





توسة: 
على بن حسين انصارى شيرازى 


ناشر جابى: 


٠. ٠.‏ خطى 


مركو #جق تان رز بانداقق أكاقيه :اصفيان 


فهرست لامك د كد وافكةة دكرع نهد د ممع اسن درم داع طن كاد در ع ع دادر دحت عا كج جات ع دام كرك جنات 15د كا ناك جنات 50:5 كاك 2 جزات كان كك اق ركرك تراط تالا كارع بز كنك عدر ع دك نجاط لام ركنت عات عد د كرد د جات عد كا ا 6 0 
اختيارات بديعى ا ا ااا ااا ا ا ااا ااا ا ااا ا اا اا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا الس 81ل 
مشخصات كتاب نندت معنن تع مدق :3 تحدده فطع حدمت تدجحع د ده دفتع مدق :د عحدعده مفتع حعدحة تددع دع دم دف تع دد دخ دعدعده م ختعدعدة خدسع سمدم سعط تعد دط ددع ع عد ةا 
ييشكفتار آ-ت-ت-ت-ت---2-2- 2-2 2-2_-22-2اأ0<ضِ<ف ف فلكجووبكووكل8#ع44887#ججكجح4 2 ا ااا 0000ل 
[مقدمه مصحح] نان ان ان انا نا اانا نا ا اانا م حا ان ان نان م ان ا ان سن ا ان ا ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا الل 3118 
اشاره لوده وا جد جاناك + موه داموء د جه جات 8 مد كدوك د جات 8د مدج وجا د و3 2 جام 8 د23 22213 352 2 جا و مق د ادك ده ع جاك 2 دجن د وك دج دجاو دمو د ك2 جه د 3ع 1137 
اختيارات بديعى ا اح عر وا نر كك تت مط ا د عا ا نك ا دا ع 1 مك د د ا دن ا عن او ع ا ل دك رت 1 1 
ماخذى كه صاحب اختيارات در تأليف خود از آنها استفاده كرده است ل ص ص ص ص 2 1317 
روشى كه نويسنده در تصحيح بكار كرفته است ا اا اا حا ااا ااا اا ا ا ااا ا ااا ا ا ااا ا ااا ا ا ا ااا اا ا اا ا ا اا ااا اساسا ساس 1387 
مقدمه مؤلف ااا لم ماه ع ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ات ات ا تق اك بد ل ع قي 2 ١18‏ 
مقدمه [كتاب] 356خت تند تحت ةد سد عت ب ةد ب حر أ د د تكن ب د ع نت راد سند ود تن ناي سند اود د او سند و 1 
اشاره او م 2ض صل ست ص م مض ص سس ئس ص مام ضام لد ممم وه وس و يي 2 1015 
اوزان متعارف در استعمال ادويه باختصار باك اك ل اماما ناك د ع اتومااح اجا ات أ عاك عاج داك دا مداكدما اي اك أ عا اليا اق أ ع ياجأ لك أ ااي أ أ اماج حاك د دحأك أ مادعا اجا اك أ اك ساي اا لاط ات 111010 
اوزان رايج به كرم ا ا ا ا ا ا 00 رن 
مقدمه ناشر لش ا ا اام ا ا 11 
باب الالف 1 121212121212121 1 1 1212124 1 2 2 ز2ز2ز2 1 10101 |11 
ااطريلال ااا اا ااا اا ااا ااا ا ااا اا ااا اا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا اا ااا ااا ا ااا ااا اا اا ااا اس 131 
أارغيس اا اا اا ا ا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا اا اا ااا ا ا ا ااا ا ا ا ا اا ااا ا س9 13 
آبار رض ئش 25رصم مب ممما م عا 
ابق من من م من م م ل م ع م عنس من ل من ع نت نان سنن بن تن تن ان نت نت تن بن نان نان نان نت نان نتن نان نت ل سنن سنن سنن سنن سان ل سس لس سنس سن سس ل سس ل سس ل سس ل ل سس سس ل لس ل لس ل سس ل سس 2 1131713[ 
ايكون ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ااا ااا ااا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ريل 
ابقر دوع اشاه و كام دمن ون عونمم ع اطخ نه دح مه عت فطخ حيط طن سطرا مد مع دع جع اطدن مساح ده مت ع كط خبط طن سر مد مع ددغ اطذن ماحد ده مخف عك خبد ذ نعطو عمد وعد دكة اط فت 2 :101 

ابو خلسا ع لا لووك د الجا عب سمدم الفا عبد لود ة لجان بد لواب ود اا مويف ويلا سود وله عدا يلاو موود ويا عو را ا دي ا 101221 





ارطى ا ا ا ا ا د ا ا ص ع ا ات عي م عه ا و ات عد لأا ع ا ا د عق سات عد للع اك 3د 112 110 
ارغامونى اا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا ساس ا 
ازاددرخت وش لس تت ست تت ا ص ب ص ات ئصسصتص ام امنا ما ما مو يآ 
ازورد تدك 2077 7 كد 2023 3 لات د د 5 لاما 2 د كدعا د 20 داك ا جا ادك اك سان اباد حك عاك 2 اد ا ا كماد ا دا اتاد د ا ح اكت د اك مايا جا مات ادا اا كت ا و بالا اا د ل 1011121 
اسفيداج داع هه جاده اديه مما رميات دحا ب مين لحا بعر تن ع حاماح عي حصان عي د طحاع رع تن 2 حامع عي نع نانح عن جح دعام حا دح دسا م عه د معام ب سنح ع باح مره اد عبات وما دا ص ساس د 1181 
اسفنج عماس ف ل لمت كا ا و ات ا ا اك اا يك ار ا اك كات كا فرك كلت تاك د ١0‏ 
اسطوخودوس ا اا ناا ناا ان ا اا ا ا ا ااا ااا ا ا ا ااا ااا اا ااا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااال 1 9 1 
اسيولين 35223-52228332 ود دح دا دك دع د جاده 22 قد كد21 د د عر جادرك 5د د ف د كو 2د د ع 5 تدك 22 جد 32 20ح د جاتاة 22 5 2ك 2 2ج ع د ادك 5د م3 22د د دع ل عاد 2 ك2 02 2 2222 2 1010 
اسموسا لماع ل ا و لا ات ل راتت وا ا ا ين ول وا ته لك رات لت ا ليا بدا ولك بارت كت لح وا دق داك ليرت لت ل ايا اا لك باتك للع لاوا كال لد ياك 21 ١83‏ 
اسقولوس للا ل ا با سس ص 2 لا مقاتا ل تش از ل ااا امياد وبدداياياء 1082 
اسودسانج ااا ااانا اناا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا لاس ال اس 9 310 
اسقنقور حا نا ا ا ناا ااا ا اا ااا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ااا ااا ا ااا اا اا لاس ل 3 
اسقيل ا اا اا ا ا اا ا ا اا اا ااا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ااا ا اا اا ااا ااا اا لاس ل 4 3 
أن ل ا اك و وج ا اج ميد اج كوب مو ما لقب ميد جارف ليوطو اك قر و و مساج ياك رو و0 شر به اك ماجاباة لروو واوج خب و دما وباك أ برو ومن لاقن بورق كر وو راط دمو شق 1101/2 
اسقولوقندريون 8ك ٌ438337737#848يييةة7ةةوووووووو هأ #“9878474ا9ك9اكٌأك©72747294ة7ة >> 00000000 الى 
اسقورد يون موه مود حر و أو وم كعد ب رجت عاد اد ك5 و لمم كوك ل مارم توأ امك علد العو و صم توك لا عابو عاد صم جو و ملعأو و اا د عاو عدم جوع مع عد 18 
أسفيد ود ا ا ات ا و ص شت لش ص تب و تس تتا ا بتي تتا مط لم دااع اع ادال مو ةس ١03‏ 
اسارون سل تت ا لا اتا تا اا ل ل مس 8ص 2ت و اتات وا ام اتات ص ات اك الات دواو ابديام د22 1161/2 
اسفاناخ باد وام عطي اه ماع عت لي تك عاق للد كع عاك ابا تك تع 2 باد ع ع ع ا ا ا عم ل مواق وس ا ارق 6ق ا مو ككس مرا اباك وك ماه قادم 2 كك قاد قد د كع فاق 1 
اسقورون ا ناح ناح ا ان ناح ناح ا ا ا ان اناا ا ان نان اناا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا اا ا ا اما الا ا ا اا الا ا اا الال ال ل اس سال ال لس ساس ال اس م م31 
اسد الارض قن ندع عد عدن سام ماع ندند نعامء د رعذ دعن سد دخ مدعو عفنو دطدت ساد عه أعة ون ند اد عد نمه طوطن امع أمه سق شعن اساءدرذكة غوض ودج برا 
اسخاره ودود اماع بز تعن ماران لج نر أب اد دان اك و وان ناك ادك اناج ات دا و انل دا درك باجا نكا وان لع إحاا يدا جاجد نااك داك تناد نيك اناد نواد بدا لع حا لداندك با خا داك وبا ل با ا 
اشنه لمم م مه مه د م مه ممه مم مه ممه مه مه ممه مه مم م م م مه ممه مه مه مم م مه ممه مم م مه مه مه مم م مه مم م مه مه ممه مه مه ممه مه مه مه مه مم م مه مه مه مه م ممه مه ممه مم م مم مم عه مك لعل 
اشترغار اسس م م مه ممه مم ممه مم م م ممه ممه مم م م ممم مم م م م م مم م مم م م م مه مه ممه مم م م مه ممه مم م م مه مم م م م م م م مم مه م م م م م مه مم م م مم م م م م م مم م م م مم مم م مم مم عم م مع مم مد لعل 





اشقاقل ددع نون نج لعو ام ماه دوا دان دعقم و دادع ور اك و ود اد ماد لاع و لداع فنعا عاد ودع وت ع لام قاع راد عاد اه عاك داك اواك رده قارف ا اك واد قاع د ولد كع ره 6 د 2222 121 
اشق ل لس سان ان ان ات سان سات ل ان نان ان ان ان سان ان ان ان ال لال لان انال ال لان لات لل لال لال لات لل ل سلس سات ال ل ل لال لال لل ل لل لل لل ل لل لل ل ل ل ل ل لاع[ 
اشخيص مون دن كد تخ كد دع دم نخد اوح ملحن ام دم اش ا ده تنخ عع اخ ا ده جنا ام ماح دونه كن ا ده لقنن واحا اإحد اعد ل تا دده لخد اام بوتت د ١128‏ 
اشراس عد لوا تاد ساعر امد دواد دوا دوسا دواد دود دام دواد دود مد دادو دواد د سد سداد اهددس د وماد وول ديك 0ن 53د :10 
اشنان الل كع د لفاك عد 225 جو ة 4 دك مداو عه 3 ك1 عا للا عرق 4 وكاو 1 عد داعا حرق اا 1 عاد كا 5د كد ما و2 302 كود لاد ل 7 2 وت ١2‏ 
اصابع الصغر مامه سودت د سروه دن د داور حت دع تاداع حت دعا ناد حت دو عه جد دو اناده حت ده ددع د در راون جه ده در عه جد ددن را رح دده عد عه تدده ماده جد وعد عو دس عدن دود د دع ع١‏ 
اصابع هرمس و ا ا ا ا ا ات ا ا ا ا ا ا ا ا ا لاد كر 
اصابع الفتيات وضع عع ديد دإطعة ع مضع قمع عو و دعق معي واط ماع يعو د عم د عند وا ععاء موي ود من ع عسع و دع معي ددم درم مع داهم ع ومع دتعمة لمع وعم ع دعو دعم روم وعد عو ع 2 
اضل السوس, ددعاد جد ة طعا راد عدم ديه بمو ع دوه كان عدج ده رانف ع جاح د دانات عد جور داك ا وت ود دانانا عحاج ده رات لاد جد 2 دمان3 عد دده 2-405 د3 دج 2 عاد ده امكاح واد د دعاو دجم ده دهف دده حك 2 /اعا 
اصول الاربعه أ احا اح ااا ا ااا اا ااا اا ااا ا ااا ااا اا اا ااا ا ااا ااا اا ا ااا ا ا ااا ا ااا ااا ا ااا اا ااا لس 1ل 
اصول اللوف اا ا اح ااا ااا ا اا ااا ااا ا ااا ا ااا اا ااا ا ااا ااا ا ا اا اا ااا اا ااا ا ااا اا ااا الس 11 
اصل المرجان اا اح ااا ا ااا ااا ااا ااا ا ااا ا ااا ا ااا ا اا ااا اا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا الس 11 
اصل القصب لاا اي ا و ا اي ا اا وام قا اج ا وا جا ا وض ودع سا جا راسد ماق ا ا 121 
اصل الراسن عدده دحم مه صعة ندعم ادن حاطو ع عات اص و باطو ع مس طن عريمة اطرم ع عه داه حملا لو سام اق أ وداه شمو حرا دنع وص لدو نات صاد وطيدة فت 12/1 
اصل السوسن الابيض ادو او دو بو بس بدي دود دما يس بد ويا وس ددس بس بمارت دوع دوسا وعدا دس ددع د دادما نوس بد ا دو دا عا ود نوناد ود ود ناسوس بعادت 2[ 
اصل السوس الاسمانجونى اا ا ااا ااا اا ااا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا اا ا ا ااا ااا اا اس سلس ل 
اصل الفاح كمه جاده ع جاده وها ف دواع عاواك جامد عراوك رودويت ودو رع ماواة عمد ع ويك مامه عراواة ع عورد عو مدع وياد ع دود ع لايك ع مود ع ويد ونع ذه موف مد ع جيه دود ودود د حد دعت 2/1[ 
اصل الفلفل ا ااا احاح ااا اا اا ااا ااا ااا ا ااا ااا ا ااا ااا ا ااا ااا ا ااا ا ا ا ااا ا اا ااا ا ا ااا ااا سلس ل 
اصل الكرفس ص وق الح 2ت 12 
اصل الرازيانج 2200:0004 239484ك9هجلك ب بكفبف94ف94ببً> >2>2> ا ا ااا ااا 0 اول 
أضل الكيو مر م ا ا اا ا سا م ع ا اك لا ماق ع ع كان قل ا اما اق عرب يد وال رلا ساد عرسا 1 
اصل العرطنيثا للق يي ب لا شت ل تيح يم س78 خخ ع لصت 2 ل مح يم مت ص ص تش صخ متاخ عم ةع عمفة دوع مم2 11/2 
اصل الانجدان الخراسانى بعد جاده اه وداه ساود ماده اداه د ناداءا ءا ساماد د تدان ادام هنر هاداد دأدايات دان دان اداو اناه عد تاد امات داع اماه داك عاد نات عد داد امات ان حا ءادالا داه ل دناه ان عاو داص مادا نادي 11/6 
اصل اللوز المر عا ا ا اا ااا اا ا ااا اا اا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا ا ا ا ااا ا ااا اا ا ااا ا اساسا 1 
آصف م ا 11/3 
اصطرك ا ا ا ا بت ا ا 1 





اكتمكت الماع م ع ل ا عي لات ع ا ا ا ا عا م عي ات عي قي و وات ع 1 ات ع ا و عا اي تا عي ا و وات عل م ات عقة ا حا ع ا 6 12 :103/9 
السنته العصافير ا ل ل د 25 د ا ب ل د 2 د ا ل ا د ا اي د ل تك بار 
الوج ابسلا ديا د ناه ع ما دا ع ايه وام موا لعا مطايم ع ع هياده درواي اد ع الاي ع عاد وى له ع واه ليمي د واه واه اله ع لع معاون تود م لاه لح واه و اطااه د روات حي الي با لعاف د باد لا دو علوي اي 28 1 
الط لخاماء داه 2 كاد حا دجا ع جع حاف كا عاكاها تدج حا دعاك عام جاحاق 5 اكاساكا حا اك ايا نأف ا اعو ازهاج عات اح عبات ايا اناك داك ااا حاتأ داك ساي كناك اماما كا حذات اح عدا عا حك داعا عاج حا ا او اع 1/4 
اليه حجن مد مده ده مم د عا عه ده اما د جات عات و مت معان وام جد وات كاه 5 جاه ماه قاد د متك عات ع جات د عات عات جكاة ك عا ما ل م عا وا عت وات ناه ل كات كا ا و جات عام عر جات د لات د دوات كد لزنا 
امعاسين اك ا كوت ا جا خخ ات ار ا ا ا اا لت ا ا كا تت كر لك قر ا ا ات ا ا ل لان ل ا ل ا 1 را 
املج وي د لالس 2323 درت دمع مد تسح ع أت مد خا سمعة مذ ع تمعد دع نحن ع دام خوخ عت دح حت جروعة داه مجع د دخ د ترف دك دام مخ عن جر حي درععة مد عن عع خا حي فرك ديد ل 1 2 1 
امغيلان ا اناا نااااانااا ا اا نا نا اا اا ااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااال 3143٠‏ 
انجبار اذا اانا اانا نا ااانا اا ااا ااا ا ااا اا اا اا اا ا ااا ااا ااا ااا ااا اا اا ااا ااا ااا اا ااا ااا اا ااا ااال ا 3ل 
انجل ل نح قوفف تتما ف وتمايل ف تمان :امف تداك نمع دافن وموابيظ تيلف تمان نافع دوا لم2 دسي وده ١/1‏ 
انبرباريس ا نذا احا نذا ذا اا ا نا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ‏ ا ‏ ا ‏ ا ‏ ا ا ‏ ا ا ا اا ا ا ‏ اا ا اا اا اا اااا ا ااااااااا اااسا 35 316 
انبوب الراعى 0000000000007 ا ا م 
اندروطاقس ا ا اا 00 0 
اندروصارون 60000000000307030732727272اااااا ا ا ا اا ا اا ا نل 
انجرك مالة د بر لقره وج لالظ لدعم ار ملك بلط متوطار رن بلك ملحو شار املظ كلد وتمططر لالخ كلحم نار ملق كلد مخما د ملظ كا د و ارا 
انبوب مكلى ل ا ا ار ا ترا ا ا 1 لل 
انقون ا ا ا ناا اناا ااانا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا اا ااال 1 ل 
انجفطينا ا اا 00 رن 
انجيده ابطق د جر دو واكر ادن كا ل كرد طن لطر لم خدرط انا لا ابكرم جر اط ند باك خوط حا لا انا كدري ح د ليةر خارمة كاير لتك راد كدري حب ان نرت لام ادا درك ربك كرك باكر ل عورا ل اب و كر كرد ازاك ريه رط عدا كباس كدر كاد تت رك كر ارا 
انيسون لو اا ا يي يي ري شي يت سي شت ا ا ا شي ل ير شي شاي اي يت شو ا جحي ا اا شو قح تي ل تيت شق قن اح مي ل حا دا اص بل ترد كا فيا باك ااانا عاك 1 1 
اناكير ا اح ا ا ا اا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا ااا ا ا ا ااا ااا ا الس ل 
آنىك د حيط د عي با حا ايلات بوم يدت العمات عه سه جااته ام حرف عات متلانة ات عع اي ناته لات جيك جات ناته ات جع حي جااتة لات عوط نات ات عت اع عدا مات لات اعت مات عماج عااع تاتد لات عم جنات عماع تم ادا ماح بمامام ات م عاما و مامد عه يا 6 را 
انشاسا + ل ظاع م بساد اماد موي ع سعط د كاد مك رج اكاك اج دك وا كات اك حت وك دما م بات عاد ات ماد د كا د باد وك كام عي لوك دم م ع داك كاك كام اك حا و2 كات رداك وا لماك داك ول و باطو كبا و قطي اباط الا 
اناغاليس ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ا اا ااا ااا ا ااا 0 0 برل 


بزر الخطمى 2-4 22-33-2353 57د 3 شعن تدة د تدع واس وحتونه عع نو عبن سند اسم ساس تسن وس 


بزر الراطبه ماد نات د و و ا ال م ا ا ل ااي 


بزر الجرجير 0[ 


بزر المنط كد عدم ند مجح دحت اه دك واكم د حت د تاه د د دان م حت كان نه اد د دوا عا وت حم ادناه نات د عاد ف عا كاد د عدن د وات د واف وت كابد كد دده ادك جنات عا نا اكات ا 2ت 3 


بزر الجمجم 0000 


بزر السرمق ميخم لم كع جاح مز عاك رط جا حر ع جرت كاي جك ا رط جام حر عاك ا او جرع جا خوط دا رك عاك ايه اط ع عام قرط جاه ركم ع جرت جارج اخ رط جام مركم عاك داه اطع عاك رط داه ركم عاك دان كط جع عام قرط دام عر فك جلت ديدم د 


بزر الخرفه اتام وه نه ايك جح بن بأتات نج نج ب هاده راح حت بأداتا تل بانج ب اوت ياد جات به جا أ جيهب هادات يح بات اتادلا اتنب جاو يح بات بت وان اند ب جات يوج بات باد دلا ند دك ويج بات وتات و برو ب بابانات 


بزر السيستان عدن لايق كع لم ا لاك مك ات ات ل عل اها قت وا د ات لان قلعا ا ا اي عا بات لات عع عع له حك عه مات ان للع د عه ل داك دا عه مات داك ل عم مها ات دانع د مات ادر بع لاوا ات جا ع ا ارك 


بزر الرمان البرى ك2 2ق وتو و رو 222 اورت ج752 اورت 2ه تقر ج27 22ج اوت وري 35ج لجرت 22و ذا قرو لك و2 داشر ج2222 الاير 


بزر الجزر البستانى بدن نك نع اك كاك فك لزه عاد عط عا تزه جات للدت كك جز عا جاتط درط ع ندع ته كه كك ل تاطاط درط عاك رع جاه لك قم د عاط ذا دعا عا رع حاتت لقره كاك اندها ادج ل عاك عجان فاك كاك اندها جاة عدطا عد مرك بات لع كك ل ا اكات 


بزر الجزر البرى د اك وم ل د 5 وات و 25 و ره و م كو وك د ري و جك ا تر جك د رمي و ع تركو و اود رم جم لتو و ع ترد وك ع ركم و مده 25 لاك دا 0 


بزر السداب كد توكو قعة عع ددن تدجو عه مذمدنع دعو سعخوعة دوع خعودة سمتو عه عمدت خعوة متو ع مفعدتع خعوف همتع عه مدعت عد دف مذع عن دسم دنو د دتمم ذع طفن معد 


بزر المظ وح دن كرجا اك ل ينوكف بوم راجا كد ع واي من و و سستوايةك ماما ند كك يه عماج اكد ف وجاك ده سنيايكد ل اوداك كك وه صن ج اباد يدنك عيب عواكد ا واو لد لك واد ندم 


بزر الخكس بحم اطع د دقوع وام عع حك عم اكد حو ع جنا كاد ات حر ع تون دروا عع زع جا كرا لدان كرك تدك عزن عد مزع انا كااعة مات خوعة جه دورح جد زاك اق ماع داق شك دك دحا جاع حزق اث كام اداح حت كك مويه حاحة حك ا كر لادان حك ادا فرية حاحة خرك ان كرأعة داز حا بذ 


بزر البنج د33 دو و21 د ك2 صم وه 22د كوت 2212252 دم كوك :مم ةد 22د مم واه لامع كلامم ولاك جه 22535172151525 5122م521 78/5 5م31 02د 


بزر الفجل اك فوع عق الوكة مك طم روطع عض و مط توج خم تظح عق مو كع مدع طم دع عض لوطه عدج و ةا ال د در ا ا و م 


بزر المرو 0[ 


بزر الكاكنج كاك عه حك اد ذوعا لادان رد عاك لوتيد تاماك اوداع در عاك 2 ورلاريات كد تامدك لدان عر ع و لاد كد عا اك لداع 2ك أ اماك كرك عر جراد درة اط و2 نامماك لرترعرة را ةط باد قد جك كد ماقي د لك ل ان 


بزر الهو و ا لو تت د د مت كد تتم اد دوقت وده سعع م دده جم ب بك د ع اده دقوت دوو توق كمه مدو ود وده ود ال كم عر بد 


بزر القنب بع دمحت فدوع عد ععة نمام دو ةع ةوطع مت ناهد د أعذن وضد 5ن ف ذدا عد مع ةنون عند نترام ده تم ةع ونع نمه انعد ندة دونخوطده امع منده دوندند ف احانءم تعدخ عنءثة - 





بزر الخندوقى كا ورت جايري ان نات من سان اك د د مواصان وجرن دجوا با نات ند تاجات دنا دج مانا عن د موادا دن دو اام ند دروا داه نات دور اناك لاد عرد بات دحي د صر با نا عر د د باد عاك د ند مادا د 1ك 








بزر النمام 557نزع ددا 5 زد 5 ماد وك ع 22 25 لادج 5.35 واد لطع كردي د دع دك 145 لع جك دراك دك كك د دع كل دي د ع2 32245 2 02د و كد دك د 2 20 025 د عد 25د ع لكو د د و 111/15 
بزر الهليون د ا ل ا ع 6م ا قب قلت حجار قب قر و د قي 111/2 
بزر العصفر ود 5333 3د تدك تت ترام تست ودع شد ةد و 2 دراج اد وات د كيو كسد امود ع ا ذه بوم دودو عاب ند أو ةع 1/0 
بزر الراسن لماعي ل وو باصا عا اب رص ا ب ا ل ا ةيل لصي تائم لل تي اي بات تا ص أ مامت لات وكام بتكام وثامات بدي دسايا مع باد تايا 51/8 
بزر الكشوث 5217 52ت عدا كاد امك حد ج عاك عار 2 جات دراك امك رك اكد اد نا عاد اكد عااحد د اكد عاك عارك كاد اكد عا د نلك د عاك عاد كاك د اك سالب ادك اكد زعااد كاك اك اكاك داك اجا اماك اك عاو كد ا 11 
بزر الهندبا د مد مادا د عد ددا اه نت واد د د دود ددن دده د ساا نهد حت دوه دا دن د دادر نين د ماد ون دلاب نه دعام دوه د حا دنه دنه واد ع دان دده ردت داس دن :14 5 
بزر الانجره حا 0 راان 
بزر الرازيانج م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ااا ااا اا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ل 
بزر الينجنكشت ل ا ا ل مش ل ل 2 ل لات م ا ا لل ا لد تاي ج811 
بزر الكراث لمج بجبحححن-66:ن5:6-ك5:اجج"7"<"ج7ب9ُ”»٠حلهوجهةهه*حجه‏ هج 33ج رج 22 000080002101010 ااال 
بزر اللفت ع تش ش29 طنش ششْششش2شضهل766 وأ ا ا ئش تش ا ا ع ارام ا ا اس م لا و ماوع 8 1017 
بزر البصل ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا اا اا ااا ااا اا ااا اا ااا ااا ااا 33 
بزر السلق م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا اا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 0 رين 
بزر القثاء لم ا ل ا صاش لا ل ص لكل ل شم لشت صخ ششصممسس شع صصص ص ماع عم ع ممه ع ع 1 
بزر القثد ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا اا اا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ارين 
بزر الخيارين 00000 زر 
بزر البطيخ ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ااا ا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 00 رين 
بزر الورد ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا ااا اا اا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 00 رين 
بزر النعنع ا ا نا ااا ا اا اا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ااا اا ااا ا ااا ااا ااا اس 1 33 
بزر الريحان 00 رين 
بزر الشبت مياق ميا اي 2 د عع ب افا نا انا نات د ع سانا نا اا انا خا 23 ب بان ايا اف 2 ينامالا ا ااا قال 2 اح ساح حاط ا ا اح ا 2 جاح ايا ا ااانا ب 2 حاب ايا ااا 615717 
بزر الكرنب 5 >©2222222225778886868©9 6 140488994908988 000000000 
بزر الاسفاناخ ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا اا اا ا اا اا اا اا ااا ااا ااا ااا 0 رين 
بزر بقله الحمقا ا ل ب ا ل ب رو ا ا ا 6 3 ا 10 
بثو ل اا ا ا ا ا ا 1 
بستياج اح ان انان انان نذا ناا ان نا ذا احا نذا ان ا حا حا احا نا ا حا ا اا حا ا اا ا ا حا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا سا ا ا ا ا ا ااا ا ا 30360132 


بصل الزير ا ا اا ا ا ا ا اا ااا اا اا ااا اا اا ا ا ااا اا ا ا ا اا ااا ااا ااا ااا ا ااا الس 


بصل الذئب اد ماتخ امك ا ا ا ا اا اك امي و لير جع و ميس جع يي 


بصل العنصل ادعوم ع قعد موحد موك سد عه مو مصاعو عه حم مووعره عوك جو عه عكك د جو عه ممع وعد مهكد تومه محش جوا عد مق عدو عه ع دوجم دعم قش جو عره قم عه دو عرد هت مش هه عع مد عدت 


بصل الفار مي كرو تئر لا ام ا ول ترا لعا اما يط و اي مجلا ب ود ويه مو وود ال مود او اد 





بصل الزجس أآلأآآلآآأآ؟وبآلآوألحجحلولللللل# 7 77ح ا اا ا ااا ااا ا ااا اا ا ااا ده 

















باب 











حب الريباس 0ك 








حب القرع ل ا و ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ل د ا د ا ع ا ا 
حب الرشاد عاد ع اممو دع فا سوا عد ف معدو ف بح قف موا عرد ع لمم دجا قسن ع داسجا ع ف سوا بد قف و موا ف عمو دم عد جا ف مدت قت دادو عبد سخ فد فض هو تر ف ص و 1 
حبه الخضرا و خ ع تخت د ةد ند عقن ا تسد ةو لتق دود اه د تن درت ست اد ع ذه واس سد ودع ست ساي دمن د مسد سرع ديس سه ع اك 
حب الكمثرى الا انان ناح انان انان نان نان ان نان ان ان انان نان انان نان ان انان ان انان نان ان انان ان انان لان ان انان ان سان ان لان ان انان ان سات تلان ان سات تان سام سال سان سات لل سام لاس لل لس ل ل ل ل 2 6 3101 
حبارى ا ااا 0 رلا 
حبق الراعى ب م م م م م سنن م نم نس نم سن ل من ل من نت نس نان سنن سنن نان نت سن نت ننس سنن سن سنن تسن تسن سس سن اس عنعن سس ل سس ل سس ل سس سس سس ل سس ل سس ل لس ل ل سس سس سس د 111 
حبق البقر حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا رن 
حبق الفيل حا ا 00 راون 
حبق القرنفلى ت ار اا ‏ ا ‏ ا ا اة اام لا ة ا ا ا 
حبق ترنجانى ِىىىىىى4-399>ة9 2009 9999300 9©©ةة©ة©8©"©ة9©ة"©*©**>-ججٍلخحججب-ج-9-"آ-١7ب>؟>2>ة2>ة>ة>292ة-9ة2>92929>‏ 209 27/7999 012003020202202 ان 
جعيق الما 3ه 0 توفع ددنفف جما رضم تسيلف بدا 2337ل بت تدك ف انقفو دما ضع وووافظ ع دوا نونف ودوك نج سف 22 الث 
حبق نبطى حا اا جا ا ااا ا اا اا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا اا ا ا اا ا ا اا ا ا اا ااا اا اا اا ا 3711 
حبق صعتر و كرمانى اميس ا ا اه لديا 0ك ا واي اا روعي لو اا ا اا ا رمي لابه لصي اه ا اه لباه لت ا 11 
حبق خراسانى لي ا 0 رن 
حبق الشيوخ حي ا ا 0 1ن 
حجر التيس لل ا 0 ان 
حجر الحيه ل تك ا تا ورت ا اح ا م 
حجر هندى راطيا له كر اك وا مره كت جا قا عكر توكو عع وت كت ف مه كر اكوك عه كت لت فرع مع اكوك عه وال نا ا م ع ات كو لع وطح حم م محا 1ه د لدع ما عا دع ع جات قدب حك 2 2 011017 
وبل 3 حاوف 3 3:53 تيوفت 53ت دو وات 3 3753 اماي تجار 0ج دوا لت و واد جك اليف وفوا 3ه دوا تو 6 ألا 
حجر حديدى ان ناح ان نان اح اح نان ا اح نان احا اا احا اا اا اا اا ا اا ا ا ا اا ا ا ا اا ااا ااا اا ا ا ا ااا اا ا ا اا ا ااا اا ا ا اا ا ااا ااا اس اح اس لس 36 171 
حجر الرحى اع تق د جاب او نم ددع يج ب نز قي اداح د عايج 007 قن قدد دا ا بدا 2 ا لحار لبا اج 50 د وا ا ع ا وك وت ا د د 8 
حجر الديك اي ا 0 نان 
حجر المثانه ذال نان ان ان ان نان نان نان نان ان ان نان ان انان نان ان انان ان ان ان لان ان انان لان ان ان لان ان سان ان ان سان انان ان سات ان ان سان اسان تان سان سان سان سات سان سات سال لل سات لل لل ل ل ل ل ل ل ل 2 16 3171 
حجر النار ا ااا 0 
حجر الحمام ا ل م م من ان ع ان ان عاتن ين ل بن من بن سنن عن بن تن نت نت نان بن نان بن نان لت نان لت نان نان نت نان لس نان لس سنن نان نان نت سن تن ان سس ان سان سنن سنن ساس لس سل ل سل سس لس سل لس ل سس ل سلس سس د م 3571 
حجر البقر مقا د 2 ا اس 2ض ممست مش شمشم مشستصتم تمع مداع ا 814 











حجر عسل لخدم ضوف ا تم جد ود عل اجات ل و نم لل ف سات جرد ل واد لل جا رك لك ب اد ع د ا ا ا اد م ل اك ام 1 2 18116 
حجر مشقق ل وال وك قد لالط و11 قو ل 4 لل 1و 011ل جك ا لد 1 قن لو و21 متو و1 قل و1 لاد ةولول لت لل ك1 و11 اك 
حجر قبطى سم م ل م م م م مه لم مم ممه له مم مم مه مم م مه لم مم مه لم م م مه مم م م ممه مم مم ممه عم له مه عه م م م مه مم مه مه عم ل مم مه لم م م مه لم لم له لم ل ل م ل لم ل ل سم سس 316 
حجر اليهود سمه مه مه ممه م مه ممم م م مم م مه مه ممم مه مه ممه مه مه ممم مه ممه مه مه ممه مه مم م م م مه ممه مه مه ممه مه ممه مه مه م مه مه مم م مه مه ممه مه م م م مه مه م مم مه م مه م مم م ع7 
حجر اللازورد لمم مه ممه مم مه ممم مم مه ممم مه ممه مم مه ممه مه مم م مه مه ممه مه مه ممه مه م م مم ممه ممه مه م م م مم مه ممه مه مه ممه مه م م م مه مه ممه مه ممم مه مه ممه مم م م م مه مم م مم م مس 76 
حجر المغناطيس للم سم م مه مه مه مه ممه مه مم م م مه ممه مه مم مه ممه ممه مه مه ممه مه ممه مه مم م مه مه مه م مه مه ممه مم م مه مه مه ممه مه مه مه مم م مم مه مه ممه مم مل مه م م مم م 76 
حجر اليشب اي ا 0ن 
حجر الرخام ويا ل ل ا ا ل ا ل ل ف اك ا العامة اك ام لرة ا ا لي وك 8 
حجر ارمنى دخ كنف هخ لد عم عو ات دنع عيات عت د عام مها دا داع ع باح عام كع موا ماك داع عبات لاد عام عو متك داك عع واج كام ف لله مها ا داك اع عبات ال عا مها ل داقر دلت د بات تسو ماح دعنك د اه ا 0 
حجر الخطاطيف 325522 تداب 27د ديلف 5 تدس و5 تجدديابف 77د يف3275 237510 دلر 3 37 داف 17د وارب 2 2 تابي 5 و تور ل وت شاف ع2 وتام ا 7 و وا 35 لا 
خد النفه اا ا د01 0 
جر الثورا لي ع او اس كرف ا ري عبر لام رن اتير ل ةا ني يمد 
جد الام ا 0 
حجر المشويه حي ا 0ن 
حجر الشجرى اح ا ا ان 
حجر النسر ويك وود ناف ع عادو دجام جاجد د جامت ل حاح دك ادهل جاعم د عاو لك جارج ادك ف جاجت د دادت أ جاح دك جاده امه دجاوت ل جا عاد جادت 8 جامد 2 جاده جا دك عاد حام 3 دجاوت أ جاده دجاو 2 عفرت د عاو 7111/1 
حكن الفط ا ا ا ا ا 
حجر حبشى ان ناح ان نان ناح اح احا انا اح ا احا احا ا اا احا ا ا اا اا ا ا ا اا اا ا ااا اا اا ا ا ا ااا اا اا ا اا ا ااا ا اا ا ااا ا ااا ااا ا اا ا ا اس اح لس لس 1071 
حجر الاسفنج اا ‏ اناا انا ا ناناا ا احا نا ا ا ا ا ا ااا ا ا ااااااا ااااا ااااا ا اااااا ااا اا ا ا اااا ااااااا 3019 
حجر الاعرابى اا ‏ ناا اناا نا اناا ا احا ا ااحا ا اا ا ااا ا اا ا اا اا اااااا اا اااااا ااااا ا ااا ااااا ا ا 3019 
حجر الاناغاطس دادو ده تعن ون دنع دمع #زته ده مخز دزمه عد عع زنع تت هذ ته عد دعا #زخع نت وذ اه عزدع تمدق م لفط ذخا دنع عدم كك نتن اكد «دزاه د عمو طق ل زط قتهع مج 23 1102 11 
حجر الكرك ل ل ةما 
حجر اسيوس ا ا نان نان نا ان ان نان نان ان نان نا انان ا انا انان ان انا انان ا ااانا ا ااانا ا سانانا ا ااانا ان ا ان اانا ان اس نان ان ا اع معان ا اال عا ست اال لال سس ا ا سس ل ل 8 31717 
حجر القشور ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ران 


حجر غاغيطاس ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ل رون 
حجر الشطريط ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا رون 
حجر الكلب ح ا ا ا ا ا ا اا ا اا ا اا اا ااا ا ل ارون 
حجر روشنايى ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا ا ل ارون 
حجر البرم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ل ارون 
حجر خزفى ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ل ارون 
حجر الافروج ل نح ان ناح ان احا سان اح لاحن ا انحا ان انا اناا ا انالا ا ااا ااا ااا ا ااا ا ااا ااا 3800313 
حجر الاساكفه ا ان ان نا سا ل نان سا ان لحان ا ان انان انا انا ا انالا ا ااا ااا ااا ااا ا ااا 38003162 
حجر المسن اا ناح ان ناح انحا ان ساح نان ا ان نان ناا ا سانلا ا الا ا ااا ا ا ااا ااا ا اا ااا ااا ا ااا ا ااا اا ا 3800303002222 
حجل ا ل اح اح نان نان ناح ان نا نان نا سا سانا لان ا انالا ا ان لاا ا ااا ا ااا ااا ااا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا 3800313602222 
حرق ا ان نان نحن نان انان انان ا سان نان ان ا ااانا ا ان ااا اناالا ا ااا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا 380030160222 
حديد لاعر دروا د ادا ترعاد د ذاداف ع جو اماي حا دان جر ماما ناك قر تو اداه حا صل كا ساح عاله ف تماسا عاك ع كما ماح عله جف مادا عاك دل اداح عل جك مانا عاك صل كم اح عاك دان كماما حك ع كما مات ال ات مام فاك عا كلطامات طب 3773017 
حدج ان حا ان نان نحن نان نان ناح ان ان سانانا ان سانلا ا اناالا ان اا ا ااا ا ااا ا اا ا ااا ا ااا ا ا ااا ااا ا ااا ا اا ااا 3800303802222 
حداه مح دح خرن و كنج اسوك ف كوه درط اتوص ا جد ود مود تخب وه مج كدية وا واكاك مقر عه علدا ةدك وا ماطنات تدده ع عاد ادك وا للك لقره و عل اذك واد رات قرع ويد عت ان ودر لكر عد لي 0د 1 111 
حرمل ا نح لان نان ناح ان نان نان ناح ان ان ناح لاح ا سانانا ا اناالا ا ااا ا ا ا ااا ا ااا ا ااا ااا ا ااا ااا ااا اا 380030380222 
حرشف الاح ان ل سان نان ان انان نان سا اس انان ا انا انان ان انا لحان ا اناا ااا ااا ااا اا ااا ااا ا ااا 36003 
حراشا ام ل ل اا ات م ا لس تش ل ا اتام فاك 4 با ما لا عت دقفن مراع ته ما تفلك دبا كر ل ا 771 
حرض اح ان ا سان نا نان سانانا انان نا اناا انان انان انان ان اناالا ا انان ان ا الاح ان ا انلاح ا الالالال سا ال انان لت الالال ال ا الالال اس ا الالال لال ل ع 37037 
حرز الشياطين ا ا ا ا ا اا اا ا ا اا ا ااا اا اا اا ااا ا رن 
حرف ا ا اح نحا ان نان ناح ان انان انا انان انان ان انا انان ان ان سانا انان ا ا ان الاح ااا انان اال الاح نا الالال ال ا الالال لاا الالال اس ا الالال سا الل سا ل ع 37037 
حردون ماع مص ع ع كمع ل ا كك ل مو ع مك خا شي كك د عع مره وت قر كط ف دمع عه وم مره تفط عن مدمع عه حم اكه ديق خبط كوا لماع عرد حت دك حيط خط كد ماع عرد عت ده كط خذطة كوه عد عت كد د 711/1 
حربا ا قو ال ا ا ا لض سي ل شا تشت تض ص ع مات مج م ماك همك واو نات مامد وما عدج وا وماك ليد عر وماك لان تا حا مساك بح حم د زر ادي حك وام ويد م تع ميا ا 71 
حرب 25 2د دزناره اكاك ععداط عرد د داع 2 5 اتن جرد د كاد د دعاك د كردت ثانا د كدت داك ل دطاع جد 2 عاد كات دك داع 0د ام نات كاك كد بدك ات روا كا جنات كاي ل ا و دع دن ا د ا ا 1101 
حرففان حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ل ارون 


حشيشه الزجاج لض سم شتت ص ميا تيتا مت م ا وا ا 8 








خبث النحاس 68 0011 





خبث الرصاس دان ود وعدم دو بد سعد عد و ا ورد ء بسنا ددا ام ده معاد مد امك دع بادا ده اعد عا دوي دا دما ء ساعد د نادي د طاساء و ا د طاماك و ل ل نندت امنا 


خرنوب شامى ا ا ا ا ا 00 لضا 
خرنوب هندى ممم م م م مه م م مه مم مم مم م م م م م مه مم مه ممه مم م ممه مه مم م مه مه م م م م م مه ممه مه مه ممه مه مه ممه مه مم م مه مه مم م مم مم مم م مه مه مم مه مه مم م مه لم مه مم لم م م مس 1م17 
خرنوب مصرى عاد عو تعسوت واد ددن اد د دبع نت اراد دس لاد دساو د راد ددا اد حي ددر رد سرد ست د د رده دواو جو باد وص لدب لود ادو د22 11171 
خردل ماك ع ا ع ا و د لضا عدو و دوا عه 2 دارا كدح ا داماك دره ة كاباة مراع د دام عه 2 وأساراح عد د ناما درق ة كاده عد ل لاما كه د ولاب ع ا كام له 3 لكان عا أل اماد عل د ام ع7 10161 
خردل برى ان م ا نان ان انان نان ان من نان ان ان نان نان ان اننا انان ان ا انا انان ا انا انان ان نا مان انان انا ااانا ا ا ان ااانا ا اس مان ان ا ان احاح ان ا اع ع انان ا ا ل لاس اس ال عسل ا ا سلس ©3772 
خردل يارسى 0000 وان 
خرفق ا ل ا ا ا لا تت العامة ب عت د لع ل ع1 
خرو دوت وه دوه ودع رد هدنك ع ود ده جاده وا حاة وأناده ل لامح د عاد لح ند عادول ادع د عاد واد 2 ودامهك ند د عامج ل دن وااو ل ادع وماد وك 3 واصه ل جامع ب عاد لاح حت واعاديق ده وه ولك د بعاد ل علدب عع 
خربق ابيض احا ناا ناا نا ا حا ا نا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا اا اا ا ا ا اا اا ااا اا ا اساسا 300 
خربق اسود ئ ئ ئ ‏ ئ ار 
خردل ابيض موود كه 4 ده ناماه جك جد سام د ع د عه ده كد دام لح دك ده د ع ساود ع دك كاه دك دج داس م ع وشد مه مد عم دك لبد دك م5 ده ده عكه حبس كمع مد عه مركم د دح و ل 
خرزهرج ا ل ل ا ل ا 
خرو الديك و الدجاج ل ا ا 0 وين 
خرو الفار لا ا ل شل ئش ا ئش ئش يش ل ست م ا ات ب ما عر م ع ل م لا ل ام 81 ع 
خرو الصفادع د د يد لع ع صا ا جه لزي ان أن اغوي ع دا كام رع جات أن دنع كرع ح وى حدم رع ال كأ حضف كر جه عاب جد رع جا كأ داق رك عا ريا جع اع جد لعا عاج جم درا العامة عد حرج كية عد دع ان كا ا 101/1 
خربوزه مده دوه عد د زاهج عتمت جوت 2 عدت 2 جاده ا عاد د عادص ادن 3 جادك 2 عاتم جاده ع عدن د عدت أن عاد د توك مم3 2 جادت عاك ماتع أده د عادة 2 عدت تعاج ماك جاوت 2 عات 2 جاده طم جد تح ك3 2د ساك 111/0٠‏ 
خرامقان 0000 ون 
خرفه للا ا ااا ااا ل او ا 
خرنباش ما ا اح انا ناح ا ااانا اح ا نان ا احا ناا احا اا احا حا اا احا ااا ا ا ا اا اا ااا ا ا ا ااا ا ااا اا اا ا اا ا اا ا ا اا ا اا ا ااا ا اا ا ااا ا ااا اس اس لس لا 13 
خرفع 2 مور نط بجا 2 0 ني بم الاي ف م ف قدا ح بجا بج ب 0 قد ددا 0 2 20100 عب قط لبا 3 اوه ع دا ال اب عدو ارول ما قل الحم ا 
خرفطان 0 00 وان 
خرفن لام ل عن م لان ل م م م من م عن م سن نس نس من لعن نم ل ل نس سنن سنن سنن سنن سنن سن نس سن اس سنس سن سنن سنن سنن سس سس نع سس سن سس م سم م سم مس سم سس سم سس م سس م سم م سس ل ل ل سس ع سس سس ل 01/6] 
خرول و0000 0000000000000 ا اا ا ا ا م م اي 
خرميان ا ا اا ا 1/01 





باب 





دم الحمامه و الورشان و الشفتين و الدجاج ل ا 0ت 





دود قرمز حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ااا ا ا ا ا ل 
دود الحرير 5 53خ ددعتت تراس تح أ ع ات د اد أ تاق تراس ثح ودع مات دو تند اددع عن ند اب ذه وتو سن عي تند تس ع 102 
دوغ دتاع دنه سدس د و ل و م ا شت يا اي اش شي ل ا لس ب ل ات ات لات ةم ع م دام مامه بدك وام مامه لحر ماد سايم رو عا 757702 
دوقص و ا ا اك لل وا اك وال و و اه دو م رو كمد لح ده كد الو 1 01 
دورحولى د كسمه نه مده موادت دده دوان ع حت مجان نع حت ووادت رده د وا نا دح وما دع عد حا عر ده مداخ عدت د حا عد ده دواع 3 عو ده وا ناه جد دعابت عوج دان نع ود د دان عد 0 57 
دود الشجر الصنوبر طنج نان ساك ل باك د ل لباوت سنال باحك لد ل ماحد لاك لاط تن لاك بنك دك للب كان نك لوا طدك دعاك لب باك ن لت نماك ل سل دم لت ال لاط ل اكاك د 17 
ا ادج د ددعت دده اقم ع بد قط ذه 2 م3 22 لم3 + و م3 د يوق وك يذه ج32 2 د 2 و22 252 325 2 85 21152 15 3232 ل و بكو 122و قر ب 2 22 2 2 1 2102 01 
دواء الخطافى 3 مد اكه ف عد اه نو ووه ده د مظان 8 5ك لوطه لوف عدو قد ياوه كه مادا ون عدم 2 و 16 كاه 215 وده جره ويك ده 302212 ددم عه دوك د ذاه دانده وده جه عي دده 215 117 
دهنج مق ا كك بو ال ويا و ل ةم بو و ل كما ب فاك لتق ما كنل مي + كذله د كنل ددا كدت داع نك ديا تكد د 17 
دهمشت ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ااا ا ا ااا ااا ا ا ااا ا ا ااا ا اا ااا ااا ا ااا ااا ا ا اا 0 
دهن انورامى حي ون 
دهن السوالى حي ا ون 
دهن الحل د ا سد و د دك ع د ده د د دك مركن دح د حت عي د دده تر < عد طح عن د نه كر د د ته لد د درك مرت د د لت عر د وده عن د لد ع د 1 2 
دهن الخلوع ل ون 
دهن عسلى ا اد ا اا ا اك عر عرو لق د لا لت لا ررد تر ا ل ل موي قاو ردقه ار رمه لا لق علد وراك 
دهن البلسان لل ا ان 
ديودار د نفد اك انوع عو تو فرع ع وان عا د لمع موا تو فح ماح عاد دوع عو د تكو قرح ع جاح عا د فرع عوان نكو قح موا كاه دوع موا اك تاو لوه ع واج داك ورمع وان كو فح علوت ل تمع عون كت ود عع تي 0 1017 
ديواسيست ا اا ا ا ا اا ا اا ا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا اا ا ا اا ااا اا ااا ااا ا اساسا 16 36 
دينارويه ا ا احا ناا ا ا نذا ا احا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا اا اا اا اا ا ا ا اا ااا اا اا ااا اا اا ااا اا سا9 36 
ديوياقونيطس ل ا و ا ا ا ا و ا ا جا ا ا و 2 ل ا ا ا د د ل 
دينار ا اح اناا ا نا نا اا ا احا حا ا حا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا اا ا ااا اا ا ا اا اا ااا اا اا ااا اا سا9 36 
دياقورا ا ا ان ا اناحا اناحاان ا حاا ح ا ا ا ‏ ا ا ‏ ا ‏ ا ‏ ا ا ا ‏ ا ا ‏ ا ا ‏ ا ا ا ا ا اا اا اا اا ا اا ااا اا اا ااااااا اا اا ا اااااا اااااااسااسا 3616 
ديفروجس دياه تدع درك دكات دعاك ترد اك ماك زد وماك عطاك نوك الاك مدع د ك نورت د ع عات نورك كا ساعد د داك كد نا عدت دب درك اماك د كوك كد دك ل لكان كرد جك مك رد ل نايد ردك ل و 011 
ديك لص شا 6 


باب 


باب 





باب 


زبل الذ 








سطبوس ممه مه م م مه مه م مم مم م مه مم م م مم م مم م ممه ممه مم مه ممم مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم م م مه مم مه ممه مم مه ممه مم مه مم م م م مه ممه مم مه مم م مم م م مم م م مه مم مم م معد عله 
سعد لد ديوس سند كمد د عد كدكدونع منت دن ماد ح ندم م اند كوه لد كوم مدن كود د لد كدس د كن عودواء لودد سمدم افد ودام اد ومن تون ودد ملو كوم نندت لم 
سغبر انان ان نح م ان نان نان م ان ان نان ان تن نان نان نان تمن نان نا نان نا نان نان نان نا نان نان ان نا انان نان ان نان ان تن ان نان ان تن ان نان انان سان ان انان نان سان لانن سن سان ان ل سس سان اع لس ل سن ان لس لس ل ل سس سس سه ل لد 31737 لم 
سغبين ان نان م ان نان ان ان ان ان ان ن انان نا نان نان ان تن نان نان نان تمن نان نا سان انان نا ان انان نان ان لانن نان ان نان ان تن ان انان اتن ساس انان نان ساس لاعن سان سان امن ست سان اع ل سس سان ان لس ل ل ل سس سس سه سس سد 31717 لم 
سفرجل حم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا 2 
سفنداسفيد مك ل ات ا ال اا وت ا كا لاه كر اما حر لات اح تك رار ا رت را اما قر لسرا لاحي تورات لها ل لبر طاح ناعقي لمات اماك ل كا فر لع د 01/2 
سفاديكوس ان نان ناح ان ان ناح ان ا سان نان سان احا انان ان ناحلالا ا ان لاا ا ااا ا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااال س2 367 ل 
سفيدوليون وكام عه كاي وح جه ود دو ججح ب وولح حت دع جيل دح بعادي وح حت دع دو عد د ادح نات ددادن 2 جعح د جاده وعدن وع اديه جمد د عاد ولو دن ود حجن دع ولع دن وتاسجه دع د عدم 2 011/8 
سقنى ااا نح اح انا نان ناح انان نحا انحا ان احا اانا ا انلا ا اانا ا الا ا ااا ا ااا ا ا ااا ااا ا ااا ا ااا ااا ااال 367 ل 
سوقولوقندريون لم722 _ًج_ب ب ؟؟ه؟ اج 2 7 27272722777 2 222 2 2222 2 0 ا ا 0 الى 
سقمونيا ا ل ان نان ان ان نات ا ان لحان ا انا اانا ا انا احا ا الا لاا ااا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا 367942 ل 
شقاقل لان نح ا نان نان نان ان اسن نان سا سانانالا سان انا لاا ا اناا ا ان لاا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 6362 لل 
سعور بول وتوص سوق قد لمعم عر داك حك عد د اك ع ا تع ع عع حك ع عرد جا كرت عر روك عا وت كك ع كك رام ع عد مقع مسد دع لد لدع 23 8117 
سقنقور ا نان انان نان ان حا نان احا ناح ان ان سانا لان ا ا اناالا اا اناالا ا ااا ا ااا ا ااا ااا ااا اا ااا ااا ا 636 لل 
سكر ا ان نان ان نان انان ان انان سان حا ان اح احا ان انا لاا ا ا ااا ااا ااا اا ااا ا ااا ا ااا ا اا ااا ااال سال لل 6 ل 
سكر العشر ا لان نح ان ان سان نان سا اس لانن سا انالا ا انا الا ا اناالا ا ااا ااا ااا ااا ااا الل لس ل 617 لل 
سكبينج ا نح انان نان ناح اننا اح ناح ا ان سانا نا ا سانلا ا نالا ان ا اا ا ا ااا ا لاا ا اا ااا ا ا ااا ا ا ااا ااا ا اس و6 ل 
سىك شا ئش شت صا شا دا واه حا وام كه م دا رو داع 9/12 016 
سك المسىك نان ناح نان لحان حا ا سان نان ان ا سانانا اناالا ا اناا ااا ا ااا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا 82 لق ل 
سكنج ان نان ا ان نالا انان ان انحا ان انحا ا لاا ا ااا ااا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا 82222 لهم ل 
سكى رعلا ان ا ان جاح احا ان نح احاح حا ان اح نا ا ا احا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا ا اا ا ساس لس 8 ل ل 
سنكسبويه الج اسرد موادا دام موده و السو عدا مداه نم يرد جرع د اميت كردا دعاك مرت حيو اد الما جو دع امح نوا رام الما توما اانه مت جات وا اوه وعم دما عت د ع سواه ميزه ترما مسا يردج عام و اك ومست لم00 
سلق الات ا نان ان ان ان ان نان ان انان نان ان انان نا ان نان ان نان نان نان ان تن نان انان انان ان انان انا انان انا ان انان انان ان انان تان ان انان ان ان نان انان انان ساس لانن سان ساس لاحن سن سان الل سل سان ان لس ل سا ال لل ل لس سس سس د © 3م لم 
سلق جبلى ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ا ا 0 ا 





سماروخ سمه سه مه ممه مم مه ممم ممه مم مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه ممه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مه مه مم مم م مه ممه مم م ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مم ممع معه 
سمك تس ةد تسن اطفة عن اث تمدع اطع دء ل اخ ام ن نا طعا قث دمن دادعا دخان دخات خنطا ند تت ددن اتنا دست اند عم 
سمكه الصيدا سابد رحد سام اردان حت دما سد تاماد دمحا امد سنسدا دباد نادم بحن د ددن ام بان ماده نان نه سروح ددن اده وادا بودن دنه بدن ودع 26م 
سيمانى 4 ا دجت عفاد 2 ك5 #أداداة جد 5 اناد هدع دياه ديدق 5 وأعاداة عدر 5 21د ج53 دادر عدرع 5 اداع جك 5د 6 عدد د 5 كادره 2 درك كاد سرد و يد 2 كد وعدا دع عاد 2 د 0 
سمور اح ان نان نان من نان نان ان بن من نان نا ان ناحا ان نا ان نان ان تن ان نان ان تن ان انان نان انان انان انان سان لحان نان سان لانن نان ان نان نت سا لانن سن سان لاعن سان ساس لاعن سن سان ان ل سس ساس ان ست ساس سل لل سس اس ل سس ل لد جرع لم 
سنا الطك ات كن ترات د دون تكن ادك ا كاك لتكت لتاداك تن كاد تن نا لاا دالت ترات نان تخت ادل اد كن ا تاد تساك متك نات ناد تن ان عدت اد د ا ل 2د 27 
ستبل بواتركة كرح كد جر 2 جاده مامه دعفدع جاه عا ع عور ع كمع #بعدح واط عامج عو د عه عضا روطع حاو ع ورع ون مسا عع وعد ع اعد مره وادقة دو فا دواع ع دعق دادع رع اماع رامع دادع كه دامع الوه عدم عد جددج /001 
سنيبل هندى معاد +23 تع وا عد 2ب 5د 532255 52 2ر2 25202225521203 3632 اه 22ت 63222 4322552 عدج 3-2455 دح ند نك تعد محمد 0203-2 
سنبوت ادخعك ع اماك ند عب كاه كوم د مأ ديم مالك ومع + مانا د ادمع د داماية رامح + دأبخا ا لديم د عاماية د مارم د دامخا حك قا مادا نح ديك ادضق ديا دق ع دنا كذ دحي حادق د داع اكوند ديات 1 بر 
سنيل الكلب ا ات ا ا ا ا ل ار لال ل 3د ل 23م 
سندروس دن كاه كك كنك ماده كع دج د سد شطع د كردي مجع د كمعد م دع ع الود كاده ددع دك درع عه دبع ع تدك دع ل ترد عاج دع دكي جحت د نكف درم دكت كد اد لحب كد كي ود مدص كد ده دك ك2 1م 
سنجفر نا ان ناح ان لان انان ان سان احا ل سانا لا ا سانانا ا اناالا ا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااال 62 7[ لل 
سندوفس عدكد شوك شعت خ تبجح حت 3 تو عه ج55 هت ددج 255 وده 555535 عدحة تج ع عد كشت عع دن #شحواعه عت م سبع عه متك ده عه عدم سدع عم ددمتو عع ده سه ودع دمح ة هشوه ع دددع +/61 
سنبادج عد عد اس بن د او ادر نك دي وي نا بأد ادر اذ وو نا ياد يرن كيد و و عط و يادو و ددر وه عدن كو و هك ذا و عد د و واو ع ذه وود دو ياد يونت دكيد وي ياد 2 10م 
سنديان الارض ا ان نح انان جاح نان ان احا لحان ان اناا ان احا لاا ا ا ااا ا ا لاا ااا ااا ا ااا اا ااا ااا ااال 2 33 7 ل 
سنجاب ا ان نان نح ان ان سان نات سا ان نا نان سا اننا نان ا ان اناا ا ااا ا ااا ااا ااا ا ااا ااا الل 2 3 7[ لم 
سنديان اح ان نان نان ان اجن نان ان انحا ان احا اانا ا ا لاا ا ا لا ا ااا ا اا ا ا اا ااا ا ااا ااا ااال 332 7[ لل 
سندهان ا ا 
سنور فرودى دك اموق و رد ادي ري حا واي عيية لا ات كرو ا يه ري ا كا سكيوت 2 رع وي بك جد كبري عت يه ري يت دكات يوي ع تاك يه ري عاد واد ترود حي لكيه فرع بكانع فك عد كاد 42 0003 
سنكسبويه ان ل نان نح انان سان نان سان سانانا ا انالا ا اناا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا الل 32 7 لل 
سورنجان ان نان ناح اح ان ان سانا نان سا احا لحان ان سانانا ان انا اناا ا ا ااا الا ا ااا ااا ا ااا ا اا ااا ا ااا ااال 322 7[ لل 
سوقيطون لان ان ع نان نان لانن ان نان نان ان بن نان نان نان امن نان نان انان نان سان نا نان نا نان لحان نان ان نان ان نت ان نان نت نع ان انان نت سان لاعن سن سان لاعن سن ساس ان ل سس ساس ان لسن سان ان ل ل ل ل ل سس سس سس سس لد 717 لم 
سورس ا ان نان عن نان نان ان ان ان نان ان تن نان نان نت تمن نان نان انان نان نان ان انان نا ان نان ان نت انا انان انان سان انان انان سان لانن اسان سان لانن سن سان لان نت سا لانن ست ساس اعت سس ساس ال لس ل سا ل لس ل ل ل سس سس د د 717[ لم 
سوس ان نان م من ان نان ع نان نان نان نان ان نان ان نان ان نان ان نان نان نان نان نان نان نت نان نا نان انان ساعن نان نت سان لانن نان سان لاعن نان سان لاعن سن سان لان تسن سان سان لسن ساس ات سس سس لل سل سس لس سس سس سس ل سس د سد 717 8م 





شاه صينى دوك خ م لنام من ع فر د دج ع ف عست عمد ف دوا عد مم جا عع مدو عب قح حدق عمد ظعي دج كر م وود قد مه سد عمد ف مدو قد ع دوق عبد عسو ا عبد عم دوت عبن صو د قد 12 0111 
شاهسفرهم عكدت سناع كدت د دنه دا ع د 5-355 دده سوس ا ند دان عدت دوس سد اددع عد دع د ددن ود ع سطع دست د ددع - 1م00 
شادنج ند ود بوم م ا وو و ا وا با ب و و ا اي جيب يي م شي ب لوي ات م م تم ا اتات امم مامت بام سم امت مات ا عات تام يمانت واه بحام نيد عدي 0/9 
شاه بانك و شاه بانج وعد جاه دك د الجان اكاك د يدك ات ااعاا ماكح اساي كاك بيات كلك ال اساي يأك اكاساكا لك لح اك سايكأ حك اكوأ نك أن ا حااي كاك ناكأ ناك لح لاك حاايا أ ناك كسالك 7 0/017 
شاطل ل م م ل م ل ل ا ا ل ل ل ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ل ل ل ل ل ل سس سس سس سس 5 6ه 
شارومى ل ل م م ل ل ان ان ان ان نم سنن سن سانسن سانسن اسان اساسا سانانا سانانا سا نا ساسا سا سا سا ساسا ساسا ساسا سا سا سا سا ساس ساسا سا ساس سا ساس ساس ساس ساس ساس ساس ساس ساس اا ا ا ا سس سس سس د هه 
شبرم ا سا نان اننا انان ااانا انا انان انان انان اننا ان ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اساسا فل لل 
شبت عت ل دا د ل مقا د د ا د وما 2 د د دام د لك ل حت د ل لل د ل جام ا د ملا ل ع م ا و د ما ل ا 1 30 
شب ل م ا ا ا شك ست سس سك ست شتت ل عم تش سس ممم ا قاع نا قمع عم اك عع م عاد ج)///6 
شب الاساكفه و شب العصفر ا لض اسم ئكس تتش م ئس ماما راطما جام مياد باد داعام 095:82 
شبطباط ا ا ا ا ا ا ا ل ا ا 6 ل ا ا لك 6 0 ف 
شبوقه دخاي عاد كب دحام ودف ع اده با دان تحا مام تان نان توا نايا با داك اا عاج جنا جد لاما مات مايا جا تابساح جنا بد لاسا عاك نا تإنا داح جنا بان تإباسات باك دان كما ساح بان بن توا نات عاك عاك تا ناح بان بن تمانات باك عاك تلبات بات 9/4 08 
شبوط ا ا لك رت عاك حت ص اك كت ا رتك لمت ئش لت ص مت عرص تتم م عر ممت رم م تك عرصم مت غرفم مم عمقت مدوع ره ق 059142-22 
شياب ان ان ان م م م م م ا ا م ا م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ااا اا 4 9 
شجره حمره محم ص ند لح عه عأ عدم رع ال لطا عاق رك رن ا دي رق با كط عاك رك ع ري عدم رك حي عاط عاك مرت م دز كدي رك جا اط داك مرت ع در حدم رك حي كام داك مرك حي ا عدج كه حا كا داك رت ترج كرية عزمة رع ان كا ا 03 
شجره الله داك عوك عمد اماك ح جابات اوت جانات د عاد ل حانا تك جاوات 2 حانات د عاد ل جنات بجاوح لحان د عادات ل عابا دك جاوادة حادت دجاوت ل اماك اوت ل جات بعادت ع جا مك اوت اند دعاد هه جا انها د جات دعاسا 093 
شجره البق دا ا ا بلك سو و ل و ل و ل عي ا ا لسو ل ال م ا ف سر كال و ل ا سكا و وال مو ل ع لاه قا ل موا ل قد ع مات مت ع ع 053 
شجره آكله كاه دن قح وان اب الو اوتوفت 115 مر مد وا ع راكتحا لح الا رف لي ل د ا الاين م نولمو د ا 05/2 
شجره الحيات لحوة وي كت كرك كد عا د كر حا دا زد يمد حادا لكا و كدزدد ان ماكر رك فيط طن ل كارك كدري رد ع عدر ع رمه ال وك كريط بان د مارم لد نك كسرع ب كرد رم عدف كيك دري كد كرد حي اا كاي كدي ع ا ا 00011 
شجره بارده ب ع ع لت ا ا ات اش ل جك لاي 1سا اا قات يز ا و ا ا لج ل او ات تا ف عع نا كاد امات تك عم حك اي ا داك صل اك كا بكي باك اتا سات جا 2 117( 
شجره رستم مام في ا م 6 ع ع لع ا ا يك عم ل ع عت عا و سم ا عاك ع تداج للق نادت عرد عم 5 32 خش قة 25وم عد م2 5 0572 
شجره موسى ن ‏ ن ‏ ن ان سن نان سنن سانانا سانانا سانا ساسا ساسا نا نا نا نا سا سا نا نا سا نا سا سا نا سا سا سا سا سا نا سا سا سا ساسا سا ساسا سا ساسا ساس ساسا سا ساس ساس ل لاس ساس اس لا لاا اا اا ا سس 2 641 
شجره التيس ل ا ل ا ا 222 441 
شجره الخطاطيف اد ناد ودج دسو اده دسا سد نسدد عن اده د دده د دده وو ساد وده دود دعن سوس دن نادمه مود اه دن اديت 6903 











شقاقل حب ع عدوي دسا و دج و دع دود دح عاد دود ود ع دود د د عا دود د ع دواد د عاد ود د د دواد ددن دع عرد دام اود وام ددا عرد دادب ماد د ندل ديرد ترد دودو دن سهد د لمع 
شقر ادع يو سخ اخ سخ ددع دع تدا واج داكن ادع اسان اد ناخ اماع وخ دده اخ اع 3322-3 1 52-33 33-53 52د 33د هد دامع 
شقراق وده بداب دده د حا مادملا دادو مس دو وو ادب مد م سد ددن جد ددا ا ددحن ته سسا دنه ود سن ده سدم دن دو سن نمه واد د دو هن 25 بع 
شقرديون اده دم روا داك دإ كود دج د دادع داك 2 12د جك جد د 5 ع كام د 20-15 5 جأداد 5 عدك 222125 215 5 كاد 2 2-2 5 ادام ف ديد20 5ن 2 د 2 22د 22ر2 كاد 5 12د ورك اد د ترك لا دده م ا 2 1 2 01 2 
شكاعى اددع سد جد ده عدا دو نصح عد د جادت عاد دم دصل عاسب د مادج عاد دع دور ل عاسب دوا جا عاد د طم عاد دونع عاد د نامك ماد دواد ترد واد ع وس ماده دواد د اد وسو باد دود مسد دب م ءع 
شكرهنج اوت وك عاد دك كاد امعان لاد لكا حت كك ساد ل ا نكم ادي تتا قر نكم لماح را ا ا ل ا را ا ل و لاد و كد رع 
شكوتا الي سي شع ا موي يي لت ري ماك را جا جص ري ا ررض جام كر رت ا جا اصح حاق جرع جاه شري بج جات ص جح حك جرع حم شر جد خباحة جوت ج ح حقم جرع جام حزيك ع جراية < جرع قم قرع حي عزج ع حرام جمة عر لع قاع جام حت ل عت 7 أ 
شىك امد بدي ع دج دع دودو مولح حت داتاديك جد و عادولاح ح وتاديك جاده ود عادو ع3 دادس ند د عاد لح جاخ دكاديك جادح جاده لح حت بكاديك جاجع د ادي لح نت وكادية جانت د جاد جع نت داتك ب جات لودع 
شلجم ا ا ا 7 ا 2 ا ل 1 0 لي و 
شل ب ا ا ات اص ا ا ا م سي قا سك شع ا تا ا م ص ابا ااي متا ا عر لج بجا شت لاي جا ا مي ل ص اف مع لي يتا دا يلاعا اع ل صا بحا لا بع لج عات د معو جات دترت لج دح لوسر 
شمع لكيدد ع لمات كاك عل ل اميه ع د ترد ساد ع ودع د ارس رك جر عد جو دده كح ع دج سيك ف كعد جعاد مح ع د كريس مدع د صجادي مح ع ديك كدح د حك قحي درك جوت صد و شح «كوني جد عد جد مدع كب ار 
شمشرا ا ص حل الات اه داع ا عا لبوا مدو أت لع عاك جام رداك أ بدو خاي يواد اع ترصام ماروا أ لوقام عات له اك جع وياد لعا تدك امود اح اعرلك يداك قد د جات لتم وت ةمود بعالك اكد م سا جات جد فايوت اح كاله كديا رد حاتأ ترجا سر لسر 
شنار اا ا ا اااي اا اا ااا ااا ااا ااا 11111111 0 
شار ا ا ا ل ا د كا وو ل ا ا ا مك ارم 
شمشير عوج دا حم دع حا كاعد داطاه علد فوع لط ع رع كرد عع دا عه اداه قاع اعوط عر در تدج مط ع مام فاح ديق عع كرد قوع ماطاه لع عتم ا حاد اط ع قرم فاح باطح تم عاك اطهع تمع فلاح بالطع ع لدم لع اك طعه تعره كلع علط كا كد دعق الور كاج عاج 701/1 
شمام ل لظ ي و ‏ وامة ل ا 0 2 ا او لا ع مقر بو اع وا د واوا مود و جو و وده 1ع 
شنجار لع د دع ا و ال ملا للم ا اقم اا الوا ا اا ااا اا ا ا ا ا ا لقاو و اتن ا تا 2 
شندله ا ا ا ا ا ل الي 
شتبليذ اماك لا لاوا عأ موا اع عي لا ا ل ب ام جا دع جر دا ةد دنم مدأ لد دام عزو عد دام ع2 204187 
شنج وحق ف عا اا ا ب الل بيات بع جات عات أ كي مت ان ب بايا عات أو رف مج كات ا نا سكا وو قرم متاح كاب ع اي ا وك م ارت حاب ياب بح مادا خاب قي خم ارت كا بوي ب حت سات صاب ترم بارت سرض حا ساح تر ترج بويا 1 سر 
شنسقا ا اا ااا اا ااا ااا اااي ارا ااا ااا اا ااا 0 
شنان اي جره مراص نيزت اتا عبات لال بساح جو ينان م مله رعو رع عائا مساح جو بساح لا منت معاد يتاك اما مات دوت يتح لا محا رضحات يتاك ان امساح موت بتا حا لا ونح مون بصا تا معت عبات يتح الت منت عون بدا جا سات تعوت بدا حاتت بست يوك ينات بوساعو د ماصيد حاصو بطاح بدح ب اس 
شونيز الا حا د ارد ع نامرد لإ كانارد عاك حاط 5 اددع ادك د ددا ع 2 كاد ء ادام و ادا د جرد زع ع حاط د ونعام و جإد د 5 د يدنه عاط 2 ند عه ددا ه كرما عرد دده كاد وبداد ا و كردا ع حاط اد قاد جرد اداو ارد مرك اداه قا د ددا ترط ير 
شواصرا م ا م من عا وك ا تاجف دام عام عقو ا درم حص خاجظ داع سم جد درم تدص ماوق دام كام د خاجرة دع دم خاجظ داع جاه لجا داه تمك تاك دع ملم خاجة داع وك جاجد داج طاقك لجف داه كد تار د د طلم رج 2 2117 


شوع م ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ااا اا اا ا ا اا ا ا ا ل 0غ 
شوكه الملك لظ 
شوكه غريبه لمم م مه ممه مه مم ممم مم مه مم مه مم م مه مه مم م مم م م مه ممم مه ممه مه مم مم م مه مم م ممه مه مم م مه مه مم م مه مه مم م مم مه مه م م م م م م مه مم مه ممم مه لم م م لم م ممعم للع 
شوكه قبطيه سس مم م م مه ممم مه مم م مم مه ممم مه مه ممم مه ممه مه مه م مم مه ممم مه مم م مم مه مم م مه مه ممم مه مم م مم مه ممه مم مه ممم مه ممم مه ممم مم مه ممم مه مم م مم مه لمم عه م ممه ألم 
شوكه شهبا ممم م م مم م م م مه مم م مه مه ممم مه مه ممه مه م مم مه مه م مه مه مه ممم مه ممم مه ممه مم مه مم م مم مه ممم مه مم مم م مه ممه مه مم م م م مه ممه مم مه ممم مه مم م مم مه لمم عه عع عه ألم 
شوكه متفتنه ااا ا 
شوكه بيضا نا حا ا ا اح اح حا ا اا ذا اا اا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ا ا اا ا اا اا ا ا اا اا ا ا اا ا ا اا اا ا اا اا اا ا اا اا اا اا اا ا اا اا لاسا سال لس 362 3 ص 
شوكه مصريه ا 0 ل 
شوكران ي(ق7صسحى.ة؟.سس___رزر1ْرزرزرزريررررررررىرزرررممحللسسلسسسسلسسسئئس5]] لحنت حا:1|الاأأأ) م | | وو مه 
شوغار 000000 0يية0ةي00000000000000000000000000007070ااااا ايك 
شوذانيق 2-3999 80903993090 84844488ةةة 78 77©77>7 2100 
شهدانج دلوم ابا د اع لوا صا تا كم ا مجك لع اكد ماح تع كم عوابا د ف اك مام حا كع جا ملك بعكم ماح تون مده نامو الج اناق وا قد جد اح ا جملا عاد نقد ا عد ساد انايج لايد ولاه وبري اد داسك سويت عات 0 1 
شيطرج ا اح ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ااا ا ا ا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا اا ااا ا ا ا اا ااا اا ا اا ااا ا اا ا اا ااا اا اا اا اا ااا اا اا اا اا ااا اا سا اس اس اس 9 3 
شيح ف يض تش2ضضضش رض تش سس تش شت اا ما لم امك ناا قن نمك /اع 
ميل ما ل اا و ا ادع )1 
شيرج ما لومم ارما موود 119 ع 
شيبه العجوز عام اا ا العامة لما لق تم ل ال ا 211 
شيان ااا 110 
شيرزق اح جاح اح احا ا ناح اح ان ناا ا ناح ا اناا اح ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ل ااا ا اج اس اس اس اس اال اس 9 1م 
شيرابه اا ا ا ا يت لا ا لق عب ف ا باك سات ماك كيه ست كات لماك ماب ماك عاك 2118/2 
شيح حبشى انان انان انان انان ا ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا ا ااا ا ااا ااا ااا 2 4[ 
شيح البحر « حا عرد ا اع حت وه ينات عن لامعا حو باح لاس امنا ل جود راك امساح موود مساح لات متت صا يتاك امعان معو بق الا منت صباد يتاك امساح معاك بت حمطت سان يتا عل بساح شعوت بن اتا معت مان يتا مل يعات ديرت بن تتا بطاح ياك بعاد بيطت توك بدا اقا ايلاد جد اج + ]اجر 
شياف خوزى سمه سه مه ممه م مه ممه مه مه ممه مه مه ممه مه ممه مه مه م مه مه ممه مه مه ممه مم مه ممه مه ممه مه مه ممه مه ممه مم مه ممه مه مه ممم مه ممه مه مه مه مم م مم مه مه ممه مه م م مس لالع 
شيراملج لوقي ب وام مه 5 يكم الج و سات مه سا 1 روات امي ا دواع و بيد ع مكو ا وا ا وام كدب ادا ا ا 





طاريقه 1 10 
طاليقون تسمه ممم م مه ممم مه ممم ممه ممه مم مه ممه مم مه ممم م م مه مم م مم م م مم م م مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه ممه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممم مم م م مه مم مه ممه مم مع مع ملع 
طباشير سمه مم مه ممم مم مه مم م م ممه ممم مم مه ممه ممه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه مم م م مه ممه مم مه ممه مم مه ممه م م مه مم م مم مه مم م مه مه مم م مم م ممه مم لم م مم مم مم ممع 
طبار لم مه مه ممه مه مه مم مه م مم م مم مه ممه مم مه مم م م مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه م م م م مه م م م م م مه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مه مه مم م مم مه مم م م م م م مم م م مه ممه مم مع معد لمع 
طباق سم مه مه مه مم مه ممه مه مم م مم مه مم م ممه ممه مم مه ممه ممه ممه ممم مه ممم م مه ممه مم مه ممه مم مه مم م مم مه ممه ممه ممه مم مه ممه مم مه ممه مه م م مه مم م مه ممه ممه لمم مم مع معد لمع 
طبقا ممه مه م مه م مه مم مه م مم م مم مه مم م م م مه مم م مم م ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه ممه ممه ممم مه مم م م مه ممه ممه مم مه مم مه ممه مم م م مه ممم مه مم م م مه ممه مم م ل مه مم مم معد المع 
طبرزد اد مج كر عرد دام د طن لعفا اطع عا شهرع ع تدعق دضع واط ع عا مرمرع د سمهت مفده راطم عا ممع تدع مدع امد ع م عع د تدمع #روجو ممصو نع عع د نمع ع كرد ضوع ره اطتطك امظيه دامع ع تر فنع دقعي 2011 
طبخ ا ا نا ان ا ان لان ا ان نا انا ااانا ان انان احا اا انلاح اا انان اا انان ان ا الالالال ا الالال لاا الالال ات الالال لا الالال لا الل د د د ]لم 
طبزج ا ا نا سن نات ا سان ل نان انان انا لان لحان ان انان ا سانا انان ا الا اناالا ان انان ان الالال ان ا انلاح ل ا الالال سا الالال سا الالالال سا ا لل لد د د 2 ]لم 
طحلب ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ااا اا ا ا ا اا اا ا اا ا ااا ااا 0 
طحال سا ا ان نان ان ا سان ااانا انا اناا ان ان سانانا ا ااانا نا ااانا ااانا الاح ا الالالال ا الالالال ا الالالال الا الالالال سا الالال لا ا ل لل د د 2 7 طماسم 
طحما ا ا ا سن نان ا سان لان انان ان ااانا اا انان نان انان انان ناا انان ا الالالال ا الالال ان ا الالال ال سا الالال ال لا الالال لا اال لد د د 57 لمم 
طحشيقون #حرد جح ع طجع درم معت نرت دع دح ع تبر ع ك درن محر دح د رح اس كنرح 2 طبس مدن طم وبرت ع درت د حدع ردن دح دوع عم بيده دنر ع دده عد سيد ودع دضعم و كع ةع 1 
طروقون ا جا جا اجا اا اا اا اا ا ااا ااا اا ااا اا ا ا ا ااا ااا ااا 
طريحومالس لا سحن نا تالالا ا الالالال اا الالالال ااا لل د 2 2 ]لماص 
طرستوج محا دك جاو ع حاكن دجمو ع عرد عدوا كنم عدوة وعد وديا مسوم دوه #عود ديت ند عدوة عورد و عوا اددع دوه دودو طويخ وود ويد ودود ودعو وعمد و ويه عمد وعود ددع امع 
طرائيث انح ا ساح نان نان اناا ا انا ان الاح ان ان اناا اح ا الاح ا ااانا انان ا الالال اح ا الالال ان الالالال لا الالال اس الالالال سا الالال ل د د ]لمم 
طراغوريفايس هئفلكلك“كك#ة#ي#ة# 8 6 »>0 _ة 222222 ا 03040000080800 ان 
طرخون ان ا اح نحا ا ان نا انان انان ان ااانا ان اناالا ان ااانا ا الاح ان ا انان ان انلاح ا الالال ا الالالال ا الالالال اال لالس ااال للد د د ل 6 لماع 
طرفا اباي عا خا املع ص ا اق يبا ل عي ل صا لع اا ا ا ع ب عا ا اي ا ع مر ا م ادرو قات ع مدر اب باك ل لصا ة اب قرم كد كا بس بادا اد ربد جرد اك عاك ياد دحك مرك جردا :0 0 17 
طرغلوديس ا انان نان انا نا ا ناح نا سانا لا ا انالا ا ااا ا ااا ا ا اا ااا ا اا ااا ا ااا ا ااا ا ااا اا الس لل شر 
طريقون ا م ان ان م نان نان ان ان م ان امن نان نا ان نان ان نان نان نان ان تن نان نان نتن اننا نان نا سان انان نان ان انان انان ان نان ان تن انان انان سان ن انان انان سان لاعن نان سان لاعن سن سان لان لت سال ال ست سل ل لل سس ل ل سد ل د د ع لماع 
طرخشقوق ان ان ان ناح ان ان ان نان ان نا نان نان نان ان نان نان ان نان ان نان ان نان ان تن نان نان انان نان نان انا اناا انا ان انان انا انان انان ان لانن انان سان لانن تن لانت اس الالال ست سا لل لل سا ل سل ل لل لد ل د ل ع لماع 
طريخ انان ام نان م ان نان نان نان تمان نات نا نان نان نا تمن نان نان نان نا نان نا ان لحان نان ان نا انان نان ان نان ان نت نان نان انان سان ن انان نان سان انان تن سان لاعن سن سان سان تست سان لان ست ل لعن سس ساس ل ل سل سس ل ل سد د د د ع لماع 





طن ارمتى ل ا ا ا ا اا ا ا له لق الجا د ا 6 
طين رومى وتدصاه اق ف لط امار لد لككد ل لوا كرت تقد لخد فط ان لد قد خخ ترا كد لمق كط تر مر لوخد طم ل را كمد لطود رد متو سدم سند قت 778/7 
طين شاموس ا م مع ع8 
طون قوسي ااا لم ع قلا ا عد 3 ططاح 8 كلا جد تلطا ان لفاك ام ااال 2 لاع 
طين قيموليا م اا حم جو ا ع وا ةم ف 
طين فارسى اا و تاقرو اك ات كل اا وأ اك ا اق ان مك ا كا كر لووط اد ام ان و اد ل 1 2191/3 
طين الصفر ا تاش تاتش تت العامة تود تلع لعا د تدع د انوع 
طين الحر ااا ا ا ا ا لي ع مدا هاداد لاع 
طين بلد المصطلى وال ا ات ا ا ات صا لا ود لا ابا لد اع ايا ا ع 
طين اقريطس ”م2 
طين كرمى م م 0 606060606000000000ت00000002020206 000 
طين مصرى م ا ا ا ااا ا يا يش ات م اكت بات تيا لدعي ال لو اببتيايك مدعت باع 
طين نيشابورى 000000 فوى6868696868-86396399999©ة ااا ااا اانخ 
طين الضم 000 ا غ2 
طين خراسانى لال ا ا صما اتا بي كاطعا د رت دالا لد ل ا ا ا ا 
طين الاحمر 0 0000707070000000000ا000ا0اااااااااا اا ااا ا ا ا ا 0 
باب الظا اص ا وا لت صا ما ااي صا لاي وا ا و بات ل مايالا ع 
ظفرا 01000000000 1 313#31#1#7101 0 
ظفيره العجور ل اا تا اما ا و ا لا ل دا كدق ماوق ا او تج لعا مواق ع عانق الا م لك ل اع 
ظليم لاح ا لي ا ا ا ا و و ا ابش فوب اه ات تع 
ظلف المعز اماد كا ا ا ا ل لس عع لصاح لمعه قبا د مك ده ب ازع 
ظلف التيس م ا ل لس ف عم ماس كبح عات وب كياد 22 
ظمنح فد تاقد كلد منا ةد ما كن ك1 ماد تخي ل 22 ذا عاك ماو اما 2 مالتساو لاا ااال قبن ما لامعال لل و وح لاد قرت 5و 00 /أع 
ظيان مم ل ل ل ص باد ا ا ا ا ا 21 


عصاره بخور مريم وديك وعو دود و ند بتاك جمدب جاده دمت جيه جمد بجادة يوون وات بده بوانت بد ند دوه بوه وجاك تدحت بتكي جمد دجاه بوت بأتاك يبدو دياك و نات وتات لبه 


عصاره ورق الفرت بر كظت ع عات ا لعجا ل مقة لع عمات كيك عع محا حت ديرك عامات حت تع عي دق الدع ع ماحطان ف لع عا عتم حك كسامت حت كلك عاها لمق داك عامات كتم ث ع عاماح ته داك عه جات عاد لمع مج ا 1 0 














قشر اصل الكرفس عف شئ ا 


قشر اصل الرازيانج مص لق ا ةا ل ا ال ال يي الما 


قشر اصل الكبر ا ل ل ل ال و و ا ا ل ل ا ا 


قشر اصل الهندبا 39 723 774 وي 3و3 377 و7 2773م 71 عي 2 7 77 3 ب 2970 





قشر اصل الرمان مط 0 شا ادام ادا اا ا لاا رن شاو ار شا ما و لاد اد ل ا ات شا او ا د لاد ا 4 











كبد الذئب اد كر لك تك عد كع د أن ع رد جد دن عق درك دي لدت عق ادعاعد مركا عل دك حا كع 4ك لز كاك در عل ب ديد اد 4ك ددا كد دكا عق عع كدت 4ك دعاك د درطا مك ب د اد دع 4ك دما عي درطا عا ع د د اح ا ا 






































مراره الحمار الوحشى 25 2 22 د 2 2د ا كك كر مات اه 2 كك بو 0د دم وك ل و د 0 ل ا ا ل ا ل 2 ل 2 2 20 1 2 01 51 
مراره الدب رت ا 2 0 91102 
مراره البقر :33ت ةد د قن درا د دشا دك ةد د 1ن دراب تست ع ست ع د سوام ند أ دوع رخ عراب صرت د لسك عن عرو نه د ع 02 11 
مراره التيس الم ا شي 2 2ش 2س تش صت سا مش متتس لس مس تس تام لمم ما ماه ونام بويا مسمه وام م9002 
مراره الخنزير ا ا ا نان ان ل نتن تن ل ان تن نت سن ل تن نت نت ان ل ان نت نت ان ان تن نت ان تن ان نان ان ان نان نان نان ان نان ان سن نت نت نت سن نت ل تلت لل لل لل ل لل 2 2 لم 1 34 
مراره كلب الماء لس وعدم موه جد مادا عر م د لكات د ع د ده امن نتن ذا نادت تت عا قدت حت 2 كنات د كت لحان قاد كج تك كات كام ته ات كا كت ل كا قدت داك عا كدج جات ابت تا حت الات د 97186 
مراره الضبع لجن دان تلات مامتن اركذ امافاك ماف لك لطن اج ف باق لالم ا باضه لماو ل باقن للق ماو را لبا ا لتك شب بال م لم ما ا 3 ال لم بو للا لم ا 1 للب ال ا 101 
زهره الاسد 7ك ده كرك دك دابة د ساط من ع مدع تسح عرد عع داعم د يدج ع د حاء بعميه داك مداع مسدع ره اطد اعرد رع اعه رت وعد ع د م عاء ع عرد د اعفد ءبع قود ره اداع رعاء ع كع د اصع ع عرد عدر لطم عا مكدع عام طاح مع حك عت 95377 
مراره الشبوط جذومن2 0522525 دودر 05823552035 عد مدر وه وقوه وم ع صد در ود مع مع ممه عدو مر 835235585 252 225 353 ده 425225235 52م 3222 ترد ع 2د 2ه ج25 9017 
مراره الكركى ساد تج يكوا متو د ماله 1ق ذوم د مايا نما د ماج واكم + دااية رتم + داجة اكيم مااي لو عم د ماخ حر ذلك ماع تدقف منود كئحه مدنف ع ملح فافع دخ دك ديع تقو و 11 
مراره الكبيش لاا حا نا اح احا ناا ناا انا ناا اا اناا انا اا ناا اا ااا اما ااانا ا ااا ااا ااا اا ااا اا ااا ااا ااا د 2 1 4 
مراره القنقذ ان حا نا اح حا اناا نا اناا ناا اا ناا ا اناا اا ا ااا اا ااا اا ا ااا اا اا ااا ا اا اا ااا ا ااا ااال ااا د ع 1 94 
مراره الارنب ا ا 0 ان 
مراره النمر و الافعى و الارنب البحرى ان ان ان انان ان نانح نان ناح ناح اناا انان انان ان انان ا انان ا الاح سان ااا ال الالالال ااال الالال د د ع 1 94 
مراره الرخمه دحادر و ن اباد ع دايا ياي ده كا يي علب يدير ان وده وي وياد يي ودج كا وو لابب د يبن وك وي عدو د وو يمد ددع وه عا نودي و لد ود بي عدو ياك و يود د بك وي عايي3 11و 
مريق اح اح ان جاح ان اح ان انان ان اح اح نا ا اح ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا لس 31 31ل 
مرقد م د 
مراره الصخرا عا ل ا وا ا ا ا اك ا ا ا مر ااي وت تك وا وات وت يا واي صو موا ا ا وات اك كل موك ع ا ما 510 
مروريه ا ا ا نان ناح انا ا ان حاحا ناح نا ان احا ناح ا احاح ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا اساسا اس سس لس 31 31ل 
مز -5 3 جك قط به كد موت كرك ل دا كنك ترح جح نادت ع خاي حا ل عات ب سرع < لا ترد نر اناك كان كدت حر د ها رت ج خكرمة اد ل كان ا تدع جنا لانن ليم ب ركان كرو رد اناك د عر عاد كوي رد ع در كم عدا كاري كع عد ل 2ك 310/6 
مزمار الراعى الاح نان ان اناا ناا ا نا ا احا ا ان ناا ا احا ا ااا ا اا ا اا ا اا ا ا ااا ااا ااا اا اا ااا ااا اا ااا ااا ااا 91 
مزج مارات ل عارك ة عع قم شح ع مه حو المع عه واه و عع د وت ع تمع عه عرو اداه جع دعو ة ادداتج مه دوك كدت و ة داعت عرد عدك 53625 فد «عااع عرد عذك د اخط لط كه داع عه موقط قنخ ذخ تلطع عد مك 91/1 
مسىك دحوت تدبا عا مود مون يعات مات توج جد ناته لان جات مدان عت دع د ناته للا ع لات تدم لمم مات مم مالا ممع معام ممم ممم ع جمدم مام م مة ماع جادممء وام بمامي د وما ماس يد يابجا /113 
مسواكى الراعى +2 عناص داع ود لح ادك اناي دان جات دنا اك داك ماك دان داك كا جات حال حا اد دان داكا عاك داك اك رطا طاج ذات اك كال اك دراك لطاباك ذت كاك دا حال دتو ع ىدا دا داعا عاو داتعا 21 901017 
اتقورة لود ا ا ا ا ا ا ل مام عات متام لواف ام ا 
مسك الجن م م ا ا ا ا ا ا ا ب ا كا ا ا ا ا 0101 





نمل بط كاده عن مام دن دنه ود عا عجر ون دا دن ند دسا عر دع ع وده عن عر د ع و عون ده و وده عد د دوه ع د ع ده ود عد دده دن ع د عع موده دع ديد ددع 909:2 
نمر ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ل ا ليا 
نميسقن للم مه م سس م م مه مم مه مه م م م م م مم م م م م مه مم مه مه مه مم م مه مم م م م م م م م م م مم مه مه مه مه م مه م م م مه مم مم م مم مم مم مه مم م م مه م م م م سه م لم لم لل لم ل عم ع 16 
نوارس ع باك ناه ته لاا د عوح داعا مع 2 وأداباح جرح ل ماعطا دوع 2 بأداباح كمرح ل دأد اماد جرع ادادح جرح و مادعالاب عام ل تايا كدج عاقاات ل رع وو متام كه هرح مكو ع ردك أ ب لاقام كاك أ د باز ات +92 
نوره ده اد عه درت ده دسا اننا عاد ناد تاد سحاد دا عاد دود ماده داسك عاد دو ساد دناه د اد دواد دعم عمد دم دمع د ماد دود ددا دود مد ماد دود ولد دود مد ندب مع6 
نوشادر مح دحو كد رت قب لت ع لمح با لاض تر باق ل با جع شو ع لع و باجا لو با لق لو با ع لو لات لخ لو بوعل م لو بكلا د لق ل تو للم لما ل لج مامد ل شا لمي ا 521 
نوى التمر :كع م د د داد د طإعاعه ع مخز ع اندع اع اتروع ح إدعة د مخوع رد اطع عاد درو عه دعم ع دوع رد اطع دعرو عورد عه دددر عر مدع عع دامع ك وفرع رو ادمع مجع دادع ت دضع روطم مجع دادع ترد فنع لطع عاد د كك 21 
نوى الهليلج الكابلى ماه جع هاون عدن د ياواه دنه د دوم عدن د رانم دونه د دوه عدو دي داوم عون د دوه عجن در راناه ند ودود موده داك هد ددوه عام ده ادك جد دوه محم ده دو -2 35 91211 
نوج ل ا زان 
نهق اش ئش اي يي ام عا ل 3 سار ا صم عا ل 3ج سار ا ممع ل 1 مال م جح ]421 
نهل و كك جل ترايت كك عد رك اد م جع د جرد كل ا د ع د كرعرك جد عد جد ع دع دكرد رده د ع دج دم م د ع د كرعيدد هك عت جد د عرد ع دكد يك ص در حرو فكي ديك صو درو كي د كدي مد د صبد وه درط كي 17 917 
نيلوفر كك جد بات ماك دا كنات واد ا مج عام نوات م دو عام توأ ل عاد يام داك أله دو ياي واد ل دج باط رداك ع حل كام نهاك ل عات ياج الات لع ونام ا اعد ياك بام اجات لوقام داح اعد يا جد ما اجام ليبارد اجأ لدبا فزي راجا تأدب ريارح 927017 
نيلج حدمت د د كشو عع خ قت خرن دع م دح طرط د ند حر دح دح رن كد رطع صو حورن كد كر عصدح طرسده و حم دصر مد جين و قد دصي مد سن فد وصحده صم وطس وفيت ا91 
نيمقا مت م ل ل ا ا ا م ع قا مم و ا م م عبرم عم ا دعت م ا ع ل 3 2 ع9 
نيشوق ححا 0 ززراد 
نيل د عدج ل اك جاده جاجد د واوك ع ده و دوه ماود عدوة عمد دو موه وجوه جاده و دوه اود موود عمد دوخ دده وود #دمد ه دوخ عحود دوه ودود وخ محمد موود ودود مدي جمدو 921 
باب الواو للم ست ا ا ا ا ا اا ات لا اك ا وا لا ا ا بقل ا عا كي ل و عن ا رت ره موا نول ل حم 1و لاد دراك سك د عا 1216 
واجد دب جاده موادا د دك لواحا عا بر ع ب قاها دا ياك تيم وجم ات لابن واج ب يا وي يتما لاض يي اج ا يا سي ب صتمي الا م ايد بز يا سر ماين لا م ما ام مع ل جما لا عم مت ما مع ل ممت لم ا 9216 
وبر ل م م من نم مان نان ان ان م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا د36 9 
وبر الارنب ا سنن من نم م نس ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا د36 9 
وبر الابل ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا اا د36 ]9 
وج ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ل 
وخشرق 2 عاتم مود 2 عاد اجاج عالطا اي دان امم احا اي اذام افد ام اي نان ام احا ات ات لد اط عاك ناف اام احا ات ذا افد اما عات ناف اجام اح عاذت حال كط ىناك اجا داه عاك ذا حال كدعا عاك ناك اك اها عاك اك لد اط اي ساك ام داح كك ال 22 ع 
ودع خط د تنم ع خاسا دنا مدت عد نت ووم جع دنه ومن ددحت وم كوه حت وون وهو كن امنود كت عمجمو كت وده حت مون وده كت و نوه حت وس د كه جنك تت امات عو تت حت عدن تع 92 





وراجالوز 
ورطورى 
ورس 

ورد منتن 
ورد الحمير 
ورد الحب 
وردصينى 
ورشان 
ورق | 

ورق ا 

ورق ا 

ورق ا 

ورق ا 

ورق ا 

ورق الاجاص 
ورق | 

ورق ا 

ورق الزء 
ورق الشوكه المصريه 
ورق ا 

ورق ا 

ورق ا 

ورق ا 





ورق الجوز ذل طسق اوطح اذ اد انحن اند لنت دق ند تن ند انفد لطفه للن اند ارد تنفد من سمطو سد مط نم ار للد اوت لت ل لت دق 


ورق الزيتون الهندى برعا دامع وه ماران معت دوج دود ماع عابتال حا ا عا يوا عا ما ماي احا اب ما ل ما يلدع ب ماي مهي مال مي عاب ما يلاعا ا يت 





ورق المصطلى لمم ممه ممم م ممم مم م مم م ممه ممه ممه مه ممه ممه مم م م مم مه ماه م م مه مم ماه مم م م م م م م م م م م م م م م م م مه مام مم م م م م م م مم م م مه مام مام ماه مام مام م م مم م م م م م م م م م مام م م م م م م ماه 


ورق الخلاف د مظاك عند كعد اد ع كا جرح جاه حزق عن داع حا م حرع حا جرع جات حك حال جلاع خامز حر حال رط حا لعزخ عاق جداعة خا مح تبحا كرح حابم كك اك درام حا صرحا جلك كبر حاب إحكم اك حرام حاط حر ع اك جرح جات حزق عاك جام حا بز حر عاك جرح حا رك داه امه حا بز م ب 


ورق الماذريون نع 2د عدم عم حم تمده قم حم تقجه 5 عق 35 2 مح كماته جع كن دتمم دم 2د 8ع 35 223 +55 255 55 5 تدمع حص دتته 8ع 35 35 22 55 28522 85 25225 07ت 


ورق السرمق ردت ماساه كم رذ رن بساح قاسيت ادر محرت دسح درت ماح وبرت أدرب رما عاك كاحت دماح كردت عردلا حت ربت درب باع كرد رع اد ردنا جاع كإصده درد ماح قرست يبا حت يوبرت حر مرحت فرعب درب باحك ررح دود باحك ال سابد ادام حك ديدحت 


ورق العليق لكا ا ا راي اص تام تيا تص ايام تم ارا اماما د ةد مايا جاجد 





ورد اللوز كاده سرد لدع مت كح جد ددن عمدو عه ساعد د حي كن ترما عا د نأك رم جات لد كك لحار اد لامك ندع نت ده كتعاط أ نايك بع عات ده أ كل عاط طاح اميك نع اد دك أ كلجا طاط ع عا بع جا كديع كرا تج معد 


ورد التفاح ع ع ع ا ا ل ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ل ا ل ا ل ل ل ل ل ل ل ل ا ا ا ا ا 


ورد السفرجل للاتوكج تت ا اح تو عد شح او مع كو عع تحر اسع الو عت او عمو اوة ساق ع ةو قو او لو و ا ا ا 50 


ورد الكمثرى يي يي يي يي يي يي ا يي يي يي يي يي يي يي يي يي ا يي ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا 60010 


ورد الخيرى داك هت ماقا جاعم كاد د حدما عع حت اح داه عع كك ادا م عز عم حت كام اد طم ع كان حذها عع حل داع حلم عن ع م كام كدعا حك حي كا دنع عارك ف اح جلها رم كن داع داج جرت اك انه حا جا حك ا كام داج كرك كد قاع حزي حر ااي قاط مدب 2 2 


ورد الباقلا ا ا ل ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا 0 000 





ورد الخشخاش كدقط كف امحل مط دن ل معان عن لوه سما تجتن لد ع عات عامان له سوا افق د له ع مات عاد لك سوا مق د ل ع طاح عاط ف ع موا لوت د لو ع جات تلت د موا نقد د لم مما ع كل د وا جه دا عات ا 


وليع ا سود ممع اد م جع دع وو عه عم ودع عرد نان وج عر عا عر جه عه عو وو ع امع ده عرد عو وو ع امود م عر عه ووه عرد عا مي ده عر عه ووه عر وعد م عد عه دوه ع عم ددع 2 3/6و 
وين ا ا ا ا ا 0 
وثير ل ‏ س ‏ ن ن ن ‏ ن ‏ ن ن ‏ ن ن ن ن ن ن ‏ ن ن ن ن ن ن ن ‏ ن ن ن ت ت ت ‏ ت ت ت ت ت ل ل ت لسلس 2 3ك 17 9 
باب الهاء د تاماه دل 2 كاد 2 عاد داك نامع حاف كا ملاعاي 2 جات ج العام 2 حاف 2 اعأكاه نااك أ داك اي كتف اماما ىا حك عا وأ ام كا سا جات أ عع ىناك ام اكع ىا اك معو أ ءا جا اك أ اع عوك داك 4.3/00 
هال ااام د مامد ماد عدن ود اع ند ده ددا ند د ا د دوه د عه ند دام د دوه ده ند ما مه رد ده ع دده دوا داه دن عد دده دحام د مه دن دع ددع ده دده دم مد دع سدع دعت م /91 
هاكول لاد ا مد ل حا عر كا ةتشك عاد تحر كا متك كرات عادر عون كا عر عاد عاد كرا كا مر عات لكا داك كلك كاد درك كعك عاد تعر كا مرت عات تناد كنك كاد مرت عات 911/8 
هبيد عد لجع د كد د ادع لا كبح اح ترق علد كامح ع وا خوط جاه عد ترح اك للد اهز حر عاق خوط حز د عرك حال خم 5 عا عر اق جرح حدر ترك د دايز كا زح تجا خرط حا معز ترح كت جام كز صرح سحاد كرح حاه جز شرح ل جام كتعت عت كرت عد عر كك كب 0 31/0 
هديه 2 3252 حت 5ت 35 دجت دجاوت كح دك 25ج درت واتت 5ك 25 35 2ت جات ع ب تلجت 2 25 515135 حك جات 2 5ك 9 جك جعت د اتات وك 2 2 كا جد ع 27 2213225 2 جد جر 11/8 
هدهد كلد دع لدف دوا لدعم جات جد عه ماد عام لجع مجا دان عع ماد عام ف عع معا داك دلع ع بات لاك عرد عع عاك دل عه ماد كام ذو ع ععاما اك عع ع با اس نع عماءاداك دياع سما رك سدح كج سد نك حر اك ا 01/0 
هرنوه المح واد مد مادعنا كك البرااداد داك كك دادعال رد لياحت حالسك دايا حاط داك كك رحد حال كك دايا ات ال كيك ريا حت داك د داك حاط د لد رك بريا ات داح ع احا دا دك رحد دا داك داكا كك وو حاط داك ا عا 901/17/02 
هرو 2ج ص نهد جب شك مركت خا كاك رد كدر كك كور حت كاد لاط حب درم نكا كد دك ع رادت كقريه كراد درن ع نك د ع كانه اراد د عن طم ا كع تك د دك ع ا كاد وه مت اد عط عل عع ل كع ع ال 91/1 
هرقلوس جراد ف مح و حا بهي جا تاف حي ما 2 لا وي حا صق جر راي ص أن بم سيا ص لباك رمة ما صائه ف كمد بي حك اقم كر ما جات ا رو مي ماي اد كر عا وذ أت كو بايا جك صا قو عات صل أ بحن عو حك مان قا عن ع 01/1 
هرفوليون اللدسوبيكييييلبلجكلكلك4ل7ي747بيفيي > 2 44438000808 0000072222248 
هرطمان الا نح د لج ل اق لووط كن عوط تكن بوط نكي وه موا كدت و3 در وه عضا ادلخ وا ردنك كي و عداو اداع واه للك دي وده عن بادك مور اك در ويد عنا يداك مكلك جد ع واء كة //30 
هزارجشان ب درط هه هده باه #الطع ا لاد عام درم عع كان كدأع داك حرم مد عاد كاه زع ل كأ داط ع حم دز جرع مزع حل قاع جوع عرت حي كانه حدم مزع ف دام دنم عع صج عا حدم حزم حب كاعد داجزج ح حم دح جا مح دن كأ ماكز عر تيا كا حر رع ‏ اع ‏ /51/1 
هزاراسفند نمه معد ما ماع مده وامت ل عامج ب جام لطعت داك كا دك اك جحت د جاع عام مك داعت د عدت د جاده أ عام تا تاومية عامة ب جاده ل عامد اك كادكك جعام 3 2 جامت أ جاع داك وادت أ جام 2 جامت دعا ع وا عق دعاك 90/2 
هشفيفل دحا ددن د ادم عو كو اده وامعا دلمع دواناك ذو امه ع وامعاه فلع ع و دك و مدع وامعاه فلع عو حك و لم موا عاد عل ع ع وا كك 3 لد دواط عاد عل ع ع ما كك 3 لع دوا كد دوع دما كك دح ع3 91/1/52 
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اختيارات بدبعى 

مشخصات كتاب 

شماره بازبان : قدنوة ١‏ 

امانت : امانت داده مى شود 

شماره كتاشناس على ل قوع 

سرشناسه : انصارى شيرازى» على بن حسين» 79/ا- قى 7٠١8‏ 


وضعيت استنساخ : ق ١‏ 
آغاز » انجام اتحامه + آغاز سكة: "سملة امدذاد الحم بن بعد و اغذاد سيان بيقياسن فيدغن زا كه آثاق ابداع...'" 


انجام نسخه: "...بيايند و ديكر باره بشويند و استعمال كنند و الله علم بالصواب تمام شد كتاب اختيارات بديعى بحمدالله و... و 
التسديين الله البخالق .تيت وكيك " 


: معرفى كتاب: رجوع شود به نسخه شماره 5٠‏ ف همين مجموعه 

مشخصات ظاهرى : 18 برككء ٠١‏ سطرء اندازه سطور 211876٠١0‏ قطع 7007612٠‏ 

يادداشت مشخصات ظاهرى : نوع كاغذ: اصفهانى نخودى 

خط: نسخ 

تزيينات جلد: تيماج شيمىء» مقوايى؛ ساده» عطف تيماج قهوه اى» زركوبء اندرون جلد آستر كاغذى 
تزيينات متن: عناوين و خط روى متن به شنرف 

مهرهاء تملكك و غيره: مهره ها و تملكك وغيره: مهر جها ر كوش [ابوعلى الحسينى] (بركك 0 88/ابي) 
فرسود كى» ناقص بودن صفحات: برخى از اوراق وصالى شده است 


موضوع : داروشناسى - متون قديمى تا قرن ١١‏ 


كياهان دارويى 
شئاسه افزوده : شريئفء اسمعيل بن محمدء. قرن ١ق‏ كاتب» عنوان 
شماره بازيابى : "اج 6 


دسترس سي وهمحلا الكلسترونيكى : -31-8910ع-ىو اع-ه"#قع دلعع/ 1لا داص ال/:مناطا 
004.5 )اع اء0عم/ 


بيشكفتار 


خطه يهناور فارس از قديم الايام يكى از كانونهاى علمى و از مكاتب طبى دولت اسلامى بوده است يس از بهم ريختكى 
دانشكاه جنديشايور دانشمندانى كه مايل بخدمت در دربار خليفه نبودند متوجه جنوب شرقى كشور شده موجب تقويت مكتب 


علمى ريواردشير (ريشهر كنونى) شدند در اين مركز علمى موسيقى» رياضيات» نجوم و طب تدريس مى شد يكى از رؤساى 


اين مكتب معنى ايرانيست كه در شيراز تولد 





يافته و بزبانهاى يهلوى و سريانى آشنا بوده و ترجمه هايى نيز از اين دو زبان بعربى داشته است علاوه بر مكتب ريواردشير 
مكتب ديكرى در شهر بيشابور (نزديكك كازرون فعلى) وجود داشته است بدين ترتيب مسلما عده اى از دانشمندان در همان 
اوايل قرن سوم در شيراز جمع شده و مكتب يررونق فارس را ايجاد كرده اند هرجند تاريخ در اين باره خاموش است اما وجود 
دانشمندانى بنام جون ابو باهر موسى بن يوسف سيار مبين اين نظريه است اين دانشمند كه مشهورترين اطباى زمان خود بوده 
در شيراز تحصيل علوم طبى كرده و بدرجه السفادى تاجل . كشلته است در نيمه قرن سوم ابو باهر مكتب و مدرس معروفى در 
شيراز داشته كه از نقاط مختلف مملكت اسلامى علاقه مندان بعلوم طبى متوجه شيراز مى شده اند على بن عباس مجوسى 
اهوازى مؤلف كتاب معروف طب الملكى و ابن مندويه اصفهانى صاحب كتاب الكافى فى الطب زير نظر اين استاد و در شهر 
شيراز كسب معلومات طبى كرده اند[ ]١‏ 


اين مكتب نوبنياد تا قرون بعد همجنان ادامه يافته است در قرن هشتم طبيبى در اين شهر تربيت يافته كه در اين مقدمه مورد 


حاجى زين الدين على بن حسين انصارى متولد 8 . ق در شيراز بدنيا آمد يدرش حسين انصارى نيز از اطباى بنام بوده 


است كه از اصفهان بشيراز آمده و فرزندش على در اين شهر متولد شده است. 


از زندكانى اوليه حاجى زين العطار اطلاعى در دست نيست مسلما تحت نظر و توجه يدر دانشمندش تربيت يافته واز مكتب 
دانشمندان شيراز كسب علوم كرده اش 


در متن تنها اثر باقيمانده و 


معروف وى يعنى اختيارات بديعى اطلاعات وسيع او در زبان عربى و همجنين از خود تأليف خاصه مقدمه فاضلانه كتاب تبحر 


وى در زبان فارسى معلوم و مستفاد مى كردد 


حاجى زين العطار سرآمد اطباى فارس در قرن هشتم هجرى بوده است بهمين جهت مورد توجه و احترام بزركان عصر قرار 
كرفته است بدوا طبيب مخصوص امير مبارز الدين محمد سرسلسله دودمان مظفرى و بعد از وى مدت شانزده سال (٠2لا-‏ #ل/الا 


ه. ق) بعنوان طبيب مخصوص در دربار شاه شجاع مظفرى عهده دار خدمت بوده است 
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يسم الله الحمن الرحيم 

اختيارات بديعى» ص: ؟ 

نام كتاب: اختيارات بديعى 

ناشر: شركت دارويى يخش رازى 

تصحيح و تحشيه: د كتر محمد تقى مير 

تيرازٌ: ٠٠٠١‏ جلد 

جاب اول: رستم خانى 

ليت و كرافى: هنر كرافيكك 

حروفجينى: شايان 

قيرت: +ةكة زبال 

اين كتاب رايكان در اختيار حرف يزشكى قرار داده خواهد شد 
اختيارات بديعى» ص: 6 


[مقدمه مصحح] 
اشاره 


حاجى زين الدين بنا بنوشته فرزندش احمد در كتاب «سركذشت فيلسوفان و فضيلت علم و حكمت و تواريخ حكما[!؟] در 


سال هق ور موله و موطه خوشن :در كذشته البيث 


تنها اثرى كه از مؤلف بجامانده اختيارات بديعى است كه شامل مفردات و مركبات داروهاى طبى سنتى است و بتصريح وى 
در مقدمه كتاب بهمسر سوكلى امير مبارز الدين شاهزاده بديع الجمال اهدا كرده و بهمين مناسبت آن را اختيارات بديعى 
ناميده است حاجى زين العطار در مقدمه كتاب قطعه اى آورده كه مسلما اثر طبع خود وى و دليل روشنى است كه طبع شعرى 


هم اشع اشيت 


فرزندان مؤلف: از حاجى دو فرزند بنامهاى حسين و احمد بجاى مانده است فرزند ارشد يعنى حسين مانند يدر و جد خود 


طبيب مشهورى بوده است اما فرزند كوحكتر احمد نويسنده 


و مورخ بوده وازوى كتابى در دست است كه بعدا درباره آن كفتكو خواهيم داشت 


تأليفات صاحب ترجمه: بنا بنوشته فرزندش حاج احمد كتابهاى مؤلف عبارتند از: -١‏ تحفه السلاطين 7- دستور المتاكلين 97- 
مفتاح الخزاين كه بعدا با تغييراتى تكامل يافته و اختيارات بديعى ناميده شده است 8- رساله اى در صفت مردان و زنان ه- 
دستور الزراعه 8- دستور السعدا (در سمنان خردمندان) و بالاخره رساله هاى كوتاه ذيكرى كه فرزندثن نام و شرح آنها را بيان 


نكرده اسبت: 
اختيارات بدبعى 


اين كتاب تنها اثر باقيمانده از حاج زين العطار اسنت كه بدوا در سك رساله جداكانه در ادوبه مفرده» ابدال و اصلاح داروها 


تنظيم يافته و در سال 17517ه. ق بنام مفتاح الخزاين منتشر كرده است نسخه اى از اين مجموعه كه كويا بخط خود مؤلف تحرير 


يافته در كتابخانه بادليان موجود است[”"] 


مؤلف بعدا تغييراتى در كتاب داده و در سال ٠لالاه.‏ ق بينام شاهزاده بديع الجمال همسر امير مبارز الدين محمد توشيح و بنام 


اختيارات بديعى باين بانو هديه كرده است 


در مقدمه مختصرى در كليات و مآخذ ادويه و نككاهدارى آنها صحبت كرده است مقاله اول در بيان مفردات ادويه است كتابى 
كه اكنون در دست شما خوانند كان عزيز است شرح و بيان همين مقاله اول است مقاله دوم در مركبات مستعمله و در شانزده 
بحروف تهجى است خاتمه لغت نامه ايست كه مؤلف براى تسهيل كار عطاران كه اين كتاب جهت اطلاع آنها نوشته شده 


است ترجمه لغات عربى داروها را بفارسى ياد كرده است 


اين كتاب احتمالا نخستين مجموعه ايست كه 


بفارسى درباره مفردات و مركبات كياهان داروئى نوشته شده است[؟] كتاب تحفه المؤمنين[0] انتشار يافته و حكيم مؤمن در 
مقدمه اثر خود بر صاحب اختيارات ايراداتى وارد ساخته و اثر خود را بهتر و كامل تر معرفى كرده است كاملترين و بهترين 
كتاب دراين زمينه دو كتاب مخزن الاديه و قرابادين كبير است كه مير حسين بن مير محمد علوى خراسانى شيرازى الاصل 


نوشته و تاكنون مورد استفاده اطباى سنتى است 
ماخذى كه صاحب اختيارات در تأليف خود از آنها استفاده كرده است 


حاج زين العطار از آثار اطباى بيش از خود جه كسانى كه در تلو كتاب خود بشرح داروها يرداخته اند و جه كسانى كه قبل از 
وى كتابى خاص در اين زمينه داشته اند سود جسته است البته اين كتابها يا ترجمه آثار يزشكان يونانى ويا كتب نويسند كان 
ايرانى بوده است تقريبا در متن كتاب از نظرات متجاوز از سى طبيب استفاده كرده است اما از دو اثر كه احتمالا ‏ آنها را با 


متاق كتات حتوة كرا ذاذة سيار سود فيه اسنت كافن عقيدة يكن زا بر وركرض رجكان ذاذة و زهاقي تظر عر كو 
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مؤلف را رد كرده و عقيده شخصى خود را ابراز داشته است اين دو ماخذ يكى كتاب جامع[*] و ديكرى كتاب منهاج[/] است 


همجنين در اين اثر نام جالينوس[8] و ديسقوريدوس [4] زياد برده شد واز كتب آنها مسلما غير مستقيم استفاده شدكةاست 
روشى كه نويسنده در تصحيح بكار كرفته است 
جهار نسخه دست نويس بشرح زير در اختيار نويسنده بوده است 


-١‏ نسخه خطى متعلق بكتابخانه شخصى نويسنده به قطع وزيرى و با خط نستعليق نسبتا خوب با سر مطالب بخط قرمز كاتب 
نامى از خود نبرده و تنها در آخر كتاب تاريخ تحرير را نهم شوال المكرم ١77١‏ ذكر كرده است اين نسخه جون خواناتر بود 
مبناى تصحيح قرار كرفت 

عكسبردارى بيرنكك و محو بود نام كتاب محمد طاهر و سال كتابت 487 ه. ق 


*"- فتوكبى نسخه خطى كتابخانه مجلس شوراى اسلامى قطع وزيرى بزركك خط نستعليق خوب و خوانا نام كاتب و سال 
كتابت با 


مر كب سياه محو شده است 
؟- نسخه كتابخانه ملى يارس به قطع وزيرى و با خط نستعليق خوب و خوانا 


و كتب ديكرى كه در مآخذ از آنها ياد كرده آمده است براى تصحيح و مطابقت با يكديكر استفاده شده است 


بايد متذكر شد تصحيح لغاتى كه بزبانهاى ديكر بوسيله نسخه برداران عامى و كم سواد نوشته شده بسيار مشكل است خاصه 
اينكه بعلت اختلاءف الفباى آن زبانها حتى مؤلفين مختلف به لهجه هاى خاص زبان خود خوانده و نوشته اند و مترجمين هم 
تلفظ خاص زبان اصلى را رعايت نكرده جه در تلفظ و جه در املا تصرفهاى بى جا كرده اند بدين ترتيب يكك اسم در اين 


دست بدست شدنها تحريف و تغيير زيادى بيدا كرده از اصل بسيار دور شده است 
نويسنده با همه كوششى كه در اصلاح نامها كرده است اذعان دارد كتاب بى عيب و نقص نخواهد بود 


جون كتاب مخزن الادويه رعايت اعراب را براى درست خواندن لغات كرده است براى بدست دادن تلفظ صحيح نام كياهان و 
داروها اغلب در ذيل مطالب از اين كتاب استفاده شده است 


اينكك نتيجه جند سال زحمت نويسنده در دست شما خواننده است تا جه قبول افتد و جه در نظر آيد 


بر خود لازم مى دانم از دبيرخانه كنكره بين المللى تاريخ يزشكى در اسلام و ايران كه امكان جاب اين اثر نفيس و بيادماندنى 
را فراهم آورده اند و همجنين از مديريت محترم شركت دارويى يخش رازى جناب آقاى دكتر باقرى و رياست محترم واحد 
علمى آن شركتء جناب آقاى دكتر صدر و همكاران محترمشان كه جاب 


اين اثر را به عهده داشته اند و آقاى جواد رفيع نؤاد از اعضاى دبيرخانه كنكره كه در نمونه خوانى اينجاب رايارى داده اند 
تشكر و قدردانى نمايم. 


دكتر محمد تقى مير 
اختيارات بديعى» ص: /ا 
مقدمه مؤلف 


ورقى از اوراق وهر شجرى از اشجار سمت وضوح يافته و انوار صنايع او در هر ثمرى از اثمار و هر زهرى از ازهار انوار ايجاد 


او تافته 


بركك درختان سبز در نظر هوشيارهر ورقش دفترى است معرفت كرد كار 


بى امر كاف و نون[ ]٠١‏ او هيج نبات از دريجه وجود لب بشكر خنده نشو و نما نمى كشايد و بى حكم فرمان روائى او سلطان 
صرصردى بركك كلى از هيج نهالى نمى ربايد تا سحاب قدرتش آبيارى بستان روزكار را نكرد تصوير نكارخانه آفرينش بر 
مفيفشحات اؤراق اخاق ظاهر كفت و تاخورشيد حكسنن كلكونه الواة ىن جهرة نباثات و ععيواناك كقصد غراسن اشكالو 


الوان بر منصه ظهور و نمود جلوه ننمود| ]١١‏ 
عريية 


ودرود بى يايان و صلوات فراوان حضرت خواجه را كه غرض از تكوين موجودات وجود مبارك او بود و تحيات بيرون از 
جندوجون بر آل واصحاب و اولاد واحباب او باد و موجب خلق آفرينش طفيل دين او عليه من الصوات افضلها و من التحيات 
اكملها 


عر بيه 
اكنهاا اجروي ناغود ل الحلره فى بلجو نان 
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اما بعد بر ارباب فطنت و اصحاب حكمت مخفى و مستور نماناد[7١]‏ كه هيج جيز از انواع مخلوقات و اصناف موجودات از 


حكمت بالغه ربانى 


خالى از نفعى نباشد و هر جيزى را جنانجه منفعتى در وجود هست مضرتى نيز در مزاج هست و هرجند معرفت ادويه از منفعت 
و مضرت بتمامها غير از خالق تعالى شانه بر هيج كس ظاهر نيست و خود در كنجينه اختراع و خزانه ابداع خالق كه راه تواند 
يافت اما بعضى كه كما هى مزاج و خاصيت امتزاج و منفعت و مضرت آن روى از تتق خفا و جلباب حجاب نموده بالهامه 
تعالى او با علامه تقدس بوده و نيز هركس از علماى معرفت ادويه كثر الله امثالهم بحسب تجربه خود خلافى كرده اند وغث و 
سمين از يكديككر جدا نهاده اند جون اين كمترين خليقه بل لا شى فى الحقيقه كهين اهل دين على بن الحسين انصارى المشتهر 
بجاجى زين العطار در اين قسم بحسب المقدور و الامكان شروعى نموده و مى خواست تا اقوال اصح و تجاريب ارجح 
بازنمايد تا جماعتى را كه نايره اشتياق اين علم شريف و فن لطيف در كانون سينه اشتعال يافته باشد بزلال معرفت انى كتاب 
مستطاب تسكين آتش نزاع كرده و عنان بطريقه اتباع تافته راه سير كردند و نيز مدتى مديد و عهد بعيد است تا مجموع همت 
مصروف و عنان اشهب نهمت معطوف آن بوده كه بوسيله از وسايل و بدست آورى ذيل دليلى از دلايل خويشتن رااز تيه 
بداخترى و فيافى خودسرى بسرحد شهرستان مشترى طالع خورشيد رائى و بآستان كردون سائى رساند و ديده بخت كران 
خواب خود را از نومه الغافلين بيدار كرداند و اين معنى بى آنكه نسبت بذيل اشفاق و مرحمت و توسل بآستان الطاف صاحب 
قرانى كند كه خاكك در كاه كردون اشتباه او كيمياى مس 


هر بى خبر و هواى باركاه عالميان يناه او حيات بخش علم هر صاحب هنر تواند بود نمى تواند بود و جندانكه عقل بصيرت 
كيش و رازانديش و فهم زودكوش تيزهوش در عرصه امكان و فضاى دوران دوران كرد بغير از آستان آسمان رفعت و 
حضرت جنت خضرت بلقيس زمين و زمان و حريم دين وايمان حوا صورت عايشه سيرت خديجه فطرت فاطمه سريرت ملكه 
تخت نشين سلطان نشان سلطان خواتين جهان 

قطعه 

آنكه در مهد جلالش مهر را نابوده دست و آنكه بر ستر عفافش ماه را نابوده راه 

با وجود دورباش عفت او آفتاب كى تواند كردن اندر سايه جترش نككّاه 


زهره زهراى دولت اختر برج شرف شمسه ايوان عفت سايه لطف اله 


عصمت الدنيا و الدين عفت الزمان و الطين منبع الجود و اكمال بديع الجمال خلد الله ايام سلطنتها و آبد آثار معدلتها ملاذ و 
ملجا بدست نياورد و قانون كلى سعادت خويش و ذخيره اغراض دولت خود بجز از نظر كيميا خاصيت آن صاحب قران كه 
خاكك دركاه او شفاى انواع حوادث و اعراض و منهج اسباب دفع اقسام بلايا و اعراض و ممكن اسباب كامرانى و مسكن دفع 
علامات بى طالعى و منهاج طوق اقبال و مجمع متفرقات حال است نتوانست ساخت اميدوار است كه معين عنايتش ملحوظ 
كشته بر ارباب بصيرت و اصحاب حكمت مبارك باد و لهذا اين كتاب را بنام نامى و اسم سامى آن ملكه آفاق مركبات 


بديعى نام نهاد و الله الموفق[ ؟١]‏ 


اين كتاب مشتمل است بر مقدمه و دو مقاله و خاتمه و مقدمه آن در بيان كليات اخذ ادويه است و مقاله اول در بيان ادويه 


مفرده و اسامى آنها بلغت هر طايفه از طوايف 


و ابدال و اصلاح و منفعت و مضرت 1[ 15] و مقاله دوم 
اختيارات بديعى») ص: 1 


مقدمه [كتاب] 
اشاره 


بايد دانست كه ادويه يا نباتى يا حيوانى و يا معدنى بود اما نباتى مستعمل از وى بذور بود يا اوراق يا قضبان يا ازهار يا اثمار يا 
صموغ يا لحا يا جنان بود كه جمله آنها مستعمل بود واكر مستعمل در نبات اوراق بود همجون سادج و بازريون و تانبول و 
امثال آن واجب بود كه در وقتى كيرند كه در حجم خود تمام شده باشد و بغايت خود رسيده بود بيش از تغير لون واكر 
بذور بود مانند انيسون و كرويا و حلبه و بذر البنج و امثال آن بايد در وقتى كيرند كه در نضج مستحكم شده باشد و فقاحيت و 
مائيت از او متميز شده باشد و اككر اصول بود مانند عاقر قرحا و جنطيانا و بهمنين و امثال آن وقتى كيرند كه اوراق از شاخ آن 
افتادن كيرند واكر ازهار بود مانند بنفشه و ن ركس و اقحوان و امثال آن بعد از تفتيح تمام و بيش از تبدل الوان كيرند و اكر 
قضبان بود همجون زرنب و اسطوخودوس و حاشا و امثال آن بعد از ادراكك تمام و ييش از زبول كيرند و اككر اثمار بود مانند 
قاقله و قرنفل و بلادر و امثال آن بعد از ادراكك تمام و ييش از استعداد سقوط بايد كرفت و اككر جمله وى مستعمل بود مانند 
اذخر و قنطوريون و قيصوم و امثال آن ييش از تبدل و بعد از ادراكك تخم كيرند اكر تخم آور بود و هر ادويه كه در اصول 


تشنج ودر 


قضبان زبول كمتر بود و در فواكه اكتسار و رزانت بيشتر بود او بهتر و نيكوتر بود و كرفتن ادويه نباتى در هواى صافى اوليتر 
بود از آنكه در هواى متعفن يا نزديك بهواى تر اما هرجه از نباتات برى باشد قويتر باشد از نباتات بستانى و نباتات جبلى اقوى 
بود از نباتنات دشتى در خواص و هر كدام از نباتات كه در لون خود اصبغ بود و به طعم اظهر و رايحه وى از كى بود در باب 
خود اقوى بود وواغلب قوت حشايش بعد از دو سال يا سه سال ضعيف مى كرد اما وقت كرفتن صموغ همجون با زرد واشق و 
جاوشير و حلتيث و امثال آن بعد از انعقاد و قبل از غايت جفاف كيرند و بيشتر صموغ را قوت بعد از سه سال كامل باطل شود 
خاصه فرفيون و امثال آن اما كرفتن لحا همجون شيطرج و ماهيزج و سليخه و امثال آن در وقت رسيدن شجره وى بكمال و 
ييش از روى آوردن بنقصان كير ند اما كرفتن عصارات مانند اقاقيا و افيون و حضض كمى و مانند آن بعد از رسيدن نبات 
بكمال و بيش از روى آوردن بنقصان كيرند اما آنجه اقوى بود از هر طبقه از طبقات مذكوره مدت بقاى وى بيشتر بود اما 
وقتى كه يكى از اين تازه و قوى نيابند اولى آن بود كه ضعيف همين قوى را بجاى وى خرج كنند واكر نيابند آنككاه وى را 
بدل كنند 


از رسيده تر و آنجه از وى كيرند بعد از كشتن كيرند و بحيوانات ميته التفات نككنند و از ايشان ادويه نكيرند 


او ياكك باشد و در لون تفاوت نبود و بر همان طعم مخصوص بود 
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اما نككاهداشتن قوى ادويه بر ينج وجه بود اول جمع آوردن اجزاى دارو و كوفتن و قرص ساختن و در سايه خشكك كردن 
همجون دارجينى دويم خلط آن دارو با هر جيزى كه حافظ وى بود بخاصيت مانند خلط كافور با جشميزج يا فلفل يا جو و 
خلط فرفيون با سلت يا باقلا يا يوست بادام تر و خلط فلفل سفيد با باقلا و امثال آن بسبب قوت اجزا سيم ظروف جنانكه بعضى 
ادويه واجب بود كه در ظرفى كنند كه سر آن تنكك باشد و سر آن ظرف را بموم استوار كنند تا قوت آن بتاثير هوا تباه نشود 
مانند مشكك و كافور و عنبر يس اولى آن بود كه او را در ظرف جينى يا شيشه كنند و اككر يافت نشود درد به كنند و بعضى 
ادويه را در كوزه كنند و سر كوزه را محكم كنند مانند بذور و اوراق را در انبانه كنند جون خريقين و بسد و كهربا وامثال آن 
و بعضى را كيسه كرباسى بود مانند اقاقيا و يوست و عصارات جهارم جايكاه آن جنانكه بايد مخازن ادويه در موضعى بود 
معتدل در حرارت و برودت و خالى از رطوبت و در موضعى كه نيكك كشاده 


بود واز ممرى رياح و دخان بدو نككذرد ينج در نهادن ادويه لازم بود كه هريك را بجاى خود نككاهدارند تا ادويه حاده مانند 
سقمونيا و افيون و ادويه را كه اقوى باشد مانند حلتيث و سكبينج و امثال آن در مجاورت ادويه كه استعداد قبول روايح داشته 
باشد و بسبب آن ناجار قوت وى ساقط كردد مانند بنفشه و نيلوفر و امثال آن ننهند جون اين معنى مقرر شد كه ادويه از اين 


اكنون بدانكه آنجه ماكول و مشروب آدمى است از ينج قسم بيرون نيست يا غذاى مطلق يا دواى مطلق يا اغذيه دوائى يا ادويه 
غذائى ويا سم و آنجه خورده شود يا سهل الاستحاله بود و قوت بدن دايما بر وى غالب بود و آن را بدل ما يتحلل سازد آن 
غذاى مطلق است مثل نان و كوشت يا جنان بود كه اول بدن وى را تغيير كند و باز وى بدن را اين را دواى مطلق كويند مانند 
زنجبيل و قرنفل و سنبل و امثال آن يا جنان بود كه اول وى در بدن تأثير كند تأثير ظاهر با بدن در وى اثر كند و آن را بدل 
مايتحلل سازد اين را غذاى دوايى كويند همجون سركه و خشخاش و كاهو و امثال آن و اكر قوت دوايى غالب بود آن را 


دواى غذايى كويند مانند كمون و نانخواه و كرويا و امثال آن و يا جنان بود كه قوت وى ثابت 


بود دايما كيفيت وى ببدن غالب بود و مفسد بدن باشد آن را سم كويند مانند بيش و سكك و شوكران و امثال آن و الله اعلم 
جون كليات معلوم شد روى در بيان مفردات آوريم تا بيان هريكك جنانكه التزام كرده ايم كفته شود ان شاء الله تعالى 
اعكياراك تدص وس ١1‏ 

اوزان متعارف در استعمال ادويه باختصار 

ارزه برنج متوسط مساوى دو خردل برى 

اوقيه- وقيه هفت مثقال و نيم 

استار جهار و نيم مثقال 

باقلا نيم درهم 

بندقه- فندق يكك درهم 

حمصه- نخود جهار جو و يكك ربع 

دانك- دانق سه قيراط يا يكك ششم درهم 

خرنوب يكك قيراط 

درهم- درم 58 حبه- يكك مثقال 

رطل دوازده اوقيه 

شعير دوارزه 

قيراط سه حبه و بقولى جهار حبه 

كف و قبضه شش مثقال 

طسوج يكك حبه از درهم و از مثقال دو و نيم حبه و يكك ينج حبه 

قنطار شش من 


مثقال ؟/ لادرهم 


ملعقه از معجون ها جهار مثقال و از ادويه خشكك دو مثقال 
من 18١‏ مثقال- 78٠‏ درهم 
من تبريزى 26٠0‏ مثقال 
ابريق دو من 

كيل سى و شش من 

سير يانزده مثقال 

اوزان رايج به كرم 

دوهع سه كولم 
مالريج كرم 

حبه 94/7 كرم 

اوقبه 0/ 7 كرم 

رطل 58٠‏ كرم 
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مقدمه ناشر 


بى شكك بالا-ترين نعمت جسم سلامت استء نعمتان مجهولتان: الصحه و الامان» بهمين دليل نيز طب در تمام ادوار با آدمى 


همراه بوده تا درد و رنج رااز زندكى بشر خارج سازد. 
تاريخ طب در كشور ما به ٠‏ دوره تقسيم مى كردد: 
-١‏ دوران هخامنشى -١‏ دوران ساسانيان -٠‏ دوران يس از اسلام 


هريكك از اين ادوار بنحوى داراى ويزكى هاى خاص خود مى باشد اما بعلت اهميت ويزه اى كه اسلام به علم و بخصوص 


طبابت مى دهد. دوران سوم يكى از ادوار درخشنده طب ايران بوده اسية. 


يزشكان اسلامى شاكردان بقراط و جالينوس مى باشند. آنان با دقت و تفحص به بررسى آثار استادان قبل از خود يرداخته و نه 


تنها درس استادان را بخوبى آموختند بلكه نظرات آنان را مورد نقد و بررسى قرار دادند. 
كينكستون[28١](©1411195]017)‏ در اين زمينه جنين مى نككارد: 


«تا مدت مديدى جنين فكر مى كردند كه مسلمانان از نظر علمى و فلسفى بند كان بيرو مكتب هاى يونان بودند و تنها كارى 
كه كرده اند آن بوده كه منابع مزبور را بصورت فسيل نككاه داشته اند بدون اينكه كوجكترين دخل و تصرفى در آنها بكنند. 
اما اين نظريه كاملا غلط است زيرا در آن وقت كه مسلمانان در افق يديدار كشتند تمدن يونان در حال افول بوده و طب 
منحصر به نوشتن اوراد» استعمال طلسم و جادو بود و حتى كتب علمى و فلسفى قديمى يونان منسوخ شده بود. در اين موقع 
مسلمانان نه فقط مداركك كرانبهاى اصيل يونان قديم را حفظ و ترجمه و مورد استفاده قرار دادند بلكه با نوشتن تفسير» شرح و 
حاشيه بطور منطقى آنها 


را مورد انتقاد قرار دادند و اولين روش علمى و تجربى را در طب بنيان كذاردند.» 
الف) مرتب نمودن طب يراكنده يونانى» نقد و بررسى اين طب. ب) تجربى نمودن طب. ج) بررسى اثر داروها. 


از سويى ديكر استفاده از كياهان به منظور درمان بيماريها نيز با تاريخ زندكى بشر همزمان بوده است. امروزه هيج كونه سندى 


وجود ندارد تا بتوان از نحوه استفاده مردم ما قبل تاريخ از كياهان دارويى اطلاع حاصل نمود. با اين 
اختيارات بديعى») ص: ١١‏ 


وصفء جون وقوف مردم دورانهاى كذشته بر خواص درمانى يكك كياه» هميشه بصورت يكك كشف مهم تلقى مى كرديده 
است واين كونه اطلاعات نسل به نسل انتقال مى يافته» بررسى اصول استفاده از كياهان دارويى كه مصرف آنها در حال 


حاضر بيشتر در طب عوام» معمول است تا حدى مى تواند يكك نظر كلى در اين مورد ذكر نمايد. 


نكته ديكر كه ذكر آن بسيار لازم مى باشد آنست كه كتب طبى عموما جامع بوده اند و حاوى نكات ذيل مى باشند: 


-١‏ كليات -١‏ ادويه مفرده "- امراض اعضاء بدن 8- امراض جزئيه 8- ادويه مر كبه (اقرابادين) بعضى از مولفين» كتبى در 
زمينه قرابادين[7١]‏ نكاشته اند. از اين جمله مى توان بذكر تنى جند يرداخت: 


اسمعيل خويى شافعى معروف به «ابن الكبير؛ صاحب كتاب ما لا يسمع الطبيب جهله. على بن حسين الانصارى مشهور بحاجى 
زين العطار صاحب كتاب «اختيارات البديعى فى الادويه المفرده و م ركبه) و ... 


اختيارات بديعى كتابى است در طب ايران كه تاريخ تأليف آن طبق كفته حاجى خليفه در 


كشف الظنون سال ١٠لا‏ هجرى قمرى مى باشد. 
اين كتاب حاوى دو مقاله مى باشد اولى در باب مفردات و دومى در مورد مركبات است. 


زين العطار يكايكك ادويه ها را بترتيب حروف تهجى از الف تاياء بيان نموده و در هر مورد به منشاء آن يرداخته است 
(حيوانى» نباتى يا معدنى) و قسمت مؤثر ه ركدام را مشخص كرده آنككاه به بيان خواص آنها واينكه با ه ركدام جه نوع 
دارويى مى سازند و در كدام بيماريها استعمال مى كردد؛ يرداخته است. از موارد ديكر ذكر اشكال دارويى ادويه در آن 


دوران مى باشد (مانند شياف» مرهم» ضماد كرد حبء قرص » جوشانده و 50 


اين كتاب يكى از مراجع مهم و معتبر عطاران زمان خود بوده است بككونه اى كه حتى صاحب كتاب «تحفه المومنين» كه در 
مذمت كتاب سطورى جند نكاشتة از ذكر اين مطلب خوةدارى نكرده است. 


اين كتاب تاكنون جاب نشده است و اين اولين باريست كه به دست طبع سبرده مى شود. كتابى كه جندين قرن منبع مطالعه 


يزشكان و عطاران ييشين بوده و هم اكنون نيز طرفدارانى دارد كه از آن استفاده مى نمايند. 


اين اقدام نظر دانش يزوهانى را كه به فرهنكك اسلامى و كهن خود دسترسى ندارند به اين سو جلب نموده تا بخش مهمى از 
زنوطاق يرشكن تزية زا كة همان طن ستق :امت در تار كردن 


مجله علمى؛ اجتماعى رازى افتخار دارد كه اولين كام را در اين زمينه برداشته و كتاب اختيارات بديعى دانشمند بزركك على 
بن حسين الانصارى را به جاب مى رساند. اميد است اين اقدام از طرف ديككر دانش يزوهان بى كيرى شده تا هرجه بيشتر 
همكارانمان در جريان تاريخ طب در اسلام و ايران قرار كيرند. 


دكتر سيد محمد صدر 


و مديرمسئول نشريه رازى 
و مدير واحد رنريكك 
اختيارات بديعى»؛ ص: ١6‏ 
باب الالف 

ااطريلال 


نباتى است كه تخم وى مستعمل است و مانند تخم كرفس بود در بزركى و لون و بشكل زيره بوده و بغايت تلخ بود و آنجه 
سبز بود و قدرى از آن بزركتر بود اطريلال مصرى بود و بفارسى تخم خلال خليل خوانند و آنجه كبودرنكك بود مصرى بود 
وى را رجل الغراب و حرز الشيطاطين خوانند و كفته شود طبيعت آطريلال كرم و خشكك بود در آخر درجه دوم و در مداواى 
بهق و برص بغايت سودمند بود و بعضى تنها مستعمل كنند و بعضى يكك درم از آن را با دانككى عاقرقرحا بسايند و بعسل 
سرشته قرو ينك و يكفدساعثة با وو مناعت در آفتاب تشيد حنانكه غرق كتيل .و كاه ياشد كه حاى حاى آن آبله يؤئد و آنت 
زردى از او روانه شود يا روز ديكر با مرخدا آبله بزند و باز آن موضع رنكك بدن بكيرد خاصه اين زحمت اكر در موضع 
كرشت عدن باك سود فك بوة و زوذ و اساقر ؤايل كردة واي محاب الت و بكرات اين امتحاة شده انت اما قرط الكه 
اول تنقيه كرده باشند بعد از آن اين دارو را استعمال كنند و بايد كه در تابستان بود كه آفتاب در كمال كرمى باشد- بعضى 
كفته اند كه يكك جزو از او و از ورق سراب يكك جزو مجموع را كرفته و بخته ينج روز هر روز سه درم با شراب انككورى 
بياشامند كه از برص شفا يابند خاصه كه هر روز در آفتاب بنشينند جنانجه عرق كنند و اكر او را بسايند و به عسل 


كف كرفته سرشته هر روز دو مثقال به آب كرم بياشامند تا هجده روز متوالى البته برص بكلى زايل شود واكر از اين كرفته و 


در بينى زن دمند بجه بيندازد. 


صاحب تحفه (محمد مؤمن الحسينى معاصر شاه سليمان صفوى) آطريلال را لغتى بربرى بمعناى رجل الطير دانسته است 
صاحب مخزن الا-دويه (حكيم محمد حسين بن محمد هادى عقيلى علوى در كتاب خود تأليف ١180‏ هق جاب ١١2١٠‏ در 
هندوستان) درباره ااطريلاللل مى نويسد: ااطريلال لغتى بربرى بمعنى رجل الطير و رجل الغراب است آن را بعربى حشيشه 
الارض يا حرز الشياطين و به هندى كاكك جنكى يعنى ياى زاغ و مسى نيز و بتركى غازاباغى كويند و در كوهستان و لرستان 


ياى زاغان نامند. 
بانكليسى 2007 /ا1 0120 و بفرانسه الام 


اارغيس 


بزبان اهل مصر و شام عود ريح خوانند و آن قشر ببخ انبر بارى است و بيارسى يوست بيخ زرشكك خوانند و طبع او كرم است 
بدرجه اول و خشكك است بدرجه دوم منفعت وى آن است كه جون او را بجوشانند و بدان مضمضه كنند قلاع را زايل كند 
در هر دهن كه باشد و هر نوع قلا-ع كه باشد و بغايت مجرب است واكر بجوشانند و در جشم جكانند رطوبت كه باشد 
خشكك كرداند و سودمند بود جهت دردى كه مزمن شده باشد و اكر بيش از درد جشم استعمال كنند صحت جشم را نككاه 
دارد و اكر بطيخ آن احتقان كنند ريش روده را نافع بود و اككر با شراب يا سركه بجوشانند و بياشامند نافع بود جهت درد جكر 


وورم آن رانرم كند و صاحب جامع كويد كه اطباى مصر 


در داروهاى جشم بدل؛ ماميران كمّى اارغيس بكار مى دارند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اارغيس به مدّ الف و كسر غين بزبان اهل دمشق و مصر عود الريح و بيارسى يوست بيخ 
زرشك است- زرشك بانكليسى /08201م8 


اختيارات بديعى») ص: ١‏ 
آبار 


آنكه محرق است بيارسى سرب سوخته را كويند صفت آن بستانند تابه آهنين و سرب ريزه كرده را بر روى آهن نهند و قدرى 
كر كر در وى اندازند و كاسه كوارى سوراخ دار بر سر او يوشانند و در اندرون كوره آهنكرى كذاشته دم را بدمند تااو 
سوخته كردد برداشته استعمال كنند و طبيعت او سرد بود در دوم و منفعت وى آنست كه جون مقتول كنند نشفه ريشهاى جشم 
بكند و دانه هاى او را سودمند بود جهت ريشهاى مفاصل ريشهاى ذكر و خصيه جون در آن موضع ذرور كنند نافع بود و 
همجنان بواسير و سرطان و ريشهاى بد راو بدل آن اثمد است اما بايد كه سرب را در تابه آهن كنند و كاسه را ته سوراخ 
كنند و بر سر آن تابه آهن نهند با مقدارى كو كرد و جندان آتش كنند كه تابه سرخ شود و كو كرد روشن شود و جند كرت 
كنند تا سرب نغز سوخته شود و او را از زكال و خاكستر جدا سازند و جند مرتبه بشويند بعد از آن بكار دارند اما بايد او را 


جنان بسوزائئد كه بكونه زرنيخ شود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: آبار به مدّ الف رصاص اسود محرق است به يونانى اموليقون كويند و بهندى بنكك و 


همجنين اسرنج و مرداسنج نيز از سوخته رصاص اسود حاصل مى شود 


شيخ الرئيس در مفردات قانون فرمايد: الابار و 


الانك هما الرصاص الاسود. 

ابق 

اكسيريان او را زيبق كويند و بزبان ايشان زيبق جبلى نام دارد ودر حرف زا كفته شود 

ابكون 

لباب القمح و لباب القوم و لباب البر نيز كويند و بعربى نشا نامند و بيارسى نشاسته و در حرف نون كفته شود. 
ابقر 

ابقر نقره است و كفته شد 

صاحب تحفه مى نويسد: ابقر بيارسى شوره كويند و آن از بخار مائى و در زمين شوره زار بهم مى رسد. 
صاحب مخزن الادويه مى كويد: ابقر لغت مصرى است بفارسى شوره بهندى جهاكهار و بفرنكى شليطر كويند. 
ابو خلسا 


انجوساست و خس الحمار و عاقر شمعا و شجره الدم و رجل الحمامه و حميرا و سوقليوس و شفقاسى و كحلا و كحيلا و بربانى 
و حالوما و بلفظ ديكر بالقس و كاهوخر نيز خوانند واين جمله شنجار است و بيارسى شنكار و هوجويه نيز كويند و بهترينش 
آن بود كه ورق آن سياه رنكك بود و بيخ آن سطبر بود و ورق آن بسيار بود و طبيعت آن كرم وخشكك است دراول ودر 
دوم منفعت وى آن است كه جون با سركه بر بهق طلا كنند زايل كند و سيرز را نافع بود و جككر را ياكك كند و جون با سركه 
بود خواه خوردن وخواه ضماد كردن بر نقرس نافع بود و جون با بيه بزبر خنازير نهند تحليل يابد و ريشها را نافع بود و مرهم 
وى سوختكى راو شقاق مقعد را نافع بود و جون ورق وى را بريان كنند و با شراب بياشامند شكم را ببندد و جون بخايند و بر 
كزند كان اندازند در دم بميرند و بيخ او را زنان بر خويشتن بركيرند بجه بيندازند و ورم صلب كه در رحم بود تحليل دهد و 
بخود بركرفتن ودر آب آن نشستن حيض را براند بقوت و مقدار استعمال از وى دو درم بود و بسيار مستعمل كردن صداع 


آورد و مصلح وى روغن بنفشه 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ابو خلسا اسم يونانيست و بعربى حناء الغول و خس الحمار و اروسه و رجل الحمار و شنجار 
كه معرب شنكار باشد و شيفارو بسريانى عاقر شمعا و حالوما و كحلا و كحيلا هريكك بعربى نوعى از ابو خلسا است و هرقلو و 


هرقلوى و هقيلوسن نيز كويند و بفارسى هوجويه و بهندى رتن جوت كويند. 


بانكليسس-061055ا8- 1107ا الا 
اختيارات بديعى») ص: /1 


ابريشم 


نيكوترش آن بود كه ياكك بود و صاف و روشن در لون و طبيعت وى معتدل بود در كرمى و سردى و كويند كرم و خشكك 
است در اول اما خوزى كويد كرم و تر بود دراول بلغم و سودا را ياكك كند و بدن را فربه كند و قوت بخشد و حزن و اندوه 
را ببرد و ذهن را تيز كند و نيز روشنائى جشم بيفزايد و جون در معجون كبار كنند و شيرينى آن عسل باشد مجامعت را زياده 
كند و نعوظ آورد و منى را زياده كند و در معاجين بعد از آنكه سوخته باشد مستعمل كنند يا از مقراض او را خرد و ريزه 
كنند اما صنعت سوختن وى مانند سوختن صدف بود ودر حرف صاد كفته شود واكر از مقراض جيده شود لطيف تر بود از 
بهر آنكه قوت وى زياده تر بود و جون سوخته بياشامند مفرح تمام بود وازجهت تقويت دل بغايت نيكو بود و خفقان را سود 
دارد و مقدار شربت او يكك درم كافى بود جون بعد از سوختن جشم را با او بشويند ريشهاى جشم را نافع بود و يوشيدن وى 


5 ح 32 م ٠‏ 5 شه ٠ ٠.‏ 31000 
معتدل بود و كُويند يوشيدن وى شيش بيدا كند و معده را بد بود بخصوص خشن وى مصلح وى رب ريواس و اترج بود. 


در مخزن الادويه آمده است كه: ابريشم با كسر اول و سوم بيونانى برنى- و بعربى قز و بسريانى شتاريه و به تركى اييكك و 


بهندى ريشم بحرف همزه نامند. 
ابهل 


جوز الابهل را كويند و ثمره العرعر نيز كويند و آن ثمره سرو كوهى است و بيارسى تخم و هل كويند و طبيعت آن كرم و 
خشكك است در دويم جالينوس كويد در سيم و بهترين وى سياه رنكك بود و فربه و بهترين ورق آن سبزرنكك است و منفعت 
وى آنست كه اككر با روغن كنجد بجوشانند در ظرفى آهن تا سياه شود و در كوش جكانند كرى ببرد و جون بكوبند و ببزند و 
بر آكله افشانند نافع بود و اكر سه درم صفوف سازند كرمها را مجموع بكشد واكر بعسل بسرشند سه درم لعوق كنند حيض 
را براند و بجه زنده بكشد و بجه مرده را بيندازد واككر ثمره ابهل ده درم و ينج درم روغن كاو و ينج درم عسل باهم بسرشند و 
لعتى كنند ربو را نافع بود واككر سحق كنند وبا سركه برداء الثعلب طلا كنند زايل كند و اككر زن بخويشتن بركيرد ويا بخور 
كند بجه بيندازد و وى مضر جككر بود و مصلح آن عود آلوج است يا خولنجان ويا حماما و بدل وى جوز السرو است و 


دارجينى مساوى و كويند بدل آن بوزن آن سليخه و بوزن آن جوز السرواست 


سرو كوهى است كه آن را عرعار و عرعر و بيونانى براثى و ارقوس و بسريانى بروثار و برومى برون و بروثون و بفارسى اورس 


وايرس و برس غنجه و بتركى ارروح و بهندى او هيروهوهير نامند و كويند ابهل هندى را ديودار كويند ... 
به لاتينى 5ل01510ا 016/0 5لا 12/انا[- 5لا 1 ناكا 5لاماع12/ الال 
به انكليسى 0/2555 [1411 [االا0/ا! 1 0 ماعاع5 


بفرانسه +21 1؟ا/اع لااعا) يا دلا؟اع12/ انا عنا 1م ا 
آبنوس 


دو نوع است سياه و ملمع و درخت آن بدرخت عناب ماند و هر دو نوع جون در آب اندازند فرورود و بهترين آن دو نوع سياه 
است و املس و طبيعت آن كرم و خشكك است در درجه دويم وجون حل كنند به آب و كحل سازند سفيدى جشم و 
شبكورى زايل كند و سودمند است جهت سوختكى آتش واكر بسوزند در ديككى كوارى تا جون فحم شود و بشويند 
همجنانكه امار غسل كنند بغايت نافع بود جهت درد جشم كه از يبوست بود وجهت خارش جشم و نشاره آن موى بروياند و 
اكر بياشامند سنكك كرده و مثانه بريزاند و اككر نشاره آن سحق كنند و بر ريشهاى زشت افشانند خشكك كرداند و جامع اين در 
خشكك بندها كه از زخم كارد و شمشير بود بكار برند مجرب تراز نشاره آبنوس نيست و كويند بدل وى جوب كنار و مصلح 


آن صمغ عربى با شاهسفر هم بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آبنوس مخفف آبانس يونانيست و بفارسى و بهندى بهمين اسم معروف است و بيونانى 
سيفافيطوس و برومى انكسينس نامند بانككليسى 8001/37 بفرانسه الااعا8] 


ابرون 
حى العالم است و كفته شود و در معنى ابرون الحى ابدا يعنى هميشه زنده كفته اند و بركك وى دايم سبز بود و نريزد ودر 
اختيارات بديعى» ص: 1١/8‏ 


حرف حا كفته ايد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ابرون بفتح همزه و ضم را لغت يونانيست بمعنى دايم الحيات و از اخزان نمى باشد و آن را 


بفارسى هميشه بهار كويند. 
بانكليسى غالاع- 016 


ابرار القطه 


هم حى العالم است و كفته شود 
آبل 


قاقله صغار است جون از غلاف بيرون كنند لاحى كويند و غلاف آن مثلث باشد و آن دو نوع است يكك نوع بمقدار جوز بويا 
بود مثلث شكل و يكك نوع مانند استخوان بليله بود كردشكل و يوستى رقيق بروى بود هر دو نوع قاقله كوجكك و هيل و هال 
بويا و هليله بويا شوشميز نيز خوانند و طبيعت آن كرم و خشكك در درجه سيم و بهترين وى آن بود كه بغايت بوى نيز داشته 
بالذ اق تنعت نورق وا كوتن مالقد لرتفل اسك حيرت معده تركو حك ر شرن نتود مك برو نو فى بازدارة و كريد كه لطيق تر ا 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان قاقله مى نويسد: بيونانى قطيداوس و بسريانى شرفيون و شوشما و بفرنكى كروموم و بيارسى 
هيل و بعربى هال و بهندى الايجى نامند 


انكليسى 11101 فرانسه 1/101/11/را 1ل 
آبركاكيا 


و آبر كاكياب نيز كويد و آن نسج العنكبوت است بيارسى كره كويند و بشير از كرتينه و منفعت وى آنست كه جون بر 
جراحت نهند خون بازدارد و رها نكند كه آن جراحت ورم كند وو جون سركه بر آن جكانند و بر دمل نهند در ابتداى آن رها 
كند تا خشكك شود و سودمند بود ورها نكند كه دمل بزركك شود و بازكرداند و اككر نقره بدان بمالند جلاى تمام بدهد و اكر 


كرتينه كه در تابستان باشد كثيف و سفيد بود در يوست ببندند و در بازوى كسى كه او را تب ربع بود بندند زايل كند 
انان 

اتان خر ماده است و شير وى بجهت مسلول بغايت نافع بود 

اترج 


بفارسى ترنج مى خوانند و يوست زرد آن كرم و خشكك است در درجه دويم و كوشت او كرم و تراست در درجه سيم و 
تخم آن كرم است در وى اندكك رطوبتى هست و ترشى آن سرد و خشكك است در درجه دويم وصفت وى آنست كه كلف 
زايل كند جون طلا كنند و خفقان كه از حرارت بود خوردن آن سود دهد و صفرا بشكند واشتهاى طعام بازديد كند و 
ماليخوليائى را كه از صفراى سوخته بود سودمند بود وقوت دل دهد و دفع خمار كند در وى ترياقيت است و نافع بود جهت 
كزندكى مار و جراره و كزند كان موذى و جهت ترياق نافع بود و اما سينه و عصب را زيان دارد شراب خشخاش بود و بدل 
آن ليمو بود و بوئيدن آن دفع عفونت مواد وبا كند اما دماغ كرم را زيان دارد و مصلح وى بنفشه بود و قشر آن از ادويه قلبى 
است و مفرح و ترياقيت در وى هست و بوى دهان خوش كند جون در دهان نككاهدارند و جون بر برص طلا كنند نافع بود و 
اكر در طعام كنند قوت هضم بدهد و عصاره وى سودمند بود جهت كزندكَى افعى و اكر همجنان ضماد كنند همين عمل كند 


واككر در خمر اندازند زود ترش كند اما كوشت وى بطى الهضم بود و معده را بد بود و قولنج آورد و جون بعسل مربا كنند 


سالم بود اما دانه وى سودمند بود جهت كزند كى عقرب جون دو مثقال مقشر كنند 


و به آب نيمكرم بياشامند و بشراب اكر بيخته و بكوبند و بر آن موضع طلا كنند نافع بود و ورمها را تحليل برد و اككر در ميان 
جامه ها كنند جامه را نكاهدارد از خوردن جانوران و ديسقوريدوس كويد دانه وى با دو جزو فلفل سفيد سحق كنند و زن كه 


بياشامد بجه بيندازد و بخور كردن وى بواسير را نافع بود و قوت ورق آن مجفف و محلل بود طعام را هضم كند و مسخن 


معده بود و سده بلغمى بككشايد و مسكن نفخ بود و مقوى احشا و معده بود و منفعت آن 
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نزديكك است بقشر اما ورق و فقاح آن لطيف تر از قشر بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اترج بضم همزه و ضم را بعربى متكه بضم ميم و سكون تا و جمع آن متكك و ريحان الما نيز 
و بيونانى مارسيقا و بسريانى اطروغا و بلغت مصرى ريحان النعنع و به هندى بجوره و بفارسى نوع صغير آن را ترنج و نوع كبير 
آن وا بالتكك و يفرنكى ليمونيه فاله ضغير آن راو كبير آن را مبدكه ماله تامثد 
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ابست 


شحم اترج است بيارسى يوست ترنج خوانند و بيه بالنكك كويند بهترين وى كوشت بالنكك و به است كه آن را ماتو خوانند و 
كرمسيريان آن را مركب خوانند و طبيعت آن كرم و تراست در درجه اول و همجنان خوردن دير هضم شود و معده را زيان 


دارد و قولنج آورد اولى آن بود كه مربا كنند با عسل 


به لاتين 81/4 اا ناع.) +01 111011148 | 5لاا 1 01 


ابن عرس 


بيارسى راسو خوانند اكر اندرون وى به كشنيز بيا كنند و خشكك كنند سودمئد بود جهت كزندكى جانوران زهردار واكر 
نمكك سود كنند و خشكك كرده دو مثقال از آن دفع ضرر باد سموم كند و اكر دماغ وى با كوشت با سركه بخورند صرع را 
سود دارد و اكر كوشت وى ضماد كنند مفاصل را سود كند و اككر خشكك كنند و با شراب بياشامند زهرها را نافع بود واكر 
سؤزالكك دو درك سين و خاكش أن را باس ركه ير تقرش عللة كندل سودشتك يزه و5 خون وى ب خنازي بعالتن سودهيد 
بود واكر جشم وى خشكك كنند و به مصروع دهند نافع بود و بعضى كويند كه اكر كعب وى بيرون آورند زمانى كه زنده 


توق بر 3ن ناتك ا معن تشوة وازازى كويد |اكر وو طعاس وهر بالك وذابف عرس يتك قرياة كك ى فوهائ وى راسث اسيك 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ابن عرس به كسر عين بيارسى موش خرما و بهندى نول و بفرنكّى تنكويس نامند 


بانكليسى كمع الا 


ابراهيميه 


آشى است مانند زيره باج اما عوض سركه آب غوره كنند سركه مصعد و قند زياده باشد و جمله آن با قدرى عود در كرباس 


بندند ودر ديكك اندازند و قند و بادام بود و موافق معده و جككر باشد و مقوى دل بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ابراهيميه آشى است مركب مانند زيرباج كه حوائج آن ادويه حاره و قدرى عود باشد كه در 


كرباسى بندند و در ديكك اندازند و قند و بادام و كلاب حل كنند ودر آن ريزند و بجاى سركه آب غوره داخل نمايند 
اترار 

انبربارى است و اثرار نيز خوانند و امبرباريس نيز كويند و آن زرنكك است و يبارسى زرشكك كويند و زارج كويند كفته شود 
به لاتين 3851/4110 8- 68115 انالا 15اع8ع8 

انكليسى /ا218ا 8/418 بنراسه ]1 1غل(آ/ا- عاللا[مع 

اثمد 


كحل اصفهانيست ببيارسى سرمه اصفهانى كويند و آن معدنى است و بهترينش آن بود كه شفاف بود و بى سنكك باشد آن را 
بروغن كاو جرب كنند و بسوزانند تا اندكك نفطى سياه كه بر آن باشد بسوزد يس بسايند و بكار برند طبيعت آن سرد است در 
درجه اول و خشكك است در درجه دويم و كويند سرد و خشكك است در دويم منفعت آن آنست كه اكر در جشم كشند آب 
رفتن از جشم بازدارد و كوشت زياده بخورد واكر با يبه بر سوختكى آتش طلا كنند نافع بود واككر همجنان سوده بر جراحت 
تازه يراكنند سودمند بود بغايت اما جون نيكك شود اثر سياهى بماند همجنان ريش قضيب و اعضائى كه مزاج آنان بخشكى 
كرايد و فويس كويد جون با اقليميا و عسل كف كرفته رقيق در جشم كشند صداع را زايل كند بايد كه در جانب مصدع 
كشند و 
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اكر زن بخود بردارد حيض ببرد و اككر در بينى دمند خونى كه از غشاى دماغ آيد بازدارد بدل وى ابار است و وى مضر بود به 


شش و مصلح وى سكر و كثيرا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اثمد بكسر همزه و كسر ميم لغت عربى است و آن را كحل و كحل سليمانى و اصفهانى و 


كحل جلا نيز كويند و بيونانى طمساوس و به لاتينى صديدا و برومى كوخلن و بفارسى سرمه و بهندى انجن نامند 
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انكليسى /ا11011 1 لالم 
اثلق 
رثد است و سيستان و سرساد واعين السراطين و سنكسبويه و سنجسويه واغيس و حب الفقد و طاهره و قنطافلون و ذو خمسه 


رويد و تخم آن كرم و خشكك است در درجه سيم و جوب وى بايد كه استعمال نكنند و منفعت وى در باب ذال در ذو خمسه 


اوراق كفته شود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اثلق به فتح همزه اسم عربى فنجنكشت است و ذو خمسه اجنجه نيز نامند و بيونانى اغنيس 
يعنى طاهر و ياك بجهت آنكه زهاد در هنكام ربيع ودر اعياد فرش مى نمايند در معابد خود بجهت آنكه كمان برده اند 
مشدفق باهو شكهده شهوت اسك ومفارس ‏ متكقيت و نيتدى متبهالر ويفرتكى اسك تا نزاو يه لاتق ويطس كسمن أن 
را بعربى حب الفقد و حب النسل نامند 1011لا[ !1.) 


اثل 
نوعى از طرفا است و در باب طا كفته شود 


صاحب مخزن الادويه اثل را بعربى اسم نوع بزركك درخت كز دانسته و مى نويسد بهندى آنها جهاو نامند و در ماهيت آن مى 


بن عمران معتقد است كه درختى عظيم با بركهاى ريزه مى باشد شبيه ببركك طرفا 
اجاص 


دو نوع است سياه و سفيد از آن سياه عين البقر خوانند واز آن سفيد شاهلوج و صفت آن كفته شود واز آن سياه آلوى سياه 
كويند و بهترين وى آن بود كه بغايت خود رسيده باشد و بزركك و شيرين بود و طبيعت وى سرد است در اول درجه دويم تر 
است در اخر منفعت وى آنست كه طبع را براند خاصه اكر آب وى صافى كنند و نبات و ترنجبين در آن حل كنند بدرستى 
كه مسهل صفرا بود و تشنككى زايل كرداند و حرارت دل بنشاند اما مرخى معده بود و مولد خلط مائى بود و رفع مضرت وى به 
كلقند كنند كويند مضر است بسر و مصلح وى عناب است و صاحب تقويم كويد كه مرخى معده بود و مبرد آن مصلح آن 
كلتكبين بود با عسل و كويند بدل وى تمر هندى است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اجاص بكسر همزه را بسريانى جاسا اكاما و سنككك باد ك وكافيلون و بلغت رومى و مسقينون و 
اهل مغرب و آندلس ترش آن راعين البقر و بيارسى آلو نامند اجاص مطلق صنف سياه بزركك آنست زرد آن را بيونانى 


ادركك و بفارسى آلوجه نامئد 


سفيد آن را در عراق شاهلوج به معنى شاه آلو و آلوجه سلطانى و صنفى از آن سرخ بسيار ترش مى باشد و سرد است و قايم 
مقام تمر هندى در تصفيه و ترقيق مواد و آن را كشيه نامند و اجاص جون مطلق ذكر شود مقصود آلوزرد بخارائى است كه 
تازه آن زرد كهربائى شفاف است سياه آن بعربى مشهور به قلوب الدحج يعنى دل ماكيان است و نوعى از آن طبرى است كه 


آن را نيشو كويند در دمشق نوعى آلو است كه برومى آن را نقوميلاس نامند و اين نوع قابض است 
به لاتين 201110101115 ج01 00115511 5لالاناهم 

بفرانسه 2آلاالاها© و به انكليسى الالااط, ها انا8 

احداق المرضى 


اقحوان است و بهار و عرار و عين البقر و ميشبها و عين اعلى و كاوجِشم و كافورى نيز كويند و ببارسى مالونه كاو خوانند ودر 
اقحوان منفعت و طبيعت وى كفته شود 


احريض 
بهرم بهرمان است (بهره ام نسخه ديكر) و خريع و عصفر و مريق و فقد نيز كويند ودر عصفر منفعت و طبيعت انواع آن 
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كفته شود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: احريض بكسر اول بفارسى كل كافشه و كل خنق و رنكك زعفران و بلغت ديلمى كاجيره و 
بهندى كسم كايهول نامند 


احلب ديا 
شبرم است و كفته شود 
احيون (احسون) 


راس الافعى خوانند و بيخ آن از انككشت باريكتر بود و برنكك سياه بود و منفعت وى آنست كه جون با شراب بياشامند 
كزندكى مجموع جانوران را نافع بود واكر بيش از كزندكى بياشامند بكزد هيج زيان نرسد و بيخ آن و ثمر و ورق آن 


مجموع خاصيت دارند و اكر بيخ آن با شير بياشامند درد يشت ساكن كند 


صاحب مخزن الادويه احيون را ثمر كياهى مى داند كه اين ثمر شبيه بسر افعى است 


اخنينوس 


اخيروس كويند و آن را خردينه و خردر كويند و بعضى كويند كه آن كندم ناكشته است كه در صحراها رويد و آنجه محقق 
است نباتيست كه در نزديكك آبهاى روان و آبهاى ايستاده رويد و ثمرى سياه و كوجكك دارد و كلى سفيد و دانه وى در 
داروى جشم و كوش استعمال كنند و اككر دانه وى مقدار دو درم يا جهار درم با عسل بياميزند و در جشم كشند قطع سيلان 
رطوبت از جشم بكند و اكر عصاره وى با كو كرد و نطرون بياميزند و در كوش جكانند درد كوش ساكن كند 


اخريط 

طيطان است و كفته شود 
ادادا 

اشخيص است و كفته شود 
ادلى 


بنشوق است و بيارسى آلوجه كويند و آلوجبلى و آلوكشته نيز كويند طبيعت آن سرد و تراست در درجه اول مسكن حرارت 


بود و مسهل صفرا اما مرخى معده بود و مصلح وى قند است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ادركك بفتح همزه و سكون دال و فتح را لغت عربيست بفارسى آلوجه سلطانى نامند و كويند 
اذاراقى 


بيارسى و بهندى كجله خوانند واكر كسى بخورد مداواى آن به قى و شير تازه و روغن بادام كنند و مرق اسفيد باج جرب و 


لعابات و روغن كل سرخ نافع باشد و جهت قلقنه اسب مفيد است 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: اذاراقى بفتح همزه و دال معجمه و فتح راو كسر قاف لغت سريانى است و بعربى قاتل 
الكلب و حب الغراب و خانق الكلب بفارسى كجله و كجوله و بهندى نيز بهمين نام مشهور است 


صاحب تحفه مى نويسد: اذاراقى را در تنكاين و مازندران كلاج دارو نامند و بيخى است مدور و يهن و بسيار تلخ 
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اذرباس 


ثافسيا است و تفسيا نيز خوانند و اهل مغرب درباس خوانند و كفته شود در باب ثا 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان ثافسيا مى نويسد: مشتق است از اسم جزيره اثافسيس و بيونانى مراس و به بربرى اورباس 


كويند 


صاحب تحفه ثافسيا را صمغ نباتى مى داند سفيدرنكك شبيه به انزروت و تلخ و بسيار تند و نبات وى را شبيه به رازيانه و كلش 


سفيد كفته و مى نويسد در كوههاى سخت تنكابن و الموت رويد و صمغ را با شكاف بيخ كياه كيرند 
اذناب الخيل 


اذناب الخيل را بعربى ازناب الخيل و برومى هوفسطنداس و باصفهانى شتكك و آن لحيه التيس است ببارسى اسبنج كويند و در 
لحيه التيس هنفعت و طبيعث وى كفنه شود 


صاحب مخزن الا-دويه تحت عنوان لحيه التيس مى نويسد: لغت عربى است و در ماهيت آن اختلااف است نزد اهل شام و 
دياربكر مسمى به اذناب الخيل و نزد عامه اندلس به سقواس و بفارسى اسبنج و باصفهانى شنكك و الاشنكك و ديقوريدوس آن 


را قسوس ناميده و مردم قسادق و قسارت نيز كويند 
آذربوا 


آذربويه كويند و آن بيخ خارى است كه كل زردى دارد و آن بيخ را فلار و بلارو قلارو كليم شوى و قصب شوى كويند و 
آن بيخ عرطنيثا است و فعيلاس نيز كويند و سطربنون نيز هم خوانند به شيرازى جوبكك اوشنان خوانند و بخور مريم نوعى از 
آنست طبيعت آن كرم و خشكك در سيم و منفعتش آن است كه جون با سركه بياشامند و برداء الثعلب طلا كنند نافع بود و 
جون زن بخود بركيرد بجه بيندازد وابن ماسويه كويد سودمند بود جهت زهرهاى كشنده خاصه كزندكى جانوران جون با 
مثلث يا شراب بياشامند واكر زنى آبستن نشود جون بخود بركيرد آبستن شود و رازى كويد درد وركين را سود دهد و مفتح 
سده مصفات بود و فواق زايل كند و بوى آن بغايت معطس بود و اكر زن آبستن بوى آن بشنود از عطسه بيم آن بود كه بجه 
بيندازد و وى مضر احشا بود و مصلح آن رب مورد بود و بدل آن بوزن آن حب اترج است و جهاردانكك وزن آن لبن 


البضرين و نيم 


وزن آن باد آورد 


صاحب مخزن الالدويه تحت عنوان آذربو مى نويسد: آذربو لغت يونانى است و آذربويه نيز مده و مى فرمايد كه بغدادى 
كفته عرطنيشا است و صاحب تحفه مى كويد بيخ نباتست سياه رنكك شبيه به شلغم و كياه آن خاردار و ثمرش بقدر نخود و 
زردرنكك و سريانى آن را عرطنيثا و بفارسى جوه صباغان و آن غير جوه كازران است و قسمى از بخور مريم بود ودر بردن 


جركك از جامه و يشمينه مانند صابون است و آن را فيلاسوس و سطرنيوس نيز خوانند 


اناغعلس است و سمن و سمسيون و ريحان داود و شمشيرا و عيوب وعنقر و مبروقوس اين جمله اسم مرزنجوش است و 
مرزجوش نيز كويند و بيارسى مرزنكوش خوانند و طبيعت حشيش آن كرم و خشكك است در دويم و كويند در سيم و جوب 
وى كويند سرد و تراست در اول بهترين وى آنست كه كل وى لاجوردرنكك بود وجهت صرع و لقوه بغايت نافع بود جهت 
صرع خوردن و جهت لقوه بعصاره سعوط كردن و جهت كزندكى عقرب جون با شراب بياشامند و اكر با سركه بر كزند كى 
عقرب ضماد كنند نافع بود و جهت وجع ها كه از سردى و ترى بود و صداعى كه هم از آن باشد و مسمن معده و احشا بود و 
محلل نفخ و سده بككشايد و ادرار بول كند بغايت و رطوبات معده و امعا خشكك كند و دماغ رااز اخلاط سرد ياك كند 


تسخين كند وقتى كه به آب وى واندكى عسل غرغره كنند و جوب وى جون بر عضوى نهند كه خارى در آن باشد 


بيرون آورد و وى مرخى مثانه بود و مصلح وى بزر خرفه يا بزرقطونا بود 


ضاحن مخزن الأندوريه مررتكوش راغير اذاث الفان.داتسته اث و دزبارة اذان الفارعى توسد: لغث عرييست بيوتائى مروش و 


بهندى جوهه كنى نامند 


حكيم موسى هم در تحفه اذان الفار را غير مرزنكوش دانسته و مى نويسد صاحب اختيارات بديعى دراين مورد اشتباه فاحش 


كرده است 

اذخر 

خلال مامونى كويند و بيونانى سخيلس و سموميس و به لفظى ديكر طونلس و سخرفس نيز كويند و تين مكه و كزنه دشتى و 
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كاه مكى هم كويند ببارسى كو ركياه خوانند و بهترين عربى بود و سرخرنكك باريكك خوشبوى طبيعت آن كرم و خشكك بود 
در درجه اول و در همه كوهها باشد و مرغزارها طبيعت نوع عربى كرم است در اول كويند در دويم و خشكك است در اول و 
اسحق كويد كرم و خشكك است در دويم و منفعت وى آنست كه سنكك كرده و مثانه بريزاند و منضح و ملين بود و ادرار بول 
كند و خون حيض براند و محلل نفخ بود و فقاره وى سودمند بود جهت نفث دم و درد معده وورم آن وشش و جكر و كرده 
و اختناق رحم را نافع بود و در بعضى معاجين كنند اما اذخر جهت ورم صلب كه در معده و جككر بود ضماد كردن نافع بود و 
جهت دردهاى اندرونى خاصه رحم نافع بود و اكر با شراب بجوشانند بول براند و مسخن مثانه سرد بود و محلل جميع نفخها 


بود كه در بدن بيدا شود اما فعل مسحوق خوردن وى زياده از شرب بود اما بيخ وى سودمند بود اكر 


در جلاب جهت مفاصل سرد بدهند و جهت تبهاى بلغمى با سكنجبين در آخر بدهند و اككر بجوشانند ودر آن نشينند موافق 
بود ورمهاى كرم كه در رحم زنان بود و در بيخ او قبض زياده از فقاح بود اما در فقاح تسخين زياده بود اما قبض موجود است 
در همه اجزاى وى و بدل وى قصب الزيره است واو مضر بود به كرده و مصلح آن كلاب بود و كويند مصدع بود و مصلح 


آن صندل و كلاب بود يا عرق نيلوفر- اذخر اهالى كرمسير فارس بريسم كويند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اذخر دو قسم بود يكى مكى و آن را بعربى تين مكه و خلال مامونى و طيب الغريب و بلغت 
رومى سخس و سخيس كويند و بعضى اطبا كفته اند سخيس يونانيست و بهندى كندهيس و كندبيل و كنتول و سوندهى و 
روس و سوريا و بفارسى كوركياه و كاه مكه و كزنه دشتى و بيخ آن را اهل مكه غسول نامند و بآن دست مى شويند نوع 


ديكر اذخر اجامى است و بعكس اذخر مكى خوش بو نيست و يبارسى بيخ آن را بيخ والا نامند 
انكليسى 511لا!- 800 ع1 ! لاتين 501701106011115 /020001]نااام 
آذان الفيل 

فيلجوش است و كفته شود 

صاحب تحفه مى نويسد لوف الكبير است 

آذان الجدى 

لسان الحمل است و كفته شود 

آذان الارنب 

آذان الشاه كويند و آذان الغزال نيز كويند و آن نوعى از لسان الحمل است كفته شود انواع آن در باب لام 
لاتين 11101 150الاانا! 50 الا ناكا لاع اطلاما 
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آذان العبد 

و آذان الغير نيز كويتك و آن غصبى الراغى است و كفعه شود 

صاحب تحفه آن را مزمار الراعى مى نويسد 


آذان الدئب 


بيونانى قلومس كويند و آن بوصير است و كفته شود واين اسم بدان سبب نهاده اند كه بشكل و مانند وى است 

نوعى از كف درياست و در زبد البحر كفته شود 
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آذريون 

آذركون خوانند و اروم كويند و ببشتر قول صاحب جامع است كه نوعى از اقحوان است و كل اقحوان زرد بود و سرخ بود و 
اين خلاف است كل اقحوان زرد و سفيد بود و همو كويد نبات آن بمقدار يكك كز باشد و مؤلف كويد نبات اقحوان يكك كز 
باش اها ثبات آذريوة از يكك وجب زياذه تباشد وبركك آن ب ركف اقحوان ماتد اما كل وى بغانت سرخرنكك بود ماتتد اتش و 
ميان كل وى سياه بود واز كل اقحوان كوجكتر بود اما كل اقحوان ميان او زرد بود و بركهاى كنار وى سفيد آذركون كنار 
سرخ بود و ميان سياه و اين نوعى از شقايق است بتحقيق طبيعت آن كرم و خشكك است در دويم منفعت آن آنست كه جون با 
روغن بياميزند و بر ورمهاى صلب ضماد كنند تحليل دهد و سودمند بود جهت درد دل كه كهنه شده باشد و بر كلف طلا 
كردن نافع بود و در وى قوت ترياق است و جالينوس كويد عرق النسا و نقرس و درد مفاصل و لقوه را نافع بود ديسقوريدوس 
كويد كزندكى جانوران را نافع بود و ريشهاى شش و جككّر و معده راو جون سحق كنند و با روغن كل بسرشند و بر مقعد 
طلا كنند بواسير و شقاق را نافع باشد و قويس كويد منى بيفزايد و جون سحق كنند با سركه و برداء الثعلب طلا كنند سود دهد 


و مقدار شربت او يكك درم باشد و مضر بود بر سيرز و مصلح آن عسل 


بود وبدل آن بادآورد است 


كويد كه عرب آن را حتوه نامد ... و بعضى كفته اند كه نوعى از اقحوان اسث و بعضى رد كرده اند كه نه جنيخ اسث و 


بهندى آن را سورج مكهى نامند حكيم مومن در تحفه آذريون را كل آفتاب مى داند 
لاتين انا ! 0 15/اع ل ١‏ اام 
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آذان القسيس 

قوليدون است و آن نوعى از حى العالم بود و كفته شود 

آرماط 

درخت كدو است و كاذى نيز كويند و كفته شود 

آرمال 


جوبى يمنى است خوشبوى و آرمالكك نيز كويند و مانند قرفه است و بهترين وى آن بود كه بوى آن به بوى قرفه ماند و 
طبيعت آن شيخ الرئيس كويد كرم است در دويم و خشكك است در اول و ارحيجاس كويد در وى قبض و تخفيف بود صفت 
آن آنست كه بوى دهان خوش كند و قوت قلب و دماغ دهد واكر بر ورمهاى كرده ضماد كنند نافع بود و خوردن آن جشم 


را سو دهد و شكم را ببندد و مصلح آن جلاب يا بزرقطونا بود و بدل آن جوبه بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آرمال بفتح همزه و سكون راء مهمله و فتح ميم بسريانى ارمالى نامند و آن يوست درختى 


ارطاماسيا 

ارطميسا كويند و آن اطميساست و مليخاسف و برانجاسف كويند و كفته شود 

ارز- ارزت 

درخت صنوبر نر است كه برنميدهد و از وى زفت سازند و در زمين عرب بسيار بود طبيعت آن كرم و خشكك است 


ارز 


برنج را كويند طبيعت وى سرد و خشكك است در دويم و كويند معتدل كرم است در اول و خشكك در دويم بهترين وى 
كربالى 
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است[18] بعد از آن خارزمى بعد از آن كيلانى منفعت وى آنست كه شكم را ببندد بستنى باعتدال اما برنج سرخ شكم را 
محكم ببندد و برنج كربالى جون بشويند و با روغن بادام يا دنبه يا روغن كنجد بيزند سودمند بود جهت كزند كى معده و اكر 
به آب خسكك دانه بيزند سده متولد نكند و طبيعت را نرم دارد واكر بآبى كه برنج سرخ در وى جوشانيده باشند با بعضى 
ادويه قابض حقنه كنند سجح روده را نافع بود اما برنج سفيد لون روى صافى كند و بدن را فربه كند اما مضر بود ياصحاب 
قولنج و مصلح آن شير تازه است با روغن و صاحب تقويم كويد مصلح آن عسل و شكر سرخ است و جالينوس كويد شكم را 
ببندد و جون با شير بيزند منى بيفزايد ديسقوريدوس كويد برنج فارسى نافع بود جهت خون شكم وعلت كرده و مثانه و 
احتقان رحم و تذجر را بغايت نافع بود و جالينوس كويد بدل آن يست جو است 

اختيارات بديعى» ص: 78 


ارثد 
اثلق است و كفته شود 

اروشيران 

نوعى ارمرو است و كفته شود در باب ميم انواع آن 
اربيان 


ملخ دريائيست و آن را جراد البحر خوانند و اكرجه صاحب جامع يكك قول آورده كه بلغت شام يكك نوع از بانويه است و 
نوعى ديكر آورده است كه آن بهار است وهر دو قول خلاف است آنجه محقق است دو نوع است كوجكك و بزركك ببارسى 
سكك دريائى كويند و ماهى ريبان كويند و طبيعت آن كرم و خشك است و كويند تراست و بهترين وى تازه بود و منفعت 
وى آنست كه باه را زياده كند و طبع را نرم دارد و كويند غذائى صالح دهد و اما اصلح آنست كه خلطى غليظ بد از وى 
حاصل شود و نمكسود آن مولد سودا بود و مصلح آن روغن بادام و بدل آن روبيثا بود 


روبيثا نوعى از ماهى است كوحكك كه اهل كرمسير آن را اشنه نامند (مخزن الادويه) 


اشنه را در لهجه هاى لارى و هرم ز كان هشنه كُويند 


ارجوان 


بهار درختى است كه بيارسى آن را ارغوان خوانند بهار وى مى خورند و طبيعت وى سرد و خشكك است يوست بيخ آن را 
اكر بجوشانند و آب آن بياشامند قى تمام آورد واين مجرب است و اككر جوب وى بسوزند و بر ابرو مالند موى بروياند و سياه 


و انبوه كرداند و اككر از بهار وى شرابى سازند رفع خمار كند و نافع است 
ارقوا- اراقو 


تخمى است سياه و در شكل بغايت صلب و در ميان عدس مى باشد و بيارسى آن را سهكك خوانند منفعت وى آنست كه جون 
اوذوق )ا شر كشو اب فرشته و تعن ساك فو آفداتة تيك و يعد از انايه ان هاه كريان مس شجة ون وومياف شتلت 


ضماد كنند نرم كند و درد آن زايل كند 


ارجنقه 
ناتيت ك8 نوا الزوير كر يندتو كفيه شوء 

ارمنين 

ابن جنجل كويد قلقل است و كفته شود در باب قاف 

ارنب برى 

لاعبورس و لاعرعس و لاعونى خوانند ببارسى خ ركوش كويند بهترين وى آنست كه لون آن بسياهى زند و بيابانى كه سكك 
صيد كرده باشد و طبيعت آن كرم و خشكك است خون وى جون كرم بود بر بهق و كلف طلا كنند زايل كند و جون خون وى 
بريان كنند دفع سموم كند و سجح را نافع بود و جلاى جشم دهد و دماغ وى بريان كرده جهت رعشه كه بعد از مرض حادث 


شود بغايت مفيد بود و جون ضماد كنند دماغ وى بر جاى دندان زود برويد ودر خواص آورده كه ياى وى جون بر زن تعليق 


كنند آبستن نشود ما دام كه با وى باشد و بقراط كويد سر وى جون بسوزانند و با بيه خرس با سركه طلا كنند برداء الثعلاب 
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نافع بود و اكر زن بعد از سه روز بياشامد با سركه منع آبستنى كند و اكر زنى كه هركز آبستن نشود و بعد از طهر بخويشتن 
كيرد آبستن كردد و آن يادزهر مجموع زهرهاى كشنده است خاصه كزندكى افعى و كويند جون بدن را به موى آن بخور 
كنند از سرما اذيتى نرسد اما از كوشت وى خون غليظ حاصل شود و مرق آن در نقرس و مفاصل نزديكك است به فعل ثعلب» 
در آن نشستن ولى اولى بود با روغنها آميزند مثل زيت و اكر بريان كنند بخار آن بهتر بود و وى سهر آورد و مصلح وى ابازير 


بود اين مؤلف كويد اكر سم وى با صبر دقاق كنند و با سفيده تخم مرغ 


بر شريان دريده نهند منع خون رفتن بكند 


100000 5 5 5 5 كج 
صاحب تحفه مى نويسد: ارنب برى را بعربى غور كويند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ارنب برى به فتح همزه و نون معرب از ارنباى سريانيست و بعربى نمور و بيونانى فروسيمون 


و اغروس و غرساوس و نيز بسريانى لاعوسى و بفارسى خ ركوش و بتركى دوشان و بهندى مساوسسه و كهرهه نامند 
ارئب بحرى 


حيوانيست دريائى كوجكك صدفى شكل سرخرتكك و بر سر وى ستكياره ايست و اككر سروى بسوزانند خاكستر آن نافع بود 
جهت داء الثعاب خاصه كه با بيه خرس طلا كنند البته موى بروياند واككر در جشم كشند جلا بدهد و از جمله سموم قاتله 
است و خون وى كرم بر بهق و كلف جون طلا نمايند زايل كند و جون خاكستر آن سنون سازند دندان را جلا دهد و علامت 
خوردن آن ضيق النفس و سرخى جِشم و سرفه خشكك و دشخوارى بول و نفث الدم و درد معده و درد كردن و لون بنفشه اى 


بول بود و شش را ريش كند واز آن جمله است كه كشنده است معالجات آن به لعابات روغن بادام شيرين و شير زنان و 
خبازى و خطمى كنند جوشانيده 


حكيم مؤمن در تحفه مى نويسد: حيوانيست صدفى شكل مايل بسرخى و ما بين اعضاى او جيزى سبزمانند بركك اشنان و سر او 


ارسانيقون 

زرنيخ زرد است و كفته شود در صفت زرانيخ 

در تحفه اين اسم ارسانيقى هم آمده است 

ارطى 

ارغامونى 

نباتيست بشكل مانند خشخاش و بلون نزديكك به شقايق النعمان و مرد باشد كه فرق نكند از شقايق و مؤلف كويد بشيرازى آن 


ودروى قوت تحليل و جلا بود 


آزاددرخت 


درختى است كه در كركان ويرا زهر زمين خوانند ودر شهر رى درخت بسيه و در طبرستان ملاخكك و بشيرازى صنعكك و 
ييارسى طاق كويند بهترين آن بستانى بود كه مايل بسياهى باشد طبيعت او كرم است در سيم و كويند در دويم و خشكك است 
در آخر درجه اول جون ورق آن بهايم بخورد بميرد و جوب وى همين عمل كند و عصاره وى دفع سم بكند و جون با عسل 
بياشامند قولنج را نافع بود و سده بككشايد و مقدار مأخوذ از وى سه مثقال بود و ثمره وى مؤلف كويد سرفه بلغمى را نافع بود 
اكرجه صاحب منهاج و صاحب جامع آورده اند كه كشنده است جندانكه امتحان كرده شد خلاف است و ورق آن موى را 


اختيارات بديعى» ص: /7 

دراز كرداند اكر بدان سر بشويند و بدل آن در دراز كردن موى ورق شهدانج است 
ازوره 

جند قفوقاست و كفته شود 

اسفيداج 


بيارسى سفيداب خوانند و نيكوترين آن ياكك و سفيد و خوشبوى بود و طبيعت آن سرد و خشكك است در سيم و كويند 
خشكك است در دويم و جالينوس كويد ريشها و سعفه و بشره وداء الثعاب و داء الحيه جون با روغن كل طلا كنند بغايت 
مفيد بود و ديسقوريدوس كويد مبرد جراحتها بود كه بر ظاهر بدن باشد جون در مرهم زفت استعمال كنند و ملين اورام بود و 
دانه هاى جشم را نافع بود و شقاق هم و اسفيداج سربى جهت درد جشم جون با ادويه ها خلط كنند نافع بود و ريش آن را 
نيكك كرداند و مسكن ورم كرم بود طلا كردن و خوردن اسفيداج كشنده بود و مداواى وى بقى و مطبوخ تخم كرفس و 
انيسون و رازيانه و افسنتين و عسل كنند و صاحب منهاج كويد اصلاح وى به قند و صمغ عربى كنند و بدل اسفيداج خبث 


خمسيون و سليقون و زبرقون و بسريانى اسقطيقا و بهندى سفيده و بتركى كرتان كويند 
مقلع 


ويرا ابر كهن و ابر مرده نيز كويند حيوان دريائيست كه جون دست بر وى نهى خود را دركشد وقتى كه بميرد و آب وى را 
ساخل اتدازد و كويتد نات دريائسة واين محقق اث باق خنلكئ اشع و مسترين وى آست كداحوة سوزانسد و 
خاكشروى ذر رعسق كد دن ساقت زده اكد واشيد تشكة ند كدلو كك شوة واكر باشاشد خورن رفقق بازدارة و 


1 دواكر 
مجفف اورام بلغمى بو 


خاكستر وى بشويند جهت درد جشم سودمند بود و جلاى تمام دهد و شيخ الرئيس كويد جون با زفت بسوزانند قطع نفث دم 
كند و تازه وى مضر باحشا و مصلح وى رب غوره بود يا ريباس واز خواص اسفنج يكى آنست كه اككر شراب باب ممزوج 
بود وى را در آن اندازند آبها جمله بككيرد و اكر خواهند كه همجنان مصرف كنند بمقراض ياره كنند كه بهاون نتوان كوفت 
و سبكك و متخلخل بود و مطلقا به خانه زنبور ماند و تجويف بسيار در آن بود و بلغت عرب هرشفه خوانند و بيارسى نشكرد 


كازران و در مصر كازران آن را در آب مى نهند و آب برميكيرند و بجامه مى مالند جهت مهره زدن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اسفنج بيونانى صيفونا و بعربى زبد الطرى و سحاب البحر و غمامه و غيم و نشافه و صوف 
الحجامين و هرشفه و بفارسى ابر مرده و ابر كهن و نشكرد كازران و بهندى موابادل و بتركى بلوط نامند 


اسطوخودوس 


معنى آن موافق الا-رواح بود و آن جزيره كه آنجا خيزد نام آن اسخاوس بود و آن را شاهسفرغم خوانند و طبيعت وى كرم 
است در درجه اول و خشكك است در دويم و بهترين وى آن بود كه تازه بود و لون آن بسبزى مايل بود ودر طعم وى تلخى 
بود و حرافت و منفعت وى آن باشد كه دماغ را از اخلاءط ياكك كرداند و صرع را نافع بود و سدّه بككشايد و بر عصبانى 
سودمند بود و مره سودا و بلغم لزج براند و محلل و مفتح بود و طبيخ وى مسهل سودا بود خاصه 


از سر و مفتح و مقوى دل بود و جميع اعضاى باطن و در تقويت دل و تزكيه فكر بغايت سودمند است و شربتى از وى بمقدار 
سه درم بود و معده و احشا را از اخلا-ط ياك كرداند و مغض را نافع بود هركه زهر خورده باشد و كزندكى جانوران را 
سودمند بود واكر طبيخ وى بر مفاصل ضماد كنند درد ساكن كرداند و اكر دو جزء اسطوخودوس و يكك جزو يوست كبر 
كوفته و بيخته وبا عسل بسرشند و استعمال كنند جهت سردى معده و خلطهاى بد نافع بود و بدل آن فراسيون بود بوزن آن و 
كويند بدل آن بوزن آن سرو بود و كويند بدل آن افتيمون بود و وى مضر بود به شش و كرب آورد و صاحب منهاج كويد 


مصلح وى حماما بود و كويند مصلح وى صمغ عربى يا كثيرا بود 


اختيارات بديعى») ص: 39> 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اسطوخودوس بضم همزه و ضم طا و ضم خا و ضم دال لغت يونانيست بمعنى حافظ الارواح 
و بعربى آنس الارواح و ممسك الارواح كويند واهالى مكه كياه آن را ضرم بضم ضاد و كل آن را زهر الضرم و سريانى 
سخاوس بنام جزيره كه از آنجا خيزد نامند و اهل تنكابن تروم و بهندى دهارو و در بنكاله تنتنه نامند. 


به لاتين 0501185[ 5 خرانانالاا4/اذا بفرانسه ا1410 )10 5 عاراااثم/اها 
و به انكليسى 5اعاماللظ/لذا تك لاعم] 


اسبوس 


كويند نمكك جينى بود و آن ستكّى بود كه زود ريزان شود واز نم دريا نمكك بروى مى بندد و آن را زهره اسبوس خوانند 


و نوعى كه بزردى زند جون نزديكك زبان برند زبان بككرد منفعت وى آن بود كه با آرد باقلا بر نقرس مالند نافع باشد و جهت 
ورم سيرز جون با كلاب و سركه طلا كنند بغايت مفيد بود و جهت ريش شش جون بعسل لعتى كنند نافع بود و قوت زهر وى 
از حجر زيادت بود و نيكوتر وجشم را قوت دهد وجلا بخشد و سفيدى كه در جشم بيدا شود بكلى زايل كرداند جون در 


جشم كشند 

اسموسا 

اشموسا نيز كويند و آن نوعى از مرو است و در ميم كفته شود 

اسقولوس 

بيخى است كه آن را بآسيا خرد كنند و آن سريش است و در باب سين كفته شود و نوعى از سريش هست كه آن را استفلس 
كُويند و كفته شود 

اسودسانج 


حيه السودا بود و آن نوعى از مار است و در باب سين كفته شود 


53037 


اسقنقور 

بلتقور يود و سقتقس تبن كريتك ودو اب سيق كثنه شود 

در مخزن الادويه مى نويسد: بهندى سمهور و بن رهو نيز نامند 

اسقيل 

بسيار باشد از زمين بركشند و خصى بايد كرد و داغ تا قوت وى زايل نككردد و خصى كردن وى جنان است كه تره آن را از 
ميان ب ركشند و داغ جنان كنند كه سفال آذركون كنند و بر بن وى نهند و مشوى كردن جنانست كه در خمير كيرند و بعد از 
آنذر كل كبرئد ودر تنوز تافتة تهلد قا ينخية شود بو اتكاه بوست وى باز كتلد وبكاره وبين يدو يارة كد ودر وشعه كتان 
كشند جنانكه از يكديكر دور باشد و در سايه بياويزند تا خشكك كردد و طبيعت وى كرم و خشكك است در دويم و كويند در 
سيوم بهترين وى آنست كه بغايت خود رسيده بود و سر وى كشيده بود ودر طعم وى شيرينى بود با تيزى و تلخى و كرمى 
منفعت وى آنست كه جون با عسل برداء الثعاب طلا كنند بغايت نافع بود و مجرب است رازى كويد جهت صرع و ماليخوليا 
سودمند بود و خوردن وى جشم را تيز كرداند و ربو و سعال مزمن و صلابت سيرز و عرق النسا و استسقا را نافع بود شريف 
كويد بريان كنند و با شش جندان نمكك خلط كنند و دو مثقال از آن بناشتا بياشامند قى آورد معتدل بى مغض جون ينج درم 


ازوى با بيست درم روغن 


زنبق بجوشانند تا يخته شود و بعد از آن صافى كنند و بردارند و جون خواهند استعمال كنند در هر دو كف ياى بمالند ودر 


جامه خواب بخسبند نعوظ تمام آورد اما بايد كه ياى بر زمين ننهند و هفت روز جنين كنند كه قوت تمام ببخشد و وى 
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مقوى معده بود و بول براند و صاحب منهاج كويد مضر بود به عصب سليم و مصلح وى حماما بود و صاحب تقويم كويد 
مصدع بود و دوار آورد و مصلح وى سكنجبين قندى بود و بايد كه مشوى كرده استعمال كنند و غير مشوى استعمال نكنند 
مكر يخته و مصلح آن شير تازه بود كه بعد از آن بياشامند و كويند مضر بود به سفل و مصلح آن آرد كرسنه بود كه وى در 
باب خا كفته شود و تخم وى جهت قولنج كه صعب بود نافع باشد جون بكوبند خرد و با شراب سرشند و حبها سازند هريكك 
بمقدار نخودى و يكك حب از آن استعمال كنند واز عقب آن آب كرم كه بوره ارمنى در آن جوشانيده باشند بياشامند و از 
خواص ورق وى يكى آنست كه اكر كركك بوى وى بشنود و درنكك كند لنكك كردد و كفته اند امكان آن دارد كه بميرد و 


بدل آن بوزن آن اسقورديون و قردمانا نيز بوزن آن و ثلث آن وج و ثلث آن حماما بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اسقيل بكسر همزه لغت يونانيست و اسقال و اسقيلا نيز كويند ودر بعضى لغات اطيطون و 
بعربى بصل العنصل و بصل الفار و بصل البر و عنصل و عنصلان و بفارسى 


يبياز دشتى و يياز موش و بهندى كانده و كندرى نيز نامند و آن بيخى شبيه به يياز است 
در تحفه حكيم مؤمن اضافه مى كند كه: ب ركش شبيه ببركك ن ركس و ساقش بى تجويف است 


به لاتين 111/1 1/1151 شرع لا611خانا بانكليسى [01/101 مآلا 


آس 


بتكه قيطس خوانند و بلاد و اسمار و زند نيز كويند بيارسى مورد نامند بهترين آن خسروانى بود تازه و طبيعت آن سرد بود در 
اول و خشكك است در دويم منفعت وى آن بود كه شكم ببندد وعرق و خون كه از جمله اعضا رود بازدارد و شكستككى اعضا 
را بطول كردن نافع بود و جون بسوزند بوى بدن خوش كند جهت ورمهاى كرم نافع بود و سوختكى نش جون بر آن بباشند 
بغايت سودمند بود و ورم كرم جككر را نافع بود و مقوى دل و معده بود و خفقان را زايل كند و تخم وى سرفه را نافع بود و 
كزندكَى عقرب را سود دارد و شكم را ببندد و بوئيدن مورد نافع بود جهت بخار كرم و اكر عصاره وى در جشم كشند قوت 
جشم بدهد و آب رفتن بازدارد و جون بجوشانند ودر آن نشينند جهت بيرون آمدن مقعد و رحم بسيار نافع بود و خون رفتن 
رحم بازدارد و موى را بروياند خاصه روغن وى و قوت مو بدهد و لون آن سياه كرداند و اككر تخم وى بجوشانند و يبش از 
شراب خوردن قدرى بياشامند منع خمار بكند و اكر زن در شيب خود بخور كند خون رحم بازدارد و تخم وى تشنككى بنشاند 


وقى بازدارد بدل آن ورق توت بود وعصاره زرشكك سهر آورد و 


مصلح وى بنفشه تازه بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ااس بمد الف اسم فارسى اساى سريانيست و ريحان نيز نامند و نيز بسريانى كرلنف يعنى 
خصومت كننده با تن خود و بيونانى اس بستانى را رساايمارس و قيطس و برومى مرسنين و بحبشى ازورا و بهندى ادهيره 
كويند و حب الاس را بكام و قطوس و عماد و بنكك آس را منطر خوانند و كويند قيطس نيز بنكك آس است و درباره ااس برى 
نيز مى نويسد: آن را اسمارون اسفرم نامند و بعربى زند و ريحان القبور و بيونانى مرسيسا اغريا كويند و مورد اسفرم اسم 


لاتين 0111/1/15 5لا 1 خالاالا فرانسه 1 ]لال عا الكليسى 1١2‏ الاالا ع1 
اسقولوقندريون 


سقولوقندريون خوانند و حشيشه طحال نيز كويند ودر مصر كف النسر خوانند و جند اسم ديككر نيز دارد و در سين كفته شود 
اما سقولو به لغت يونان كاوى بود در دريا كه جون بساحل آيد اين حشيش بخورد و كويند آن كاو طحال ندارد و قندريون 
بمعنى طحال نبودنست و بسبب تأثير اين در كدازانيدن سيرز اين نام را نهاده اند و كويند كبر رومى است و كويند نوعى از 
اسقيل است و اين هر دو قول خلاف است آنجه محقق است نباتى است صخرى بشيرازى آن را زنككى دارو خوانند ودر سين 
كفته شود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اسقوقندريون بضم همزه و قاف و با لغت يونانيست بمعنى مزيل الصفا و بمعنى كاوى السيرز 
نيز كفته اند بجهت آنكه كدازنده و زايل كننده سيرز است و اهل انذلس اخربان و عصر مشهور به كف النسر است و بشيرازى 
زنكى دارو نامند 


بالكليسين 1 01//ا- لاأعاع اط5 01 ك5طا/اخع ا لاتين 11/1 لا1؟] ما لاع 50102 فرانسه >انالااغ2 5001 
اسقورديون 


سقورديون خوانند و ثوم الحيه نيز خوانند و آن ثوم برى بود بزبان شيرازى موسير بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در 


درجه جهارم و منفعت وى آنست كه حيض براند و اواز ادويه ترياق فاروق است و در باب ثا كفته شود 


اختيارات بديعى») ص: له 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آن را ثوم الكلب و سير صحرائى نيز كويند 


ضاي كر الحوافر (فيرزا سبدو فى سكياقن عاض قاضو الديشاء عاتب قيران 1834 درل ) اشوا سير باز كه تاميده 


4. 


است 


اسفيد 
خردل سفيد است و حرف سفيد باشد و در باب حا كفته شود 


اسارون 


بيخ كياهى بود كه بركك آن مانند بركك نبات لادن خردتر و شكوفه وى ارغوان رنكك بود وغلاف تخم وى مانند غلاف بيخ 
بود و بعضى شكوفه وى بنفش رنكك بود واتخم وى مانند خسكدانه بود ودر كوههاى روم و مصر و در همدان نيز بود و آن 
دو نوع بود غليظ و رقيق واز يكك بيخ ريشه هاى بسيار بود بشكل ناردين اما ريشه ناردين باريكتر باشد و رنكك ناردين زرد 
بود مانند ماميران اما اسارون آنجه در ميان باريكى و سطبرى بود نيكوتر بود و طبيعت وى كرم و خشكك است در دويم و 
كونيد اسارون بيخ سنبل رومى است واين خلاءف است و ناردين بيخ سنبل رومى است و كفته شود اما اسارون دردهاى 
درونى را نافع بود و ملطف و مسخن بود اكر يكك مثقال با شراب بياشامند عرق النسا و وجع وركك و مفاصل را نافع بود و سدّه 
جكر بككشايد و مسهل بلغم لزج بود كه در معده و سر جمع شده باشد و باه را قوت دهد و بوى دهن خوش كند و جهت نزول 
آب و سبل و داء الثعلب و داء الحيه نافع بود و مقوى معده بود و نسيان را سود دهد و امراض دماغى را شربتى از وى سه مثقال 
بود با ماء العسل استسقا را نافع بود و حيض براند و صلابت سيرز را نافع بود و مثانه را قوت دهد و كرده را در خواص آورده 
اند كه جون بكوبند و با سير تازه بسرشند و ضماد كنند 


ميان هر دو وركك باه را برابككيزاند و انعاظ تمام آورد و كويند مضر بود به شش و مجفف اعصاب بود و مصلح آن مويزج 
است و كويند مويزاست كه بروغن بادام جوشانيده باشند و بدل آن يكك وزن ونيم آن وج ودانكى وزن آن حماما است و 
جالينوس كويد بدل آن زنجبيل وابن مؤلف كويد كه ابن ماسويه آورده كه بدل وى در وجع حب بلسان است و در ديكر 
علتها قرومانا بوزن آن و وج سه يكك آن و حماما نيز سه يكك 


در مخزن الادويه مى نويسد: اسارون لغت سريانيست بيونانى سرابيون و بهندى تكر نامند 
اسفاناخ 


بيارسى اسياناخ كويند طبيعت آن سرد و تر است در اول و كويند معتدل بود ودر وى قوت جلا بود و زود از معده بككذرد و 
طبع نرم دارد و درد يشت و موى را نافع بود و درد سينه و شش كه از كرمى بود سود دهد و مضر بود بمزاجهاى سرد و مصلح 


وى مرى و فلفل و دارجينى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اسفاناخ بكسر همزه بيونانى سوناخيوس و نيز سومان فوسوخيوس و برومى ابرقيا و بفارسى 
اسفناج و اسيناج و بفرنكى اسينس و بهندى يالكك و يانكك هندى قطف است كه اسفاناخ رومى باشد 


به لاتين 01-2604 521/4024 انكليسى 521/401 فرانسه 15]0ما1[مع 
اسقورون 
خبث الحديد بود و كفته شود 


مازريون بود و صاحب جامع كويد بحقيقت كه آن حربا است بيونانى حامالاون كويند و حامالاون اسم حربا بود و حامالا اسم 
مازريون واين سهو بدين سبب كرده اند و هم صاحب مفرده كويد كه بعضى از تاجران كفته اند كه اسد الارض نباتيست كه 


بيونانى حامالاون ماس كويند و بعضى كويند كه آن مازريون سياه است و صفت مازريون و حربا هر دو كفته خواهد شد 


اختيارات بديعى») ص: لضن 


الزنديق و ابو شقيق و ابو قادم و بفارسى آفتاب يرست و بهندى كركت بكسر دو كاف نامند و آن حوانيست شبيه به جلياسه اما 


بزركتر با موى افشان و هميشه نظر به آفتاب دارد 


اسخاره 


.اه اح ل كح. 7 
بيونانى اوسيمون كويند و آن تودرى بود ودر باب ات كفته شود 
اشنه 


شيبه العجوز كويند و كركس يايه بغدادى نامند و بيارسى دواله و دوالى خوانند و داء المشكك نيز و آن بر درخت صنوبر و 
جزر و بلوط و غير آن يبجيده شود و بهترين وى سفيد خوشبوى بود و آن نوع را مصرى خوانند و آنجه سياه بود بد بود هندى 
بود واشنه در كوفتن نم بايد كرد نا زود كوفته شود و طبيعت آن جالينوس كويد در كرمى و سردى معتدل بود ودر وى 
قبضى اندك است و كويند كرم بود در اول و خشكك بود در دويم و سودمند بود بخور وى جهت صرع و اختناق رحم واكر 
بجوشانند و در آب آن نشينند حيض براند و درد رحم را نافع بود و وى قى ببندد و معده را قوت دهد و خفقان را سود دهد و 
قوت دل دهد و سده رحم بككشايد واكر بر ورمهاى كرم طلا كنند ساكن كرداند و تحليل صلابت مفاصل بدهد و درد جكر 
ضعيف را نافع بود و محلل اخلاط بود كه در عروق جمع شده باشد و شهوت باه را زياده كند و منى بيفزايد و قوت قضيب 
بدهد و شير زنان زيادت كند و جون بسايند ودر جشم كشند جلا دهد و اككر در شراب بيزند و آن شراب بياشامند نافع بود 
جهت دفع كزندكى جانوران و از جمله منومات است و اككر نيز در شراب نقيع كنند مقدار يكك درم يا دو درم همين عمل كند 


اشنه مضر بود بروده و مصلح آن انيسون است 


و بدل آن قرومانا 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اشنه بضم همزه و فتح نون بيونانى ابرويون و بعربى شيبه العجوز و مسكك القرود و بفارسى 
دواله و دوالك و دوالى و بهندى جهريله و جريره و اكسيروسيخ نامند و آن جيزى شبيه ريسمانهاى باريك و يهن باهم يبيجيده 


و درهم بافته و بر شاخهاى درخت بلوط و صنوبر و ساير درختان متكون مى كردد 


لاتين /الا15 110 انالا اا الا»01 اماما 
اشترغار 


زنجبيل عجم بود ودر تفسير اشترغار كفته اند كه شوك الجمال است و آن بيخ انجدان خراسانى بود و آن نوعى از انجد 
است و انجدان از بيابان مرو و از بلاد روم خيزد و بهترين آن رومى است و صفت انجدان كفته شود و طبيعت اشترغار كرم و 
خشكك است در آخر درجه سيم و يوحنا كويد كرم وخشكك است در دوم و مصلح وى سركه بود بعد از آنكه در سركه 
يرورده باشند استعمال كنند و شيخ الرئيس كويد سركه وى جهت معده نافع بود و قوت بدهد و اشتها بياورد و هضم را قوت 
دهد و مسخن معده بود و دفع مضرت سموم بكند و تب ربع كه از عفونت بلغم سوخته بود نافع بود بخاصيت و سركه وى 


نزديكك باشد بسركه عنصل و بدل وى انجدان است و فولس كويد جرم وى مغثى بود و مصلح وى شراب غوره و ريباس بود 


صاحب مخزن الالدويه مى كويد: اشترغار بضم همزه و ضم تا معرب اشترخار است و عربان زنجبيل العجم و زنجبيل الفارس 
خوانند و محروث نيزو بيونانى نرافيون و اثاريون نيز و اهل مصر لحاح و بهندى اونت كتاره نامند و آن نباتيست شبيه به 


باد ورد 


و كل آن زرد و سفيد و دانه آن كوجكتر از دانه بادآورد و بيخ آن شبيه به بيخ انجدان 

اشنان داود 

كويند زوفاء خشكك است و كفته شود 

اشقاقل 

شقاقل و ششقاقل و شقيقل نيز كويند و آن جزر اقليطى بود بيارسى كرز البر خوانند بهترين آن ستبر بود كه لون آن بزردى 
زند و بوزن ستككين بود طبيعت آن جالينوس كويد كرم و تراست در سيوم و كويند كرم و خشكك است و كويند كرم است 
در سيوم و خشكك است در دويم منفعت وى آنست كه باه را زيادت كند و قضيب را قوت دهد وادرار بول كند و زنان را 
فربه 
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كند و شير را زياده كرداند و اككر زن حامله بخود بركيرد بجه بيندازد واكر ورق آن بكوبند و بعسل بياميزند و به ريش خوره 
نهند ياكك كرداند و شربتى از وى سه درم بود و كويند مضر است بشش و مصلح آن عسل بود و بدل آن جلغوزه با بوزيدان و 
باقى منفعت وى در ششقاقل كفته شود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان شقاقل مى نويسد: آن را ششقاقل و حشقاقل و شقيقل و هشقيقل نيز كويند و بهندى ستالى 
و سوالى و دردهالى و كاكول و ستاور نيز نامند و ماهيت آن بيخى است يركره با لزوجت و انك شيرينى و به سطيرى 
انكشتى دراز و سفيدرنكك و ساق كياه آن يركره و بر هر كرهى بركى 


اشق 


اشج خوانند و كليانى كويند و آن نوعى از لذاق الذهب بود و كفته شود اما صاحب منهاج كويد اشق صمغ طرثوث است و 
صاحب مفرده كويد نيست و مؤلف كتاب كويد صمغ نباتيست كه بزبان شيرازيان بدران كويند و طبيعت آن كرم است در 
آخر درجه دويم وخشك است در اول و اسحق كويد كرم و خشكك 


است در دوم بهترين وى آنست كه سفيد و دانه درشت بود و ديسقوريدوس كويد مفتح سده جكر بود و سنكك كرده بريزاند 
و تحليل صلابت سيرز بكند جون بروى طلا كنند واكر مقدار يكك درم با سركه بخورند ورم سبرز بككدازاند و اكر با عسل 
لعق كنند مفاصل و عرق النسا و صرع را نافع بود و خنازير را بغايت سودمند بود و كرم بكشد و اكر با ماء الشعير خلط كنند و 
بياشامند ربو و دشوارى نفس را سود دارد و نيم مثقال با عسل صرع را نافع بود و مسهل بلغم شديد و غليظ بود و جون با ادويه 
خط كنند آب زرد براند واكر مزه جشم بدان بمالند جرب جشم و سفيدى و تاريكى زايل كرداند و ريشهاى بد را سودمند 
بود و خناق كه از بلغم و مره سودا بود مفيد بود و بجه مرده و زنده بيندازد اكر بخورند يا بخود بركيرند و اكر با سركه حل 
كنند و بر ورمهاى بلغمى صاب و خنازير و سلع و امثال آن طلا كنند تحليل كند و اككر با زيت بسرشند و بر كلف و بهق مالند 
نافع بود و اكر به آب حل كنند و بدان غرغره كنند دماغ را ياكك كند از بلغم و خوردن آن درد يشت را سود دارد و فالج و 
خدر و باد را بشكند اما مضر بود به كرده و مصلح وى زوفا بود و بدل آن سكبينج و كويند خردل سفيد 


در مخزن الادويه جنين آمده است كه: اشق بضم همزه و فتح سين معرب اشه فارسى است و بفارسى اوشه و كلبانى 


نيز و بعربى اشج و وشج بتشديد جيم و وشق و لذاق الذهب و بيونانى اثانقون و مونياقن نيز كفته اند و يرنقش نيز و بلغت مصر 
قناوشق و كلخ و بهندى كاندر نامند و آن صمغ درختى است 


به لاتين 1/1 ل101/181/! الى للمالاع 00 


اشخيص 


شيراز بسيار بود و آن را سوزانند و بشيرازى با روشى بيش (در اين زمان بارشين كويند) خوانند و با هيزم آورند و خامالاون 
مالس خوانند و تفسير مالس سياه بود و در مازريون كفته شود و بزبان هندى هيرمان كويند واكر از آن يكك مثقال بر كسى 


كه جذام داشته باشد مالند يوست از او باز شود و بيكك هفته خلاصى يابد 


اشراس 


اصل الخنثى بود و قول صاحب جامع آنست كه نه اصل الخنثى است و سهو كرده است و قول صاحب منهاج و صاحب تقويم 
درست بود كه كويند اصل حشيش بود كه بفارسى سريش كويند و طبيعت آن كرم و خشكك است در دويم وجون بسوزند 
كرم بود در دويم و خشكك بود در سيم و سودمند بود جهت داء الثعاب جون طلا كنند و جون خرد كرده بياشامند بول و 
حيض براند ليكن مرخى فم معده بود و مصلح وى كلقند بود در فتق طلا كردن نافع بود و بر ورمهاى بلغمى جون طلا كنند 
نافع بود و بككدازاند و مقدار مستعمل از وى ينج درم بود 


در مخزن الادويه آمده است كه: اشراس بفتح همزه لغت مغربى است و بفارسى سريش است و بيخى است غير از بيخ خنثى 
اشنان 

حرض كويند و آن انواع بود و آن را غاسول خوانند و بهترين آن بارقى بود ستبرناكك و بارق نام موضعى بود نزديكك بكوفه و 
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لطيف ترين آن سفيد بود و طبيعت آن كرم بود در دويم و ماسرجويه كويد كرم و خشكك است در دويم و محرق بود و مفتح 
سدّه بود و منقى و كوشت زياده بخورد و نيم درم ازوى عسر البول بككشايد و يكك درم از وى حيض براند و سه درم مسهل 
مائيه بود از آن مستسقى و ينج درم از وى بجه مرده يا زنده بيندازد وده درم از وى سم قاتل بود و مضر است بمثانه و مصلح 


وى عسل است يا كلنكبين و كويند مصلح وى تخم خربوزه بود وازعقب وى 


روغن بنفشه 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اشتان بضم همزه لغت عربيست و آن را حرض بضم ها و غاسول نيز نامند براى آنكه ثياب را 
بدان مى شويند 

اصابع الصغر 

بيخ نباتيست مانند كف ابلق بود از زرد و سفيد و صاحب تقويم كويد بيخ ينجنككشت بود واين خلاف است و نوعى هست كه 
زرد بود تيره رنكك بى سفيدى و آن را كف عايشه و كف مريم نيز كويند و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم محلل 
فضله هاى غليظ بود و سمها را نافع بود و كزندكى جانوران را و جنون را بغايت مفيد بود و عصبها را ياكك كرداند از آفتها و 
ديسقوريدوس كويد اعضاى عصبانى را مفيد بود و دردهاى آن ساكن كند و جنون و وسواس سودا وى را نافع بود و درد 


مفاصل و رعشه را و بدل وى در رفع جنون يكك وزن و نيم آن هزار جشان و جهار دانكك از سعد و وى مضر بود به آلات بول 
و مصلح وى حب آلاس يا بلوط بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كفته اند معروف بكف عايشه و كف مريم و بهندى هنس بدى نامند 
صاحب تحفه مى كويد بيخى است بقدر كف دست اطفال و بشكل بنج انككشت ير از رطوبت 
اصابع هرمس 


فقاح سورنجران بود رنكك او زرد بود و سفيد بود و صاحب جامع كويد شنبليد هم فقاح سورنجان بود و صاحب منهاج كويد 
شنبليد ورق سورنجان بود و قول صاحب جامع محقق بود كه شكوفه سورنجان بود طبيعت وى كرم و خشكك است در دويم و 
مسيح كويد در سيوم درد مفاصل را سود دارد و ريشهاى كهن را نافع بود و نقرس را ضماد فايده كند و بقراط كويد ترياق 
درد مفاصل بود خاصه در وقت نزول ماده و صاحب منهاج كويد در قوت مانند سورنجان بود بوئيدن آن نافع 


بود جهت صداع سرد و بادها كه در دماغ بود بشكند و سده آن بككشايد و باه را زيادت كند خاصه با زنجبيل و زيره و فودنج 
اصابع الفتيات 

انق ع لط كويد بعضى انكشث كبز كان كمه اندو آن الفرلجسمشكة اسه و كفده شود 

اصل السوس 


اصل المهكك بود بيارسى بيخ مهكك كويند و باصفهانى آن دو بكرمانى بيخ مده طبيعت آن معتدل است در كرمى و سردى و 
ترى و خشكى خشونت سينه و قصبه شش و حلق را نافع بود و تشنكى بنشاند و ديسقوريدوس كويد جون عصاره وى وقتى كه 
تر بود در جشم كشند ناخنه ببرد و دشخوارى زادن و حرقه البول و اختلاج و وجع وعصب را نافع بود واكر بيخ مهكك خشكك 
كرده سحق كنند و در جشم كشند همان خاصيت عصاره بدهد و ناخنه و كوشت زيادت ببرد و عصاره وى درد سينه و جكر و 
جرب مثانه و درد كرده را نافع بود و رب وى و طبيخ وى انواع سرفه را نافع بود و بدل بيخ مهكك نيم وزن آن رب السوس 


اميت 


صاحب مخزن اللادويه تحت عنوان سوس مى نويسد: بضم سين و سكون و او و سين بفارسى شيرازى مهكك و بيخ آن را بيخ 
مهكك و باصفهانى مرو و بتركى شيرين بيان و بهندى ملهتى جيتهى مد و مرتى و بفرنكّى كليسريزه نامند 
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اصول الار بعه 

بيخ كاسنى و رازيانه و كبر و كرفس را خوانند و هريكك در جاى خود كفته شود 

اصول اللوف 


ديويا فونيطس خوانند و آن بيخ فيلجوش است و ببونانى در اقيطون كويند و طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم اخلاط 
غليظ لزج دفع كند و سده كرده و جككر و سيرز بككشايد و ريشهاى بد را نافع بود و اكر با سركه كهن بر بهق طلا كنند نافع بود 


اصل المرجان 
نشل است و كفته شود 
اصل القصب 


بييارسى بيخ نى خوانند و در وى قوت جاذبه هست اكر بكوبند و بر عضوى كه آهن در وى باشد ضماد كنند بيرون آورد و 


جون سحق كنند و با سركه بسرشند و بر مفاصل طلا كنند سودمند بود و اككر با ترمس بر كلف طلا كنند نافع بود واكر 


خاكستر آن با همجندان حنا بسرشند و بر سر نهند موى را قوت دهد و بروياند 

اصل الراسن 

بيخ راسن است و تركان آن را اندز مى خوانند و آن نوعى از فيلجوش است و در راسن كفته شود 
اصل السوسن الابيض 


بيخ سوسن سفيد بود و در روم ميان بنفشه مى يرورند و باطراف مى برند و آن مشهور بود به بيخ بنفشه و آن قسط شيرين بود 


ودر قاف خاصيت وى كفته شود 

اصل السوس الاسمانجونى 

ايرساست و كفته شود 

اصل الفاح 

يبروج بود و بفارسى سابيزكك نيز كويند و كفته شود 
اصل الفلفل 

فلفلمون است و كفته شود 

اصل الكرفس 

بيارسى كرفس كويند در باب كاف كفته شود 

اصل الرازيانج 

بيارسى بيخ رازيانه كويند و منفعت وى در باب را كفته شود 
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اصل الكبر 


يبارسى بيخ كبر خوانند طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم منفعت وى آنست كه اكر بر خنازير طلا كنند با سركه تحليل 
كند عرق النسا و بواسير را نافع بود و مقطع بلغم بود و يوست آن جهت درد دندان كه از سردى بود سود دارد و جون با سركه 


بيزند و بدان مضمضه كنند يا تنها بخايند و اكر با سركه بسايند و بر كلف و بهق سفيد طلا كنند نافع بود و جهت بواسير بغايت 


سودمند بود و بجهت سيرز خوردن يا با سركه و عسل طلا كردن نافع بود و اخلاط غليظ لزج را قطع كند ويا بول بيرون آورد 
و وجع وركين را نافع بود و حيض براند و جون بدان غرغره كنند بلغم را قطع كند و اككر كوفته بر رشيهاى بد ياشند يا ضماد 
كنند بصلاح آورد و ورمهاى صاب بككدازاند و مسهل بلغم بود و مضر بود بمثابه و مصلح وى عسل بود و بدل آن در ادويه 
سيرز يكك درم حلتيث يا سكنجبين بود. 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان كبر مى نويسد: كبر بفتح كاف و با لغت عربيست و يا معرب از فارسى و بيونانى اثونيطس و 
قبارس نيز و به سريانى قبارو برومى قباريش و بشيرازى كورك نامند و آن كياهى است كه ثمران كه خيار كبر نامند از بلوط 
بزركتر و بعد از رسيدن شكفته مغز آن سرخرنكك و تخم آن زرد وبا رطوبت و لزجى و طعم آن اندكك شيرين وبا تلخى و 


قبضى و 


عفوضت 
اصل العر طنيثا 

اذربو است و كفته شود 

اصل الانجدان الخراسانى 

اشترغار اسك ى كفنه شود 

اصل اللوز المر 

بيخ بادام تلخ است جون بيزند و نيكك بكوبند و با سركه و روغن كل بياميزند و بر يبشانى ضماد كنند صداع سر را نافع بود 
آصف 

اصل الكبر است و كفته شد 

اصطرى 


سطركا كويند و آن صمغى است برنكك عناب جرجانى سرخى كه بسياهى مايل بود و بغايت حلوقى رنكك و ديسقوريدوس 
كويد نوعى از ميعه است و طبيعت وى كرم است و دخان وى قايم مقام دخان كندر بود در همه جيزى و آنجه محقق است 
صمغ زيتون است و طبيعت وى كرم است در سيم و خشكك است در اول و رازى كويد كرم و خشكك است در دوم سعال و 
نزله سر را نافع بود و حيض براند و صلابت رحم را سود دهد جون بياشامند يا بخود بركيرند و صاحب منهاج كويد مصدع 
بود و مصلح آن رازيانه است و شربتى از وى يكك درم و نيم باشد و صاحب تقويم كويد مولد سبات و صداع بود و مصلح وى 


شراب نيلوفر با خميره بنفشه بود و كويند بدل آن جند بيدستر بود 
اطماط و اطموط و اطبوط 


هر سه بندق هندى است كه آن را رته خوانند و صاحب منهاج كويد دوالى هندى است بقوت بوزيدان و همو كويد بدرستى 
كه كويند التمكت است و اين سهو و خطاست و صاحب جامع كويد بعضى كويند فوفل است و همو كويد خطاست و مؤلف 
كويد آنجه محقق است نوعى از باقلااى هنديست سخت بود و نقطه هاى سياه بر وى و بصلبى شبيه بود به بندق هندى و 
طبيعت آن كرم و تراست ككرم است در اول و دوم و تراست در اول بهق زايل كند و باه را زيادت كند و كويند اطماط سيه 
فام بود و اطموط 
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سفيدفام و اطماط كويند جيزيست كه به لوبيا ماند اكر سه عدد آن بديوانه دهند عاقل شود و اككر زيادت 


بدهند جنون وى زياده شود 
اطريه 


بيارسى رشته خوانند واز آرد فطير سازند و طبيعت آن كرم و تراست ديرهضم بود و نافع جهت سينه و سرفه و شش جون قند 
و روغن و بادام اضافه كنند و اكر با بقله الحمقا بيزند يا لسان الحمل سودمند بود جهت نفث دم و منفخ بود و مصلح وى فلفل 


و سعتر و فوتنج بود بعد از آن مثلث يا عصل يا زنجبيل برورده خورند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اطريه لغت عربيست و بفارسى آش آرد و رشته نامند 


صاحب تحفه مى كويد: اطريه بفارسى آش آرد و رشته نامند و از اغذيه معروفه است ... و آنجه از آرد كندم و روغن بادام و 


اظفار الطيب 


ناخن بويا كويند صدف و ناخن يريان و بشيرازى ناخن ديو خوانند طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم ماسرجويه كويد در 
سيم جون زن در شيب خود دود كند حيض براند و اختناق رحم را نافع بود و خفقان و درد معده و جككر و رحم را نيز سودمند 
بود و رازى كويد اكر با سركه بياشامند شكم را نرم كند و بسيار وى سجح آورد و مصلح وى كل مختوم يا قبرسى بود و بدل 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بهندى نكه و بفرنككى آن را انكيزاوطس نامند و آن جسم صلب صدفى است شبيه بناخن كه 


از ساحل درياى هند آورند 


اعين السراطين 


اغيرس 
جوز رومى است 
اثلق است و كفته شد[9١]‏ 
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اغرسطس 

ثيل است و كفته شود 

اغبر 

توتياى مركب است از شيح و توتياى كرمانى و نبات مصرى و در مركبات كفته شود 
اغليقى 

بزبان يونانى مينخيتج (مين خى تج) و بفارسى نجتجوش خوانند و كفته شود 
افلطون 

مقل است و كفته شود 
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افرنجمشى 


فرنجمشكك و يلنكمشك و فلنجمشك و بلنجمشكك و بزنجمشكك نيز خوانند بشيرازى بالنكوى خودروى خوانند ودر بستانها 
رويد كنار آب روان بسيار بود طبيعت آن كرم و خشكك است در آخر درجه دوم بوئيدن آن سدّه دماغ را بككشايد و جهت 
خفقان كه از بلغم و سودا بود را نافع است و جهت بواسير بغايت سودمند بود و جككر و معده سرد را قوت دهد و غذاهاى غليظ 
هضم كند و بوى دهان خوش كند و دندان سخت كند و بوئيدن آن مضر بود بدماغ كرم و مصلح آن بنفشه بود و بدل آن 


قرنفل بود 


بيارسى آن را قرنفل بستانى كويند و بزبان رومى ديربادى و بهندوى ويدمان خوانند 


اميولوفراس و بيونانى اقبليس و بهندى رام تلسى و انبل نامند و آن نوعى از ريحان است بسيار خوش بو شبيه به قرنفل و لهذا 
آن را قرنفل بستانى نامند 


افرفيون 
فرفيون است و كفته شود 


0 
3 
٠ 
4 


اخترق خوانند و آن انواع است خراسانى و رومى و سوسى و طرسوسى و نبطى كويند نوعى از درمنه است و مؤلف كويد 
نوعى از برنجاسف كوهى بود و كل وى بشكل اقحوان بود و تلخى آن بتلخى صبر نزديكك بود اما كل اقحوان سفيدى آن 
ندارد و نيكوترين آن رومى بود و طبيعت آن ككرم است در اول و خشكك است در دويم درد جشم را كه كهن شده باشد سود 
دارد و جهت معده سرد بغايت مفيد بود و مسهل صفرا بود از معده و قوت بدن بدهد و لون را نيكو كرداند اكر بر ورم صلب 
ضماد كنند نافع بود جهت كزندكى عقرب بغايت سودمند بود و در تقويت معده و جككر نافع بود و در تبهاى كهن و بواسير و 
شقاق مقعد و صلابت اندرونى ضماد كردن و آشاميدن نافع بود اما مضر بمعده كرم و مصدع بود و مصلح وى انيسون بود يا 
مصطلى و بدل آن جعده يا شيح ارمنى بود و در تقويت معده با سارون و نيم وزن آن هليله اما صاحب جامع آورده است كه 
مقوى معده كرم بود و ياكك كرداند او را از اخلاط حاده و مفاصل را بغايت نافع بود جون سبب آن خلط كرم بود جون بيزند 
با سركه و بر طحال ضماد كنند نافع بود و اككر با روغن بادام بيزند و اندكك زهره بز اضافه كنند و بعد از آن در كوش جكانند 
محلل رياح بود و كوش را ياكك كرداند از جراحت و كرى را زايل كرداند 


بعربى خترق و برومى ابستيون و بفارسى مروه كويند و بلغت مصر نوع زبون آن را دسيسه و نوع جبلى آن را ربل و بهندى 


مجتوى و شتارو كويند و آن نباتيست ما بين شجر و كياه و شبيه باقحوان كه بفارسى بابونه كاوجشم نامند 
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آفيلون 

شيح جبلى است و كفته شود 

افلنجه 

فلنجه است و كفته شود 

افيون 

عصاره خشخاش مصرى است سياه و آن را لبن الخشخاش خوانند و بايد كه در آب كرم اندازند و زود حل شود و در آفتاب 
كرم نهند نرم شود و آنجه مغشوش بود آب را زرد كند و درست بماند وغش وى به ماميشا و لبن خس برى كنند و آنجه 
بغايت ترياق بورغش آن جمع كنند طبيعت آن سرد بود در جهارم و خشكك است در سيوم اسحق كويد سرد و خشكك است 


در جهارم منفعت وى آنست كه مخدر و مسكن همه دردها بود جون طلا كنند و جون بياشامند شربتى از وى دانكّى واز 
دودانكك 
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زيادت بكشد و سودمند بود جهت ورمهاى كرم و ريشها خشكك كرداند واكر با روغن و كل زعفران در كوش جكانند درد 
كوش و اكر با شير زنان در جشم كشند درد را زايل كند و اكر با زرده تخم مرغ بريان كرده بر نقرس طلا كنند درد ساكن 
كند وخواب آورد واكر بخود بركيرند تزجر را سود دهد و اكر با روغن كل در سر مالند صداع زايل كند و جهت سجح و 
حبس اسهال نافع بود و دو درم از وى كشنده بود و مصلح وى فلفل است و دارجينى و جندبيدستر و فرفيون و بعد از آن قى و 
حقنه شراب كهن بسيار و بعد از آن حمام و بعد از حمام آشهاى جرب و صاحب تقويم كويد مصلح وى عود هندى بود يا 


عود الوج و بدل آن سه وزن آن بزر البنج و يكك وزن آن تخم لفاح 


صاحب مخزرن الادويه مى نويسدل: 


افيون معرب اييون يونانيست و معنى آن مسبت است يعنى خواب غرق آورنده و بعربى لبن الخشخاش و مرقد و به بربرى ترياق 


و بسريانى دعيامينون و شقيقل بمعنى ميراننده اعضا و بفارسى ترياكك كويند 
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افتيمون 


آن زهرى و قصبانى خرد است و بهترين آن اقريطى بود يا مقدسى كه تخم وى سرخ بود و تازه بود و طبيعت آن كرم و 
خشك است در سيم صرع و تشنج امتلائى را نافع بود و مسهل سودا و بلغم بود ماليخوليا را نافع بود واكر با افسنتين بياشامند 
يا تنها و بايد كه در مطبوخ بسيار نجوشانند كه قوت وى باطل نشود و غثيان و قى آورد و شربتى از وى در مطبوخ زياده از ينج 
درم نشايد و كويند تا ده درم و صاحب منهاج كويد شربتى از يكك درم تاده درم و رازى كويد شربتى از جهار درم تا شش 
درم محتاج مصلح نيست و صاحب منهاج كويد كه اككر بروغن بادام جرب كنند و اكر تنها استعمال كنند شربتى از يكك درم تا 
دو درم بود واككر نقوع خواهند كرد از دو درم و بدل آن رازى كويد در مسهل سودا بوزن آن تربد و دو دانكك آن حاشا و 
كويند بدل آن يكك وزن ونيم حاشاست و كويند بدل آن اسطوخودوس است و بسفانج و مصلح آن كثيرا بود و صاحب 


تقويم كويد مصلح آن شراب صندل بود يا رب سيب 


در مخزن الادويه آمده است كه: اقتيمون بفتح همزه و ضم ميم لغت يونانيست بمعنى دواء الجنون و بعربى شجر الضبع و 


سريانى سورمور و برومى شيون و بهندى اكاس بيل و امل بيل باشد 
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افحوان 


احداق المرضى خوانند و كفته شد و در مصر كركاس كويند و بيونانى قرقانيون در موصل شجره الكافور بيارسى كا وجشم و 
بعربى عين البقر و بشيرازى بابونه كاو خوانند و بهترين وى آنست كه بركك وى سبز بود و بيرون كل وى سفيد و اندرون زرد 
و در طعم وى تلخى باشد و نوعى هست كه بركك سفيد دارد و طبيعت وى كرم و خشكك است در دويم و كويند كرم است 
در سيم و خشكك است در دويم منفعت وى آنست كه مفتح سدّه جكر بود و محلل رطوبات و مسهل بلغم سودا بود و سنكك 
كرده و مثانه بريزانند و عرق براند و محلل خونهاى فسرده باشد و ناصور را نافع بود و صلابت رحم را تحليل كند جون زن در 
آب آن نشيند وجون فرزجه از وى زن بخود بركيرد حيض بسته بككشايد و اكر همجنان خشكك كرده بكوبند و ابا سكنجبين يا 
نمكك بياشامند مسهل بلغم و مره سودا بود صاحب جامع از قول شريف آورده است كه آب وى جون بككيرند و براعضا كه 
نزديك انثيين و وركين بود طلا كنند قوت مجامعت بدهد واكر در بوئيدن مداومت كند سبات آورد واكر تر وى ببويند 


. 1" - ا ٠. ٠ . ٠‏ . ا .- 
خواب أورد و مقدار شربتى از وى سه درم بود و مضر بمعده و سيرز بود و وى انيسون بود و كُويند كُشنيز و قند 
2( 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اقحوان بضم همزه و سكون قاف و ضم حا لغت عربيست و احداق 


المرضى نيز كويند و بفارسى بابونه كاوجشم نامند و بيونانى اويبانس و اوباينس و بعبرانى فيفانيا و بسريانى فشا و نيز فرابيون و 
ك ركيش و كركاس كويند و نزد بعضى كافوريه نام اقحون است 


صاحب تحفه آن را قسمى از بابونج دانسته است. 
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اقويلاسمون 
دهن بلساة اث و كته شود دن بلسان 
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اقافيا 


عصاره قرط است و قرط تخم خارى است كه اديم بوى دباغت كنند و جالينوس كويد صمغ وى بود و بعضى كويند رب 
شجره خرنوت:است و كويند عضاره يوست اآتان استك:و اين قولها خلاق اسث.و آن غضاره قرط يود ودر مضير سط و صئط 
خوانند و قرط را بيارسى كره خوانند و آن مصرى بود و قلقل نيز خوانند و طبيعت وى سرد بود در دويم و مجفف بود در سيم 
و عيسى كويد سرد بود در اول و خشكك بود در دويم و بهترين وى آن بود كه صلب و سبز و سياهرنكك بود منفعت وى آنست 
كه جون بخود بركيرند قطع خون رفتن بكند و جون بياشامند جهت سجح نافع بود و اسهال دموى و استرخا مقعد و رحم را 
سود دارد و شكم به بندد و حقنه كردن و خوردن جهت آبله جشم نافع بود و اككر با داروها بود روشنائى جشم بيفزايد ودر 
طلاها جهت شكستكى اعضا نافع بود و اكر بر ورمهاى كرم طلا كنند سودمند بود و بدل وى حضض بود يا صئدل و عدس 


مقشر بوزن آن 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: اقاقيا بفتح همزه لغت يونانيست و اسم عصاره قرظ است و قرظ ثمرسنط است كه از آن صمغ 
عرين بعمل هن اندو يهتدى كبكر و 'ثمر آن .وا كيك ركارس و يفركى اكاليا تاعفد 


لاتين ناا |1/ا/ا 8814 0184م 
اقماع الرمات الهندى 
نار مشكك است و كفته شود 


اقوس 


كويند دلق است و كفته شود 
اقارون 


عود الوج است و كفته شود 


بيارسى كشكك كويند و بينو كويند وابن مؤلف كويد روستائيان شيراز آن را حصات خوانند طبيعت آن سرد و خشكك است 
شكم ببندد خاصه بريان كرده اما ديرهضم شود و معده را بد بود و مصلح آن بعد از خوردن كلنكبين بود 


اكليل الملى 


كياه قيصر كويند بيارسى اكليل الملكك كويند و بهترين وى آنست كه تازه بود رسيده و برنكك زردى بود كه بسفيدى زند و 
جون بشكافد دانه وى زرد باشد طبيعت آن كرم و خشكك است در اول منفعت وى آنست كه محلل و ملين اورام صلب بود كه 


در مفاصل بود و احشا واكر با افسنتين بورمهاى جككّر و سيرز و احشا ضماد كنند نافع بود و جون با شراب بجوشانند و 
اختيارات بديعى») ص: اع 


بياشامند درد معده را ساكن كند و عصاره وى تر باشد با ميبختج بياميزند و در كوش جكانند درد كوش ساكن كند و جون با 
سركه و روغن كل بر سر كنند درد ساكن كند و جون با مييختج يزند و بر ورمهاى كرم كه در جشم و رحم و مقعد و انثيين 
ضماد كنند نرم كرداند و جون بميبختج بياشامند اخلاط بككدازاند و شربتى از وى يكك درم بود اما مضر بود به انثيين و مصلح 


وى عسل بود و بدل وى فراسيون و بوزن آن لبان و كروبا بوزن آن با بونج و به نيم وزن آن ورق انجير 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: اكليل الملكك بكسر همزه آن را اصابع الملك و ملكا و بيونانى هالينوطس و بفارسى كياه 


و بهندى يرنكك نامند 
به لاتين 012101/41-15 011/5 ا1اعالا 
اكتمكت 


صاحب منهاج كويد جوبى است هندى و همو كويد بندق هندى است و كويند اطموط بود و اين قولهاى صاحب منهاج همه 
سهو است و خطا و قول صاحب جامع در آنجا معتبر بود كه آن را حجر العناب و حجر السرو و حجر الولاده خوانند و بيونانى 
اناطيطس و معنى آن اسم ستككى است كه زائيدن آسان مى كند مؤلف كويد مانند حجرى بود بمقدار جوزبوا تيره رنكك بود و 
جون بجنبانند مغزى در اندرون وى بجنبد و بغايت املس و صلب بود و دشوارشكن باشد جنانجه يندارى كه سنكى است و 
سبكك بود وجون بشكنند مغزى سفيد تلخ طعم در اندرون وى بود و بشكل شاه بلوط بود و بزبان شيرازى كند ابليس خوانند 
يعنى خصيه ابليس منفعت وى آنست كه زنان آبستن و مجموع حيوانات جون در شيب ايشان نهند آسان بزايند و اكر در صره 
به بندند و بر ران زن آبستن بندند زود بزايد واز خواص وى آنست كه جون در اديم بندند و بر ساق جب بندند آسان بزايند 
واكر سحق كنند با شير زنان و يشم را بدان بيالايند و زنى كه عاقره باشد بخود بككيرد بفرمان خداى تعالى آبستن كردد و ابن 
مؤلف كويد روغن مغز وى درد زهار و خصيه كودكان را نافع بود و شريف در خواص آورده است كه جون در دست كيرند 
وبا كب مخاصمةه كد غالين [ هذ و اكير درعصض بندتد كه برهي اتدازد ذركر برتندازه وى ابن ماسوية كوي يدل آةفاوانيا 
است و كفته اند كه اكتمكت جوبى است كه بيخ او را در 


ا وليه بالرزهى كتنن ماليك تير ثر الك و حون شيب بابر قطي تيده سك م شو غائند كه و ا كر كن تاذ كن بردسية 


اكر بر كردن اسب بندند هيج اسب در دويدن از او نتواند كذشت 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اكتمكت بفتح همزه و كسر كاف و سكون تا و فتح ميم و كسر كاف عوام فارس خايه ابليس 
نامند و درخت آن را در كنار مزارع مى نشانند بجهت آنكه بواسطه خار زياد از ورود جانوران جلو كيرى مى كند و بهندى آن 
را كرنجوه و كرنج و ساكركهوله نامند و آن ثمر خارناكك درختى يرخار است ثمر آن شبيه بغلاف دسته انبه و يرخار و در 


جوف آن دو يا سه دانه مثلثى شكل است .. 

السنته العصافير 

لسان العصافير است و در لام كفته شود 

الوج 

نوعى از نبات مخلصه است و بشيرازى كارزسيكك خوانند و در مخلصه كفته شود 

الط 

نمام است و نماما و نمام الملكك نيز كويند و هرقوليون و آن سيسنبر است و بيارسى سه سنبل كويند و در سين كفته شود 
اليه 


بيارسى دنبه كويند طبيعت وى كرم و تراست ديرهضم شود وغذا بد دهد كرمتر و غليظتر از ييه بود نافع بود جهت عصبى 
هاى كوفت خورده جون بدان ضماد كنند و ابن ماسويه كويد مفسد معده بود و محلل اورام صلب و مصلح وى زنجبيل و فلفل 


ودارجينى و مرد بود بعد از خوردن وى جوارشات خوردن نافع بود 

اختيارات بديعى» ص: 5١‏ 

امعاسين 

بلغت روميان عصير حصرم بود و بيارسى آب غوره كويند و منفعت آن كفته شود 


املج 


بيارسى آمله كويند بهترين آن سياه بود و طبيعت وى سرد بود در دويم و كويند سرد بود دراول و خشكك است در دويم و 
كويند كرم است به هرحال خشكك است بيخلاف منفعت وى آنست كه مقوى معده بود و اعصاب دل را قوى كند و اشتهاى 


طعام را بازديد آورد و بواسير را سودمند بود و سودا و بلغم براند و حفظ و فهم زيادت كند و مقوى همه اعضا بود و موى سياه 


كند جون به آب آن و حنا خضاب كنند و جون ده درم از آن نيم كوفته كنند ودر آب شيرين بجوشانند و دو ساعت بعد از 
آن صاف كنند و در جشم جكانند سفيدى كه در جشم بود ببرد واين مجرب است شربتى از او تنها سه درم بود اما مضر بود 
به سيرز و مصلح وى عسل بود و بدل آن شير 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: املج بفتح همزه و لام مشهور به آملج بلغت مصر سنايز و بفارسى امله و بهندى آنوله نامند و 


شير يرورده آن را شير املج كويند و آن ثمر درختى هندى است با طعم ترش و با عفوصت بسيار شبيه به آلوجه 
به لاتين 14 اعا8 الاع 5لا لا [ لالخالاتا- كلل 1 اع8 لاع /ال04 0801لا 
امُغيلان 


بكند و ورق آن ورم لهات و سفل را نافع بود و خون ببندد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: امغيلان بضم همزه و تشديد ميم مكسوره و كسر غين عوام آن را طلح و اهل باديه سمر و 
شوكه مصريه و شوكه اعرابيه 


فو و يارش يلات و ريدن ككرويول نر كريند 
انجبار 


نباتيست كه در كنار جويها رويد و سرخرنكك بود واتخم آن را شدخ خوانند و ساح نيز كويند و انجبار از ادويه شريفه بود 
خاصه عرق آن و عصاره آن مانند آب توث بود بغايت سرخرنكك منفعت وى آنست كه جون يكك مثقال از آن نيم كوفته 
بجوشانند و با قدرى قند و مييختج بياشامند جهت نفث دم از هر عضوى كه باشد از قصبه شش و حجاب سينه و سجح امعا و 
بواسير و كُشودن ركها نافع بود و قوت امعا بدهد و شكم ببندد بى آنكه زحمت رساند و ريش شش ياكك كند و قطع قى كند 
و شكستككى اعضا را نافع بود و خاصيت وى بسيار بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح همزه و سكون نون و كسر جيم مشتق از جبر است و آن نباتيست به بلندى قامنى و 


انتخال نامتك 
انجل 
انجل عسل است و كل وى را كثير المنفعت دانند و بيارسى خطمى نامند و كفته شود 


انبربارس 


بيارسى زرشكك نامند و زرنكك هم خوانند و بهترين آن باشد كه بغايت خود رسيده بود سرخى كه بسياهى زند و شيره دار 
طبيعت وى سرد و خشكك بود در دويم صفرا بشكند وقوت معده وجكر ودل دهد اكر با سفيده تخم مرغ يا با شير سحق 
كنند ودر جشم كشند درد جشم را نافع بود و بخاصيت مسهل بلغم لزج بود و صفرا براند و شربتى از وى يكك درم باشد و 
مضر بود بروده و مصلح آن صمغ عربى بود و نافع بود جهت درد جشم و جسبيدن جشم كه در جشم آيد آب آمدن از جشم 
بازدارد و منضج 


اختيارات بديعى») صض: ”67 
ورمها بود و محلل خون سحق كنند با قدرى نطرون بر ورمها كه بر كردن بود مانند خنازير طلا كنند تحليل يابد و اكر فتيله به 


5 6. 5 ع 5 ىج هده 1 2 ره ٠. ٠.‏ 
عسل بيالايند و با نزروت سوده بكّردانند ودر كوش كه ريم آيد و ريش بود نهند جند روز يبوسته صحت يابد و اين مجرب 


است و بدل آن نيم وزن آن صبر بود 


صاحب مخزن اللادويه تحت عنوان امبرباريس مى نويسد: انبرباريس نيز كويند لغت بربرى ابراز و بفارسى زرشكك و زارج و 


زرنكك نيز نامند 


لاتين لاخاخاعا8 خاعظ فرانسه 818121515 


انبوب الراعى 

كويند عصاء الراعى است و كويند بتحقيق نوعى از حى العالم است و كفته شود 

اندروطاقس 

نوعى از حمص است و در عرب ملاح خوانند و كلخ نيز كويند 

صاحب تحفه تحت عنوان اندروطاليس مى نويسد: اسم نباتيست از ساحل بحر روم شبيه به اشنان و بسيار سرخ و بى بركك و 
تخمش در غلاف مثل نخود و تلخ و تند و در مغرب كلنج و ملاج نامند و ظاهرا نوعى از قاقلى باشد 

اندروصارون 


در نسخه كتابخانه ملى تهران تحت اين عنوان مى نويسد: نباتيست كه در ميان كندم و جو رويد و ورق آن بورق نخود ماند و 
غلا.ف تخم آن بخرنوب شامى و تخم آن سرخرنكك بود و بطعم تلخ بود واز خواص او يكى آنست كه اكر با عسل معجون 
كنند و زن بخود بركيرد و يبش مرد رود منع آبستنى كند و كل آن را كثير المنفعت خوانند و بيارسى خطمى كويند و كفته 


صاحب تحفه مى نويسد: لغت يونانيست و بعضى عطاران آن را افياس و فاس يعنى تير نامند بجهت مشابهت بركك آن به تير 
انجرى 

مرزنجوش است و در آذان الفار كفته شود 

انبوب مكلى 

برطانيقى است و كفته شود 


30 


انقون 
1 - . 0 0 7 

رازى كويد ورد منتن است و كفته شود 

انجة شنا 


4 


بلوسيطون كويند و سطوس و عنم و حد و آن ثمره شوكك مصرى است و بيارسى كل نار كويند و بعربى جلنار و بشيرازى كل 


صدب ركك خوانند و در جيم كفته شود 


انحيده 

حفيفه الكلح :خوانته و عنوثت الآوض و انكر اسيوة اكير كس ره 

انيسون 

بيارسى رازيانه رومى خوانند و آن دو نوع است آنجه رومى بود بشكل نانخواه بود و آنجه غير رومى بود به قرومانا ماند 
اختيارات بديعى» ص: 56 


وابن مؤلف كويد اين نوع رادر شوشتر مى كارند بهترين وى رومى بود وآن كرم وخشكك است در سيم ودر وى قبض 
اندكك بود بول براند و باد كه در شكم بود تحليل كند و از مجموع بدن قطع سيلان رطوبات بكند و حيض و عرق براند 
تشنكى بنشاند و شكم ببندد و جون در شيب بينى بخور كنند صداع سرد و نزله سرد را نافع بود و سده جكر بككشايد و شهوت 
جماع برانكيزد و دفع مضرت سم جانوران بكند واكر سحق كرده با روغن كل خلط كنند و در كوش جكانند درد كوش را 
نافع بود و استسقا و نفخ معده و قراقوررا را بغايت سودمند بود و جون در جشم كشند سبل كهن ببرد و نافع بود دردهاى كهن 
راو سده جككر و سيرز و مثانه و رحم بككشايد واككر سحق كرده سنون سازند كند دهن كه سبب آن از عفونات بن دندان باشد 


نافع بود و اسحق كويد مضر است با معا و مصلح آن تخم رازيانه است و بدل آن تخم شبت و كويند بدل آن كرويا است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بعربى بزر الرازيانج الشامى و حب الحلوه و كمون الحلو و بفارسى باديان رومى و زيره رومى 


و بهندى رندنى نامند 

لاتين 6815 انالا الانا ا لا10/ااع 0 انكليسى اع لاالااع] فرانسه ا1لا0لاع] 
اناكير 

كوول خشحاقن اسمخ و كله شود 

آنى 

اسرب است و طبيعت آن سرد و تراست 

انشاسا 

زبيب الخيل است و آن را مويزج كويند و كفته شود 


اناغاليس 


اتاغالس و اكبر كويندى آذ اذان القارميت و كفنه شود 
انجدان 


دو نوع است بيارسى صمغ انكدان خوانند و انكوان كويند و آن درخت حلتيث است و محروث اصل آنست و حلتيث صمغ 
آن وورق آن سفيد بود وسياه و بهترين آن سفيد طيب بود واز آن سياه منتن بود و حلتيث طيب صمغ انجدان طيب است و 
حلتيث منتن صمغ انجدان منتن و انجدان رومى سيساليوس است و تخم آن را كاشم خوانند و كفته شود و انجدان خراسانى 
بيخ اشترغار است و كفته شد اما طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم جهت زهرهاى كشنده نافع بود و بر خنازير ضماد 
كردن تحليل كند جون با موم و روغن زيت بود و با روغن سوسن عرق النسا را نافع بود واكر با سركه بيزند در يوست انار و 
ضماد كنند بر بواسير نافع بود واكر بياشامند يادزهر ادويه كشنده بود اما عسر الهضم بود و مضر بود بمثانه و حيض براند و 
رطوبات معده خشكك كند و نعوظ تمام آورد و مسخن كرده بود جون با سركه بود لطيف كننده بود غذا را و زودهضم كند و 
بدل آن بيخ آن با دو دانكك وزن آن حلتيث طيب و كويند بدل آن زوفرا بود و كويند تخم كزر 


بعربى محروث و ساق آن را بتركى بالدرغان كويند و جون انجدان مطلق مذكور شود مراد تخم آنست 
لاتين حلتيث طيب 15) الانا 85/8 لكا لاكاع ا انجدان رومى 0111011/4115 1ا5152 
تخم انجدان رومى كاشم الانا1 1 15/اع ا الاأنا1 1 5لا16ا 


اختيارات 


نديغى) صن 78 

انفاق 

زيت است و 1ن از زيتون نارسيده كيرند و درزا كفته شود 
انجسا 


انجوسا و انوجوسا كويند و آن سنجار است و كفته شود 


انطونيا 

كاسنى شامى است و طبيعت آن سرد و تر است در اول نافع بود جكر كرم را 

انب 

حدق است و وغد و مغد و كبرك و حصيل نيز خوانند و آن بادنجان است و كفته شود 
انبالس 

بيونانى كرم خوانند و بيارسى درخت انككور است 

امابس 

بيونانى يعنى انككور شراب 

انجير آدم 


مانند حنظل است كرد و سرخرنكك و در ميانه آن نقطه سفيد باشد و آن ميوه درختى است در هندوستان 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ماهيت آن ابو ربحان در صيدنه خود نوشته كه ميوه آن بزركتر از جوز و رنكك آن سياه مايل 
بخاكسترى و صيقلى و در يهنى و كردى به انجير ماند و بهندى آن را كله كُويند 


انزروت 


صمغ خارى است كه آن را شايكه خوانند و سرخ و سفيد بود وهر دو از يكك خار حاصل مى شود و جون حرارت آفتاب در 
وى اثر كند و كهن كردد سرخ شود و آن را عنزروت و عنزرو و كنجده خوانند و بشيرازى كرزد و كويند از كوه شبانكاره و 
لورده جان خيزد و بهترين آن سفيد بود كه بزردى مايل بود و طبيعت آن كرم است در دوم و خشكك است در اول بغايت تلخ 
بود اكر با سفيده تخم مرغ يا با شير سحق كنند و در جشم كشند درد جشم را نافع بود بخاصيت مسهل بلغم لزج بود و صفرا و 
شربتى از وى نيم درم تا يكك درم باشد و مضر بود بروده و مصلح آن صمغ عربيست و نافع است جهت درد جشم و جسبيدن 
جشم و رمص كه در جشم آيد و آب آمدن از جشم بازدارد و منضج ورمها بود و محلل و اككر سحق كنند با قدرى نطرون و 
بر ورمها كه بر كردن بود مانند خنازير طلا كنند تحليل يابد و اكر فتيله بعسل بيارايند و با نزروت سوده بككردانند و در كوش 


كه ريم آيد و ريش بود نهند جند روز صحت بابد و بدل 


آن نيم وزن آن صبر است و مصلح آن صمغ عربى 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: انزروت بفتح همزه و ضم را بعين نيز آمده باصفهانى كنجده و اكروهك و بشيرازى كدرو و 
بعربى كحل فارسى و كحل كرمانى و بهندى لائى نامند 


اختيارات بديعى» ص: مع 


انكليسى 541500014 فرانسه 5218000111 ثرا 
انبله سود 

جدوار است و كفته شود 

اناليقى 

انجره است و كفته شود 

انجوح 

عود است و كفته شود 

انفحه 


بيبارسى ينيرمايه كويند و طبيعت مجموع ينير مايها (مايه ها) كرم و خشكك است و ملطف و محلل و در مجموع ترياقيه است و 
مفصل كفته شود 


در مخزن الادويه مى نويسد: انفحه بكسر همزه و فتح فا بفارسى ينيرمايه و بهندى جااكك و جسته بضم جيم كويند و آن معده 


حيوانات شيرخواره بسيار صغير است قريب به ولادت خواه تازه آن 
انفحه الارنب 


بنير مايه خ ر كوش جون با سر كه بياشامند صرع را نافع بود و نيم مثقال يادزهر جانوران بود ماسرجويه كويد يكك قيراط از وى 
جون با شراب كهن يخته بياشامند كزندكَى مار و عقرب و مجموع كزند كان را نافع بود واكر زن آبستن ينيرمايه خركوش نر 
يا خصيه وى با شراب ممزوج بياشامد فرزند نر آورد واكر ينير مايه خر كوش ماده بدين عنوان استعمال كند فرزند ماده آورد 
واكر مقدار باقلا-با شراب بياشامد تب ربع را نافع بود واكر بر سرطان طلا كنند بغايت نافع بود واين مجرب است اكر 


كودكان بياشامند از صرع ايمن باشند و همه ينير مايه ها اين خاصيت دارد خاصه خركوش و اكر به آب بسرشند و در بينى 


نهند خون رفتن از بينى را بازدارد و اكر بجه شيرخواره قى كند و شير در شكم وى بسته بود جون قدرى بوى دهند دفع آن 
بكند و اككر زن بعد از طهر با مشكك بر خود بركيرد بر آبستنى يارى دهد و اكر بعد از طهر سه روز بياشامد منع آبستنى كند و 
امساكك سيلان رطوبت رحم بكند و شكم ببندد و سجح روده و نزف آن را نافع بود واككربا خطمى و زيت بر 


عضوى نهند كه خاريانى در آنجا بود بيرون أورد 
انفحه الفرس 
اسهال مزمن را نافع بود وريش روده و درد آن را 
انفحه الحدى 


نفحه الجدى و الظبا و الحمير الوحشيه و الخشف و العجل و فرح الجاموس و الابل دفع زهر شوكران و قطر بكند و شربتى از 
وى نيم مثقال بود و جون با سركه بياشامند موافق بود جهت بستن شير در معده و انفحه خشف كه آن بجه نرينه ابل بود جون 
زن بعد از طهر سه روز بخود بر كيرد آبستنى بازدارد و صاحب جامع آورده است ينيرمايه شتر مقدار نخودى به آب نيم كرم 
بيش از مجامعت بياشامند قوت باه از همه داروهاى باهى بيشتر بدهد و انفحه مانند جند بيدستر بود در قوت و جون بياشامند 


جهت صرع و اختناق رحم نافع بود مجموع انفحه ها آنجه بسته بود بككدازد و آنجه كداخته بود ببندد 
اختيارات بديعى» ص: 517 

انفحه الدب 

ابن زهر در خواص آورده است كه ينيرمايه خرس فربهى آورد جون بياشامند 

انقرديا 

بروعى رادو الت ومع وق اليك كدمائلك دناست و أ را عفر البلاقر كريد وذو خا كنعد شود 
اورمالى 


اومالى نيز كويند و بيونانى معنى آن دهن العسل است و عسل داود نيز كويند و آن روغنى باشد كه از ساق درختى حاصل 
شود مانند عسل بشيرينى و سطبرى و بهترين وى آن باشد كه كهن و بسته باشد و طبيعت آن كرم و تراست سودمند بود جهت 
جرب تر جون طلا كنند و درد مفاصل را نيز سود دارد جون در جشم كشند تاريكى را نافع بود و اككر ببست درم با جهاريكى 
آب بياشامند اخلاط خام براند اما خوردن آن سبات و استرخا آورد و بايد آن كسى كه خورده باشد تا عمل نكند نخواهد 


اوداساليون 
كرفس جبلى بود او را بيونانى جبل بود و ساليون كرفس و آن فطراساليون بود و كفته شود 
اوقيمن 


بيونانى بادروج است و كفته شود 


اوقطاريون 

غافث است و كفته شود 
اونومالى 

بيونانى شراب و عسل است 
هليلج اصفر 


بيارسى هليله زرد بود بهترين وى آنست كه فربه بود طبيعت وى سرد بود در اول و خشكك است در دويم جهت جشم كه آب 
ريزد نافع بود بكشيدن در جشم و خوردن خفقان را نافع بود و مسهل صفرا بود واندكك بلغم نيز براند و شربتى از وى هفت 
درم بود اكر نقوع كنند و اككر غير نقوع از دو درم تا ينج درم دماغ و معده را نافع بود و مضر بود به سفل و مصلح وى اكر 
كوفته باب كرم خورند قند بود يا ترنجبين و اكر در مطبوخ بود عناب و سيستان و آلو و بدل آن يوست اناراست ابن مؤلف 


كويد اكر يوست هليله زرد كوفته و بيخته بر بن دندان افشانند خون بازدارد و بيخ دندان محكم كرداند 


امليلج بكفته صاحب مخزن الادويه معرب هليله فارسى است و بهندى هروهره نامند 


فرانسه 55]لاالا14 5لالام/08]/ا/! انكليسى كلالظاخ08]لا/ا اناالا 


اهليلج اسود 


بيارسى هليله سياه بود و بشيرازى مويزكك و بهترين وى هندى است طبيعت وى سرد است در اول و خشكك است در دوم 
اختيارات بديعى» ص : نا 


سردى وى كمتر از خشكى بود و كويند كرم است لون را صافى كرداند و جذام را سودمند بود درد سر را نافع بود و مسهل 
سودا بود و بواسير را سود دارد واكر بريان كنند شكم را ببندد واكر در جشم كشند قوت باصره بدهد و شربتى از وى منقوع 
ينج درم تا ده درم و غير منقوع از سه درم تا ينج درم و خوردن آن مضر بود بجككر و مصلح آن عسل بود و بدل را هليله كابلى 


بود 


انكليسى 5لالظام1508لا1/! “ا خا8 فرانسه 0115ل لالظام8 0 /اا/ا 


اهليلج كابلى 


بهترين وى آنست كه فربه بود اكر در آب اندازند فرود رود و طبيعت آن سرد و خشكك است كويند كرم است باعتدال عقل و 


حفظ بيفزايد و دردسر واستسقا و تب كهن زايل كند واكر بريان كنند شكم ببندد و بريان ناكرده مسهل بلغم و سودا بود و 
قولنج را نافع بود و شربتى از وى منقوع از دو درم تا ينج درم بدرستى كه مسهل صفرا بود اما بخاصيت مسهل خلطهاى غليظ 
بود جون بلغم و سودا و خفقان را نافع بود اما مضر بود سير و مصاح آن عسل بود و مرباى آن مقوى معده بود و هضم طعام 
بكند و عمل معده محكم دارد و بواسير را نافع بود و سدّه بلغم بككشايد و بيخ دندانها را قوت دهد اكر هر سال يكك هليله سياه 


بخورند سياهى موى نككاهدارد 


فرانسه الا280 عاما 5لا64ا111508/4! انكليسى ذلالظطاخر08الالا ع الناقع ان 


ابل 


جهار نوع است يكك نوع در جشمه ها و كنار رودها و صحراها باشد و آن نوع زرد بود و لطيف ترين انواع ايل است و يكك 
نوع در كوههاى عمان بود ودر بحرين نيز باشد و آن را بحمور خواندد و يكك نوع ديكر وعل خوانند در كوههاى سردسير 
باشد و يكك نوع ديككر بقر الوحش خوانند در دامن كوهها و ميان درختان كردد و همه در طبيعت مانند يكديكرند و نرايشان 
جون رنجور شود مار بخورد و صحت يابد و بقر الوحش كه بيارسى كاو كوهى كويند بينى بر سوراخ مار نهد و بنفس مار را 
بخود كشد و مار بتعجيل بيرون آيد مانند آهنى كه به مغناطيس جسبد و از دنبال مار 


خوردن كيرد مار اضطراب كند تا جائى از اعضاى وى نككيرد و نتواند تا تمام خورد مدتى در كاو شورشى در جشم بيدا شود 
و آب از جشم وى روان كردد ودر كنج جشم كودى هست آنجا جمع شود و ببندد بمرور روزكار مانند وسخى كردد 
جنانكه در كوش مى يابند و جون وى را بكشند آن وسخ بركيرند ودر سموم عمل ترياق فاروق مى كند صاحب منهاج 
آورده است كه دنبال ايشان مجموع جهار كانه سم آنجا جمع شود خاصه كَاو كوهى كه دنبال وى سم قاتل بود و اولى آن بود 
كه در وقت كشتن دو مرد بايد تا هر دو باهم بقتل او بيردازند جون يكى بكشد يكى دنبال بيندازد جالينوس كويد خونى كه 
از كوشت ايشان حاصل شود غليظ بود و كوشت ايشان با وجود غلظت زود از معده بككذرد و بول براند و رازى كويد بهترين 
آنست كه تازه بود ودر زمان كرم كرم صيد كرده باشند و بايد كه در يختن مهرا شود و با روغن يزند و بعد از آن شراب 
انجير و ماء العسل بياشامند اما قرن ايل ديسقوريدوس كويد جون بسوزانند و دو مثقال از آن با كثيرا بياشامند جهت نفث الدم 
و قرحه امعا و اسهال كهن و يرقان و درد مثانه سودمند بود و جهت زنان كه سيلان رطوبت از رحم ايشان آيد و مزمن شده 
باشد نافع بود و جون با ادويه كه موافق اين زحمت باشد بياشامند و صفت حرق آن آنست كه در ديكك كوارى كنند و در كل 


٠. 5 2 1 ٠ 0 2‏ 8 
كيرند ودر كلخن در زير اتش نهند تا سفيد شود و 


مانند اقاقيا بشويند موافق بود جهت جشمى كه ماده و ريشى در وى بود و اكر سنون سازند آن را جلا دهد و اكر بخور كنند 
كزند كان بككريزند و جون ببزند بسركه و مضمضه كنند درد دندان را نافع بود ودر خواص ابن زهر آورده است كه قرن ايل 
سوخته سفيد با سركه بسايند و بر برص و بهق طلا كنند در آفتاب ببرد و اكر بياشامند سيرزرا زود دفع كند و اكر با روغن كاو 
بسرشند و بر شقاق دست و ياى طلا كنند نافع بود و اككر بر دهان كودكان كه فلاع داشته باشد طلا كنند نافع بود و حيض براند 
جون بر يستان و زهار طلا كنند و كويند جون قرن ايل برزن آبستن بندند بى درد بزايد ديسقوريدوس كويد ينير مايه وى 
جون زن بعد از طهر سه روز بخود بركيرد منع آبستن كند و كويند يبه وى بر تشنج بمالند نافع بود وابن زهر كويد اكر ياره 
يوست وى بر خود بندند هيج مار كرد وى نككردد البته ديسقوريدوس كويد خون وى جون بريان كنند جهت قرحه امعا و قطع 
اسهال نافع بود و جون بياشامند جهت سم سهام ارمنى نافع بود و قضيب وى جون خشكك كنند و سحق كنند و بياشامند نافع 
بود جهت كزندكى افعى و باه را قوت دهد و كويند جون خون وى بياشامند سنكك كرده و مثانه بريزائد و نعوظ تمام آورد و 


اكر بر بازود بندند 
اختيارات بديعى» ص : هع 


آن كس از هيج مار نترسد و هيج كزنده كرد وى نككّردد وابن زهر در خواص آورده است كه جون دنبال وى همجنين 


كنند همين عمل كند و كويند ايل را زهره نيست و جون تير بوى زنئد و ييكان در وى بماند جون مشكك طرامشيع بخود 
بيندازد و كويند قرن مجرق ايل درد قولنج را نافع بود تا حدى كه كويند درد ساكن كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ايل بكسر همزه و فتح ياى مشدده لغت عربيست آن را ايل جهت آن كويند كه يناهكاه خود 
را در مفارهاى كوه سازد و بفارسى كوزن و كاو كوهى و بهندى باره سينكها نامند و باره بلغت ايشان دوازده و سينكه شاخ 
است جهت آنكه شاخ آن اكثر منشعب به دوازده شعبه مانند شاخه درخت مى باشد و بسيار صلب هست شبيه بدندان در جرم 
بلكه از آن صلب تر بخلاءف شاخ حيوانات ديكر و در تقسيم آنكه در دامن كوهها و درختان بود را وعل و بتركى جوبرو و 
آنكه در كوههاى كرمسير بود بحمور نامد و كويد طويل العمر است و در كذشتن هر صد سال شانه ديكر در او بيدا شود و از 


تعداد شانه سن وى را مى توان دريافت و از قول حكيم مؤمن مى نويسد كه جد وى ايلى با هفت شانه ديده است 


ايرسون 


طلق است و كفته شود 


ايرسا 


4 


بيخ سوسن آسمان كون است و نام وى ايرسااز بهر آن كويند يعنى قوس قزح و كل وى زرد و سفيد و لا-جوردى بود و 
بهترين وى بيخ وى بود سياه و صلب و بسيار كره بود و خوش بوى طبيعت وى كرم و خشكك است در دويم منفعت وى آنست 
كه فالج و تشخ و صداع مزمن را نافع بود و مفتح لطيف بود جون بر كلف و تمش طلا كنند نافع بود وسينه وشش رااز 
اخلاط غليظ ياكك كرداند و بول و حيض را براند و بر كزندكّى مار و بر موضع كزندكى جانوران طلا كنند نافع بود و كويند 
سودمند بود جهت حدت زهرهاى كشنده وادويه سميه واكر هفت درم از وى با ماء العسل بياشامند مسهل بلغم غليظ بود و 
مره صفرا براند و خواب آورد و جالينوس كويد عرق النسا و نقرس و فالج را نافع بود خاصه روغنى كه در وى يخته باشند و 
جون با عسل فرزجه كنند و زن بخود بركيرد بجه بيددازد و جون بكوبند و بر خنازير و ورمهاى صلب ضماد كنند نرم كند و 
اكر سحق كنند و بر ريش كه ناصور شده بياشند كوشت بروياند واكر با روغن كل و سركه بر سر ضماد كنند درد سر را نافع 
بود و روغن وى در بينى جكانند كند بينى ببرد و اككر بطبخ وى مضمضه كند درد دندان و ملالذه را نافع بود واكر در آن 


نشينند صلابت رحم و درد آنكه از سردى بود نافع بود و جون با شراب بياشامند درد جكر 


و سيرز را نافع بود و روغن وى جون در كوش جكانند با سركه درد ساكن كند و رفع نزلات كند و روغن وى مفتح افواه 
بواسير بود و رازى كويد بدل آن در اسهال آب دو دانكك وزن آن مازريون با سه اوقيه لبن لقاح بود و اسحق كويد ايرسا مضر 
شش بود و مصلح وى عسل بود و ايرسا را بيارسى بيخ سوسن صحرائى خوانند و مؤلف كتاب كويد تخم وى از جمله منومات 
است اكر بيخ وى قدرى بر دندانى نهند كه درد كند بريزاند و بايد كه بر دندان ديكر نرسد كه اكر برسد ممكن بود كه آن را 
هم بريزاند و السلام 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ايرسا بكسر همزه و سكون يا بلغت يونانى بمعنى قوس قزح باشد جهت مشابهت رنكك كل 


آن بدان و برومى ايريمون و بسريانى عقارا سوسانى نامند و بفارسى به بيخ بنفشه است 
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اختيارات بديعى» ص: 6٠‏ 

باب البا 

بادرنج 

رانج را كويند و آن نارجيل است و كفته شود 

باقلا 


جرجر خوانند وفول نيز كويند طبيعت وى نزديكك است باعتدال و كويند سرد است در اول و خشكك است در دوم در وى 
رطوبتى فضلى است خاصه در تر او و بهترين وى آنست كه فربه و بزركك بود كلف را زايل كند و بقراط كويد غذاى نيكو 
دهد و صحت رانكنّه دارد و جون مقشر كنند و دو نيمه سازند و بر زخمى كه خون آيد نهند خون را بازدارد واز خواص وى 
آنست كه جون بمرغ بندند از خايه بايستد و جون بكوبند و بر زهار كودكان ضماد كنند مورستن بازدارد و همجنين اكر مكرر 
كنند و بر موضعى كه موسترده باشند همين عمل كند و بهق را زايل كند خاصه با يوست سينه و سرفه و نفث الدم را نافع بود 
اما بغايت نفاخ و دشخوار هضم است ليكن ضماد كردن بر ورمهاى كرم و ورم انتبين و يستان كه شير در وى بسته بود بغايت 
نافع بود و قطع ادرار بول كند و جون با آرد حلبه و عسل بياميزند محلل دماميل بود و ورمهاى بن كوش و زير بغل را دفع كند 
واككر با شب يمانى و زيت عتيق بر خنازير ضماد كنند تحليل يابد و جون با سركه و آب يزند وابا يوست خورند اسهال كه از 
قرحه امعا و اسهال مزمن بود قطع كند و اولى آن بود كه جون يكك دو جوش بزند آب آن بريزند و آبى ديككر بجاى كنند تا 


نفخ آن كمتر كردد و باقلاى كهن را نفخ كمتر بود 


و باقلا كوشت بدن زيادت كند و جون باقلا بكوبند يا باسيا خرد كنند و رقيق ببزند و روغن بادام و قند اضافت كنند و 
مصلح وى آنست كه مقشر كنند و بيزند و در روغن مطبخن كنند و سعتر و زيره و دارجينى و فوتنج بخورند بعد از آن زنجبيل 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: باقلا بلغت قبطى و مصرى فول و بعراق جرجر معرب كركر و بسريانى و كوفى كرانيس و 
قراباوس و بلغت سنجرى كالوسكك و بيتى كوسكك نامند 


لاتين /28! 11لا فرانسه لاع انكليسى لالذطعغ8 

بارزد 

قنه است ببارسى برزد كويند و آن سه نوع است برى و بحرى و جبلى كويند دو نوع است يكى سفيد و سبكك و آن خشكك 
الغغيارات بذبيض من ١‏ 


بود و يكى نرم بود زردرنكك مانند عسل صافى تيز بود واين نوع بهتر بود و طبيعت آن كرم است در سيم و خشكك است در 
دوم و كويند تراست جهت عرق النسا و نقرس نافع بود مقدار دو درم جون زن بخود بركيرد و در زير خود دود كند حيض 
براند و بجه بيندازد و جون با شراب و مر بياشامند بجه در شكم بكشد و بيندازد و دفع زهرها بكند خواه مار و خواه عقرب و 
اكر در مرهم كنند و بخنازير طلا كنند نافع بود و كويند اككر دو درم با آب بياشامند بواسير ببرد و جون سه نوبت بياشامند 
ديكر هركز عود نكند البته و رازى 


كويد محرور مزاج را نشايد كه استعمال كند و شيخ الرئيس كويد صداع سرد را سود دهد درد كوش كه از سردى بود و ورم 
آن را تحليل دهد بى اذيتى و از جهت جرب نافع بود رازى كويد محلل رياح و منبت لحم بود و شيخ الرئيس كويد مفسد لحم 
بود و جون حل كنند بعسل و لعق كنند سده كرده بكلشايد و سنكك آن بريزاند و زائيدن سهل كند اما مضر بود بسر و مصلح 
وى باشق است و جالينوس كويد بدل آن دو وزن آن سكبينج است و اسحق كويد بدل آن بوزن آن سكبينج و نيم وزن آن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بارزد بعربى قنه و بيونانى خلبانى و بتركى قاسنى و بهندى بريجا و بلغتى كنده بهروزه نامند و 
باين اسم معروف است و آن صمغ نباتيست بركك آن شبيه ببركك جنار مشابه نبات سكبينج و آنجه بتحقيق بيوسته صمغ درختى 
است عظيم بقدر سرو كه تنه آن را بخراشند و صمغ از تراشها يديد آيد از بنكاله بسيار آرند 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: باقلاى نبطى و باقلاى قبطى نوعى ريزه باقلاست و بقدر ترمس و سياه رنكك 


بادر نجبويه 


بازرنبويه بود و بادرنكبويه كويند و ترنجان و بقله اترجيه كويند و بيارسى بالنكو كويند بهترين آن تازه بود و طبيعت آن كرم 
و خشكك است در دويم سودمند بود جهت مجموع علتهاى بلغمى و سودائى و بوى دهان خوش كند و نافع بود جهت جرب و 
سده دماغ و قوت دل بدهد و مفرح تمام بود در تقويت دل و تفريح آن نظير ندارد و خفقان را زايل كند و هضم را قوت دهد 
و فواق را زايل كند و ذهن را صافى كند و مقدار شربتى از وى بيست درم باشد و اسحق كويد مضر بود به وركك و مصلح وى 
صمغ عربى بود واكر با شراب ورق آن ضماد كنند بر كزندكى عقرب و رتيلا و سكك ديوانه نافع بود و اكر بياشامند همين 
عمل كند و اكر به طبيخ آن مضمضه كنند جهت درد دندان نيكو بود واكر با نمكك ضماد كنند خنازير تحليل يابد و همجنين 
بر درد مفاصل ضماد كردن نافع بود واز خواص وى آنست كه جون قدرى از ورق وى و تخم و بيخ آن مجموع خشكك كرده 
در خرقه كنند و به ابريشم محكم به بندند ودر جيب نككاه دارند ما دام كه با خود داشته باشند هركس آنها را به بيند دوست 
دارد و محبوب خلق كردند و دايم شادمان بوند و خوردن آن مقوى دماغ و جككر بود و خفقان كه از بلغم سوخته بود را بغايت 


سودمنك بود 


و آن را مفرح القلب المحزون خوانند و بدل وى در تفريح بوزن آن ابريشم و جهاردانكك وزن آن يوست اترج بود 


كويد: نباتيست در بو شبيه ببادرنكك و نخود بستانى و اظهار مى دارد كه آنجه مؤلف اختيارات بديعى آن را بالنكو كفته است 
رايا وطافك انك جد ققم وار ضري ابازلكر الع يوان البضاج حت فقي بالكو وا تدرو كبو 1ن را أو جيل ريناة 


مشاهده نموده الس 


لاتين للشااع10 010150 1558اعلا فرانحنه 11011041018 ما ع155 اغالا انكليسى 15الثما انالا 
11 اشام 


بادزهر 

حيعد التسن خت اليك و “كيه شود 

باد ورد 

شوكه البيضا كويند و نبات وى در كوهها و زمينهاى ريكك بوم رويد و ساق وى به ستبرى انككشت نر بود و زياده ترو قد آن 
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مقدار يكك كز باشد و كوتاهتر نيز باشد و رنكك وى بسفيدى زند و كل وى بنفش رنكك بود و تخم وى مانند خسكدانه بود 
خارناكك بود و بهترين آنست كه ورق وى سفيد بود تازه و طبيعت وى كرم و خشكك است در اول و سرد است در اول و بيخ 
وى سرد و خشكك است و مسهل بلغم لزج بود و در وى قوت مفتح و محلل هست خاصه تخم وى و نافع بود جهت اورام 
بلغمى و تشنج و نفث دم و تبهاى بلغمى كهن و ضعف معده و درد دندان جون به طبيخ آن مضمضه كنند كزندكى جانوران و 
عقرب جون بر وى ضماد كنند نافع بود و كويند جون بيخ وى بجوشانند جهت نفث دم و درد معده واسهال كهن نافع بود و 
بول برائد و بر اورام بلغمى ضماد كنند نافع بود و جون تخم وى بياشامند كزاز را نافع بود و بيخ وى خشكك كرده داء الثعلب را 
سود دارد و مجرب است شربتى از وى يكك درم و نيم بود اما مضر بود به شش و مصلح وى افسنتين بود و شيخ الرئيس كويد 
بدل وى در تبهاى بلغمى شاهترج بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بادآ ورد لغت فارسى است و كنكر سفيد نيز نامند و بعربى شوكه البيضا و برومى لوفينينيقى و 


بسريانى ساناحور و مؤلف جامع تميمى آن را عصفر برى مى داند و بهندى 


كويند جواسا است 
لاتين 110/5 51010لا8 5لالل اك فرانسه 81/11 /11001م1 هن الكليسى 4ل2غأ5د5ط ا 
بادنجان 


آنب و حصيل و وعد خوانند بهترين وى فارسى شيرين تازه بود طبيعت وى كرم و خشكك است در دويم اككر در روغن بريان 
كنند شكم براند و اككر در سماق و يا سركه يزند امساكك كند و درد معده و خاصره آورد و سر و جشم را بد بود و خون سياه 
از وى حاصل شود و سودا توليد كند و سدّه آورد و بواسير و لون سياه كند شيخ الرئيس كويد كهن وى بد بود و تازه سالمتر 
بود و جذام و صداع و بيخوابى آورد و مولد سرطانات و كلف و سدّه جكر بود واكر بسركه يزند سدّه جكر بككشايد اما بواسير 
آورد و جون كل وى در سايه خشكك كنند طلا كردن نافع بود جهت بواسير و اكر بادنجان با روغن بذر بيزند وازآن روغن 
موم روغن سازند و بر شقاق كعبين و ميان انككشتان طلا كنند نافع بود واكر كل وى با روغن بادام تلخ همجندان بكويند و 
بروغن بنفشه بسرشند و بر بواسير طلا كنند ببرد بفرمان خداى عز و جل و مجرب است و جون بادنجان بسوزند و خاكستر 
بسرشند و بر ثاليل طلا كنند ببرد و كويند مقوى معده و قطع نزف دم بكند بخاصيت و خوردن آن اولى بود كه در آب و 
نمك بجوشانند و با روغن كنجد و بادام بريان كنند و با سركه و كرويا 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بادنجان معرب بادنكان فارسى است بعربى مفسد و وغد و بهندى بيكن و بلغتى بهانتا كويند 
لاتين 4لاع 01/0 1/121 /الالاا .|50 انكليسى 1 اطاط تاتع بفراسه [011؟اع8 لام 


بابونج 


8 5 حَ 9٠‏ ح 
بهترين وى آنست كه كل وى زرد بود وبزركك 


و طبيعت وى كرم و خشكك است در اول منفعت وى آنست كه مفتح و ملطف بود و محلل بى جذب بود و ورمهاى صلب نرم 
كرداند و جهت صداع سرد نافع بود و همه تبها را خاصه كه از عفونت سودا بود و بلغم و ورمهاى احشا و اككر بجوشانند و در 
آب آن نشينند سنكك كرده بريزاند و حيض و بول براند و بجه در وقت زادن بسهل بيرون آيد و بدن را ياكك كرداند تنقيه تمام 
واكر بر جرب تر ضماد كنند ببرد و قوت اعصاب و دماغ بدهد و ضماد كردن بر ورم جككر نافع بود و بخار وى در آخر نزله 
ها بغايت نافع بود واكر به آب سركه بيزند و در آخر سر بر بخار آن دارند جشم را ياكك كرداند و درد زايل كند اكر ادمان 
كنند واكر جشم به آب بابونج تنها بشويند درد ساكن كند اما اسحق كويد كه مضر است بحلق و مصلح وى عسل است و 


بدل وى در تقويت دماغ و زايل كردن صداع سر بر نجاسف است 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بابونج بفارسى بابونه و در مغرب بابونق نامند و بابونج طلق مراد كل آنست 
لاتين 1081115 111/115 1 لالم بفرانسه -101/11-1/لم) بانكليسى !1/11 0الام) 

بادروج 


جوكك خوانند و آن نوعى از ريحان كوهى است و در دامن كوهها باشد طبيعت وى كرم است در دوم و خشكك است در اول 


ف كوهد وغ وارطوض ففلى استث وجهدريى وى الست كه عشبوق بود و متفعتة وى الست كه إن اذويه قلبى بود و ار 


اختيارات بديعى») ص: إذه 


عصاره هاى وى در جشم كشند جشم را جلا دهد و رطوباتى 


كه از جشم روانه بود خشكك كرداند واكر بسيار خورند تاريكى جشم آورد و شكم نرم دارد اما باه را برانكيزاند و مولد رياح 
بود و بول براند اما دشخوار هضم بود واكر بر كزندكى زنبور و عقرب ضماد كنند نافع بود واكر با روغن كل و سركه و 
يوست جو بر ورم كرم ضماد كنند نافع بود و خوردن وى كرم در شكم يبدا كند و جون بخايند و در آفتاب نهند كرم از آن 
تولد كند و شريف كويد جون آفتاب به حمل نزول خواهد كند جون ويرا بخايند بيابى در آن سال از درد دندان ايمن باشند 
البته و اككر بخايند و در كوش نهند درد كوش ساكن كند و صاحب كامل آورده است كه خوردن وى را هيج منفعتى نيست 
ضماد كردن منضج و محلل بود واز خوردن وى خلطى سودايى تر تولد كند و جشم را تاريكك كند و مصلح وى بقله الحمقا 


بود و بدل آن دو وزن آن سيسنبر 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: لغت نبطى است و بعربى جوك و بفارسى ريحان كوهى و تره خراسانى و بهندى بابرى و 


بلغ تلسى تكن تامند 
لاتين /اناظ ام الا /ا)0 فرانسه 8141/0 8851110 اتكليسيي: ا[كثظ ع11لا/لا 
بارورد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفارسى و بهندى باروت نامند و باصطلاح اهل مغرب زهره الاسبوس است و در اسيوس 
كفته شد و باصطلاح اهل عراق اسم شوره است 


بال 

منعه ماسه است و كفته شود 

باخلص 

بابلص نيز كويند و آن را سوقا و ميفرافرود نيز كويند و او فعل يتوعات مى كند 
باروق 

اسفيداج رصاص است و كفته شد 

بابارى 


بيونانى فلفل سياه است و كفته شود 


باطس 

نوعى از عليق است و صفت عليق در باب عين كفته شود 

بارسطاريون 

فارستاريون كويند و آن رعى الحمام است و كفته شود و معنى بارسطاريون بيونانى حماماست 
ببراله 

زراوند طويل است و كفته شود 


بقع 

شراب مست كننده است صاحب منهاج كويد شرابى است كه از عسل سازند و صاحب جامع كويد شراب خرمايى است 
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كه از خرماى تر سازند ودر نون در صفت نبيد كفته شود 

بجم 

ثمرة الطرقا التو كفنه شود 

يحنحات 

عصى الراعى است و كفته شود 

بريشان دارو 


و نوشيان دارو و بطناط و خبخر و شنبطباط و هوجره هوفنسيداس نيز كويند و جند اسم ديكّر نيز دارد و بيارسى كشته و سرخ 
مرو نيز كُويند 

بخور مريم 

شجره مريم و آن حشيشى بود و بيخ آن عرطنيثاث بود و صفت او در آذربو كفته شود و بخور مريم را فعيلاسوس بود طبيعت 
آن كرم بود در سيم و خشكك است در دويم منفعت وى آنست كه مقطع و محلل و مفتح بود وطبع را براند جون با يشم ياره 


بر خود بركيرند يا بر زير ناف طلا كنند و جون بياشامند كرم دراز و كدودانه بيندازد و حيض براند و بجه مرده و زنده بيندازد 


و يرقان را نافع بود و كلف ببرد و بر سيرز سخت شده طلا كنند نافع بود وجون با عسل در جشم كشند سودمند بود نزول آب 


و ضعف جثشم راو جون با شراب بياشامند زهرها را نافع بود و ادويه كشنده خاصه ارنب بحرى را و جون با شراب بياشامند 


مستى را زيادت كند البته 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بخور مريم با فريقيه معروف به جر المشايخ و بشام به ولف است نباتيست بركك آن شبيه به 
لبلاب كبير يكك روى آن سبز و روى ديكر مايل بسفيدى و مزغب و مستعمل بيخ آنست و عصاره آن 


لاتين الالاعغ024ض]ناع لالع لالظ ان لان فرانسه لالع ]2010 عام /11م2 اككليسى لظ 0/0 
مر 

حنطه است و كفته شود و فوم وقمح هم كويند 

بخور البراريد 

قيصوم است و سرعت نيز كويند و كفته شود 

برنج كابلى 


ابرنج و برنق كويند بيارسى برنكك و طبيعت وى كرم بود در اول و خشكك بود در دويم و آن دو نوع است بزركك و كوجكك 
بهترين آن كوجكك بود و لون آن بسرخى زند و دو درم ازوى مسهل بلغم لزج بود واز قاتلاات هيج ادويه بوى نرسد و 
مفاصل را سود دارد و جنين كويند كه شربتى از وى ده درم بود با شير تازه و مضر بود بروده ها و مصلح آن كثيرا بود و بدل 


آن بوزن آن ترمس و دو دانكك آن قنبيل 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: برنكك با فتح با اسم فارسى است معرب آن برنق و برنج است و بهندى با برنكك نامند 
در تحفه حكيم مومن مى نويسد: دانه ايست مدور و سياه و املس و از فلفل ريزه تر و مغزش سفيد ... 
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برهليا 
بزر الرازيانج است و كفته شود 


نملول و عملول و فوهل كويند و آن قثاء برى است و شجر البهق و شحم العرض نيز كويند و در قاف كفته شود 
برسن 

قطن است و طوط و عطب و كزسف نيز كويند و كهن آن را قصم كويند 

برنجمشىك 

فرنجمشكك است و كفته شود 

بردوسلام 

لسان الحمل است و كفته شود 

برغوقى 

بزرقطونا است و كفته شود 

برم 

يم نيز كويند شكوفه مغيلان است و در قوت مانند بيدمشكك بود 

برقانيا 
فاشر است و كفته شود 

بدقوق 

مشعق انث فى كرود افركف اسك "كد 1ن وا الرعه كووينى كنا شود 
برابران 

سطاريون است و كفته شود 

بر نحاسف 


بعربى شويلا خوانند و بيارسى برتراسكك كويند و جند اسم ديكر دارد و كفته شود بهترين وى زرد بود و طبيعت وى كرم 
است در دوم و خشك است در آخر درجه اول منفعت وى آنست كه جهت صداع سر ضماد كردن يا نطول بغايت نافع بود و 
ملطف و مفتح بود و صاحب دوار را نافع بود و سنكك كرده بريزاند و اككر در طبيخ آن نشينند حيض براند و ريش رحم را 
باكك كند و بجه بيندازد و مشيمه بيرون آورد و ورم رحم را نافع بود و اكر سه درم از وى بياشامند همين عمل كند كه ياد 


كرده شد و اككر بسوزانند و خاكستر آن بر ريش قرح افشانند خشكك كرداند و اكر با عسل بياشامند كرم را بكشد و حب القرع 


يز سده بينى و 


اختيارات بديعى») ص: 4ه 


زكام را نافع بود اكر به بطيخ آن بشويند خوردن آن مضر بود به كرده و مصلاح آن انيسون بود و رازى كويد بدل آن در 


دردسر بابونج است و كويند افسنتين 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: برنجاسف بكسر با و سكون نون و فتح جيم بيونانى ارطيه ماسيا و بعربى سويلا و بفارس 


بومادران و بشيرازى برتراسكك نامند 
لاتين 110014 1514ااع 1 خم للمال4] لاع 15148لاع اكام 


بردى 


نباتيست كه در آب رويد ودر مصراز وى كاغدذ سازند و مؤلف كويد بشيرازى وى را تكك خوانند و شاخ ميان وى را بيزور 
خوانند و در قوت مانند قرطاس بود و سوخته وى را تجفيف زيادت بود و طبيعت وى سرد و خشكك است در دويم جون 
بكوبند و بر جراحتهاى تر ياشند خشكك كرداند و جون در سركه 


خيسانند و خشكك كنند ناصور را نافع بود و خاكستر وى آكله را كه در دهن باشد سود دارد و حبس نفث دم بكند و آنجه 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح با لغت عربى است بفارسى ييزور و بهندى كوندل و يهته و بيزا و بلغت اهل مصر فاقير و 
بلع عو كييك نشانئيت وراك أذ كف افك و سوياتن بائووس تامدك والح ديكر از ان اليك كدير كوا ساق أن 


طولانى و غليظتر و مدورتر مى باشد و در مصر از ينبه آن كاغذ مى سازند 
برقوثى 

بروقطونا آأسة :و انرا اسؤس رامدو كننه شد در الف 

برنيس 

نوعى از بلوط است و كفته شود 

برهنانج 

نوعى از مرو است و آن را مرماحوز كويند و كفته شود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفارسى آن را مروخوش نامند 

بروانيا 


كرمه البيضا است و آن را فاشارا كويند و كفته شود 


خشكك نمى كردد و تفليسى كفته بسريانى كتنبا نامند و برومى حليلوطن و بيونانى اغليطوس و به بربرى ارجالون و در تنكابن و 
طبرستان الاملكك. كو يديد 

بزبزق 

شابانكك و شابانج و شاهبانج نيز كويند و كفته شود 


يرسياوشان 


شعر الجن و شعر الجبال و شعر الارض و لحيه الحمار و شعر الخنازير و ساق الاسود و الوصيف الاسود و كزبره البئير خوانند و 


آن شعر الغول است و بيارسى يرسياوشان كويند و بكرمانى كورسو خوانند بهترين وى آنست كه جوب وى سياه بود وورق 


آن سبز و كويند بهترين وى آنست كه جوب آن بسرخى زند طبيعت وى معتدل است در كرمى و سردى و كويند ميل بكرمى 
و خشكى دارد وسه درم از وى مسهل بلغم و سودا بود و شش و سينه رااز فضول غليظ ياكك كند و بكمّدازاند و يرقان و سيرز 


اختيارات بديعى») ص: /اعم 


را نافع بود و بول و حيض براند و سنكك كرده بريزاند جون بياشامند شكم ببندد و مشيمه بيرون آورد و كزندكى سكك ديوانه 
و مار را نافع بود وديكر جانوران موذى را جون با شراب بياشامند ملطف و محلل بود و داء الثعلب را نافع بود و موى بروياند 
بر خنازير و دنبلات تحليل دهد و جون بياشامند زهير و يرقان و عسر البول را نافع بود و اككر بسوزند و بر سر كل مالند موى 
بروياند و اكر با سركه و زيت و خاكستر بر داء الثعاب طلا كنند موى بروياند و جهت جرب جشم نافع بود و اسحق كويد مضر 
است به سيرز و مصلح آن مصطكى است و رازى كويد بدل آن در سودمندى ربو بوزن آن بنفشه با نيم وزن آن رب السوس 


و2 


و شعر الارض و شعر الجن و شعر الخنازير و جعده القنا و شعر الكلاب و كزيره البئر و ساق الاسود و ساق الوصيف و بيونانى 
بولوطونخون يعنى كثير الشعر و بيارسى يرسياوشان و بهندى كالى جهانب و كرجاورتكوت نامند 


لاتين 1815 لااع/ا 5لا اعاط لظ الال 41016111 فرانسه عالاالا/1 01 4115 ا ا[آطكظ الكيسى ال/انانا! ل141[رام 


ترشوم 
بلغت اهل نجد قسب است و كفته شود 


برطانيقى 


بستان افروز است و كفته شود 


صاحب مخزن الا-دويه مى كويد برطانيقى لغت يونانيست و بهندى سروالى نامند وى و حكيم مؤمن آن را غير بستان افروز 


دائئك 
برسيانا 
نباتيست كه تخم وى مانند كرفس بود و جهت جرب استعمال كنند و بشيرازى تال كرو خوانند 


صاحب مخزن الادويه و صاحب تحفه هر دو آن را برسيان نوشته اند و آن را نباتى دانسته اند كه بى شكوفه و كل تخم مى 


كند و آن رااز ادويه غير مشهور شمرده اند 
بزرقطونا 


بيارسى اسفيوش خوانند و بيونانى فسليون و معنى آن برغوثى و بشيرازى بنكو خوانند و آن دو نوع است سفيد و سياه و بهترين 
وى سياه فربه بود كه جون در آب رود در بن آب نشيند اما سفيد بغايت سردتر از سياه بود و طبيعت بنكو سرد و تراست در 
دويم و كويند در سئوم و كويند معتدل است در خشكى و ترى حرارت بنشاند و تشنكى ساكن كرداند و اكر بريان كرده بود 
يا روغن كل شكم ببندد و سجح را نافع بود و بر ورمهاى كرم ضماد كردن نافع بود و درد سر را با كلاب نافع بود و كوفته 
وى نشايد استعمال كردن كه كشنئده بود و شربتى از بنكو دو درم بود و مداواى كسى كه بنكوى كوفته خورده باشد با سفيداج 
و فلفل و حلتيت يا بمثلث كنند و بدل آن در تليين طبيعت حب السفرجل است يا بزر المرو در تبريد و ترطيب بزربقله الحمقا 


است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بزرقطونا لغت عربيست بيونانى فسليون بمعنى برغوثى يعنى شبيه ببرغوث و بفارسى اسفيوس 
و اسبغول و اسبغل بوا و در اصفهان مشهور به اسيرزه و در شيراز به بنكو و شكم دريده نيزو بتركى قارنى باروق نامند و آن 
كياهى أست بيه به كندنا 


به لاتين /الا1 | الا25 18060 اطاط فرانسه 2010055 الام ع8 خاع 1 انكليسى 0151 لاكقغ اا 
بذر كرفس بستانى 


طبيعت آن كرم و خشكك است در دويم بول و حيض براند و سده و جكر بككشايد و فواق كه از امتلا بود سود دارد و شربتى از 


وى سه درم بود جهت كزندكى جانوران نافع بود و شريف در خواص آورده است كه تخم وى جون بكوبند 


با همجندان قند و بروغن كَاو جرب كنند و سه روز بياشامند باه را زيادت كند اما غذا كوشت خركوش فربه خورد و بدل آن 


فطراساليون بود و كويند ده يكك افسنتين و نيم وزن آن فطراساليون 
حكيم مومن در تحفه فطراساليون را بذر كرفس جبلى دانسته است 
اختيارات بديعى» ص: /6 

بذر الخبازى 


بيارسى تخم خرو كويند و بكرمانى بنيركك طبيعت آن معتدل بود در حرارت و در رطوبت و در عمل اقوى بود و بهتر از تخم 
خطمى خشونت سينه را نافع و سجح و ريش روهده را زايل كرداند و جهت كزندكّى رتيلا و سموم نافع بود و جون درادويه 


حقنه بود دفع مضرت ادويه حاده بكند و بدل وى تخم خطمى بود 
بزر الخطمى 
بهترين وى آنست كه سياه و رسيده بود طبيعت وى سرد و خشكك است و كويند معتدل بود در حرارت و رطوبت جون با 


سركه بر بهق طلا كنند و در آفتاب نشينند نافع بود و جهت سرفه كرم سودمند بود و خون شكم ببندد ودر ضمادات كه جهت 


ذات الجنب سازند نافع بود و شكم ببندد و سنكك كرده بريزاند و بدل وى تخم خبازى بود 


بزر الراطبه 


زرد وفربه باشد و طبيعت آن كرم و تر بود ودر وى نفخى بود و باه را زيادت كند و مجامعت را قوت دهد و شير را زيادت 
كند و بدل وى در معاجين تخم شلجم بود 


بزر الجحرجير 


بيارسى تخم كيكيز خوانند و بشيرازى كهزكك كويند و بهترين وى بستانى فربه بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم و 
كويند در دوم سودمند بود جهت عسر البول و بر نمش طلا كنند نافع بود و باه را برانككيزاند و جهت درد ساقين نافع بود و 
مقدار يكك درم با سكنجبين و آب كرم بياشامند قى بلغمى آورد اما مصدع بود و منى زيادت كند و بول براند و تاريكى جشم 
آورد واككر سحق كنند و بر كلف روى طلا كنند زايل كند واكر بكوبند و بعوض نمكك بر زرده تخم مرغ نيم برشت كنند و 
بياشامند مجامعت آورد اما مشكل خوار بود و مضر بود بمثانه و مصلح وى كثيرا بود و بدل وى رازى كويد نبات وى است 
كويند بدل وى تودرى بود و مجهول كويد بدل وى بزر الكراث است و ديسقوريدوس كويد در طبيخ بدل وى تخم خردل 


بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان جرجير مى نويسد: بكسر اول بفارسى تره تيزكك و بهندى ترمرا و تخم آن را هالون و عوام 


هالم و جند سور و جند سور و جند سر نيز نامند سيس در انواع آن و اسامى كه در نقاط مختلف بران نهاده اند 


بحث مى كند 

جرجير به لاتين 110111101 1/465 1/ال5151/1181511 بفرانسه لائاع'(] 11555001١‏ بانكليسى 1255 121 ىلالا 
بزر المنط 

حب الفلفل است و كفته شود 

بزر الجمجم 

حنه بود و بيارسى شفتركك كويند و باصفهانى ها كشتى و به تبريزى سوارون و بتركى مراشوه نامند و در باب حا كفته شود 
بزر السرمق 


بذر القطئ بود و صفت آن در قطف كفته شود طبيعت وى معتدل بود در حرارت و برودت و خشكك بود در اول و كويند 


كرم است و در وى جلا و تلين بود و مضر بود به سفل و مصلح وى قند و كلاب بود 

بزر الخرفه 

بقله الحمقا بود و رجله و فرفخ و بقله المباركه و بقله الزهرا و بقله لينه و دندان سا و كف و فرخير و فرفين و حقوق نيز كويند 
اختيارات بديعى» ص: 69 


و بيارسى تخم توركك خوانند و باصفهانى تخم بريهن و بكرمانى تخم يكركك و به تبريزى تخمكان و بهترين وى آنست كه 
فربه بود و طبيعت آن سرد است در درجه سيم سودمند بود جهت درد جكر كه از كرمى بود و تبهاى حاده مقدار ينج درم از 
وى بكوبدد و شيره بككيرند و با نبات بياشامند و اككر بجلاب خورند جهت سرفه كه از حرارت بود و جهت لذع فم معده نافع 
بود اما مطمع شهوت بود وقتى كه افراط كنند و مضر بود به سبرز و معده بلغمى و مصلح وى قند است و بدل آن بذر قطونا 


بزر السيستان 

سحسويه كويند و آن اعين السراطين است و كفته شود 
بزر الرمان البرى 

حب القلقل است و كفته شود 

بزر الجزر البستانى 


بيارسى تخم كزر كويند نافع بود جهت ريشهاى خورنده جون بكوبند و بر آن ضماد كنند واككر بخورند باه برانكيزاند و بول و 


حيض براند و ريشهاى عفن ياكك كند و باستسقا نافع بود و بكرندكى جانوران ديونس كويد خاصه در درد ساقين يكك درم 


تخم كزر با يكك درم قند بياشامند مجرب است و بدل وى بوزن آن انيسون است 


بزر الجزر البرى 


دوقو است و كفته شود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان جزر مى نويسد: بفتح اول و ثانى معرب كزر فارسى است و نيز بفارسى زردكك و بهندى 


بهترين وى سياه و فربه بود طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم نافع بود جهت فواق بلغمى و ساكن كرداند جون يكك درم 
تادو درم بياشامند اكر با شراب بياشامند نافع بود جهت دفع زهرها و كزندكَى جانوران خاصه اكر با انجير خشكك و مغز 


بزر المظ 

زو الزهان البرئ است و كفنه شود 

بزر الخس 

بيارسى تخم كاهو كويند بهترين وى بستانى سياه فربه بود طبيعت وى سرد و خشكك است مخدر و منوم بود و شهوت جماع را 
ساكن كرداند و جون بياشامند نافع بود جهت كسى كه وى را احتلام افتد و ضماد كردن جهت صداع نافع بود و منع سيلان 
كه از جشم آيد بكند جون بر ييشانى ضماد كنند و مصلح وى مصطلى بود و بدل وى دام الاخوين بود 

بزر البنج 

بيارسى تخم بنكك كويند و به لفظى ديككر خداع الرجال و آن سه نوع است سياه و سرخ و سفيد بهترين وى سفيد و بعد از آن 
سرخ اما سياه كشنده است طبيعت وى سرد و خشكك بود در آخر درجه سيم واز آن سفيد سرد است در اول درجه سيم 


اختيارات بديعى» ص: 2 


عصاره وى درد كوش را سود دارد و نافع بود جهت نفث دم بافراط و دردها ساكن كرداند و بر نقرس ضماد كنند نافع بود و 
ليكن مسبت و مخدر بود و تباه كننده عقل و خفقان و جنون آورد ورم زبان و ضيق النفس و تاريكك جثشم و كرانى كوش 


آورد و مداوات بقى كنند به آب كرم و روغن و عسل بعد از آن بشير تازه و مرق اسفيداج بمرغ و كوشت فربه و بدل آن 


افيون بود بوزن آن و صاحب تقويم كويد مصدع بود و مخدر احشا و مصلح آن عسل است و انيسون و اكر بر برص طلا كنند 


بقاري قاف برد 
بزر الفجل 


بييارسى تخم ترتيزه كويند بهترين وى آنست كه فربه بود و سرخ و سرخى كه بسياهى زند و طبيعت وى كرم است در دوم و 
خشكك است در دوم جهت نمش و كلف و بهق سفيد و اثر زخمها نافع بود و بر بهق سفيد و سياه با كندش جون در حمام طلا 
كنند بغايت نافع بود و نفخى كه در شكم بود تحليل كند و محلل قوى بود مقدار دو درم مستعمل بود اما مضر بجكر بود و 
مصلح وى سيستان بود اكر با سركه بباشامند قى آورد و بول براند و سيرز را تحليل 


دهد جون با سكنجبين بيزند و بدان غرغره كنند كرم خناق را نافع بود و در دفع زهرها و كزندكَى جانوران بمنزله ترياق بود و 


بدل آن حب الرشاد بود 


بزر المرو 


بيارسى تخم مرو يعنى كنوجه و بشيرازى مرو رشكك كويند بهترين وى آنست كه تازه و فربه بود و لون آن بسرخى زند 
طبيعت وى كرم و تر است باعتدال جون بريان كنند نافع بود جهت ذوستطاريا و سجح و شكم ببندد و منضج ورمها بود و 
دنبلها و بريان ناكرده مسهل اندكك بلغم بود و مقدار دو درم مستعمل بود و كويند مضر بود به شش و مصلح آن جلنار بود و 
بدل آن بزرقطونا ودر انضاج بدل وى بزر الكتان بود 


بزر الكاكنج 

حب كاكنج بود كفته شود 

بزر الهو 

بلغت اهل خراسان تودرى كويند و كفته شود و به لفظى ديكر شندر و قصيصه نيز كويند 
بزر القنب 

شهدانج است و كفته شود 

بزر الخندوقى 


بيارسى تخم اندوقوقى كويند و ديواسبست كويند و حباقا و ذرق نيز كويند بهترين وى آنست كه فربه و برى بود و طبيعت وى 
كرم و خشكك است معده را ياكك كند مقدار نيم درم نافع بود كزندكّى جانوران را جون با سكنجبين بياشامند و در ادويه باهى 
مهيج باه بود و تخم و كياه وى نيز اما جرب آورد و مصلح وى كثيرا بود و بدل وى شيلم 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: حندوقى اسم نبطى است و آن از جنس يونجه است برى را بعربى حباقا و بيونانى لوطوس 
اغريوس و بفارسى ديواسيست و بشيرازى اندقوقو و به لاتينى لوطس سكرار و بهندى بسكهيره و كده يره نيز نامند و بستانى را 
بعربى ذرق و بيونانى لوطوس و بلغتى طريفلن و به لاتينى طريفلم اوراتم و بكسطيلان طربول رماكه ودر اصفهان شبدر و در 


مازندران شروبت كويند و سفيد و سرخ مى باشد و سفيد آن قويتر و اكثر مستعمل است 
به لاتين 1/5 21/481 5101-1101 فرانسه 85اط 5عاما عا اعذاع انكليسى خأع/ا0 ان 6512011 


بزر لسان الحمل 


بيارسى بارتنكك كويند و به تبريزى تخم تروشه و طبيعت آن سرد و خشكك است بهترين وى آن بود كه بسرخى زند و 


اختيارات بديعى») ص: ا 


قابض بود جهت سدّه جكر و كرده و عرق النسا مقدار سه درم مستعمل بود و مضر بود به شش و مصلح وى عسل بود و بدل 
آن تخم حماض بستانى و جون بياشامند نفث دم كه از سينه بود قطع كند و فضول كه از شكم روانه بود اسحق كويد طبيعت 
وى كرم و خح: خشكك است 


بزر الحماض 
حب الترشا كويند و بيارسى تخم ترشه كويند و بشيرازى ترشينكك و بهترين وى آنست كه فربه بود و بسرخى زند طبيعت آن 
سرد و خشكك است و بغايت قابض بود مره صفرا بنشاند و روده ياكك كند و شكم ببندد و اسهال قطع كند و مضر بود بككرده و 


مصلح وى قند بود در خواص آورده اند كه تخم حماض جون در خرقه ببندد و زن بر بازوى جب بندد ما دام كه با خود دارد 


آبستن نشود هرجند جماع دهد 
بزر الكتان 


بيارسى بزركك خوانند بهترين وى آنست كه تازه و فربه بود طبيعت وى كرم بود در اول و معتدل بود در كرمى و سردى و 
خشكك است در اول منضج ريشها و ورمها بود خواه كرم خواه سرد اندرون و بيرون و كلف و برص را نافع بود و دخان وى 
زكام را سودمند بود جون بريان كنند شكم ببندد و اككر خام بياشامند شكم براند و مقدار سه درم مستعمل بود و ادرار بول كند 
واكر بيزند و زن در آب آن نشيند ورم رحم را تحليل دهد ليكن معده را زيان دارد و دشوار هضم شود و غذا اندكك دهد و 
مصلح وى كلنكبين بود يا عسل و بدل آن عصاره باقلا و كويند حلبه بود و در خواص كفته اند كه جون با موم و عسل بر 


برص ناخن ضماد كنند ببرد و جون بخورند منى زيادت كند و درد سينه را نافع بود 
بزر النمام 


بيارسى تخم سيسنبر كويند بهترين وى بستانى بود سياه و طبيعت وى كرم و خشكك است حيض براند و زائيدن سهل كند 
مقدار سه درم مستعمل بود و جهت باد كه در شكم بود نافع بود و جهت فواق كه از امتلا بود سودمند بود بغايت اما مضر بود 


به شش و مصلح وى كثيرا بود و بدل وى تخم نعنع و تخم بالنكو مساوى 
بزر الهليون 


ييارسى تخم مارجوبه كويند و بهترين وى بستانى بود و طبيعت وى كرم و تراست در دوم منى را زيادت كند و شهوت جماع 
برانكيزاند و مفتح سده بود و شير زيادت كند و مقدار دو درم مستعمل بود و مضر بود بسر و مصلح آن عسل است عسر البول 
را نافع بود و عرق النسا و قولنج بلغمى و ريحى و كزندكَى رتيلا را سودمند بود 


بزر العصفر 


قرطم است و كفته شود 

بزر الراسن 

و آن حبت الراسن است و آن دو نوع است و در راسن كفته شود 

بزر الكشوث 

بيارسى تخم كشوث خوانند و بسريانى دينار و شكوثا نيز كويند طبيعت آن معتدل است در كرمى و سردى و خشكك است 


سدّه جكر بككٌشايد و سيرز معده را ياكك كند و خلطهاى عفن از عروق بيرون آورد و تبهاى مركب و مره صفرا را نافع بود و 


جون با سركه بياشامند فواق ساكن كند و خون شكم ببندد و قوت معده بدهد و بول و حيض براند و سيلان رحم را نافع بود و 
اختيارات بديعى» ص : زفي 


عصاره او جون تر بود با قند جهت يرقان مفيد بود واكر بطيخ وى يا عصاره وى دست و ياى بشويند نقرس را سود دهد و 
مقدار دو درم مستعمل بود اما بغايت تلخ و در منفعت مانند كاسنى بود در اكثر حالات و كويند مضر است به شش و مصلح 


آن عسل و كويند صمغ عربى است و بدل آن كويند جهاردانكك وزن آن افسنتين بود 
بزر الهندبا 


بيارسى تخم كاسنى است و بهترين آن سياه رنكك فربه بستانى بود و طبيعت آن معتدل است در كرمى و سردى و خشكك است 
نافع بود جهت تبهاى صفراوى و سدّه جكر و يرقان كه از سدّه بود را سودمند است و مقدار دو درم تا سه درم مستعمل بود و 


بزر الانحره 


قريض و ساسا ركشت كويند و آن تخم كزنه است طبيعت وى كرم و خشكك است در دويم و بهترين وى آنست كه فربه بود و 
در وى تلطيفى هست و كويند تراست ورمهاى صلب كه در بن كوش حادث بود نرم كرداند و باه زيادت كند جون با مثلث 
يا با شير كاو تازه بياشامند و اين مجرب است و جون بكوبند و بر ريشهاى خورنده و سرطان فشانند نافع بود و جون بياشامند 
صفرا و بلغم و قولنج و استسقا را نافع بود مقدار نيم مثقال به آب كرم و عسل و اكر بكوبند و مقدار سه درم با شراب يا شير 
تازه بياشامند مجامعت زيادت كند شريف آورده است كه جون بكوبند و با عسل بياميزند و بر قضيب طلا كنند قضيب را ستبر 
كند زياده واكر با سكنجبين بياشامند سيرز و درد كرده را نافع بود واكر بكوبند و با عسل بياميزند و لعق كنند عسر النفس را 
نافع بود و وى مقرح كرده بود و مصلح آن صمغ عربى و كثيرا بود و بدل آن حرف است و قرومانا و كويند بدل آن بزركراث 


6و ح 0-5 ٠ ٠‏ 
است و كويند بزر جرجير و بسيار خوردن وى 


سرفه ييدا كند و مداواى آن شراب بنفشه و جوآب بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: انجره لغت فارسى است بعربى قريض و بلغت دار المرز كرنه و بتركى كجيت و بهندى اتنكن 
و به لاتبنى ارتيكك يريم و بلغت كيلان هرتيكه كويند و آن نباتيست يرتشريف و انبوه و يرحار و مستعمل تخم آنست 


لاتين 01١/1)‏ ب1 1 خالا فرانسه 018110 انكليسى ا ا! اعلا ع امالا 


بزر الرازيانج 
در باب را كفته شود 
بزر الينحنكشت 


حب الفقد كويند و بيارسى تخم ينجنكشت خوانند و بشيرازى تخم دل آشوب و فلفل كوهى نيز كويند و در كنار رودها رويد 
و بهترين آن بود كه بوى نيز داشته باشد و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم جهت ورم سبرز و استسقا نافع بود دو درم از 
وى با ده درم سكنجبين و اكر با سركه بجوشانند و بر سبرز ضماد كنند نافع بود و اكر بخورند مفتح سدّه جكر بود اما مصدع و 


فاتك و بيوثاتى اغنيس عق ظاهر و ياكك و يفاوسى يتسكشة و بهتدى سهالو و يقرتكن اسكى نان تر وب هلانت ويظس و 


لا-تين 5لا! كظ) 5لالااه4 فرانسه 2011/12 11اع2/ +1111 1/ت انكليسى 2 [كقلن راغ/لدضعا غلالم 
عع 1 


بزر الكراث 


بيارسى تخم كندنا بود و بهترين آن شامى تازه فربه بود و طبيعت آن كرم و خشكك است و كويند سرد است و اكر بخور كنند 
با قطران در زير دندانى كه كرم داشته باشد بكشد و بيندازد و اككر در زير مقعد دود كنند بواسير زايل كند و دو درم از آن با 


دو درم تخم مورد نافع بود جهت نفث دم كه از سينه بود و جهت زحير و جهت كسى كه شهوتش منقطع شده باشد و سودمند 
اختيارات بديعى» ص: 8 


بود جهت سنكك كرده و اككر بريان كنند با حب الرشاد نافع بود جهت تذحر كه 


از سردى و بلغم بود و مضر بود به شش و مصلح وى عسل بود و بدل آن تخم جرجير و كويند كسى كه خواهد مجامعت 
بسيار كند و هيج اذيت نه بيند بزركراث با شراب بياشامد و در خواص آورده است كه اككر در ميان سركه اندازند ترشى آن 


برد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كراث بضم و فتح كاف هر دو آمده لغت عربيست بفارسى كندنا باصفهانى تره و به ديلمى 


كوار و به لاتينى كوي ركيو و بيونانى فراسينا و بسريانى عطارا و برومى فقلوتا و بستانى آن را نبطى و جبلى را فراسيون نامند 
لاتين 1 لا20151 /الا1-ااث فرانسه لالع 20116 انكليسى “اا 
بزر اللفغت 


تخم شلغم بود بهترين وى آنست كه سرخرنكك بود طبيعت وى كرم و تراست و باه را زيادت كند و نفاخ بود جون در ميان 
معاجين بود دفع سموم ادويه قتاله بكند و شريف در خواص آورده است كه جون تخم شلغم بياشامند انعاظ تمام آورد اما مضر 
بود به سيرز و مصلح وى بزر البنج بود و مقدار دو درم از وى مستعمل بود مؤلف كتاب كويد از خواص وى يكى آنست كه 


جون كهن شود و نمكك در ميان آن نبود و بكارند كرنب برويد واين آزموده بود 


بفرنكى يم بضم يا نامند 

لاتين 11415 1/155 8185514- ١142105‏ 8]1845514 بنرانسه [ع/ام/لاا باكليسى غطمع_ غمصملنح 

بزر البصل 

بيارسى تخم بياز كويند طبيعت آن كرم و خشكك است و در وى رطوبتى فضلى است باه را تحريكك كند در مزاجهاى سرد 
بزر السلق 

تخم جغندر است و كويند دو نوع است و كفته شود در سين صفت آن و طبيعت آن سرد است در وى اندكى خشكى بود 
معده را بد بود و شكم براند و مفتح و مقطع بلغم بود و بدل وى تخم خطمى بود 


دزر القثاء 


ييارسى تخم خيار و به تبريزى تخم شنكبار كويند و بهترين وى آن بود كه فربه بود و طبيعت وى سرد و تر بود و بهترين آن 
تخم خيار تازه بود و مقدار ينج درم مستعمل بود تا ده درم و جون بكوبند و بر بدن طلا كنند لون اندام نيكو كرداند واسحق 


بزر القند 


بييارسى تخم خيار كويند و بشيرازى تخم خيار بالنكك بهترين آن بود كه از خيار زرد كيرند و فربه بود و طبيعت آن سرد و تر 
است و نافع بود جهت احتراق صفرا و ورم كرم كه در جككر و سيرز بود و شش كرم و ريش آن و اسحق كويد مضر بود به 
اثثيين و مصلح آن كثيرا بود و بدل آن خيارزه 


بزر الخيارين 
تخم خيارزه و خيار بالنكك است و كفته شود 
بزر البطيخ 


بيارسى تخم خربوزه بوده و بهترين آن شيرين بود و طبيعت وى كرم و تراست روده را ياكك كرداند و مجامعت را زياده كند 
و جون بكوبند وبه آب شيره وى بككّيرند نافع بود جهت سرفه كرم و درد سينه كه از ورم كرم تولد كند و خشونت دهن و 


حنجره 
اختيارات بديعى» ص: 86 


و حلق نرم كند و تشنككى بنشاند و تبهاى حاده و تبهائى كه سبب آن صفراوى سوخته بود را نافع بود و ورم جككر را سود دارد 
و سدّه بككشايد و بول براند و مجارى كرده و مثانه را ياكك كرداند و سوزش آن دفع كند و بقيت ورمهاى كرم كه بود تحليل 
كند و اسحق كويد مضر بود به سيرز و مصلح آن عسل است بمقدار دو درم تا ينج درم مستعمل بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بطيخ بكسر با لغت رومى است و بيونانى قافس و بيارسى خربوزه كويند 


لاتين 1/1510 115 لان لان فرانسه 018لا5 !01 اع الا انكليسى ! لااشاط لاا0 اغالا 


بزر الورد 

بهترين وى آن بود كه از كل فارسى كيرند و طبيعت آن سرد و خشكك است و قابض بن دندان محكم كند و قلاع زايل كند 
جون بكوبند و در دهان كيرند درد جشم را نافع بود و معده و روده ياكك كند و مقدار دو درم از وى مستعمل بود و نافع بود 
جهت اسهال مرارى و درد يبج را سود دهد و خوردن آن شش را مضر بود و مصلح آن كثيرا بود 

ان سرخ: لا-تين 1501-14 1 لاعن 054 تراه 5ااا[لاعط الاعن, 4 8052 الكليسى وغ خارالانال 
عغ05] راع /امعا 


بزر النعنع 


بهترين آن بستانى بود فربه طبيعت او كرم بود باعتدال معده را ياكك كرداند و مقدار مأخوذ از وى يكك درم بود و مضر است 


بشش و مصلح آن كثيرا بود 
بزر الريحان 


بييارسى تخم شاهسفرم كويند بهترين وى آنست كه سياه و فربه بود و كوجكك و خوشبوى طبيعت وى كرم و خشكك است و 
كويند معتدل بود در حرارت و برودت نافع جهت دوار مقدار نيم درم بريان كنند سجح را نافع بود و شكم ببندد يكك مثقال به 
آب سرد يا كلاب تر كرده فروبرند قطع اسهال مزمن بكند و كويند مضر بكليه و مصلح آن مرزنككوش است و بدل آن تخم 


مرو 
بزرالشيت 


عسل است و بدل آن دو وزن آن شبت 
بزر الكرنب 


بيارسى تخم كرنب و بشيرازى تخم كلم كويند و بهترين وى آنست كه تازه بود و فربه بود و طبيعت آن كرم و خشكك است 
اكر بخورند منع مستى شراب بكند و دير مست شود و منى را زيادت كند و مقدار يكك درم مستعمل بود و كويند مضر است 
به شش و مصلح آن عسل بود وابن ماسويه كويد كه هركس دو درم تخم كرنب به آب كاوزبان بياشامد و شراب خورد دير 


مست شود و جون از كل وى فرزجه سازند و زن بر خود بركيرد بجه در شكم بكشد 
بزر الاسفاناخ 


بهترين وى آنست كه بسرخى زند طبيعت آن سرد و تراست و نافع بود جهت درد دل و تب مقدار يكك درم مستعمل بود و 


مضر بود به سيرز و مصلح وى طين مختوم بود 
بزر بقله الحمقا 

بزره الخرفه است و كفته شد 

اختيارات بديعى» ص: غ4 

بسر 


غوره خرما است بيارسى خركك كويند و طبيعت وى سرد و خشكك است در دويم و شيرين وى ميل به حرارت دارد و طبيخ 


وى شكم ببندد و آنجه شيرين بود حبس در وى زيادت بود و دشوار هضم شود و مضر بود و به دهن و دندان و مولد رياح بود 


و سدّه و مصلح وى سكنجبين ساده بود 


ستياج 


4 


خلال مكه است و بعربى سدى نامند تخم آن را بيارسى درمنه تركى كويند جهت سعال و فواق و رياح و مغص و حصاه و 


تفتيح سده جككر و ادرار بول نافع است 


درمنه به لا-تين 11/104 54/0 251/11518 411 فرانسه 1/4 01/1 اع 5/1 انككليسى لاع الاعغك- راعع 0/5 نلا 
]ا 01 


تشتوان كويند و اضراس الكلب نيز خوانند و تشميز نيز كويند و ثاقب الحجر و كثير الارجل و بهترين آن قرنفلى طعم بود و 
سطبر و جون بشكنند اندرون وى فستقى بود و طبيعت وى كرم بود در اول و معتتدل است در ترى و خشكى و كويند كرم 
است در دوم و خشكك است در سيم مسهل سودا بود و اسهال وى بغير مغص و كرب بود و شربتى از وى از دو درم تا ينج درم 
بود قولنج بككشايد و محلل نفخ و رطوبات بود و مفرح نه بذات بسبب آنكه ماده سودا وى از جوهر دل و دماغ و جميع بدن 
مستقرغ كند و از خواص وى آنست كه شير را ببندد واز آن بسته باز كند و اسحق كويد مضر است بككرده و مصلح آن هليله 
زرد است و بدل آن افتيمون لوزن آن و دو دانكك و نيم ملح هندى 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بسفايج به فتح با بعربى اضراس الكلب و ثاقب الحجر و تشميز و بيونانى بولوذيون يعنى كثير 
الارجل و در مصر معروف به اشتوان و بهندى كهنكالى است و آن بيخى است اغبر مايل بسياهى و باريكك شبيه به هزاريا و 
كره دار واز هر كرهى ريشهاى باريكك برآ مده است 


لاتين لالا/1/1ا0) 120101 201- 0415 انالا 201020101101 فرانسه [010/1101.) 2011/2010 انكليسى 
ل/اما0ط/ا انم 


و 
7 
لسك 


اصل المرجان است و آن سه نوع است سياه و سفيد و سرخ بهترين آن سرخ بود و باريكك و بيارسى آن را خرهكك كويند 


طبيعت آن سرد بود در اول و خشكك بود در سيوم و سوخته مستعمل بود و صفت سوختن وى آنست كه در كوزه كوارى 


نو كنند و بككل حكمت كيرند ودر تنور خباز نهند شب و بامداد بيرون آورند و در وى قبضى بود و تجفيفى و تجفيف وى 
بيشتر از قبض بود و نزف دم قطع كند و جشم را قوت دهد جون در جشم كشند و آب رفتن از وى بازدارد و بايد كه بعداز 
سوختن بشويند و كوشت زياده بخورد واز جمله ادويه مفرح و مقوى قلب بود و ريش روده را نافع بود و عسر البول را مقدار 
يكك درم مستعمل بود در سئون دندان را جلا دهد و رازى كويد در كتاب خواص كه اسكندرانى كويد كه بسدّ اكر بر كردن 
مصروع بندند يا بر ياى منقرس نافع بود و هر موضع كه خون از وى روانه بسدّ با كهرباى سوده بر آن ياشند بازدارد و بدل وى 


در حبس دم دم الاخرين است و اسحق كويد مضر بود به كرده و مصلح آن كثيرا بود 


صاحب مخزن الاسدويه مى نويسد: بسدٌّ بضم با وفتح سين ويا تشديد سين كفته اند معرب نزول النون يونانيست و برومى 
قولوريون و بلغتى قوالن و بعربى ناشف نامند و آنجه مشهور است كه بيخ مرجان است اصلى ندارد بلكه سنكى است سرخ 


در تحفه حكيم مؤمن مى نويسد: بسد به تخفيف سين اسم جيزى احمر است و به سين مشدده بلغت هندى اسم مرجان است و 
مرجان را بعربى قرول نيز كويند واو معرب از قرواليون يونانيست و بيخ مرجان را بعربى نشف نامند و آن ستككى است با قوت 


نباتيه كه در قعر دريا مى رويد ... 
بسباس 


بزبان اهل مغرب رابح كويند 


و كفته شود 
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بستان افروز 

كان برو نه كوج منت ون وى الست كددر سنابة خشكه كفك طبيفة وف مثرة و كشك ابت تحدة وروةد وا ياك 


كرداند و حرارت معده و جككر ساكن كرداند جون طبيخ وى با سكنجبين بياشامند مقدار ده درم مستعمل بود اسحق كويد 
مضر بمثانه است و مصلح وى كندر بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بستان افروز لغت فارسى است و بعربى حبق بستانى و زينه الرياحين و داح نيز كويند جهت 
آنكه خوش منظر است وهر كياه خوش منظر را عرب داح كويد و بفارسى تاج خروس و كل حلوا و كل يوسف و بهندى نوع 


يسباسه 


بشيرازى بزباز خوانند بهترين وى آنست كه زردى بود كه بسرخى زند و خشبوى بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در اول 
و كويند در دوم ودر وى قبضى بود و كويند معتدل بود و كويند سرد است و لطيف و اندكك حرارتى در وى هست محلل 
نفخ و صلابات غليظ بود و سبرز را نافع بود و رحم را نيكو بود و سجح را و نفث را سودمند بود و سلس البول را كه از سردى 
بود و ريش روده را نافع بود و جهت ساس البول استعمال كنند ضماد كردن نافع تر بود كه خوردن و بر ناف ضماد كنند و 
بزفقار و بدل آن جهار دانكك وزن آن جوزبوا و بعضى كويند بوزن آن بود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بسباسه لغت عربيست بفارسى بزباز و بهندى جاوترى نامند و آن يوست زبرين يوست خشبى 


جوزبوا بود كه بر بالاى يوست صلب صدفى آن ييجيده مى باشد 


بسيله 


نوعى از جلبان است و كفته شود در جيم 


بشوليون 


بزرقطوناست و كفته شد 


ورق حنظا است و كفته شود 
بصل 


بيارسى بياز كويند و بهترين وى سفيد بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم و كويند تراست در دوم و كويند در سيم 
و در وى رطوبت فضلى است ملطف مقطع بود و جذب خون كند بيرون بدن و باه را زيادت كند و شهوت برانكيزد و آب 
كرُوسى را نافع بود و طبع را ثرم دارد و اشتها را بازديد كند و جون آب وى در كوش جكانند طنين را نافع بود و جشم راجلا 
دهد و سودمند بود جهت آب نزول و سبيدى جشم جون بعصاره وى بكشئد و جون بكوبند وبا عسل بسرشند و بر قوبا و بهق 
طلا 
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كنك سود دهد وبر كزئد كن سكك ديواثه واقعى سودمتل بود وير تان سغبراطلا كند تتكق كد در واء التعلب طلا كنتد سود 
دهد و حيض براند واكر آب وى تنها در كوش جكانند كرانى كوش ببرد واكر يباز سفيد بريان كنند و با بيه يا روغن يا 
زرده تخم مرغ بكوبند و بر مقعد ضماد كنند ورم آن را تحليل دهد و درد ساكن كرداند و اكر بيزند با جيزهاى جرب سينه و 
شش رااز اخلاط لزج ياكك كرداند و بوئيدن و خوردن آن دفع باد سموم كند و جون بسركه نهند معده را قوت دهد و حراقت 
وى كم كند و جون در خوردن مسهلات ببويند منع غثيان بكند و بوى دارو نشنوند اما خوردن وى دردسر آورد بسيار و مسبت 


بود و مضر بود بعقل و لعاب بسيار آورد و بواسير 


بكُشايد و مصلح وى سركه و شير ترش بود و يا با كاسنى خورند 


لاتين 20824 نلآا ال فرانسه 067/011 انكليسى 01/1011 


بصل الزير 

بلبوس است و بصل ماكول نيز كويند و آن بياز زير است بشيرازى بياز ملكك كويند و به تبريزى زيرى و طبيعت آن كرم و 
خشكك است در اول و در وى رطوبتى فضلى است و اكر بسيار خورند فربه شوند و باه را برانكيزاند و بر كلف و بهق طلا كنند 
زايل كند و بزرده تخم مرغ بر ثاليل طلا كنند نافع بود و درد رحم كه از سردى بود ساكن كرداند و سودمند بود از جهت 
سمها و كزندكَى عقرب و رتيل خوردن و ضماد كردن جون با انجير بود جون با فلفل سحق كنند و بر معده ضماد كنند درد 
معده ساكن كرداند واكر بريان كنند با سر ماهى و بر ريش زنخ ياشند نافع بود و بسيار خوردن وى مضر بود به عصب و 


مغص آورد و نفاخ بود و مصلح وى كاسنى بود و بعد از آن شير تازه و بدل آن عنصل است 


در مخزن الادويه تحت عنوان بلبوس مى نويسد: لغت يونانيست و معروف نزد عرب به بصل الذئب و بصل الزير و بفارسى ريز 
و تلخه يياز و بتركى داغ سوغالى و در لرستان طرم نامند و آن مانند بياز كوجكى است اما تودرتو نيست بلكه مانند سير يكدانه 


است و يوست آن سياه و متشنج است 
بصل الذئب 


نضل الزيراست و كفقه شد 


بصل الفار 
بصل العنصل است و كفته شد 
بصل الزجس 


بيارسى يياز نركس كويند و طبيعت وى كرم بود و جون با سركه طلا كنند نافع بود و جون جهار درم از وى با ماء العسل 
بياشامند بجه مرده و يا زنده بيندازد و جون دو مثقال با عسل بياشامند قى آورد و كرم را در شكم بكشد و منضج ورمهاى كرم 
بود و شريف آورده است كه اكر قضيب بوى مالند تنها و ادمان كنند قضيب سطبر كرداند و قوى و اكر سه يياز ن ركس در شير 


خوابانند يكك شبانه روز و سحق كنند و بر قضيب طلا كنند بغير از سر و بدان ادمان كنند اكر عنين بود بحال صحت بازآيد و 


فعلى عجيب از او بيند| ]٠١‏ 

اعفارات تدعق اي ب 

لاتين 14 اعم مع 5لا ك1 نامالا 
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بيارسى خربزه كُويند بهترين وى سمرقندى شيرين بود وقول اكثر آن است كه سرد بود در درجه دوم و تر بود در آخرو 
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بعضى كويند كرم است و آنجه محقق بود جون بغايت شيرين بود طبيعت آن كرم است ادرار بول كند و كلف و بهق زايل 
كرداند و در تخم وى جلا ببشتر بود كه در جرم وى و يوست وى جون بر يبشانى جسبانند منع نزول آب بكند و كوشت وى 
خوردن سنكك مثانه و كرده بريزاند خاصه از آن كرده و دو درم بيخ وى جون بجوشانند و بياشامند قى بى زحمت آورد و 
خربزه مستحيل كردد بدان خلط كه در معده زيادت بود و مرخى احشا بود و هيضه آورد و جون در معده تباه شود سم شود 


مصلح وى سكنجبين ساده بود كه بعد از وى 


بخورند و بايد كه در ميان دو طعام نخورند واكر در معده تباه كردد بايد كه قى كند و در معده رها نكند واكر يوست وى 
در حمام بر خود بمالند اندام را ياكك كرداند خاصه لون روى را واكر خشكك كرده عوض اشنان بدان دست بشويند زهومت 
زايل كند و اكر يوست وى خشكك كرده در ديكى كه كوشت غليظ باشد اندازند زود بخته شود و مهرا كردد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بطيخ لغت رومى است و بيونانى فافس كويند 

لاتين 1/1510 115 لان لان) فرانسه 013لا5 عا |01 اع الا انكليسى ! لااشاط لاا0 اغالا 

بطيخ رقى 

بطيخ هندى است و بطيخ سندى نيز كويند و بيارسى خربزه هندى كويند و به تبريزى هندوانه و بشيرازى خيار كدو و بهترين 
وى شيرين آبدار بود و طبيعت وى سرد و تراست در دوم نافع بود جهت مرضهاى كرم و تبهاى محرقه و مزاجهاى كرم 
تشدك. ناك و حوة. باسكتصية باشافتك يول ور اند ونسانه يقويائك و وى عقرة نا فيك يوددر فريك زناده يرد و عضر برد 


به بيران و مزاجهاى سرد و خون بد ازوى حاصل شود و در جكر بلغم انكيزد و مصلح وى قند است يا عسل كه با وى خورند 


يا بعداز وى 


صاحب مخزن الا-دويه تحت عنوان بطيخ هندى مى نويسد: بطيخ رقى و بطيخ اخضر نيز باشد و بعربى الاغ و دابوقه نيز به 


فارسى خربوزه هندى و معروف به هندوانه است و بهندى تربوز باشد 
لاتين 681515 انالا 5نا اا ناكا ! 1-) فرانسه عا لالط 1 كط انككليسى [01 اع الا جاع [ملنا 
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كوشت وى بسيار رطوبت و حرارت بود و ترتر از مرغهاى ديكر آبى بود اما ديرتر از معده بككذرد و ييه وى مسكن وجع ها و 
لدع ها كه در عمق بدن باشد بود و فاضل تر از بيه مجموع مرغها بود و كوشت وى لون را صافى كند و آواز و باه را زيادت 
كند و فربهى آورد و جون هضم شود غذا بسيار دهد ليكن دير هضم شود و ثقيل بود و خون نيكك ازوى متولد شود و مصلح 
وى آنست كه با سركه و ابازير كرم بيزند و اككر بريان كنند بروغن زيت جرب كنند و يياز اندرون وى كنند و يكك دو دانه سير 


خشكك واكر به اسفيدباج يزند نخود 


و كندنا و دارجينى در وى كنند و اندرون وى به كشنيز و كرفس و سداب و يكدو دانه سير بيا كنند 


مختلف الالوان 


لاتين 80501185 65//اام/ فرانسه (4151/|ااك) انكليسى >أنلانا 

بطراخيون 

كبيكج است و كفته شود 

بكم 

شجره حب الخضرا است و كفته شود و بيارسى درخت بنه ودر باب حا با حبه الخضرا كفته شود 
بطر اساليون 

فطر اساليون است و كفته شود و معنى آن كرفس جبلى است بطرا بيونانى كوه و ساليون كرفس است 
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بطارس 

بلغت يونانى سرخس است و كفته شود 

بطر الاون 

بلغت يونان دهن الحجر است و آن نفط بود و كفته شود 

بطباط 

عضت الراغى اسث:و كته شود 

بعر الضب 


بيارسى سركّين سوسمار است و يشكك سوسمار نيز خوانند بهترين وى سفيد بود و كرم و تيز بود برص و كلف را نافع بود و 


سفيدى كه در جشم بود زايل كند و جشم را جلا دهد و قوت باصره بدهد و حكه را نافع بود و بشيرازى ماترنكك خوانند 


بعر الماعز 


بيارسى سركين بز كويند و بشيرازى يشكل بز طبيعت آن كرم و خشكك بود خنازير را تحليل دهد بقوت و ورم سبرز و ورم 
صلب را سود دارد واكر به يشم ياره بر خود بركيرند سيلان رحم بازدارد و اككر سحق كنند و با عسل بسرشند و طلا كنند درد 
مفاصل را نافع بود و اكر با شراب بر كزندكى افعى ضماد كنند نافع بود و جون بسوزند و با سركه بسرشند و بر كزندكَى 
سكك ديوانه طلا كنند سود دهد و سركين بز كوهى داء الثعلب را نافع بود و محلل صلابات مفاصل و ورم آن بود ... و بر 
بعر الضان 

بيارسى سركين ميش كويند و بشيرازى يشكل كوسيند جون با سركه بر ثاليل ضماد كنند نافع بود و بر سوختكى آتش طلا 
كنند نافع بود و با روغن بر ككوشت زياده نهند نافع بود 


بعر الجمل 


بيارسى يشكل شتر كويند و جون بر ثاليل بندند و بخور كند قطع كند و خون از بينى بازدارد جون خشكك كرده بسايند و بر 
بينى دمند جون با ادويه جهت صداع بياشامند نافع بود و محلل خنازير و دانه ها بود جون تر وى بر وى ضماد كنند درد مفاصل 


را نافع بود 


بعم 


جوب درختى بود كه از طرف هند خيزد و زنكبار و صباغان استعمال كنند و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم كوشت 


بر جراحت بروياند و قطع خون كه از هر عضو باشد بكند و ريشها خشكك كرداند 


بعس 


بيونانى بقسين خوانند و اهل شام شمشار كويند و ورق آن مانند ورق مورد بود واتخم آنهم مانند تخم مورد بود و قابض بود و 


جون بياشامند شكم ببندد و شريف كويد نشاره جوب وى جون با حنا بسرشند و بر سر ضماد كنند صداع را نافع بود و 
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جون با سفيده تخم مرغ و كرد اسيا بسرشند و بر وى ضماد كنند سودمند بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بقس معرب از بقسين و يا بقسيون يونانيست و اهل شام شمشار و بفارسى شمشاد كويند 
بقله الحمقا 


بقله مباركه كويند و اسمهاى ديكر وى در بزر الخرفه كفته شد بيارسى توركك كويند بهترين وى تازه بود طبيعت وى سرد و 


تر است در سيم و كويند در آخر دويم صفرا بشكند و قى بازدارد و جون دو درم در آب بياشامند منع نزف دم بكند و جون 
ثاليل بوى طلا كنند زايل كند و اكر بر ورمهاى كرم كه مخوف باشد ضماد كنند نافع بود و آب وى جون بياشامند كرم را 
بكشد و كزندكى جانوران را سود دارد جون با روغن كل بر سر كنند جهت درد سر كه از آفتاب بود سود دارد و سوزش 
مثانه و درد دندان را نافع بود و عصاره وى جهت نفث دم و معده و جكر كرم سودمند بود و خوردن وضماد كردن وجهت 
سجح روده و اسهال مرارى حقنه كردن نافع بود و تبهاى حاده را سودمند بود اما باه را مضر بود و بسيار خوردن وى تاريكى 


جشم و شب كورى آورد و مصلح آن كرفس و جرجير و نعناع بود و كويند مضر بود 


بروده و مصلح وى مصطكى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بقله الحمقا لغت عربيست و نيز بعربى فرفخ و رجله و حسيب و بقله اللينه و بقله مباركه و بقله 
فاطمه و بقله الزهرا و بفارسى خرفه و تورك و بعبرانى ارغيلم و بفرنكى برغال سالى و بهندى خلفه و قسمت كوجكك آن را 
الوثيا فامدد 
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بقله خراسانى 


بقله مبارك و بقله حامضه كويند و بيارسى تره خراسانى و يركك كويند در نيشابور غاسق تره كويند بهترين تازه وى بود 
طبيعت وى سرد و تر است در سيم و كويند در آخر دويم در اول شكم را به بندد و مره صفرا را سودمند بود و اشتهاى طعام 


بازديد آرد و محرور مزاج را نافع بود و بلغمى مزاج را مضر 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بقله حامضه بفارسى تره خراسانى و ساق ترشكك و بهندى ساكث جوكه نامند 
بقله الذهبيه 

قطف است و سرمق نيز كويند و كفته شود 

بقله المباركه و بقله الزهرا و بقله لينه 

بقله الحمقاست و كفته شد 

بقله الغزال 

مشكك طرامشيع است 

بقله بارده 

ليلات اسك و كقنه شوة 

بقله الانصار 

كرنب است 

بقله يهوديه 


از قول صاحب جامع نوعى از هندباء برى است و از قول صاحب منهاج از خبازى است و صاحب منهاج در صفت 
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خبازى كفته است 

تحفه حكيم مؤمن مى نويسد: هندباى برى است و كويند قرصيعه است 
بقله الضب 

بادرنبويه برى است و صفت آن كفته شد 

بقله الخطاطيف 


صاحب تحفه مى نويسد: دواء الخطاطيف است و كويند عروق صفر است 
بقله القدس 

فوتنج برى است 

بكبر 

به لغت اهل هند خيارجنبر است و كفته شود 

بلوط الملى 


شاء بلوط اميت و كلد :شود 


بلوط 


در وى قبض بيشتر بود كه در شاه بلوط و در قشر وى كه آن را جفت خوانند قبض زياده تر بود كه در بلوط بهترين وى تازه 
فربه بود و كويند كرم بود در اول منفعت وى آنست كه منع نزف دم بكند خاصه جفت وى غذاى بسيار دهد و جهت صلابات 
با يبه بز كوهى نافع بود و جون بسوزانند جهت ريشها و قلاع نافع بود و شكم ببندد و طبيخ وى اكر كسى كه اسهال مزمن و 
قرحه امعا داشته باشد بياشامد سودمند بود و اكر زن طبيخ وى فرزجه سازد و بخود بركيرد سيلان رحم كه مزمن بود بازدارد 
اما بلوط غذاى ثقيل بد بود و دشوار هضم شود و صداع آورد و اسحق كويد از بيست درم زياده نبايد خورد و مضر بود بمثانه 


و مصلح وى آنست كه بريان كنند و با قند بخورند و بدل آن بوزن وى خرنوب نبطى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بلوط به فتح با و ضم لام مشدهه به لغت طبرستان دارمازى و بفارسى بالوط و بلغت عراق 


عفصيج و بلغت مصر ثمر الفواد نامند 
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بيارسى بليله بود و بهترين وى زرد و رسيده بود و طبيعت وى سرد بود دراول و كويند در دويم وخشكك است در سيوم ودر 
وى قوتى ملطف و قابض بود معده را قوت دهد و استرخا و رطوبت آن را نافع بود و معده را دباغت كند و شكم ببندد و 


بعضى كويند فقط ملين بود و روده را نافع بود و جشم را قوت دهد واككر در جشم 


كشند آب رفتن بازدارد و در طبيعت نزديكك است به آملج و بليلج كابلى و مقدار شربتى از وى سه درم بود و مغز وى نزديكك 
بود به فندق و اسحق بن عمران كويد بدل آن آملج بود و كويند بدل وى دو دانكك وزن آن هليله سياه و فاغيه خشكك و دو 


دانكك وزن آن آس 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: هليلج را بهندى بهير نامند و آن ثمر درختى است مايل يا ستداره و سر آن اندكك باريكك و 
ور كتواعقصض ف بوسة انزو اغبرنو 
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بلادر 


انقرويا خوانند و ثمر البلا-در نيز كويند بهترين وى سياه وفربه وى بود وجون بشكنند بسيار عسل بود و طبيعت آن كرم و 
خشكك است در جهارم سودمند بود جهت كسى كه بلغم بر وى غلبه كرده باشد و استرخاى عصب و نسيان و فالج و لقوه را 
بغايت نافع بود و قوت حافظه بدهد و ذهن را تيز كرداند و هر مرضى كه در دماغ يديد آيد كه از سردى و ترى بود نافع بود و 
مقدار نيم درم آن مستعمل بود و خوردن وى خطر بود وجون شيب بواسير دود كنند بواسير را خشكك كرداند و عسل وى بر 
داء الثعلب بلغمى ماليدن نافع بود واز جمله سموم بود و خورنده خون بود و خلطهاى بد و جنون و سرسام بازديد كند و تقطيع 


در حلق و اندرون و سوزش دهن و لذع در معده و روده و تبهاى حاد بازديد كند و دو مثقال اين فعل كند و سم 


قاتل بود و كاه باشد كه كشنده بود واكر با مغز كرد كان بخورند مضرت نرساند و اين از خاصيت وى بود اكر شكر نيز اضافه 
كنند بهتر بود مداوات كسى كه بلادر خورده باشد بدوغ كاو و جوآب و روغن بادام و لعابات كنند و بر آب برف نشانند نافع 
بود عسل وى مستعمل است در معاجين و عسل وى جنين كيرند كه انبرى اذ ركون كنند و در بن بلادر بيندازند و بلادر در 
انبرى اذركون نهند و بفشارند تا عسل از وى بيرون آيد بعد از آن با روغن كاو جوشانيده بياميزند و روغن كردكان در 
معجون كنند ديسقوريدوس كويد بدل وى ينج وزن وى مغز فندوق و دانكك و نيم وزن آن روغن بلسان و شش يك آن نفط 


سفيد بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بلادر بفتح با ولام وضم دال و سكون را لغت فارسى است مأخوذ از بهلاوه هندى و بعربى 


حب الفهم و حب القلب و برومى انقرديا نامند و آن ثمرى از درختى هندى است 
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در ايران قدما بعلت اثر سوزنده آن در درمان سالكك بكار برده اند 


بل 


فوع عتكرسية مالتك قثاء كبرق كو يتك ساك انان اسة "و كوايتك فا هثلاق اسك او كويتد نار دشي أسثاى كوييد كام مدق يري 
است و يوست وى را شل كويند تخم وى را بل خوانند و حب ويرائل (نسخه ك م ثل تون) خوانند محمد بن زكريا كويد بل 


ميوه از هندوستان است از درختى حاصل مى شود مثل درخت زرد آلو بهترين وى آن بود كه شيرين باشد ودرخت وى 


را خاماقطا (نسخه كث م خامااقطا) كفته شود و طبيعت وى كرم و خشكك است در دوم و كويند در سيم قابض بود احشا را 


قوت دهد و صلابات عصب و رطوبت آن را نافع بود و مرضهاى سر مانند فالج و لقوه و استرخا را مفيد بود و قى را بازدارد و 
در جوارشات شكم به بندد و باد بشكند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بل بفتح با اسم خيار هندى است بزركتر از خيار كبر و كويند بهندى آن را كجرى و بلغت 


خامى تلخ و بعد رسيدن اندكك ترش مى كردد و بسيار خوش بو مى باشد و بجاى دستنبو آن را نككاه مى دارند 
بلح 


جون سبز بود و ليع خوانند و جدال نيز كويند و آن جون سبز بود بشكافند و بيرون آورند و بيارسى غوره خرما كويند وجون 
در غلاف باشد طلع خوانند و صفت طلع كفته شود و طبيعت بلح سرد و خشكك است در دويم شراب وى شكم ببندد خاصه با 
شراب عفص بود و سيلان رطوبت كه از رحم بود ببندد و خون كه از بواسير يديد آإيد بازدارد و معده را دباغت كند اما سينه 
وشش را بد بود به سبب خشونت كه در وى هست ديراز معده بككذرد وغذا اندكى دهد و سدّه جكر آورد و بسيار خوردن 


خلطهاى غليظ در شكم بازديد كند اما ممسكك بول بود و مصلح وى شيره بنفشه بود كه بعد از وى بخورند 


در مخزن الادويه مى نويسد: بلح 


به فتح با ثمر درخت خرماست كه هنوز از سبزى برنيامده و ميل بشيرينى ننموده باشد 
بلسان 
شيره صرق اسك وير ككاوى :به سدابهفاتد اما سفيدثر بوه وخر موقعى كه آن رااعين الشسن خوائتك بيشتر بود و 
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روغن وى فاضل تر و بهتر از حب وى بود و بقوت تراز عود وى بود و صفت عود درعين كفته شود و صفت حب در حاو 


صفت روغن در باب دال در دهن البلسان 
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ييارسى بنفشه خوانند و بهترين وى لاجوردى بود طبيعت وى سرد است در دوم و تراست در سيم و كويند سرد و تراست در 
اول مسكن اورام حاد بود جون بر وى ضماد كنند با آرد جو صداع كه از كرمى بود ساكن كرداند و بوئيدن و ضماد كردن 
سرفه كرم را نافع بود و نرم كرداند و مسهل صفرا بود و شربتى دو درم تا جهار درم بود جون بياشامند به آب كرم خناق و 
صرع بجكان كه آن راام الصبيان كويند نافع بود جهت درد مقعد و شقاق و ورم آن نافع بود بغايت ضماد كردن و كويند 
مسهل بود بقوت جاذبه و بعضى كويند مسهل بود بلزوجت و خون صالح معتدل از وى حاصل شود و جون ضماد كنند ورم 
معده و جككر كرم را نافع بود و جون ببانوج بيزند و آب آن بر سر ريزند سودمند بود صداع را كه از حرارت بود و خوردن وى 
مضر است بدل و مصلح وى آنست كه با نيسون خورند و بوثيدن وى زكام سرد را مضر بود و بايد كه خبرى و مرزنجوش 
بويند و زكام كرم و نزلات كه در 


سينه ريزد نافع بود يا خوردن و بوئيدن وى و حرقه البول را نافع بود وورق وى جون تر بكوبند و آب وى بككّيرند وبا قند 
بكودكان كه مقعدشان بيرون آيد دهند نافع است و شريف كويد ورق وى طلا كردن بر جرب صفراوى و دموى بغايت 


سودمند بود و بدل وى ورق خبازى است يا نيلوفر يا كاوزبان و كويند بدل وى نيلوفر است و يرسياوشان 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بنفسج بفتح با و نون و سكون فا و فتح سين معرب از بنفشه فارسى است و بعربى فرفير و 


بيونانى ابرو نامند 

صاحب تحفه المؤمنين يونانى آن را ابزو نوشته است 
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ذو خمسه اوراق و ذو خمسه اصابع كويند و درخت وى در كنار جويها رويد ورق آن مانند ورق شهدانه بود و مستعمل از وى 
كل وى بود يس ورق و تخم و جوب وى نشايد استعمال كنند و بهترين آن تازه بود و طبيعت آن كرم است در اول و كويند 
در سيم و خشك است در سيم و در وى قبضى بود با تفتيح و محلل و ملطف بود نافع بود جهت صداع سرد ضماد كردن و 
سدّه جككر و صلابت سيرز را نافع بود با سكنجبين و جون در بستر ريزند منع احتلام و نعوظ كند و زنان جون شهوت بر ايشان 
غليه كنك در زير غنود دوع كند ساكنق كردانه و ازدود .وى كرن د كان يكريزند.و خوزدن وى كريد كى مار را نافع بود و بر 
كزن د كى سكك ديوانه و بهايم ضماد كنند سودمند بود و مقدار شربتى از وى 


يكك مثقال بود اما مصدع است و جون بريان كنند دردسر كمتر آورد و مضر بود به مجامعت و مصلح وى صمغ عربى بود 
صاحب مخزن الادويه و تحفه هر دو مى نويسند ينجنكشت بفارسى اسم اثلق است 
فنج كويند و بعربى سكران و بيارسى بنكك و صفت آن در بزر البنج كفته شود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد به فتح با معرب بنكك فارسى است و بعربى سيكران و بيونانى افيقون و بسريانى از مايلوس و 
به بربرى اقطفيت و اسقيراس نيز و بهندى اجواين خراسانى و بلغت ديلمى كيرجكك كويند 


شبيه ببركك باد رنجبويه ... 
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بندق 
بيارسى فندوق كويند بهترين وى بزركترين بود طبيعت وى كرم است باعتدال با اندكى خشكى كويند كرم است در سيم 
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وتراست در اول يوست وى قابض بود اما مغز وى باه را زيادت كند و كزندكى جانوران خاصه عقرب جون با انجير و سداب 
بخورند و ضماد كنند نافع بود و كويند عقرب از وى بككريزد واكر يبش از طعام بخورند سموم را نافع بود و بعد از آن اكر 
بود با انجير و سداب بخورند بغايت سودمند بود اما معده را بد بود و جون سحق كنند و با بيه خوكك يا خرس بياميزند و بر داء 
الثعاب طلا كنند موى بروياند و بعضى كويند بندق سوخته جون با زيت بسايند و بر ميان سر طفل كه جشم وى ازرق بود طلا 
كنند ازرقى برود و سياه كردد و موى را نيز سياه كرداند بقراط كويد خوردن وى دماغ را قوت دهد و يوست وى شكم ببندد 


و مغز وى منضج و مولد رياح بود در معده و مصدع بود و مصلح وى فانيذ است و بدل 


لك 51 7 تك 2 . 4 2 
أن مغز جوز و كُويند جلغوزه بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بندق بضم با و سكون نون و ضم دال معرب از فندق فارسى است و بعربى جلوز نامند 
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بندق هندى 


رته خوانند و آن ثمرى است بمقدار فندق اما كوجكتر بود و لون آن بسياهى زند و بغايت املس بود و جوز الرته نيز كويند 
طبيعت آن كرم و خشكك است در اول و جون بر خنازير طلا كنند با سركه تحليل دهد و لقوه را جون سعوط كنند و در خانه 
تاريك بنشينند رطوبتى از بينى روانه شود و صحت بابد و صرع و سدّه و ماليخوليا را نافع بود جهت نزول آب كحل كردن و 
سبل و شبكورى را سعوط با آب مرزنكوش نافع بود و با اثمد كحل كردن احولى ببرد و دو درم ازوى ربو و هيضه را نافع بود 
واكر حل كنند و فرزجه سازند و زن بخود بركيرد حيض براند و بجه بيرون آورد و عصاره وى مسهل سودا بود و بلغم مايى و 
صفراوى را بى اكراهى براند و برص و يرقان و كلف را نافع بود و با سكنجبين قولنج را نافع بود و تب ربع ووى ترياق 
كزندكَى عقرب و رتيلا و همه زهرها بود و قوت اعصاب بدهد و فالج و لقوه را بغايت سودمند بود و معده سرد را نافع بود و 
قوت هاضمه بدهد واكر بر اعضاء سست طلا كنند سخت كرداند واكر بيخ وى دو درم بياشامند ذات الجنب سرد و ربو و 


صاحب مخزن 


الادويه مى نويسد: بندق هندى بهندى ريتهه و به نبطى رته و به بربرى اطموط و اطماط نامئد 
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قشورى است كه از بيخ مغيلان از يمن خيزد و سفيد بود و زرد و بهترين وى زرد است سبكك و خوشبوى سفيد فربه بد بود 
طبيعت وى كرم و خشكك است در اول قوت اعصاب بدهد و جلد را ياكك كند و نشف رطوبات كه در شيب جلد بود بكند 


بوى بدن خوش كند و قطع بوى نوره بكند و معده و جكر سرد را قوت دهد و جون از بيرون ضماد كنند يا بمالند بوى وى 


دماغ سرد را قوت دهد 
صاحب تحفه مى نويسد: از عطريات است و اغلب را اعتقاد آنكه آس يمنى و هندى است 


بن 


آبكامه كويند و مرى آبكامه بخارى را كويند طبيعت وى در ميم كفته شود 


بوزيدان 


بعربى مستعجل را خوانند صاحب جامع كويد اطبا در مصر مستعجل بعوض بوزيدان كنند و اين سهو است بوزيدان مستعجل 
است بتحقيق هم او كويد از نقل ابن رضوان كه بوزيدان بغير از مصر هيج جاى ديكر نباشد و بهترين وى آنست كه سفيد بود 
و ستبر و خطوط بسيار بر وى بود و تازه بود و طبيعت وى كرم و خشكك است در سيوم و در وى رطوبت فضلى است و ملطف 
بود و بقوت مانند بهمن بود مفاصل و نقرس را نافع بود و باه را زيادت كند و زهرها را سود دارد و يكك درم از وى مسهل ماء 


اصفر بود و نافع بود جهت خلطهاى سرد و عصب را ياكك كرداند و منى را بيفزايد و زنان جهت فربهى استعمال كنند و فربه 
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كننده است جون با شير يا آرد برنج حلوا سازند فربهى آورد و لون را نيكو كرداند بغايت و در منافع درد مفاصل و نقرس 
مانند سورنجان است و اسحق كويد مضر است به انثيين و مصلح آن خردل بود و شربتى از وى دو درم بود و بدل وى در وزن 


وى بهمن سفيد بود 


طول انككشتى و زياده بر آن و صلب بر ظاهران خطوط كشيده و با خشونت 


بورق 


و طبيعت آن كرم است 


در آخر درجه دوم و خشكك است در اول درجه سيم جلا بقوت دهد و اخلا-ط غليظ قطع كند و مغض ساكن كرداند اكر 
بكوبند با زيره و مى يختج بياشامند و طبع را نرم دارد و بادها بشكند و بر حكه و برص طلا كنند سودمند بود و جون به آب 
خلط كنند و در كوش جكانند درد كوش را ببرد و باد كه در كوش بود و رطوبتى كه از كوش آيد مجموع را نافع بود واكر 
با سركه بياميزند و در كوش جكانند جركك كوش را بيرون آورد و جون سحق كنند با سركه و بدان غرغره كنند علق كه در 
حلق جسبيده بود بيفتد و با ادويه قاتلات دود كند كرمها را بكشد و بيرون آورد و همجنين بر شكم بمالند و نزديكك آتش 
نشينند همين عمل كند و اكر با شراب در كوش جكانند كرى را سود دهد و ابن مؤلف كويد در خخواص آورده اند كه اكر 
بوره با صدف سوده در بينى زنى دمند و آن زن عطسه كند دوشيزه بود واكر عطسه نكند دوشيزه نباشد و رازى كويد اكر دو 
درم ازوى با سه درم روغن زنبق بسايند و بر قضيب مالند و بر خصيه و كرداكرد آن طلا كنند نعوظى تمام آورد و فولس 
كويد بواسير و ناصور كه در مقعد بود جون سحق كرده با روغن كل بر آن نهند زايل كند و استسقا را با انجير ضماد كردن 
نافع بود واكر با عسل در جشم كشند سفيدى جشم ببرد كه كهن شده باشد و ارسطاطاليس كويد نافع بود رحم زنانى را كه 


رطوبت بسيار در وى بود و زهرها را نافع بود وداء الحيه و داء الثعلب و برص را مفيد بود جون سه روز دو درم از وى معجون 
ساخته بياشامند و جون با روغن بنفشه سحق كنند و در كوش جكانند كرم كوش را مفيد بود ودر حقنه مسهل مستعمل از وى 
يكك درم بود تا دو درم و بسيار خوردن وى لون را سياه كرداند و مفسد معده بود و مصلح آن صمغ عربى است و كويند كه 
تلنكبين است يا فانيد و بدل آن نمكك تلخ يا نمكك اندرانى و كويند بدل آن يكك وزن ونيم نمكك بود 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: بورق به ضم با و سكون واو فتح راو سكون قاف معرب بوره فارسى است و بهندى يايرى 


لوق كريننا و أن تكن اليك كدادر زميق شووة زان منولد من كرذد 
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بوعلض 

بزبان يونانى لسان الثور كويند و آن كاوزبان است و كفته شود 

بورنى 

بادروج است و كفته شود 

بوصير 

نوعى از ماهى زهرج است و آن را جوتران خوانند و اقتقن هم خوانند 
بوحا 

حشيشى است كه با بيش رويد ترياق بيش است و از آن جمله زهرها و بيخ آن جدوار است و كفته شود 
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بولوطيخون 

بيونانى يعنى كثير الشعر و آن يرسياوشان است 

بول الناس 


كميز آدمى جون با خاكستر رز بر جايى كه خون رود ضماد كنند خون بازدارد و حكه و سعفه وبرص خاصه با بورق وآب 
حماض طلا كنند و جهت كزندكى سكك ديوانه وهر كزندكى كه بود سودمند بود وجهت مجموع زهرها نافع بود جون با 


يوست انار جوشانيده در كوش جكانند كرم كه در كوش بود بيرون آورد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بول بفارسى كميز و شاش و بهندى موت و مشهور به ييشاب است 
بول الصبيان 


كميز كود كان جون در ظرفى مسين با عسل بيزند سفيدى جشم و دانه و ريش و رمد و تاريكى جشم را ببرد و دردى بول كه 
در بن ظرف نشسته باشد جون جند روز براين بككذرد بر جمره بيندازند ساكن كرداند و جون با روغن حنا سحق كنند و زن 
بخود بركيرد درد رحم را ساكن كند و اختناق آن و نافع بود جهت كزند كى افعى و عقرب بحرى و صخرى و كزند كى سكك 
ديوانه و جهت جرب و حكه و برص و جذام سودمند بود و جهت ماده كه از كوش روانه بود جون با يوست انار بياميزند و در 


كوش جكانند نافع بود و جهت كزندكّى همه حيوانات نافع بود 
بول الدواب 

سودمند بود جهت درد مفاصل جون در آن نشينند يا طلا كنند 
بول الابل 


كميز الابل يعنى بول شتر بهترين بول جمل اعرابى بود كه آن را نجيب خوانند طبيعت آن كرم و خشكك بود ودر وى قبضى 
بود و باه را زيادت كند جون بياشامند و جشم را نافع بود و استسقا و صلابت سبرز را سود دهد خاصه جون با لبن لقاح 


بياشامند و مفتح سدّه مصفات بود بقوت واكر در كوش جكانند ريش كوش را نافع بود 
بول الكلب 


كميز سكف بون بكيرند.ؤ وها كنند ثا متعقد شود ومو بدان بشويند موى را سياه كردائد و بهترين خضابات بود وير ثاليل 
ا ستعمال كردن قلع كند 


بول المعز 
كميز بز درد اعضاى را نافع بود و جهت تشنج و استسقا آشاميدن آن نافع بود 
بول البقر 


بهترين كميز كاو نر بود بهق را زايل كند و خرراز را نافع بود واكر با مر بككدازند ودر كوش جكانند درد كوش كه از سردى 


بود زايل كند و جون در آن نشينند درد معده هاى سرد و بواسير را سود دارد 


بول الخنزير البرى 


سودمند بود جهت سفيدى جشم خاصيت وى آنست كه جون بياشامند درد كرده زايل كند 
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بوش دربندى 


كرم بغايت نافع بود و ملين و مبرد بود و بر بثرها طلا كردن سودمند بود طبيعت آن سرد و خشكك است در آخر درجه اول 


رازى كويد جون به آب عنب الثعلب بر نقرس طلا كنند منفعتى عظيم بدهد و بدل آن حضض بود يا شياف ماميثا 


بهرامج 


زيق كويند و ضومران نيز خوانند و عطفل هم كويند و كل بيد بلخى خوانند بيارسى بيدمشكك خوانند و به تبريزى كله موش و 
بكرمانى كربكو طبيعت آن معتدل است نطول كردن محلل نفخ بود از هر عضوى كه باشد و بوئيدن آن محلل رياح غليظ بود 
از سر و شكم براند و محرور را نافع بود و درد سر كه از بخار مره صفرا بود ساكن كرداند و اكر با كنجد بيرورند مانند بادام 
در بنفشه و روغن از وى بككيرند روغنى خوش بود واكر بعوض كنجد بادام كنند لطيف تر بود ودر صفت ادهان منفعت وى 
كفته شود 
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بهى 

بهرام و بهرمان 

عضفر است و كفته شود 

صاحب تحفه مى نويسد: بهرمان صاحب جامع تميمى كويد اسم فارسى ياقوت است 
بهق الحجر 

خزاز الصخر است 


صاحب بحر الجواهر بهق الحجر را جوز جندم مى داند 


م 


بهمن 


دو نوع است سرخ و سفيد بهترين آن سفيد بود و خشكك است در دوم و مسيح كويد كرم است در دوم و تراست خنقان را 
عظيم نافع بود و دل راقوت دهد و منى بيفزايد و باه را برانكيزد و فربهى آورد و ستكك مثانه بريزاند ودر تقويت دل نظير 
ندارد و شربتى از وى يكك درم بود و اسحق كويد مضر است بسفل و مصلح وى انيسون بود و بدل آن بوزن آن تودرى و نيم 
وزن آن لسان العصافير 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: اسمى است فارسى و آن بيخى است شبيه به زردكك كوحجكى و با اندكك صلابت و كجى و 
با خشونت قليلى ... 
صاحب بحر الجواهر نوع ابيض بهمن را جزر برى مى داند 
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بهترين وى تازه بود از مرغ خانككى و زرده وى فاضل تر و بايد كه نيم برشت كنند و صنعت نيم برشت آنست كه اكر با يوست 
در ديكك آب جوشان اندازند و سيصد بار بشمارند واكر بى يوست بود صد بار و زرده آن كرم واتر بود و سفيده سرد و تراو 
باهم معتدل بود در كرمى و سردى و تر بود و غليظ و نيم برشت زودتر هضم شود وغذا بهتر دهد جهت حلق و سرفه و سده 
نافع بود و باه را زياده كند و زرده وى بريان كرده قابض بود و جون بر كلف طلا كنند زايل كرداند و سوختكى آنش را نافع 


بود و منع ورمها كند در حقنه جهت قرحه امعا نافع بود و در سوختكى كه از آب كرم بود با يشم بمالند نافع بود 


وجهت جراحت مقعد و خصيه نافع بود وجون با سركه بيزند شكم به بندد و ذوسنطاريا را نافع بود اما ديرهضم شود خاصه 
منعقد آن و اكر ادمان خوردن آن كنند كلف آورد و مطجن وى بد بود و سنكك كرده تولد كند و تخمه آورد و قولنج و دفع 
ضرر او آن بود كه فلفل و زيره دارجين با آن خلط كنند و بعد از آن زنجبيل مربا خورند و سفيده آن اكر در كوش جكانند 
كه ورم كرم بود سرد كرداند و درد را ساكن كند واكر بر سوختككى آتش بمالند سود دهد و اككر صوف بدان تر كنند و بر 
جشم بندند درد جشم را بغايت نافع بود واكر تخم مرغ همجنان خام بياشامند كزندكى مار را نافع بود و نيم كرم آشاميدن 


قرحه مثانه و قرحه كرده و خشونت سينه و نفث الدم و نزله را سودمند بود 
بيض الاوز و النعام و البط 


خايه مرغ آبى و شترمرغ و بط بهترين آن تازه بود نيم برشت معتدل بود در كرمى ليكن غليظ بود و مضر بود به قولنج و رياح 
و دوار و مصلح آن سعتر بود و نمكك 


بيض العصافير 
بيضه كنجشكك باه را زيادت كند و بيشتر از همه بيضها اين عمل كند 
بيض الحجل 


نيكوترين بيضه كبكك تازه بود و لطيف تراز بيضه مرغ خانكى بود ناقهان را نافع بود و بيضه تدرو و مرغ خانكى و كبكك 
مقوى دل و مستجمع اوصاف ثالثه باشند و مضر بود باصحاب كدو و مصلح آن مثلث بود 

بيض الحبارى و اللقلق 

خضابى بغايت نيكو بود موى را 


بيس 


بدترين زهرهاست و در غايت كرمى و خشكى بود و تيزى بربرص طلا كردن نافع بود و جذام با ادويه ديكر و وى سم قاتل 
فهلكة بود مقذان دانكى كشتندة بود واترياق وق يقن فوش اسخه و يادزهر يا املك و فاء فرفيق كه آن جدوان اث ووف از 


سم افعى بيشتر و زودتر نفوذ كند و قرون سنبل نوعى از آن است و كفته شود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: بيش بكسر با و سكون يا وشين بيخى است بهندى و انواع دارد و همه كم وبيش سمى 


لهذا زهر هلاهل حادث اززاوست 
بيش موش 


بيش موش حيوانيست مانند موش كه معروف است به فاره البيش و در بن درخت بيش جايكاه دارد و نافع بود جهت برص و 


جذام و ترياق بيش بود وهر زهر كه از نباتات و حيوانات باشد 
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باب التا 

قانبول 


تامول نيز كويند و تنبول خوانند و آن ورقى است مانند ورق نارنج و در دريا بسيار باشد و بسيار خورند و در طعم نزديكتر به 
قرنفل بود درد دهن را سودمند بود و بوى دهان خوش كند و اشتهاى طعام بازديد كند و باه را قوت دهد و دندان را سرخ كند 
و نشاط آورد و بدن راقوت دهد وخون بن دندان را بازدارد و معده و دندان و بن دندان را قوت دهد خائيدن وى صاحب 
منهاج كويد كه طبيعت وى سرد است در اول و خشكك است در دوم قابض و مجفف بود و شريف كويد كرم است در اول و 
خشكك است در دوم قوت جكر ضعيف بدهد و جون بخورند و بعد از آن بياشامند نفس را خوش كند و وحشت زايل كند و 
اهل هند بعوض خمر بعد از طعام تنبول خورند مفرح بود و غم زايل كند و بايد كه با كلس صدف ياره فوفل خورند و اكر بى 
كلس بود هيج طعم وى درنيابند و تفريح نبخشد و تنبول خمر اهل هند است و رازى كويد بدل وى قرنفل خشكك بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: تانبول لغت هندى است و تنبول و يان نيز نامند 

قاسمضه 

حماض است بزبان اهل بربر و در اترج كفته شود 

تالسفر 

حرف است و كفته شود 

تاكوب 

بزبان اهل مغرب الاقصى فرفيون است و بزبان ديكر كويند حب الاثل است و قول اول صحيح است 


تاعندست 


بزبان بربرى عاقرقرحاست 
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زراست و كفته شود 


قدرج 


بيارسى تذرو كويند كوشت وى بهترين كوشت مرغهاست كرم بود دماغ و فهم را زيادت كند و در خواص ابن زهر آورده 
است كه زهره وى جون بدان سعوط كنند خيل و وسواس زايل كند جون كوشت وى بريان كنند و سه روز كرم بخورند آن 
زحمت زايل كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: تدرج بفتح تا معرب از تذرو فارسى است و بتركى قرقاول و در تنكابن و مازندران تورنكك 


و بهندى لوه نامند 


و 


نرمس 


باقلاى مصرى خوانند و شامى كويند بهترين وى سفيد و فربه بود و طبيعت وى كرم است در اول و كويند در دوم خشكك 
است در دوم كلف و بهق و برص زايل كند و ريشها و دانه ها كه بر روى بيدا شود و خنازير و صلابات بعسل و سركه بياشامند 
كرم را بكشد و دقيق وى جون با سركه ضماد كنند بر عرق النسا نافع بود و آرد وى جون به آب بر ورمهاى كرم طلا كنند 
سود دارد و جون با سركه بيزند بر آتش فارسى ضماد كنند سودمند بود و جون با مرو عسل بياميزند و زن بخود بركيرد ويا 
بياشامد حيض براند و بجه بيندازند و آرد وى بشره را صافى كرداند و هر اثرى كه بود از زخم و غير آن ببرد و سده سبرز و 
جكر بكدشايد خاصه جون با عسل و سركه و سداب بيزند و جون بكوبند و با سركه بياشامند غثيان ساكن كند و مقدار سه درم 
مستعمل بود و طبيخ آن كرم را بكشد و بر ناف بجككان طلا كردن همين عمل كند و اكر با بيخ ماذريون بجوشانند و 


كوسفندى 


كه جرب داشته باشد بدان بشويند البته زايل كند و اكر بجوشانند و بياشامند بول براند و شكم به بندد و ابن ماسويه كويد نقيع 
آن نه شكم براند ونه شكم ببندد و بد بود و دشخوار هضم شود و خلطى خام از وى يبدا شود در عروق جون تمام هضم نشده 
باشد جون تلخى از وى بيرون كنند غليظتر بود و ديرتر نفوذ كند و آنجه تلخى داشته باشد زودتر از معده بككذرد و بايد كه با 
سركه يا آبكامه و نمكك و سعتر و يا با انجدان خورند جالينوس كويد بدل آن در جلا دو وزن آن باقلا بود و كويند بدل آن 
فوتنج بود و كويند بدل آن شيح ارمنى است و جون با سركه بيزند و بر مفاصل سرد ضماد كنند نافع بود و ورمهاى بلغمى 
كلب كمد وهو خواض أرق زاهد زرده ابلك كه قدا نا عفرو ابيا د اعد ا كه رءقزدان تبسر اومن كه ش اكه فور 
بطيخ ترمس بشويند زايل كند و جرب جاريايان زايل كند و شريف كويد جون بستانند و بلغور كنند و يوست وى جدا كنند و 
در ديكك مسين كنند و شير تازه بر آن ريزند جندانكه آن را ببوشاند و بجوشانند تا شير نشف كند بعد از آن مانند وى روغن 
كاو بر سردى كنند و بجوشانند تا منعقد كردد و از آن ضماد كنند مسهل مره صفرا و مره سودا و خلط خام لزج بود يس اكر 
خواهند كه مسهل صفرا بود در خرقه كنند كرم و يراز بيه كنند اسهال صفرا بكند و اككر سودا خواهند بر دل ضماد 


كنند واكر خلط خام خواهند ما بين وركين ضماد كنند واين ضماد از اسرار طب مكتوب است و اين معالجه جهت طفلان و 


شين انال بر وويو قوير رباعم ملع و شل الرالية ١‏ العام 


لاتين 5لا5 ام 5لال!1 لاع فرانسه 2115 لاا, 1[/ا0 | علاعط انكليسى 2ل([طلاا 


نريد 


08 000 1 1 4 ل ا . 00 
بهترين أن جينى سفيد مصمغ بود مدور و مجفف و در سودن سفيدتر كردد و زود كوفته شود و بر سرهاى وى صمغ بود و 
كهن و باريكك نبود و به سطبرى ميان خنصر و بنصر بود و جون بكوبند و بيزند هيج ريشه بر يرويزن نماند و تنكك سوراخ بود 


3 
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بايد كه بوقت خرج كردن اول بخراشند و بروغن بادام جرب كنند و آنكاه بكوبند طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم 
مرضهاى عصبانى را نافع بود و مسهل بلغم بود تمام و اندكك خلط سوخته از هر دو وركك و كويند مسهل بلغم رقيق بود و 
استعمال كردن وى ييوسته در بدن جفاف بيدا كند و مضر بود بامعا بعد از آنكه خراشيده باشند و بروغن بادام جرب كرده 
كتيرا اضافه كنند و اكر بزنجبيل تقويت دهند مسهل بلغم غليظ خام بود اما تنها مسهل بلغم غليظ نبود و تربد زرد و سياه زهر 
بود مانند خربق سياه و غاريقون سياه و مداوات كسى كه آن خورده باشد مانند كسى كنند كه خربق سياه خورده باشد و همان 


تدبير بايد كرد و تربد 


سفيد جنانجه صفت كرده شد نافع بود و درد مفاصل كه بلغمى بود و رحم را ياكك كرداند تنقيه تمام و حقنه كردن نافع بود 
جهت درد رحم نزديكك حيض آمدن و درد يشت را نافع بود و سرفه كه از رطوبت فم معده بود و دماغ ياكك كند از بلغم لزج 
و مفلوج و مصروع را نافع بود و سرفه كه از رطوبات فم معده بود سود دهد و علامت اين زحمت آن بود كه جندان سرفه بيايد 
كه قى كند يا خلطى لزج بيايد بعد از آن ساكن شود و اكر با هليله كابلى خلط كنند دوايى نافع بود مصروع را و بدل آن نيم 
وزن آن غاريقون و دانكى و نيم آن صبر و دانكى و نيم آن حنظل بود و كويند بدل آن ترمس است و صاحب جامع در مفرده 


آورده كه بدل آن يوست بيخ درخت توت است بوزن آن شربتى از تربد از نيم درم تا يكك درم بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: تربد بضم تا وها بهندى نسوت نامند و يتروبداره و در بنكاله تبوهرى كويند 
لاتين /ا لال 1 عط ]لاع 5لا انا/ط 0101/01 فرانسه و انككليسى 111 81لا 


ترنجبين 


بهترين وى تازه و سفيد بود و طبيعت وى معتدل است در حرارت و برودت اما ميل بحرارت دارد و لطيف تراز قند بود ودر 
وى رطوبتى بود و ملين بود و نافع بود تبهاى كرم و سرفه و سينه را نرم كرداند و تشتكّى بنشاند و مسهل صفرا بود برفق 


خاصيت و شربتى از وى ده درم بود تا بيست مثقال و شريف كويد كرم و تراست در اول و حفظ را نيكو بود 


اسحق كويد مضر بود به سبرز و مصلح آن آب تمر هندى بود و كويند بدل آن ماء العسل يا قند بود و كويند بدل آن 


شير خشت بود 


ل كرذد مانند ريزه هاى نبات و طعم آن شيرين و جالى بود 
لاتين 1411/4 فرانسه و انكليسى 5لا الالم|/! 

تراب القى 

كنكر زرد بود و كفته شد 

ترنجان 

بادرنبويه است 

تراب الهالى 

سكك است و كفته شود 

صاحب تحفه مى نويسد: سم الفار است 

ترياق روستاييان 

ثوم بود و كفته شود 

صاحب تحفه تحت عنوان ترياق الروستاق مى نويسد: ثوم بود 
ترياق قتركى 

مومياست و كفته شود 
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ترياق الحبه 

در كنج جشم كَاو كوهى بود و بز كوهى نيز باشد و از آن كَاو كوهى نيكوتر بود و كفته شود 


قرياق يارسى 


كىح. 7 
حجر التيس بود و كفته شود 


سميزج 


بفارسى جشميزج كويند و جاسكو خوانند و اهل حجاز بشمه كويند و بشيرازى جشمكك و لفظى ديكر احرابس و حبه السودا 
نيز كويند اما حبه السودا شونيز را كويند وابن مؤلف كويد روستائيان شيراز آن را جشم خوانند طبيعت وى كرم و خشكك 
است و قابض بقوت درد جشم را نافع بود وابو سهل آورده است كه جون بغايت سحق كنند تنها و به خمير يزند و بريش 


قضيب كنند زود نيك شود و مجرب است و بهترين آن فربه بود و بغايت سياه و براق باشد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: تشميزج به فتح تا و كسر ميم و فتح زا معرب جشميزج فارسى است و نيز بفارسى جشمكك و 
جشوم و بعربى حبه السودا و اهل حجاز بشمه و بهندى جاكسو نامند و آن دانه ايست بقدر بهدانه و مثلث شكل و سياه اندكك 
املس براق 


شليمر؟5)0:111-11/1/2 در 1111111010031 تحت عنوان جشم مى نويسد 
لاتين آن 11![/4/اع5 8851 2551/41 فرانسه ع 1 ال/اتاطع, نا عادكظ) انا 5غ لاع الااعا5 


انكليسى 555105 85518 141 1 هل/اتاع است 


ا+* يله هو 


تشتيوان 
تفاح 


بيارسى سيب را خوانند معتدل ترين وى شامى بعد از آن اصفهانى يس قرقاينى و فليطى و آنجه تفه بود بد باشد و همجنين 
نارسيده و تفه سرد و تر بود و آنجه ترش بود سرد و غليظ و قابض و آنجه شيرين بود ميل بككرمى دارد و شيرين كه رسيده بود 
معتدل بود در ترى و سردى و منع فضول بكند خاصه ورق آن تفاح مقوى دل بود و مفرح بغايت و روح را لطيف كرداند 
خاصه شامى و قوت معده ضعيف باشد و اكر در ميان خمير بريان كنند سودمند بود جهت قلت شهوت طعام نافع بود جهت 
كرم و ذوستنطاريا و سويق وى مقوى معده بود و منع قى بكند و سموم را نافع بود و تفاح شيرين را جون يخته كنند و بر جشم 
بندند كه درد كند ساكن كرداند و تشتككى را بنشاند كه از صفرا بود و قى را بازدارد و طبيعت به بندد و رازى كويد تفاح 
مقوى فم معده بود و محرور را سود دارد و اما بطى الهضم بود و منفخ و اولى آن بود كه جون ازوى ثقل در معده يابند آب 
سرد و طعام ترش بر سر آن بخورند بلكه شراب بخورند و مرق اسفيداج و مطبخيات خورند واطبا كويند بخاصيت نسيان آورد 


و تفاح ترش خلطى سرد و لطيف از وى حاصل شود و آنجه عفص بود خلطى غليظ از وى حاصل آيد و شريف كويد جون 


ورق آن بكوبند و دو درم از آن بياشامند رفع زهرهاى كرم و كزندكى جانوران 


بكند و شراب وى جهت كزندكى عقرب وهر زهر كه كرم باشد نافع بود و تقويت معده بدهد و تفاح نارسيده مولد عفونات 
و تبها بود و آنجه بردرخت رسيده بود نيكك بود و آنجه نرسيده بود بد بود و مجموع ميوه ها همجنين بود و ادمان خوردن وى 
درد عصب احداث كند خاصه آنجه ربيعى بود و آنجه ترش بود دفع مضرت آن بككوارش نعناع و كلقند كنند ودر خواص ابن 
زهر آورده است كه بوئيدن وى موسوسان و ندبولان را سودمند بود و قوت دماغ بدهد اما خوردن آن رياح در عروق احداث 
كند و اوجاع كه در عضله ها باشد كه به سل كشد از بهر آنكه جون هضم شود خونى كه از وى حاصل شود منجر شود 
برياحى لطيف در عروق و بعضى عضله ها و جون تمددى در عروق بيدا شود اكثر آن بود كه بشكافد و جون شكافته شود در 
شش ريزد و سل بيدا كند بى محال و نادر افتد كه نباشد 
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لاتين 14115 لا0151 5لا اما"! فرانسه 201/1115 انكليسى امطم 


تفاح الارض 

بابونج بود و كفته شد 
تفاح برى 

زعرور است و كفته شود 
تفاح الجن 

ثمر يبروج بود و كفته شود 
تفاح فارسى 

خوخ بود و كفته شود 
تفاح ماثى 

اترج است و كفته شد 
ققره 

زيره رومى بود بيارسى كرويا كويند و كفته شود 


تملول 


سماق أشة و كروي كننه شود 
قمر 


بيارسى خرما كويند كرم و تراست در اول و كرمى وى زيادت بود از ترى» منى آورد و صداع آورد و دندان و بن دندان را 
تباه كند و خونى غليظ از وى حاصل آيد سينه و شش و روهه را نيكو بود بسيار خوردن صداع و رمد وقلاع آورد وخناق و 
درد دندان ييدا شود جون در شير جوشانيده بخورند نعوظى تمام آورد و اككر ادمان كنند در زمستان خاصه جون دارجينى 
قدرى كوفته در شير اندازند بدن را فربه كرداند و باه را زيادت كند و لون را نيكو كرداند بغايت و تمر مزاجهاى سرد را جهت 


درد يشت و ورك نافع بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خرما را بهندى كهجور و جهارا نامند 
لاتين 040011/11اآ فرانسه ]1 241( انكليسى 0411] 


ذمر هندى 
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حمر و صبا را نيز كويند لطيف تراز اجاص بود و رطوبت وى كمتر بود و بهترين وى زرد تازه شيره دار بود بغايت ترش 
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طبيعت وى سرد است در سيم كويند مسهل صفرا بود از جميع بدن و اشتها بدهد و مقوى معده بود جهت قى و تشنكلى واتب 
و غش و كرب نافع بود خاصه جون خواهند طبيعت نرم دارد شربتى از طبيخ وى نيم رطل كفاف بود و كويند مسهل اخلاط 
محترق بود حكه را نافع بود آشاميدن و قلاع را مضمضه كردن خفقان را سود دارد جون از كرمى بود و يرقان را نافع بود دانه 
وى با ادويه جبر مستعمل بود اما تمر هندى مضر بود به سينه و سرفه و مصلح وى شراب بنفشه و خشخاش بود و بدل وى 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: تمر 


آن يهن ترو يوست آن بعد رسيدن اندكك صلب صدفى مى كردد و مغز آن يوست ديككر ندارد 
لاتين 411815110101 1 فرانسه 5ل1281/1815110 انككليسى ك4مل 181/411 
تمساح 


بيارسى نهنكك خوانند ابن مؤلف كويد آورده اند كه نهنكك بصورت سوسمار بود و يشت وى يشت كشف بود و آهن بروى 
كار نكند و بطول شصت كز بود و دهنى فراخ دارد و استخوان يشت او يكباره است و نتواند كه منحنى شود و بيضه كند مثل 
مرغ و زبل از دهن بيرون اندازد زيرا كه معقد ندارد و جانورى در غايت قوت بود جنانجه فيل را در آب كشد و هيج آهن بر 
نوست وق كان تكند و الا سر ا داكن يكف اكرات يود و اكزير كفا افد ندواتن خاسة وبراسو دشمن نيك بود و سر كيه 
وى سفيدى كهن و نو كه در جشم بود دفع كند و يبه وى بر كزندكى وى ضماد كردن نافع بود و درد بنشاند و جون بككدازند 
ودر كوش جكانند درد كوش را نافع بود و اككر بدان ادمان كنند كرى زايل كند و ابن زهر كويد بيه وى جون بككدازند و با 
روغن كل درد يشت و كرده را نافع بود و باه را زيادت كرداند و جون با هليله و آمله خلط كنند و بر سينه طلا كنند درد را 
ساكن كند و همجنين بر ببشانى طلا كردن درد شقيقه را برد و كوشت وى جون بخورد كسى دهند فربه كند كسى كه زياده 


لاغر 


باشد و جككر وى جون بخور كنند در شيب مجنون جنون از وى زايل شود و اككر دندان وى كه از جانب راست بود بككيرند و بر 
بازوى راست بندند مجامعت را قوت دهد و محركى تمام بود باه را و در خواص ابن زهر آورده كه همه حيوانات فكك زيرين 
ايشان در حركت باشد الا تمساح كه فكك زيرين وى متحركك نيست و يبه وى جون با موم بسرشند و فتيله سازند و برافروزند 
در نهرى يا بيشه كه ضفادع در آن باشد قطعا آواز نكنند ما دام كه آن افروخته باشد و در خواص آورده اند كه جون يوست 
وى راطرق كنند با يبه وى يس بياويزند بر سطح دهليز قريه اى در آنجا ديكر تككركك نبارد و اكر بيه وى در بيشانى كبش 
جنكى بمالند كه بشيرازى كبش را غوج خوانند هر غوج كه برابر وى آورند از وى بككريزد واككر جشم وى بكنند وقتى كه 
زنده بود و بر مجذوم بندند نافع بود و آن علت زايل كند و رها نكند كه زياده شود 


فرانسه و انككليسى 0190001011 
تنكار 


دو نوع است معدنى و مصنوع طبيعت آن كرم و خشكك است و لطيف درد دندان را نافع بود و كرم آن بكشد وازخوردن 
بازدارد و بخاصيت جلاى آن بدهد و آنجه مصنوع است صنعت آن جند نوع است يكك نوع از آن كفته شود نمكك يكك جزو 
وقلى يكك جزو و بوره سه جزو و اكر نطرون كنند بهتر باشد شير كاو يا كاوميش آن مقدار كه وى را بيوشاند و بجوشانند آن 


آنجه بريده باشند آن را برفكك كويند و آنجه نبريده بود يخكك خوانند و بايد بروغن جرب كنند و در جاى كه باد راه نيابد 


نكاه دارئد ثا يرد و آن را يخكك خوائند و آن نيكو بود 


دو قسم است يكى شبيه به يخ كه آن را بوره زبدى و بشيرازى يخكك نامند و قسم ديكر شبيه ببرف و آن زبد الورق است 
سيس درباره مصنوعى آن بحث مى كند 

تنوب 

صنوبر كوجكك است و كفته شود و از وى قطران سازند و زفت و تخم آن را قضيم قريش خوانند و ينبوب نيز كويند 
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توت حلو 

فرصاد بود بيارسى توت سفيد خوانند و قايم مقام انجير بود در انضاج الاوى غذاى بد دهد و معده را بد بود و خون فاسد از 
وى متولد شود و بهترين وى بزركك و شيرين بود و طبيعت وى كرم است در اول جون بخورند زود از معده بككّذرد اما 
ديرهضم شود و بول براند و بهتر آن بود كه يبش از طعام خورند و بعد از آن سكنجبين بياشامند و ورق وى و ورق انجير سياه 
و ورق انككور به آب باران بجوشانند و موى را بدان بشويند سياه كرداند و جون بكوبند و به آب زيت بياميزند و بر سوختكى 


آتش ضماد كنند نافع بود و طبيخ يوست وى همين عمل كند و ورق وى جون بدان مضمضه كنند درد دندان ببرد 
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توت حامض 

معروف است بشامى بهترين وى سياه بزركك بود و نارسيده وى جون خشكك كنند قايم مقام سماق بود و طبيعت وى كرم و 
خشكك بود در دوم و كويند ترراست خشكى وى در اول است ودر وى قبضى بود و ورم دهان و حلق را نافع بود وورق وى 
خناق را نافع بود و عصاره وى خشكك كرده ريشهاى بد را نافع بود و يوست درخت وى ترياق شوكران بود و خشكك كرده 
وى شكم را ببندد و ذوسنطاريا را نافع بود آب ورق وى مقدار يانزده درم جون بياشامند كزندكى رتيلا را نافع بود و خوردن 
وى مغص آورد و مصلح وى اطريفل كوحكك بود و اسحق كويد مضر بود به شش و مصلح وى انار بود 

توت وحشى 


توت العليق بود بيارسى توت سه كل كويند و در عليق كفته شود 


تودرى 

تودرنج كويند و بذر الهوه وقصيصه نيز كويند و بشيرازى تودرى خوانند و باصفهانى قدومه و به كرمانى مار درخت و به 
تبريزى درينه و طبيعت وى كرم و خشكك بود در دويم و كويند تراست در اول و تودرى جهار نوع است زرد و سفيد و سرخ 
و كلكون و بهترين آن زرد بود نافع بود جهت سرطانات كه ريش نشده باشد با عسل و آب طلا كردن و اكر باب بياميزند و بر 
سرطان باطن ضماد كنند و ورمهاى بن كوش و صلابت نقرس را نافع بود و ريشهايى كه در جشم بود ياكك كرداند جون با 
عسل در جشم كشند و جون با شراب بيزند و بياشامند باه را زيادت كند و لعوق آن خلطهاى غليظ لزج را كه در سينه و شش 


بود نافع بود 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: تودرى بضم تا و سكون واو و فتح دال اسم فارسى است و بيونانى اردسيمن و بعربى بزر 
الحمخم و بزر الهوه و قصيصه و باصفهانى قدومه و بكرمانى مار درخت و به تبريزى درينه نامند و آن تخم نباتيست از عدس 


كوجكتر و اندك يهن 
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قوتيا 
و آنجه شسته بود فاضل ترين مجففات بود و ريشها را نافع بود و حتى سرطانات و درد جشم را نافع بود و منع فضول بد در 


عروق جشم از نفوذ در طبقات بكند خاصه 


مغسول وى و صحت جشم نكّاه دارد و در مرهم جهت ريش قضيب و خصيه بغايت نافع بود و جهت مقعد و ورمهاى آن و 
كويند بدل آن بوزن آن شادانه و نيم وزن آن توبال مس است صفت غسل آن بككيرند توتياى كوفته و بيخته و به آب بياميزند 
ودر صره بندند كه تنكك باشد نه بغايت و در ظرفى سبز كنند و آب باران بر سر آن كنند ودر آب بجنبانند تا آنجه رقيق 


لطيف بود به آب بيرون آيد و آنجه غليظ و رمل بود و وسخ در خرقه بماند بعداز آن آب را در 
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ظرفى ديكر كند و ديكربار آب بر سر توتيا كنند همجنانكه اول و ديكر همان كند بعد از آن آبها ب ركيرد و توتيا از وى بكيرد 
اكر نزهل ذوييق 1ق باشد ينداز دو نوتا حفك كلد :و استعمال كت 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: توتيا بضم تا و سكون واو و كسر تااز دودياى فارسى است و بيونانى ثمقولس نامند درباره 


نوع مصنوعى آن مى نويسد از دود قلعى و اسرب و شيح كه بفارسى شبه و روى توتيا و بهندى جست نامند باشد ... 
توذريون 

بيخ كوى است و در شين شوكران صفت آن كفته شود 

قووال النحاس 


لطيف تراز مس سوخته بود و آن توبال جون مس كرم كرده كوبند از آن بدرخشد و بهترين آن قبرسى بود سياه كه ميل 
بسرخى داشته باشد و رقيق بود مانند يوستى بود و اولى آن بود كه بيش از سحق جند نوبت بشويند و جون خواهند كه در 
داروى جشم بكار برند طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم قابض بود كوشت زياده بخورد و خشونت اجفان را سود دارد 
و تاريكى جشم زايل كند وجلا دهد واولى آن بود كه حدت وى بنشاسته بشكنند و خاصيت وى را در اسهال بلغم و ماء 
صفر است كه نيم مثقال سحق كنند و با يكك مثقال علكك البطم حب سازند و فروبرند مسهل بلغم بود بشدت و كويند يكك 
مثقال با ماء العسل بدهند همين عمل كند بعد از آن قدرى سركه بياشامند تا در اندرون نماند 


مراد تويال مس است 
توبال الحديد 


قوى ترين توبالها بود جون آهن سرخ شده بكوبند آن درخشد و آن مجفف و قابض بود و نافع بود جهت ريشهاى بد 


توبابليون (در فسخه ك م توبال مون ضبط شده است) 


توغ أل تيوعات: اث و ورق وى غائتد ورق كبر بود كرفشكل وشاخيها داشته باشد.وحيون شكتد شير سيار از وى زوائه 


كردد و محرق بود بشدت 
تين رطب 


انجير تر بهترين آن وزيرى بود يوست باز كرده بعد از آن آنجه ميل بسفيدى دارد بعد از آن سرخ يس سياه و طبيعت آن كرم 
بود اندكك و كويند كرم است در اول يا در ابتداى درج دوم و تراست در دوم و خام وى بسردى مايل بود و در وى جلايى 
بود بر اليل ضماد كردن و بهق را نافع بود و انجير رسيده غذا بهتر از مجموع ميوه ها دهد و زودتر بككذرد و فربهى آورد و 
صرع را نافع بود و خشونت حلق و سينه و تشنككى كه از بلغم شور بود ساكن كرداند كرده و مثانه را سود دهد و هرجه باشد 
باك كند و خاكستر جوب وى ذوسنطاريا را نافع بود و اسهال را خوردن و حقنه كردن مقدار يانزده درم يس وى سودمند بود 
كزيدن عقرب و رتيلا را ماليدن و نارسيده وى با عسل كزندكى سكك ديوانه يا ريشهايى كه رطوبت ازوى روانه بود نافع بود 
و همجنين ورق آن با كرسنه و شراب بر كزندكى ابن عرس طلا كردن سودمند بود و در خوردن انجير ايمن باشند از سموم و 
قضبان وى جون با كوشت كاو صلب بيزند مهرا بشود و انجير طبيعتى دارد و جوب آن طبيعتى و طبيعت ورق آن مقوى بود و 


لبق وى غون كداخعة و شير ببتدد وال آن سبنه يكشابد مانند الفحه و اكر بر ضوف تهتك وادو 


دندان كيرند از خوردن كرم ياكك كند و با عسل در جشم كشيدن ابتداى نزول آبرا نافع بود و در انجير نفخى بود و مولد مره 


بود و معده را بد بود و دفع مضرت آن به سكنجبين ساده بكند كه يس از آن بخورند 
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قين يابس 


انجير خشكك بهترين وى رملى بود و طبيعت آن كرم است در آخر درجه اول معتدل بود در ترى و خشكى لطيف بود و منضج 
و محلل بر ورمهاى صلب ضماد كردن نافع بود و دماميل را نفع دهد و جوع و خشونت حلق و سينه و قصبه شش را موافق بود 
و شراب وى سرفه كهن را نافع بود و سده جكر و سيرز بككشايد و كرده و مثانه را نيكو بود و خورنده وى از سم ايمن باشد و 
جون ويرا جوشانيده غرغره كنند خناق را تحليل دهد و نضج آن دهد ودر خوردن وى خونى بد ازوى متولد شود و ادمان 
خوردن وى شيش در بدن يبدا كند و سردمزاج را نافع بود و درد يشت و تقطير بول را نيكو بود و مسخن كرده بود و انعاظ 
آورد وشكم براند وسينه وشش رااز اخلا-ط ياك كند و مضر بود بجككر وسيرز كه متورم بود واولى آن بود كه با مغز 
كردكان و مغز بادام خورند و جون با فوتنج و سعتر و حاشا بخورند كرده و مثانه و سينه را ياكك كرداند و جون يكك رطل از 


وى بسركه يا شراب خيسانند نه شبانه روز بعد از آن بر سيرز ضماد كنند نافع 


بود واككر هر بامداد جهار انجير با سركه خيسانند جنانكه ذكر رفت بخورند سبرز را بككدازاند و ضماد كردن نيز بغايت سودمند 


بود بدل وى در نضج حب صنوبر بود 
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باب الثا 


ثافسيا 


4 


ثفسيا نيز خوانند و نيتنون هم كويند و آن صمغ سداب كوهى است و بزبان هندى ملوميان كويند و كويند صمغ سداب برى 
حرمل است و كفته شود و سداب كوهى بركك آن به حرمل ماند ليكن درازتر و يهن تر بود و شاخ وى دراز بود و بويى عظيم 
منتن دارد و تخم وى بشكل تخم سداب بود و طبيعت وى بغايت كرم بود و محرق و مسخن قوى بود و مجفف و در وى 
رطوبت فضلى بود و كويند كرمى وى در سيم بود و مسهل و منضج و منقى بود و جذبى بغايت كند از عمق بدن و موى 
بروياند و يوست بيخ وى تر برداء الثعلب ماليدن بغايت نافع بود استرخا و نقرس و مفاصل سرد را بغايت سودمند بود ودر حقنه 
عرق النسا را نافع بود و بر نفث دم و فضول طلا كردن و مقدار شربتى ازوى در استسقا نيم درم بود با ماء العسل و مسهل و 
مقثى بود واككر زياده از اين بود بول و طبع ببندد و ورم زبان و قراقر و سوزش حلق و معده و سرخى روى و ضيق النفس بيدا 
كند بايد كه علاج وى بقى كنند و بعد از آن شير و مسكه و جوآب دهند وغرغره به شير تازه و روغن كل و از ادويه تخم 


سداب بغايت نافع بود واين از خاصيت 


اوست و جالينوس كويد بدل وى در داء الثعاب حرف است و وى مضر بود بمثانه و آلات بول و مصلح وى حب الاس و بلوط 


بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ثافسيا مشتق از اسم جزيره ايست كه اول در آن يافته اند و آن جزيره را ثافسيس نامند و لغت 
مغربى است و بيونانى مراس و به يربرى اورباس نامند و آن صمغ نباتيست صلب و سفيدرنكك شبيه به انزروت و تلخ و بسيار 
تند و كياه آن شبيه به رازيانه است ... و در تنكابن الموت جون و به ديلمى تملى نامند و بيخ آن را تراشند لبن آن صمغ مورد 
استعمال است 


السقيلس 


حرف بابلى است و كفته شود 


بيارسى يستان كويند و ضرع يستان جهاريايان بود و بهترين آن بود كه از حيوان معتدل كيرند طبيعت آن كرم وا تر بود و 
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كويند مزاج وى بسردى مايل بود و غذايى صالح دهد شير را زياده كند اما مولد بلغم بود و در وى غلظتى بود و مصلح وى 


تراواد كك بود 
ثعلب 


بيارسى روباه را كويند جون به آب بيزند و در آب آن نشينند و بر مفاصل طلا كنند نافع بود خاصه جون زنده همجنان بيزند و 
زمانى تيكك در آب آن نشينند اما بعد از تنقيه اين عمل كنند و ييه وى درد مفاصل را نافع بود و جون در كوش جكانند درد 
كوش را سود دهد و اككر ادمان كنند كرى زايل كند و شش وى جون خشكك كنند و بسايند و بياشامند ربو و سرفه را نافع بود 
و يبه وى جون بر دندان نهند كه درد كند نافع بود و شريف كويد يبه وى جون با يوست تخم مرغ سوخته بياميزند داء الثعلاب 
را نافع بود و مجرب است و زهره وى جون به آب كرفس و اشق بككذارند متساوى و سعوط كنند در بينى كسى كه او را 
ابتداى جذام بود در هر ده روز يكبار بغايت نافع بود و جون آدمى دندان وى در دست كيرد ايمن باشد از بانكك كردن سكك 
وييه وى جون با زيت كهن بككذارند و بر نقرس طلا كنند و بمالند نافع بود و يوست وى بغايت كرم بود مرطوب مزاج را شايد 


يوشيدن محرور را نشايد و هرجند موى در وى بيشتر بود سخونت در وى بيشتر بود و 


آن لباس زنان و بلغمى مزاجان و ييران باشد و در خواص ابن زهر آورده است كه بيه وى جون طلا كنند بر تازيانه يا جوبى 
مجموع كيكان بر آن جمع شوند در خانه اى كه آن را بنهند و ابن مولف كويد اكر بادام تلخ بكوبند و بر كوشت يراكنند و 


روباه بخورد بيهوش شود 
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تغارير 

درداب است و كفته شود و بلغت اهل شام شمام كويند و بيارسى دستنبو و به اصفهانى دستنبويه 
ثلح 

يبارسى برف كويند و كفته شود 

سنكك سفيد بود كه در سرمه ها بكار برند جهت جلاى جِشم طبيعت وى سرد و خشكك است 


بصر و ضمادش بر بدن جهت تب دق نافع است 
ثمره الكبر 


قثاء الكبر خوانند طبيعت وى كرم بود در سيوم و كويند در جهارم و تره كبر جون با سركه و نمكك يرورند لطيف بود سدّه 
جككر و سيرز را سود دارد و معده را ياكك كرداند و طبع را نرم دارد بشيرازى آن را كوركك كويند (با كسر كاف و واو و فتح 
را) 


ثمره العرعر 

جوز الابهل است و در ابهل كفته شد 

ثمره الطرفا 

عذبه است و جزمازج نيز كويند و كفته شود 


اختيارات بديعى» ص: 9 


در تحفه مى نويسد: ثمره الطرفا بار درخت كز است بزركتر از عذبه كه ثمره اثل باشد 


صاحب محزن الادويه مى نويسد: بفارسى كزبار و معرب كزمازج است و بهندى يرى ماثين نامند 


ثمره الشوى المصرى 
جلنار است و كفته شود 
ثمره الشجره الدوام 

مقل مكى است و كفته شود 
ثمره العليق 
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نوم 


ييارسى سير كويند و بستانى و برى بود و كراثى بود و ثوم كراثى مركب بود و قوت از ثوم و كراث و طبيعت ثوم كرم و 
خشكك است در جهارم و كويند در سيم ودر حرارت و برودت از بصل اقوى بود و محلل نفخ بود جون با عسل و روغن حب 
البان بياميزند و بدان بمالند موى بروياند و خاكستر وى با عسل بر بهق طلا كردن نافع بود و برداء الثعاب و جرب و قوبارا 
سود دهد و خوردن وى خام يا بريان كرده يا يخته حلق را صافى كند و سرفه كهن كه از سردى بود سود دارد و خوردن وى 
كرم را بكشد مجموع و علق از حلق بيرون آرد جون بكوبند و با سركه غرغره كنند و جون در طبيخ ورق وى و ساق وى 
نشينند حيض براند و مشيمه بيرون آورد و كزندكى جانوران و سكك ديوانه و رتيلا-و ابن عرس و عقرب وافعى با شراب 
خوردن وضماد كردن نافع بود و طبع نرم دارد و بول براند و روده را نافع است وقتى كه بى تب بود و مقوى باه بود و منى 
بيفزايد و قولنج و عرق النسا را نافع بود اما مصدع بود و مضعف جشم و جون يخته بود حرارت و حرقت وى كمتر بود و 
مصلح وى ترشى و روغن و كوشت فربه كند و صاحب تقويم كويد مصلح وى بنفشه و مليله و بدل وى ثوم برى بود و صاحب 
تقويم مصلح ثوم بستانى بود 


صاحب 


مخزن الادويه مى نويسد: ثوم را بهندى لهسن كويند 
صاحب تحفه ثوم مجرى را اسقورديون كويد 


لاتين الانا/ا11 58 511/41154111101 0 14114 ااه انكليسى :81110 1/8150 6816110-15 فرانسه 
41 02111 14115 اام 


ثوم الحيه 


ثوم برى بود و كويند اسقورديون است و كفته شد مرضهاى سر و فالج و لقوه و خدر را نافع بود و جالينوس كويد فالج و لقوه 
و جذام و برص و بهق را سود دهد و جون با عسل كف كرفته بياشامند و ديسقوريدوس كويد و جرب و بهق زايل كند و جون 
بدين صفت استعمال كنند بككيرند ثوم برى و خردل بكوبند و به آب رازيانه تر بسرشند و تخم رازيانه كوفته و بيخته وعسل 
كف كرفته در حمام مثل نوره طلا كنند و در هر سه روز يكك نوبت و رها كنند تا با عرق فرود آيد و باقى صفت وى در سين 
كفته شود 


ثيل 


نجيل و نجير خوانند و ببارسى كيا خوانند و آن نوعى از حرشف باشد و طبيعت وى سرد و خشكك است در اول و كويند 
معتدل است جراحتهاى تازه را نافع است و منع نزله بكند و بيخ وى و تخم وى منع قى بكند و ادرار بول بكند تمام و اسهال باز 


دارد و تخم وى لعوق سازند سنكك كرده بريرزاند و طبيخ آن ريش مثانه را نافع بود 


در مخزن الادويه مى نويسد: ثيل بكسر ثا لغت عربى تخم و تخمه و خومه و بتركى بيلان افردى و در تنكابن كركك جرواش و 
بفارسى بيد كياه نامند و كويند آن نوعى از حرشف است 


فيانحب تخفه هى الويسل: بلع تر كن ثبلا اودى كويمك و أن ناقنت كدون كنار آبها وزعيق تمتاكة رومناو ب روف ومين 


نين مى شود و شاحهاى او دوان با بتذهاق سيار و ب ركش سياه ؤ .وير اث ... 

اختيارات بديعى» ص: 1١‏ 

باب الجيم 

جادى 

كركم و قوتو و ريهقان و خلوق و شعور الصقاليه كويند و آن زعفران است و كفته شود 


سيد رضى حكيمباشى در بحر الجواهر مى نويسد: الجادى- الزعفران و هو منسوب الى الجاديه و هى قريه بالشام ينبت به 
الزعفران 


جاورس 

سه نوع است يكك نوع را دخن كويند و بيارسى ارزن و بشيرازى الم (با فتح الف وضم لا-م وسكون ميم) ويكك نوع را 
مجفف بود بغير لذع شكم ببندد و بول براند و خونى بد از وى متولد شود و دير هضم كردد و غذا كمتر دهد از ديكّر حبوبات 
كه از ايشان نان يزند و بجه بيندازد و مصلح وى آنست كه با شير تازه يزند يا به آب سبوس و روغن بادام يا روغن كاو يا 


روغن كنجد و حلواى جرب يس از آن خورند و بدل آن در حبس شكم برنج بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جاورس معرب كاورس فارسى است و آن نوع ريزه دخن است كه بفارسى ارزن و بهندى 
باجرا نامند و كنكنى نوعى از آن است 


ارزن را به لاتين ا لاع 111118 الالا11/اام2 فرانسه 1 1|-|11! انكليسى 582105 1 | |آال/ا 


جاوزهرج 
كاوزهره كويند و آن حجر البقر بود و كفته شود 
جاوشير 


بيارسى جواشير خوانند و كاوشير نيز كويند و بشيرازى جاجوشى و آن صمغ درختى بود كه ساق كوتاه دارد و بركك آن 
ببركك انجير ماند كردتر و كوجكك تر و كويد ورق آن بورق زيتون ماند و قول اول اصح بود كه بركك آن كرد بود و بركك 
زيتون كشيده و كل وى زردرنكك بود خوشبوى و تيزبوى و زود در آب حل شود واول كه از ساق بيرون آيد سفيدرنكك بود 
و جون خشكك شود زردرنكك كردد و جون به آب حل شود برنكك شير ماند واكر سياه رنكك بود مغشوش بود وغش آن به 
اشق و موم كنند طبيعت جاوشير كرم و خشكك است در سئوم و كويند در دويم و عرق النسا و مفاصل را طلا كنند نافع بود 


جون بر دندان نهند درد 


اختيارات بديعى») ص: كن 


ساكن كرداند و صداع و صرع را سود دارد ودر جشم كشيدن جلا دهد و جشم را روشن كرداند جكيدن كميز و صلابت 
رحم را نافع بود و بر جرب و ذات الجنب ضماد كردن نافع بود و جون با عسل بككدازند و زن بخود بركيرد حيض براند و بجه 
بكشد و بيندازد و با مويزج جون بر نقرس ضماد كنند نافع بود و قولنج را سود دارد و كزندكى جانوران و سرفه كهن كه از 
خلط غليظ لزج بلغمى بود نافع است بيخ درخت وى جون بخراشند و زن بخود بركيرد بجه بيندازد و ثمره جون با افسنتين 


بياشامند حيض براند و اكر درد رحم به سبب اختناق بود سود دهد واكر 


با زراوند بياشامند كزندكّى جانوران را نافع بود و اككر با شراب بياشامند زردزخم را نافع بود مقدار شربتى از وى ما بين نيم 
مثقال بود تا يكك مثقال بعد از آنكه در مطبوخ خويسانده باشند و كويند بجه كه سه ماه بود يا جهار ماهه و در شكم بميرد 
جون فتيله از جاوشير بسازند و زن بخود بركيرد زود بيرون آيد و صرع وام الصبيان را نافع بود و جاوشير مضر بود به اعصاب 
و انثيين و مصلح وى مربا جوز بود و بدل وى سكبينج بود و رازى كويد يدل وى لبن التين بود بوزن وى و كويند بدل آن قنه 


و كويند دو وزن آن صمغ زيتون و شيخ الرئيس كويد ظن من آنست كه اشق نزديكك بان بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جاوشير بفارسى جواشير و كوشير و نيز بشيرازى جاجوشى نامند 


لاتين 02084154101011 فرانسه و انكليسى 0808011806 


جار النهر 


كويند سلق الماء است و آن نباتى است كه در آب رويد و به نيلوفر ماند و اندكى از آب بيدا شود و طبيعت وى سرد و قابض 
بود حكه و جرب و ريشهاى يليد كهن را نافع بود و بدل آن بطباط بود 


جامسه 


باقلاى قبطى بود در مصر بسيار است و در آبهاى ايستاده رويد و ساق وى به سطبرى انككشت بود و بدرازى يكك كز باشد و به 
شكل وى مانند كل سرخ بود و باقلاى آن كوجكتر از باقلا بود و جون خشكك كردد سياه شود و جون تر باشد بخام و يخته 
خورند و ببخ آن از بيخ نى سطبرتر بود و قابض بود و معده را نيكو كند وارد وى جون بياشامند اسهال كهن بازبندد و ريش 


روده را نافع بود و يوست وى قويتر بود در اين عمل 
جاكسو 

بهندى تشميزج است و كفته شد 

جبن رطب 


بيارسى بنير تر كويند بهترين آن شيرين و لذيذ بود كه ميل به حلاوت داشته باشد واز شيرى معتدل از حيوانى صحيح البدن 
كرفته باشند طبيعت آن سرد و تر بود در سيم و كويند در دويم غذائى فربه كنند بود طبع را نرم دارد و منع جراحت و دفع 
مضرت از كسى كه مردار سنكك خورده باشد كند اما سنكك كرده و مثانه بيدا كند و سده مصلح آن عسل يا قند بود 


ينير خشكك بهترين آن روغن دار شيرين بود طبيعت آن كرم و خشكك است در سئوم مصلح ريشهاى بد بود وجون با زيت 


سحق كنند تحجر مفاصل را ضماد كردن نافع بود و جون بريان كنند شكم ببندد و ينير مولد خلط مرارى بود و بدن را لاغر 
كند و معده را بد بود و دشخوار هضم شود و تشنككى آورد وسنكك كليه بيدا كند و بايد كه ميان دو طعام خورند نيكوتر بود 


واكر با مغز كردكان خورند بهتر بود 


اختيارات بديعى») ص: ارك 


صاحب تحفه نوع سرخرنكك آن را جص نامد و نوع سفيد و براق آن را جصاصين كويد 


جبلاهنكك و جبلهنك و جلينكك كويند و بفارسى جبراهنكك خوانند و آن تخم زردخار است و بيخ وى تر بدزرد بود و فعل 
وى مانند فعل خربق بود و بهترين وى هندى بود خلوقى رنكك برنكك شفترك و بغايت حرز بود و درازقد مغثى بود و بقوت 
بلغم و اخلاط غليظ لزج راو خطر بود مكر مفلوج را نافع بود و شربتى از وى نيم درم بود تا يكك درم واككر زياده بود كشنده 
بود واز خوردن آن غثيان عظيم بيدا شود تا بحدى كه خناق آورد و عرقى سرد و معالجه آن بقى به آب كرم و حقنه قوى كه 
در وى شحم حنظل بود بعد از آن شير تازه بياشامند و اكر تشنج بيدا كند موم روغن نرم بمالند و در آب نيمكرم نشانند و بدل 


وى خربق بود 

شبيه به شيوران بتركى صفرااودى كويند و آن ثومون است و ذكر يافت 

جدوار 

بيارسى جدوار خوانند و به مغولى ماء فرفين و بهندى نربشى و آن بيخى بود مشابه به سعد هندى اما بوزن ثقيل تر بود و صلب 
ثر ازوف و بهتزين وى انست كه يحون ساقد وكين منسحن تود و آانجه عندى يود اكثر سيافى كرايكو دن زمين عند 


كوهى بود كه آن را فراجل خوانند كوهى عظيم دراين طرف اهل هند مى باشد و آن طرف مى كويد از حساب ختاست اين 


بيخ آنجا مى رويد و آن را نربشى از بهر اين خوانند كه زهرى است كه آن را بس مى خوانند واين 


بيخ يادزهرى است و هر دو در يكك موضع مى رويند واين بيخ جون در يهلوى وى مى رويد زهربش باطل مى شود و اهل آن 
موضع آن بس مى خورند زيان نمى دارد و اكراين بس جايى ديكر مى رويد كه مجاور اين بيخ جدوار نيست نيم دانكك آن 
كشنده است و بش را بعربى بيش مى خوانند و ابن مؤلف مى كويد ماء فرنين جهار نوع است سفيد و سياه و بنفشجى و زرد و 
ختائيان بنفش را بوبى خوانند و زرد را كربى كويند واهل هندبش را هل هل و هلاهل كويند و بدترين مجموع زهرهاست تا 
بحدى كه ترياق فاروق با سميت آن مقاومت نمى تواند كرد و در شهر ملتان شخصى نيم مثقال بيش بخورد فى الحال لبهاى 
وى اماسيدن كرفت و جشمهايش از جاى برخاست و بيخود شد نيم مثقال جدوار صلايت كردند و با يكك كاسه شير بوى 
دادند بعد از يكك ساعت قى كردن آغاز نمود بانواع رنككها جنانجه حاضران از بوى آن مصروع مى شدند باز بيخود افتاد 
ديكربار نيم مثقال جدوار صلايه كردند بشراب انككورى و بوى بدادند باز قى كردن آغاز كرد و بسيار قى كرد بعد از آن 
خواب بر وى غلبه كرد جون در خواب رفت عرق بسيار كرد جون بيدار شد غذا طلب كرد واز آن زهر قاتل خلاءص يافت 
خواص اين دارو بسيار بود اول يازهر بيش بود كه ذكر كرده شد ديككر در سجستان كه از زمين كرم سير باشد مار قاتل مى 
باشد شخصى را مار كزيد مقدار نيم مثقال جدوار با شراب سائيدند و بخورد وى دادند از زهر آن مار خلاص يافت بفرمان 


خداى تعالى 


و عقرب كزيده را مقدار دو دانكك با شراب بدهند نافع است و در مفردات ابن بيطار و در منهاج البيان ابن جرانه آورده اند هو 
الترياق السموم بائرها حتى البيس و الالفعى و از منافع ديكر وى آنست كه مجموع دردها را بنشاند اكر بر اعضاء ظاهر باشد 
بسركه يا كلاب يا به آب طلا كنند درد بنشاند و اكر باطن باشد مقدار دانككى يا دو دانكك بسايند و بقدرى شراب يا به آب 
كرم يا به جلاب بحسب مزاج بدهند درد بنشاند جون درد قولنج ودرد كرده ودرد معده و سنكك مثانه وعسر البول با شيره 
تخم خيارين بدهند سود دارد و نيز مجموع اورام بلغمى و صفراوى و سودايى در ابتدا و انتها طلا كنند در ابتدا ماده بازكرداند 
ودر انتها تحليل كند و اكر محتاج نضج باشد نضج بدهد خصوصا اورام مغابن جون زير بغل و بن ران بسركه بسايند و طلا 
كنند ورم را تحليل دهد و اكر كسى را خيارك بود بككشايد هيج زحمتى بوى نرسد ديككر درايام مرض بر هركس كه طلا 
كنند خلاص يابد باذن الله تعالى ديككر دل را قوت دهد و در ابتداى زحمت خنازير طلا كنند بغايت مفيد بود و بر ريشهاى يليد 
كهنه قدرى بكوبند و بر آن ياشند كوشت مرده بخورد و جراحت باصلاح آورد ديككر كسى را كه دل ضعيف باشد و خفقان 


داشته باشد هر روز نيم درم به جلاب يا بشراب بدهند دل را قوت دهد و در 
اختيارات بديعى») ص: د 


تفريح نظير ندارد و در ايام بيمارى و تعفن جنانجه ترياق فاروق ذكر كرده اند كه 


جون تناول كنند منع عفونت بكند و تقويت دل بدهد و دفع ضرر وبا بكند اين داروى مفرد همان خاصيت دارد بلكه زياده 
بجهت آنكه قوت ترياقيه در وى هست و جندان كرم نيست ديككر مولانا اصيل الدين كه از شاكردان مولانا نجم الدين محمود 
الياس شيرازى عليه الرحمه بود مردى فاضل بود و در اكثر علوم ماهر و كليات شيخ الرئيس را در شرح نوشته مى فرمود كه هر 
خاصيتى كه در ترياق فاروق هست درين داروى مفرد هست و همو فرمود كه مرا درد معده بلغمى بود و هر معالجه كه كردم 
مفيد نيفتاد جند عدد از اين جدوار برو زكار صلايه مى كردم و بجلاب كرم مى خوردم آن زحمت زايل شد و شخصى را سده 
حكر داشت كد يه امنيا حوافت اتجامتدق حند :روز ايك :دارو ا سكتعية تحورد ده كشاد و رلك وى كلا رعانت رد شدة 
بود باز برنكك اصل خود آمد ديكر شخصى قرحه مثانه داشت و جهار روز بول وى كرفته بود ازاين بسائيدند و بر مثانه وى 
طلا كردند و قدرى در احليل وى جكانيدند همان ساعت بول وى بككشاد و ريم بيرون آمدن كرفت و شفا يافت باذن الله تعالى 
ديكر در زحمت بواسير اين دارو بدان موضع طلا كنند درد ساكن كرداند و ورم را تحليل دهد ديكر آنكه دشخوارى زادن را 
نظير ندارد بسايند قدرى و بجلا.ب كرم بخورد وى دهند و قدرى ديككر به يشم ياره بخود بركيرد در حال وضع حمل كند 


ديكر صرع صبيان را بشير مادر مقدار نيم دانكك يا دانكى بخورد وى دهند نافع بود وابن مؤلف كويد اين خاصيت 


در وى هست و اين ضعيف را تجربه افتاده و مجرب بوده كه طفلى را جهاره شبانه روز ام الصبيان بود كه يكك زمان از آن 
خالى نبود اين دارو بشير مادر سوده بوى دادند همان روز شفا يافت بامر الله تعالى ديكر خداوند تب ربع را سود دهد هر روز 
مقدار دو دانكك با جلاب كرم بدهند هر روز بيابى نافع بود اما تنقيه بدن بايد كرد ديكر آنكه درد دندان را نافع بود مقدار 
عدسى از اين دارو در بن دندان كنند يا بر دندان طلا كنند در حال درد ساكن كند ديككر درد جشم كه بلغمى باشد در ميان 
جشم كنند درد بنشاند و اككر صفراوى باشد بر يشت جشم طلا كنند درد بنشاند و آماس و فرق ميان بلغمى و صفرايى آنست 
كه بلغمى را درد ساكن تر باشد و صفرايى را درد و سوزش و جكيدن آب بيشتر بود ودر تقويت باه اثرى عظيم دارد مقدار 
نيم درم يا نيم مثقال با شراب بخورد نعوظى تمام آورد و حكماى هند مى كويند كه مردم لاغر را فربه كند و مى كويند كه 
كر بر بهق سفيد و برص طلا كنند سودمند بود و حكماى هند آورده اند كه درين دارو صد و بيست منفعت است و كسى را 
كه خناق كرفته باشد بر حلق طلا كنند بغايت نافع بود و بتجربه معلوم شده و ابن مؤلف كويد شخصى را كه سوء القنيه طارى 
شد و باستسقا خواست كرد جند روز ازاين جدوار سوده بدو داديم حق تعالى صحت بخشيد و صاحب منهاج كويد طبيعت 


وى كرم و خشكك بود در سئوم وهم صاحب 


تقويم كويد قرحه امعا آورد و مصلح وى شير حليب كه آهن تافته در آن انداخته باشند بود و صاحب منهاج كويد بدل وى در 


ترياق سه وزن آن زرنباد بود 


فرفين و ماء فروين و بهندى نربسى نامند زيرا نر بكسر نون و سكون را بلغت ايشان بمعنى دافع و خالص كننده و بس بكسر با 
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برى و بستانى بود برى را ايهقان كويند و بستانى را كف عايشه كويند و بيارسى كنكيز خوانند و بشيرازى كزّكك خوانند و 
بهترين آن بستانى بود كه تيزى وى كمتر بود و طبيعت وى كرم است در سئوم و كويند در دويم و خشكك است در دويم آب 
وى اثر ريشها ببرد و جرجير مدر لبن بود اما مصدع بود و سدر و تاريكى جشم آورد و مصلح وى كاهو و كاسنى و بقله الحمقا 
و سركه بود ووى منى را زيادت كند و نعوظى تمام آورد و جون با شراب بياشامند ترياق كزندكى ابن عروس بود و طبع 
براند و در خواص آورده اند كه جون جرجير بكوبند و آب آن در بن انار ترش بريزند شيرين كردد و جرجير برى را خردل 


برى خوانند و ادرار بول بغايت كند و تيزتر از بستانى بود و تخم وى بعوض خردل مستعمل كنند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جرجير بكسر اول و سكون ثانى و كسر جيم و سكون يا ورا بفارسى تره تيزكك و بهندى 


ترمرا و تخم آن را هالون 


و عوام هالم و جند سور و جند سر نامند برى آن را بهقان و بستانى آن را كف عايشه و بفارسى كيكير و بشيرازى كهركك 
كويند ... و بستانى سه قسم مى باشد يكى شبيه بترب بركك آن با خشونت و در مازندران شاهتره و كورتره و در تنكابن خاص 


تره نامند و قسمى را رشاد و بفارسى تره تيزكك شاهى نامند ... 


صاحب تحفه بستانى آن را سه قسم مى داند يكى شبيه بترب كه در مازندران كوله تره و در تنكابن خاص تره نامند و تخم او 


سفيد و حرف بابلى عبارت از اوست و قسمى را رشاد و بفارسى تره تيزكك شاهى كويند ... 
لاتين بنوشته شليمر 11 ل|1 [ الا 1 كثاا /1ل51/1/181511/ا5 ياعا اثلا 012121 ال/انا1 1 كان كملا 
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ضمنا شليمر اين كياه را بولاغ اودى و سلماجو و شاهى آبى و كوتين هم مى نامد 
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باقلا بود و كفته شد 


جرجر المصرى 


ترمس يود و كنئة شد 


جراد 


ييارسى ملخ كويند و بهترين وى فربه بود طبيعت وى كرم و خشكك است جون بخور كنند عسر البول را نافع بود خاصه زنان و 
كودكان را و كويند دوازده عدد از وى سر بيندازند و اطراف هاى وى با قدرى مورد و مشكك مستسقى بياشامد شفا يابد و 
تقطير البول را نافع بود و بخور كردن بدان بواسير را نافع بود و بريان كرده وى كزندكى عقرب را خوردن نافع بود اندرون وى 
و خايه وى جون بر كلف طلا كنند زايل كند و كويند ملخ درازياى بر صاحب تب ربع بندد نافع بود ابن مؤلف كويد خوردن 
ملخ جرب و حكه آورد و مصلح وى بقله الحمقا بود و بذرقثا 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان جراد البر كويد لغت عربى است بفارسى ملخ و بهندى تيدى كويند 


لاتين 111614610151105 5لا الا 615 1110161015141 0000558 فرانسه ا اعاكاع [ لااد انكليسى 
6551281 يا 000051 ا 


جراد البحر 
بفارسى ملخ دريايى كويند و در اربيان كفته شد 
جردان 


فار است بيارسى موش كويند جون بشكافند و بر كزندكى عقرب بندند درد ساكن كرداند و كويند بريان كرده جون بشكافند 
جون خشكك كنند و بسوزانند و بكوبند بغايت خرد و با عسل بياميزند بر داء الثعلب مالند نافع بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان فار مى نويسد: فار بفارسى موش و موشا و موكهكك و بسريانى كوقفرى و برومى بوبطيقو و 
بيونانى ليفطروس و بهندى جوهه و بتركى سيجان نامند 

جزر 

بيارسى كزر كويند و بهترين وى زرد شيرين بود و كويند سرخ كرم و تر بود و زرد غليظتر بود وغذاى وى كمتراز غذاى 
شلغم بود طبيعت وى كرم بود در آخر درجه دوم واتراست در اول باه را تحريكك كند و مسهل و ملطف بود و مصلح آبكامه 
و سركه و خردل بود بول براند اما دير هضم شود و منضح و مولد خون بد بود و بايد كه بغايت بخته شود بصرى كويد جزر 
مقوى معده بود كه در وى لزوجت و بلغم غليظ بود و سده جكر بككشايد و هضم طعام بدهد و جون با كوشت بود نيكو بود 
خاصه قطع بلغم بكند و مقوى يشت بود و شهوت جماع برانكّيزد و جون با عسل مربى كنند زود هضم شود و رطوبت وى 
كمتر بود و حرارت زياده تر بود و باه را زياده كند و منى بيفزايد و يشت را نيكو كرداند بسركه نهند و نمكك معده و جككر و 


سيرز را 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جزر بفتح اول و ثانى و راء مهمله معرب كزر فارسى است و نيز بفارسى زردكك و بهندى 
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جزر البرى 


شقاقل است و اشقاقل كويند و كفته شود 
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ثمره الطرفا بود بيارسى كزمازك كويند طبيعت وى كرم بود در اول درجه و خشكك است در آخر آن و كويد سرد بود در 
اول قطع رعاف بكند و جون بيزند به آب و سركه و بر سر ضماد كنند نافع بود ريش شبش را و مقدار دو درم مستعمل بود و 
جون بياشامند نفث الدم را نافع بود و بر كزندكى رتيلا ضماد كردن سودمند بود و زمانى كه رطوبات از رحم ايشان روانه بود 
و يرقان را نافع بود و اسحق كويد مضر بود بسر و مصلح وى دوقو بود و كويند بدل وى هم وزن آن يوست انار و نيم وزن آن 


انزروت سرخ بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان ثمره الطرفا مى نويسد: بفارسى كزبار و معرب آن جزمازج است و بهندى برى مائثين نامند و 


آن ثمر درخت كزاست 
جرودارو 

خسرو داروست و كفته شود 
تشميزج است و كفته شود 


كنند خون بازدارد و جون بر شكستككى استخوان طلا كنند نافع بود 


جعده 


فوليون خوانند و كيسر كويند و كيسو نيز كويند و آن دو نوع است كبير و صغير كبير را بفارسى عنبر بيد و صغير وى را 
بشيرازى كل اربه خوانند بهترين وى صغير بود وى كرم در سيم و طبيعت عنبر بيد كرم بود در دويم وهر دو خشكك باشند در 
دويم ملطف و مفتح بوند جون تر بود جراحتهاى تازه را نافع بود و خشكك آن ريشهاى بد را سود دارد و با سركه بر سر ضماد 
كردن نافع بود و بول و حيض براند و يرقان سياه را نافع بود كرم دراز و حب القرع بيرون آورد و كزندكى عقرب و جانوران 
را نافع بود وجون در خانه بخور كنند يا بيندازند از آن خانه جانوران بككريزند و نسيان را نافع بود يكك درم از آن و عصاره 
وى با عسل در جشم كشند تاريكى ببرد وجشم روشن كرداند و كويند مضر بود بمعده و مصدع بود و اسحق كويد مصلح 
وى حماما بود و بدل وى در بيرون آوردن و راندن حيض يوست انار تر و جهار دانكك وزن آن يوست سليخه و كويند بدل 


وباس مكزن الانذويه يوناتى ان رافرليولن فى ثامكه ومن ترسيةد صغير جبلى آن كياهى است سفيدر نك :ا برك ياريكك 
محيط بخارهاى ريزه با تخم و كل سفيد مايل بزردى و ثقيل الرايحه كه به ككل 


اربه ناميده مى شود و بستانى آن جعده كبير و بفارسى عنير بيد نامند و مستعمل آن را جبلى مى داند 


خارهاى ريز و اطراف شاخه هاى او مثل قبه و بر آن خيوط شبيه بموى سفيد و يراز تخم 

جفرى 

كفرئى كويئد و كفته شود 

جفت البلوط 

يوست بيرون بلوط است و طبيعت آن سرد و خشكك است در دوم و قابض بود و خون رفتن بازدارد خاصه از زنان و ريش 
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روده و شكم ببندد و بيشتر در مطبوخ مستعمل كنند و برفتق ضماد كردن نافع بود و بدل آن جلنار است 
جل 

ورد است و كفته شود 

جلبوب 

لبلاب است و نوخ نيز كويند 

جلنار 


بيارسى كلنار كويند و بشيرازى كل صد بركك و آن كل انار تر است كه بغير آن هيج ثمر نمى دهد و بهترين آن فارسى بود و 
كُويند مصرى و طبيعت آن سرد و خشكك است در دوم خون شكم ببندد وريش روده و ريشهاى كهن و فتق را سود دارد 
دندان را محكم كند و زنانى كه خون زيادت از ايشان روانه بود ببندد واكر با سركه بر ورم لطوخ كنند بازكرداند و جون با 
سركه بيزند و بدان مضمضه كنند جوشش دهن را نافع بود و عصاره وى در طبيعت مانند عصاره لحيه التين بود و مقدار 
مستعمل از وى يكك درم و نيم تا دو درم بود اما مولد سده بود و مضر بود بسر و مصاح وى كثيرا بود و بدل وى اقماع رمان 


بود يا جفت بلوط و كويند بدل وى يوست انار بود بوزن آن و كويند طراثيث بود بوزن آن 
جلجلان 


صاحب جامع و صاحب منهاج كويند سمسم است و اين خلاف بود و بتحقيق كزبره يابس است و بيارسى كشنيز خشكك 
كويند و كفته شود 


جليان 


خلر خوانند و خرقى و كفت شود 


جليد 
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ثلج است و بيارسى برف كويند سرد است در طبع و خشكك است به عرض و مزاج اصلى وى تر است و خشكى وى عارضى 
است آب وى درد دندان كه از كرمى بود را نافع بود و هضم را قوت دهد اما اعصاب و معده را زيان دارد و ييران را بد بود و 
سرفه آورد خاصه كسى را كه خلط سرد در معده بود و تشنككى آورد و خوردن برف و آب وى علق كه در حلق جسبيده باشد 
را نافع بود و آبى كه ازوى حاصل شود بد بود بسبب آنكه هرجه لطيف وى است در بستن به تحليل رفته است و در جمد 
كفته شود 


جلوز 


صاحب جامع كويد بندق است مطلق و سهو كرده است و در لغت جلوز و جلغوزه است و صاحب تقويم كويد جلغوزه هندى 
است و مؤلف كويد آنجه محقق است جلغوزه لوزالبرير است و روغن ويرا زيت البرجان خوانند و اهل مغرب الاقصى ارجان و 
ارقان كويند مؤلف كويد آن بادام كوهى است و بشيرازى آن را بخرك خوانند قايم مقام جلغوزه است در طبيعت و منفعت 
وى كرم است در اول و كويند در دوم و خشكك است در اول و در وى اندكك رطوبتى هست و باه را قوت دهد و منى بيفزايد 
ودرد يشت را سود دارد و كزندكى عقرب و رتيلا را نافع بود اما دشخوار هضم شود و دير از معده بكذرد و مضر بود به سبرز 


و مصلح آن شكر بود و بدل آن جلغوزه بود 
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بادام كوهى استعمال مى نمايند و حب الصنوبر كبار را هم كويند واين بجهت اشتباه جيم به حاست جه بجاى مهمله حب 


جلغوزه 

حب الصنوبر كبار بود و در حا كفته شود 
جلجلان مصرى 

يكن است و كته شد 

جلجلان الحيشه 


حقدات سياه اشكا وى كنك شود 
جلجنوجه 

فوتنج برى است و كفته شود 
جمهورى 


صاحب منهاج كويد شراب انككورى بود كه سال بر آن كذشته باشد و صاحب جامع كويد شراب را جون بجوشانند و يكمن 
به نيم من آيد جمهورى كويند و مثلث يا دو دانكك آيد 

ماع نكر الأذويههى لزيد أن شراسية "كدمتلة رايا أت 31 سوفاقد كا ات سرزه وفداى: بكذارته سن استعمال 
تحاركدا و تحقس شزانا اتكور سةسالة واجمهورئ كريد وديكرى كنت آى اتكررق انف كه جوكانيده ا باش رسيدة 
باشد يس در خم كرده شراب سازند 

جمار 

شحم النخله خوانند و قلب النخله نيز كويند و آن لب نخل است و ببارسى مغز درخت خرماست و دل خرما كويند و يبه خرما 
و بهترين آن تر و شيرين بود و طبيعت آن سرد و خشكك است در اول و كويند در دوم قابض بود و خشونت حلق و اسهال و 
خون شكم را نافع بود و بر كزندكى زنبور ضماد كردن مفيد بود ووى قوت احشا مى دهد و مره صفرا را نافع بود و مضر بود 
به سبرز و ديراز معده بككذرد و مصلح وى خرما بود يا عسل و كويند بدل وى حماض بود 

جمار النهر 


جار النهر است و كفته شد 


جمان 

5 حت 5 2 5 كى. 5 
جيلداروست و كيل دارو نيز كوينئد و آن سرخس بود و كفته شود 
حمد 


يبارسى بخ كويند و آن بعضى بر بعضى فضيلت دارد و بهتراست بسبب آبى كه از آن بسته مى شود اكر آبى تنكك بود آن يخ 
نيكك بود واكر نبود بد بود و خواص وى و برف نزديكك بود بهمديكر اما يخ لطيف تر بود 
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جمسفروم 
جماهور سليمان كويند و آن ريحان سليمان است و كفته شود 


جمست 


سكن أبررت تتشي كه به سركي مايل يوقاو 1ن معدة سه ووره ميته امكو اكر ان أن خارف سازكه و ردان كراب واشاسد 
مستى نكند و اكر ظرفى بزركك بود و آن را كسى با خود دارد از نقرس ايمن بود و اككر در شيب جامه خواب نهند از احتلام 


3 
4 8 


نوعى بود از انجير بيونانى سقومودى كويند و ايقاسون قاسين نيز خوانند و معنى آن تين احمر بود و ورق آن به ورق توت ماند 
و بغايت بى طعم بود و درخت وى بسيار شير بود ودر وى قوت جاذبه بود ازعمق بدن و شير وى نافع بود در ورمها كه 
دشخوار تحليل يابد همجون خنازير و طبيخ وى نزف دم را نيكو بود و عصاره ورق وى جون بر ورمها صلب ضماد كنند نافع 
بود و دماميل را نضج دهد و با اشق بر سبرز ضماد كردن نافع بود و كزندكّى جانوران را خوردن و طلا كردن سود دارد و 
معده را بد بود و شكم براند و غذا اندكك دهد و اولى آن بود كه بعد از آن سكنجبين و يا كلنكبين خورند 


هكم 


بيخى است كه به شقاقل مصرى ماند برنكك و كويند كه از زمين زر رويد و كويند آن را بسوزن زرين از زمين بركشند و ميان 
اهل جين عزيز بود و كويند از تركستان خيزد و معروف به جمجم ختائى بود نافع بود جهت ربو و ضيق النفس و مجرب است 


و خناق را سود دارد و مقدار مستعمل از وى نيم درم بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جمجم با كسر دو جيم بيخى است شبيه به زردكك برى باريكك و دراز و اندرون آن سفيد و 


بيرون آن ما بين سفيدى و زردى و خوشبوى با اندكك تلخى و تندى و شيرينى 
جنطيانا 


دو نوع است يكك نوع رومى و يكك نوع طرمقانى و آن بيخى سرخ رنكك بود باندازه انكشت سطبرتر و بزركتر و كويند وى را 
بنام يادشاهى خوانند كه آن را شاه جنطى نام بود و كويند جنطين الملكك و بهترين رومى بود بغايت سرخ رنكك و خوشبوى 
بود و طبيعت وى كرم است در سيم و خشكك است در دوم سده جكر و سيرز بككشايد و حيض و بول براند و جون نيم مثقال با 
شراب بياشامند ترياق كزندكى عقرب و همه كزند كان بود و جون با عسل بسرشند و آب نيمكرم و بر موضع كزندكى ضماد 
كنند نافع بود و اكر فزرجه آن زن بخود بركيرد بجه بيندازد و ترياق كزندكى مار و سكك ديوانه و زهرهاى كشنده بود و درد 


جككر و معده وذات الجنب را نافع بود ودر داروهاى جشم بعوض افيون مستعمل بود و بهق را زايل كند و 


اسحق كويد مضر است به سينه و مصلح وى اسقلولوقندريون بود و بدل وى رازى كويد يكك وزن و نيم آن اسارون و نيم وزن 
آن يوست بيخ كبر بود و كويد بدل وى زراوند مدجرج است وابن زهر در خواص آورده[١1]‏ كه بر زنى كه خون حيض 
زيادت رود و بازنبندد جنطياناى رومى بكوبد و با حنا بسرشد و بر دست بندد و خون بازايستد| ؟؟] 


ارات بدي زا 

وار اك دوقن 1 

جناح 

بيارسى بال مرغ را كويند و بهترين آن بال مرغ جوان فربه بود 
جناح النسر 

باقلا بود و كفته شد 


4 


صعتر است و كفته شود 


جوز 


خسف خوانند و بيارسى كردكان كويند طبيعت آن كرم بود در سيوم و خشكك است در اول درجه دوم و كويند كرم و تر 
است در دويم و بهترين آن بود كه يوست وى تنكك بود يوست و ورق قابض بود و يوست اندرونى كه بمغز جسبيده بود رقيق 
ودروى قبضى بود وشكم ببندد و يوست سوخته وى مجفف است بغير لذع و مغز وى جون بخايند بر ورم سودا وى كه ريش 
شده باشد ضماد كنند نافع بود و صمغ وى بر ريشهاى كرم نافع بود جون بر آن ياشند و مغز وى مغص را ساكن كرداند و 
شكم ببندد و جون با مرى خورند شكم براند واكر بسيار بخورند كرم دراز و حب القرع را بيرون آورد واكر با انجير و سداب 
خورند بيش از ادويه قتاله يادزهر آن بود واكر بعد از آن بخورند همين عمل كند جون با عسل و نمكك و باز بياميزند و بر 
كزندكى سكك ديوانه بندند نافع بود و جون با يوست بشراب و زيت بسوزانند و بر سر كودكان نهند موى سياه كند و بروياند 
و برداء الثعلب نيز سودمند بود و يوست اندرون وى جون بسوزانند و سحق كنند و بشراب بسرشند و زن بخود بركيرد منع خون 
حيض كند و يوست درخت وى و ورق آن جون دو مثقال از آن بياشامند تقطير البول را نافع بود و شريف كويد يوست 


كرد كان سبز بكويتك وعند ياره يت الحديد در أن اندازتد و يكك حلت رها كتند وهر روز حند نويث بيجتبائتذ 


بعد از آن خضاب كنند موى سفيد سياه كند واين صبغى عجيب بود و جز از او قوبا بدان بمالند منفعتى تمام بدهد و ابن 
مؤلف كويد كويند جون جوز در اقليمى برند كه در وى نرويد زهر شود قاتل جنانكه دانككى از وى زهرى شود و جون جوز به 
آب بجوشانند و آب آن مضمضه كنند لثه را محكم كرداند و استرخاى آن زايل كند و خوردن جوز مضر بود به محروران و 
مغص آورد و مصدع بود و زبان كودكان كران كرداند ودرد دهن و حلق را زيان دارد و مصلح وى سكنجبين بود با 
خشخاش و بادام و كرد كان كهن نبايد خورد كه بد بود و غثيان و غشى و كرب آورد و نزديكك بود بكسى كه عنصل خورده 
باشد و مداوات وى همجنان كنند كه عنصل خورده باشد به رب فواكه ترش مانند رب غوره و ريباس و سيب و مانند آن كنند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جوز بفتح جيم بفارسى كردكان و جهازمغز و بهندى اخروت كويند 
لاتين 5لاأذها 6لا لع!لالاا فرانسه 10116 اككليسى ! لالااملنا 

جوز هندى 

نارجيل است و كفته شود 

جوز جندم 


كوز كندم كويند و نجره الحمام خوانند و بشيرازى كل كندم نامند رازى كويد كرم و ترراست و منى افزايد و فربهى آورد و 
باه را برانكيزد و قطع نزف دم بكند و قوبا زايل كند و منع آرزوى كل خوردن كند 
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و نزد عرب مشهور به نعيج الحبشه و شحم الارض و نزد اهل رقه معروف به نجره الحمام و اندلس تربه العمل نامند 


جوز بويا 


جوز الطيب خوانند بهترين وى سرخ و فربه بود كرم و خشكك است در سيم نمش را نافع بود و بوى دهان خوش كند و قوت 
جكر و معده بدهد خاصه فم معده و سيل را سود دهد و قوت باصره بدهد و شكم ببندد و عسر البول را نافع بود و منع قى 
بكند و درد سبرز كهنه شده را نافع بود و استسقا لحمى را سود دهد و مقدار مستعمل از وى تا دو درم بود و بدل وى يكك 
وزن و نيم آن سنبل الطيب بود و كويند بدل آن بوزن آن بسباسه بود و اسحق كويد مضر بود به شش و مصلح وى عسل بود و 
صاحب تقويم كويد طبيعت به بندد و ممسكك بود و مصلح وى عسل بود يا جلاب كرم 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جوزبويا را بهندى جاى يهل كويند ودر شكل شبيه به بلوط در غلافى مانند آن واز آن 


كوجكتر است .. 


صاحب تحفه مى كويد: جوزبويا ثمر درختى است هندى بقدر تخم مرغ ودرخت آن باندازه درخت انار و بهترين آن تازه 


خوشبوى تند است كه خطوط سياه داشته باشد 
لاتين 110501418 )انالا فرانسه 410 )5ل)!!! عاما ١/0116‏ انكليسى )1 1 نالا 


جوز الابهل 


ثموه العرعر اسرع و كق شد 


جوز عبهر 


حبى است مدور مانند آمله و دانه وى مانند دانه قرصيا باشد و برنكك سرخ باشد و در طبع وى اندكك حلاوتى هست 


جوز البرى 


جوز الحنبله خوانند و آن مقدار كردكان اما درازتر بود اندكى و رنكك آن سرخ بود كه بسياهى زند و طعم آن بزنجبيل ماند 
يزكر ازا أن وبوى عوكن دار ودر اندروق اودائه هاباشد شياو عاثتن دانة انكووز رتك اوسرعى وتبركن زنه و طبيعة او 
كرم و خشكك است در درجه سيم 


جوز القى 


مانند خربق سفيد بود در قوت و طبيعت وى كرم و خشكك است در دوم قى و بلغم و رطوبت آورد فالج و لقوه و مانند آن را 


نافع بود و بدل آن بوزن آن خردل بود 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بهندى مين يهل و بفرنكى نور مطليه نامند 
جوز ماثل 


جوز ماثم نيز كويند و جوز ماثا و جوز مهامل و جوز رب هم كويند و بهندى تتور خوانند و بشيرازى كوركنا كويند و آن دو 
نوع بود يكى بشكل جوز القى بود و يكك نوع خارناك بود مانند سوهان خشن بود و لون يوست وى سياه بود و زردرنكك بود 
و دانه وى از تخم بادنجان بزركتر بود واز تخم تفاح كوجكتر و زردرنكك بود واندرون جوز وى يرتخم بود و يوست وى 
رقيق بود و سر وى مانند سر بادنجان و طبيعت وى سرد است در جهارم و تر بود و سودمند بود جهت حرارت مفرط ملتهب 
جون قبراطى از وى بخورند دماغ را بد بود و سكر آورد و صاحب منهاج كويد دانككى ازوى مضر بود بدل ويكك درم از وى 
كشنده بود در روز و مغثى و مقسى و مسبت و مخدر بود و مداواى وى بقى كنند و به آبى كه نطرون در وى جوشيده بود با 


روغن و بعداز آن شير 
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تأزه بدهنئد 7 نجدان ات د جو شيده باشد نلك كك مذ ( ثاأزه - مك انك 5 د 
تازه بدهند با سركه و سعتر و انجدان و فوتنج در وى جوشيده باشد و كويند يكك مثقال از تازه وى البته كشنده بود و نيم 


دانكك در شراب كس دهند مستى زيادت أورد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: جوز الماثل را جوز ماثم و جوز 


ماثا و جوز ماث نيز و درخت آن را درخت مرقد نامند و بفارسى تاتوله و بهندى دهتوره و بلغتى اسرموتيه كويند و معرب از 


كوزماثل فارسى است 

لاتين اع اغالا شرخانا041آ و /1ل-الا1/11101/ 1 5 خالا 41( فرانسه 1/1/0110 ! 5 انكليسى /111/101/1 5 
جوز الكوثل 

جوز القى است كه كفته شد 


جوز المزج 


حب كاكنج است كه در كوه رويد و كفته شود 


جوز السرو 


بهترين وى تازه بود و بشيرازى كوز كلاغ خوانند طبيعت وى سرد و خشكك است و قابض و اسحق كويد كرم است در اول و 
خشكك است در دوم برفتق ضماد كردن نافع بود با اسريشم و اسراش و قطع خون بكند و قوت اعصاب بدهد و جون بكوبند با 
انجير و فتيله سازند و در بينى نهند ككوشت زيادت بخورد و با شراب عسر النفس و سرفه كهن و بلغم و نسيان را نافع بود و 
مقدار مستعمل از وى نيم درم تا نيم مثقال بود واكر بجوشانند و در ميان آن نشينند زنى كه رحم وى بيرون مى آيد يا مقعدى 
كه بيرون بيايد نافع بود و صاحب تقويم كويد مضر بود بدل و اعصاب و مصلح وى عسل و روغن بادام بود و مقدار مستعمل 
از وى نيم مثقال بود و جالينوس كويد بوى دهن خوش كند و سده بككشايد و قوت معده بدهد و صداع سرد را نافع بود جون با 
عسل و كلاب بر سر طلا كنند و ديسقوريدوس كويد مقوى جككر و سيرز وامعا بود و شقيقه را نافع بود و ذهن را تيز كند و 
فولس كويد طبيعت ببندد و خون و صفرا وقوت بدن را زيادت كند و نشف رطوبات از عروق بكند و اسحق صفار آورده 
است كه مصلح وى عسل بود و بدل وى صاحب منهاج كويد نيم وزن آن يوست انار و نيم وزن آن كورد سرخ و كويند بدل 
آن نيم وزن آن كزمازك و نيم وزن آن يوست انار 


بوؤد 


جيوس 

فستق مصرى است و آن در آب ايستاده رويد و آن بمقدار دند بود و يوست او تنكك بود 
جيلدارو 

وآن سرخس اسث و كفته شود ان شاء الله تعالى 
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باب الحا 
حاثا 


مامون و ترمس كويند و صعتر الحمار نيز كويند روفس كويد يودنه كوهى بود و كويند ورق خردل بيابانى است و كويند 
بركك سيتذان دشى بودو انحه محتق انث نوعى أل يودنة كوهي ات كلهافق كرجكة سيان دار ناتدة ادخير اننا سدرعئ 
مايل بود و قصبه باريكك دارد مانند قصبه ادخر و بركها دارد بشكل جعده كبر و بيشتر در كوه بود ودر دامن كوه نيز باشد و 
مطلقا بوى يودنه كند طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم و كويند در دويم محلل و مقطع و مسخن بود و حيض و بول 
براند و بجه بيندازد و سده بككشايد و بر عرق النسا با شراب ضماد كردن نافع بود و سينه و شش را ياكك كند و منع نفث دم 
بكند واكر با نمكك و سركه بياشامند مسهل كيموس بلغمى بود واكر با سركه بر ورم بلغمى ضماد كنند تحليل دهد و محلل 
خون بسته بود و ثاليل و نمش را تحليل كند و اككر در طعام كنند و بخورند ضعف جِشْم را نافع بود و قوت باصره نكّه دارد و 
معده و جككر را ياكك كند و جون سحق كنند و به آب و عسل بسرشند و مقدار دو مثقال بياشامند قولنج را نافع بود و قوت 
كرده بدهد و مجامعت را نيكو بود و درد دهن و حلق را سود دهد و مقدار دو درم مستعمل بود جالينوس كويد فالج و لقوه و 


نسيان را نافع بود و اندروماخس كويد جون بكوبند و 


كويد مضر بود به شش و مصلح وى نعناع بود و بدل وى يكك وزن و نيم سعتر جبلى است و كويند يكك وزن و نيم افتيمون و 
انيسون و شراب وى اشتها بياورد و هاضم بود مسهل بلغم 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: بفتح اول بيونانى ترمس و در مغرب معروف به صعتر الحمير است و در بيت المقدس و 


حوالى آن در مواضع ستكلاخ بسيار مى رويد و آن نوعى از يودنه كوهى است 

صاحب تحفه فارسى آن را آويشم دراز نامد 

حاير المهر 

سورنجان است و كفته شود 

حاج 

خارى است كه ترنجبين از وى حاصل مى شود و نبات كشوت بر وى يبجيده شود و بشيرازى خاردارو كويند و جون عصاره 
اكيراك وديس شن 


٠. 3 9 00 3‏ جح 
وى در جشم كشند سفيدى ببرد و تاريكى زايل كند و كل وى بجهت بواسير بغايت سودمند بود 


صاحب مخزن الادويه درباره وى مى نويسد: بفارسى خارشتر و بتركى دوتيكانى و بهندى جواسا نامند 
حاورد 

سنجار است و ابو علسا كويند و كفته شود 

حالوما 

اسم قندز است كه جندبيدستر خصيه اوست و كفته شد 

حافظ النحل و حافظ الاطفال 


هر دو اسم فرفيون است و افربيون نيز كويند و كفته شود 


حافر الحمار الوحشى 


سم خركور است جون بسوزانند و بياشامند صرع را نافع بود و جون با زيت بياميزند و بر خنازير طلا كنند تحليل دهد و داء 


حافر البرذون 
سم استر جون بسوزانند صرع را سودمند بود و جون با زيت بياميزند و بر داء الثعلب و خنازير طلا كنند نافع بود 
حافر الحمار 


سم خر جون از سم راست او نكّينى سازند و مصروع با خود دارد صرع از وى رود وديسقوريدوس كويد سمهاى خر جون 
بسوزانند و بياشامند بسيار روز متواتر مصروع را نافع بود و جون با زيت بياميزند و بر خنازير طلا كنند بككدازاند و بر داء الثعلب 


حب النيل 


قرطم هندى بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم و كويند دراول و كويند در سيم و كويند سرد است وابن المؤلف 
كويد نبات وى مانند لبلاب بود اما بزركتر از كل بود و كلاب او برص و بهق سفيد را نافع بود و مسهل خلطهاى غليظ بود و 
سودا و بلغم و كرمها و حب القرع و شربتى از وى دانكّى و نيم درم بود با ادويه هاى ديككر عرق النسا و نقرس را نافع بود و 
آنجه از ورود اخلاط در مفاصل جمع شده باشد مجموع براند و امعا را بشويد و قوت معده بدهد و سده جكر بككشايد و ورم 
سيرز را و مسهل مرار اسود بود و وى كرب و غثيان آورد واولى آن بود كه بروغن بادام جرب كند و هليله با وى خلط كنند و 


بدل وى در اسهال و دفع سودا نيم وزن آن شحم حنطل و دانكّى وزن آن حجر ارمنى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حب النيل بكسر نون بفارسى تخم نيلوفر بيج و بهندى مرجائى و زيركى و به بنككالى جهار 


مرجه و نوع ديكر آن را ايراجنا نامند 


لا-تين لاع الاعغ5 10548 ملام فرانسه 181 لالااغلا يا اغا 1م010 11لا انكليسى خا 1م /الاع نالا 
لااعاالاع5 ع1ا1ا 


ماذريون است و كفته شود 
اختيارات بديعى» ص: ٠١8‏ 


حب العزيز 


حب الزلم است و كفته شود ابن مؤلف كويد حب العزيز غير حب الزلم است و آن بر شكل هيل است كه در غلاف بود و آن 


52 هوا 2 ٠ ٠ ٠ ٠‏ 3 هوه ا 
مغزى است كه رنكك بيرون وى بزردى زند و اندرون وى بغايت سفيد بود 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: ماهيت آن را انطاكى مانند ماهيت حب الزلم نوشته و بغدادى دو نوع كفته نوعى را اهل 


مصر در اسكندريه مى كارند 
حب اللهو 

كاكنج است و كفته شود 
حب السمنه 


حبى بود سياه رنكك از نخود كوجكتر اما مدور بود و خراسانيان آن را نقل خواجه خوانند و يوست وى بغايت سياه بود و مغز 
وى بغايت لطيف و سفيد طبيعت وى كرم و تر بود دراول و كويند در دويم فربهى آورد و منى زياده كند و مقدار ده درم اكر 
بكوبند ودر آب بمالند و صافى كردانند و قدرى آرد و قند و روغن بادام شيرين يا كنجد بيزند و بياشامند بدن لاغر فربه 
كرداند جون سبب لاغرى از سردى و خشكى بود ووى ديراز معده بككذرد و مضر بود به شش و مصلح آن قند بود و بدل آن 


نيم وزن آن مغز يسته و نيم وزن آن مغز بادام و نيم وزن آن كنجد و كويند بدل آن حب المحلب است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حب السمنه بكسر سين و سكون ميم و فتح نون وها آن را شاهدانه برى نيز نامند و بفارسى 


نقل تواجه كويند و آن دائه ا است بقدر قلفلى مستدير و سياه رونك و املس و ثبات آن بقدر ذرعى وشيردار.. 
حب سجستانى 

حب قاقله است و طبيعت آن كرم و خشكك است 

حب العروس 

كبابه است و كفته شود 

حب الزلم 


كويند بزر الحرشف است و در شيراز حب الحرشف مشهور است و حب الزلم ببارسى تخم كنكر خوانند و آنجه محقق است 
تخمي الست ينك غيل عتلث شكا بود و همجنان با يوست توان خائيدن و منبت وى در شهر زور بود وفلفل السودان نيز 
خوانند وابن مؤلف كويد قد نبات وى سه كز باشد و ورق آن بورق شهدانج ماند و كل سفيد دارد مانند خطمى و در اندرون 


كل وى شوشه جند سرخ بود كه به بنفشى زند و آن بار تخم كند و غلاف تخم وى بغايت خارناكك بود و ابن ماسويه كويد 


كرم است در سيم و تر است در اول و صاحب منهاج كويد كرم و خشكك است ودر وى رطوبتى فضلى بود و منى زيادت 
كند بغايت و تحريكك شهوت جماع بكند و بدن رافربه كند وقوت ذكر بدهد و شريف كويد جون بخايند و بر كلف طلا 


كنند نافع بود و وى مولد صداع بود و مصلح وى بنفشه بود و بدل وى شقاقل 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: غير تخم كنكر است جنانكه بعضى توهم نموده اند و ابن بيطار نوشته كه ابن وافر كفته كه 
آن حبى اسث جرت اند كفا يؤر كثر أن نكود و يبغدادى توشته كه آن .دو ضتف من باشد يكى بز زكتر ال تحود خوش تر و وش 


مزه و شيرين و يوست آن مايل بسياهى ... 

حب الخروع 

بيد انجير خوانند و بشيرازى كنتو خوانند و در خروع كفته شود 
اختيارات بديعى» ص: ٠١17‏ 

حب البلسان 


تخم بلسان مصرى بود و آن بغير از مصر هيج جاى ديكرى نرويد و صاحب منهاج سهو كرده است كه كفته آن هيوفاريقون 
است طبيعت حب بلسان كرم و خشكك است در دوم بلغم و سودا را نافع بود و ورم كرم كه در شش بود و سرفه و عرق النسا و 
صرع و سده و عسر البول و كزندكى جانوران را نافع بود جون بياشامند و اككر بجوشانند ودر آب آن نشينئد سده رحم 
بكشايد و جالينوس كويد درد سر نو و كهن را سود دارد و درد معده را و روفس كويد برودت معده را سود دهد و موى بر 
داء الثعلب و داء الحيه بروياند و بيخ موى را قوت دهد و ديسقوريدوس كويد قوت معده بدهد و اشتهاى طعام بازديد كند و 
هر بلغمى كه در معده بود زايل كند و درد يهلو و ربو و ضيق النفس را نافع بود و مقدار مستعمل از وى دو درم بود و كويند 
مضر بود بمثانه و مصلح وى كتيرا بود و بدل آن عود بلسان بوزن آن و كويند يكك وزن و نيم و كويند بدل آن يوست سليخه 
وده يكك آن سباسه 


لاتين /أنا للك م0120 

فرانسه لالط |/! حا عارا 5410/11 اث8 لاما 11لا 
اككليسى ! لالظشاط شاع لا 01 اللىكاى8 01 11لا 
حب الاثل 


كزمازك است و كزمازن نيز كويند و آن كزمازج است و كفته شود 


حب الحرشف 
بيارسى تخم كنكر كويند و طبيعت آن معتدل است در حرارت و رطوبت 
حب الكاكنج 


جوز المزج خوانند و بذر الكاكنج است و آن دو نوع است يكك نوع را بشيرازى عروس در يرده خوانند و نوع ديكر را كجومن 
و بهترين آن بزركك سرخ كوهى بود و كويند بستانى و طبيعت آن سرد است باعتدال و خشكك است و عيسى كويد سرد و 
خشكك است در آخر درجه اول تا دوم و كويند در سئوم مغص را نافع بود و بول براند و ريش كرده و مثانه را نافع بود جون 
بسيار استعمال كنند مضر بود بمثانه به سبب شدت ادرار و مصلح وى كل فارسى بود و كويند مغص را نافع بود و اغما كه 
عارض شود و جون دانككى از وى با دانكى از شونيز سحق كنند و با روغن بنفشه بياميزند و دو بار بدان سعوط سازند يا سه بار 
مغص و اغما را زايل كند و فولس كويد جون يكك جزو از وى خشكك كرده با جزوى شيح ارمنى سحق كنند و بياشامند كرمها 
كه در شكم بود بيرون آورد و كويند بدل وى عنب الثعلب بود 


صاحب مخزن الادويه درباره كاكنج مى نويسد: معرب كاكنه فارسى است و نزد عامه اهل فارسى معروف به عروسكك يس 
يرده و بشيرازى كجومن و بيونانى اوسفدنون و بسريانى خمرى مرجا و برومى اسقيدوليون و بعربى جوز المزج و حب اللهو و 
بهندى جيوتكه و بن يوتكه و به لا-تينى هليله كايم نامند و آن نباتى است شبيه به عنب الثعلب و دانه آن مانند سر يستان و 


باندازه فندق كوجكى است 


لاتين 61لاع>اع»| ام 21/548115 فرانسه 1 132ل0ا00 0 الككليسى لاعن 1 للا لالظ الااظان) 


شليمر مى نويسد: 


به عقيده صاحب تحفه تخم آن رااكر اواخر قاعدكى زن بخورد مانع آبستنى است 
حب السودا 

شونيز است و كفته شود 

حب السفرجل 


بيارسى به دانه كويند بهترين آن بود كه از به ترش تر كيرند طبيعت وى سرد و تر بود در دوم ملين بود بى قبض نافع بود 


جهت خشونت حلق و قصبه شش و لعاب وى تر طيب كند و يبوست زايل كند و حرارت ساكن كرداند مقدار دو درم از مغز 
اختيارات بديععى» ص: ٠١/‏ 


وى جون بكوبند با نبات و حب سازند با لعاب وى و با نبات و روغن بادام بخورند سرفه كرم را نافع بود واسحق كويد مضر 


بود به كرده و مصلح وى نبات بود و بدل وى بذر قطونا بود 


لاتين 511/110//4 001111(آلا) فرانسه 011/05 اا دان لاع |/اع5 انكليسى 568105 001/02 
حب الرشا 

بذر الحماض بود و كفته شد 

حب الفقد 

تخم ينجنكشت بود و كفته شد 

حب القطن 


5 ح. . 5 8 ا - - 
خينوج كُويند وو به يارسى ينبه دانه است بهترين وى بز ركك مغزدار بود و طبيعت وى كُرم و تر بود و كويند سرد بود سينه را 
٠.‏ حَ ٠. 4. 5 ٠. 4 ٠.‏ 50 5 كح ٠.‏ كح 

نرم كرداند و سرفه را سود دارد و طبع نرم كند و مقدار مستعمل از وى هفت درم باشد و كُويند مضر بود به كرده و مصلح 


وى خمير بنفشه بود و بدل آن حب الحرشف بود 
حب الميثم 


حبى است بمقدار فلفلى و لون وى ميان زردى و سرخى بود و بغايت املس و خوشبوى بود و زودشكن باشد و مغز وى بغايت 


سفيد بود و معطر و اهل يمن و حجاز در عطريات بكار برند و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم و استرخاى معده مفسد 
را بغايت مفيد بود و قوت تمام بدهد و هضم را يارى كند و نشف رطوبات بكند و مقوى اعضاى سرد بود و با عسل اعصاب را 


نافع بود و باه را زيادت كند 


حب القلقل 


بذر رمان برى بود و بيارسى انار دانه دشتى خوانند و مغاث بيخ وى است و بمقدار نزديكك بلوبيا بود ودر طعم وى اندكك 
تلخى بود و خوشبوى بود و بلون سفيد بود و طبيعت وى كرم واتر بود در دوم و كويند خشكك بود وقوت بدنهاى مرضى 
بدهد و فربهى آورد و جون كنجد و عسل و طبرزد اضافه كنند باه را زيادت كند و بريان كرده نيكوتر بود و مصلح وى روغن 
كل و سركه بود واكر بسيار خورند هيضه آورد و معده را بككزد اولى آن بود كه با قند يا عسل بخورند و بدل آن بوزن آن 
تودرى سفيد بود و جهار دانكك مغز آن مغز خيارزه و نيم وزن آن ابهل بود و بدل آن بوزن آن مغاث و بوزن آن حب صنوبر 


بوؤد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قلقل بكسر دو قاف و سكون و دو لام وبه ضم هر دو قاف نيز مده لغت عربى است و آن 
را قلاقل و قلقلان بضم قاف اول و بزر رمان برى نيز كويند 


سرخى است ... 


لاتين 1/110/4 5 1014 2551/1 فرانسه 2112 2552/) ما دعن لاع ال/اع5 انكليسى باع /امغ ا اثم/ا0 
دماع 0255145 


حب القار 


مانند فندقى كوجكك بود و يوست وى بغايت تنكك بود و مغز آن دو نيمه بود و لون آن بزردى مايل بود و اندكى عطريت در 
وى بود و طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم و مثقالى جون با ميفختج بياشامند و دشخوار زادن و جكيدن بول را نافع بود 
و حيض براند و كزندكَى مجموع جانوران را نيكو بود و فولس كويد ترياق مجموع زهرها بود واز خواص وى آنست كه 
جون نقيع وى در خانه بيفشانند مكس بككريزد و سبرز كه از رطوبت بود نافع بود و جون با راسن بياشامند درد سركه سبب آن 
بلغم و رياح غليظ بود نافع است و اكر دو ملفقه سحق كنند و بياشامند در ساعت مغص را ساكن كند و وى مضر بود بجكر و 


حوالى 


اختيارات بديعى» ص: 1.9 


آن و مصلح آن زرشكك تازه بود و بدل وى حب محلب بود يا مغز بادام تلخ 


لاتين 1كالاظا )م8 فرانسه 115>الالا عام 88155 انكليسى 5/ا/8 آغعغع /لاد راع1ااع8 و اغثالاما 
/امرةا 


حب الصنوبر كبار 


جلغوزه است و آن درخت كوجكتر از درخت صنوبر صغار بود واز سيستان خيزد و درخت وى را سوسن خوانئد و طبيعت 
جلغوزه كرم بود در اول و كويند در دوم و كوينل معتدل است و در وى اندكك حرارتى هست و رطوبت و جالينوس كويد 
كرم و تر بود درد يشت و اعصاب و رعشه و عرق النساء و استرخا را نافع بود و شش را ياكك كند از خلطى كه باشد و باه را 
زنادت كلك ومتى يقوابد وشيرازثاة ارا ومدكه كانه ريز اند ودر كريد كى عقرت نا الجر خفكفا يا 


خرما يا كل انككبين نافع بود و شريف كويد جون بكوبند و با عسل بسرشند وهر روز ناشتا سه درم بخورند از فالج خلاص 
يابند و اسحق بن عمران كويد جون با عسل بخورند مجامعت زيادت كند و مثانه را از سنكك و رمل ياكك كند و كويند طبيعت 
وى كرم است در دوم و خشكك است در اول و وى مصدع بود و مصلح وى خشخاش و شكر بود و بدل آن حب مجلب مقشر 
بود بوزن آن و نيم وزن آن بادام سفيد كرده وابن ماسويه كويد بدل وى مغز تخم خربوزه بود و كويند جوز هندى و كويند 


قايم مقام جلغوزه بادام كوهى بود كه آن را بشيرازى بخوركك خوانند 


صاحب مخزن الالدويه تحت عنوان صنوبر بحث مبسوطى درباره انواع آن كرده و انثى آن را دو نوع مى كند يكى كبير كه 
جلغوزه ثمر آن است و ديكرى صغير كه آن را تنوب نامند و ثمر آن را قضم قريش و عامه اهل شيراز آن را فستق نامند اما 


ثمرى كه معروف است جلغوره است كه در حقيقت از اقسام بادام بود 


صاحب تحفه يس از بحثى درباره انواع صنوبر جلغوزه را حب انبه مى داند كه صاحب مخزن الالدويه آن را سهو و اشتباه 


دانسته امت 


در لاستين و زبانهاى خارج صنوبر را كلا/5ا2 20 8815 با8815 610/5 ي281]51 و بفرانس. [58811 لانامع 
يالا1 201/110 /58210 و بانكليسى 1211262 يا0ا1نا نامند 


حب الصنوبر صغار 


بييارسى تخم كاج خوانند و آن تخمى بود مثلث شكل در ميان جوز كاج بود در طعم مانند جلغوزه بود طبيعت وى كرم و 


خشكك است در دوم منضج و محلل بود و نافع بود جهت استرخا و 


ضعف بدن را نافع بود و فربهى آورد و رطوبات فاسد كه در شش بود خشكك كرداند و قوت معده بدهد جون با افسنتين 
ضماد كنند جهار درم وى منى زياد مى كرداند خاصه جون كنجد و قند با وى بود كرده و مثانه را قوت دهد مضر بود بسر و 
در وى كزندكى معده بود و مخص آورد جون در آب خويسانند و با عسل بخورند كزندكى معده را نافع بود و محرورى مزاج 


با قند بخورد بدل وى حب محلب بود مقشر و يا نيم وزن آن مغز بادام مقشر و كويند بدل آن حب صنوبر كبار بود 


صاحب مخزن الادويه در شرح صنوبر انثى مى نويسد: دو نوع است يكى كبير كه جلغوزه ثمر آن است و ديكرى صغير كه آن 


را تنوب نامند و ثمر آن را قضم قريش و عامه اهل شيراز آن را فستق نامند 


حكيم مؤمن درباره صنوبر صغار مى نويسد: ثمر آن را تنوب نامند و آن ثمر مثل دل كوسفند و از آن بزركتر و مغز آن تلخ و 
سفيد و بى يرده رقيق سرخى و قضم قريش عبارت از آن است و در سمنان كثير الوجود است و راتينج صمغ آنست 
حب الراسن 


صاحب مفرده كويد مويزج است و سهو كرده است و صاحب منهاج كويد ماهيت آن را ثبت كرده اند كه آن تخمى است 
زردرنكك و طعم وى تلخ بود و كردشكل بود مانند تخم مخلصه واز كوهستان فارس خيزد واز كردستان و همدان آورند و 


راسن دو نوع است جبلى و بستانى اين تخم جبلى بود و بستانى آن در باب راسن كفته شود و اين نوع كه كفته 


شد قوت موى بدهد و موى رااز آفات نككاه دارد جون بكوبند خرد و بدان سر بشويند واكر طلا هم كنند شايد 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آن را زبيب الجيل و زبيب برى و اسطاقندماغريا نامند و آن دانه ايست شبيه به مويزج 
حب القلت 

ماش عهندئ بود و قلت كفته شود 

افيا وان يفريفق ون ١1+‏ 


حب العصفر 
قرطم است و كفته شود 
حب الاس 


يبارسى تخم مورد كويند بهترين آن بستانى بود و طبيعت وى سرد و خشكك است و قابض بود و كويند كرم است و شكم 
ببندد و منع نفث دم بكند و معده را قوت بدهد و بول براند و سرفه را نيكو بود و مقدار مستعمل از وى سه درم بود و ريشهاى 
اندرونى را نافع بود و كزندكى عقرب را جون با شراب بياميزند ريش مثانه را نافع بود خواه تر و خواه خشكك و جون بيزند با 
شراب و ضماد كنند بر ريشهاى كتفين و قدمين زايل كرداند و جون تر بود و بكوبند با شير ضماد كنند بر ريشها كه ورم بود 
تحليل كند جرب و بواسير را سودمند بود و ورم مقعد را سود دارد و جون سحق كنند و بر كلف روى مالند نافع بود واسحق 


كويد مضر است به مثانه و مصلح وى صمغ عربى بود و بدل وى عصير ورق آس يا نيم وزن آن شعير 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان ااس مى نويسد: آس فارسى اسامى سريانيست و ريحان نيز نامند و نيز بسريانى كرلنفسا 
يعنى خصومت كننده با تن خود و بيونانى آس بستانى را ايارس و قيطس و برومى مرسنين و به حبشى ازورا و بهندى ادهيره 


لاتين 1/1/1511 عاط )ث8 فرانسه 1[ +الا/ا عاما 15م8 الكليسى 8215125 11 الاالا 
حب الرمان 


بيارسى اناردانه كويند و بهترين ترش فربه بود و طبيعت وى سرد و خشكك بود و شكم ببندد و منع مواد صفراوى بكند و غثيان 
ساكن كند و قى بازدارد و فم 


معده كرم را قوت دهد و عصاره وى خاصه ترش جون بيزند و با عسل بياميزند نافع بود ريشهايى كه در دهن بود ودر معده و 


35 )ا 10 5 . ٠. ٠‏ #2 همه ١ 9 3 3 2 ٠‏ 
ريشهاى يليد را نافع بود و كوشت زيادت بخورد و اندرون كوش و بينى كه ريش شده باشد نيكو بود و بدل وى سماق بود 
حب البان 


دانه ايست بشكل فستق اما يوست وى تنكك بود و سهل شكن باشد و آن را فستق الهاويه خوانند و در طعم وى تلخى بود با 
قبض و بهترين وى بزركك خوشبوى بود طبيعت وى كرم بود در سيوم و كويند تراست در اول بلغم را سودمند بود و مقدار دو 
درم از وى مستعمل بود جلا دهد و ثاليل و كلف ودانه ها كه بر روى يبدا شود و جرب و حكه را نافع بود و سده جكرو 
سبرز بككشايد و صلابت آن نرم كند جون با آرد كرسنه ضماد كنند و اسحق كويد مضر است بجككر و مصلح وى رازيانه است 
وديسقوريدوس كويد بدل وى قشور سليخه بود و كويند بدل آن بوزن آن قوت و نيم وزن آن قشور سليخه وده يكك وزن 


آن بسياسه و آن را شيرازيان تخم غاليه خوانند 
حب الملوك 
ماهودانه است و كفته شود 


صاحب تحفه مى نويسد: ماهودانه است و كويند دند است و كويند حب الصنوبر كبار است و بغدادى كويد به لغت اهل بغداد 
قراصيا است 


حب القنا 

عنب الثعلب است و كفته شود 

حب المحلب 

بيارسى بيوند مريم خوانند بهترين وى فربه بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود و كويند معتدل بود و كويند سرد است و اصح 
اعوا زنع دي ضر 111 


آن است كه در وى حرارت بود و جلايى قوى و بصرى كويد كرم است در دوم و خشكك است در اول محلل بود و بول براند 
و جون بكوبند و بر كلف طلا كنند نافع بود و البته كرم بكشد و حب القرع بيرون آورد و سده جككر و سيرز بككشايد و نقرس 
راسود دهد و سنكك كرده و مثانه بريزاند و خون حيض براند و درد يشت را سودمند بود و قولنج بككشايد و دردهاى اندرونى 
ساكن كرداند و رطوبتى كه در سينه و شش بود ياكك كند و كويند مضر بود بدماغ كرم و احشا و مصلح وى رب اترج يا 


ريباس بود و بدل وى كويند مغز بادام تلخ سفيد كرده 


شبيه بدرخت بطم بدرازاى يكك قامت انسان و بلندتر و بركك آن دراز شبيه ببركك بيد و خوش بو 


حب الريباس 


بيارسى تخم ريباس خوانند بهترين وى تازه بود و طبيعت وى سرد و خشكك و قابض بود و بغايت سرخ بود و سودمند بود 


جهت سرفه صفرايى و جرب و حكه را نافع بود و بدل آن تخم حماض بستانى بود 


ريباس به لاتين 11815 /ااناعا1 !خا فرانسه 11011015 دما 8 م8 لا خا انكليسى _اع501ي110 2011م ما 


حب القرع 


بيارسى تخم كدو كويند بهترين وى آن بود كه آب شيرين خورده باشد طبيعت وى سرد واتر بود در دوم سودمند بود جهت 
تبهاى صفراوى و مقدار مستعمل از وى سه درم بود سرفه كرم و خشكك را نافع بود جون بخورند با نبات تشنككى بنشاند و عسر 
البول كه از حرارت بود زايل كند و اسحق كويد مضر است به مثانه و مصلح وى تخم كرفس بود و جالينوس كويد بدل آن 
در كسر حدت ادويه كثيرا بود 


حب الرشاد 


حرف است بهترين وى بابلى بود و طبيعت آن كرم و خشكك است و سفيد وى حرارت كمتر دارد از سرخ و مغص بلغمى را 
سودمند بود جون به آب كرم و روغن كل بياميزند و بياشامند عرق النسا را نافع بود و جهت قولنج سه درم بكوبند و بياشامند 


ثمر درخت بطم است و بشيرازى بن كويند و آن دو نوع است يكك نوع را بن كويند ويكك نوع را شاه بن و شاه بن خردتر بود 
كه همجنان با يوست توان خورد و درخت شاه بن را سقر كويند واز آن بن را بطم وابن مؤلف كويد در حوالى ابرقو درخت 
بن را با فستق بيوند كرده اند و ثمر آن نزديكك به فستقى بود و طعم بن مى كند و بهترين سبز و بزركك و تازه بود و طبيعت آن 
كرم و خشكك است در سيم و كويند در جهارم كرمى وى قويتر بود از خشكى و خوردن وى معده را بد بود و دير هضم شود 
و غذايى بد دهد و كرم مزاج را زيان دارد و مسخن سينه و كرده بود و بول براند و شهوت مجامعت برانكيزد جون با شراب يا 
سركه بياشامند كزندكى رتيلا را نافع بود و سعال وفالج و لقوه را سودمند بود و خوردن واز روغن وى مرهم ساختن و 


ماليدن و بر ذات الجنب ضماد كردن نافع بود و جوب وى جون بسوزانند و برداء الثعاب طلا كنند موى بروياند 


خاصه موى سر و ورق وى جون خشكك كرده بكوبند و بيزند و غلاف سازند بر سر موى را دراز كند و بروياند و نيكك كرداند 
و صمغ وى در منفعت مانند مصطلى بود و در صاد كفته شود و بن مصدع بود و دهن را جوشاند و شهوت طعام ببرد و مصلح 
وى سكنجبين بود و ربوب فواكه ترش بود و صاحب منهاج كويد مصلح او كثيرا بود و صاحب تقويم كويد مصلح وى خمير 


بنفشه بود و در كتاب ابدان آورده اند كه بدل وى مغز جوز است و كويند بوزن آن مغز يسته و نيم وزن آن مغز بادام 


العشازات يديع عين: ١11‏ 


لاتين 1/4/اع5 4001/11/41 186014 215 فرانسه / 1111 اعمط ماع 1 عغما 5غ /ااع لااعد انكليسى 
دناعع5 عالا1 [ لاأعامكانا! ا41 1[ كاعم 


حب الكمثرى 


بيارسى دانه آمرود را كويند و بهترين آن بزركك بود كه به زردى مايل بود و اسحق كويد كرم و خشكك است و درد شش را 
نافع بود و مقدار جهار درم مستعمل بود و كويند مضر بود به كرده و مصلح وى عناب بود و بذر قطونا 


حبارى 


فلوفس خوانند بيارسى جرز كويند و آن نوعى از كلنكك بود و كوشت وى سبكتر از كوشت بط بود از بهر آنكه وى برى 
است و در وى غلظتى بود ييه وى جون با اندكى نمكك و سنبل بكوبند وحب سازند مانند نخود ودر سايه خشكك كنند و 
بردارند جون ينج حب از آن به آب نيمكرم بياشامند بناشتا درد را بغايت نافع بود و اكر يوست اندرون ستككدان وى خشكك 
كنند و سحق كنند باندكك نمكك اندرانى و در جشم كشند در ابتداى نزول آب هيج نيكوتر از آن نبود و اككر دل وى در خرقه 
بندند و بر كسى آويزند كه خواب بسيار كند خواب از وى بشود و در سنككدان وى سنكتى بود جون بر كسى بندند كه رعاف 
داشته باشد در ساعت به بندد و تا آن با خود داشته باشد عود نكند و بخاصيتى كه در وى است اين عمل مى كند و خون وى 
ربو و عسر النفس را نافع بود و كوشت وى كويند بغايت كرم و خشكك است و اولى آن بود كه به آب و نمكك بياميزند و بعد 
از آن روغن بادام بروى ريزند واكر بجهت سردمزاج بود روغن كردكان و زيت و دوسه ياره دارجينى و قولنجان و مرق آن 


مريض را نافع بود 


در 


تحفه مى نويسد: حبارى بيارسى هوبره نامند و آن مرغى است برى خاكسترى رنكك و منقش بسياهى و منقارش دراز 


صاحب مخزن الادويه نيز مى نويسد: حبا را با ضم حا بفارسى هوبره و بتركى توغدرى و بهندى جرز نامند و آن مرغى است 


برى و منقاران بلند و يايهاى دراز 

لاتين /18/100 0115 فرانسه 01181801 انكليسى 1810 5لا8 
حبق الراعى 

برنجاسف است و كفته شد 

حبق البقر 

بابونج است و كفته شد 

حبق الفيل 

واحرق القما حر تحرش انث د كنيد شد 

حبق القرنفلى 

فرنجمشكك است و برنجمشكك نيز كويند و بيارسى قرنفل بستانى خوانند و كفته شود 
حبق ترنجانى 

بادرنجبويه است و كفته شد 

حبق الماء 

فوتنج نهرى است و حبق التمساح نيز خوانند و در فوتنج كفته شود 
اختيارات بديعى» ص: ١١7‏ 

جماجم است و آن نوعى از فودنج است و بستانى بود 

حبق صعتر و كرمانى 


حبق خراسانى 

بقله خراسان است و كفته شد 

حبق الشيوخ 

ريحان الشيوخ نيز كويند و آن مرواست ودر سيم انواع آن كفته خواهد شد 
حجر التيس 


يادزهر است و ترياق طبيعى خوانند و آن مانند بلوط بود دراز و كويند كرد نيز مى باشد و زبر يكديكر طبقات دارد و در ميان 
آن جيزى بود كويبا مغز بود و آن جوب مخلصه يا دانه وى بود و لون حجر التيس اغبر بود سياهى كه به سرخى زند آنجه 
نيكك باشد جون با سنكك بشير بسايند سرخ رنكك شود و آنجه بد بود جون بسايند سبزرنكك شود و آن رااز شكم بز كوهى و 
شيردان وى كيرند و صاحب مفرده آورده است كه از طرف خراسان حاصل مى شود واين خلاف است بغير شبانكاره در هيج 
موضعى ديكر حاصل نمى شود و ابن مؤلف كويد آنجه صاحب مفرده كفته كه از طرف خراسان حاصل مى شود يادزهر 
كانى است نه حجر التيس اين زمان و در اين رو زكار كوييا آن كوسفندان از طرف شبانكاره بعضى بطرف زرقان كه آن قريه 
ايست از قراى شيراز افتاده و در آن موضع نيز يافت مى شود و كويند جون بسايند سرخ رنكك و سبزرنكك و زردرنكك مى باشد 
واين رنككها بسودن معلوم مى شود و لون آن جون بسياهى زند سرخى آميز نيكوتر بود و در شام مانند اين سنكك مى سازند و 
از كل و دانايان مشكل فرق توانند كرد و امتحان وى آنست كه سوزن را بآاتش سرخ كنند و بر وى نهند اكر مصنوع است 
جون سوزن در وى فرورود دود سياه از وى برآيد واككر حجر التيس بود دودى زرد كه نوكك سوزن را زرد كند و جون وى را 


به آب رازيانه 


بسايند و بر كزندكى مار طلا كنند در حال درد بنشاند واز مردن ايمن شود و كزيدن همه جانوران را و سمهاى نباتى و 
حيوانى و معدنى خوردن و طلا كردن بغايت مفيد بود و ضعف دل و بدن وقوت باه را بغايت نافع بود و شربتى جهت 
كزندكى جانوران و دفع سمها دوازده جو بود و ضعف دل و قوت اعضا را شربتى دانكى بود و هركس كه همه روزه نيم 
دانكك بخورد ايمن باشد از همه آفتها و زهرها و محرور مزاج را نيز سودمند بود از بهر آنكه او بخاصيت اثر و عمل مى كند نه 
به طبيعت و ابن مؤلف كويد هر كس ادمان خوردن يادزهر مى كند بايد كه در هر هفته دو روز تركك كند 


لاتين و فرانسه 41/11/11 8520/1510 الكليسى 8520/41 ا4م//1ااام 
حجر الحيه 


دو نوع است يكك نوع معدنى بود ويكك نوع حيوانى و آن رااز مار افعى كيرند و آن را يادزهر و يادمهره كويند و مارمهره و 
آن غده ئى بود كه در قفاى افعى بود و در همه افعى نبود و جون از كوشت جدا كنند نرم بود اثر هوا بوى رسد به بندد و مهره 
اى كردد و خطوط بر وى بود و خاكستر وى آن باشد كه سياه رنكك بود و مؤلف كويد امتحان وى جنان كنند كه بر جامه 
صوف سياه يا كبود بمالند سفيد كرداند و جون به مبالغه بمالند سياه شود و سفيدى نماند و آن نوع كه حجر بود لون آن 


زبرجدى و سياه رنكك و خاكسترى رنكك بود و بشكل نككين بزركك مربع بود واز يكك مثقال تا دو مثقال بود و زياده تر نيز بود 


وامتحان وى آنست كه جون در ميان آب ليمو اندازند بحركت آيد و روانه كردد وهر دو نوع يكرد كى مار نافع بود خوردن 
وبا خود داشتن و بر موضع زخم نهادن و مارمهره كزندكى افعى را نافع بود تعليق كردن و جالينوس كويد جون بسايند نافع 


بود و كويند 

اختيارات بديعى» ص: ١١5‏ 

هر دو نوع بر سر زخم بجسبد تا سم خنثى كردد 
حجر هندى 


نوعى از شادنج بود و بيارسى شادنه هندى كويند خون كه از مقعد آيد نافع بود و بواسير را سود دهد و جون بياشامند 


كرندتكى عقرب را ناقع بود 
حجر بلور 


٠. ٠.‏ 2 حَ 84 0 35 000 لق 4 ته ع كح 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سنكّى است معروف و سفيد و شفاف و از شيشه صلب تر و شفاف تر واز آن نككّين و تسبيح 


وظروف آب خوردن و عينكك و غيرها سازند 

حجر حديدى 

خماهان بود و صندل حديدى خوانند و آن دو نوع بود نر و ماده ودر خماهان كفته شود 

حجر الرحى 

بيارسى سنكك آسيا خوانند خنكك بود جون كرم كنند و سركه بر وى ريزند بخار آن منع خون رفتن بكند از ورمهاى كرم 
حجر الديى 


سنككى بود كه در شكم خروس باشد و آن بقدر باقلا و كوجكتر هم بود بلون آبككينه شفاف بود نزديكك به بلور واكر به آب 
بشويند و آن آب بكسى دهند كه تشنه بود نافع بود و تشنككى بنشاند وغم و اندوه ببرد 


حجر المثانه 


متك ايت ك هر مكاته ادق جازديد شو جوة مخز راك ستكف كانه اند اليتوين سكر ابنست :و كو ينك سك كرهه 


بريزاند و كويند جون سحق كنند ودر جشم كشند سفيدى زايل كند 


حجر النار 


حجر الاصم و حجر الزناد نيز كويند و آن جند نوع بود سفيد و سياه و سرخ و طبيعت وى سرد بود بغايت ارسطاطاليس كويد 
اكر زنى دشخوار زايد در خرقه بسته بر ران زن بندند آسان بزايد بفرمان خداى تعالى جون سحق كنند مانند غبار و بر خنازير 
ياشند خشكك كند و ياكك كرداند و همجنين بر ريشى دشخوار و دملى كه باشد و بهر عضو كه بود بياشند نافع بود و آن را 


ضاحن حتخزن الآدويه اضاقه مى كنك كه: حجر الثار زا بقارس ستكك اتش زته و عقماق كو يثد 


حجر الحمام 

سنككى است كه در ديكك حمام حاصل مى شود و جون در ابتداى سرطان ضماد كنند نافع بود و بهترين معالجه سرطان كه در 
حجر البقر 

در مصر آن را خرزه البقر خوانند و آن را كاو زهرج و كاو زهره خوانند در ميان زهره كاو بود و كويند در شيردان بود ودر 
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ميان زهره كوسفند نيز مى باشد و بشيرازى آث را اندرزا ثامئد و جون سحق كننئد به آب بعضى بقول و طلا كثتد بر حمره و 
نمله نافع بود و جون سحق كنند و با شراب بسرشند و بر موضعى كه سفيدى بود طلا كردن موى سياه برآ يد اكر سبب آن از 


علت داء الثعلب بود يا برص بوده باشد اما موى سفيد را سياه نكند مؤلف كويد بغايت كرم بود و بادهاى سرد را سودمند بود 
عرردة وطن كرد 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: آن را خرزه البقر نيز نامند و بهندى كاى روهن و آن مهره ايست كه در زهره كاو متكون 


مى كردد و آنجه در شيردان كاو تكون بايد فادزهر است 
حجر اللبن 


فالاقطيطش خوانند بعضى حجر لبنى و اين اسم بدان سبب بوى نهاده اند كه جون به آب حل كنند مانند شير از وى برآيد و 
لون وى خاكسترى بود و طعم وى شيرين بود وجون به آب سحق كنند عصاره وى بككيرند ودر حقه از قلعى كنند هركاه كه 
خواهند استعمال كنند طبيعت وى معتدل بود در قوت مانند شاه دانه بود و جون در جشم كشند مانع فضول شود از جشم و 


ريش آن ودر ابتداى ورم كرم طلا كردن نافع بود 


حجر عسل 


با خود دارد تير بر او كار نككند 


.2 5 ى ٠ 05 ُ ٠ 2. ٠ * 3 2 3 3 9٠‏ 
سنككّى است بلون زرد بود واز بلاد مغرب خيزد بهترين آن بود كه زعفران رنكك بود وو زود ريزيده شود و شكافته وتو براتو 
بود و قوت وى مانند شادانه بود اندكى ضعيف تر و حجر لبنى و مشقق جون بشير زنان بسايند ودر جشم كشند ريش جشم 


زايل كند و خشونت مزه و سوزش جشم را نافع بود و بهترين مداواى اين زخمهاست كه كفته شد 


سنككى است مصرى بغايت سست و زود در آب حل شود و كازران مصر كتان بدان بشويند ودر موم و روغن كنند جهت 
دملها و ريشها كه در بدن بيدا شود و در شافهاى جشم مستعمل كنند و جهت نفث الدم و اسهال مزمن و درد مثانه جون به آب 


بياشامند نافع بود و جون زن بخود براكيرد خون رفتن بازدارد و لون اين سنكك سبز بود و تيره رنكك بود 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بلغت اهل مصر معروف به اشنان قصارين است جهت آنكه كازران جامه بدان شويند 
حجر اليهود 


سنكك جهود خوانند و آن سنككى است مانند زيتون و آنجه بزركك بود نزديكك به خايه كبوتر و ابن مؤلف كويد از آن بز ركش 


بخايه مرغ خانكى نزديكك بود 


ضاحب مكون الادوية من تويسدة آن وا زيعون بت اسرائيل وبفارسئ سكك جهودان خواتتد وفى الحئله ستكى اسث بلوظطى 
شكل و زيتونى و مايل بسفيدى با خطوط متوازيه در طول و در فلسطين و كوه بيروت و ديار قدس نيز بسيار بهم رسد ودر 


خواص آن مى كويد مدر بول و مفتت حصات و مانع توليد آنهاست 
حجر اللازورد 

ستكك لأجوزد اسدث :و كفنه شود 

اعغاراتك الى صن 112 

حجر المغناطيس 


سنكك آهن ربا كويند جون بسوزانند مانند شادنه بود و در عمل و منفعت بهترين وى سياه بود كه بسرخى مايل بود و خلطى 


در وى نبود و جذب آهن بقوت كند و هرجند زيادتر بربايد بهتر بود و جالينوس كويد كرم و خشكك است بغايت واكر كسى 


را خبث الحديد در شكم مانده باشد جون بشراب بياشامند جذب آن بكند و بصحت خود بيرون آورد و مسهل كيموس غليظ 
بود و مقدار مستعمل از وى نيم مثقال بود تا يكك درم و كويند جون در دست كيرند درد دستها و يايها و تشنج يابس كه آن 
را كزاز خوانند ساكن كند و اككر جراحتى كه از تيغ زهردار زده باشند ياشند نافع بود و بحال صحت آورد و مغناطيس جون 


يوق سير شنواة سسة قوف وواءريودق آعن و باز عون در حون كرسقيد بابز انداز تن قير كرود 


صاحب مخزن الادويه هندى آن را جومكك يتهر نامد 
حجر اليشب 


حجر الشيف نيز خوانند و اهل مشرق بوقلمون نيز خوانند و بيونانى اسطرنوس و آن معنى كوكبى بود نوعى از وى طرمنيون 
خوانند و آن جند رنكك بود و بهترين آن سبز بود معده را نافع است بغايت جالينوس كويد اكر قلاده از وى بسازند كه موازى 
معده بود و دور كردن اويزند معده را قوت دهد ديسقوريدوس كويد برران بستن جهت دشوار زادن و بر بازو بستن جهت 
تقويت بغايت نيكو بود 

حجر الرخام 

طين قيموليا بود و كفته شود 

حجر ارمنى 


دو نوع بود يكك نوع بود كه رنكك وى به لاجوردى زند نوع ديككر سرخ بود بغايت جون دست بر وى مالند يندارى جرب است 
طبيعت وى كرم و خشكك است در اول مسهل سودا بود قوى تراز حجر لازوردى بود معده را بد بود و جون مغسول بود قى و 
غثيان نياورد و اكرنه مغسول بود مقيى و مغثى بود و مقوى قلب بود مغسول وى بخاصيتى كه در وى بود كه بدن رااز اخلاط 
بد مثل سودا ياكك كرداند و روح رااز دود سوداوى و بدل وى جهت سودا يكك وزن و نيم حجر لاجوردى بود 


حجر الخطاطيف 


ديسقوريدوس كويد بجه نخستين يرستوكك جون بكي رند در افزونى ماه و شكم وى را بشكافند دو ياره سنكك يابند يكى 
مصروع يا كردن وى بندند صرع از وى زايل شود بفرمان خداى تعالى واين مجرب است 
حجر النمر 


مهره بود كه از يلنكك حاصل شود و در باب نون منفعت آن كفته شود 


حجر النور 

سنكك روشنايى خوانند و ارشد نيز كويند و آن مرقشيشا بود و كفته شود 
حجر الاحمر 

سنككى بود بلون بسد كويند بوزن دانككى كشنده بود واز جمله سموم قاتله بود مانند بيش و كويند نوعى الماس بود 
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حجر المشويه 

كل اسث و كفته شود 

حجر الشجرى 

بسد است و كفته شد 

حجر النسر 

حجر عقاب است و حجر انسيه نيز كويند و كفته شد 

حجر القمر 


بزاق القمر و زبد القمر خوانند و افروسالين نيز كويند يعنى زبد القمر و بيونانى ساليطس و افروسالين از بهر آن خوانند كه بشب 
در افزونى ماه يابند در بلا-د عرب و آن سنكك سفيد شفاف بود و جون بسايند و بمصروع دهند نافع بود واككراز درختى 


بياويزند كه برنميدهد برآورد واكر بر مصروع بندند شفا يابد و زنان بعوض تعويذ با خود دارند 


فتاهب مكرن الأدؤيه فى توستد: حجر القمن وا بيهددى ند ركانت كرينة وماهيت 31 ستكى انف سفيد مايل به غبرت و 
سبك و سفاف كه نقره را جذب كند و در حين زيادتى نور قمر اغبريت آن مبدل به سفيدى كردد 


ديسقوريدوس كويد اين سنكك سبز بود و صاحب منهاج كويد بزردى زند و جالينوس كويد مانند يشب بود جون بسايند مانند 
شير از وى بيرون آيد و زبان را بغايت بكزد شب كورى و ورم جشمها ودرد دندان و قرحه را زايل كند و ناخنه را نافع بود و 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: آن را حجر فلفل نيز نامند و ماهيت آن ستككى است شبيه به زبرجد و تيره و كويند نوعى از 


حجر الاسفنج 


سنكى كه در ميان اسفنج باشد و حصاء الاسينج نيز كويند و ديسقوريدوس و رازى كويند جون با شراب بياشامند سنكك مثانه 


بريزاند 

حجر الاعرابى 

سنككى است كه جون بسايند مانند خون بود و با شير زنان جون در جشم كشند ورم و بسيارى آب آمدن را نافع بود 

صاحب مخزن الادويه مى كويد: بفارسى آن را شك رسنكك و سنكك زخم نامند 

حجر الاناغاطس 

سنككى است كه جون بسايند مانند خون بود و با شير زنان جون در جشم كشند ورم آن و زياد آمدن آبرا نافع بود و بازبندد و 
الكشيهاد كتلد شاك و اكز سوؤاقظه و حون سازيكةه تدان راحلا دهه و يارسى 1ن واشكرسككة كريد بتيرارق سكة 
زخم 

در تحفه آن را حجر اناغليطس نوشته و كويد جهت دمعه و طرفه نافع است 


صاحب بحر الجواهر تحت عنوان حجر اخاطيس مى نويسد: هو اليشب الابيض 
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حجر الكرى 


سنككى است بغايت سفيد و در ساحل بحر هند يابند و ساحل بحرسند نيز باشد مهره كه از وى حكاكان و خراطان نكين سازند 
از عاج سفيدتر بود و خوب تر و طبيعت وى سرد و خشكك است در آخر دوم اهل سند وهند از وى نككين سازند و زنان كردن 
بند و متفق اند كه خاصيت اين سنكك آنست كه دفع سحر و دفع جشم زخم مى كند و بر دشمنان ظفر مى يابند و اكر نككينى از 
آن با خود دارند كسى دروغ از قبل ايشان نكويد و هركس كه وى را بيند دوست دارد و يادشاهان هند و سند از وى ظرفها 
سازند ودر آن اكل و شرب كنند و مدعاى ايشان آنست كه در هر صحبتى كه بود جنكك و فتنه نبود و فرح و شادى زيادت 
بود واهل هند و سند مهره ها از آن در موى كشند و كويند كه موى دراز كند و مهره وى مانند مرواريد بزركتر بود وجون 


سحق كنند و در جشم كشند سفيدى كه در جشم بود خواه قديم و خواه جديد زايل كرداند و اككر سنون سازند دندان 


را سفيد سازد و جلاى تمام بدهد 


صاحب مخزن الادويه اضافه مى كند كه: قبل از حكاكى كدورت دارد و بعد از آن سفيد و شفاف مى كردد شبيه به حجر 


سلوان و بلور 

صاحب تحفه آن را حجر الكز كك ناميده است 
حجر اسيوس 

اسيوسن يوذو كنية شن 

حجر القشور 

حجر العشر كويند و قيشور نيز كويند و كفته شود 
حجر الحوت 

مشكن روط و ووم ماه بالند سام باغ وى نفيك ورمنة ع ديوة وجوه بباشالنتد بتكل كرذه يوان 
حجر شفاف 

قيسور است و كفته شود 

حجر غاغيطاس 


حجر غاغاطيس كويند و از وادى شام آرند و آن وادى در قديم غاغا خواندندى و اين زمان وادى جهنم كويند جون اتش 
نهند بوى سر و سوخته كند و لون آن سياه بود و بوى قير كند و سبكك بود و صفحها برروى يكديككر بود وقوت وى بغايت 
يبوست بود و بخوردن وى صاحب مفرده كويد مصروع را صرع آورد و صاحب منهاج كويد بخور وى صرع را نافع بود و 
احتقان رحم را سود دهد و كزند كان از وى بككريزند و با ادويه ديكر بر نقرس ضماد كنند سود دهد و در جراحتهاى عظيم 


كوشت بروياند و نافع بود 


وقبل از احراق سياه مايل به كبودى است 


حجر الشطريط 


و آن سنكك مرمر كويند و كفته شود در ميم 
فو مكرق الأدو وه متطريظ فيظ ده اسيك 
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حجر الكلب 


شريف كويد در خواص واين مجرب است نوعى از سنكك است كه جون بطرف سكك اندازند بدهن كيرد و نككاه دارد و در 
دشمنى عملى عجيب مى كند و جون خواهد باسم آن كس هفت ستكك ب ركيرد و يكيكك آن سنكك مى اندازد بعد از آن دو 
ستكة إل انب ركبرةؤذر ات اتدازذ از آن اب نخورد أن كين دهد دوكس عرق غسب نشاهده كين و كويتد اكردر 
برج كبوتر اندازند مجموع بككريزند واككر در شراب اندازند جماعتى كه از آن بياشامند جنكك و عربده و بدمستى در ميان 
ايشان هذا شود 


حجر روشنايبى 


حجر النور است و كفته شد 


حجر البرم 


فرؤوووة وا كرابن ستكك ستعق كتد و سنون سالك دنداة را ايت سفيد كرالك 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح با سنككى است سياه كه از آن ديكك و ظروف مى سازند و خراسان فراوان است و در 
خواص آن جهت تقويت لثه و نزف الدم مؤثر است 
حجر خزفى 


در سترون موى و جون دو درم ازوى حل كنند و با شراب بياشامند قطع خون حيض بكند و جون با عسل خلط كنند و بر ورم 
يستان نهند ساكن كند و ريشهاى يليد را بصلاح آورد و بغايت خشكك بود 


حجر الافروج 


حجر افردى كويند و آن از بلا.د روم خيزد و سنككى بود كه بر روى آب بايستد و مجفف و قابض بود وجون حل كنند و 


بياشامند كزند كى عقرب را نافع بود 


حجر الاساكفه 
سنككى است كه كفشكران ابزار بدان تيز مى كنند نافع جهت لهاه و ريش آن و لهاه را بيارسى ملازه كويند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سنككى است ملون بسرخى و زردى و سياهى درهم بهيأت سنكريزه و شكسته آن مايل به 
تي رككى و كبودى و آن را حجر الاساكفه بدان جهت كويند كه كفش دوزان ابزار خود بدان تيز كنند واسكاف كفش دوز 


است 


حجر المسن 


در ميم كفته شود 


حجل 


قبح خوانند و بيارسى كبكك است و در قاف كفته شود 
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خرق 


بادنجان است و كفته شود 
حديد 


بيارسى آهن را كويند و آن سه نوع است شايورقان و نرم آهن و فولاد مصنوع بود فولاد طبيعى معدنى را شايورقان و سابرقان 
نيز كويند و آن يولاد نراست و يولاد مصنوع از نرم آهن كيرند و زنجار آن را رعفران الحديد خوانند قابض بود و منفعت آن 
در باب را كفته شود و خبث الحديد در خا كفته شود و صفت توبال آن در تا كفته شد و آهن سرخ كرده جون در آب 
اندازند يا شراب شكم ببندد و ريش روده و ورم سيرز و هيضه و استرخاء معده و سلس البول و درد مقعد را نافع بود و باه را 
قوت دهد خاصه آبى كه آهنكران آهن تافته در آن اندازند و آن را دوس خوانتد و ماء الحديد كويند كزندكى سكك ديوانه 
را بغايت مفيد بود وقتى كه نداند و براده آهن جون بخورند درد شكم سخت و خشكى دهن و درد سر آورد و مداواى آن 
بشير تازه يا بعضى ادويه مسهله قوى كنند بعد از آن مسكه و روغن بياشامند و روغن بنفشه و روغن كل و سركه بر سر مالند و 
يكك درم مغناطيس بخورند و امراق دسمه و روغن كاو ودر خواص آورهه اند كه اكر براده آهن بر كسى بندند كه در خواب 
دندان ها خايد ديكر نخايد 


لاتين [/ الاح جاع ] فرانسه +1] انككليسى 111011 


حدج 
حنظل نارسيده بود كه هنوز سبز باشد 
حداه 


مرغ ابنية كة بشبيرانى كور كون كودد كرشت وما تقايك ضووى كه عنونض در بدن بذاعى كتد حون وى يا اند كى تمكك 
و كلاب خلط كنند و بناشتا بياشامند ربو ضيق النفس را نافع بود و جون يرهاى وى بسوزانند بى سر و خاكستر آن به آب 
بياشامند نقرس را نافع بود و جون زهره وى در سايه خشكك كنند و به آب حل كنند و كسى را كه حيوانى موذى كزيده باشد 
مانند عقرب و افعى و غير آن اككر زخم از طرف راست بود سه ميل از آن در جشم جب كشند و برعكس آن بغايت نافع بود و 
از مردن خلاص يابد بفرمان خداى تعالى 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حداه بكسر حا بفارسى غليراج و بشيرازى كوركوره و بتركى جلقان و بهندى جيل نامند و 
بعربى آن را ابو القطاب و ابو الصلت و جمع آن حدأ ويا حد آمده است و آن طائرى است شبيه بباز و حيوانات كوجكك را 


بوبايكين: 


حرمل 


ابن سمجون كويد دو نوع است سرخ و سفيد نوع سفيد را حرمل عربى خوانند و بيونانى مولى و به يارسى صندل ورق او مانند 
ورق بيد بود كوجكتر و كل وى مانند كل ياسمين سفيد بود مطلق و خوشبوى بود و بسريانى بشياشا خوانند و نوع سرخ را 
حرمل عامى كويند و هزار اسفند نيز كويند و مؤلف كويد آن نوعى از سداب كوهى بود حرمل كرم و خشكك است در سيم و 
كويند در جهارم نافع بود جهت مفاصل طلا كردن و جون سحق كنند و با عسل و زهره مرغ و زهره كبكك و زعفران و آب 


رازيانه در جشم كشند قوت باصره بدهد و اككر بخورند با ادويه قاتلات دود و حب القرع را بيرون آورد و قولنج را نافع بود و 
عرق النسا و وجع و ركين جون نطول كنند به آب آن نافع بود سينه و شش رااز بلغم ياكك كند و باد كه در روده بود تحليل 
دهد و نافع بود جهت سردى دماغ و بدن را نافع بود و ليكن سده و صداع آورد و مغثى بود و مسكر و مصلح وى صاحب 
تقويم كويد مصلح وى قرومانا و دارجينى بود و جالينوس كويد نافع بود فالج و لقوه و تشنج سرد وعلت كرده و مثانه راو 
مسهل مرار اسود و بلغم لزج بود و حيض و بول براند و نقيع وى سودا را نيكك بود و تحليل كند و خون سوداوى صافى كند و 
طبيعت نرم دارد و حبشى كويد مستى وى مانند مستى خمر بود و مجهول كويد لون را صافى كند و محركك جماع بود و 


فربهى آورد و بول و حيض براند 


اراك بدني نا 


بقوت و ابن واحد كويد نافع بود عاشقان را بسكرى كه دارد و كويند اككر دوازده شب يبايى هر شب يكك مثقال و نيم سفوف 
سازند ناسوده عرق النسا را نافع بود و بدل آن بوزن آن قرومانا يا تخم سداب بود و ديسقوريدوس كويد درد ياها و رانها و 


جون سحق كنند و با روغن ايرسا فرزجه سازند و 


زن بخود بركيرد افواه رحم بككشايد 


صاحب تحفه مى نويسد نوعى از سداب كوهى است و بفارسى اسيند نامند 
لاتين شلا ناا. 1411/11 - 1811/1418 الا لنالاا/جاعط فرانسه 401/الاماد عالاخا انكليسى لاما 0 اآللا 


حرشف 


عكوب خوانند و ببارسى كنكر كويند و آن انواع است و طبيعت وى معتدل بود در حرارت و تر بود در دويم و كويند سرد 
است و شيخ الرئيس كويد كرم و تر بود در اول و كويند كرم وخشكك است در دوم جون برداء الثعاب طلا كنند موى 
بروياند واكر موم روغنى سازند و آب كتككر بخورد آن دهند و بر برص كه بر روى بيدا شود بمالند زايل كند وهم دملهاى 
صلب جون بدان طلا كنند زود تحليل دهد و بول براند و ريش روده را سود دهد و بلغم بيرون آورد واكر سر به آب كنكر 
بشويند شيش را بكشد و خارش سر ببرد و جون بخورند ورمها تحليل دهد و جون بر سوختككى آتش ضماد كنند نيكو بود و 
طبيعت نرم دارد و جون با شراب بياشامند شكم ببندد و رازى كويد باه را زيادت كند و كرده و مثانه را تسخين كند و كند 
بغل زايل كند و باد را بقوت بيرون آورد بخاصيتى كه در وى است و مصلح وى آنست كه در يخت مهرا كنند و توابل و ابازير 
لطيف بر وى ريزند و صاحب منهاج كويد مغثى بود خاصه كوهى آن و كويند مولد سودا بود و مضر بود بدماغ و مصلح وى 
روغن بود و صاحب تقويم كويد مغثى بود و مصدع و مصلح وى مصطكى بود يا سليخه 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حرشف به فتح حا 


و شين لغت قبطى است و بعربى عكوب و سلبين و خربع و بفارسى كنككر نامند 


لاتين 01411 عالااكانا0 1 14 اعاما| ااا لات فرانسه 1 1 عالاالاا00] اك انكليسى /اا16ن10]ط يا1101101خام 


حراشا 
خردل برى است و كفته شود 


حرض 


اشنان است و كفته شد 


حرز الشياطين 


ااطريال است و كفته شد 
حرف 


حب الرشاد كويند و بسريانى مقلياثا و بعربى ثفاه و بيارسى سبندان و تره تيزكك و شب خيزك نيز كويند و بيونانى يقردامومن 
و حرف ابيض و اسفند اسفيد خوانند و خردل سفيد كويند و حرف بابلى را بلاسقيس خوانند و حرف دو نوع است يكك نوع 
ورق آن بزركك باشد و باسفناج ماند و يكك نوع بركك خرد دارد و يكك نوع را تخم سفيدرنكك بود و تخم يكك نوع سرخرنكك 
از آن سفيد اسفيد سفيد و وى را حرف سفيد كويند و حرارت وى كمتر از حرارت سرخ بود و بهترين وى فربه بود و طبيعت 
حرف كرم و خشكك بود در سيم و كويند دراول درجه جهارم منضج و محلل بود و موى كه ريزاند نككاه دارد خوردن و طلا 
كردن يا به آب آن سر شستن ورم بلغمى و دملها وعرق النسا را نافع بود خوردن و ضماد كردن جهت ربو و غليظى سبرز و 
خون با عسل و طلا كردن ريشى كه آنر شهديه كويند و استرخا جميع اعضا نافع بود جون بر كزندكى جانوران ضماد كنند 
نافع بود و بجه بكشد و بيندازد بقوت البته بخوردن و آشاميدن و بخود بركرفتن جون دود كنند كزند كان بككريزند و جرب 


ريش شده وقوبا با نمك 
اختيارات بديعى» ص: ١7‏ 


ماليدن نافع بود و جون ينج درم سحق كنند و به آب كرم بياشامند طبيعت براند و قولنج بككشايد و حب القرع بيرون آورد و باد 


كه در روده بود بكشد و بريان كرده شكم ببندد و بر جرب طلا كردن نافع بود خاصه سحق ناكرده و سردى 


كرده را نافع بود بريان كرده بلغم لزج معده قطع كند و جون سحق كنند و سفوف سازند برص را نافع بود و جون با سركه بر 
بهق سفيد مالند سود دهد و جون با عسل بياميزند سرفه كه از خلطى غليظ بود سود دهد همجنين درد يهلوها كه شدت آن از 
خلط غليظ بود و جون سحق كنند و با عسل بر نمش طلا كنند يا با صابون نمش زايل كند و بشره را بحال آورد و جون بر 
كزندكَى عقرب ضماد كنند نافع بود ورقش جون خشكك كنند بقوت تخم بود و جون تر بود از قوت تخم كمتر بود به سبب 
رطوبتى كه بسيار دارد و وى معده را بد بود و سينه را مضر بود و بجه بيندازد و مصلح وى صاحب منهاج كويد شكر بود 


صاحب تقويم كويد مصلح وى نبات و بنكو بود بجلاب و بدل وى خردل و تخم خربزه بود و تخم جرجير و خردل 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: حرف بضم حا و سكون را وفا اسم نبطى حب الرشاد و بسريانى مقلياثا و بعربى ثغا و به 
بربرى بلاسفين و بفارسى تخم سيندان و اسفند سفيد و تخم تره تيزكك و شب خيزكك و بيونانى قردامون و بهندى هالم نامند و 
كويند جون آن را بريان كنند آن زمان مثلياثا نامند و آن از جنس تره تيزكك است و برى و بستانى مى باشد و رشاد قسم 


يستانى است. 
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حردون 


مانند سوسمار بود و طبع آن نزديكك است به طبع ورل و بيونانى آن را سالامندرا خوانند واز جمله سموم قتاله است و مهرارش 


آورذة كة ذل حردون حون وز خرقة: سياه يتدثك وبر ضاحب ثب رابعه اويزثد شفا دهد و جاليتوس كويد غنون وى حون در 
جشم كشند روشنايى بيفزايد و ديسقوريدوس كويد كه سركين حردون و عصابه جون زنان بر روى مالند بشره را بغايت نيكو 


بارترنكك خوانند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حردون بكسر حا و ضم دال را در طبرستان ماجه كول و در اصفهانى مال مالى و بهندى 
باهمنى نامند و آن حيوانيست شبيه به وزغه و ورل برى واز آن كوحكتر وبا دست ويا باريكك و طولانى ودر عرض روز جند 
مرتبه متلون بالوان مختلفه مى كردد 


حربا 


حامالاون كويند و بيونانى و بيارسى آفتاب يرست خوانند و كرياسو نيز كويند ودر نيشابور لخارو خوانند خون وى جون طلا 
كنند بر موى كه در حسم باشد كه بركنده باشند ديكر نرويد و كوشت وى سم قاتل بود مانند وزغه و بيضه وى سم قاتل بود 
كه در حال بكشد و مهلت ندهد و دوايذير نبود و معالجه كسى كه كوشت وى خورده باشد مثل معالجه كسى كنند كه 
ذراريح خورده باشد و در ذراريح كفته شود اما معالجه كسى كه بيضه وى خورده باشد بايد كه در حال سركين باز در شراب 
بدهند و قى ياكك بكند و بدن را بروغن كاو بمالند و سر وى به نمكك تكميد كنند و انجير خشكك و مسكه و جنطياناى رومى 


بدهند تا بخورد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حربا بكسر حا آن را حامالاون 


نامند 

اضيب قحف فى توييلة او بحيوائلي] اسك شيية موكن و وثالكن بلند و مورى ان فشان و نظ او عسيشه بر آفتاب اسث 
حرب 

طلع است و كفته شود 

حرففان 

رهج الفار است و رهشفار كويند و آن شكك است و كفته شود 

اختيارات بديعى» ص: ١١7‏ 

حرف الماء 


سينبرون است و قردامينى نيز كويند از بهر آنكه به طعم قردامومن بود و آن حرف است واين نباتيست كه در آب رويد مانند 
قره العين جون تر بود كرم و خشكك بود در دوم و جون خشكك بود كرم وخشكك بود در سئثوم ورق وى بخته وخام خورند 
بول براند و اكر بر بثورلبنيه به شب ضماد كنند و بروز بشويند زايل كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حرف الماء بضم حا بعضى هيسنبريون و بعضى مردم آن را قردامومن نامند و آن نباتيست كه 


در كنار آبها مى رويد و بركك آن شبيه به تره تيزكك است در اول مستدير و در آخر با تشريف مى باشد 

صاحب تحفه آن را غير از جرجير الماء مى داند كه اين يكك در ميان آبهاى ايستاده مى رويد و بركش بتشريف است 
حرجوان 

حرجا ختواتتك و آن ملكى :اث كدابال تدازة وسغريود خيون بكيرتك و نايتيه تمكسورد كتين وحفكق كرؤهيا شراب باشاشد 
كزند كى عقرب را نافع بود و بايد كه كهن نبود 

حزا 


و جزاه نيز كويند و آن زوفرا است و دينارويه و خليفه نيز كويند و آن دو نوع بود برى و بستانى از آن برى مؤلف كويد نوعى 
از سداب برى بود و بشيرازى آن را ميركك كازرونى كويند و در زا كفته شود اما حزا درد جشم آورد و قاطع منى بود و 


تشنكّى آورد و مضر بود به سر و مصلح وى بادرنبويه بود و بدل آن سداب بستانى بود 


صاحب مخزن الا-دويه تخم آن را زوفرا و بشيرازى ميرك كازرونى و كوخر مى نامد و مى نويسد كه در مازندران آن را 
اناربجه كويند 
حزات 


بستانى بود ورق آن مانند ورق كرفس و حزر و كمون ازاين جدس جيزى ماند و طعم آن نزديكك به طعم رازيانه بود و تخم 
وى زردرنكك بود و خوشبوى نزديكك به تخم كزر و بر جامه بجسبد و بشيرازى آن را مودوستكك خوانند بادها بشكند و معده 
را نيكو بود و كرمى وى كمتر از جزر برى بود وغذا هضم كند و خمار زايل كند و سده سبرز و جكر بككشايد و مسخن كرده 
بود و مسمن مثانه و مجارى بول را ياكك كند و زكام را نافع بود و دماغ را سود دهد و رطوبت آن ياكك كند و جهت بواسير 


هيج دوايى از آن بهتر نبود خوردن و ضماد كردن واكر ادمان اكل آن كنند از بواسير ايمن باشند 


سداب برى شمرده اند 
حزاز الصخر 


اكر بر موضعى كه خون آيد ضماد كنند خون بازدارد و بر قوبا ضماد كردن نافع بود ورم زبان و يرقان را سودمند بود 
ضاحب مخرن الاقوية مى تويسند: دو مصر حناء القريش و بفازسى كل ستكة.و بديلدى سكت حنا كويتك 


در تحفه حكيم مومن مى نويسد: جيزى است كه بر روى سنكّهاى نمناك متكون مى شود سبز مايل بسفيدى و جون 


ندسث مالتد يرنكك حنا مشابه كردد ... 

حسك 

شكوهنج و شكرهنج كويند و بشيرازى خارسوهوك ببارسى خارخسك و هرداد و در مغرب حمص الامير خوانند و آن برى 
اختيارات بديعى» ص: ١١5‏ 


و بستانى بود بهترين وى سبز و تازه بود و طبيعت وى سرد است باعتدال و خشكك است در اول و كويند معتدل است در كُرمى 
و سردى وعيسى كويد كرم و خشكك است در دوم و منضج و ملين بود بر ورمهاى كرم ضماد كردن نافع بود و وريش بن 
دندان و عفونت آن زايل كند جون با عسل خلط كنند و عصاره وى در داروهاى جشم سودمند بود و درد مثانه وعسر البول و 
قولنج را نافع بود و سنكك كرده و مثانه را بريزاند و باه را زيادت كند و منى بيفزايد و دو درم از حسكك برى كزندكى افعى را 
جون بياشامند و ضماد كنند نافع بود و جون با شراب بياشامند ادويه قتاله را نافع بود و طبيخ وى جايى كه براغيث بود بيفشانند 


بكشد و كويند مضر بود بسر و مصلح وى روغن بادام بود يا روغن كنجد تازه 


در مخزن الادويه مى نويسد: حسكك به فتح حا و سين آن را شكوهنج و شكرهنج كويند و بشيرازى خارسوهوك و باصفهانى 
هرداد و بهندى كوكهر وهست حنكهار نامند 


صاحب: تحفه من لويسدة "نيباتك آن شبية به نبات هكدوانه و شاخهائ او منبسط بر زوئ زميق وير كثن شبيه يبر كك زيتون و 


شاخهاى او خاردار و ثمرش صلب و سه يهلو واز نخود كوجكتر و سفيد است 
حشيشه الزجاج 


بيارسى آن را كياه آبكينه كويند رازى كويد قابض بود و منع رطوبت بكند و مسكن اورام بلغمى بود و عصاره آن 


بر بواسير طلا كنند زايل كند و بسرفه كهن نافع بود و عصاره آن با سفيداج بر حمره و نمله طلا كردن و بر سوختكى تش 
نافع بود وغرغره كردن بعصاره آن ورم لوزتين را نافع بود ودر موم و روغن كردن جهت نقرس نافع بود و بسيارى وى 


محرورى مزاج را صداع آورد و مصلح وى نبات و خشخاش بود 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: برومى كسنين واهل اندلس حبيقه و حبقا كويند و آن كياهى است كه در شوره زار و 


محوطه ها و خرابه ها برويد و شاخهاى آن بسرخى مايل و بركك آن خشن و مزغب بود 
حشيشه البرص 

ااطريلال است و كفته شد 

حشيشه الطحال 

و حشيشه الدود نيز كويند و آن اسقولوقندرون است و كفته شد 

حشيشه الغافث 

غافث اسث و كفته شود 

حشيش بذر قطونا 
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بيارسى ورق بنكو كويند ودر قوت نزديكك بذر بود و طبيعت وى سرد و تر بود وحرارت بنشاند بر ورمهاى كرم طلا كردن‎ 


نافع بود و عصاره تر وى جهت نفث دم نافع بود 
حشيشه خراسانى 

حشيريون است و كفته شد 

شقافل اسث و التقاقا: قز كزيتد و كفقه كند 
اختيارات بديعى» ص: ١١0‏ 

حصا الاسفنج 

حجر الاسفنج است و كفته شد 


خصرم 


بيارسى غوره است و بلفظى ديكر كجب و كجم نيز خوانند و طبيعت وى سرد است در اول و خشكك است در دويم و كويند 
سرد است در دويم و خشكك است در سئوم و جنين كويند سرد است در اول و خشكك است در سئوم جهت دفع صفرا بغايت 
نافع بود و حرارت بشكند و معده و جككر را نافع بود اما مولد رياح و مغص بود و شكم ببندد و مصلح وى كلنكبين بود و 
صاحب تقويم كويد مضر بود بآلات تناسل و منى و مصلح آن انيسون و عسل بود و بدل آن ريباس يا حماض اترج بود 


حض 
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بشيرازى هلل بود و آن انواع بود مكى و هندى و مشهدى بهترين آن جهت ورمها مكى بود و جهت موى هندى و نوعى هست 
در شيراز از ورق روباه تربكك مى سازند و روستائيان شيراز آن را هلل شككك خوانند و آن مستعمل ايشان است و ابن مؤلف 
كويد كه حضض مكى از مغيلان مى سازند و حضض معتدل بود در كُرمى و سردى و خشكى بود در دويم و كويند سرد 
است در اول و در هندى تحليل و قبض كمتر از مكى بود و صاحب مفرده كويد كه هندى اقوى بود در همه حالات و حضض 
هندى عصاره فيل زهرج است و مكى عصاره نباتى مكى بود و كويند مصنوع است نافع بود جهت مجموع نزفهاى دم جه از 
روده وجه خون از دهان آيد بغير قاعده و مجموع ورمهاى خبيثه و كلف و ريشهاى كهن و دهن و كوش و دبر نافع بود در 
جشم كشيدن روشنايى بيفزايد و شقاق مقعد و سجح را نافع بود ماليدن و خوردن و حقنه كردن اسهال كهن و ريش روده را 
سودمند بود و جون بدان غرغره كنند خناق زايل كند و جون زن بخود بركيرد قطع سيلان رطوبات از رحم بكند و نفث دم و 
سرفه جون بياشامند سودمند بود و حضض هندى در كزيدن سكك ديوانه طلا كردن و آشاميدن بغايت سودمند بود و يرقان 
سياه و درد سبرز ضماد كردن و خوردن نافع بود و بدل آن بوزن آن فيل زهرج بود يا فوفل و صندل متساوى صاحب تقويم 
كويد مضر سيرز غليظ بود و مصلح آن 


حماما بود و مصطلى و شربتى از وى نيم درم بود 


صاحب مخزن الادويه درباره حضض مى نويسد: بضم حا و ضاد اول دو نوع است مكى و هندى مكى را بيونانى لوفيون كويند 
و آنجه مشهور است عصاره بركك و تخم كياهى است خاردار قريب به سه ذرع و بركك آن شبيه به شمشاد و ثمر آن شبيه به 
فلفل سياه و املس و طعم آن تلخ حضض هندى را بهندى رسوت كويند صاحب دستور الاطبا نوشته بهترين آن آنست كه در 
نكركوت و نواحى لاهور از شيره هليله تازه سازند حكيم عبد الحميد در حاشيه تحفه مى نويسد عصاره دارهلد است 


حضاء 
بردى است و كفته شد 
حلبه 


فريقه خوانند و بيارسى شمليز كويند و طبيعت آن كرم بود در آخر اول و خشكك بود دراول و كويند كرم بود در دويم و 
خشكك بود در اول واز رطوبتى خالى نيست و كويند كرم و خشكك بود در دوم منضج و ملين بود آرد وى ورمهاى بلغمى 
صلب اندرونى تحليل دهد و سينه و شش و شكم و حلق را نرم دارد و سرفه و ربو و عسر البول را سود دهد و باه را زيادت 
كند و باد بشكند و بلغم لزج از سينه بيرون آورد و بواسير را سود دهد و اكر بيش از طعام با مرى بخورند شكم براند و جون با 
عسل بياشامند شكم براند و خلطهاى بد كه در روده بود و جون يخته بود غذاى شش دهد و آواز صافى كرداند و جون سر 
بدان شويند حزاز زايل كند و لعاب وى با روغن كل شقايق سر را نافع بود سوختكى آتش را و آرد وى دملها نرم كند با ادويه 


جهبت 


اختيارات بديعى» ص: ١١7‏ 


٠ ٠ ٠. 5 8 8 3 5 5 5 ٠. ٠.‏ 8 حَ 
كلف سود دهد و جون طبيخ وى بياشامند حيض براند و حشيش وى جون بخورند درد يشت و جكّر و سردى مثانه و جكيدن 


بول و درد رحم كه از سردى بود سود دهد و صاحب تقويم كويد محلل قوى انثيين بود و مصلح آن روغن قسط تلخ بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حلبه بضم حا و فريقه نيز خوانند و در كيلان خلبه بخاى مهمله و باصفهان شنبليله و در شيراز 


شمليز و بهندى ميتهى نامند و كياه آن تا بقدر ذرعى و شاخهاى آن باريكك 


و بركهاى آن ريزه صنوبرى شكل و طعم آن تلخ و برى آن تند و تخم آن لعابى است 

لاتين /اانات 0482 "الا لااع 0 للشااع |5101 1 فرانسه 6132لا لااع ا انكليسى >اع8ا0لالاع] 
حلزون 

نوعى از صدف بود و در ودع و شيح ودر صدف كفته شود 


تمت 
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صمغ محروث است و محروث را انجدان كويند و نافه و حلتيت بفارسى انكرد خوانند و بهندى هينكك و بشيرازى انكشت 
كنده و آن دو نوع است منتن و طيب منتن مسخن تر بود و بهترين آن و طبيعت آن كرم است در درجه اول جهارم و خشكك 
است در دويم و بهترين آن سرخ رنكك بود صافى و جون بككدازند لون آن بسفيدى زند و آنجه مغشوش بود سبزرنكك بود و 
آنجه بوى آن تيزى كمتر بود طيب خوانند و جون با عسل بياميزند و در جشم كشند روشنايى جشم بيفزايد و در ابتداى نزول 
آب ايمن باشند از نزول آب و تب ربع را بغايت مفيد بود و بادها بشكند و خون بسته كه در اندرون بود تحليل دهد و با سركه 
بر داء الثعاب طلا كردن نافع بود و ثاليل و مسمارى و غددها را جون با موم و روغن خلط كنند نافع بود و با سركه برقويا طلا 
كردن نافع بود و جون به آب بياشامند حلق را صافى كرداند و با انجير خشكك يرقان را نافع بود و مقوى باه بود و جون با 
سركه غرغره كنند علق از حلق بيرون آورد و بر كزندكى سكك ديوانه نهادن يا با ينير يا با جنطيانا آشاميدن سودمند بود جون 
بازيت بكدازند و بر كزندكى عقرب و رتيلا مالند سود دهد و اكر با فلفل و سداب بياشامند كزاز را نافع بود و جون با 


سكنجبين بياشامند شير كه در اندرون بسته شود بككدازاند و صرع را بغايت مفيد 


بود و دفع زهرهاى حيوانات بكند و زخم تير و تيغ زهردار و مقدار نيم مثقال مستعمل بود و بول و حيض براند و بجه بيندازد و 
اكر اندكى در سوراخ قضيب نهند نعوظ تمام آورد واكر با روغن زنبق در شيشه كنند و جند روز بككذارند و بعد از آن بر 
قضيب مالند زن و مرد لذتى عجيب يابند و اكر در سوراخ دندان نهند درد ساكن كند و كرم بريزاند واكر نيم درم با آب 
لسان الحمل حل كرده با ادويه كه ممسكك بود بياشامند فعل وى اقوى بود و قطع اسهال كه از رطوبات بود و خلطهاى لزج 
بكند و اككر نيم درم از وى و نيم درم سكبينج بياشامند و بدان ادمان كنند فالج و خدر را بغايت نافع بود و درد مفاصل سرد و 
بواسير و مغص را نافع بود و حب القرع بكشد و مضر بود بجكر و معده و اسحق كويد مصلح آن اشق است و صاحب تقويم 


كويد مصلح آن جوزبوا بود با قرفه و بدل آن محروث بعد از آنكه به آب بجوشانند و جند جوش بزند و صافى كنند بوزن آن 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بكسر حا و مهمله بفارسى انكزد و انقوزه و باصفهانى انكشت كنكره و بهندى هينكك نامند 


لاتين 015 اانا 85/4 فرانسه 015 الانا 854 شا ناا عاما 20101011 انكليسى 258 اغعاع الا يك نوع 54م 
5 الانا از11]04 20 854 است 


حليفه 
ذوفرا اسث و عجرا تيز كويئك و كفته شد 

حلبلاب 

يلات اسقاو كوهد لاعة:وعنت غر دز كلنة شود 
حلم 

قراد است و بشيرازى كنه كويند و در قاف كفته شود 
اغخفياوالك يديع اضر ١37‏ 

حليمو 

بيخ حماض جبلى است و در حماض كفته شود 
حلوسيا 

كثيرا است 

حلاق الشعر 


نوره است 


حلحل و حلاحل 


حلبيب 
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سورنجان هندى است و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم و كويند در سيم نقرس را نافع بود و درد مفاصل و درد زانوها 
و رانها مسهل بلغم و خلطهاى غليظ بود حب القرع و كرمها بكشد اما سيرز را غليظ كند و مصلح آن كاسنى و كثيرا بود 


حماما 


امامون و امومن كويند و بشيرازى ماهلو خوانند و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم و كويند در سيم و آن دو نوع است 
يكك نوع مشهور است كه به شيرازى ماهلو خوانند و نوعى ديكر مانند يرسياوشان بود اما جوب وى زردى بود كه بسرخى مايل 
بود و بركك آن سبز بود و خرد و كل وى زرد بود و كوجكك و نبات وى بمقدار يكك وجب بود و بهترين آن زهى رنكك بود 
ارمنى خوشبوى منضج ورمهاى كرم بود و جون به ييشانى ضماد كنند درد سر زايل كند و جون با بادروج بر كزندكى عقرب 
ضماد كنند نافع بود ورم جشم كه از كرمى بود و ورم احشا جون با زيت ضماد كنند نافع بود و درد رحم جون فرزجه اى از 
وى بخود بركيرند و در طبيخ وى نشينند سود دهد و نقرس را نافع بود و كسى كه كرده و جككر وى معلول بود جون طبيخ آن 
بياشامند نافع بود و سده جكر بككشايد و بول براند و مقدار مستعمل از وى دو درم بود ليكن مصدع بود و منوم ومسكر واز 
جمله مسكرات قوى بود و صاحب تقويم كويد مصلح آن صندل و كلاب بود و اسحق كويد مضر بود بمعده و مصلح آن تخم 
كرفس 


بود و تيادق كويد بدل آن بوزن آن اسارون يا بوزن آن وج يا بوزن آن جوب قرنفل و كويند بوزن آن زيره سبز بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حماما بفتح حا لغت نبطى است و امامومن و امومن نيز كويند و كل آن را بيونانى لوفاين و 


بشيرازى ماهلو نامند و تخم آن بسيار لذاع و انواع دارد و صاحب تحفه نوشته بهترين آن مائى است 


حمر 


تمر هندى است و كفته شد 

حماض الاترج 

در صنعت اترج كفته شود 

حماض 

ترشكك خوانند برى بود و بستانى و نهرى و نهرى را كسولاياتون خوانند و حماض الماء نيز كويند و كفته شود و برى را سلق 


اختيارات بديعى» ص: ١١/‏ 


برى خوانند و حماض البقر كويند و آن بيشتر جبلى بود اما در خخاكك ريز و زمين سست بود و آن را بيونانى طوطاق اقريون 
كويند و بشيرازى ترشكك خوانند و بيخ آن را حليمو كويند و در نقرس و درد مفاصل طلا كردن نافع بود و سرفه صفراوى را 
سود دهد و بستانى آن مانند كاسنى بود ورق آن و در وى حموضتى بود و رطوبت فضلى لزج و بهترين بستانى بود و ترش و 
طبيعت آن سرد و خشكك بود در دوم وتخم آن سرد بود دراول و در وى قبضى بود در باب با در صفت بزور كفته شود و 
اكر تخم وى بيش از كزندكى عقرب بياشامند و عقرب بكزد هيج زحمتى بوى نرسد و ورق آن جون بيزند و با زيت بريان 
كنند و كشنيز خشكك و اندكك زيره و آب اناردانه بر وى ريزند شكم ببندد و غير بريان كرده سحج كه از روده و مره صفرا بود 
را نافع بود و تشنككى بنشاند و قطع قى بكند و غثيان صفراوى ساكن كرداند خار دفع كند و آرزوى كل خوردن ببرد و 
كزندكى عقرب را نافع بود و جون با شراب بيزند و بطيخ آن مضمضه كنند درد دندان ساكن كرداند و جون با شراب بيزند و 
بر خنازير ضماد كنند و بر ورمها كه در بن كوش بود سود دهد واكر با سركه يبزند 


و بر سيرز ضماد كنند بغايت نافع بد و جون بر جرب مالند نيكو بود واكر بيخ وى در كردن بندند خنازير دفع كند و جون 
سحق كنند و زن بخود بركيرد قطع سيلان رطوبت كهن از رحم بكند واكر با شراب بيزند و بياشامند يرقان زايل كند و سنكك 
مثانه بريزاند و حيض براند و اكر يكك مثقال بيخ وى بكوبند و بارب سيب بسرشند و به ليسند سجح و اسهال و موى را بغايت 


مفيد بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: حماض به فتح حا بيونانى طوطان اغريون و بشيرازى ترشه و بهندى جوكا نامند و بزبان 
فرنككى بستانى آن را اشليه كياتم و برى آن را اشليه ياتم كويند و قسمى ديكر كه كوجكك مى شود بركك آن شبيه به سه بركه 
اسك آن را اطرقيلق يع حماضن سه بير كه ومغري يقييقن و ييتدى امروله كويندى انرق و نات ومائى بود سفاني 
آن دو نوع است نوع عريض الورق كه آن را سلق برى و بتركى قوزى غلافى و بهندى جوكا و نوعى ديككر رقيق الورق ترش و 


آن را حماض بستانى نامند و نوع همه بيخ مايل بسرخى و ثمر خوشه دار و متراكم و تخم سياه و براق دارد 
لاتين اماع05 1 852 0!)4115 فرانسه |0561 انكليسى 501121 دا آلا 
حماض الماء 


در آب رويد و ورق آن بدرازى انكّشت بود نزديك بورق كاسنى و ساق وى كوجكك بود و بر سر وى تخم سياه رنكك بود 
كه بسرخى مايل بود و طعم وى مانند طعم حماض بود شكم براند جون بخته بخورند و تخم وى سحق كنند و با شراب 


بياشامند غم ببرد و نفس خوشبوى كند و 


توحش زايل كرداند و خفقان كرم بغايت نافع بود و غثيان دفع كنند و معقد مسترخى بصلاح آورد و جون بيزند و براعضا 
مالند خارش زايل كند و تخم آن ورق آن جون بخايند درد دندان زايل كند و بن دندان محكم دارد و اكر ادمان آن كنند 
يرقان زايل كند 

حماض الارنب 

اكشوث است و كفته شد 

حماض البقر 


امعاء الارض كويند و آن خراطين است 


بيارسى نخود كويند سفيد و سرخ و سياه و كرسنى بود و برى و بستانى بود برى كرم و تر بود و اندكى تلخى زند و بستانى 
اختيارات بديعى» ص: ١١9‏ 


غذا نيكو دهد و سياه بقوت تر بود در افعال و بهترين آن سفيد بود و بزركك و طبيعت آن كرم واتر بود در اول طبيعت نرم كند 
و بول براند و منى بيفزايد و باه برانكيزد حيض براند و منفخ بود و لون صافى كرداند و درد يشت را سود دهد و نمش ببرد و 
ورم كرده را سود دهد و روغن آن قوبا زايل كند و آرد آن ريشهاى يليد و سرطان و خارش بدن ببرد و نقيع وى درد دندان و 
ورم بن دندان را سود دهد و آواز صافى كند و غذاى شش بدهد زياده از همه جيز جون درآرد وى و شير حسابى سازند و 
طبيخ نخودسياه سنكك كرده بريزاند و ادرار بول از همه نخودها زيادت كند و فالج و مرضهاى سرد و درد مفاصل كه از 
رطوبت بود نافع بود و باه را زيادت كند تا بحدى كه جهاريايان مثل كاو و شتر و اسب نر جون نخودسياه بجاى علف بخورند 
قوت باه ايشان زيادت شود و سده كرده بككشايد و جون بسركه خويسانند يكك شب و بناشتا بخورند و صبر كنند تا نيم روز 
كرم بكشد و اككر در آب خويسانند و همجنان بخورند و آب آن بياشامند نعوظ تمام آورد و قضيب را محكم كند و در نخود 
سه خاصيت وجود دارد كه مجامعت محتاج به اين سه خصلت بود اول آنكه طبعش 


ملايم طبع منى بود دوم آنكه كثير الغذا بود سيوم آنكه مولد رياح و نفخ بود هر غذايى كه جهت تقويت باه خورند بايد كه 
اين سه خصلت داشته باشد و آن نخود است و زرده تخم مرغ نيم برشت اما نخود كسى كه قرحه مثانه و كرده داشته باشد 
بغايت مضر بود و نخودسياه بجه بيندازد و جذام را نافع بود و كزندكى جانوران و ادويه كشنده و اولى آن بود كه ميان دو 


طعام خورند و مضرت وى كم شود به خشخاش و جرم نخود ثقيل بود بمعده و مصلح وى معجون كل بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حمص بكسر حاء مهمله و فتح ميم مشدده و سكون صاد مهلمه بفارسى نخود و بهندى جنه و 
بلغتى بونت بضم با و سكون واو و نون و بتركى بولجاق نامند 
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حميرا 


ابو خلسا كويند و آن شنجار است و رجل الحمامه نيز كويند و كفته شد 


حمحم 
خمخم است كه آن نبات خبه است و صفت هر دو كفته شود 
حمض 

حرشن خرا ككفتو ان اشنان اسقاق كتدقد 

حماحم 


صاحب منهاج و صاحب تقويم كويند بستان افروز است و صاحب جامع از قول اسحق بن عمران كويد كه حبق بستانى است 
در شام حبق نبطى كويند و نبات وى بغايت سبز بود و كل وى سفيد و تخم وى مانند تخم حبق بود و طبيعت وى كرم و 
خشكك بود در دويم واصحاب بلغمى را نيكو بود و سده دماغ بككشايد كه از بلغم بود و زكام تررا نافع بود و شيخ كويد 
كرمتر و خشكك تراز شاهسفرم و غير او كويد مقوى دل بود و تخم وى بريان كرده با روغن كل و آب سرد اسهال كهن را 
نافع بود و صاحب منهاج و صاحب تقويم كويند سرد و خشكك بود در اول حرارت معده و جككر را ساكن كند و جون طبيخ 
وى با جلاب بياشامند يا با سكنجبين معده و جكّر را از اخلاط ياكك كند و ابن مؤلف كويد از قول صاحب منهاج و صاحب 
خواص كه بستان افروز است آنجه اسحق بن عمران كفته خواص حبق بستانى بود بسيارى وى مثانه را بد بود و مصلح وى 
كتنان و.سعماها بوئة 


حكيم مؤمن در تحفه مى نويسد: حبق مصرى است و غير بستان افروز است و مشهور به لاله خطايى است و در تبريز ككل 
عاشقان نامند 


حمامه 
يبارسى كبوتر خوانند طبيعت وى جالينوس كويد كرم است و رطوبت بسيار دارد و كوشت وى كرده را نيكك بود و منى 
اختيارات بديعى» ص: مر 


بيفزايد و فالج و لقوه و خدر و استرخا را نافع بود شريف كويد جون همجنان زنده يرهاى وى مجموع بكشند و ياكك كردانند 


و بر موضع كزندكَى عقرب نهند بغايت 


نافع بود و سر وى همجنان با ير بسوزانند و سحق كرده در جشم كشند تاريكى و شبكورى ببرد ودر خواص ابن زهر آورده 
كه در هر خانه كه كبوتر بود از خدر و فالج و سكته و جمود و سبات ايمن باشند واين خاصيت در وى بود وابن مؤلف كويد 
كه زهره كبوتر سفيد در جشم كشند تاريكى و غشاوه زايل كند واكر مداومت بر اكل كوشت كبوتر كنند ذكا آورد و 
ديسقوريدوس كويد كه خون و رشان و ثعابين و حمام كرم در جشم كشند جراحتى كه در وى بود زايل كرداند و خون حمام 
خاصه قطع رعاف كه از حجب دماغ بود بكند و بيضه وى بغايت كرم بود و كبوتر بجه سبكتر بود و اولى آن بود كه به آب 


غوره و كشنيز و سركه بيزند و جون بخورند بعد از آن مغز خيار بخورند يا تخم خيارين 
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حمار اهلى 


صاحب منهاج كويد كوشت خر كرم وخشكك بود در سيم وصاحب تقويم كويد ازقول اسحق كويد كه كرم و تر بود 
خاكستر كوشت وى و جككر وى جون با زيت بر شقاقى كه از سرما بود بمالند نافع بود و خاكستر جككر وى جون با زيت بر 
خنازير نهند نافع بود و جذام را سودمند بود و كوشت و جكّر وى بربان كرده جون بناشتا بخورند صرع را نافع بود و بول وى 
درد كليه ببرد وابن مولف كويد اككر بيه وى در قروح خبيثه مالند باصلاح آورد و لون آن بلون اعضا كرداند واكر سم خر 


سو ده 


جند روز مصروع را دهند صرع از وى زايل شود و اكر بر برص طلا كنند قلع كند و در خواص آورده اند كه يوست ييشانى 
وى جون بر كودكك بندند كه ترسد ديكر نترسد و كُويند جركك كوش وى جون بخورد كودكى دهند كه كريد ديكر نكريد 
ودر خواص آورده اند كه كسى را كه عقرب كزيده باشد باواز بلند در كوش خر كويد كه عقرب مرا كزيده و وازكونه بر 
شر نشيند درد ازوق زافل كرده و خردزة كند واكر يوست بيشاتى وى تازه ياوه نكهدارد يكك سال تمام و جون سال 
نوشد ياره يوست نو از بيشانى خر با خود نككاه دارد تا سال ديككر صرع از وى زايل كردد البته و در خواص ابن زهر آورده كه 


خر را صداى سكك عظيم ناخوش بيايد 
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حمار وحشى 


بفارسى آن را خركور كويند عبد الملكك بن زهر كويد نظر بر جشم وى كردن صحت جشم آورد و منع نزول آب بكند و آن 
از خواص است و كوشت وى جون فربه و جوان بود جون نزديكك بككوشت ايل بود بغايت غليظ بود ييه وى جون بر كلف طلا 
كنند سود دهد و جون با روغن قسط بجوشانند جهت درد يشت و كرده كه از بلغم و باد غليظ بود نافع بود و زهره وى جون بر 
داء الثعلب و دوالى ماليدن سود دهد و ابن مؤلف كويد كه مغز استخوان وى با روغن كل بككدازند نقرس و ريشها را نافع بود 


واكر مغز 


سر او با كرفس يا انكبين مدقوق را دهند جند نوبت سود دهد و يبه وى جون با روغن قسط بجوشانند درد يشت و كرده را كه 
از بلغم و باد غليظ بود را سود دهد و با زهره وى اككر بر داء الثعاب و دوالى مالند نافع بود و كوشت وى جون بيزند به آب و 
نمكك و دارجينى و زنجبيل و مرق آن بياشامند و كوشت جرب آن بخورند درد مفاصل و بادهاى غليظ را سودمند بود و جون 
كوشت وى بسيار خورند تمدد در معده و بطى در خروج و ثقل بيدا كند اولى آن بود كه در يى آن جوارشات مسهله جون 


سهر ياران و تمرى بخورند و امثال آن 
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حنظل 

علقم خوانند و تخم وى هبيد خوانند بعربى كبست و بشيرازى كوست خوانند و بكرمانى خرزهره و لفظى ديككر خربزه روباه 
الشاوات يديع افر انر 


كويند نر و ماده بود ماده سفيد بود و سست و زودشكن جندانكه سفيدتر بود بهتر باشد و يوست وى بايد كه زرد بود و 
بسفيدى مايل بود اكر به كبودى مايل بود بد بود واككر بر درخت يكك حنظل بيش نبود آن كشنده بود و آن ببزركى دو 
حنظل بود و بهترين وى ماده سفيد رسيده بود هندى كه وصف كرده باشد و طبيعت آن كرم است در سيوم و خشكك است در 
دوم و يوحنا كويد كرم و خشكك است در دوم و كندى كويد سرد و تر بود و وى محلل و مقطع بود و درد مفاصل و اعصاب 


و عرق النسا و نقرس سرد را بغايت نافع بود 


و دماغ رااز اخلاط ياكك كند و تخم وى مسهل بلغم غليظ بود از مفاصل و اعصاب و مسهل مرار اسود و اصغر بود و قولنج 
ربحى بككُشايد و ورق وى صرع و ماليخوليا و وسواس و داء الثعلب و داء الحيه و جذام را نافع بود خاصه با ادويه كه خلط كنند 
مانند انيسون و افتيمون و نمكك هندى و صبر سقوطرى وايارج فيقرا و اكر از طبيخ وى حقنه كنند درست از دو درم تا جهار 
درم شايد و قولنج را بككشايد و مره سوداى خام را بيرون آورد و شحم آن شربتى نيم درم با عسل و با ادويه دانكك و نيم بود و 
بايد كه بغايت سحق كنند و اصلاح وى به كثيرا كنند و بيخ وى سودمند بود بككزند كى افعى و عقرب خوردن و طلا كردن و 
حكايت كنند كه اعرابى را عقرب جهار موضع بككريد دو درم از وى بياشاميد در حال صحت يافت و در حقنه جهت كسى كه 
قولنج داشته باشد سود دهد و بخور كردن بواسير را نافع بود و جون زن بخود بركيرد بجه بكشد و اسحق بن عمران كويد 
جون بككيرند حنظل واسر آن بردارند و تخم آن بيندازند و روغن زنبق ير كنند و سوراخ آن بخمير بككيرند يا بككل ودر آتش 
نهند تا جند جوش بزند بعد از آن بككيرند بر موى مالند سياه كند و رها نكند كه زود سفيد شود و مسيح دمشقى كويد اصل 
وى بجوشانند جهت استسقا بغايت نافع بود كزندكى افعى و حنظل بايد كه در كرماى كرم و سرماى سرد استعمال نكنند 


كه اسهال خون آورد و مضر بود بمعده و مصلح آن كثيرا بود و مصطلى و بدل آن كويند حب الخروع بود و كويند بدل آن 


بوزن آن حرمل و جهار دانكك وزن آن قثا بود و كويند جهار دانكك وزن آن قند بود 


كوشت و بكرمانى خرزهره و بلغتى ديككر خربوزه روباه و به لغتى هندوانه ابو جهل و بهندى اندرين كايهل و بلغتى مهاكال 
خوانند و آن ثمر كياهى است بقدر هندوانه كوجكى و نارنج متوسطى و در نهايت تلخى بود و مستعمل شحم ماده آن است 


لا-تين 1105 لاط 01001/11110011 فرائحه 11 [/001011 01 انكليسى (اآ8الا0 (ااآلالا غ1 
111-0-01 ا ا/ا0 0010 


حنا 


بهترين آن بود كه بغايت سبز بود درحالى كه خرد كرده باشند و طبيعت آن كرم است باعتدال و كويند معتدل است در كرمى 
و سردى وعيسى كويد سرد است در اول و خشكك است در دوم و طبيخ وى ورمهاى كرم و سوختكى آتش را سودمند بود و 
شكستكى استخوان و ريش دهن را نافع بود در مرهمها بجهت خناق كنند و نيم مثقال جون بياشامند قولنج را بككشايد واز 
خواص يكى آنست كه جون كسى را ابتداى ابله باشد حنا به آب بسرشند و بر كف ياى نهند ايمن باشد از آنكه در جشم وى 
برآيد و مجرب است و اككر تخم وى يكك مثقال با عسل بسرشند و لعق كنند دماغ را بغايت مفيد بود و در خواص ابن زهر 


آورده است كه جون حنا به مسكه بسرشند و بر ناخن نهند و 


نذآن دهان كك نكر كرداته و امود سه روز اكر باقن رابو عفبات كنيد اق .شب ا بامداد بول آن شخص سرك نك شوددو 


مضر بود بحق جون بياشامند و مصلح وى كثيرا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: حنا بكسر حا وفتح نون مشدده لغت عربى است و بيونانى ارقان و فقوليون نيز و بهندى 
مهندى نامند و آن نباتى است معروف ساق آن بقدر يكك زرع و زياده ودر هند و بنكاله تا بقدر يكدو قامت انسان مى رسد و 
ساق آن سرخرنكك و بركك آن شبيه ببركك انار و مورد نازكتر و نرمتر از آن و در اكثر بلاد خزان ندارد و كل آنكه فاغيه نامند 
سرخ مايل بسفيدى و خوش بو است .. 
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حندقوقى 

به شيرازى اندقوقو كويند و بيارسى ديواسيست برى كويند و بستانى و حندقوقا را وزق و حباقا خوانند و بيونانى لوطوس 
اغريوس كويند و معنى آن حندقوقاى برى بود واز آن بستانى را طريفين كويند و بهترين وى بستانى بود و طبيعت وى كرم و 
خشكك بود در آخر درجه دوم و كويند در ميان درجه دوم و كويند در آخر درجه اول و كويند در سيم كلف را نافع بود و 
روغن وى درد مفاصل را سود دهد و عصاره بستانى با عسل سفيدى كه در جشم بود زايل كند برى و بستانى صرع را سود 


دهد و استسقا را و بول براند و حيض براند و روغن وى بادها كه در اعضا بود را نافع بود واكر طفل دير بحركت آيد بروى 


اختيارات بديعى ؛ ص ١١7‏ 


اختيارات 


بديعى» ص : فنا 


كند واكر در طبيخ آن نشينند همين عمل كند وى مهيج باه بود واكر آب وى بر كزندكى عقرب ريزند درد ساكن كند و 
جون بر عضو سالم ريزند لذع و وجع بيدا كند وجون عصاره وى سعوط كنند صداع آورد و حندقوقى خناق آورد و درد حلق 


در مخزن الادويه مى نويسد: حندقوقى بفتح حا و سكون نون و فتح دال وو ضم قاف و سكون واو و فتح قاف و الف مقصوره 
اسم نبطى است و آن از جنس يونجه است برى و بستانى مى باشد براى را بعربى حباقا و بيونانى لوطوس اغريوس و بفارسى 
ديواسيست صحرائى و بشيرازى اندقوقو و به لاتينى لوطس سكرار و بهندى بسكهيره و كده يرنه نيز نامند و بستانى را بعربى 
ذرق و بيونانى لوطوس و بلغتى طريفلن و به لا-تينى طريفلم اوراتم و بكسطلان طربول رقاكه و بهندى اين نوع نيز بنام برى 


مشهور است و در اصفهان شبدر و در مازندران شرويت كويند 
حنا الغزله 

شنجار است و ابو خلسا خوانند و كفته شد 

صاحب تحفه مى نويسد: حنا الغزاله بلغت مصر ابو خلسا است 
حناء قريش 

حراز الصخر است و كفته شد 

حناء مجنون 

وسمه بود و كفته شود 

حنطه 


كندم بود بهترين آن بود كه ميان صلابت و لين و فربه باشد و ميان سرخى و سفيدى و سياه بد بود و طبيعت آن كرم بود و 
معتدل بود در ترى و خشكى روى را ياكك كند و آرد نيز همجنين بود و جون بكوبند و بر كزند كى سكك ديوانه نهند نافع بود 
و جون بخايند و بر دماميل و ورمها نهند بككشايد و روغن وى قوبا را زايل كند و وى بهترين غذاها بود آدمى را واكر همجنان 


در مخزن الادويه آمده است كه: حنطه بكسر حا و سكون نون وفتح طا وها در آخر بعربى بروقمح و بفارسى كندم و بهندى 


كيهون نامند و نيم كوفته مقشر آن را بعربى دشيش و برغل و بفارسى برغول كويند 
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حنطه رومى 

خندروس كويند و خالاون نيز كويند و كفته شود 

حوى 

بادروج بود و كفته شد 

حور هندى 

مريج است و كفته شود 

حوررومى 

اكروفس خوانند و توز كويند و آن درختى است كه يوست وى زرد بود و كل وى كرم بود در درجه سيوم و خشكك بود در 
اختيارات بديعى» ص: ١١7‏ 


اول و ورق وى جون با سركه بياشامند صرع را نافع بود و تقطير البول را سود دهد و ورق وى ضعيف تراز كل وى بود و 
صمغ وى كهربا بود و تخم وى لطيف تراز صمغ بود و آن را سرو خوانند وورق وى جون با سركه بر نقرس ضماد كنند 
بغايت نافع بود و تقطير البول را سود دهد و ثمر وى منع آبستنى بكند و شيخ الرئيس كويد كه وى لطيف بود و سخت كرم 
نيست و يكك مثقال ثمره وى عرق النسا را نافع بود و اسحق كويد يكك مثقال از ورق وى بعد از ظهر با سركه سودمند بود 


جهت ابستنى 


در مخزن الا-دويه آمده است كه: حور بضم حا درختى است شبيه بدرخت خرما بركك آن مانند بركك بيد واز آن باريكتر و 


حومر 
و حمر نيز كويند و آن تمر هندى است و كفته شد 


حوارى 


آرد كندم سفيد بحرير بيخته بود 


حوجم 

امنع رين ورد انحمن انس 

حوران و حوفران 

اين هر دو اسم طرخون است و كفته شود 
حومانه 

اسم عربى طرفين است و كفته شود 

حور اسفندار 

بستان افروز بود و كفته اند طرخون است 


هية 


كفته شود 


حيوه المولى 


قطران است و كفته شود 


حى العالم 


ابرو خوانند ابرو الحى ابدا يعنى هميشه زنده و هركز ورق آن نيفتد و بيش بهار نيز كويند و بعضى كويند بستان افروز است و 
بعضى كويند تخم آن است و اين هر دو خلاف است و آنجه محقق است نوعى از رياحين است كه در تبريز بسيار مى باشد و 
دايم سبز بود و حى العالم دو نوع بود كوجكك و بزركك و ديسقوريدوس كويد سه نوع است يكك نوع كوجكك خودرو بود كه 
جايهاى سايه و بن ديوارها و كوهها رويد و قضبان وى كوجكك بود و يكك شاخ بيش نبود و ورق بسيار بدان بود و به قد يكك 


وجب بود و كل 
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وى زرد بود ودر قوت مانند نوع بزركك واز آن بستانى بود و كوهى بود وقد وى بدرازى يكك كز بود و بسطبرى انككشت بود 
و بهترين وى بستانى بود و طبيعت آن سرد است در سيم و خشكك است در اول وهر دو نوع كوجكك و بزركك نافع بود 
ورمهاى كرم و جكر و سينه كرم را طلا كردن و جون تنها يا با سويق بر حمره و نمله ضماد كنند و ريشهاى يليد و ورم كرم 


كه در جشم يبدا شود و سوختكى آتش و نقرس بغايت نافع بود و عصاره وى ينج درم جون بياشامند كزند كى رتيلا را نافع 
بود و جون با سركه و روغن كل بر سر نطول كنند درد سر را نافع بود و جهت اسهال و ريش روده سودمند بود جون با شراب 


بياشامند كرم دراز بيرون آورد و جون زن بخود بركيرد قطع 


رطوبت مزمن از رحم بكند و اككر در جشم كشند درد جشم را سودمند بود كويند ينج درم آب وى با سكنجبين جون بياشامند 
حدت دم را ساكن كند و صفرا و قوت بدن بدهد و ديسقوريدوس كويد نوع سيوم را بقله الحمقا بريه خوانند و بعضى 
طيلاقون كويند واهل روم آبليو خوانند واين نوع ميان سنككستانها رويد و طبيعت آن كرم بود و مفرح جلد بود وجون با يبه 
كهن بر خنازير ضماد كنند تحليل دهد و حى العالم مضر بود به سيرز و مصلح وى طين ارمنى بود 


حيصل 

حدق است و كفته شد 
اختيارات بديعى» ص: ١١6‏ 
باب الخا 

خانق النمر 


صاحب منهاج كويد خانق النمر و الذيب و يسمى قاتل النمر و الذيب و هى حشيشه ودر صفت قاتل الذيب كويد كه قوته 
كقوه خانق النمر و هو ثمره يس بدين تقدير ازاين دو اسم و ماهيت آن يكى سهو باشد و آنجه محقق باشد كفته خانق النمر 
نباتى است كه جون يلنكك و يوز و كركك و سكك و خوكك بخورند خناقشان بككيرد و بدان خانئق النمر و قاتل النمر خوانند كه 
مخصوص به يلنكك است و وى را زودتر بكشد و آن نوعى از ماذريون است بتحقيق اكرجه بعضى كويند اثقيل است و بعضى 
كويند خربق سياه بود اين هر دو خلاف است و آن را اقونيطن نامند و طبيعت آن كرم و خشكك است در جهارم 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: در ماهيت آن اختلاف است بعضى ماذريون سياه و بعضى اسقيل و امين الدوله كل سير 
صحرايى دانسته و مؤلف مالا يسع و صاحب تذكره كويند كه آن كياهى است غير ماذريون ساق آن بقدر شبرى و بركك آن 
شبيه ببركك قئاء واز آن كوجكتر و با خشونت ترواز سه عدد تا جهار عدد زياده نمى شود و بيخ آن شبيه بعقرب و براق و 
درخشنده باشد صاحب تحفه نيز در باب خانق النمر همين عقيده را دارد 

ضانحضب بحر الجواهر خائق الثمر را توغن ماذريون و خائق الذيب. را خريق سياه داسته است 

خانق الذيب 

قاتل الذيب هم خوانند و در قوت مانند خانق النمر است اما مخصوص به كركك بود كه وى را زودتر مى كشد همجنانكه خانق 


البر مففوض انق يه يلك و ان عحقة خرق سياه بوه 


طبيعت آن كرم و خشكك است در سيوم يعنى در آخر درجه سيوم جون بكوبند و بر كوشت خام فشانند و كركك بخورد بميرد 


صاحب مخزن الالدويه يس از بحث مختصرى درباره اين كياه مى نويسد ابن ماسويه آن را اسقيل و صاحب اختيارات كويد 


بتحقيق خربق سياه باشد 
خانق الكلب 


قاتل الكلب بود و در عمل همان كند بلكه زياده اما سكك را زودتر مى كشد و وى سم هر حيوان بود كه دنبال داشته باشد و 


آن از هندوستان مى آورند و آن را اذراقى خوانند و كفته شد 


مؤلف ما لا يسع غير آن دانسته است 
خاتم الملى 

ساداوران است و كفته شود 
اختيارات بديعى» ص: ١١7‏ 
خامالاون 


صاحب جامع كويد حربا است و صاحب منهاج كويد نوعى از ماذريون سياه بود و صاحب جامع كويد خامالا اسم ماذريون 
است و آنكه كفته اند كه اسد الاسرض ماذريون بود سهو كرده اند اسد الارض حربا است و خامالا اسم ماذريون است و به 
سبب اشتراكك اسم سهو كرده اند و هم صاحب جامع كويد از قول بعضى متاخرين كه اسد الارض خامالاون خانق است كه 


آن ماذريون سياه است يس بدين تقدير قول صاحب منهاج معتبر بوده و خاماليون و كاماليون نيز كويند 
خامالاون لوقس 

معنى لوقس بيونانى سفيد بود و بعربى اشخيص كويند و به بربرى اداء كويند 

خامالاون مالس 

اداء اسود است و آن را خماليون و كماليون نيز كويند و آن خانق النمر است و كفته شد 

خامالا 

بيونانى يعنى زيتون الارض و آن مازريون است و كفته شود انواع آن 


خاليدونيون 


خاليدوميون نيز كويند و آن دو نوع است بزركك و كوجكك بزركك آن عروق الصغر خوانند و كوجكك آن را ماميران و معنى 
خاليدونيون دواء الخطافى بود و بدان سبب اين اسم بوى نهاده اند كه يرستوكك جون بجه وى در آشيانه نابينا شود مادر برود و 


شاخى ماميران بياورد و در آشيانه بنهد بجه نابينا بينا شود بفرمان خداى تعالى و اين از خواص اوست 
خالاون 

حنطه رومى بود و كفته شد و بيارسى كاكل خوانند و در خندروس كفته شود طبيعت آن و منفعت آن 
خاماميل 

بانونج است و كفته شد 

خامانيطس 

معنى آن بيونانى صنوبر الارض بود و آن كمافيطوس است و كفته شود 

خامادريوس 

خامادريون نيز كويند و معنى آن بيونانى بلوط الارض بود و آن كمادريوس است و كفته شود 
خامااقطى 

معلى آن نيوثاتى مان الأارض بود و آن خمان كوجكك است و اقطى مان بز ر كك و كقته شود 
خاولنجان 

خولنجان نيز كويند و آن را خسرودارو خوانند و كفته شود 

خامشه 

شيطرج است و كفته شود 
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بزر الحمحم است و بشيرازى شفترك و باصفهانى خاكشى و به تبريزى سوردن و بتركى مراشوه كويند و نيكوترين آن سرخ 
خلويى رنكك بود خرد و شيرين و حصبه را سود دهد واصحاب سودا جون با نبات بياشامند بدن را فربه كند و لون را نيكو 


كرداند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خبه به ضم خا بشيرازى شفتركك و باصفهانى خاكشى و به تبريزى سوردن و بتركى شيوران و 
در مازندران كياه آن را شلم بى نامند ودر هند مشهور به خوب كلان است و ماهيت آن تخمى ريزه و اندك طولانى و دو 
نوع مى باشد يكك ريزه و رنكك آن مايل بسرخى و طعم آن اندكك مايل بتلخى و دوم از آن بزركتر و رنكك آن سرخ مايل 


تبركى وهر دو خودروى در صحراها باغها و دامن كوهها بسيار مى شود 
خبازى 


بيارسى خرو خوانند و بشيرازى نان كلاغ و آن نوعى از ملوكيه است و كويند و ملوخيا بستانى است و ملوكيه برى و كويند 
نوعى از ملوخيا را بقله اليهوديه خوانند و ملوكيه كويند و آن خطمى بود و برى لطيفتر و خشكك تراز بستانى بود طبيعت آن 
سرد و تر بود در اول و كويند معتدل است در كرمى و سردى و كويند تلينى در وى هست و معتدل بود و قولس كويد كرم و 
خشكك است و اين قول دور است نافع بود كزندكّى زنبور نحل را ضماد كردن وقتى كه خام بود و ورق برى را جون با زيتون 
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بر سوختكّى آتش و حمره و طبيخ وى جون زنان در آن نشينند صلابت رحم نرم كرداند و مقعد ورق وى جون با 


ببخ وى بجوشانند زهرها وادويه هاى كشنده و كزندكَى رتيلا را ضماد كردن نافع بود و بول براند و تخم وى جون خلط كنند 
با تخم خندقوقاى برى و با شراب بياشامند درد مثانه ساكن كند و جون ورق وى بيزند و بر دماميل نهند و ورمها كه احتياج 
بشكافتن بود بكشايد و ماده بيرون آورد و بدان حقنه كردن كرندكى روده و مقعد و رحم را سود دهد و آنجه بستانى بود 
معده را بد بود جون تر بود مثانه را نافع بود و جهت خشونتى كه در سينه وشش بود و مثانه را سود دارد و اكر بيزند با روغن 
و ضماد كنند بر ورمهاى كرم ساكن كند و خبازى سرفه اى كه از خشكى بود و خشونت سينه را نافع بود و بول براند و شكم 
و ورق وى جون بخايند همجنان خام و با اندك نمكى ضماد كنند بر ناسور كه در جشم بود ياكك كند و كوشت بروياند و 
جون ضماد كنند با كميز بر سر ريشى كه سبب آن از ترى بود سودمند بود و جون بر كزندكَى عقرب ضماد كنند خاصه جون 
با زيت بود نافع است و كل وى قرحه كرده را سودمند بود آشاميدن و ضماد كردن و قضبان آن نافع بود جهت روده و مثانه و 


شكم نرم دارد و نوعى از خبازى برى بود كه مسهل مره خام بود تا حدى كه كاه باشد كه خون بيايد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد كه: خبازى بضم خا بفارسى نان كلاغ و ينيركك و خيرو و بتركى ايم كماجى و در مازندران 
ري 


خطمى كوجكك نامند 
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بهترين آن بود كه از كندم آفت نارسيده ياكك خوب صالب بود ونان وى سفيد بود و حوارى دشوار از شكم خارج شود و 
نفخ در وى زياده و مولد رياح بود و سده جكر و سنكك كرده تولد كند و شكم ببندد وانان خشكار سبرز غليظ كند و خونى 
كه از وى حاصل شود ميل بسياهى داشته باشد و نان حوارى بدن را فربه كند و نان كه نخاله بسيار داشته باشد زود از شكم 
بيرون آيد وغذا اندك دهد و آنجه نخاله اندكك داشته باشد ضد آن بود و نان فطير نضج در وى زيادت بود از آنجه 
خميرمايه داشته باشد و نان خشكك كهن شكم ببندد و نان نرم خشكار جون به آب و نمكك تر كنند و بر قوباى كهن ضماد 
كنند زايل كند و شكم نرم دارد و اصحاب قولنج را سود دارد وغذا اندككث دهد و بدتر از انواع نانها بود كه از كندم يزند و 
جرب و حكه و بواسير تولد كند و مصلح وى ادهان و حلوات و البان بود و بهترين نان سميد بود غذا بيشتر دهد و دير هضم 
شود به سبب آنكه اندكك نخاله بود و در كرمى معتدل بود بدن را فربه كند و شكم ببندد واسده بيدا كند و اولى آن بود كه 
خمير او نمكك داشته باشد و با اسفيدباج و طبانجات شور خورند و بعد از وى جوارى و كندم ميان سفيد و سرخ و خشكار بود 


و متوسط بود در كثرت غذا وقلت آن وسرعت 


هضم و بطوء آن نزديك به سفيد بود ودر بيشترين احوال شكم ببندد و اصحاب كد را سودمند بود و معده را قوى كند و دير 
هضم شود و مولد رياح و نفخ بود و سده و سنك كليه احداث كند و مصلح وى زنجبيل و اطريفل بود و بعد از آن ماء العسل 
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خوردن و بحمام رفتن و خوابهاى دراز كردن مناسب بود نان فرنى بد بود و دير هضم شود و مزاجهاى خشكك را سود دهد و 
مصلح وى جيزهاى شيرين بود و نان قطايف شكم ببندد و مولد خلط غليظ بود و مصلح وى شيرينى بود و نان برنج بهترين آن 
بود كه از برنج سفيد خوب ببزند و طبيعت آن سرد و خشكك بود غذاى روده دهد و شكم ببندد ودير هضم شود و مصلح وى 
روغن بادام بود نان جو بهترين آن بود كه از جو تازه فربه بيزند طبيعت آن سرد و خشكك بود وشكم ببندد وغذا اندكك دهد 


و مصلح وى جيزهاى جرب بود 


در مخزن الادويه مى نويسد: خبز بضم خا و بفارسى نان و بتركى جرك و بهندى روتى و بامكّربزى بريت نامند 
خبز الغراب 


اقحوان است و كفته شد 
خبز الفرود 

لوف است و كفته شود 
بخور مريم است و كفته شد 
خبث الحديد 


اسقورون است و ببارسى ريم آهن كويند و بشيرازى رمه آهن و قوى تراز همه خبث ها بود و آن را فنجنوش خوانند و بهترين 
وى از فولاد املس بود و ياره هاى كوجكك تنكك بود كه بر وى خشونت نبود طبيعت آن كرم و خشكك است در سيوم مجفف 
رطوبات و محلل ورمهاى كرم بود و سودمند بود جهت خشونت جفن نافع بود و مقوى معده باشد و جون با شراب كهن 
بياشامند خون بواسير قطع كند و منع آبستنى بكند و جون بخود بركيرند به يشم ياره خون رفتن بازدارد و قطع سلس البول 
بكند و سفل را محكم دارد طلا كردن و جون بياشامند شير كه در يستان بسته بود را سود دارد و مقدار دانكى مستعمل بود و 
خبث الحديد بقوت مانند زنجار الحديد بود و جون با سكنجبين بياشامند منع مضرت دوايى كه كشنده بود بكند مانند ماذريون 
وازخوردن وى همان عارض شود كه از خوردن براده الحديد و علاج وى جنان كنند كه علاج كسى كه براده خورده باشد و 


اولى اعود كه عذير كتند سفت أن يكيل حتبث العديد و سق كتند بو وراست ركه اتكورى عو ساققد مهارده شيانة زوز و 


بعد از آن خشك كنند و سحق كنند و بروغن بادام بريان كنند بعد از آن مستعمل كنند باه را زيادت كند و ورم سيرز را 
تحليل دهد و اعضايى كه محتاج به تجفيف بود معده و جككر و سيرز و تقطير البول و قرحه امعا و مثل آن را بغايت نافع بود و 
بدل خبث الحديد مدبر اطريفل كوجكك بود و 


بدل غير مدبر خزف بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خبث الحديد بفتح خا بفارسى نوش و ريم آهن و بشيرازى رمه و بهندى لوهه كاكوهه يعنى 
فضله آهن و مدير آن را كيت بكسر كاف و سكون يا نامند 


ثغل نقره بهترين آن بود كه سبزرنكك و تنكك بود قابض بغايت و در وى جذب و تجفيف بود جرب و سعفه و ريش را نافع بود 


و جون در مرهم كنند منع خون از ناسوره بواسير بكند 

خبث النحاس 

در قوت نزديكك است به خبث الحديد و ضعيف تراز مس سوخته بود 
اختيارات بديعى» ص: ١١9‏ 

خبث الرصاس 


قوت وى مانند رصاص محرق بود طبيعت آن سرد و خشكك است و جهت ريش جشم سودمند بود و بدل آن اسفيداج رصاص 


بود 


ختم الملى 
خواتيم الملكك كويند و آن طين مختوم است 
خثاء البقر 


زبل البقر است و بيارسى سركين كاو كويند جون بر ورمهاى غليظ نهند تحليل كند و بسوزانند و بر سوراخ بينى نهند با سركه 
خون رفتن بازدارد و مجموع زهرها را نافع بود جون بخورند و كرم بر بدن نهند و رها كنند تا خشكك شود بعد از آن بركيرند 
و ديكر تازه نهند جند نوبت و جون برياى منقرس نهند با خاكستر و زيت سود دهد و بر كزندكى زنبور و نحل بغايت نافع بود 
و مستسقى بياشامند نافع بود خاصه كه در فصل بهار بود و جون خشكك كرده زن بدان بخور كند زادن بروى آسان شود و 


بجه مرده بيندازد و بجه زنده بكشد و در خواص ابن زهر آورده است كه جون بر ثاليل بندند قطع كند 


خدريق 


عنكبوت است و كفته شود 

خداع الرجال 

بذر البنج است و كفته شد 

خردل ابيض 

اسفندان سفيد است و كفته شد 

خرو الحمام 

خرقى 

خلن اسك 

اختيارات بديعى» ص: ١‏ 

خروع 

بييارسى آن را بيدانجير كويند و بشيرازى كنتو و كرجكك بهترين وى بحرى بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود ودر دوم و 
كويند تراست و اسحق كويد كرم و خشكك است در سيم و مسهل بلغم بود و قولنج بككشايد و فالج و لقوه را نافع بود و 
صاحب منهاج كويد شربتى از وى ده دانه مقشر بود و صاحب تقويم كويد شربتى از آن يانزده دانه بود و اعصاب را نافع بود و 
هر صلابتى كه بود جون ضماد كنند يا بياشامند نرم كرداند و سى حب از وى سفيد كرده سحق كنند و بياشامند مسهل بلغم 
مره و رطوبت مايى بود وقى آورد و غثيان بازديد كند ورق وى جون بكوبند و با سويق خلط كنند و ضماد كنند بر ورمهاى 


بلغمى سود بخشد و ورمها كه در جشم بود را نافع بود خواه يخته و خواه خام و نقرس و درد مفاصل جون ضماد كنند بغايت 


نافع بود اما خوردن وى مضر بود به سينه و مصلح وى كثيرا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خروع بكسر خا بفارسى بيد انجير و به شيرازى كنتو و بتركى كرجكك و بهندى ارنيد نامند و 
آن دو نوع مى باشد سفيد و سرخ مايل به بنفشى و دومى قويتر ازاول بود بركك آن شبيه ببركك انجير و شرفها از آن بلندتر و 
ساق آن دو ذرع و بيشتر و بيخ آن مانند نى مجوف و ثمر آن خاردار و خوشه دار و مدور و تخم آن بمقدار دانه قهوه و يوست 


آن منقط و مغز آن سفيد 


ويرروغن است 


لاتين 1/15 ل 01110 11011015 يا1 1 011115 8//اللماط فرانسه 81011 انكليسى !لالقاط 2011 1[ كم 
خراطين 


زعار كرم را كويند و آن امعاء الارض است و حمر الارض نيز كويند و آن كرمى سرخ بود كه در زمين نمناكك باشد در شيب 
كل و طبيعت آن كرم و خشكك بود و خشكى وى در درجه سئم بود و جون بكوبند و بر جراحت اعصاب ضماد كنند و سه 
روز رها كنند بغايت سودمند بود و كويند در ساعت سود دهد با ييه مرغابى درد كوش را نافع بود و جون با شراب بياشامند 
بول براند و يرقان را سود دهد و سنكك كرده بريزائد اما مضر بود باعصاب دماغى و مصلح وى روغن بادام بود ودر بزركك 
كردن قضيب اثرى تمام دارد خاصه جون بشويند و خشكك كنند و سحق كرده با روغن كنجد طلا كنند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خراطين بفتح خا امعاء الارض و حمر الارض نيز و بهندى كيجوه بكسر كاف است 
لاتين 11915 ٠/1125‏ 18110105/ اناا فرانسه 18لا 1 عدا جاعلا الككليسى /011/لا 55](ا 

خرع 

عصفر است و كفته شود صاحب جامع كويد نوعى از كنككر حرشف است و بزبان بربرى تابقيت خوانند 

خرنوب نبطى 

خروب كويند و خروب الشوكك كويند و قضيم قريش نيز خوانند و بعربى ينبوب نامند و كفته شود 

خرنوب شامى 


بيارسى كودره خوانند و بشيرازى كبر كازرونى و آنجه خشكك بود بهتراز تر بود و طبيعت وى سرد و خشكك بود واخشكى 
وى در دوم بود و كويند كرم است در اول شكم ببندد و با وجود شيرينى معده را نككزد و ادرار بول كند خاصه جون با عقيد 
العنب يرورده باشند جالينوس كويد جون تر بود شكم نرم كند و معده را بد بود و هضم نشود و جون خشكك بود شكم ببندد و 
بول براند ليكن دير هضم شود و جون نارسيده بود و ثاليل را بدان بمالند محكم البته زايل كند و مقدار مستعمل از وى ينج 
درم بود و روفس كويد غذاى بدن بدهد و طبيعت ببندد و ريش معده را نافع بود و ارساسيوس كويد اسهال بافراط را نافع بود 
وقوت بدن بدهد و امعاء را ياكك كند از اخلاط بلغمى فاسد اما مجفف اعصاب بود و مصلح آن لعاب بهدانه و نبات بود و 
صاحب جامع كويد فانيذ دفع ضرر وى بكند و كويند مصلح وى ماء العسل بود و جلد و بدل خرنوب مازوى سوراخ بود بوزن 


آن و كويند طراشيث بود بوزن آن و كويند قرط بود بوزن آن 


اختيارات بديعى» ص: ا 


خرنوب هندى 


خيار جنبر و كفته شود 


خرنوب مصرى 


شجره سنطر است و آن خرنوب نبطى بود و كويند قرط است و كفته شود وابن مولف كويد جهار نوع است بلكه ينج نوع 
مصرى و هندى و نبطى و شامى و باز هندى دو نوع مى باشد خرنوب شامى كبر كازرونى است و خرنوب نبطى كودز است و 
خرنوب مصرى قرط است و خرنوب هندى خيار جنبر است و يكك نوع خرنوب شامى بود كه بغايت بزركك باشد جنانجه 


شاخى از وى بمقدار يكك كز و زياده هم بود و يهن باشد 


ببزركى كردكان و بركك آن بسيار سبز املس مايل بتدوير و ضخيم و كل آن زرد طلايى ودانه هاى آن شبيه بباقلا و شيرين 
طعم و در تكابن كراث و در مازندران و كيلان لاركى نامند و بهترين آن بستانى كه مغز آن بسيار شيرين واز آن در مصر و 


شام رب مى سازند 
درخت خرنوب به لاتين /لا51110- 101/14 اع فرانسه +1 21010811 الكليسى 1822 08كام) 
خردل 


بهترين بستانى بود تازه فربه و سرخ رنكك و جون بكوبند زرد بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در جهارم از خواص وى 
آنست كه جون در عصير انككور اندازند بحالت خود بماند و نجوشد و جون بكوبند ودر دماغ دارند عطسه آرد و جون بر 
نقرس ضماد كنند نافع بود و برداء الثعاب همجنين خاصه برى و بر عرق النسا و درد سبرز وهر دردى كه مزمن باشد جون 
خواهند كه جذب آن از عمق بدن بكند بظاهر بدن ضماد كنند و از بخور 


آن كزند كان بككريزند و خوردن وى قطع بلغم بكند و جون با عسل يا با موم كداخته با زيت بر روى مالند روى راياكك 
كرداند و ورمهاى مزمن و خنازير تحليل دهد جون با كبريت و سكنجبين بر ورمى طلا كنند و بر جرب و قوبا ضماد كنند 
سودمند بود مؤلف كويد اكر كسى قوبا داشته باشد بككيرد خردل كوفته وقتى كه از حمام بيرون آيد و كرباس ياره بانككشت 
يبجد و بر قوبا مالد جندانكه خون آلود شود بعد از آن خردل كوفته بر آن ياشد زرداب بسيار از آن روانه شود و صحت يابد و 
زاف كويد جهت دزد «دتذان ذاتمى عون سحق كند وببز دتدان تهتد عجاب ند وجون بزيرض طلا كل سود دهغداو 
زحمت ليشرغس را بر سر ضماد كردن نافع بود و سده مصفات بككشايد ودر داروهاى جشم شبكورى را سود دهد خاصه جون 
بكوبند ودر آب بزنند وبا عسل در جشم كشند و جون با يودنه يا شراب بياشامند كرم بكشد و اكر آب وى در كوش جكانند 
درد ساكن كند و سيرز بككدازاند و اختناق رحم را سود دهد و باه را زيادت كند و تبهاى كهن زايل كرداند و مقدار مستعمل 
از وى دو مثقال بود و خردل برى خلط بد از وى حاصل شود و بتركى آن را قجى خوانند و همه معطش باشد و درد سر آأورد 
و مضر بود بدماغ و مصلح وى آن بود كه ببادام وسركه بيرورند و بايد كه در خوردن نمكك هندى با وى اضافت كنند و 


بياشامند و صاحب تقويم كويد 


مصلح وى صندل و كافور و كلاب بود و بدل آن دو وزن حب الرشاد بود و كويند دو وزن آن تخم شلغم بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خردل را بهندى رائى نامند و آن كياهى است بركك آن شبيه ببركك ترب و كوجكتر از آن و 
خشن و اندكك تندبوى و ساق آن مربع و كل آن زرد و تخم آن مدور و سرخ و تندطعم و برى و بستانى مى باشد برى آن را 
بعربى حرشا و بتركى قجى نامند و بركك بستانى بزركتر از برى و نوع سفيد آن را حرف ابيض و بفارسى اسيند و سيندان نامند 
و نوع غير تخم مدور سرخ تندطعم را بتركى ككج كويند واز مطلق آن مراد بزركك سرخ رنكك تازه بستانى است كه جون 
بكوبند رنكك آن زرد و بادهنيت وحدت باشد و مستعمل همين نوع است 


لاتين 511/8215 فرانسه 8110 1 لا10/! انكليسى 10]اث 1 5لاال/ا 


خردل برى 

خردل يارسى 

نوعى از حرف بود كه آن را اسفئد و اسفندان خوانئد و خردل سفيد كويند و كفته شد در الف 
اختيارات بديعى» ص: ١57‏ 

خرفق 

بزبان اهل دمشق خردل فارسى است و كفته شد 

خرو 

خروج خوانند و آن خبازى است و كفته شد 

خربق ابيض 


بييخى است كه يوست وى مستعمل است و به بيخ كبر ماند و كياهش به لسان الحمل ماند و درازى ساق وى جهار انككشت و 
مجوف بود بطعم از خربق سياه تلخ تر بود واز بيخ وى ريشهاى بسيار رسته باشد مانند اسارون و نوعى هست كه ريشه ندارد و 
املس يوف و بكاية كلنةيرة وكرية أقيرة كد سقيد رورمو زود يقلت شوو وا لمان ذاشهه باشديو مز عال زيات وا كرفو 
بعد از آن بكزد سخت طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم فالج و صرع و درد مفاصل را سود دهد معيى بلغم و اخلاط 
سرد بد بود و معده را ياكك كند از اخلاط مختلف مثل بلغم و صفرا و سودا و جون زن بخود بركيرد حيض براند و بجه بكشد 
و لبن وى بر بهق و جرب و قوبا طلا كردن نافع بود واز خواص وى آنست كه جون با سويق و عسل بسرشند و موش بخورد 


بميرد و وى سم كلاب و خنازير بود ودر شيافات جهت دفع تاريكى جشم و روشنايى آن مستعمل كنند و روشنى بيفزايد و 


اولى آن بود كه يكك رطل از وى ياره كنند و در سه رطل آب باران بجوشانند سه روز بعد از آن بيزند تا دو دانكك بماند و 


شربتى از او ملعقه بود به آب كرم وو اين سالم 


بود وايمن كسى كه بياشامد و اكر سحق كرده بوى وى بدماغ رسد معطس بود و سعال بيدا كند و اكر سحق كرده بياشامند 
خطر بود تشنج و كزاز يبدا كند و قى آورد بقوت و خناق بازديد كند وافراط كردن آدمى بكشد و مقدار مستعمل از وى ينج 
طسو بود و كسى كه وى خورده باشد براز وى جون مرغ بخورد بميرد و صاحب تقويم كويد مصلح وى دوغ تازه و جليد بود 


و صاحب منهاج كويد مصلح وى مصطلى بود 
خربق اسود 


حراقت وى زيادت از حراقت ابيض بود و ورق وى بورق جنار ماند اما شكافته تر بود و سياه تر و ساق وى كوجكك بود و كل 
وى سفيد بود واندكى بسرخى مايل باشد و تخم وى مانند خسكدانه بود و بيخ وى يكك شاخ بود و كره بسيار داشته باشد و 
بوست بيخ وى مستعمل بود و وى در زمين هاى خشكك رويد و جون وى را بشكنى از ميان وى غبارى بيرون آيد و بسيار كره 
بود و اندرون كره مجوف بود و لون بيرون وى سياه بود مانند سعد و اندرون ته و بن وى اندكك ريشه باريكك داشته باشد و آن 
را خال زنكى خوانند و رجل الراعى كويند و مالينوويون و ماليوس نيز كويند طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم كوشت 
مرده بخورد و با سركه بر بهق طر كردن نافع بود و بر برص نيزو لبن وى بر قوبا طلا كردن نافع بود و وسواس و ماليخوليا را 


سود دهد و جون با موم و كندر و آب زفت با روغن قطران بياميزند و بر 


جرب مالند نافع بود و جون با سركه بيزند و بدان مضمضه كنند درد دندان ساكن كند و بخور كردن همين عمل كند و اكر 
نزديكك درخت انككور برويد اكر از آن انكور شراب سازند مسهل بود و جون در داروهاى جشم كنند قوت باصره بدهد و دفع 
سودا كند از جميع بدن و مسهل صفرا و بلغم نيز بود و صفراى غليظ مستفرغ كند زيادت از سقمونيا و در علتهاى مزمن كه 
محتاج به داروى مسهل بود مانند مانيا و صداع و شقيقه بغايت نافع بود و مره صفرا و سودا براند و شربتى از وى نيم درم تا نيم 
مثقال بود با قوتنج و سعتر و ادويهاى ملطف كرم كه معده را سودمند بود و بعضى در سكنجبين خويسانند يا شراب شيرين بعد 
از آن بجوآب يا بمرغ يا مرق آن بياشامند مسهل صفرا و سودا اما مضر بود بككرده و اسهال بسيار آورد و باشد كه خناق آورد 
و مقدار دو درم تشنج احداث كند و مصلح وى در استعمال كردن دو قوا و كثيرا يا فطراساليون و سعتر بود و بدل آن نيم وزن 
آن كندش است و بيخ كبر مساوى و كويند بدل وى نيم وزن آن مازريون است و جهار دانكك وزن آن غاريقون و كويند بدل 


آن كبيكج است 


اختيارات بديعى» ص: ١57‏ 


لاتين 18/100115 8011/5 ط ااع1ا فرانحه 8/0115 125 80ع ااعاط انكليسى - 80525 ااغل >اع فا 
غ05 011155 
خردل ابيض 


خردل فارسى است و كفته شد 


خرزهرج 

دفلى است و كفته شود 

خرو الديكى و الدجاج 

سر كين خروس و مرغ بود و مجموع سركين ها مجفف و مصاح قولنج بوند جون با شراب يا سركه بياشامند و ترياق فطرخائق 
بلغم آورد 

خرو الفار 


سركين موش كرم بود بر داء الثعاب طلا كردن سود دهد خاصه جون با سركه بود و اكر با كندر و شراب بياشامند سنكك 
كرده بريزاند و اككر از وى شياف سازند و كود كان بخود بركيرند شكم براند و جون ببزند ودر آب آن نشينند عسر البول را 


نافع بود واككر در جشم كشند سفيدى ببرد و مره بروياند و رطوبت قرنيه ياكك كند 


خرامقان 


نباتيست بشكل سنبل الطيب اما لون وى بسبزى مايل بود و بوى وى به سنبل ماند و در طبيعت و خاصيت نزديكك است به سنبل 
ودر طعم وى اندكك حلاوت است 


خرفه 

بقله الحمقا بود كفته شد 
خرنباش 

مرماحوز است و كفته شود 

خرفع 

كب خشر اث و كققةشوة 

اختيارات بديعى» ص: ١55‏ 

خرفطان 

نيتومه است و كفته شود 

خرفن 

حلبان است و كفته شد و حلد نيز كويند و آن حبى است كه نزديكك به كرسنه بود و كرسنه مضلع است و حلبان مدور بود و 


لون آن اندك ميلى به سبزى و سياهى زند 
خرول 


لغت برى است و صفت آن در لام كفته شود 


خزف 

لطيف ترين خزفها خزف سرطان بحرى بود و طبيعت خزف سرد و خشكك بود وجلادهنده بود خاصه خزف تنور و خزف 
سرطان بحرى مجفف بود و جون سحق كنند وو با همجندان تره تيزه كوفته بهق و كلف و نمش زايل كند و مرهمى كهاز 
ايشان بسازند جراحتها زود بصلاح آورد و جرب و قرحه ها را بغايت سودمند بود و خزف تنور بر نقرس طلا كردن نافع بود و 
ب سركه طلا كردن بر قوبا و جرب و حكه وسعفه سودمند بود و خزف غصار جينى دندان را جلا دهد و خضرف مضر بود 


باعصاب دماغى و مصلح وى روغن بنفشه بود و مقدار مستعمل از وى دو درم بود 
خز 

بيارسى قز كويند و بهترين آن مغربى و سومى بود و طبيعت آن كرم است و مجفف 
خزامى 


خيرى برى است و بشيرازى اروانه كويند و طبيعت وى كرم و لطيف بود و مسخن دماغ سرد بود و جون بياشامند سوء المزاج 
را نافع بود و جككر و سيرز را جون بدان بخور كنند هربوى كنده كه باشد زايل كند و مسخن رحم بود و مجفف رطوبات كه 


از آن روانه بود و رحم را ياكك كرداند و جون فرزجه او زن بخود بركيرد آبستن شود بفرمان خداى تعالى 


د كنمه اتن دو عاشيت: أن اختلاق استاو يعضبى كويبد كافى است شار وش بن ارسي خرف دش و شبرادى 
اروانه نامند انطاكى غير خيرى دانسته و كفته كياهى است لطيف قريب به بنفشه و كل آن شبيه به بنفشه مايل بكبودى و 


لأجورذى و يوسق بغدادى و صاحت اخيارات و ذيكران تخبرى برق دانسته اند 


صاحب تحفه تحت عنوان خراما بعد از نقل قول از كتب مختلف جنين ابراز عقيده مى كند كه خراما خوشبوترين كلهاى 


صحرائيست و سفيد نيز مى باشد و در نفخ مشاكل كل حنا و آن سنبلى است بياز وى شبيه به بياز ركس 


جوز است و كفته شد 


21 : 55 ٠. 5 55 . 2 تت‎ ٠. 
خس بيارسى كاهو كويند برى و بستانى بود و بهترين وى بستانى تازه يهن ورق بود و طبيعت أن سرد و تر بود در سيوم و‎ 


اختيارات بديعى» ص: ١50‏ 


كويند در دويم حرارت معده را نيكو بود و خواب آورد و بول براند و خونى كه از وى متولد شود نيكوتر از خونى بود كه از 
بقول ديكر حاصل شود و ميل بسردى داشته باشد و جهت آب كردش نافع بود و آنجه ناشسته بود در وى نفخ كمتر بود و 
آنجه شسته بود نفخ در وى زيادت بود واككر در ميانه شراب تنقل كنند مستى كمتر كند و وى زود هضم شود و تشنكى بنشاند 
و با سركه اشتهاى طعام بازديد كند يرقان را نافع بود و جهت ورمهاى كرم بر حمره طلا كردن نافع بود و ببخوابى زايل كرداند 
خواه خام خوردن وخواه يخته و قطع سيلان منى بكند و درد جشم كه از كرمى بود برآن ضماد كردن سود دهد و تخم وى 
جون بياشامند سودمند بود جهت كسى كه احتلام بسيار افتد و قطع شهوت جماع بكند و كاهوى برى لبن وى در قوت مانند 
لبن خشخاش سياه بود و قطع سيلان منى بكند مانند بستانى و نيم درم از لبن وى مسهل كيموس مايى بود و كزند كَى عقرب و 
رتيلا را نافع بود جون بياشامند و كاهو بسيار خوردن جشم را ضعيف كرداند و تاريكى آورد و حواس را تيره كند و مصلح 


آن هليله مريا بود واول آن بود كه به حي قوقا با تنقيه كنند و آس رازيانه در جشم جكانئند 
اموا بود واو بو ا ا وات رارنانه"در جسم 


و كاهو مضر بود بباه و مصلح وى كرفس و نعناع بود 


لاتين 11/4 58.1 هالا 001 فرانسه عالا 1 آنا انكليسى أ0)لا! 1 غا- 8400م )- نلا ! اغا 


خس الحمار 


سنجار است و سوقليوس و ابو خلسا نيز كويند و كفته شد 


خسرودارو 


خشخاش سة 


4 


بستانى بود بهترين وى تازه فربه بود و طبيعت وى سرد و تر بود در دويم و كويند در سيوم و عيسى كويد سرد و خشكك بود 
در دويم سودمند بود جهت سرفه كرم و نزله سينه و رطوبات معده و نفث دم و بادها نيز كه فرود آيد از سر و با عسل منى را 
زياده كند و مقدار دو درم تا ينج درم مستعمل بود و حب وى شكم براند و غذاى اندكك دهد و مصلح وى عسل بود يا قند و 
صاحب تقويم كويد بسيار از وى مرخى بود شش را و مصلح وى مصطلى بود و سليخه و اسحق كويد يوست وى مضر بود به 
شش و مصلح وى مصطلى بود و يوست آن از دانه منوم تر بود و جون بيزند و وى را ضماد كنند بر ييشانى بيخوابى را نافع بود 
و بيخ وى جون با شراب بجوشانند تا به نيم بازآيد جكر معلول را نافع بود و كسى كه در شكم وى خلطى غليظ بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كه خشخاش را بهندى يوست كويند 
لاتين ا لاخاع 501/171 جاع /المرطثط فرانسه >لالظا8 1[ 0/الط2 اككليسى لاطط مط 2 111الانا 
خشخاش سياه 


صاحب تقويم كويد برى و بستانى بود و صاحب منهاج كويد برى مصرى بود و بهترين وى تازه فربه بود و طبيعت آن سرد و 
خشكك است در سيم و كويند در جهارم تراست ريشهاى جشم مواشى زايل كند و خشخاش سياه جون بكوبند خرد وبا 
شراب بياشامند اسهال و سيلان رطوبات مزمن كه از رحم آيد نافع بود و جون باب خلط كنند و بر ييشانى و صدغين ضماد 
كقف كراش برانوايل كدو 


جون در داروهاى جشم استعمال كنند سودمند بود جهت حرارت جكر بغايت نافع بود و مقدار مستعمل از وى نيم درم بود و 
ديسقوريدوس كويد جون بسوزانند و خاكستر آن با روغن كل و سركه بر جرب طلا كشد و بحمام روند و بنشينند تا بعرق 
فرود آيد بغايت سودمند بود و مخدر بود و مضر بود به شش و مصلح وى تخم رازيانه بود و صاحب تقويم كويد مصلح وى 


روغن زتبق و ثر كس يود 
اختيارات بديعى») ص: ع١‏ 
خشخاش زبدى 


ميتن افرودوس خوانند و معنى آن خشخاش زبدى بود و بدان سبب بدين اسم خوانند كه جون زبد سفيد بود و بعضى از قليا 


خوانند و نبات وى و ورق و ثمر وى مجموع سفيد بود و تخم وى مسهل بلغم بود در قوت و طبيعت نزديكك به جبلهنكك بود 


صاحب تحفه المومنين مى نويسد: كياهى است بسيار سفيد و سبكك و ساقش بقدر زرعى و بسيار ريزه و دراز و بيخ او باريكك 
و ثمرش متصل ببركك و سفيد و مستعمل از او ثمر اوست در طبيعت مثل جبلاهنكك و از جمله سموم است 


خشخاش مقرن 
خشخاش بحرى خوانند و غلاءف آن مانند غلاف شاخ كاو بود بدين سبب وى را مقرن خوانند و نبات وى در كنار درياها 


رويد بر نقرس طلا كردن با شير نافع بود و جون بيخ وى بجوشانند تا آب به نيم بازآيد و طبيخ آن بياشامند علت جككر را نافع 
بود كه از خلطى غليظ بود 


صاحب تحفه مى نويسد: كياهى است بركش سفيد و با زاويه مثل اره و كلش زرد و ثمرش شبيه شاخ كاو منحنى و در جوف 
آن داثة ها مثل خلبة كوحكن واو غير جبلاهتكه اسث جه ذاته او زوه يست 


خشب الكروج 


جوب كروج است كه از هندوستان خيزد به شاخهاى بادام ماند يوستى تنكك دارد و جون او را بشكنى سه سو بشكند و سفيد و 
سبكك باشد هرجند تازه تر بهتر باشد و طبيعت آن سرد و خشكك است 


خشب الكدر 


خشب الكادى كويند و بصندل سرخ ماند اما سياه رنكك بود و نزديكك به آبنوس و صفت كدر و كادى كفته شود و طبيعت 


ان معقلال اسك 


خشب الكافور 


جوبى است سفيد و سست و سبعكك و جون بشكنى ريزه كافور در ميان وى بود و طبيعت وى نزديكك به كافور بود 


مث 32 
٠‏ 
ممصم 


عسل خشكك است كه از كوهستان فارس خيزد از حدود كازرون در ميان جص و طبيعت وى كرم و خشكك بود كرمى و 
خشكى وى زياده از عسل بود و فعل وى قوى تر بود از عسل در همه حالتى و بدل آن بوزن آن عسل بود و نيم وزن آن كز 
انكبين و كويند يكك وزن و نيم عسل 


و زرد و سفيد و سرخ مى باشد و در تنكابن شكرى و در ديلم و طبرستان اسب دندان مى نامند 
و خشلى مقل است و كفته شود 

خشكار 

آردى بود كه نخاله وى نكرفته باشند 

خشب الشوفيز 

سيسارون است و كفته شود 

اختيارات بديعى» ص: 1١17‏ 

خصيه 


بهترين آن خايه خروس بود فربه و نيكو و بدى خصيه بحسب حيوان بود و طبيعت وى كرم و تر بود بعضى كويند سرد و 
خشكك است و غذاى نيكو دهد خاصه خايه خروس فربه و منى زيادت كند و وى دشوار هضم شود خاصه از حيوانى كه يبر 


بود و مصلح وى انجدان و فوتنبح كوهى و نمكك و سعتر بود 
خصى الثعلب 


بهترين وى شيرين فربه بود كه از وى بوى منى آيد و طبيعت وى كرم و تر بود دراول تشنج و تمدد وفالج را نافع بود و 
شهوت جماع برانكيزد و انعاظ تمام آورد و مقوى باه بود و قايم مقام سقنقور بود خاصه با شراب و مقدار شربتى از وى يكك 
مثقال بود يا دو مثقال و صاحب منهاج و تقويم كويند ثمرى است و صاحب مفرده كه ابن بيطار است در جامع آورده كه 
بيخى است و در اينجا قول صاحب جامع معتبرست و ابن مولف كويد وى بيخى بود و نبات وى يكك كز باشد و كل ارغوانى 
رنكك دارد و بغايت نازك نزديكك به كل لبلاب و حال آنكه ابن بيطار تمام اين نقلها از مفرده غافقى كرده بلكه تمام كتاب 


غافقى نقل كرده و باسم خود باز كرده و يدراين ضعيف باز حال اين نيفتاده است و بدل آن بوزن بوزيان است و بوزن آن 
تخم تربزه و كويند بوزن آن تخم جرجير و نيم وزن آن تخم انجره و كويند بوزن آن تخم اسيست و صاحب تقويم كويد فم 
معده را موافق نيست و مصلح آن عصاره لسان الحمل و شكر بود 


الثعاب بضم خا و سكون صاد و ضم يا ... يونانى ساطيون و ساطيورين و بعضى طرفلن يعنى سه بركك نامند زيرا كه كياه آن 


سه بركك دارد و آن بيخى است سفيد شفاف با طعم شيرين و يا لزوجت و اندكك تندى و بوى آن شبيه ببوى منى و انواع دارد 


لاتيين لهالا 11185 001115 فرانسه 581188 انكليسى 0821/15 18115 شلمير در كتاب خود مى نويسد كه: در 
كوههاى بلند طالش و در كوه كيلويه ودر كرمانشاه فراوان است 


خصى الكلب 


بييخى است مانند خصى الثعلب و آن دو نوع بود كوجكك و بزركك و مانند بليوس بود بشكل و بزبان يارسى خسروشيرين نامند 
وآن زوجى برفرق زوجى بود يكى فربه و يكى لا-غر نوع بزركك جون مرد بخورد و با زن جمع شود فرزند نرينه آورد واكر 
نوع كوجكك زن بخورد فرزند مادينه آورد و طبيعت وى كرم و تر بود در نوع بزركك رطوبتى فضلى بود محلل ورمهاى بلغمى 
بود و ريشهاى يليد خورنده را نافع بود وقلاع وغله و ناصور را سود دهد و كويند جون تر بخورند باه را زياده كرداند و جون 
خشكك بخورند قطع شهوت بكند و جالينوس كويد اككر نوع بزركك بخورند باه را زيادت كند و اكر نوع كوجكك بخورند منع 
آن كند برخلاف يكديكر و وى مسنحن شش و سينه بود و مصلح آن صمغ عربى و خشخاش سياه بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خصى الكلب را بيونانى ارخص نامند و آن دو نوع است نوعى شاخهاى آن بقدر يكك شبر و 


بركة آن فتسظ بن ووق زميق :و يا قريب 


بدان و شبيه ببركك زيتون و نرم تر و نازكتر و بلندتر از آن و كل آن بنفش و بيخ آن شبيه به بيخ بلبوس و بلندتر و باريكتر 


حكيم مومن در تحفه مى نويسد: بيونانى ارخس نامند و آن بيخ كياهى است مثل دو زيتون بهم جسبيده يكى ماده و بزر كتر و 
ممتلى و ديكرى نر و كوجكتر و غير ممتلى و سفيد لون و بركش شبيه ببركك كندنا و ساقش بى بركك و اتا نيم زرع و كلش 
ريزه و باهم متصل شبيه به سرو و بنفش و شبيه بككل اصابع صغير و نقير در فيروزكوه هر دو را مشاهده كرده .. 


خصى الهرمس 

حلبوب است و كفته شد و بيونانى ليورسطس خوانند 

خصى العجاجيل 

خايه كوساله جون خشكك كنند مقوى باه بود و نعوظ تمام آورد 
اختيارات بديعى» ص: ١7/‏ 

خصى الايل 

عاب بو كر جدررن عوك عند .يلياد كرود كانت رااقائ بود 
خصيه البحر 

جندبيدستر بود و كفته شد 

فق 


بيارسى خربوزه نارسيده بود و بشيرازى هوكيكك كويند و ابن مؤلف كويد كه ابن سويدى در مفرده خود آورده كه مضعف 


باه است 

فخضلاف 

درخت مقل است و كويند مقل مكى است و كفته شود 

قط 

بهترين وى سبز كوهى بود كه كل وى سفيد بود و آنجه بستانى بود بور الزوانى خوانند و برى را شحم المرج كويند و بيونانى 
اكيا و كل بمعنى كثير المنفعت خوانند طبيعت وى سرد و تر بود و كويند كرم بود باعتدال و در وى تلبين بود و انضاج و ارخا 
و تحليل و بر بهق طلا كردن با سركه نافع بود و وقتى كه در آفتاب نشينند و ورمهاى ظاهر نرم كرداند آنجه در بن كوش بود 


و خنازير و دنبلا.ت و ورم يستان كه از كرمى بود وورم مقعد كه هم از كرمى بود و درد مفاصل را با بيه مرغابى طلا كردن 


نافع بود و عرق النسا و رعشه را و طبيخ وى جون بياشامند عسر البول و قرحه امعاء و سنكك كرده و خلطهاى غليظ و عرق النسا 
و رعشه نافع بود خاصه جون با شراب يخته باشند و جون با بيه بط و يا مرغ آبى بكوبند با صمغ البطم و زن بخود بركيرد 
بجهت ورم رحم و انضمام آن بغايت نافع بود و طبيخ وى تنها همين عمل كند و بيخ وى جون بسركه بجوشانند و بدان 
مضمضه كنند درد دندان را ساكن كرداند و تخم آن خواه خشكك و خواه تر جون بكوبند و با سركه بر بهق زايل كند و جون 
خطمى بجوشانند و طبيخ وى بر كزندكى نحل مالند سودمند بود و جون با زيت و سركه براعضا طلا كنند دفع مضرت 
كزند كان بكند و ديسقوريدوس كويد مجبر اعضاى منكسر بود و 


مقوى آن و سه درم از وى قولنج را نافع بود و جون بياشامند خون حيض فرود آورد و بول براند و اخلاط سوداوى را مفيد بود 
و صداع شقيقه را ضماد كردن نافع بود و به آرد جو و عسل بر ذات الريه ضماد كردن مفيد بود واككر ورق وى با اندكى زيت 
ضماد كنند بر كزندكى جانوران نافع بود و بر سوختكى آتش همجنين و خطمى سرفه كرم را سودمند بود خاصه جون به آب 
كرم لعاب وى بككيرند و با قند بياشامند و ورق وى در ضمادات ذات الجنب و ذات الريه سودمند بود و يوست بيخ وى جون با 
شراب بياميزند و بيزند مفاصل و اعضاى صاب نرم ككرداند و ورق وى جون خشكك كنند و بكوبند و بدان سر و ريش بشويند 
نيكو بود واياكك كرداند و تخم وى يكك جزو و استخوان خرما دو جزو بسركه بسرشند و بر ورم قضيب ضماد كنند تحليل دهد 
و مؤلف كويد بيخ خطمى كوهى جهت نقرس كرم ضماد كردن با كلاب بغايت مفيد بود و سرفه صفراوى را با نبات سفوف 
ساختن و با جلاب كرم خوردن نافع بود وابن مؤلف كويد اكر لعاب خطمى بككيرند و با عسل و روغن كاو زنى را دهند كه 
دشوار زايد آسان بزايد و صاحب منهاج كويد يكك مثقال از خطمى قولنج را نافع بود جون بياشامند و اسحق كويد مضر بود به 
شش و مصلح آن عسل بود و صاحب تقويم كويد مضر بود بمعده و مصلح آن عصاره زرشكك بود و بدل آن خبازى است و 
كويند بدل خطمى سفيد 


نيلوفر است 


صاحب مخزن الادويه خطمى را از انواع خبازى شمرده و نوع سفيد رااز همه بهتر دانسته و مى نويسد نوع ارغوانى كبود آن را 


بهندى خيرو نامند 

در تحفه نيز آمده است كه خطمى بالوان مختلف است و آنجه بيكل بود خطمى برى و خطمى نر نامند و جالينوس سرد و تر 
شيخ الرئيس كرم باعتدال و اكثر مركب القوى و مايل بسردى و ترى مى داند و از انواع خبازى دانسته اند 
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اختيارات بديعى: ض: ١9‏ 

خطف 

وسمه است و كفته شود- در تحفه بجاى خطئف خطر نوشته است 

خطاف 


بيارسى يرستوك را كويند و طبيعت دماغ وى و خاكستر وى روفس كويد سرد و خشكك باشد احشا را زيان دارد و مصلح آن 
عود هندى و قرنفل بود وديسقوريدوس كويد جون بككيرند بجه نخستين وى كه ماه در افزونى بود و شكم وى بشكافند دو 
سنكك ياره در شكم وى بود يكى يكرنكك و يكى مختلف رنكك از هر رنككى جون در يوست كوساله يا يوست كوسفند كوهى 
يا كاو كوهى بندند بيش از آنكه خاك بر وى نشيند و بر بازوى مصروع بندند يا بر كردن وى صرع از وى زايل كردد و 
خوردن وى روشنايى جشم بيفزايد واكر بسوزانند و خاكستر وى جهت خناق و هر علتى كه باشد در حلق از لهاه و ورم زايل 
كند و اككر بسوزانند و خاكستر وى در جشم كشند باصره را قوت دهد و اكر با عسل بياميزند ودر جشم كشند بهتر بود واكر 
بأعسل و سركه بسرشتد و كسى كه جرب داشتة باشد يا دانها بر اعضا و در حمام طلا كثند و بتشيئند ثا با عرق فروآيد بعد از 
آن آب بر خود ريزد نافع بود واككر نمكسود كنند و خشكك كنند و دو درم از وى بباشامند خناق را نافع بود و دماغ وى جون 
باعسل در جشم كشند در ابتدا نزول آب سودمند بود و جون سحق كنند بروغن زنبق و بر ناف زن بمالند نزديك نفاس 


سودمتك بوة اين وهو ادر خراض اوودهاسث كه حون يكيرتك برست ركه ثرومادة و 


بآنش بسوزانند و در شراب اندازند هركس كه آن شراب بخورد مست نشود و خون وى جون بخورد زن دهند جنانكه نداند 
شهوت وى زايل كردد و شيخ الرئيس كويد سركين وى جون در جشم كشند سفيدى ببرد ارسطاطاليس در منافع اعضاى 
حيوانات كويد زهره يرستوكك جون بدان سعوط كنند موى سر و ريش كه سفيد شده باشد سياه كرداند و دندان نيز هم سياه 
كك سن عون عتواهئد سعوط كنت د هق بر ا شين تازه كلتك نا تدان راسياذ تكد و ابن هولق كويد در ختواض اورده كه 
يرستوك برود و موى ايل بياورد ودر آشيانه بنهد تا هيج حيوان موذى كرد آشيانه او نكردد و سركين يرستوكك جون بزهره 
كاو بياميزند و بر موى سياه طلا كنند بى هنكام سفيد شود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: خطاف بضم خا بعربى ابابيل و بفارسى يرستوك و بتركى قرلانقوج و بديلمى جلجلا و 


بهندى سيانى و كنهيا و يت ديورى نامند 
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خفاش 

وطواط خوانند و بيارسى شب بره و بشيرازى موش كور كويند شريف كويد جون بكشند وى را و بر زهار كودكان ييش از 
نوبت مكرر كنند و كويند جون بيزند و مرق آن بياشامند شكم براند و درد وركك را سود دهد و خاكستر وى روشنايى جشم 


زياده كند و ابن زهر آورده است كه جون سر وى در ظرفى مسين يا آهن با روغن زنبق بيزند جنانكه مهرا شود و صافى كنند 


وروغن بردارند و آن روغن بر نقرس 


طلا كنند و فالج قديم و رعشه و ورم احشا و ربو بغايت نافع بود و اككر زنى دشوار زايد زهره وى در فرج آن زن بمالند در 
حال بزايد و اكر دماغ وى در شيب ياى بمالند باه را برانكيزد و اكر به آب بجوشانند تا مهرا شود و بر سوراخ قضيب جكانند 
بول براند و اكر طبيخ وى در آبزن كنند و صاحب فالج در آن نشيند مفيد بود و دماغ وى جون بسوزانند و سحق كنند ودر 
جشم كشند سفيدى زيادت كه در جشم بود زايل كند و سركين وى جون بر قوبا طلا كنند سود دهد و دماغ وى به آب يياز 
در جشم كشيدن نزول آب را مانع يد و اككر سر وى در شيب جامع خواب ينهان كنند و كسى كه بر آن خسبد آن را نداند 
بخواب نرود و خواب بروى شوريده كردد واككر دل وى جنين كنند همين عمل كند و ابن مولف كويد در خواص آورده اند 
كه اككر خفاش را از درخت درآويزند جراد از آن مكان بككريزد و بول او بر مار زهر قاتل بود واكر سر وى در برج كبوتر 
بنهان كنند هرجند كبوتر كه بود از آنجا نرود و الفت كيرند واككر در سوراخ موشان بنهند همه موشان از آنجا بككريزند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خفاش به ضم خا و فتح آن بر دو آمده و خشاف و وطواط و بفارسى شب يره و به شيرازى 
موش كور و بهندى جمكادر و در بنكاله جمكدرى نامند 


اختيارات بديعى» ص: .16 
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خردل برى بود 


و در بلسان كفته شود 


خلال مامونى 

ادخر بود و كفته شود 

خلاف 

بيارسى آن را بيد خوانند و خلاف بلخى بهرامج بود و كفته شد و خلاف نوعى از صفصاف است و صمغ وى از ورق بيرون 
بيايد و بهترين بيد آن بود كه در كنار جشمه ها رسته باشد و طبيعت وى سرد و خشكك بود ثمر وى و ورق وى هر دو قابض 
باشند بى آنكه بككّزند ودر وى تجفيفى بود و خاكستر وى در غايت تجفيف بود و در بستن خون بروى ضماد كنند تر كرده و 
صمغ ورق وى بغايت جلادهنده بود و خاكستر وى با سركه بر ثاليل و نمله ضماد كردن نافع بود و ورم يستان و ريشها و غلبه 
حرارت كه در ورم كرم بود و شرى و آبله جون به آب آن در حمام بشويند بغايت نافع بود و آب وى صداع را نافع بود و 
زايل كند و آب ورق وى ماده كه از كوش كشوده بود و روانه باشد نافع بود و ثمر وى بر ضربى كه بر حدقه زده باشند نهادن 
نيكو بود و قطع خون رفتن بكند و صمغ وى ضعف بصر را نافع بود و آب وى سده جككر را سود دهد و يرقان را و مقدار 


مستعمل از آب وى بيست درم بود و اسحق كويد مضر است به شراسيف و مصلح وى كلاب بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خلاف به كسر خا و فتح آن نيز آمده و شامل بيدمشكك و بيدبرى و بيدموله است و از مطلق 


آن مراد بيد برى است كه صفصاف و بفارسى بيد ساده نامئد 
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اسم درختى است كه در 


كوه مى باشد و فحم از آن مى كيرند و آن را درخت كز مى خوانند و كل سرخ كوجكك دارد و ارغوانى رنكك و طبيعت كل 


آن خنكك بود در دوم و حدتى دارد 

خلباى 

قند است و كفته شود 

خل 

بييارسى سركه بود و وى مركب بود از دو جوهر مختلف كرم و سرد و سردى وى غالب بود از كرمى و بهترين وى خمر 
انكورى بود و طبيعت وى سرد و خشكك بود در سيم و كويند سرد است در اول و خشكك است در سيم معده كرم را نيكو بود 
واشتها بازديد كند و قطع خون رفتن از هر عضو كه باشد بكند جون بياشامند يا آن عضو كه از وى خون آيد بدان بشويند و 
يا در ظرفى بريزند و در آن نشينند قطع خون بكند و جون بسر نهند درد سر را نافع بود و بدان مضمضه كردن دندان را 
محكم كند خاصه جون با كلاب كرم مضمضه كنند و بن دندان نيز محكم كند و جون صوف ناشسته بدان تر كنند يا اسفنج 
و بر جراحات نهند منع ورمها بكند و ريشها كه در بدن بيدا شود از حمره و نمله و جرب ترو سوختككّى آتش و قوبا و بواسيرو 
داخس جون با بعضى از ادويه موافق اين زخمها استعمال كنند نافع بود و ريشهاى يليد و خورنده جون دايم بسركه بشويند 
زايل كند و جون يشم ناشسته بدان تر كنند و با روغن كل بر سر نهند درد سر كه از حرارت آفتاب بود زايل كند و بخار وى 
استسقا زا فحلبل دهدو كرات كوش و كرمن كهةدر كوش بود ييروت آووة وطين زابل كمد اكردر كوش يحكاشك و 
كزند كَى جانوران بر موضع 


اتضارات بديى صن : ١1‏ 


زخم كرم كرده وقتى كه بدن سرد كشته باشد بسبب آن سم 


واكر بدن كرم كرده باشد سركه سرد بدان موضع نهند بغايت سودمند بود جهت دفع مضرت ادويه كشند و كرم كرده 
بياشامند خاصه جهت مضرت افيون و شوكران و خانق النمر و شير كه بسته باشد جون با نمكك بياشامند نافع بود جهت دفع 
مضرت فطر كشنده و جون بدان غرغره كنند قطع سيلان فضول از حلق بكند و خناق و لهاه را سودمند بود و علق كه در خلق 
جسبيده بود بيرون آورد و ملطف اخلاط غليظ بود و شكم خشكك كند و تشتكى بنشاند و سيرز را نافع بود و معده را دباغت 
كند و ماده نيز دفع كند جون بروى ريزند درد دندان كه از سردى و كرمى بود سود دهد آنجه از سردى بود بسبب سردى و 
آنجه از كرمى بود بسبب تلطيف كه در وى است و اين خاصيت كه در وى است در غيرى نيست و سركه كه از انكور كيرند 
با نمك كزندكى سكك ديوانه را سود دارد اما سركه مضر بود به سودايى مزاج و بسيار خوردن وى بصر را ضعيف كند و 
عصب را زيان دارد و اككر ادمان خوردن وى كنند باستسقا انجامد و جون به آب قند ممزوج كنند مضرت وى كمتر بود و 


صاحب تقويم كويد مصلح وى روغن بادام بود 


لاتين اانا ! عل فرانسه 1/41)318/ا اككليسى خاللمرط ١/1‏ 
خل العنصل 


كند و كند دهن زايل كند خاصه جون هر بامداد بناشتا دو درم بياشامند و جون در كوش جكانند كرانى كوش را نافع بود 


خاصه رسى 


كه در وى بود و جون بناشتا بياشامند جشم را روشن كرداند و دندان را محكم كند و آواز صافى نمايد و درد معده را نيكو 
بود خاصه جون طعام در معده هضم نشود و مصروع را سودمند بود و كسى كه مره سودا بر وى غلبه كرده باشد و سنكك مثانه 
را بريزاند و اختناق رحم و صلابت سيرز و درد وركين را بغايت نافع بود و لون را صافى كند خاصه در زمان نقاهت و درد سر 
و عصب را زايل كند واز دو درم ابتدا كند تا بيست درم هر روز قدرى مى افزايد صفت آن بستاند اسقيل سفيد و بكارد جوبى 
ياره كنند و در ريسمان كتان كشند و جهل روز در سايه بياويزند بعد از آن يكمن از آن در هشت من سركه انككورى اندازند و 
شصت روز در آفتاب نهند در اول سرطان تا آخر اسد و اككر ضرورى رود در سركه بجوشانند در ديكك ستكتى تا عنصل مهرا 
شود و فر و كيرد و صافى كنند و بعضى عنصل در يانزده من سركه يا شانزده من كنند و در آفتاب نهند و بعضى يكك هفته در 
آفتاب نهند اما آنجه دو ماه در آفتاب باشد قوت وى غالب بود و خاصيت وى زيادت باشد 


خلال 


سيابست بلغت وادى القرن و بلغت اهل مدينه سدى خوانند و روميان آن را ارموكك خوانند و هندوان كالوت و وى جون سبز 
بود در اندرون طلعه وى صالحتر از ملج بود و آنجه رسيده بود مسهل بود و آنجه نارسيده بود ممسكك بود 

خلال غوره خرماست 

خلد 

بيارسى موش كور خوانند و بشيرازى انككشت يركك و آن جانورى است كور ودر شيب زمين بود و كويند كر نيز بود و بيخ 
نبات و اشجار خورد و در شيب بياز و كندنا بيشتر باشد و به طلب بوى بياز و كندنا بيرون آيد و اكر خواهند كه وى را بككيرند 
بياز يا كندنا بر در سوراخ او نهند بيرون آيد و وى را بكيرند و وى از جمله سموم قاتله است و ابن زهر در خواص آورده است 


بينى كنده بود در بينى دمند كند بينى ببرد و كسى كه تب ربع دارد جون بروى بندند شفا يابد و مهراريس كويد دماغ وى 


جون بروغن كل بككدازند و بر بهق و برس و قوبا طلا كنند نافع بود و هر جيزى كه از بدن بيرون آيد بمالند زايل كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خلد بضم خا و فتح لام و سكون دال آن را نداسه و بفارسى موش كور و بشيرازى انككشت 
بركك و باصفهانى وازه سبانكك و به ديلمى كابيش و بهندى ججوندر نامند و آن حيوانيست كريه الرايحه جشم و دم و ياهاى 


آن از موش كوجكتر 


و خاكسترى رنكك باشد 


اختيارات بديعى»؛ ص: ١67‏ 

خلر 

جلبان خوانند و خرفى كويند و آن حشيشى است نزديكك به كرسنه و در يزد و نواحى كرمان و كوبنان و ولايت لرستان بسيار 
خورند و بئان يزند و همجنان تنها مانند عدس و باقلا يزند و خورند و جون تر بود همجنان نايخته خورند اما دوار آورد و بزبان 
آن قوم كرو خواندد و بشيرازى مشو وابن مؤلف كويد كه هركس كه ادمان خوردن آن كند لنكك كردد و كويند طبيعت آن 
سرد و خشكك است غذا اندكك دهد و خونى بد ازوى حاصل شود و مولد سودا بود و اعصاب را مضر بود و بغايت نفاخ بود و 
كرسنه بود دور منفعت فربهى و نوعى از وى هست كه بزركتر بود و آن يخته شايد خوردن و وى را بسيكه خواننئد و آن برى 


بود و جون زنان بخورند شيرشان بيفزايد 


مخزن الادويه مى نويسد: خلر بضم خا و فتح لام مشدده و سكون را آن را جلبان خوانند و بهندى متر كابلى و آن دانه ايست 
شبيه به كرسنه و كياه آن بقدر زرعى و كمتراز آن بركك آن ريزه و كل آن ما بين سفيدى و زردى وغلا.ف آن شبيه به 
غلاف باقلا و ينج قسم مى باشد آنجه غلاف 5ن از باقلا كوجكتر و يوست آن غليظتر وعريض و بسيار سفيد و دانه آن بقدر 
نخود كوجكى آن را جلبان ابيض نامند و آنجه دانه آن كوجكك 


و يهن واغبر جلبان اسود و بشيرازى مشو و بهندى كهسارى و اهل اردستان و كرمان كوينان كرو خوانند 


صاحب تحفه در اين باره شرح بيشترى داده و انواع را ينج نوع دانسته است 


لاتين /1لا/111 528 1لا 215 فرانسه 2015 انكليسى للرعام- 0111016 

خمر 

ماء العنب است و مدام و راح و مل و صهبا و طلا و عقار و قهوه و قرقف و رحيق و نبيد خوانند و بيارسى شراب كويند ومى 
خوانند و بشيرازى سيكك كويند و سيكى بهترين آن بود كه قوام آن معتدل بود و لون آن زرد بود و خوشبوى بود بدون آنكه 
ادويه اى در وى كنند و متوسط بود ميان نوى و كهنكى و آن را ريحانى خوانند و طبيعت وى كرم و خشكك بود در دوم اما 
آنجه سياه بود غليظ بود و دشخوار هضم شود و ليكن كوشت زيادت كند و آنجه سفيد بود و رقيق غذا كمتر دهد و محرورى 
مزاج را موافق بود و ادرار بول كند و شكم نرم دارد اما شراب سرخ متوسط بود ميان سياه و سفيد و قوت وى ميانه بود در دو 
حالت اما آنجه شيرين بود غليظ بود و نفخ معده بيدا كند و شكم براند اما كرده و مثانه را موافق بود اما آنجه در وى قبضى 
بود در وى ادرار بول زيادت بود و مصدع و مسكر بود و آنجه عفص بود شكم ببندد ودر وى موافقت اتصال غذا زيادت بود 


و قطع سيلان مواد بكند آنجه لين بود مضرت وى باعصاب كمتر بود و ادرار بول كمتر كند و آنجه كهن بود مضرت وى 


باعصاب و حواس بيشتر بود اما لذيذ طعام 


بود ليكن جون بغايت كهن بود و رقيق و سفيد بول براند اما مصدع بود و اكر بسيار خورند مضر بود بمعده و آنجه تازه بود 
بادانكيز و دشخوارهضم بود و بول براند و بهترين آنكه كفته شد در اول سودمند بود جهت شهوت كلبى و رمد بلغمى و غشى 
و شفاى زهرها بود و هضم را نيكو كرداند و جون بمكند تشنككى ساكن كرداند و بول براند و طبع نرم دارد و ابن مؤلف كويد 
جون شراب بقدر اعتدال خورند طبيعت بدن بر وى مستولى شود لاجرم حرارت غريزى در دل زيادت شود و آن حرارت در 
همه بدن يراكنده شود و معلوم است كه قوتهاى جسمانى كه در تن كاركننده اند بواسطه حرارت غريزى كار توانند كرد يس 
جون حرارت غريزى زايد كردد قوت جاذبه كامل تر شود و هضم غذا بهتر كند و جون حرارت غريزى قوى كردد بادهاى 
غليظ را يخته كند و قوت دافعه بر دفع آن قادرتر شود و جون قوت دافعه بادهاى غليظ را دفع كند و ركها از بادهاى غليظ تهى 
شود و بلغم از معده زايل كردد و بادها كه در امعاء باشد شكسته شود و بادهاى فاسد كه در كذ ركاههاى عصب باشد زايل 
كند لاجرم حواس صافى تر كردد و خون صافى تر شود و رنكك روى خوب شود يس از آن بواسطه قوت هاضمه غذا به قوت 
تن برسد وفربهى در تن يديد آيد و ركها فراخ شود و روح طبيعى و حيوانى و نفسانى در همه اجزاى تن سارى شود واكر 
افراط كنند در وى مضر عقل بود و سيرز و جكر ضعيف كند و 


مبطل باه بود و شهوت غذا ببرد و نسيان آورد و رعشه و ربع و بخر و ضعف بصر و اعصاب و صرع و سكته و مركك مفاجات 
آورد و تبها واكر بناشتا تنها خورند بعد از رنجورى و كارهاى سخت خناق آورد و التهاب و اوجاع و مداواى وى به فصد يا 
به قى بود وابن مؤلف كويد اكر در شراب افراط كنند ركها ير شود يس حرارت غريزى را نفس زدن ممكن نبود يا فرو ببرد 
و مركك مفاجات يديد آيد يا كمتر شود همجنانكه جون جراغ را بيش از حاجت روغن بكنند يا فروميرود يا ضعيف مى شود و 
جون حرارت غريزى ضعيف شود آن شراب نامهضوم بماند و بلغم كردد و مضرت آن در همه تن يراكنده شود اما آنجه از 
اين فضلها در دماغ جمع شود آن دماغ كرم بود يا سرد اكر دماغ كرم بود آن فضلهاى سوخته بود واز وى ديوانكى و وسواس 


يديد آيد و رمد و درد كوش و سرسام كرم ظاهر شود و 


اختيارات بديعى» ص: ١607‏ 


اكر دماغ سرد بود به سبب آن مايه هاى سرد بلغمى نيكك سرد شود و زيادت كردد وازوى صرع و سكته و فالج و رعشه و 
كابوس و ترسيدن در خواب بيدارى بى سببى يديد آيد و آنجهاز آن ماده ها بجانب يا افتد از وى نقرس و ضعف اعصاب 
يديد آيد اما آنجه از آن فضلها در جكر جمع شود اكر جكر كرم باشد بسبب شراب كرمتر شود و خون را بسوزانند و ماده 


صفرا زيادت شود و سودا نيز و تبهاى صفراوى و سوداوى يديد آيد 


واكر جكر در اصل سرد بوده باشد جون شراب خورده باشد بسيار حرارت غزيزى كمتر شود و جكر سردتر شود واكر شراب 
را هضم نتواند كرد و فعل نتواند كردن بدين سبب فضله ها كرد آيد ودر تن يراكنده شود و سده يديد آيد و به استسقا 
انجامد و ازاين تفصيل كه كرديم معلوم مى شود كه جندانكه در شراب كم خوردن منفعت است در شراب بسيار خوردن 
مضرت است و اككر خواهد كه شراب مستى كمتر كند رب غوره با تخم كرنب تنقل كند و غذا كمتر خورد و فالوده قندى 
خورد و نيلوفر بويد واكر محرورى مزاج بود تنقل با نارمر كند و سيب مرو كاهو و جماز و طلع و غذا يبشتراز خوردن آش 


غوره و سماق و اناردانه خوردن است و دفع مضرت وى بشراب اترج يا ريباس كردن 


فرانسه [ا1/ا انكليسى 101 للا 


خمير 

ترى و خشكى وى بقدر نمكك بود در قلت و كثرت و تازه وى كرم بود در دوم و كهن وى كرم و خشكك بود در سيم و دراو 
قوت متضاده بود مركب از سرد و كرم سردى وى جهت حموضت بود و كرمى وى جهت عفونت و كرمى طبيعى از جهت 
نمكك دارد و در وى قوت جلا بود و جذب ماده بلغمى بكند از عمق بدن بظاهر و محلل بود و منضج همه ورمها خاصه دماميل 
جون با نمكك بياميزند و اكر ضماد كنند بر وجعى يا ورمى كه در شيب ياى بود نافع بود و جون معتدل بود در آب خويسانند 


بعد از دو ساغعت ضافى كنك ودانكى طباشير و طسويى 'زغفران 


و دانكى قند در سى درم آب حل كرده بياشامند تسكين خمار بكند و تشنككى بنشاند و جون خمير در آب حل كنند و دانكى 
ونيم وزن آن روغن بنفشه با آن بياميزند و بدان غرغره كنند ورم اندرونى حلق را نافع بود و جون در آب حل كنند وازآن 
جايى سازند و قطره جند سركه بدان جكانند و بياشامند قطع اسهال بكند 


آن آرد كندم است كه با روغن كنجد و يا روغن زيتون ويا روغن كاو يا روغن كاوميش و يا بزويا كوسفند و شير و ماست 
فريك كه باشل سرشعه يكذازتك نا ترشن ونديو كردد :و قدرى اق آن وا داعل عسير تان من تماييك قا بر] بدو فطين ثمائك 


فرانسه [/م/م انكليسى ع[ كمم 
خمل 

سورنجان است و كفته شود 
خمان 


دو نوع است بزركك و كوجكك و بيونانى خمااقطى و بطينه بدقه كويند در صفت ثمر آنكه آن را بل خوانند هم كفته شدو 
خمان بزركك را شبوقه خوانند و كفته شود و قوت هر دو مجفف بود و محلل تحليل معتدل و قوت خامااقطى مبرد و مسهل به 
سبب رطوبت مايى كه در وى هست ليكن معده را بد بود و ورق آن جون بيزند مانند تره هاى دشتى مسهل بلغم بود و مره و 
ساق وى جون تازه بود بجوشانند همين عمل كند و اصل وى جون با شراب بجوشانند و با طعام بخورد مستسقى دهند سود 
دهد واكر كسى راافعى زده باشد بباشامد بغايت نافع بود و اكر با آب بيزند و زن در آن نشيند صلابت رحم نرم كرداند و 
بحال آورد و ثمر وى جون با شراب بياشامند همين عمل كند و جون بر موى مالند سياه كرداند و ورق وى جون تر بود با 
يست جو بياميزند و بر ورم كرم و سوختكى آتش و كزندكى سكك ديوانه ضماد كنند نافع بود و جون با يبه بز بر نقرس ضماد 
كنند ويا با شراب بياشامند همين عمل بكند 


كوجكتر و ثقيل الرايحه و در هر شاخى از سه عدد تا ينج عدد و بر 


سر شاخى قبه و كل آن سفيد مايل بسرخى و ثمر آن شبيه به حبه الخضرا و بنفش مايل بسياهى و آنكه آن را درخت هندى 
كه ثمر آن بل است دانسته اشتباه كرده است 


اختيارات بديعى» ص: ١605‏ 

خمخم 

جمجم است و كفته شد 

خمسه اوراق 

بنج انكشت است و كفته شود در ذو خمسه اوراق كفته شد 
خماهان 


صندل حديدى خوانند و آن حجرى سياه رنكك بود و آن دو نوع است نر و ماده و از آن نر بغايت صلب بود و تيره رنكك و 
جون به آب بسايند محكك آن زرد بود مانند زرنيخ و آنجه ماده بود صلبى آن بغايت نبود و جوهران ياكك بود واكر به آب 
بسايند محكك آن جون زنجفر سرخ بود بغايت و طبيعت هر دو سرد بود و آن نوعى از آهن است و بيارسى خماهن كويند و 
محكوكك وى جون طلا كنند بر ورم حمره با ير مرغ سودمند بود و حرارت آن بنشاند و ضربان ساكن كند وهر دو نوع اين 


خاصيت دهد در ورمهاى دموى و صفراوى خاصه نوع ماده كه تبريد و تسكين در وى زياده بود از محكك نوع نر 


در مخزن الادويه مى نويسد: خماهان بفتح لغت فارسى است و خماهين نيز نامند و صندل حديدى نيز 
خندريل 


نوعى از كاسنى برى بود هندوان آن را ملبان كويند و اهل رستاق حرشنكك كويند اما تلخ بود و آن را يعفيد خوانند و ورق 
وى به كاسنى صحرايى ماند و ثمر وى و كل وى همين سبيل ليكن قدرى كوجكتر بود وبر وى صمغى بيدا شود مانند 
مصطلى بمقدار باقلاى و قوت وى مانند كاسنى بستانى بود اما به سبب تلخى وى كه زياده است تجفيف در وى زياده است و 
صمق وى جون سحق كنند و با مربا بياميزند و در خرقه ييجند بمقدار زيتونى و زن بخود بركيرد حيض براند و اككر نبات وى با 


بيخ بكوبند وابا عسل بسرشند و قرص سازند جون با آب بككدازند وبا 


نطرون بياميزند و بر بهق مالند سودمند بود و صمغ وى موى زيادت كه در جشم بود زايل كند و جون با شراب بياشامند 
كزندكى افعى را نافع بود و آب وى جون با شراب بيزند و بياشامند شكم ببندد و صمغ وى جون به آب كاسنى حل كنند و 
در جشم كشند باد سبل زايل كند و اككر دو درم ازوى با خمير بياشامند يا بر موضع كزند كى افعى طلا كنند نافع بود و اكر 
آب ورق وى بر بواسير طلا كنند قطع كند و لبن وى در جشم همين عمل كند كه صمغ كند 


خندورس 


خالا-ون كويند و آن حنطه رومى بود و بيارسى كاكل كويند طبيعت آن كرم و تر بود و لزج وغذاى وى سردتر از غذاى 
كندم باشد و كمتر اما غذاى نيكو دهد و از برنج غذا نيكوتر دهد و طبيعت ببندد و معده را نيكو بود اما نفاخ بود و جون با 
سركه بيزند و بر جرب تر ضماد كنند قلع كند و اككر بطيخ وى حقنه كنند قرحه امعا را نافع بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خندروس بفتح خا و سكون نون وفتح دال و ضم را و سكون واو و سين آن را خالاون نيزو 
بفارسى ذره مكه و بعربى حنطه روميه ودر تنكاين كندم مكه و بهندى جوار نامند و آن ثمر نباتيست در خوشه و دانه هاى آن 
متصل بهم و الوان مى باشد زرد و سرخ و سفيد اما سفيد آن و بقدر دانه دخنى و بزركتر و خام آن يا عفوصت و رسيده آن 


شيرين طعم و برشته كرده مى خورند واز آرد 


آل نان تركب فى فقيل شيريى و للمذهى باشد :واثباك ان شبيه به فى و تيشكر و ذوه زر كك 


ع موث 


حيى 


برواق خوانند و بزبان بربر تنقليس كويند ورق وى مانند ورق كندناى شامى بود و ساق وى املس بود و آن را انبار يقين هم 
خوانند و بر سر وى كل سفيد بود و بيخ وى دراز بود و كردشكل بطريقه بيخ نيلوفر و حريف و كفته شد در اصل الخنثى و 
طبيعت آن كرم و خشكك است در سيوم و كويند سرد و تر بود وديسقوريدوس كويد جون بياشامند بول و حيض براند و دو 


حم 
اغقيارات بارع + ص4 ١88‏ 


ازوى با شراب درد يهلوها و سرفه را نيكو بود و بيخ وى جون بسوزانند و خاكستر آن ضماد كنند بر داء الثعلب موى بروياند 
بعد از آنكه به صوف ياره موضع آن ماليده باشند و اككر مجوف كنند و روغن زيت در انحا كنند و در آتش نهند تا بجوشد و 
بر شقاق كه از سرما بود بمالند نافع بود و بر سوختكى آتش همين سبيل و اكر آن روغن در كوش جكانند درد كوش زايل 
كرداند و كرانى وى ببرد و اكر ورق وى و كل و ببخ وى بر موضع كزندكى جانور ضماد كنند سودمند بود خاصه جون با 
شراب بياميزند و اككر بيخ وى با دردى شراب بياميزند و بجوشانند و بر دملها و ريشهاى يليد و ورمها كه در يستان بود و ورم 
خصيه ضماد كنند نافع بود و جون با سويق بياميزند نافع بود جهت ورمهاى كرم در ابتدا ضماد كردن نافع بود واكر آب وى 


در كوش 


جكانند درد دندان زايل كرداند واكر بهق سفيد در آفتاب بخرقه ياره بمالند و آن بيخ طلا كنند بغايت سودمند بود و اكر ثمر 
و كل وى با شراب بياشامند كزندكى عقرب را نافع بود و شكم براند و بيخ وى جون بر قوبا طلا كنند زايل كند و اكر بزيت 
بجوشانند و در كوش جكانند درد دندان ساكن كند و اكر سحق كنند با عسل بر شكم مستسقى ضماد كنند نافع بود و ساق 
وى جون تر بود ببزند وابا سركه و زيت بخورند يرقان را بغايت نافع بود و استسقا هم و بسيارى مرار آورد و مصلح وى آب 


تمر هندى بود يا غوره 


نوعى از آن باشد بركش شبيه به كراث و از آن لطيف تر و ساقش قريب بزرعى و نرم و بر سر او كل سفيدى شبيه ببلوط و 
ببخش مستدير مثل بيخ سوسن آزاد و تخم او در قبه مثل تخم يياز ... 

خنديقون 

شرابى است كه از عسل و شراب كهن يا مثلث سازند با ادويه ها و طبيعت آن كرم و خشكك است 

ترتيب دهند واز تراكيب اطباى فرس است و معنى آن شراب برى است 

خنفسا 

به شترازي خوك خخوائتك او اكز بانؤيت تحر شائيد ودر كوش سكاندد دز حال هزد شساكق كروائد و عمكيين ا كر سودق كنيد 
فمينح خمل كتند و دن خوراص ابخ زغر آووةة ابت كه حتفنا حون در شين كل كنيد فرده شود و حون باز در شيب :سر فق 
كنند زنده شود و اكر سرهاى خنفسا در برج كبوتر نهند ميان كبوتران اجتماع بيدا شود و متفرق نشوند شريف كويد اكر موخر 
وى ياره كنند و ميل بدان فروبرند و آن رطوبت در جشم كشند قوت باصره بدهد و اكر با زيت بجوشانند ودر كوش جكانند 
و بدان ادمان كنند كرى كه نو بود زايل كند و جون با زيت بيزند جندانكه قوت با روغن بازدهد واز آن روغن در بواسير 
مالند بغايت سودمند بود و اككر بدان ادمان كنند دانه بواسير قطع كند و اككر دانه خنفسا نيم كوفت بر موضع كزند كى عقرب 
نهند درد زايل كرداند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: خنفسا بضم خا و فتح فا بفارسى جعل و خزوك و بهندى كهروله نامند 


لاتين 2101411105 51 11/5 5/1484 فرانسه عاناخاع|/ا- | ا1لاع الكليسى ااعع8 عكان ما 
خولنجان 


بهترين وى آن بود كه سرخ رنكك و سطبر و كم كره بود و آن بيخى است كه باز از وى آشيانه سازد در لب دريا بوقت بجه 


كردن و آن را در خانه بازيابئد و آن از زمين يونان خيزد و زمين يونان آب برآمده است و كس آن را نيابد الا در خانه باز كه 
آن را بككيرند و بشويند و ياره ياره آن را ببرند و آن را خسرودارو خوانند و بتركى آن را قرغات كويند طبيعت آن كرم و 
حث خشكك است در 


دويم و كويند در سيوم معده را نيكو بود و درد قولنج و درد كرده زايل كند و باه را زيادت كند و بوى دهان خوش كرداند و 
طعام هضم كند و عرق النسا را سود دهد و بول ببندد جون از سردى كرده و مثانه بود و صرع و صداع كه از سردى بود و 
سرطان و خنازير و دردهاى بلغمى و سوداوى را نافع بود و بادها بشكند و بلغمى مزاج را نيكو بود و رطوبتى كه در معده بود 
نشف كند و تحريكك منى كند و هيجان آن و اككر قدرى از آن در دهان كيرند نعوظ آورد و صاحب منهاج آورده كه يكك 
درم ازوى جون سحق كنند و بر جهاريكى شير كاو افشانند و بناشتا بياشامند در قوت باه بغايت سود دهد و از خواص وى 
آنست كه 


اختيارات بديعى») ص: 688 


در هر ديكك و كاسه بود مكس كرد آن نككردد وجهت معده و جككر سرد بغايت نافع بود و قوت اعضاى باطنه بدهد و كويند 
مضر است به دل و مصلح وى كثيرا بود و جيزها جرب و صاحب تقويم كويد مضر بود به حجاب سينه و مصلح وى صندل و 


طباشير بود و بدل وى خرفه و قرنفل بود و اسحق بن عمران كويد بدل وى دارجينى بود و كويند بدل آن قرنفل بود 


است سرخ تيره يركره تندطعم تند بود و لذيذ و با حدت و آنجه بتحقيق رسيده بيخ درخت تانبول است كه بهندى يان نامند 


م | 1 00 32 


عنوان خولنجان مصرى و ريشه جوز آن را به: 
لاتين 681811064 31-51/18 11413011 81/68 |66 نامند 
فرانسه 0[/41/4(آ. 6 لا0 عامالا], اعم لو ال8 ام ذاى اهن ععامالالمه0 


اككليسى الى الام 


خولان 

حضض است و كفته شد 

خوخ 

بيارسى شفتالو كويند و بهترين آن بود كه استخوان سهل از وى جدا شود و وى زودتر هضم شود و آن را نوعى از آلو خوانند 
از معده زود بككذرد و آنجه صلب بود و استخوان بككوشت جسبيده بود غليظ بود و دير هضم شود و طبيعت وى سرد و اتراست 
در آخر درجه دوم و كويند در آخر اول ملين بود ودر وى قبضى بود آنجه يخته بود ملين بود و معده كرم را نيكو بود و آنجه 
عفص بود قابض بود و اكر خشكك كنند قبض در وى زيادت بود و آنجه خشكك بود بجوشانند و طبيخ وى بياشامند قطع 
سيلان فضول از معده بكند اما خشكك وى دير هضم شود و آنجه تر بود و رسيده اشتهاى طعام بازديد كند و كرم و خشكك 
مزاج را باه زيادت كند و تبهاى محرقه را سودمند بود و حرارت بنشاند و تشنككى زايل كند و فساد وى جون فساد زردآ لود 
نبود و لذيذتراز وى بود اما غذاى وى غليظ از غذاى او بود و رطوبت وى زود متعض شود و مولد بلغم بود و اولى آن بود كه 
بعد از خوردن وى زنجبيل مربا خورند با عسل و شراب ريحانى و اكأر ورق وى با بهار وى بكوبند و آب آن بياشامند حب 
القرع بكشد و كرمها را 


رنكارنكك و سفيد و سرخ و زرد و مزغب واز كوشت جدا كردد آن را هلو نامند و 


غير آن را شفتالو كاردى و شفتالو نيز دو نوع مى باشد لطيف و شاداب و غير لطيف و شاداب و همه اجزاى درخت آن تلخ مى 


باشد 


لاتين 2515104 5/-1ا41//]04- /61[/011)لخا8- 21514 5لا | ناكا فرانسه عا أ)ط2 انكليسى - عم 
للم ا عطلر 


خوخ اقرع 

كويند سادج هندى بود و كفته شود 

خوخ فلتق 

استه قاقله است و كويند هيل بويا است كه آن قاقله كوجكك است و كفته شود 
خوخ سياوشان 

دم الاخوين است و كفته شد 

خرزهرج 

سم الحمار است و به شيرازى خرزهره كويند و آن دفلى است و كفته شود 
خوض 

ورق مقل بود و نخل نار كيل و امثال آن خوانند 

العياوات بدي + ضن: اذا 

خوانيم الملى 

ختم الملكك طين مختوم است و كفته شود 


و شه 


حيشفوج 
حب القطن است و كفته شد 
خيار 


قئد خوانند و به شيرازى خيار بالنكك كويند و بيارسى بادرنكك خوانند صاحب منهاج كويد لطيف تر از خيارزه بود و سردتر و 


5 صا. 5 .2 5 00 5 03 0 ٠.‏ 
در وى اندكك قبضى بود و اسحق بن عمران كويد سردتر و ثقيل تر و غليظتر از خيارزه بود و طبيعت وى سرد و تر بود در دوم 


تبهاى محرقه را سودمند بود و بول براند و تشنكّى فروبنشاند و مبرد احشاى محرورى بود و آب وى جون بكيرند سى مثقال تا 
جهل و ينج مثقال با ده درم شكر سليمانى بياشامند مسهل مرار صفرا بود و از خوردن وى خلطى بد متولد شود 


بهترين وى كوجكك بود كه تخم وى رقيق بود و افضل وى آب وى بود و موافق جكر و معده كرم بود و غافقى كويد آب وى 
لطيف تراز آب خيارزه بود اما جرم خيار دير هضم شود و بغايت سرد بود و خوردن وى تشنككى آورد وودرد معده و خاصره و 
مصلح وى عسل بود يا مويز يا جوارش كه نانخواه و كندر در وى بود اما آنجه بسركه يرورند بغايت سرد بود و حرارت بنشاند 
اما در معده دير بماند اولى آنكه بعد از طعامهاى غليظ نخورند مانند آش ماست و آش غوره و امثال آن بايد كه بعد از آن 


سفيد باج خورند و يوست وى خشكك كرده مقدار جهار درم جون زن بياشامد دشخوارى زادن بر وى آسان كردد 


در مخزن الادويه تحت عنوان قثد مى نويسد: بشيرازى خيار دراز و خيار بالنكك و بخراسانى خيار بادرنكك و بهندى كهيرا و 


بفرنككّى كوكواير نامند 
لاتين 52111/105 1115 نان لان) فرانسه 01/01/1814 انككليسى +81 /ا انلا 
خيارشنبر 


بيارسى و هندى خيار جنبر خوانند و وى هندى و كابلى و 


مصرى بود بهترين وى هندى بود كه سطبر و سياه رنكك بود رسيده و فلوس وى براق بود و يوست وى رقيق بود بهترين آن بود 
كه در زمان خرج كردن از قلم بيرون آورند و طبيعت آن معتدل بود در حرارت و ترى و كويند كرم بود و كويند سرد بود 
ملين و محلل بود و ورمهاى كرم را نافع بود كه در احشايا خاصه در حلق بود و جون بدان غرغره كنند با آب كشنيز تر و لعاب 
بذر قطونا خناق را نافع بود غرغره كرده و طلا كردن بر نقرس و ورمهاى صلب و مفاصل سود دهد و درد جككر را نافع بود و 
ياك كرداند جون با تمر هندى بياشامند مسهل مره صفرا بود و جون با تربد بياشامند مسهل بلغم و رطوبت بود و جون با آب 
كاسنى يا آب عنب الثعلب بياشامند يرقان را و درد جكر كرم را نافع بود خاصه جون آب كشوث اضافه كنند و اسهال وى بى 
زحمت واذيت بود تا بحدى كه اككر زن آبستن بخورد هيج زيانى نه بيند بلكه مصلح وى بود و زادن بر وى سهل شود و مره 
محترقه و بلغم براند و شكم نرم كرداند و سينه و قولنج بكشايد و شربقى از فلوس وى ينج درم تا يانزده درم بود و اسهال وى 
به قوت جاذبه بود و كويند به لزوجت و هركس كه امعاء وى ضعيف بود بايد كه بيش از استعمال بروغن بادام خويساند يا بر 


سر شربت ريزد اسحق كويد مضر است به سفل و مصلح وى آب عناب بود و صاحب تقويم كويد مضر بود بمعده 


وغئيان آورد و مصلح وى مصطلى و انيسون است و بدل آن صاحب منهاج كويد نيم وزن آن ترنجبين است و سه وزن آن 


مويز بى دانه و قدرى تر بود 


امداق آن كمقر دوعق الست تابقد و ذرخت كر كان حوب ا خالدايو كل آن زوه شينه كل يامن و ثير أن دراز نا بقدز 
زرعى و باريك به سطبرى ابهامى و در حرف آن يرده هاى خشبى و بر آن رطوبت سياه جسبيده كه آن را عسل خيارشنبر 


نامند و يرده ها را قلوس آن و در هر يرده تخمى اندكك يهن صنوبرى شكل سفيد مايل بزردى و مستعمل عسل آن است 


لاتين انا 1 115 2551/4 فرانسه 848101/5 [11 2551 انكليسى 255148 01/6 الام 


اختيارات بديعى» ص: ١60/‏ 


خيرى 


انواع است يكك نوع خيرى سياه است و آن را خيرى خطايى كويند و يكك نوع بنفش است و آن را خيرى ميروينى كويند و 
هفت رنكك كويند يكك نوع سفيد و يكك نوع سرخ و آن برى بود و آن خزامى بود و كفته شد ويكك نوع زرد بود و بهترين 
آن زرد بود كه ببارسى خبرى كويند و در بغداد و موصل آن را عصيفره خوانند طبيعت آن كرم بود و كويند كرم و خشكك 
بود در اول و كويند در دويم و بوئيدن كل وى محلل بادهاى غليظ بود از دماغ و سردى دماغ و رطوبت آن را نافع بود و كل 


وى جون خشكك شود قوت وى زياده بود از تر و طبيخ وى حيض براند و ورم رحم 


را سود دهد جون در آن نشينند بجه مرده و مشيمه بيرون آورد واكر بياشامند مضر بود بجه را در مشيمه به سبب حرارتى كه 
در وى هست و قوت تخم وى و كل وى يكسان بود واكر دو مثقال از تخم وى بياشامند حيض براند و باد معده و امعاء را نافع 
بود و فواق را سود دهد واكر با عسل زن آبستن بخود بركيرد بجه زنده بكشد و مرده بيرون آورد بيخ وى در قوت مانند 
ايشان بود ليكن غليظتر و به طبيعت زمين نزديكك بود و جون ويرا خشك كرده با سركه بر سيرز سخت شده ضماد كنند نافع 
بود و نقرس و ورمى كه در مفاصل بيدا شود و بغايت صلب بود جون ضماد كنند سودمند بود و طبيخ وى بسركه درد دندان 
را سود دهد و كل وى جون در موم روغن كنند شقاق مقعد و انككشتان را نافع بود و جون با عسل بياميزند قلاع زايل كند و 
خيرى سياه كه آن را بشيرازى خطايى خوانند طبيعت وى معتدل است و نافع بود جهت بادى كه در سر باشد و غير از نوع زرد 
و سرخ كه منفعت آن كفته شد انواع ديككر خيرى جندان منفعتى كه مشهور بود كه آن را ياد كنيم ندارند مكر كسى جيزى به 
تجربه معلوم كرده باشد 


١/551 14 6/842 1181 01105 لاتين‎ 


خيروع 

خبازى است و بيارسى خرو كويند و قديم الملكك نيز كويند و در خبازى كفته شد 

خيربوا 

هيل بوا خوانند و هال بوا بهترين آن تازه فربه بود و نيز بود و رازى كويد در قوت مانند قرنفل بود و لطيف تراز قاقله بزركك 
بود و طبيعت وى كرم و خشكك است در سئوم معده وو جكر سرد را سودمند بود و بجهت معده نيكوتر از قاقله بود و قى ببندد 
وغذارا هضم كند وابن ماسويه كويد كه معده رااز اخلاط بلغمى ياكك كند و اشتهاى طعام بازديد كند و نافع بود جهت 
وجعهاى سرد خاصه در دماغ و قوت سر بدهد و اربياسوس كويد جهت بهق كه در همه بدن بود بغايت سودمند بود جون يكك 
جزو از وى و يكك جزو كندس و يكك جزو تخم تره تيزه كوفته و بيخته با عسل بسرشند و طلا كنند و كويند مضر بود باحشاى 
محرورى و مصلح آن شيره تخم خرفه و سكنجبين بود ووى را بهندى لاحى خوانند 

خيروان بلدى 

آس برى است و كفته شد صفت آس در الف و صفت برى كه آن را مورد اسفرم خوانند در باب ميم كفته شود ان شاء الله 
تعالى 

اختيارات بديعى» ص: ١609‏ 


باب الدال 


دانج دبر 


حب الراسن است و كفته شد 


دانج ابروج 


دانج افزونكك نيز كويند و به شيرازى آنجككك نيز خوانند و از كوه كيلويه كه ولايت فارس است خيزد و در هيج موضع ديكر 
نباشد و طبيعت آن كرم بود و معتدل بود در ترى و خشكى و منى بيفزايد وشهوت جماع زياده كند و باه برانكيزد وابن 


مؤلف كويد جون بكوبند و شير آن بككيرند و زن بياشامد حيض براند و مجرب است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: وى تخم آمرود جنكلى است بزركتر از بهدانه مايل به مثلثى شكل يوست آن سياه رنكك و 


مغز آن سفيد و شيرين و لذيذ و آن را برشت مقشر نموده تنقل مى نمايند آنجلك در شيراز جزو اجيلهاى معمولى است 

دار صعوص 

دارمتصوضن ليز كويتك و اث دارجيتى اسث و كفيه شود 

دادى 

حبى است مانند جو باريكك تر و درازتر و به طعم تلخ بود و طبيعت وى كرم و خشكك است در دوم و كويند سرد است و 
يوحنا كويد كرم است در اول و خشكك است در دويم بهترين وى سرخرنكك بود وخوشبوى و تازه ووى قابض بود نبيد 
خرمايى رااز ترشى ناه دارد و ملين صلابات بود و شكم ببندد و درد معده را نافع بود و استرخاى آن جون در طبيخ وى 
نشينند و اككر دو درم از وى بكوبند و بزيت جرب كنند و سغوف سازند بواسير را بغايت نافع بود و دفع زهرها بكند واكر در 
طبيخ وى نشينند مقعد و رحم كه بيرون آمده باشد باز بجاى خود رود واكر بعسل بسرشند و لعق كنند كرمهاى بزركك و 
كوجكك بكشد و بسيار خوردن وى كشنده بود و مداواى به قى و اسهال و شير تازه و جيزهاى جرب بود و صاحب تقويم 
كويد سده آورد و بواسير و دوار و مصلح وى خمير بنفشه بود يا هليله بقند و بدل وى در تحليل صلابات جهار دانكك وزن آن 


بادام و نيم وزن آن ابهل بود مكر در آبستنى كه نشايد ابهل مستعمل كنند 


اختيارات بديعى») ص: ١‏ 


مطلق آن دادى فارسى اسن 


دادى رومى 


هوفاريقون است و كفته شود 
دارشيشعان 


قندول خوانند و بزبان بربرى آزورى و به لفظى ديكر اشتلابوس و آن درختى سطبر خارناكك است و در يوست وى حراقتى و 
در كل وى حدتى و در جوب وى عفوصتى بود و بعضى كويند بيخ سنبل هندى است و كويند جوب سنبل رومى است و اين 
خلاف است آنجه محقق است يوست وى مانند قرفه بود اما به سطبرى بسيار از وى سطبرتر بود و سرخ تر مانند خون و بهترين 
آن بود كه كران وزن بود آنجه بسرخى زند جون يوستش باز كنى به لون خون بود و خوشبوى و سطبر و در طعم وى اندكك 
تلخى باشد و نوعى از دارشيشعان بود كه املس باشد و تابان و بغايت تلخ بود و سفيدرنكك بود و بوى نداشته باشد و طبيعت 
وى كرم است در اول و خشكك است در دوم و كويند سرد است محلل رياح بود و مصلح عفونت و قطع خون بكند و شكم 
ببندد جون طبيخ وى بياشامند و جون بشراب بيزند و بدان مضمضه كنند قلاع را زايل كند و ريش بد كه در دهن باشد و 
دندان را نككاه دارد و استرخاى عصب را بغايت نافع بود و اككر در ادويه فرزجه كنند بجه بيندازد و عسر البول را سودمند بود و 
رطوبات غليظ را نشف كند و مقدار مستعمل از وى يكك درم بود تا دو درم و سودمند بود جهت نفخ معده و جون سحق كنند 
و بروغن خيرى بسرشند و در كوش جكانند كرم كوش بكشد و جون سحق كرده بسركه بر دندان نهند درد ساكن كند 
جالينوس كويد عفونات 


و نزولات و وسواس سوداوى را بغايت نافع بود و معده را ياكك كرداند و اسحق كويد مضر بود بجكّر و مصلح وى به دوقو بود 
و صاحب تقويم كويد مجفف اعصاب بود و مصلح آن صمغ عربى و كثيرا بود و بدل آن ديسقوريدوس كويد در سودمندى 


استرخاى عصب بوزن آن اسارون و جهار دانكك آن زراوند و نيم وزن آن درونج بود و شايور كويد بدل آن كزنارك بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دارشيشعان اسم فارسى است و آن را قندول و عود البرق نامند و خوشبوتر از عود بود و 
بهندى آن را كاى يهل كويند 


لاتين 506 0151 غلمرا1 م5 ال 1 الا 


دار فلغل 


جالينوس كويد بهار فلفل سفيد است و كوينئد درخت وى غير از درخت فلفل اسث و بتحقيق بهترين وى آنست كه سطبر بود 
و به طعم مانند فلفل بود و طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم و كويند خشكك است در دوم و كويند تراست در اول 


محلل بود و مرضهاى سرد زايل كند و هضم طعام بكند و قوت جككر و معده بدهد و باه را زيادت كند و قايم مقام زنجبيل بود 
و جون در ميان جككر بز بريان كنند تاريكى جشم و شبكورى را ببرد و جهت كزندكى جانوران را روغن طلا كردن نافع بود و 
جالينوس كويد معده را ياكك كند از رطوبات لزج و سده جككر و سبرز بككشايد وديسقوريدوس كويد عرق النسا و فالج را نافع 
بود و فولس كويد قوت يشت بدهد و شهوت را زيادت كند و اندروماخس كويد زهرهاى كشنده و كزندكى افعى و صرع را 
مفيد بود و مقدار مستعمل از وى نيم 


درم بود و مضر بود به سر و مصدع بود و صاحب منهاج كويد مصلح وى صمغ عربى بود و صاحب تقويم كويد مصلح وى 


صندل و كلاب بود و بدل آن بوزن آن فلفل و كوينئد بوزن آن زنجبيل و بوزن آن زرنباد بود 


ضباحهب مخز الالذويد هئ تويسد: بفارسى قلفل دزاز و نيدي يبيل و سيل تامتد ب أن ثمر تاق اسك يباقه دان :وير كك آن 
شبيه ببركك تانبول و از آن اندك كوجكتر و با حدت و تلخى و ثمر آن طولانى شبيه به شاه توت و سياه رنكك و كوجكتراز 


دارجينى 


بهترين وى سيلانى بود و خوشبوى سرخرنكك تيزطعم كه طعم وى شيرين بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سيوم و 
كويند در دوم و روغن وى كرم و خشكك بود و دارجينى در غايت لطافت بود و مصلح عفونت و زكام را نافع بود و خوردن 
وى و كحل كردن تاريكك جشم را زايل كند و مفرح قلب بود و در وى ترياقيت هست و جون با مصطلى بيزند و آب آن 
باشامند فواق زايل 


اختيارات بديعى» ص: ١2١‏ 


كند و دارجينى نعوظ تمام آورد و هضم طعام بكند و درد معده كه از سردى بود زايل كند و بادها بشكند و رعشه را نافع بود 
و سينه را ياك كند و سده جكر بككشايد و قوت معده بدهد و استسقا را سود دهد و درد رحم را با زرده تخم مرغ و زهرهاى 


كزند كان را سود دهد و بر كزندكّى عقرب با انجير ضماد كردن بغايت نافع بود و جون سحق كرده بر 


قوبا طلا كنند سود دهد و جون با عسل بر كلف مالند سود دهد و سرفه كهن و درد كردن و عسر البول را نافع بود و اولى آن 
وف كدان تراك بسرشنة و فرص ساوتد و«دراسايه شك كت قدرة وى ا 'باتزدة سال بماتك بتراط كيك قوت انسان راتكاه 
دارد جندانكه در حيات باشد و ذهن را تيز كند و جالينوس كويد معده و دماغ را از فضول ياك كند و نسيان ببرد و 
ديسقوريدوس كويد جشم را روشن كند و حيض براند و مشام را قوت دهد و همه تبها را نافع بود و فولس كويد يرقان را نافع 
بود و صرع و وجعهاى سرد را نافع بود و مستعمل از وى يكك درم بود و روفس كويد لقوه را نافع بود و استرخاى عضله را 
سودمند بود و كويند مضر بود بمثانه و مصلح وى اسارون بود و كويند مضر بود به سر و مصلح وى خميره بنفشه بود و بدل 
وى يوست سليخه بوزن آن و نيم وزن آن كبابه يا ابهل يا زرنب و كويند بدل آن دو وزن آن كبابه بود و تيادوق كويد بدل 


٠ 5 ٠. 3-35‏ ح 4 3-35 . 5 5 ٠.‏ .0ه * 
وى بوزن وى خولنجان بود و كويند بدل وى دو وزن وى ابهل بود و روغن دارجينى رعشه را بغايت نافع بود 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: دارجينى بفتح دال معرب دارجينى فارسى است و دار بمعنى درخت و جوب است و به يونانى 
آن را افتيمون و بسريانى مرسلون نامند و آن يوست شاخهاى درختى است كه منبت آن جزيره سيلان كه سرانديب نيز نامند ... 


طّ 
تند بود تندطعم و سرخرنكك 


و شيرين و قلمهاى آن باريكك و بسيار درهم يبجيده و بلند تا دوسه زرع و راست خصوص كه از شاخهاى نورسته آن جدا شده 


باشد 


٠ *‏ 5 ع 2 3 ٠‏ حَ 7 ٠.‏ . اح 5 ح 8 
در تحفه مى نويسد: درخت أن شبيه بدرخت انار و بركك آن جون ورق كُردوست و بى كل وبى شحم 


لاتين 06 0011 2601/11//الاا1ن فراسه لالظ الاعن) عدا ع ااعلااض انكليسى 141/011 


دارمكى 
٠. 5‏ 5 كى. 5 
نوعى از مرو است و كفته شود در ميم 


داربرنيان 


بقم است و كفته شد 


دارورومى 


سالان بود و كفته شود 


دق 


قسوس خوانند و آن حبى است مانند زرشكك و دانه مورد و عطاران بشيرازى وى را مويزج خوانند و جون بشكنند عسل لزج و 
بغايت جسبنده در اندرون وى بود بهترين آن تازه املس بود كه لون اندرون وى كراثى بود و لون بيرون وى سياه بود كه به 
سرخى زند و طبيعت وى كرم و خشكك است در سيوم و كويند دردوم ودر وى رطوبت فضلى بود و غير نضج و اسحق كويد 
كرم و تر بود و محلل و ملين بود جون با زرنيخ بر ناخن تباه شده نهند قلع كند بر ورمهاى سرد و شرابلغمى ضماد كنند نافع 
بود وجون با زرنيخ و موم خلط كنند به اجزاى مساوى و بر ورم بن كوش نهند مجموع ورمها را نافع بود واكر با كندر 
بياميزند و بر ريشهاى كهن نهند زايل كند و اكر با بوره بر سيرز نهند بككدازاند و بلغم و عرق النسا و نقرس را نافع بود و جون 
نيم درم از وى مستعمل كنند جذب رطوبت غليظ از عمق بدن بكند و فولس كويد خلطها در اعضا بككدازاند و قوت اعضا 
بدهد و رطوبت زايل كند و مرقوريوس كويد محلل اخلاط فاسد بود كه در وركين جمع شده باشد اما مضر بود به قلب و از 
خوردن وى قراقر در شكم بيدا شود و مغص آورد و دوار و اولى آن بود كه به آب عسل قى كنند و حقنه كنند و سكنجبين 
بياشامند و كويند مصلح وى بالنكو و كاوزبان بود و بدل وى نيم وزن وى عاقرقرا بود و 


در تحليل ورمهاى صلب جهاردانكك وزن آن جوز سرو و نيم وزن آن ابهل بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دبق به كسر دال و سكون با وقاف آن را قسوس نامند و بفارسى مويزك عسلى و كشمش 
كاوليا و آن دانه ايست از نخود كوجكتر و سبزرنكك و اجون خشكك كردد يوست آن درهم بيجيده و مايل بسياهى شود ودر 


جوف آن رطوبتى جسبنده باشد و دانهاى آن بقدر خشخاش و كياه آن از درخت امرود و 
اختيارات بديعى») ص: ١2‏ 


غير آن متوكن مى كردد و جندين شاخ از يكك مكان مى رويد و بركك آن شبيه ببركك مورد و انار و لطيف مى باشد و سبز 


شليمر تحت عنوان مويزكك و كشمش لولى لاتين آن ر7]1/1) 8811758 1 1111110105 |ظ اما 4017581141 | 5 
كويد فرانسه ]821115810318 1 5 انكليسى 0151/الا5دلا0 ا 


بس 


بيارسى دوشاب خرمايى كويند بهترين وى بصرى بود كه آن را سيلان كويند و آن آتش نديده باشد و آنجه از رطب فارسى 
كيرند دوشاب خوانند و طبيعت آن كرم و تر باشد كلف زايل كند جون با قسط و نمكك بدان مالند و طبع نرم دارد و غذا دهد 


ليكن خلطى غليظ و خونى عكر از وى متولد شود و مصاح وى بادام و خشخاش بود بعد از آن سكنجبين ساده و مغز كاهو 


خورند 

دبا 

قرع است و كفته شود 
دباب 

سيسنبر است و كفته شود 
دبوار 


ديودار و دبيدار كويند و كفته شود 


ساحن نكون الأدويه تحت عتوان دريدازيا فى لوسدة بكبر ذال لفت قطن امت مشتق أن فارسى بو آن كبافى هتدئ اسك كه 
نوعى از بابونه است ثمر آن بى كل با اندكك تلخى و حدت و جون داخل اطعمه كنند خوش طعم مى كرداند. 


دجاج 


بيارسى ماكيان را كويند و مرغ خانكى كويند و طبيعت وى معتدل بود در كرمى و دماغ را قوت دهد و عقل بيفزايد و دماغ 
وى جون با شراب بياشامند منع خونى كه از حجب دماغ روانه بود بكند و آواز صافى دارد و كز ندكّى جانوران يليد را نافع 
بود و جون بشكافند و همجنان كرم بر محل كزندكى جانوران نهند و زمان بدل كنند بغايت سودمند بود و منع سريان سم 
بكند و مرغ غذاى ناقهان بود و نشايد كه ادمان خوردن وى كنند خداوندان رياضت و كدو اولى آن بود كه بعد از تناول وى 
ميبختج بخورند و دماغ وى منى و دماغ بيفزايد و شريف كويد جوانمرغ فربه بيزند با مسكه جندانكه بخته شود و كسى را كه 
سرفه خشكك بود بخورد زايل كند واكر مرغ به خسكدانه فربه كنند و دوازده روز بعد از آن بكشند و بيه وى بيرون آورند و 
مجذوم در اعضا مالد بغايت سودمند بود واككر كسى را كه ماليخولياى سوداوى داشته باشد طلا كنند نافع بود خاصله جون سه 
نوبت يبايى طلا كنند و جون مرق مرغ ييه دار بياشامند كسى كه لون وى زرد بود كه سبب آن معلوم نبود هفت روز هريكك 


روزيكك مرغ بانان جوارى بخورد لون وى بحال صحت بازآايد وابن مؤلف 


كويد سركين مرغ اككر دود كنند درد دندان را نافع بود و موافق كسى بود كه ادويه كشنده خورده باشد واككر با سركه 


بياشامند خناق را سود دهد 


در مخزن الا-دويه آمده است كه: دجاج با كسر دال بفارسى مرغ خانكى و بهندى ككرى و مرغى و بعربى نر آن را ديكك و 


بفارسى خروس و بهندى ككرومرغا نيز نامند 
مرغ را بفرانسه آا-ال1 00 و بانكليسى [ا(عاكا جوجه را بفرانسه 115 1-ال001 و بانكليسى 8011-81 كويند 
دج 


روفس كويد فاضل ترين مرغ برى بود وابن مؤلف كويد به شيرازى آن راطخا خوانند و بعد از آن روسمانى يس حجل و 
دراج و طيهوح و فرخ الحمام و رشان و فواجت و طبيعت آن كرم و خشكك است 


اختيارات بديعى» ص: 1١27‏ 


صاحب مخزن الادويه و تحفه هر دو دج را كبكك درى مى دانند و بشيرازى طخا و در تنكابن كوه كركك كويند 
لاتين 2511/5 لالظ 5لا ا امل تاك اع 1 فرانسه 2211015176 انكليسى 51]()0 1 امم 

دجر 

لوبياست و كفته شود 

دخيسا 

كويند سنككى است و كويند دهن البلسان است و هر دو را باين اسم خوانند 

در تحفه درخيسا آمده است 

دخن 


بيارسى ارزن كويند و به شيرازى الم و آن نوعى جاورس است و طبيعت آن سرد و خشكك است در دويم و كويند در سيوم و 
كويند كرم است شكم ببندد و بول براند و غذاى اندكك دهد واكر بشير تازه بيزند خشكى وى كمتر بود و غذا بيشتر دهد 
ليكن سده و سنكك كرده ييدا كند و مصلح وى قند بود و سويق وى قطع قى كند و اسهال كه از صفرا بود و اسحق كويد مضر 
است به شش و مصلح وى مصطلى بود و شايور كويد بدل آن برنج است 


صاحب مخزن الادويه كويد: دخن بضم دال و سكون خا و نون بفارسى ارزن و بشيرازى الم و بهندى كنكنى كويند 
لاتين الااناع 1111180 /االاك1لااث2 فرانسه 1 ا|1)11! انكليسى 1 | |11/ا 
دخان 


بيارسى دود كويند مجموع دخانها مجفف بود و در وى اندكك بقيتى نارى بود و بقوت ترين دخانها دخان قطران بود يبس 
زفت يس ميعه بعد از آن مر بعد از آن كندر و دخان كندر در ادويه ها جهت ورم جشم استعمال كنند كه در وى قرحه بود و 
آن قرحه را ياكك كرداند و كوشت بروياند و در كحلها نيز مستعمل كنند جهت منع موى زيادت كه در جشم بود بى آنكه 
رمد بود و دخان قوارير كرم بود قطع سبل بكند و روشنايى جشم بيفزايد 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: دخان با ضم دال بهندى دهوان خوانند و آن اجزاى لطيف حار يابس است كه از اشيا در 


حين سوختن و كداختن متصاعد كردد 
دراج 


كوشت وى معتدل تراز ككوشت تذرو و فاخته بود و فاضل تر و لطيف تر و خشكك تراز كوشت تدرج بود و حرارت كمتر 
منى را زيادت كند و شكم ببندد و دماغ وفهم زيادت كند و مصاح ناقهان بود و دراج را به شيرازى كبكك كر خوانند وابن 


مؤلف كويد دراج هندى را مرغ مقتول خوانند 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دراج بضم دال و فتح راى مشدده بهندى تيتر نامند و در هند جهار نوع مختلف بود 
لاتين 1-1105 0 لظا لااعاتلك 1 41 انكليسى و فرانسه [01-11 الما 

درافن 

دراقن نيز كويند بلغت اهل شام خوخ است 

دردى الخمر 

دردى شراب است بهترين وى درد شراب كهن بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود محلل اورام بود و كلف و نمش زايل 
اختيارات بديعى» ص: ١75‏ 


كند اثرهايى كه بر روى مانند عدس بيدا شود جون بسايند و با اشنان خلط كنند و هر روز روى را بدان بشويند ياكك كرداند و 


جلا بخشا 


ته نشين شراب است كه خشكك آن را طرطير و بفارسى دارتو نامند 


دردى الخل 


درد سر كه جون خشكك كنند و بسوزانئد مانند زبد البحر شود ويا در ديككّى كوارى نو كنند و بر سر آتش نهند وغايت 
سوختكى وى آن بود كه سفيد كردد و بشويند مانند توتياى سوخته و وى محرق و معفن مسخن و مجفف بود كوشت زيادت 
كه در ريشهاى بد بود بخورد و با راتينج بر سفيدى ناخن طلا كنند زايل كند و جون با روغن مصطلى و با راتينج بياميزند و بر 
موى مالند و يكك شب رها كنند موى را سرخ كرداند و آنجه سوخته بود آثار دماميل و ريشهاى آن ببرد و تاريكى جشم زايل 
كند و آنجه نسوخته بود با مورد تازه بر شكم و معده ضماد كنند بر شيب شكم و بر ريشها محكم كرداند و منع سيلان 
رطوبات از ايشان بكند و جون ضماد كنند قطع خون رفتن بكند و بر ورم يستان ضماد كردن نافع بود واكر بر بيرون رحم 
ضماد كنند حيض بازدارد و مسكن ورمهاى كرم بود 


درونج 


صاحب منهاج كويد دو نوع است فارسى و رومى و بهترين وى رومى بود و آن را درونج عقربى خوانند از بهر آنكه بشكل 
عقرب بود و صاحب جامع كويد در كوهستان شام و اندلس بسيار بود طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم و عيسى كويد 
كرم و خشكك است در دوم بادها بشكند و كزندكى جانوران زهردار را نافع بود و درد رحم كه از سردى بود زايل كند و 
خفقان كه از سردى بود را سود دارد و بادهاى غليظ كه در معده و امعاء بود را نافع بود و تحليل 


دهد و بر كزندكَى عقرب و رتيلا با انجير ضماد كردن و همجنان خوردن نافع بود و تقويت دل بدهد و مفرح بود و ترياق همه 
زهرها بود و مقوى دل و اولى آن بود كه با شراب سيب ممزوج كنند تا سخونت وى كمتر شود و جهت خفقان با قدرى كافور 
خلط كنند نافع بود و خاصيت وى باقى ماند و كيفيت وى بشكند و ابن زهر در خواص آورده است كه جون قطعه از وى در 
اندرون خانه بياويزند طاعون در آنجا نشود و اككر سوراخ كنند و ريسمان بندند واز ميان هر دو ران زن حامله بياويزند فرزند 
وى را نكاهدارد از همه آفتى و اككر دشوار زايد زائيدن آسان كند و زود واكر بياويزند سوراخ كرده آن را بطول بر وى ايمن 
باشد از خوابهاى بد واز ترسيدن در خواب واين از خواص اوست و سفيان آندلسى كويد مسخن دل و معده و جكّر بود و 
هضم طعام بكند و سودمند بود جهت ماليخولياى امعايى به تحليل نفخ و تلطيف اخلاط غليظ و مستعمل از وى يكك درم بود و 
اسحق كويد دو درم و همو كويد مضر بود بسر و مصلح وى رازيانه و قند بود و رازى كويد بدل وى در دفع بادها كه در رحم 
يبدا شود بوزن وى زرنباد و دو دانكك وزن آن قرنفل بود و شايور كويد بدل وى عاقرقرحا بود و كويند بدل وى دو وزن وى 


سورنجان بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: درونج بفتح با و ضم را و سكون واو و فتح نون و جيم لغت فارسى است و آن 


يكن السك عقرى شكل بوسة أن خاكسرى زنكة كرهدار وعده كرو اذدو باسهعده ونيدن آنيا اتدك تلت و 


خوشبوى و با صلابت و اندرون آن سفيد است 

لاتين 5ن [1ث//1-1ا4 م24 /1ل001501/101ا فرانسه 0011/11ا الكليسى لالى8 5, مأخاثمط 0ط | لال501/4 
دروقينون 

از جمله مخدرات است و نبات وى بدرخت زيتون ماند ليكن از يكك كز كوتاهتر بود و ورق وى برنكك زيتون بود اما درازتر و 
تنكك تر بود و بغايت خشن بود و كل وى سفيد بود و تخم وى مقدار كرسنه كوجكك بود بغايت صلب و لون وى مختلف بود 
و بيخ وى بدرازى يكك كز بود و به سطبرى انككشت بود و در كوهها رويد ودر طبيعت مانند بذر البنج و لفاح و خشخاش سياه 
بود و مسكر بود وغثيان سخت و فواق و مغص آورد واسهال خون وغشى و مسبت و كشنده بود از جهار روز تا هفت روز 


اكر زياده خورند و مداواى آن كس كه خورده باشد بقى كنند تا معده را ياكك كند و همان معالجه كه از خوردن بذر البنج 
كفته شد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دروفينون بفتح دال و ضم را و سكون واو و كسر فا و سكون يا وضم نون و سكون واوو 


نون لغت يونانى است و بعربى زيتونيه جهت مشابهت بركك وى ببركك زيتون نامند و در زمين نمناكك و كنار دريا رويد 
اختيارات بديعى» ص: ١26‏ 
دردار 


شجره البق خوانند و بيارسى درخت يشه كويند و به شيرازى اسفيدار و بسمرقندى كل كرم ودر صغديان كنجشكك و در 
اندلس و در بخارا لامشكر و غرب نوعى از وى است و صنعت غرب كفته شود اما ورق دردار در وى قبضى بود و جلايى و 
يوست وى قابض تر و سردتر از ورق وى بود و طبيخ اصل وى جون بر استخوان شكسته نطول كنند سود دهد و يوست سطبر 


وى جون يكك 


مثقال به آب سرد بياشامند يا با شراب مسهل بلغم بود و ورق وى جون سحق كنند و با سركه بر جرب ريش شده مالند نافع بود 
و يوست وى جون بر جراحات بيجند بصلاح آورد واكر بكوبند و با سركه بسرشند و بر برص طلا كنند زايل كند و بيخ وى 
جون بر آتش نهند و بسوزند رطوبتى كه از وى بيرون آيد بككيرند و در كوش جكانند كرى كه از رنجورى دراز حادث شده 
باشد زايل كند و عصاره ورق وى جون در كوش جكانند نيم كرم ورم كوش را نافع بود و اككر با عسل بياميزند ودر جشم 
كشند تاريكى جشم زايل كند و رطوبت ثمر وى جون در روى مالند جلايى تمام دهد و مسيح كويد ورق وى سرد و خشكك 


بود در درجه اول 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دردار بفتح دال لغت فارسى است و آن را دارون و سفيدار و درخت يشه نيز نامند جهت 


اكه در جوف ثمر ايش مكون من كردداى توغ ال غرنه اش 


لاتين 11915 1/125 5ل١‏ "اانا فرانسه 1/1101 الا 01810 انكليسى الالاع /1 01/1/10 


دروبطارس 


دودمطارس نيز كويند و بعضى كويند آن بلوط بود يا سرخس بلوط و آن جيزى است كه بر درخت بلوط كهن بيجيده مى 
شود مانند سرخس اما كوجكتر بود ودر وى حلاوتى بود با اندكى تيزى و تلخى اما در اصل وى با وجود شيرينى و تيزى و 
تلخى عفض بود و قابض بود و مغص آورد و در غايت حرارت بود و جون بكوبند با بيخ همجنان و بر موى ضماد كنند موى 
را بسترد و فالج و لقوه را نافع بود 


مى كويد: دروبطارس بيونانى بمعنى ولد البلوط استث جه كياه آن بر درخت بلوط كهنه مى رويد و مى بيججد و آن نوعى از 


درداب 


دستنبويه است و كفته شود 


درليخ 


نوعى از لبلات استث و كفته شود 


دستنيوله 


بلغت اهل شام شمامه كويند و آن نوعى از بطيخ كوجكك است بوئيدن وادمان كردن بدان دماغ كرم كند و سده جكر 
بكشايد و بادى كه در وى باشد بشكند و كوشت وى بطى الهضم بود و بوئيدن وى نافع بود و اكر خشكك كرده روى بدان 
بشويند ياكك كند و جلا دهد 


لاتين 1/4 اع ع5 1/15 انلا 


اث اله 


دشيش 

خشيشى است و آن درشتى كه از آرد كندم و آرد جو حاصل شود را خشيش و دشيش خوانند 

دفلى 

حبى است و آن دو نوع است برى و نهرى وهر دو نوع را سم الحمار خوانند و بيارسى خرزهره و به شيرازى خزهره و 


اختيارات بديعى») ص: ١6‏ 


بهترين وى سبز بزركك ورق بود و بغايت تلخ بود و كل وى مانند كل سرخ بود برنكك و ثمر وى صلب بود و طبيعت وى كرم 
و خشكك است در سيم و كويند خشكى وى در دوم بود و كويند دراول بود و بغايت محلل بود ورمهاى صلب را ودر حكه و 
جرب و درد يشت و زانو ضماد كردن خاصه جون ورق وى بيزند و مانند مرهم بر ورمهاى صلب نهند بككدازند و آب ورق 
وى جون بر جرب و حكه طلا كنند سودمند بود وو جون با شراب و سداب بجوشانند و بياشامند كزندكى جانوران زهردار را 
نافع بود و مقدار مستعمل از وى نيم درم بود و مفاصل را نافع بود و فقاع ورق وى سم حيوانات بود از آدمى و سكك واسب و 
خر و استر و غيره مجموع حيوانات و آنجه ضعيف بود از حيوانات مثل بزو ميش اككر دفلى در آب خويسانند وازآن آب 
ايشان را دهند كشنده بود و اندكى از وى كرب آورد سخت و باد در شكم يبدا كند و آبى كه دفلى در وى رسته بود بد بود و 


فقاع وى بغايت معطس بود و ورق وى جون به آب يزند و بيالايند و بهريكك رطل نيم رطل زيت كهن بر سر 


آن كنند و بجوشانند تا آب وى بسوزد و روغن بماند و ثمن رطل موم سفيد بر آن روغن نهند مانند مرهم و آن مرهم بر جرب 
وحكه طلا كنند بغايت مفيد بود واكر ورق وى خشكك كرده بكوبند و بر ريشها افشانند خشكك كرداند روى ريش راو 
حوالى آن راو مداواى كسى كه دفلى خورده باشد به آشهاى جرب و خبيصها و لعاب بذر قطونا و روغن كل و كثيرا و تمر 
شيرين يرعجيب مفيد بود و همجنين انجير و قند و عسل و حلوات و جلاب درب عنب يعنى دوشاب انككورى و اضافه جيزهاى 
جرب كنند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دفلى بيونانى شيريون و بسريانى روديون و عربى جين و سم الحمار و بهندى كنير نامند 
لاتين +21]ما لالع 01 /الا1خاع لاا فرانسه 1051 +811 لاظا اككليسى 8/1 غ05 

دقطامانون 

مشكك طرامشيع است و كفته شود 

دقاق الكندر 

در صفت كندر كفته شود 

دلب 


بيارسى جنار كويند يوست وى و جوز وى بغايت خشكك بود ودر درجه اول سرد بود و جوب وى سردتر بود و ورق وى جون 
تر بود با شراب بيزند و بر جشم ضماد كنند آب رفتن بازدارد و ورمهاى بلغمى و ورمهاى كرم كه در زانو بود سود دهد واكر 
خرد بكوبند و بر ريشهاى تر افشانند خشكك كرداند و سوختكى آتش را سود دارد و يوست وى جون با سركه يبزند و بدان 
غرغره و مضمضه كنند درد دندان را نافع بود و سوختكى آتش را و يوست وى برص را نافع بود و طبيخ بركك وى درد جشم 
را سود دهد و خاكستر وى ريشها و جركهاى يليد را زايل كند و ثمر وى جون تر بود با شراب بياشامند كزندكى جانوران را 
سود دهد و جون با بيه بر سوختكى آتش نهند نافع بود و غبارى كه بر ورق و ثمر وى نشسته بود بغايت مضر بود بحواس و 
شش و اواز و بايد كه از بى آن شير تازه بخورند و صاحب تقويم كويد مصلح آن عود بود يا قرفه و دارجينى و جوز وى يا بيه 
بر كزندكى جانوران ضماد كردن نافع بود و يوست وى جون بسوزانند جلاى تمام بدهد تا بحدى كه برص را شفا دهد و 


جون ورق و ثمر وى در خانه بخور كنند خنفسا بكريزند 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دلب به ضم دال بفارسى جنار و بفرنكى بلطانس نامند 
لاتين 18115 لااع0151 5ل لاا ا راط فرانسه لاا الماط انكليسى لال شاط 


دلبوث 


نوعى از سوسن برى بود و آن معروف است به سيف الغراب و بدين سبب اين اسم بر وى نهاده اند 


كه ورق آن مانند سيف بود بشكل ورق ايرسا بود اما ورق ايرسا باريكتر و كوجكتر بود وو ساق وى مقدار يكك كز باشد و كل 


وى سرخ رنكك بود و وى[؟؟] 

اختيارات بديعى ؛ ص/17١‏ 

اختيارات بديعى») ص: ١6/‏ 

را سقراغانيون كويند و بعضى ماخاريون خوانند و كسيقيون نيز كويند و اصل او مانند دو بباز كوجكك بود زير يكديكر آنكه 
در شيب بود لاغر بود و بالايى فربه بود و در وى قوت جاذبه بود و ملطف و محلل بود ودر بغداد آن بيخ را نافوخ خوانند و 
زنان بغداد جهت فربهى مستعمل كنند و جهت جلاى رو جون بدان بشويند بغايت لون را نيكو كرداند و در بغداد بسيار بود و 
بيخ بالابى وى جون بخود بركيرند حيض براند و جون با شراب بياشامند شهوت جماع برانكيزد و جون بيخ شيب وى زنان 


بياشامند قطع شهوت ايشان بكند و زهراوى كويد جون بيخ وى در شراب خويسانند و صاحب بواسير هر روز مقدار يكك رطل 
از آن شراب بياشامد بواسير خشكك كرداند و اكر خشكك كنند بيخ وى و هر روز مقدار يكك درم با ماء العسل بياشامند همين 


عمل كند 


صاحب تحفه مى نويسد اين بيخ مثل دو بياز است كه ملاصق بهم باشند بى يرده هائى كه در يياز است 
دليىك 


ثمر كل بود جون كل بريزد آن ثمر حاصل شود مانند تخم كل سرخ رنكك و جون بخته شود در طعم وى شيرينى بود ودر 


شام آن را عرق الديكك خوانند و ابن مولف كويد كه شيخ الرئيس 


برانست كه تخم كل آنست 
صاحب تحفه درباره دليك مى نويسد: ثمر ككل صحرايى است مثل بار كل سرخ بستانى و با اندكك شيرينى و ععوصت و زرد 
مايل بسرخى و زيتون و در تنكابن كليكك نامند و بتركى اتب برونى و باصفهانى بن كل نامند نبات او يرخارتر از كل بستانى و 


ص 


كل وى بى بوست 

دليفئس 

نوعى از صدف كوجكك بود كه همجنان خام نمكسود مى خورند ودر صاد كفته شود 
دلق 


صاحب منهاج كويد فراء وى مانند سمور بود ودر همه حالتى و بالس كويد كرمى وى كمتراز سمور بود و سخونت وى 
معتدل بود از بهر آنكه طبيعت حيوانى وى كرم و تر است و ابن مؤلف كويد اككر جشم راست وى در خرقه كتان بر صاحب 


تب ربع بندند نافع بود و اككر جشم جب بندند تب بازآيد و اككر صاحب بواسير بر يوست وى نشيند سود دهد 
صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دلق بتحريكك دال بفارسى دله و باصفهانى موسوره نامند 

صاحب تحفه مى نويسد: حيوانى است شبيه به سمور و در اصفهان مؤثره و بفارسى دله نامند 

دلفين 


فاهن بورك اع ببياة ولك و شر وى ناف شركر كف يود وذكدان قدارةى انر اتوي المع كرد ود شرون خير كك 
ماهى كويند كوشت وى فربه بود و جون بيه وى بكدازند در خنطلى كه شحم وى بيرون كرده باشند و در آن بجوشانند و در 
كوش جكانند كرى كهن شده و از آن نو همه زايل كند كوشت وى سرد و غليظ بود وديرهضم شود و تميمى كويد كوشت 
وى مانند كوشت سكك آبى بود در غلظت و ديرهضم شود و توليد سودا و كيموس بد كند و دندان وى جون بر كودكك 


آويزند نترسد و جون بيه وى بخورند درد مفاصل را سود دهد 


در مخزن الادويه مى نويسد: بضم دال و فتح لام و كير فاو سكون يا و نون اسم يونانى و بعضى كفته اند به لغت رومى اسم 
نوعى سمكك است و خنزير البحر و بفارسى خوك ماهى و ماهى بينى دراز و بديلمى كحه ماهى و بهندى سوس نامند 


لاتين [211111 001 
دماغ 


شيخ الرئيس كويد بهترين دماغها يعنى مغزها مغز مرغها بود خاصه كوهى و بهترين مغز مواشى مغز بره و كوساله بود و مصلح 


كسى باشد كه زهر خورده باشد يا كزنده وى را كزيده باشد و بقراط كويد مجموع مغزها سرد بود و ترو خون لزج سرد 


اختيارات بديعى» ص : ١/8‏ 


ازوى يديد آيد و جون هضم شود بدن را فربه دارد و دماغ را زياده كند و مرطب امعا و كرده بود و باه را زيادت كند اما 


مولد بلغم بود و اشتها ببرد و مغثى بود نزديك هضم شدن و بر معده ماليده شود و قى آورد و 


٠. 5 52 2 5 5‏ ح: 2-4 5 06 
شكم نرم دارد و آنجه بريان كرده بود ديرتر از معده بكمّذرد از آنجه رسيده بود و مصلح وى نعنع بود و سعتر و فلفل و خردل و 


دارجينى و سركه 
مغز الديك و الدجاج 


٠ ٠ < 000‏ 5 كحك . حَ 6 ٠‏ 500 حَ 55 .4 .4 ٠. ٠. ٠‏ 5 
مغز خروس و مرغ جون بخورند كزند كَى ها و دد را نافع بود وجون بسرشند به كرد آسياب و مقدار باقلايى بخورند خون 


رفتن بينى را بازدارد خاصه دماغ مرغ و خاصه آن خون كه از حجب دماغ روانه بود 
دماغ البعير 

مغز شتر جون خشكك كنند و با سركه بياشامند صرع را سودمند بود 

دماغ البط 

مغز ورم مقعد را سود دهد 

دماغ ابن عرس 

مغز راسو جون خشكك كنند و با سركه بياشامند صرع را بغايت مفيد بود 

دماغ الخيل 

مغز اسب مخرق و معفن بود 

دماغ الخفاش 

مغز شب يره با عسل جون در جشم كشند در ابتداء نزول آب نافع بود و خاكستر آن روشنايى جشم بيفزايد و مغز وى تازه بر 
كف ياى مالند باه را برانكيزد 


دميا 


در مفردات جالينوس رميا خوانند و جنين كويند كه سرطان بحرى است و به تحقيق كه ماهيئى است كه سنبا كويند و كفته 
شود و لسان البحر نيز كويند وهم كفته شود 


دم الاخرين 


شياب خوانند و ايدع و دم التنين و دم الثعبان و بيارسى خون سياوشان و بعربى فاطر الدم خوانند و مؤلف كويد سه نوع است 
جكيده و خشبى و ترابى و بهترين آن جكيده بود صافى كه قطعا در وى موم نبود و طبيعت وى سرد و خشكك و قابض بود و 


خشكى وى در دوم بود و مسيح كويد سردى وى در سيم بود و يوحنا كويد كرم است در اول و خشكك است در دوم قوت 


معده و جكر بدهد و شقاق مقعد و سجح امعا را بغايت مفيد بود و قطع خون رفتن بكند از هر موضع كه باشد و جون نيم درم 
از وى بروى زرده تخم مرغ نيم برشت بياشامند شكم ببندد و سجح را نافع بود ودر داروهاى جشم كنند قوت جشم بدهد و 
جراحتهاى تازه را سودمند بود و روفس كويد ريشهاى تازه و دملها و دانه ها را نافع بود جون بر او افشانند و جالينوس كويد 
كوشت بر جراحتها كه در امعا بود و ظاهر بدن بروياند و وى شش را بد بود و مصلح وى صمغ عربى بود و كثيرا و بدل وى 
در همه افعال كاهو بود يا عصاره كاهو و كويند خصى الحمار و مؤلف كويد وى صمغ بقم بود واز جزيره سقوطره خيزد و 
آنجه جكيده بود و 


اختيارات بديعى») ص: ١‏ 


آن دو نوع ديككر از هندوستان خيزد واز مواضع 


ديكر وابن مؤلف كويد در اين روزكار هر جند دم الاخرين كه آورده اند مغشوش بوده وغش آن به كندر كرده اند مكر 


اند كى 


در مخزن الادويه آمده است كه: آن را دم التنين و دم الثعبان نيز و بعربى قاطر الدم و بفارسى خون سياوشان و بهندى 
هميرادوكهى و رنكك برت نيز نامند و آن صمغى است خالص الحمره مأبل به بنفشى و كويند عصاره كياه سرخى است كه از 
جزيره سقوطره و هند خيزد و صاحب خلاصه التجارب كفته كه عصاره هوه جويه است 


لاتين 0118001115 541/1015 فرانسه /ا88400](ا اما )اناد انكليسى 010 اا8 5, ل8001 اما 
دم 

خون كرم واتر بود و كفته شود هريكك بجاى خود 

دم الارنب 


بيارسى خون خركوش كويند نافع بود جهت بهق و كلف جون كرم بدان طلا كنند و منضج ورمهاى كرم بود بزودى و جون 


باش برياق كندك جع ت قرحه امعا نافع بود و قطع اسهال مزمن بكند و جون با شراب بياشامند سموم را نافع بود 
دم الايل 


خون كوسفند كوهى و كاو كوهى جون بريان كنند سودمند بود جهت سمها يعنى كوزنى كه با يبكان صيد كرده باشند ذو 
ذسنطاريا را نافع بود و اسهال كهن ببرد و كسى كه زهر خورده باشد را سود دهد 


دم ابن عرس 

خون راسو جون طلا كنند بر خنازير و مفاصل تحليل كند 

دم السلحفات 

خون سنكك يشت آنجه برى بود با شراب بياشامند صرع را نافع بود 
دم الانسان 


وقتى كه حافت كلد بكيرتك ويا آره شمليز سرشنتد ويا سذات ثر و عسل طلا كتتد ير هر زيقن كدير اعشنا باشل خاصه ير 


ساق و ريشها كه آب از آن روانه بود بصلاح آورد 


دم القراد 


بيارسى ون كته كوييد حون دو شرات كتند ستى زود آووة. و انق اذ خواض اورست 

دم البقر 

خون كَاو ماده جون بر جراحت ريزند خون ببندد 

دم الحلم 

دم القراء بود كه كفته شد منع موى زيادت كه در جشم باشد بكند وقتى كه بكنند و بر موضع آن طلا كنند اقوى بود از دم 
ضفدع در منع رستن موى 

اختيارات بديعى» ص: ١7٠١‏ 


دم الحمامه و الورشان و الشفتين و الدجاج 


خون كبوتر و خون ورشان كه بيارسى كناد كويند و خون شفتين كه ببارسى بوتيمار خوانند و مرغ خانكى بهترين آن بود كه 
از حيوان سليم كيرند آن كرم بود جهت منع ورمها كه تولد كند به سبب سقط با روغن كل نافع بود جهت جراحتهاى جشم 
در جشم جكانند سودمند بود خاصه خونى كه از بال وى كيرند و خون فاخته و كبوتر قطع خون رفتن از حجب دماغ بكند 


دم الثور 


خون كاو نر جون تر بود از جمله سمومات بود از خوردن وى عسر النفس و وجع حلق و مرى و سرخى زبان و غثيان سخت و 
كرب و اضطراب بيدا شود و بخناق كشد و كزاز آورد و مداواى وى بحقنه و اسهال كنند و قى در آنجا خطرناكك بود كه 
خناق آورد و بعد از حقنه و اسهال ادويها كه نافع بود جهت افسردكى خون مانند بيخ انجدان و بوره و حلتيت و خاكستر جوب 
انجير در س ركه و فلفل و انفحها كه در سركه نهند و دهند و خاكستر سرد و تخم كرنب و عوسج و علامات خاص وى آن بود 
كه از سر وى مانند زعفران جيزى بيرون آيد و اولى آن بود كه بر شكم و معده وى آرد جو ماء العسل ضماد كنند و اكر خون 
وى همجنان كرم بود بر ورمهاى صلب با سويق ضماد كنند تحليل دهد 


دم الضفدع 


خون وزغ كه آن رابه شيرازى بكك كويند بهترين آن خون سبز و زرد بود منع موى رستن بكند و مويى زياده كه در جشم بود 
جون بكشند و بر موضع وى طلا كنند ديكّر نرويد خاصه خون ضفدع سبز كوجكك و جون بسوزانند و خاكستر وى در بينى 
دمند خون رفتن بازدارد و على بن عباس المجوسى كويد كه جون طلا كنند بر دندان بروياند و غير او كويد كه ضفدع و خون 


وى جون بر دندان نهند بيفتد وابن مؤلف كويد اكر جهاريائى در ميان علف ضفدع بخورد تمام دندانهاى او بيفتد 


دم الحربا 


خون آفتاب يرست كه آن نوعى از عضابه بود منع موى زيادت كه در جشم بود بكند جون بكشند و بر موضع آن طلا كنند 
دم الخفاشس 

حوة ب نسعاق علا كقنه ير حال عرو نكاة اوه و تكذارة كد يور كم شود 

دم الحايض 

كويند مسكن وجع نقرس بود جون بروى جكانند و جون بر حمره بمالند نافع بود و جون زن بخود بركيرد منع آبستنى بكند 
دم الكلب الكلب 


خون سكك ديوانه كزندكى وى را نافع بود و سم سهام ارمنيه و كويند بجه بيرون آورد و منع موى زيادت كه در جشم بود 
بكند و جالينوس كويد دروغ است 


دم الدب 


2 "00-7 5 5 53 ٠. و‎ 5 00000 ٠ 50 2 0 ٠. 
خون خروس جون كرم برورمها نهند زود يخته شود وابن زهر آورده كه خون وى جون در جشم كشند بعد از آنكه موى‎ 


زيادت كنده باشند ديكر نرويد و شريف كويد خون وى جون ديوانه بياشامد نافع بود 


اغقاراك بيع صن ١/1‏ 


دم الورل و الحردون 

خون ايشان جون در جشم كشند قوت باصره بدهد و ايشان نوعى از عضابه اند و صفت حردون كفته شد و از آن ورل كفته 
دم البوم 

خون بوم ربو را نافع بود و همجنين مرق وى و كوشت وى 

دم التيس 


خون بزنر كه بشيرازى دكه خوانند بهترين آن بود كه از بز كوهى كيرند جهارساله وقتى كيرند كه انككور رنكك خواهد كرفت 
و ديكى سنكين بياورند و حلق وى ببرند و خون اول رها كنند و خون آخر نيز بككذارند كه برود واز آن ميانه بككيرند ودر 
ديك رها كنند تا سرد شود بعد از آن قرصها بسازند و رها كنند تا خشكك شود واز غبار نككاه دارند و در جايى نهند كه نم 
بود و جون خواهند كه استعمال كنند جهت سنكك كليه و مثانه سه درم از وى در كاسه شراب شيرين حل كنند و بياشامند يا 


در آب كرفس كوهى وقتى كه وجع ساكن بود سنكك كرده بريزاند و مجرب است و جون تر بود بر ورمهاى كرم طلا كنند 


نفج دهد 

دم المغر 

خون بز جون با عسل بياشامند ذوسنطاريا را نافع بود و جون بريان كنند سم سموم ارمنيه را نافع بود جون با شراب بياشامند 
دم الحمل 

خون بره كويند سودمند بود بخاصيت صرع را 

دم الخنزير 


خون خوكك كرم واتر بود مانند خون آدمى و كوشت وى مانند كوشت آدمى بود بطعم و قطعا فرق نتوان كرد كسى كه 


آدمى خوار بود 

دم الفار 

خون موش جون بر ثاليل و مسامير طلا كنند زايل كند 
دم الديى و الدجاج 

خون خروس و مرغ سودمند بود جهت خونى كه از غشاى دماغ روانه بود ببندد 
دم الحمار 

خون خر منع رعاف كه از حجب دماغ بود بكند 

دم الثعبان 

دم التيين نيز كويند و آن دم الاخوين است و كفته شد 
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دنقر 


حكه اعضا طلا كنند نافع بود و زايل كرداند و جون سحق كنند و بر موى غليظ نهند رقيق و نرم كند بيارسى آن را شوره 
كويند 


دند 


بشيرازى باتو كويند و آن خروع جينى است و حب خطايى خوانند و حب سلاطين هم كويند و آن سه نوع بود جينى و هندى 
و شجرى جينى بمقدار فستقى باشد و شجرى بمقدار بيد انجير بود و ميل بسرخى زند و نقطه بر آنها باشد و هندى از جينى 
كوجكتر بود واز شجرى بزركتر و مغز آن ميل بزردى زند و بعضى كويند حب الملوك ماهودانه بود و كفته شود و طبيعت 
دند كرم و خشكك است در جهارم بهترين وى جينى بود يس سنجرى يس هندى و شربتى از وى يكك حبه و نيم بود تا دو حبه 
و كويند از دو دانكك تا نيم درم مسهل رطوبات سودا و بلغم بود و آنجه در مفاصل بود و نشايد كه در شهرهاى كرم استعمال 
كنند الا در شهرهاى سرد و نيز استعمال در طبيعت هاى سرد بايد كرد و مصلح وى آن بود كه يوست وى ياكك كنند به كارد 
بايد كه لب نزديكك وى نبرند كه اككر لب بيوست وى رسد سرخى لب زايل كند و سفيدى مانند برص يبدا كردد و مغز وى را 


بككيرند در اندرون وى مانند زبان كنجشكك بود آن را بيندازند با قدرى نشاسته و ورق كل سرخ و زعفران و كثيرا و رازيانه 


بكوبند واكر خواهند كه با ادويه مسهله استعمال كنند واكر با شير خر و مسكه خورند هم شايد سودمند بود جهت سودا و 
بلغم و مسهل خلط خام بود و درد مفاصل را تحليل دهد و سياهى موى را نككاهدارد و رها نكند كه زود سفيد شود و عيسى بن 
على كويد كه وى سحج امعا آورد و بايد كه بعد از آن شير تازه خورند غذا آب كوشت با آب سيب وغوره و قدرى نبيد بر 


آن افشانند و اكر ماهى خورند شايد و اكر حبوبى سازند از برنج و جو مقشر بروغن كل نافع بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: دند بفتح دال مشهور بحب السلاطين است و بيارسى تخم بيد انجير خطايى و بهندى 
جيياكوته و جمال كوته نامند و آن ثمر درختى است در غلافى و اكثر سه عدد در يكك غلاف و هريكك باز در غلافى بقدر 
يسته بسيار كوجكى و مغز آن دو يارجه بهم بيوسته مانند مغزهاى ديكر و يوست رقيقى در ميان آن دو مغز واين يوست و 


يرده سمى بود و عند الحاجت نه قبلى از آن بايد آن را برآورده مدبر كرده بكار برند 
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دنقه 

روانه است و شبلم نيز كويند و كفته شود 

دواء الحيه 


جنطيانا است و كفته شد 


دوسر 

زر خوانند و آن حشيشى است كه در ميان كندم رويد و به شيرازى تخم آن را كركاس خوانند و طبيعت آن كرم است در اول 
و خشكك است در دوم و كويند سرد است ملين ورمهايى بود كه در ابتدا بغايت صلب بود و جون برداء الثعاب ضماد كنند 
نافع بود ابن مؤلف كويد اككر دو سر با نشميزج و نبات مصرى بسايند دانه كه از جشم برايد نافع بود و جون با آرد بر غرب 
ضماد كنند سودمند بود و غرب ناسورى بود كه نزديكك جشم بيدا شود در كنج جشم و دو درم از وى مسهل كرم بود ووى 


مضر بود به انثيين و مصلح وى كثيرا بود و بهترين سياه رنكك بود وعصاره كه از حشيش وى كيرند بايد كه با آرد آميزند و 
خشكك كنند و بعد از آن استعمال كنند 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: نباتى است مانند كندم و در مزرع آن مى رويد واز آن درازتر ودرشت تر و دانه آن 


باريكتر و خوشه آن متفرق و يوست آن سياه و بعضى سرخ است 
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دوم 
درخت مقل بود و در ميم كفته شود 
دوقو 


تخم جزربرى است و بيخ آن شقاقل است و كياه وى را خرس كياه خوانند و خرس بغايت ويرا دوست دارد و كويند دوقو 
تخم كرفس برى است و خلاف است و بيونانى دوقس خوانند و دوقس نوعى از آن است و به شيرازى بدران كويند و صفت 
آن در قاف در قوقاس كفته شود و بهترين دوقو تازه زردرنكك بود و طبيعت وى كرم است در سيوم و خشكك است در اول و 
كويند كرم و خشكك است در دويم وعيسى كويد كرم است در سيوم و خشكك بود در دويم مغص را ساكن كند و بول براند 
و حيض براند و سجح اطفال را نافع بود و مقدار شربتى از وى يكك درم بود و مفتح سده بود و فضلهاى غليظ بلغمى از سينه 
باكك كند و كزندكَى عقرب را نافع بود بغايت جون ببزند و آب آن بياشامند يا بر موضع كزندكى ريزند روفس كويد قوت 
معده بدهد و هضم طعام بكند و منى زياده كند و جالينوس كويد شهوت به را برانكيزد و نعوظ آورد واربياسوس كويد 
استرخاى مفاصل را نافع بود و سنكك مثانه بريزاند و فولس كويد كرمها و حب القرع را بكشد جون با شيح ارمنى يا ترمس 
بياشامند دو وزن آن و ديسقوريدوس كويد كه مهيج شهوت جماع بود و مدر طمث و صاحب تقويم كويد مضعف مثانه بود و 
مصلح آن تخم مورد بود با بلوط و صاحب منهاج كويد مضر بود بمثانه و شهوت جماع ببرد و مصلح آن مصطلى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دوقو 


به ضم دال و سكون واو و ضم قاف و سكون واو لغت يونانى است و آن را دوقو اغريا و دوقوبرى نيز نامند و ماهيت آن تخم 
جزر برى است و بيخ آن را مستسقاقل و كياه آن را خرس كياه نامند و به شيرازى آن را بدران نامند و آن شبيه به نانخواه است 


از آن ريزتر و با اندكك تندى ... 
لاتين 511/1104 41 1 2150 1/0:1/ماآ فرانسه ]1 41501 عانا دعن )اع ع5 انكليسى 582105 1 150لام) 


دول 

كويند طاليسفر بود و كفته شود 
دوباروج 

كويند كاكنج است و كفته شود 
دود قرمز 


دود الصباغين خوانند و آن كرمى بود سرخ كه در درخت بلوط بود ووى صدفى شكل باشد و كوجكك باشد مانند حلزون و 


جالينوس كويد جون از درخت بككيرند تر بود و خشكك در دويم وصفت آن كفته شود در قرمز 


دوه الحربر 


بياشامند جند روز بيايى لون را بغايت نيكو كرداند و بدن فربه كند و اككر يكى از وى خشكك كرده در خرقه ارغوانى يبجند بر 


محموم آويزند بغايت مفيد بود 
دوغ 

مخيض بقر است و كفته شود 
دوقص 

بصل است و كفته شد 
اختيارات بديعى» ص: 5/ا١‏ 
دورحولى 


لوفى ال سوسن برق ات كه يبوناى كسيقيون كويند و [ثاذلبوث اسكاو كن شن 


دود الشجر الصنوبر 


كرم درخت صنوبر است در قوت مانند ذرايج بود و در فعل همان عمل كند و آن سبزرنكك بود جون بكوبند و بر موضعى 
ضماد كنند كوشت را تباه كند و اكر بر ورمى و دملى كه محتاج بشكافتن بود نهند بشكافد 


دوس 

آبى است كه آهن تافته در آن اندازند واز مقويات باه بود و منفعت آن در حديد كفته شد 

دواء الخطافى 

خالدوميون است و كفته شد 

دهنج 

شيرينى آن جنان امتحان كنند كه وى را بسايند و بر روى آينه كنند و رها كنند تا خشكك كردد اكر آينه زنكك برآورد تلخ 
بود واكرنه شيرين بود و طبيعت آن سرد و خشكك اسث ودر طبيعت نزديكك بتوثيا بود وابن مؤلف كويد آنحه يدراين 
ضعيق أورده كه كرماقى است ا غراسان مئ اوركد و اه فرك كريند فرتدى خوائك بدذان سين كه دووف مقل وهر 
آهن بلارك نقشها باشد و فرند بلغت تازى جوهر شمشير بود و تولد دهنج شيرين از معادن زر بود واز آن دهنج ترش از 
معادن مس و در هر دو نوع سميتى بود و دهنج بخارى است كه در معادن زرو مس مصعد مى شود و بمثال توتيا بمرور ايام 
مى بندد و بعضى مانند ير طاوس است و غلبه لون آن بر سبزى بود و بعضى سبزتر بود و بعضى بى لون ترو دهنج ترش را در 
صتعت اكسير يكاز دارئد از بهر افادت لون در آن:صتعت اكر ير زوشكة دار ذزبوته افكنيد شكن يبرد وابق مؤلفق كويد ذو 


جشم با مرواريد ناسفته و توتياى هندى از هريكك مساوى سوهه مانند توتيا در جشم كشند و وى از جمله سمومات بود واكر 
حكك كنند و كسى كه زهر 


خورده باشد بخورد دفع كند و اكر كسى كه زهر نخورده باشد بخورد سهم مهلكك باشد و اكر بر موضع كزند كى عقرب مسح 
كنند درد ساكن كند و اككر سحق كنند و قدرى با سركه بككدازانند و بر قوبا كه از مره سودا بود بمالند نافع بود و زايل كرداند 


و سعفه كه در سر و مجموع اعضا بود را سود دهد 
دهمشت 

درخت غار بود و كفته شود 

دهن انورامى 


صاحب جامع كويد روغن سوسن است و بعضى كويند روغن ياسمن مولف كويد بتحقيق روغن زنبق است و صاحب جامع و 
صاحب منهاج در صفت روغن زنبق سهو كرده اند كه كفته اند روغن ياسمن است سفيد و در صفت زنبق صاحب جامع كويد 
روغن كنجد است كه بياسمين سازند و صاحب منهاج كويد زنبق سوسن سفيد است و كويا ايشان زنبق نديده اند و به هرحال 
قول صاحب منهاج هم نزديكك است كه كفته است سوسن سفيد است مى بايست كفت كه نوعى از سوسن سفيد است و 
طبيعت آن كرم و تر است 


اختيارات بديعى» ص: ١78‏ 

دهن السوالى 

دهن القوس است و بيارسى روغن كمان خوانند 
دهن الحل 


شيرج است و بيارسى روغن كنجد كويند و شيريخت خوانند و روغن شيره كويند و بشيرازى روغن خوش خوانند ودر شيرج 
كفته شود 


دهن الخلوع 

روعْن زعفران است و كفته شود 

در بعضى نسخه ها دهن الخلوق ضبط شده است 
دهن عسلى 

اومالى است و كفته شد 


دهن البلسان 


روغن بلسان از درخت بلسان كيرند بعد از طلوع شعرى نشترى از آهن ساخته اند زير هر بركى شق كنند جنانكه بدان جايكاه 
كه روغن است برسد و ترشح بنياد كند و روان كردد و كويند به ينبه حاصل كنند و كويند شيشها ساخته اند كه هريكك بنج 
مثقال از آن بككيرد و در زير هر برككى كه شق كنند بياويزند بهترين وى آن باشد كه تازه باشد و بوى وى قوى بود و امتحان 
وى جنان كنند كه جون بر صوف جكانند و بشويند هيج اثر بر صوف نماند واكر اثر بماند مغشوش باشد واكر بر شير 
جكانند شير ببندد واكر در آب جكانند و حل كنند مانند شير سفيد شود واكر بر ابريشم جكانند و ابريشم را بسوزند و 
خاكستر آن بسرشند و در آب اندازند در بن آب نشيند و آن را شير بلسان خوانند و صمغ بلسان كويند و بحقيقت آن روغن 
نيست بلكه صمغى است و آن موضع كه بلسان خيزد در قديم باغ فرعون بوده است و آن راعين الشمس خوانند و بلسان از 
معجز عيسى عليه السلام است و تخم آن را نيز روغن هست و آن را حب بلسان كويند و كفته شد و صفت عود كفته شود 
حب آن قوت ثرازعود آن يود.و'امتحان ان سوزن وال دوز كتند و >مؤلك كويد كداايخ:دو'امتيحان معتبر نست كه يرواغن 
مغشوش كندنا و سوزن افروخته مى شود و غش آن بروغن صنوبر بيشتر كنند و روغن مصطلى و روغن حنا و صمغ كداخته و 


به راتينج جهت آنكه 


جون كندنا بدان جرب كنند وبه آتش اندازند برافروزد وابن مؤلف كويد ديدم كه غش آن به ميعه سايله كرده بودند و 
كسى فرق نمى كرد و طبيعت وى كرم و خشكك بود در سيم و كويند در دوم لطافت وى ازحب عود زياده بود ودر جشم 
كشيدن جهت نزول آب نافع بود و روشنايى جشم بيفزايد و سردى رحم را سود دارد و جون زن بخود بركيرد با موم و روغن 
كل مشيمه و بجه ببندازد و جون بياشامند بول براند و عسر البول را نافع بود و دفع سموم بكند مثل خانق النمر و افيون و كسى 
كه قطر خورده باشد و كزندكى جانوران دو دانكك از وى با آبى كه نانخواه در آن جوشيده باشد بياشامند بغايت نافع بود و 
سنكك كرده بريزاند و مرضهاى بلغمى را نافع بود و مولف كويد بجهت رعشه مزمن بغايت سودمند بود و بدل آن بوزن آن 
دهن داوى با نيم وزن آن روغن ناركيل و دانكى و نيم آن زيت كهن و كويند بدل آن روغن رازقى است و نيم وزن آن آب 
كافور و ابن ماسويه كويد بدل آن يكك وزن و نيم آن روغن زيت بود وابو ريحان در صيدنه كويد بدل آن دو وزن آن زيت 
خالص بود و حب بلسان جون بكوبند و در روغن رازقى بجوشانند بدل آن بود و كويند بدل آن روغن كاو است كه دراو مر 


يخته باشد 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: دهن را بفارسى روغن نامند كه از حبوب نباتات كيرند يااز كلها و شكوفه ها و بركها 


بنابراين دهن البلسان يعنى 


روغن بلسان كه آن را لبن البلسان و صمغ بلسان نيز كويند ودر حقيقت لبن است نه دهن 
اختيارات بديعى» ص: ١١/8‏ 
ديودار 


و دبيدار نيز كويند و معنى ديودار شجر الجن است و آن نوعى از ابهل است يا مقل و آن را صنوبر هندى كويند و عيدان آن 
مانند عيدان زرنباد بود و شير ديودار از لبن وى بود و كرم و تيز و محرق و معطش بود و كرمى وى كمتر از خشكى بود 
جنانجه يوست وى در سيوم بود و استرخاى عصب و فالج و لقوه را نافع بود جنانجه هيج از وى بهتر نبود و مرضهاى سركه در 
دماغ بود و سكته و صرع را نافع بود و سنكك كرده و مثانه بريزاند و طبيعت ببندد و در طبيخ وى نشستن استرخاى معده را نافع 


بود و ديوادار نيز كويند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ديودار به كسر دال و سكون با و واو و فتح دال و الف ورا اسم فارسى است و بعربى شجره 
البق و شجره الجن نامند و شايد اسمى مركب از هندى و فارسى باشد زيرا كه ديو بهندى شئى بزركك و عظيم را نامند و دار در 


فارسى بمعناى جوب است و آن درختى است بسيار عظيم و بلند تا ينجاه و شصت ذرع و زياده مى رسد 
لاتين 11515 555ل 5ل١‏ "!انا فرانسه 1/1]0/41 الا 01510 انكليسى الالاع /1 01/1/10 
ديواسيست 

حندقومى اسث و كفته شد 

دينارويه 

خزاء اسك و كفعه شد 

ديوياقونيطس 

اصل اللوف است و كفته شد 

دينار 

سرراق بذ الكفرظ ليك 

دياقورا 


ديفروجس 


ديفروجاس نيز كويند و ديرجاس هم خوانئد و آن سه نوع است يكك نوع معدنى كه در جزيره قبرس از جاهى بيرون مى 
اووكدو اقرع اقطيق امنث لبكع يه هبلين ستكه بر هرة بآشابة عشكة كندد و توص عركر تغلى استث كل ان هين من 
كير ند جون نحاس بككدازند و آب بروى بريزند جون از بوته بيرون آورند در شيب آن يابند و نوع سوم مرقشيشا است كه مى 
سوزانند مانند كلس و لون وى مانند نقره بود و جالينوس كويد طعم وى و قوت وى مركب بود و قبض وى زيادت از حرارت 
بود و بغايت مخفف و سودمند بود جهت هر ريشى كه در دهن بود جون تنها مستعمل كنند واكر با عسل كف كرفته بود 
جهت خناق سودمند بود وجهت ريشى كه در دبر وعانه ودهن بود و كوشتهاى زياده بخورد و ريشهاى بد كه در بدن بود 
جون با صمغ البطم بياميزند يا در موم روغن كنند باصلاح آورد و جون با سركه سحق كنند و بر حكه طلا كنند زايل كرداند و 


جون سحق كنند و بر موى غليظ افشانئد رقيق و نرم كرداند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ديفروجس لغت يونانى است بمعنى مضاعف الاحراق و يفروجاس و ديوجاس نيز نامند و 


اختيارات بديعى» ص: ١1/17‏ 
ديى 


٠. 0 :‏ . 0 2 حَ 2 3 حَ .- 5 ٠‏ 
بيارسى خروس بود خصيه وى زود هضم شود و كوشت وى كرم و خشكك بود و بقراط كويد مرق وى رعشه و درد مفاصل را 


نافع بود خاصه جون با شبت و بسفانج و يباز بياميزند و صاحب منهاج كويد با شبت تنها بيزند تا 


دنكى آب بماند و آن مرق بياشامند و مرق خروس يبر ربو را سود دهد و جون بسفانج و شبت اضافه كنند قولنج را نافع بود و 
با خسكدانه مسهل بلغم بود و جون با جيزهاى قابض بيزند سجح را نافع بود و جون با شير بيزند قرحه مثانه را نافع بود و جون 
بشكافند بعد از آنكه كشته باشد و كويند زنده و بر كزندكى افعى و مار و دد نهند بغايت نافع بود و يوست كه در ستككدان 
وى بود اكر خشكك كرده سحق كنند و با شراب بياشامند درد معده را بغايت نيكو بود و مؤلف كويد با قدرى نبات سحق كنند 
و سفوف سازند همين عمل كند وابن مؤلف كويد اكر مغز خروس با شكر بخورند قوت باصره بدهد و حفظ بيفزايد و خاطر 


روشن كند 
دينساقوس 


آن را خس الكلب خوانند و جرامغه نيز كويند و مشط الراعى و آن نوعى از خار است كه آن را بشيرازى طوسكك خواندد و 
ساق وى دراز بود و ورق وى مانند ورق خس بود و خارناك باشد و معنى دينساقوس عطثشان بود و جون خشكك كردد لون 
آن سفيد كردد و جون با شراب بجوشانند و بكوبند تا بقوام آيد مرهم شود و بر مقعد ضماد كنند شقاق را زايل كند و اكر بر 
ناسور نهند سود دهد و كل وى خواه خشكك و خواه تر نيكو بود جون بكوبدد ودر خرقه ياكك كنند و سر خرقه ببندد ودر 


ميان شير نهند و بمالند جندانكه هيج در خرقه نماند و آن شير بر شيرى ديكر كنند مجموع يكك ياره كردد 


و ببندد واكر در آب بمالند همجنانكه كفته شد و سه بامداد بناشتا بياشامند سيرز را دفع كند و جون بجوشانند و بخورند 


مسخن بود و بول براند و اكر جوشانيده ضماد كنند بر موضعى كه قطع خواهند كرد منع حس بكند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دينساقوس بكسر دال لغت يونانى است بمعنى دائم العطش و آن را حس الكلب 
ديك برديك 


به شيرازى مركك موش عملى خوانند آكله يعنى خوره را نافع بود وهر ريشى كه عفن شده باشد و كوشت زياده بخورد و 


خورده باشد مداواى آن در صفت زرنيخ كفته شود 


صاحب مخزن الادويه در ماهيت ديكك برديكك مى نويسد: آن جيزى است مصنوع از زرنيخ و زنجار و ديكك و زيبق كه 
مجموع را سائيده در دو ديك مضاعف يعنى يكى بر ديكرى بعمل مى آورند و كفته اند از تراكيب اطباى فارس است و شيخ 


اختيارات بديعى» ص: //7ا١‏ 


باب الذال 
ذاقنى الاسكندرانى 


معنى آن بيونانى غار الاسكندرانى بود و ديسقوريدوس كويد ورق آن از ورق مورد بزركتر و بغايت سفيد بود و ثمروى در 
ميان ورق بود بمقدار نخودى در كوهستانها رويد و بيخ وى مانند بيخ مورد برى بود ليكن بزركتر و خوشبوى بود جون بيخ 
وى بككّيرند مقدار شش درم و با طلا بياشامند سودمند بود جهت دشوارى زادن و جكيدن كميز و بجهت كسى كه بجاى كميز 


خون از وى آيد و جالينوس كويد طبيعت وى بغايت كرم بود و در طعم وى تلخى بود و حيض و بول براند. 
ذاما خاماذاقى 


معنى آن غار الارض بود و ديسقوريدوس كويد ورق وى مانند ورق غار بود و لون وى سبز بود و قضبان وى يكك كز بود و 
ثمر وى كرد و سرخ رنكك بود و يبوسته بورق و ورق وى جون نيك بكوبند وضماد كنند صداع ساكن كند و التهاب معده را 
و جون با شراب بياشامند مغص را ساكن كند و عصاره وى جون با شراب بياشامند بول و حيض براند و جون زن فزرجه بخود 
بركيرد همين فعل كند و جالينوس كويد قوت وى مانند قوت ذاقنى الاسكندرانى بود و عبد الله بن صالح كويد فرق ميان 
ذاقنى الاسكندرانى و خاماذاقى آنست كه ورق ذاقنى الاسكندرانى يهن بود و با قضبان بود و خاماذاقى ورق وى كوجكتر بود 
واز قضبان جدا بود و باقى همه مانند يكديكرند 


ذاقنى 9 يداس 


بربرى ادادا كويند و كفته شد استعمال كردن آن بد بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ذاقنى ويداس را به مغربى مازر و در شام بقله نامند و منبت آن در شام حصوض كوه لبنان 
است و در خواص آن مى كويد حاد و مفتح و محلل و آشاميدن دو مثقال از بركك آن مسهل قوى بلغم و اخلاط غليظه و مقئى 
و مدر حيض و آشاميدن و ينج حبه از دانه آن و خائيدن آن جالب بلغم است از دهان حمول آن مدر حيض و بدستور شربت 


ذبل 
جلد سلحفات هندى بود و كويند بحرى جون بسوزانند و خاكستر وى بسفيده تخم مرغ بسرشند و طلا كنند در شقاق 
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كعبين و انككشتان نافع بود و شقاقى كه زنان را در نزديكك حيض بيدا شود نافع بود. 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ذبل بفتح ذال و سكون با ولام بلغت رومى سيليوبان و بفارسى و بهندى نيز كجكره نامند و 
آن يوسَث سلحفاث بع ستكة يقث هندى .و كرييد انشخكوان استث يعابت سياه و بعفى الجزاى أن مايل به زودى و صلب و 


از آن دسته كارد و قلم تراش و ياندان و قلمدان و غيرها مى سازند 
ذياب 


ابن زهر كويد مككس الوان بود و هر حيوانى را مككس معين بود شتر و كاو و سكك وامثال آن واصل آن كرمى بود و مكس 
آدمى از سركين حاصل مى شود واصل ايشان كرمى كوجكك بود كه از بدنهاى ايشان بيرون آيد از هر حيوانى كه باشد و آن 
كرم باز مكس شود يا زنبور و همو كويد جون بكيرند مكلس بزركك و سر وى بيندازند بدن وى شعيره كه در مزه باشد حكك 
كند حكى سخت و زايل كند و اكر مكسى بكيرند و با زرده تخم مرغ سحق كنند و ضماد كنند بر جشمى كه ككوشت سرخ 
در اندرون وى جسبيده باشد و به يونانى كرماسيس خوانند در ساعت ساكن كرداند و اككر حل كنند و بر داء الثعلب كه حكه 
سخت دارد بمالند نافع بود واكر بر كزندكى زنبور نيز بمالند درد ساكن كند و ديسقوريدوس كويد بر كزند كى عقرب و 


زنبور و نحل جون بمالند جند بار بر موضع كزند كى نافع بود 


واين به خاصيت است و جون وى را بسوزانند و با عسل بر داء الحيه و داء الثعلب طلا كنند موى بروياند و خا كستر وى سرد و 
حذ خشكك بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ذباب بضم ذال و فتح با بفارسى مكس و بتركى شين و به هندى مكهى نامند و حكيم مومن 
در تحفه معت د اسيت كه اكر سكس وادر روغة كتجد اتداخمه ور افتات كدازتك سيسن روغ ضاف كتتد حنيت رونائيدن 


موى مجرب است. 
ذراريج 


حيوانيست از مكس بزركتر بقدرى زنبورى سرخ اما باريكتر بود و بغايت سرخ رنكك و نقطه سياه بر آن باشد و آن سم قاتل 
است و مولف كويد در حوالى همدان و كوه كوهر و آن حوالى بسيار باشد هريكك بمقدار زنبورى بزركك و بر نبات شبرم 
نشسته باشد و بيحد بود در آن صحرا و ابن مولف كويد در را مجرد بسيار باشد جون خواهند استعمال كنند در كوزه نو كنند 
و سر آن به كتان ياره بككيرند و وازكونه بر سر ديكتى كه سركه در آن جوشد بنهند تا بخار سركه بديشان رسد و خناقشان 
بكيرد بعد از آن مستعمل كنند و بهترين وى ذهبى رنكك بود و طبيعت وى كرم بود بغايت و خشكك جون بر ثاليل طلا كنند 
قلع كند واكر در موم روغن كنند برص زايل كند و ناخن تباه شده بيندازد بزودى و بر برص و بهق طلا كنند نافع بود ودر 
خردل سحق كرده طلا كنند موى بروياند و ورم سرطان بككذارند جون با زيت يبزند تا غليظ شود و بر آن طلا كنند بر جرب و 
قوبا طلا كنند نافع 


بود واندكى ازوى جون با ادويه بود كه دفع مضرت وى بكند مدّر بول بود و كويند اككر در زيت بجوشانند موى بر داء 
الثعلب بروياند و اكر كزندكى عقرب را بوى حكك كنند نافع بود واككر روغن كنند و يكك هفته در آفتاب نهند بعد از آن 
قطره در كوش جكانند درد كوش زايل كند و كرى ببرد واككر در روغن وى محلل ورمهاى بلغمى بود و صلب ابن مولف 
كويد كه طسوجى او وى با دو طسوج حنا سحق كنند و كسى را دهند كه سكك ديوانه كزيده باشد صحت بابد و از مردن 
خلاصى يابد هركس كه يكك ذراريح بخورد كويند كشنده بود و علامت وى آن بود كه ورم قضيب و زهار و نواحى آن بيدا 
كنند و قرحه مثانه و بول ببندد بعد از آن خون و كوشت ياره بعوض بول بيرون آيد و سوزشى سخت واسهال سجى و غثيان 
آورد و اخلاط عقل و سوزش حلق و افتادن در وقت برخاستن و غشى و تاريكى جشمها و طعم دهن مانند طعم قطران بود و 
سه طسوج او وى قرحه مثانه يبدا كند بخاصيت با وجود آنكه سنكك مثانه بريراند و اكر خواهند كه در مداوا استعمال كنند 
يكك طسوج با ادويه كه مصلح بود مانند كثيرا بدهند و مداواى كسى كه آن خورده باشد بقى و حقنه و شير تازه آشاميدن 
لعاب و روغن بادام شيرين و جلاب و مرقهاى جرب و بيضه نيم برشت كنند و صاحب تقويم كويد مصلح وى به كاكنج بود و 
طين مختوم و بدل آن كويند طينوث بود و 


كويند كرم درخت صنوبر 


است 

به فرانسه 1114151]0]5 لالب انكليسى /0/151121م/52 

ذرت 

جاورس هندى بود و بشيرازى زرت خوانند و آن دو نوع سفيد و سياه بود بهترين آن سفيد و فربه بود طبيعت وى سرد و 
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خشكك بود و مجفف و مقطع اسهال و اكر استعمال بكنند مانند ضماد سر و كردن جفاف يبدا كند 


شيرين از عدس بزركتر و در خوشه بزركى براز دانه ونبات آن قدر يكك قامت و شبيه به نيشكر و نبات خندروس 
ذرق 

خندقوقاست و كفته شد 

ذرق الخطاطيف 

س ر كين برستوكك كويند جون در جشم كشند سفيدى كه در جشم بود زايل كند 

ذفكر 

فطراساليون بود و كفته شود 

ذفرى 


٠. ٠ 5 8 5 10 95 . 2. الى ح 5 .اث‎ 5 ٠ 
نوعى از سداب برى بود بوى تيز بد دارد و كل وى زرد خوش رنكك بود جون بكوبند ورق آن و بياشامند جهت درد اندرون‎ 


- 
وتب ربع ودرد جكر سودمند بود 


ذنب الخيل 


نباتى است كه در خندقها و كوهها رويد و قضبان وى مجوف بود و بسرخى مايل بود و صلب بود و يركره و به نزديكك كره 
ورق بود مانند ورق اذخر باريكتر اطراف وى بسيار بود مانند ذنب الخيل و بيخ وى صلب بود و طبيعت وى سرد بود در اول و 
خشكك بود در دوم و كويند سرد و خشكك بود در دوم قابض بود خصوصا عصاره وى و مجفف بود غير لذع قطع خون رفتن 
بكند از جراحتهاى عظيم جون بروى ضماد كنند باصلاح آورد و اكرجه عصب بود و فتق را نافع بود در قرحه امعا و مجموع 
انواع شكم رفتن ضماد كنند جون به آب بياشامند سودمند بود و عصاره وى رعاف را نافع بود و ورم معده و جككر و استسقا را 


بغايت سودمند بود و وى نوعى از لحيه التيس است و زياد استعمال كردن مرخى اعصاب بود و مصلح وى خمير بنفشه بود 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد ذنب الخيل را در شام ذنب الفرس نامند بجهت آنكه بركك آن باريكك و شبيه به دم اسب 
است و بر اشجار مجاور خود مى بيجد ونا بالااى درخت مى رود واز آن آويخته مى شود شبيه به دم اسب و نوع ديكر آن 


سفيدثر و ابو حتيقة كفته لحية التبس است ودر كتاب حشايش آورده كه آن را كرفس كوهى تامئد 
ذنب الفار 

لسان الحمل است و كفته شود و بدان سبب بدين اسم خوانند كه خوشه وى به دم موش ماند 

ذو خمسه الاوراق 


و ذو خمسه الاصابع فنجنكشت است و صاحب جامع سهو كرده است كه مى كويد قنطافلون ينجنكشت است و در اين باب 


قول صاحب منهاج معتبر است 

ذنب السبع 

نباتيست كه در ميان كشتها بود و درازى او بمقدار دو كز باشد و خارناكك بود مانند كاوزيان 
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ذو ثلاث حيات 

زعرور است و كفته شد 

ذو ثلاث تنسوكات 

سوكعا است و سكاعا است و كفته شود 

ذو ثلاث ورقات 


اين اسم بر جند جيز واقع است بر جندقوقا و بر خصى الثعلب و بر فصفصه و بر بومايه و هريكك در باب خود كفته شود 


ذو ثلاث الوان 
و ذو ثلاث اوراق نيز خوانند و آن طريفلين است و طريقوليون هم كويند و كفته شود 
ذهب 


بيارسى زر را كويند و طبيعت وى معتدل و لطيف بود و فولس كويد كرم و لطيف بود و نافع بود جهت درد دل و خفقان و 
تقويت آن در ادويه داء الثعلب و داء الحيه طلا كردن نافع بود و سخاله وى در دهن كرفتن كند دهن زايل كند ودر جشم 
كشيدن قوت باصره بدهد و روشنايى بيفزايد اكر ميل زرين هر بامداد در جشم كشند بغايت نافع بود و سخاله وى يعنى آنجه 
بسوهان زده باشند در ادويه جهت دفع سودا بغايت مفيد بود و محلول وى لطيف تر و اقوى تر بود از سخاله او و صاحب منهاج 
كويد مقدار مستعمل از وى قيراطى بود و كويند مضر است بمثانه و مصلح او مشكك است و عسل و صاحب تقويم نيز كويد 
مضر بود بمثانه و آلات بول و مصلح آن حب آلاس بود و شاهبلوط و شربتى از وى دانكى و ديسقوريدوس كويد جهت حزن 
دل واندوه وغم و بادى كه در دل بود عظيم نافع بود و عشق و فزع كه از شدت سودا بود نافع بود وخاصيت وى آنست كه 
درد دل را عظيم نافع بود و فولس كويد بدن را فربه كند و سر كردش را نافع بود و جذام را سود دهد و جون سخاله وى در 
ضمادات مستعمل كنند عرق النسا و نقرس و فالج را نافع بود و جون با ادويه بياشامند مثل بسفانج و كمادريوس سودمند بود 


همه دردهاى سوداوى را و مقوى اعضاى اصلى 


بود ودر خواص آورده اند كه اكر نرمه كوش بسوزن زرين سوراخ كنند ديككر فراهم نشود و اكر ياره زر خالص بر كودكى 
آويزند نترسد و صرع كرد وى نككردد و مجرب است و كسى كه داخس داشته باشد و داخس بشيرازى خوى درد كويند 
انككشترى زر در انككشت كند درد ساكن كند وهم در خواص آورده اند كه اككر نيم دانكك زر سرخ در ده رطل زنيق اندازند 
غوص كند واكر هر جسم ديكر كه باشد يكك رطل دراندازند غوص نكند و ابن مولف كويد شرف زر بر ديكر جواهر 
كدازنده جنان نهاده اند كه شرف انسان بر حيوانات و از خاصيت هاى وى آنجه بتجربه معلوم شد جشم روشن كند و دل شاد 
كرداند و نككهداشتن آن خرد را زيادت كند وفهم را تيز كرداند و مردم را دلير كرداند در كارها وانديشه را راى صواب 
نمايد و دانش را قوت دهد و جوانى نككاه دارد و بيرى ديرتر آورد و عيش خوش كند وعمر بيفزايد و بجشم مردمان عزيز 
دارد و آرزوها حاصل كند و جون كوردل را بد رود آن دهند در شيرء اراسته سخن آيد و بر دل مردمان شيرين بود و بتن 
خويش مردانه بود واز بيمارى و صرع ايمن باشد و آورده اند كه جون زنكك زرين در ياى بازبندند در شكار دليرتر باشد و از 


كوزه زر آب خوردن از استسفا ايمنى دهد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ذهب مفتح ذال بعربى عقيان و عسجد نيز و بفارسى زر و طلا بتركى آنتون و قزل و بهندى 


سونا و كنجن نيز نامند 


كركك خاصيتى است كه اكثر كسى آن دم كه كركك بيند سه نوبت لب بدندان كيرد و سه بار جشم برهم نهد و باز كند و بر 
كركك نظر كند از افت و با ايمن باشد سر كركك جون در برج كبوتر نهند هيج موذى كرد آن برج نككردد 
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و دماغ وى جون بككدازند باب سداب و روغن زيت و در جسد مالند هر علتى كه ظاهر و باطن در بدن باشد از سر وى ببرد و 
اكر جشم وى بر كودكك بندند نترسد و اكر كركى دفن كنند نزديكك ديهى كركك نزديكك آن ديه نككردد و اكر سركين وى 
در بوست بزى كنند كه كركك ياره از وى خورده باشد و بر خاصره صاحب قولنج نهند بككشايد و سركين وى جون برران 
صاحب قولنج بندند بريسمانى كه از يشم كبش بود كه بعضى از وى كركك خورده باشد بغايت نافع بود و اكر بعوض يشم 
قوج در يوست ايل بندند واز ران وى بياويزند بهين عمل كند و اككر انبوبى از نقره بسازند و انبوب به شيرازى مشره را كويند 
و بايد كه دو كوشه داشته باشد و مقدار باقلا-يى سركين وى در آن كنند و صاحب وجع از خود بياويزد نافع بود و مجرب 
است و كويند جون سر كين خشكك وى سحق كنند و در انبوبى كنند و بر حلق صاحب خناق ياشند كه سبب آن رطوبت بود 
نافع و ابن زهر آورده كه كركك خاكك بخورد و كياه نخورد الا وقتى كه زنجور باشد همجنانكه همه حيوانات قضيب ايشان از 


عضله و عصب بود بغير از روباه و كركك 


كه از استخوان بود واكر ذنب وى جايى كه علفخوار كاو بايويزند ما دام كه آن آويخته باشد اكرجه كاو كرسنه بود قطعاً 
كرد آن محل نكردد و اكر در موضعى سركين وى بخور كنند موشان آنجا جمع شوند و اكر زن بول بر سر بول كركك كند 
هركز آبستن نشود واكر خصيه راست او بكوبند يا روغن زيت و ياره صوف بدان بيالايند و زن بخود بركيرد شهوت وى 
منقطع شود و اككر زهره وى بوزن دانكى با عسل يا شراب بياشامند بتهاى كهن زايل كند و جشم وى كسى كه با خود دارد منع 
صرع بكند و هيج سباع و كزنده كرد وى نككردد واز راهزنان و دزد ايمن باشد و اين از خواص اوست و شيخ الرئيس كويد 
زهره وى منع تشنج و كزاز بكند و ريشهاى عصب خاصه كه از سردى بود و جون سعوط كنند بدان نزلهاى سخت را نافع بود 
و در خواص ابن زهر آورده كه جون كركك اسبى را بككزد وازوى جدا شود آن اسب بر مجموع اسبان رفتن سبق كيرد و يبه 
وى داء الثعلب و داء الحيه را سود دهد جونه بمالند بدان و حافظ كويد اكر آدمى خون آلوده بود و كركك بوى خون بشنود 
قصد وى كند اكرجه سلاح تمام داشته باشد و در شجاعت و يهلوانى نظير نداشته باشد تا بحدى در بى وى رود كه او را 
بخورد و همو كويد اكر سر كركك در موضعى كه كوسفند باشد دفن كنند همه بميرند و اكر نكاح نامه بر يوست بزى كه 


بعضى از وى كركك خورده باشد 


بنويسد قطعا در ميان آن زن و شوهر موافقت نباشد و اككر يوست وى و جشم وى جمع كنند و آدمى با خود دارد بر خصم 
غالب آيد و محبوب خلايق كردد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ذئب بكسر ذال بفارسى كركك و بتركى خورد و بهندى هندار و بهيريه و ملفتى يكك و بلغتى 
ديكر بهدارى هرهر نامند لاتين 5لا" ناا 21015 فرانسه 0108 ا اتكيسى 01-15/الا 


اختيارات بديعى» ص: 1١/7‏ 


باب الرا 
راوند 


بيارسى ريوند كويند و مولف كويد بيخ ريباس است و صاحب منهاج كويد دو نوع است جينى و خراسانى و خراسانى 
معروف بود به راوند الدواب بان جهت كه جهاريايان مستعمل كنند و جينى جهت آدمى وابن مولف كويد ريوند سه نوع 
است جينى و هندى و خراسانى و هندى كران وزن تر بود و سرخ رنكك بود سرخى تيره و بهترين ريوند جينى بود كه جون 
سحق كنند برنكك زعفران بود و جون بشكند اندرون وى بطريقه كوهان كاو بود وآن را ريوند لحمى خوانند و بايد كه 
سمهاى بزركك بود مانند سم اسب و بايد كه قطعا سوراخ در وى نبود و طبيعت آن كرم است و كويند معتدل است و شيخ 
الرئيس كويد كرم است در سيم و خشكك است در اول و كويند كرم است و خشكك در دوم و جون سحق كنند با سركه و بر 
كلف روى مالند زايل كند و جون بياشامند بادها را نافع بود و ضعف معده و درد كرده و مثانه و رحم و درد جككر و مخغص و 


ورم سبرز و عرق النسا و نفث الدم كه از سينه بود و ربو و فتق و فواق و خفقان و قرحه 


امعا و اسهال و تبهاى داير و سموم و كزندكى جانوران نافع است و شربتى از وى نيم درم بود تا دو درم و كويند از دانكى تا 
يكك درم واكر با سركه بر قوبا طلا كنند زايل كند و جون به آب ضماد كنند بر ورمهاى كرم مزمن بككدازاند و جالينوس 
كويد درد جككر و سيرز را نافع بود وسده جكر و امعا بككُشايد و خاصيت وى در جكر و وجع آن اكرجه مزمن شده باشد و 
ورم وصلابت آن وقوت جكر زياده از همه جيز بود و اربياسوس كويد نافع بود باسهالى كه از ضعف معده بود و شيخ 
الرئيس كويد جون روغن وى بمالند جهت تشنج كه در عضله حادث شود و درد آن وامتداد آن نافع بود و مجهول كويد 
جون طلا كنند ميان هر دو شانه خوف از دل ببرد و سفيان آندلسى كويد مقوى اعضاى باطن بود و سده بككشايد و رطوبتهاى 
فاسد خشكك كرداند و طبيعت ياكك كند از بلغم لزج و خلط خام و استسقا را سود دهد و سنكك كرده و مثانه بريزاند و درد 
مثانه را بغايت نافع بود و بول براند و اسهال كه از سدّه ماساريقا و جكر از رطوبت بسيار بود سود دارد و جون با صبر بود فعل 
وى اقوى بود و همجنين با هليله كابلى جهت تنقيه دماغ و تنقبه تام بكند و دهن را نيكو كرداند و صداع بلغمى زايل كند و 
اكر ياره لوغازياء كهن با وى اضافه كنند فعل وى قويتر و سودمندتر بود جهت قولنج بلغمى و ريحى اطلاق طبيعت و 


تحليل رياح كند و تب ربع و تب صفراوى را نافع بود و فولس كويد بدن راياكك كرداند از همه حرارتها و ورمهاى كرم و 
درد جكر و سيرز را نافع بود و يوحنا كويد ورم معده و درد شش و جككر را نافع بود و بواسير و ناسور كه در مقعد بود جون 
سحق كرده و بر آن ياشند خاصه با انزروت سود بخشد و كويند مضر بود بسفل و مصلح وى صمغ عربى بود و بدل آن نيم 
وزن آن زراوند و مدحرج بوزن آن ورق كل سرخ و ستبل بود و رازى كويد بدل آن در ضعف جككر و معده يكك وزن و نيم 


آن ورق كل سرخ و ينج يكك وزن آن سنبل بود. 


اختيارات بديعى» ص: 1١/5‏ 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: راوند و ريوند هر دو آمده و آن را بيخ جككرى نيز نامند و ماهيت ان بيخ ريباس است 


لاتين 01111/41-15 "لاع خا فرانسه 881681 اذا اكليسى 18م8 لاا 
رانج 

نا ركيل بود و كفته شود 

رازيانج 


برى بود و بستانى بود بستانى را مارثون خوانند و برى را قوماثون بهترين آن بستانى بود و تازه برى كرم و خشكك بود در سئوم 
و بستانى در دوم و برى را خوانند و بستانى ورق وى كرم بود در اول و تخم وى و بيخ وى كرم بود در سيم و بقراط كويد 
كرم بود در دوم و خشكك بود در اول سدّه بككشايد و روشنايى جشم بيفزايد خاصه صمغ وى و نافع بود جهت نزول آب جشم 
در نزديكك فروآ مدن آب و رازيانه جون بخورند شير زياده كند و تخم وى همين عمل كند جون تنها بياشامند يا با جو بيزند و 
اكر بيخ وى با شراب بياشامند كزندكى جانوران را نافع بود و طبيخ وى حيض براند و بول و محلل رياح بود جون به آب سرد 
بياشامند در تبها غيثان و التهاب معده ساكن كند و بيخ وى در معالجه از تخم و ورق اقوى بود و بيخ وى جون بكوبند وعسل 
بياميزند و بر كزندكى سكك ديوانه ضماد كنند نافع بود و آب رازيانه جون خشكك كنند و در كحلها كنند جهت روشنايى 
جشم بغايت نافع بود و آب رازيانه جون بجوشانند دو سه جوش و كف وى بككيرند وبا عسل و سكنج يا بى سكنج در جشم 
كشند منع نزول آب بكند و روشنايى بيفزايد و بيخ وى در معالجه از تخم و ورق اقوى بود و مسيح كويد سده جكر و سيرز 
بكشايد و برى آن سنكك كرده و مثانه بريزاند و تقطير البول را نافع بود و تبهاى مزمن را 


و شريف كويد از قول فلدحه نبطى از قول حضرت آدم (©) كه تخم رازيانه يكك درم با يكك درم قند هر روز سفوف سازند از 
ابتدا آنكه آفتاب به حمل آيد تا آنكه ببرج سرطان رسد و مداومت بر آن نمايند در سالى اين سه ماه كه كفته شد قطعا مريض 
نشوند البته اكر بسن طبيعى برسند و حواس ايشان بصحت باشد تا انزمان كه بميرند و شيخ الرئيس كويد بطى الهضم بود و غذا 
بد دهد و تبهاى مزمن را نافع بود و اسحق بن عمران كويد رازيانج دابغ معده بود و تخم وى خشكك كرده سله مثانه و كرده 
بككشايد و بادها بشكند و درد يهلو و سينه كه تولد از سده كند با رياحى غلبظ نافع بود و مسخن معده و رطوبت آن بزدايد و 
دمقراطيس كويد كزند كان تخم رازيانه نو جرا كنند تا جشم ايشان قوت كيرد و افعى و مار بعد از زمستان جون از سوراخ 
بيرون آيند و جشم ايشان ضعيف شده باشد جشم خود بدان مالند جهت روشنايى و تقويت آن محرورى مزاج را صداع آورد 
و مصلح آن صندل و كافور بود و بدل رازيانه تخم كرفس بود اما برى وى اقوى بود و سنكك بريزاند و يرقان را نافع بود و شفا 
دهد و حيض براند و شكم ببندد و طبيخ وى با شراب جهت كزندكى جانوران نافع بود و بر كزندكى سكك ديوانه طلا كردن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: رازيانج معرب رازيانه فارسى است و نيز بفارسى باديان و برومى شمار و بهندى سونف و 


دالان بزركك نامند 
لاتين )1 ! عالاام فرانسه |01ا10ااع] انكليسى اع لالاع؟] 


رازيانج شامى 


انيسون است 


و كفته شد و رازمانج رومى نيز كويند 
راسن 


وى را زنجبيل شامى خوانند و بلغت اهل آندلس جناح خوانند و كلموخ نيز كويند و آن دو نوع است يكك نوع بستانى بود و 
آن فيلجوش است و كفته شود و يكك نوع ديكر جبلى بود و آن نه بشكل فيلجوش بود و بيخ آن را به تركى اندر خوانند و 
طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم و كويند در سيم و در وى رطوبتى فضلى بود بهترين آن بود كه سبز و تازه بود 
ورمهاى سرد و عرق النسا و درد مفاصل كه از رطوبت بود جون با روغن يزند و بدان طلا كنند نافع بود و اكر لعوقات كنند 
جهت دفع اخلاط غليظ لزج كه در سينه و شش بود اثرى تمام بدهد و جون طبيخ وى بياشامند بول و حيض براند و اكر بيخ 
وى مربا كنند با شراب بغايت معده را نيكو بود و مربا جنان كنند كه اول خشكك كنند اندكى و بيزند و بعد از آن در آب سرد 
خويسانند و يس در شراب نهند و شيخ الرئيس كويد نافع بود جهت همه الم ها و دردها كه از سردى بود و مفرح دل و مقوى 
آن بود وغافقى كويد 


اختيارات بديعى» ص: 1١86‏ 


مقطع اخلاط و بلغم بود و باه برانكيزد و اخلاط مفاصل كه از رطوبت بود را نافع بود و ابن ماسويه كويد كزندكى جانوران را 
نافع بود و تقطيع البول كه از سردى بود نيكو بود و مقوى مثانه بود و ديسقوريدوس كويد كزندكى جانوران را نافع بود خاصه 


مصرى آن بمقدار دو درم سرفه و 


عسر البول را سود دهد وقتى كه با عسل بود و جون با شراب بيزند و ضماد كنند عرق النسا را سودمند بود و ماسرجويه كويد 
اكر زن در شيب خود دود كند تركك حيض كند واكر بكوبند و با عسل بسرشند و يكك مثقال بياشامند مسخن اعضاى متالم 
بود كه سبب آن از سردى بود و منصورى كويد سدّه جككر و سبرز بككشايد و بسيار خوردن وى خون را تباه كند و منى كم 
كرداند و شيخ الرئيس كويد مصدع بود و ليكن درد شقيقه بلغمى ساكن كند خاصه نطول كردن و مصلح وى سركه بود و 


كويند مصطلى و خاما بود و كويند خمير بنفشه بود و بدل وى ايرسا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: راسن آن را زنجبيل شامى و بيونانى انيون و بلغت اندلس جناح و كلموح نيز نامند و آن بيخ 
نباتيست خشبى و خوش بو و تند طعم يا قوتى رنكك مايل به سبزى و ساق آن متشعب بركك آن عريض و دراز شبيه بركك 


قلوس و درازتر و خشن تراز آن ... و كل آن مائل بكبودى وحب آن شبيه به قرطم ... 
راطينى 

بيونانى همه علكها را بدين نام خوانند 

راحت الكلب 

كلى است مانند ينجه كلب 


راتينج 


راتيانج و ريتانج و در خبينه و رشينه نيز كويند و آن صمغ صنوبر است و آن سه نوع بود يكك نوع سايل بود كه منعقد نشود و 
يك نوع صلب بود و ساده ونوع سيوم صلب بود بعد از آنكه بخته باشند و آن را فلونيا كويند و بشيرازى زنككبارى خوانند و 
بهترين وى آن بود كه سفيد بود و اندكك بزردى زند و بوى آن مانند بوى صنوبر بود و طبيعت آن كرم وخشكك است و 
عيسى كويد كرم است در سيم و خشكك است در اول و مجفف و محلل بود و كوشت بروياند در ريشها ليكن مهيج الم بود و 
ريشها را باصلاح آورد و با كلنار و عروق و امثال آن وى مسخن اعصاب بود و مصلح وى موم روغن و آب حى العالم بود و 
بدل آن علكك البطم و قند بود و كويند بدل آن زفت كهن بود 


لاتين 201051101111011 فرانسه 0102114105 501 للم الكليمق 001-0117 
رازقى 


صاحب جامع كويد رازقى سوسن سفيد است و جند قول ديكر هم آورده اند كه رازقى قطن است و ديكر كويند رازقى كتان 
است و همو كويد روغن رازقى از بهار انكور زازق كبريك وذيكر كرويك بدو كتان اسث او كويد روغخ سوسة سسفيد ووغم 


رازقى است و مولف كويد رازقى كل زنبق است و صاحب منهاج كويد زنبق سوسن سفيد است و صاحب جامع كويد زنبق 


ياسمن سفيد است و هر دو قول خلاف است اما اكر كويند كه زنبق نوعى از سوسن سفيد اسث شايد كه دور نباشد 


صاحب مخزن الادويه رازقى را كل راى بيل و حكيم مومن آن را سوسن آزاد 


دائند- صاحب بحر الجواهر وى را سوسن سفيد دانسته است 

راس الفار 

سر موش جون خشكك كنند و بسوزند و بكوبند وابا عسل بياميزند و بر داء الثعلب طلا كنند نافع بود 
راس الارنب 

سر خركوش جون بسوزند و خرد بكوبند وبا بيه خرس برداء الثعلب طلا كنند نافع بود 

اختيارات بديعى» ص: 1١87‏ 

انا 

بيوثاتقى. رهان اسث .و كفعه شود 

حكيم مومن در تحفه رانا را رمان حلو مى داند 

رينا 


مولف كويد ماهى كوجكك است كه از طرف هرمز مى آورند و در كرمسير آن را ماهى دشنه ككويئد واز وى ماهيابه سازند و 
همجنان خشكك نيز خورند و طبيعت وى كرمتر از اربيان بود و مهيج باه بود و معده را نيكو بود و ليكن تشنكى آورد و مصلح 
وى كاهو بود 


در مخزن الادويه مى نويسد: بفتح را و كسر با و سكون يا وفتح ثا نوعى ماهى كوجكك است و در كرمسير از آن ماهيابه مى 


سازند و آن را ماهى دشنه موتو نيز نامند 


بنابراين تعريف اين همان ماهى معروف است كه در لار مخصوصا از ادويه هاى مختلف و كذاشتن تابستان در آفتاب و تعفين 


آن غذاى مطبوع خود يعنى ماهيابه مى سازند (مصحح) 
ربرق 

عنب الثعلب است و كفته شود 

رب السوس 


غضاز سوس اشع و دزنان قي كلنه شد 


ربل 

نوعى از افسنتين است ليكن كوهى بود و كفته شد 
رنه 

بندق هندى است و كفته شد 

وتيلا 


4 


حيوانى است مانند عنكبوت و در يزد و آن نواحى بسيار بود و آن را خايه كيرك و بيارسى دمله و بتركى يايى كويند واز 
جمله كزندكان زهردار بود و لون وى زرد بود و نباتى هست كه بيونانى آن را فالحين خوانند و نافع بود بككرندكى رتيلا و آن 


نبات را هم رتيلا خوانند و درفا كفته شود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: بفارسى انجورك و دلسه و خايه كيركك و خايه كزكك و بتركى ياى و بهندى مكرى و 
بزركك آن را بدمكر و آنكه ياهاى دراز دارد مكرا نامند 


صاحب تحفه مى نويسد: بفارسى آن را انكوركك نامند و از سموم قاتله است كزيدن او و خوردن يكك عدد او قتال است لاتين 
شانا »لالظ 1 5!/)054 فرانسه انا ! لااعكا4 1 انكليسى ثانا] المخام ] 


رجل الجراد 


شيخ الرئيس كويد بقله است كه قايم مقام بقله يمانى بود و مردمى آن را طروم طارى خوانند سل را نافع بود و طبيخ وى تب 


.4 2 حَ 3 ٠ 5 ٠‏ ح عد 71 3 ٠‏ 
ربع و تبهاى مطبقه را سود دهد و مسيح كويد زرنب است و مولف كويد بتحقيق زرنب بود 


اختيارات بديعى» ص: 1١/1/‏ 


رجل الغراب 


در شام رجل الزاغ كويند و از جمله حشايش بود بشكل ياى كلاغ جون يزند اسهال مزمن و درد شكم را نافع بود خاصه اصل 
وى جون بخورند قولنج را سود دهد بى آنكه مضرتى به آن رسد و فولس كويد اصل وى هم درد يشت و ران و زانوها را نافع 
بود اما اصل وى كرم بود در آخر درجه اول و خشكك بود در اول درجه دوم و شربتى از وى جهت نقرس جون تنها بود از دو 
درم تاسه درم بود كوفته و بيخته واكر حبى بود كه جهت مفاصل استعمال كنند از يكك درم تا يكك مثقال شايد و در درد 
مفاصل همان كند كه سورنجان كند بى مضرت 


در مخزن الادويه مى نويسد: آن را رجل الزاغ نيز كويند و كلاغ يا و بتركى غاز باغى و بفرنككى كرتويس نامند كويند نبات 


آطريلال است و اكثر تصريح كرده اند كه نيست 
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رجل الحمام 

شنجار است و در ابو خلسا كفته شد 

رجله 

بقله الحمقا بود و كفته شد 

رجل العقاب 

رجل العقعق و رجل الغراب است و كفته شد و در مصر آطريلال را رجل الغراب خوانند و كفته شد صفت هر دو 
رجل الفروح 

ورجل الفلوس قاقلى است و كفته شد 

رخبين 


نوعى از مصل بود و به شيرازى قره قرت خوانند و ابن ماسويه كويد طبيعت آن كرم و خشكك است و در دوم معده كرم را 
نافع بود و خلطى بد از وى حاصل شود واكر شافه از آن بخود بركيرند شكم براند 


تازه حا خشك ناشده است 


رخمه 


مرغى است كه وى را مردارخوار كويند روغن وى در هركه بمالند برص بيدا كند و جون خون او بمالند برص زايل كند وى 
را به شيرازى خردر خوانند و زهره وى جون در كوش مخالف جكانند با روغن بنفشه يا در شقيقه جانب مخالف بمالند درد 
كوش و شقيقه زايل كند و كودكان را سعوط كنند ويا در كوش ايشان جكانند جهت بادى كه كودكان را بود واكر زهره 
وى با كلاب در جشم كشند سفيدى ببرد و اكر سركين وى در شيب زن بخور كنند بجه بيندازد و اكر با زيت خلط كنند ودر 
كوش جكانند كرانى كوش ببرد و زهره وى بر كزندكى مار و عقرب و زنبور بمالند نافع بود و شريف كويد كوشت وى 
جون با خردل خلط كنند ودر كوش جكانند كرى زايل كند و جون با خردل خلط كنند و خشكك كنند و بخور كنند هفت 


نوبت در شيب كسى كه بر زنان بسته بود كشاده كردد به اذن الله تعالى و جون يرى از بال راست وى بككيرند و در ميان ياى 


- - 
ستن بهند .4 م 8 
بل 
سّ ا 


ير وى بخور كنند در خانه كزند كان زهردار بكريزند و سركين وى بسركه حل كنند و در برص بمالند متغير شود و جكّر وى 
نوست زود كش هن اتذو و باستكدانوى بود حون حشفكك كتتد وسعق كنتت ورا شرا ب«باشاعتل سودمتق زوه دن هر سمي كه 


باشد و اكر سر.وى بر ؤتى كه دشواو زابد بياويزتك آسان زايد 
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صاحب مخزن الادويه تحت عنوان رخمه مى نويسد: رخمه بفتح را لغت عربى است بفارسى مردارخوار و بهندى كدو هركيله 
نامند و آن نوعى از كركس است بزركك جنه سفيد مايل به تي ركى با خطوط سياه و جِشم آن بسيار زرد ودر كوهستان و 


رخام 


نوعى از احجار است و الوان بود زرد و سفيد و سياه و خمرى رنكك و سفيد و زرد در وى بود و بهترين وى سفيد بود شريف 
كويد طبيعت آن سرد و خشكك است جون سه روز هر روز يكك مثقال سحق كرده مانند هبا بسركه بسرشند و بخورند منع 
دملها بكند كه بر اعضا از هيجان خون بيدا شود و جون بسوزند و سحق كنند و بر جراحتى كه خون از وى روانه باشد بياشند 
قطع خون بكند و بصلاح آورد ومنع تورم بكند وجون خلط كنند جزوى ازوى با جزوى از شاخ بز سوخته و بر آهن طلا 


كنند ودر آتش اندازند تا سرخ شود بعد از آن 


بيرون آورند ودر آب و نمك اندازند آن آهن نرم بود واككراز رخامى كه تواريخ بر آن نقش كرده باشند بر سر قبرها 
بستانند و سحق كنند و كسى كه عاشق بود باسم معشوق بياشامد معشوق ويرا فراموش شود البته و صاحب منهاج كويد كرم 


بود در دوم و خشكك بود دراول سعفه و داء الثعلب را نافع بود 
رشاد 


حرف است و كفته شد بيارسى سبندان كويند و ترتيزكك كويند و طبيعت آن كرم و خشكك بود و لطيف بود و كرمها بكشد و 
بادها تحليل دهد و قطع بلغم بكند و مضر بود بمعده و مثانه و تقطير البول احداث كند و اولى آن بود كه محرورى مزاج با 


كاسنى و كاهو خورد 
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رصاص 


بيارسى ارزير خوانند و بشيرازى قلع و بهترين وى آنكه صافى بود و طبيعت وى سرد و تر بود و كويند خشكك بود و محرق آن 
اسفيداج بود و لطافت در وى زياده بود و تليين و تحليل و صفت حرق آن در آبار كه آن اسرب سوخته بود كفته شد و اسرب 
رصاص اسود بود و سردى وى زيادت از قلمى بود و قلمى را قسيطر و قصيدر نيز خوانند و اكر صحيفه تنكك بسازند از اسرب 
و برعانه بندند يا كمركاه منع احتلام بكند واكر آن صحيفه بر بثور كه بر عصب بيدا شود نهند زايل كرداند و هر ماده كه بيدا 
كردد در ابتدا مثل خنازير جون بر وى بندند بككدازاند و ورمهاى مقعد كه با ريش بود و بواسير و ورمهاى قضيب و زهار و 
يستان و ريشها مثل سرطانات با عصاره كه در غايت سردى بود و روغن زيت يا روغن كل يا روغن به يا روغن مورد جون 
بوى اضافه كنند و آن صحيفه بدان روغن حل كنند و بمالند نافع بود و براده آن جون بياشامند همان علت حادث شود كه از 


خوردن مردار سنكك از بستن بول و غايط و ثقل معده و امعا و نفح 


در آنها و ضيق النفس تا بحدى كه بخناق كشد و ايلاوس بيدا كند و لون وى رصاصى بود و مداوات وى به قى كند و طبيخ 
تخم كرفس و شبت و انجير و بوره و ماء العسل و غذاى اسفيد باج و نشانه خلاص وى آن بود كه ادرار بول و اطلاق طبع 
حاصل شود و شيخ الرئيس كويد جون حكك كنند رصاص با شراب يا زيت ورمهاى كرم را نافع بود و ابن زهر در خواص 
آورده كه اكر ياره رصاص در ديكك اندازند هرجند كه آتش در زير آن برافروزند كوشت كه در آن ديكك بود قطعا بخته 
نكردد و هركس الكشترى رصاض در انكشث كند بدن وى لاغر كردد و اكر وصاص در روغن بمالند ثا زنك برآورد بعد اق 
آن آن روغن بر آهن طلا كنند هركر زنكك نكيرد و صاحب فلاحه كويد رصاض از فلزات معروق بود و معادث او در سه 
موضع بود نخست در طرف مشرق از جانب جين به كشتيها آورند ديككر در حدود بلغار و آن نوعى تنكك كرده باشند و آن را 
قلعى نواله كويند و نوع ديكر از فرنكستان آورند و آن نوع اندكك مايه سياه فام بود و بر صورت مارها كرده به مهر يادشاه 
آنجا بعضى در يكديكر بيوسته و آن را نردبان يايه كويند و بهترين آن انواع بلغارى است كه آن از همه صافى تر باشد و 
روشن تر 
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رطب 
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كرم بود در دوم و تر بود دراول و كويند حرارت وى كمتراز رطوبت وى بود و هرجه حلاوت وى زيادت بود حرارت زياده 


بود واسحق كويد كرم و تراست در دوم وغذاى وى زيادت ازغذاى بسر بود و بهترين آن جينى بود و هيرون و بعد از آن 
زرد و رطب نفح در شكم يبدا كند مانند انجير تر و مثال انجير تر و خشك همجون رطب و خرما بود و رطب معده سرد را 
نيكو بود و منى بيفزايد و طبع نرم دارد سردمزاج را و رطب و خرما مفسد دندان و كوشت بن دندان بود و مضر بود به حنجره 
و آواز و خونى كه ازوى حاصل شود بد بود و زود متعفن شود و مصدع بود و مولد سدّه و مصلح وى بادام و خشخاش بود 
كه با وى بخورند بعد از آن مغز كاهو با خيار بسركه يا سكنجبين بخورند 


رطبه 
فصفصه اسث و جون خشكك شود قت كويند و علف كويند و بيارسى اسيست كويند و در فا كفته شود 
رعى الابل 


سنانى كويند و آن حشيشى است كه دانه وى جون دانه مورد بود و در وى حلاوتى اندكك بود و طبيعت آن كرم است در اول 
وتراست در دوم و جالينوس كويد كرم است در اول و خشكك است در دوم و لطيف شتر جون بوى جرا كند هيج مضرت 
بوى نرسد ليكن سم جانوران زهردار بود و طبيخ وى موى را سياه كند و تخم وى جون شراب بياشامند كزندكى جانوران را 
نافع بود و سيلان رطوبات رحم را و وى مضر بود به احشا و اعصاب و مصلح وى قرفه بود يا سنبل الطيب 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آن را سنانى و در مصر شوك الجمل و بسريانى رعاويلا مى نامند و آن كياهى است بقدر 


نبات زردكك ... وجتر آن شبيه به جتر شبت و تخم آن نيز شبيه تخم شبت و وسط آن شكاف دارد 
در تحفه آمده است كه جون شتر مريض شود از اين كياه خورده خلاصى يابد بدين جهت آن را رعى الابل نامند 
رعى الحمار 


صاحب مخزن الادويه مى كويد خارى است شبيه باد آورد بغايت تند شبيه برائحه حرف و بيخ آن تند و تخم آن شبيه بخردل 


و سياه و با عفوصت است و ضد نفخ باشد 


رعى الحمام 


فرسطاريوك و فارسطاريون نيز كويتد حبى است ثيره ونكك بمقدار ماش اندكى يز وكثر و جون يوست وى باز كننك يرك 
عدس مقشر بود و صلب بود واز طعم عدس اندكى شيرين تر و طبيعت وى كرم و خشكك بود و كبوتر وى را دوست دارد و 
كاه مشكك نيز كويند و كاو نيز بغايت دوست دارد هيج جيز كاو را فربه نكند مانند وى و ديومشكك نيز خوانند و مؤلف كويد 


حكيم مومن در تحفه مى نويسد: كه نارقيصر عبارت از آنست و در كنار آبها و در آذرماه مى رسد 
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رعاد 


حيوانى دريائى است و ديسقوريدوس كويد ماهى دريايى است مخدر بود و جون بر سر كسى كه صداع مزمن داشته باشد 
بنهند ساكن كند و جون بخود بركيرند مقعدى كه ببرون مى آيد شفا يابد و اكر بزيت بجوشانند و آن زيت بر مفاصل مالند 


درد مفاصل ساكن كرداند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: رعاد بضم را و فتح راو عين مشدده نوعى از ماهى است عريض و كوتاه و يشت آن يهن و 


اختيارات بديعى» ص: 16 
رعدا 


دانه ايست كه در ميان كندم مى باشد و آن رااز كندم ياكك مى كنند و مضر بود خوردن آن و بشيرازى آن را مر خوانند و 


يارسى تحينك اثةو كقه شد 

رعوه الحجامين 

اسفنج است و كفته شد 

رعوه القمر 

بزاق القمر است و زبد القمر نيز كويند و آن حجر القمر است و كفته شد 
رعوه الملح 

زبد الملح كويند و قوت وى زياده از قوت ملح بود و محلل و ملطف بود 
رعوه ماء الملحج 

در غايت حرارت و حراقت بود و باشد كه بسوزاند 


رى 


سلحفات بحرى است و كويند سلحفات برى و در سين كفته شود 


رقاقين 


كويند جفت آفريده است و بعضى كويند لعبه برى است و بعضى كويند خصى الثعلب است و صفت هريكك كفته شود در 
تحفه رقاقص نوشته شده است 
رقعا 


رقعه 


طبيعت آن سرد و خشكك است جون بكوبند و يكك مثقال از آن در دو بيضه نيم برشت سه روز ييابى بخورد موافق بود قوتى و 


حسوسى كه در بدن يبدا شود بسبب افتادن يا زخم يا برداشتن جيزى سنكين 
رقاع يمانى 


بجوز القى ماند اما سروى شكافته بود و مثلث شكل و بهترين آن بود كه رسيده بود و طبيعت آن كرم و خشكك است مقئى 
بلغم و رطوبات معده بود و خلطهاى غليظ لزج بيرون آورد 


صاحب مخزن الالدويه تحت عنوان رقعه يمانى مى نويسد: بفتح را آن را رقاع نيز نامند و كويند درختى است بقدر درخت 
كردكان و بركك آن مانند بركك جنار و ثمر آن شبيه به انجير و بقدر انار و دانه ثمر آن مانند انجير و با شيرينى و ماكول و 
انطاكى نوشته كه در مصر مشهور به انجير افرنجى است و آن را انجير هندى نيز كويند حكيم مير محمد مومن در تحفه نوشته 
است كه از اين ظاهر مى كردد كه انجير بغدادى باشد 
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رقيب الشمس 

صابريوما است و كفته شود 

رمادى 

سرمه ايست كه از اثمه و توتياى هندى و توبال مس و بسد و شيح محرق و ماميران سازند 


رمان حلو 


انار شيرين بهترين آن بزركك شيرين املسى بود رسيده و طبيعت آن سرد بود در اول درجه اول و تر بود در آخر آن و كويند 
كرم بود باعتدال و در وى جلا بود با قبض و ملين بود دانه وى با عسل درد كوش را نافع بود و وى حلق و سينه را نرم دارد و 
معده را جلا دهد و خفقان را نافع بود و موافق معده بود و بول براند و عصير وى جون در شيشه كنند و در آفتاب نهند تا غليظ 
شود ودر جشم كشند روشنايى بيفزايد و جندانكه كهن كردد بهتر بود ودانه وى بد بود و نفخ و رياح در معده بيدا كند و 
كويند مصلح وى انار ترش بود و رازى كويد اندكك نفخى دارد كه باشد كه نعوظ آورد و محتاج باصلاح نيست از بهر آنكه 


٠١ ٠ ح. حَ‎ ٠ 
نفخ او زود بكّذرد و كل وى جون بسوزند جراحت را سودمند بود‎ 
رمان حامض‎ 


انار ترش بهترين آن بزركك آبدار بود و انواع انار غذا اندكك دهد و قابض بود و قابض ترين اجزاى وى كل وى بود و انار 
ترش سرد و خشكك بود و كويند در دوم معتدل بود در ترى و خشكى صفرا بكشند و منع سيلان فضول بكند از احشا و دانه 
وى با عسل قلاءع را نافع بود و عصاره وى ناخنه را سود دهد و دانه وى جون در آب باران خويسانند منع نفث دم بكند و 


خفقان را سود دهد و جلاى دل بدهد و التهاب معده را نافع بود و جككّر كرم را سود دهد و تبها راو سويق وى مصلح 


آرزوهاى زنان آبستن بود ودر وى ادرار بول زياده بود از انار شيرين و سويق وى اسهال صفراوى را نافع بود و قوت معده 
بدهد و جكر كرم را نافع بود و آب وى با يست جو درد دل را ساكن كند و انار سبز تازه ترش و شيرين يوست از وى جدا 
كنند و در هاون ستككين بكوبند همجنان با يبه خود و بيفشارند نيم رطل با بيست درم شكر طبيعت براند به قبض و مره صفرا 
براند و معده را قوت دهد و شراب وى و رب وى خمار را سود دهد و تشتككى بنشاند و غثيان و قى بازدارد خاصه منعنع وى و 
بسيار خوردن شهوت را مضر بود و انار دانه خشكك شكم ببندد و صاحب تقويم كويد انار ترش مضر بود و سينه و آواز را و 
صاحب منهاج كويد دانه وى بد بود و مخشن حلق و سينه و مضر بود امعا و معده را و مصلح آن حلواى عسلى بود و قندى و 


هرجه بر آن ياشند اولى آن بود كه زنجبيل يرورده يا ترنج يرورده خورند 


لاتين /1ل411لااظ ]0 14/اناط فرانسه ا1/[410 0150 انكليسى 12 4/التتاتىع لانم 

رمان السعال 

خشخاش اسث و كفته شد 

رمان الانهار 

نوعى از هوفاريقون اسث و كفته شود درها و در دمشق اندروسامن خوائئد 

رمان البر 

درختى است كه بدرخت انار ماند كوجكتر و حب قلقل دانه وى است و مفاث بيخ وى و صفت حب قلقل كفته شد 
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رماد 


بيارسى خاكستر كويند و مجفف باشد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: رماد بفتح را خاكستر است و بهندى راكهه كويند 
رماد المازريون 
جلادهنده و معفن و روشنايى جشم بيفزايد 


رماد خشب البلوط 


خاكستر جوب بلوط قابض بود و خون ببندد و جون بيزند وهر بامداد بياشامند بناشتا دو درم با شراب سيب بياشامند بله معده 


رماد الحطب الكرم 


خاكستر جوب رز بهترين آن بود كه از درخت سبز بود طبيعت وى سرد و خشكك بود و كويند كرم بود ريش روده را نافع بود 
مقدار نيم درم و كويند مضر بود به شش و مصاح آن كثيرا بود و جون با سركه ضماد كنند بر كزندكى جانوران و سكك 
ديوانه سود دهد و اككر سحق كنند و در خرقه كنند و بر بواسير ضماد كنند و جون سرد شود ديكر بدل آن كرم نهند يبايى و 
بدان ادمان كنند بغايت نافع بود و جون با نطرون و سركه ضماد كنند كوشت زيادت كه در يوست خصيه يبدا شود سود دارد 


و جون با زيت و سركه و بيه كهن ضماد كنند شدخ عضله و استرخاى مفاصل و تعقد اعصاب را نافع بود 
رماد قصب 


خاكستر نى بهترين آن نبطى بود و طبيعت وى سرد و خشكك بود و كويند كرم و خشكك بود در سئوم سدّه كه در مراره بود 
بكشايد مقدار آن دانكى است و كويند مضر بود به شش و مصلح آن كثيرا سود يا قند 

رماد غش الخطاطيف 

عذاة وى كدوو كروة كد وركل سكيق كبرتك وندو تووى كه اتفن زيرف يكساعك تيناد عد از انيروت اورتدو 


رماد السرطانات 


صاحب منهاج كويد صفت سوختن وى جنان است كه در كوزه كنند و در كل حكمت كيرند و در تنورى كه آتش نيز بود 
بنهند يس بيرون آورند و سحق كنند طبيعت آن كرم بود در اول و خشكك بود در دوم منفعت آن در سرطانات كفته شود و 
صاحب جامع كويد صفت سوختن وى جنان است كه ديكك مسين سرخ بر سر آتش نهند و سرطان زنده در آن نهند و 
شو اتتف خا خا كسس كرد يردارتكى استعمال كندد 

رماد تبن الباقلا 

خاكستر جوب باقلا وقتى كه تر بود جون بسوزند و خاكستر آن ضماد كنند يا بمالند در حمام آثار جرب سياه كه در بدن بود 


بعره 


اختيارات بديعى» ص: ١97‏ 


رنف 

بهرامج است و كفته شد 

رند 

صاحب منهاج كويد آس است و صاحب جامع كويد درخت غاز است و صفت آس كفته شد و غاز نيز كفته شود 


رووس 


بهترين سرها آن بود كه از حيوان معتدل در رطوبت كيرند طبيعت آن كرم و تر و غليظ بود غذاى بسيار دهد و منى بيفزايد و 
مصلح اصحاب كد بود و سرميش جوان جون بيزند و بمرق آن حقنه كنند امعاى سفلى تر كند و كرده و اعصاب و بدن را 
نيكو كرداند و باه را زيادت كند جون در وى اندك حرارت و يبوست بود و خوردن وى مضر بوده بمعده از بهر آنكه دير 
هضم شود و اولى آن بود كه با دارجينى خورند و بعد از آن مصطلى بخايند سر كوسيند ترتر از سر بزو سر بز ترتر از سر آهو 
بود و براين قياس فى الجمله غذايى بود كه اندكك سخونتى داشته باشد و غذا بسيار دهد و قوت بدن ضعيف بدهد جون هضم 
بر وى مستولى شود و باه را زيادت كند و سر ضعيف را كران كند و كسى كه معده وى ضعيف بود نشايد كه خورد كه قولنج 
آورد قولنجى بغايت سخت و كوشت زبان سبكتر بود و كوشت خدبينى غذا بسيارتر دهد و جشم ترتر بود و زودتر بككذرد و 
دماغ سرد و تر بود و زبان با نمكك خورند و جشم نيز با نمكك زيادت خورند بهتر بود و كوشت خدين و بن كوش به سركه 
صعتر و انجدان و خردل خورند و اولى آن بود كه يوستها وغضروفها جندانكه امكان بود نخورند واكر آرزو غالب بود با 


سركه و خردل 


خورند و مصلح دماغ در صفت دماغ كفته شد اما سرهاى ماهى كوجكك نمكسود خشكك كرده جون بسوزانند جهت شقاق كه 


در مقعد بود و ملازه و كرده و ورم صلب و مانند آن نافع بود 


روس 
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روسحيع 


راسخت كويند و آن نحاس محرق بود بيارسى مس سوخته بود ليكن روى سخته كويند بهترين آن مصرى بود طبيعت آن كرم 
بود در سئوم و قابض مجفف و ملطف بود و مسهل آب زرد بود ودر خضابات موى استعمال كنند و ريشها ياكك كرداند و 
بصلاح آورد و جشم را جلا دهد و كوشت زياده بخورد و ريشهاى بد كه در بدن بود منع كند 

روبيان 

اربيان است و كفته شد واهل مصر نديديس خوانند واهل اندلس قمرون وابن زهر در خواص آورده كه جون بكوبند با 
نخودسياه و بر ناف ضماد كنند حب القرع بيرون آورد و كويند جون خشكك كرده سحق كنند با فلفل در جشم كشند شب 
كورى را نافع بود و ماسرجويه كويد كرم واتر بود باعتدال منى را زيادت كند و شكم نرم دارد و بصرى كويد بيش از آنكه 
نمكسود كنند باه را زيادت كند وغذايى صالح دهد و جون نمكسود كنند يا كهن كردد مولد صفرا و حكه بد بود و رازى 
كويد دشخوار هضم شود و معده را بد بود و اولى آن بود كه اصلاح آن بسركه و مرى و كروما كنند بعد از آن جوارش عود 
يا سفرجل خورند بعد از آنكه نيكك بخته كنند با روغن كردكان در زرده تخم مرغ و بياز و كندنا قليه كنند و تناول كنند 


مسخن كرده و رحم بود و باه را زيادت كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم را اربيان نيز آمده و بفارسى ماهى روبيان و ماهى ميكك و بهندى جهينكا مجهلى نامند 


ياهاى بلند و غلاف جثه آن صدفى و كوجك و آن بقدر ملخ بزركى و بزركك آن تا بيكك شبرو و انيم تا دو شبرو زياده هم و 
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روث الحمار الاهلى 


سكين خر خواه ناسوخته و خواه سوخته قطع سيلان خون بكند خاصه جون با سركه بياميزند واكر سركين تازه بيفشارند و 
آب آن در بينى كنند رعاف زايل كند و همجنين جون سركه بر وى افشانند و ببويند همين عمل كند و جون تر بود بيفشارند و 
آب آن بياشامند سنكك كرده بريزاند و سركين اسب نيز همين عمل كند و سركين خر كه در علف جريده بود جون خشكك 
كنند و با شراب بياشامند كزندكى عقرب را نافع بود و مولف كويد اكر خشكك كرده وى بكوبند و بيزند وابا كوكرد سحق 
كنند ودر روغن كنجد خويسانند و به شب در جرب بمالند و بامداد مصل و عدس كوفته بحمام برند و يبيش از آب ريختن 
بمالند و بنشينند تا بعرق فرود آ يد بعد از آن آب باعضا ريزند بغايت نافع بود 


روث البرذون 


2 
سركّين استر جون دود كنند در زير زن بجه مرده و مشيمه بيندازد 


رهشى 

به شيرازى ارده كويند طبيعت وى كرم و تر بود و غليظ مصلح وى عسل بود يا دوشاب ودر صفت سمسم كفته شود 
رهج الغار 

حريفان كويند و آن سم الفار است و تراب الهالكك نيز خوانند و آن شكك است و در شين كفته شود 

ريهقان 

در لغت بعضى زعفران كويند و كفته شد 

ويناتج 


ريباس كويند و قوت وى مانند حماض اترج و غوره است و بهترين وى فارسى بود با شاخهاى دراز سطبر بدار و طبيعت آن 


سرد و حك خشك است در دوم و سيم حرارت بنشاند و مستى بازدارد و خمار را نافع بود و طاعون و وبا را و جون عصاره آن در 


جشم كشند روشنايى بيفزايد و وى اسهال صفراوى و حصبه و جدرى را سودمند بود و بواسير هم و غثيان ساكن كند و قوت 
دل و دماغ واحشا بدهد و معده و جكر و آب وى با آرد جو بر جمره و نمله طلا كردن سود دهد و صاحب منهاج كويد مضر 
بود به سينه و قولنج آورد و مصلح وى اترج مربا بود و صاحب تقويم كويد مجفف اعصاب بود و مقطع باه و مصلح وى شراب 


عود يا انيسون بود و بدل وى خماض اترج است يا غوره 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفارسى ريواس و ريواج و جكرى نيز نامند 


لاتين 85185 لااناع 1لا انكليسى 14201111 8م58 ناكا نراسه - 1101/55 5غرا غ8 م8 نالا 
أ ااآع0505 غ8 م8 لالطا 


ربه 


بيارسى شش كويند صاحب منهاج كويد كرم و تر بود و سهل الانهضام طبيعت ببندد و غذاى اندكك دهد و ميل ببلغم داشته 
باشد و مضر بود باصحاب كد و بقراط كويد مجموع ششها سرد و تر بود و روفس كويد خشكك بود و دشخوار هضم و اصلاح 
وى جنان كنند كه بسركه و كرويا بخويسانند و بعد از آن بريان كنند و بهترين ششها شش بره بود و كوسفند كوهى و شش 
بروعوة برياة كتتدن تمكفهو رطوض كله از وى وواتديوة بكيرتد وى ابل خشكه كدير 


اغفا وسنه باشد طلة كنيد يدان ادها 
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كنند البته زايل كند و هم اين رطوبت اكر بر قوباى خشكك مالند نرم كرداند و شش مضر بود بمعده و آلات بول و مصلح وى 
حب آالاس و شكر بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ريه بكسر را و فتح يا بفارسى شش و بهندى يهييره و تركى ابكمه نامند 
ريه الثعلب 

ذكن روا م حون يا مر كد وسيل يكرراه ريون فيل لاقن وااسرع عمد 

ربه الخزير و الجمل 


شش خوكك و شتر جون بسوزانند و خاكستران بر سجح كه حادث شود در ياى به سبب موزه نافع بود واكر سوخته همجنان 
كرم بران نهند نافع بود و شش خرس همين عمل كند و منع تورم نيز بكند و خاكستر شش خواك جون بر جرب تر افشانند 


سودمند بود 

ريه الحمار الوحشى 

كز هر ريع شد تع و كط وبالقائند فزق انس زمره لاقن 
ريه البحر 


و شقاق كه در دست و ياى باشد بسبب سرما جون بر آن ضماد كنند نافع بود 
ريحان 
ريحان الملك و ضيمران هم كويند بيارسى شاهسفرم كويند بواسير را نافع بود در شين كفته شود 


ريحان سليمان 


جسفرم و جماهو سليمان نيز كويند و نبات وى در كوهستان فارس و اصفهان بود مانند شبت تر و ورق وى مانند خطمى بود و 
فقاع وى كوجكك بود مانند لبلاب بر درخت يبجيده شود و وى مجفف و لطيف بود با سركه بر جمره طلا كنند سود دهد و بر 


ورمهاى بلغمى و نقرس و بواسير طلا كردن نافع بود و لقوه را مفيد بود و بر كزندكى عقرب طلا كردن نافع بود و جون زن با 


روغن كل بخود بركيرد درد رحم را بغايت نافع بود وابن ماسويه كويد طبيعت وى كرم بود و بواسير ظاهر و باطن را سود 
دارد وابن مولف كويد ابو ريحان آورده كه طبيعت وى كرم و خشكك بود تا جهارم از آنست كه سرما بر وى غلبه نكند و 
عمر وى دراز بود واكر بروزكارها آب نيابد بشكيبد و هر درخت كه در يهلوى وى بكارند از وى آب بستاند و بسيار از وى 
صداع آورد و مصلح وى روغن نيلوفر و كافور بود و بدل آن مرزنكوش است و كويند بدل آن نيم وزن آن شيح است و نيم 


وزن آن عنب الثعلب است 

ريحان داود 

ريحان دارو نيز كويند و آن آذان الفار بود و كفته شود 
ربحان الكاور 


5 5 5 ٠. 5 و‎ ٠ ل 5-5 حَ 5 ك2‎ ٠ 5 ٠ 
كافور يهودى و شجر الكافور نيز خوانند و بيارسى سوسن كويند و آن نوعى از درخت است و نبات وى بيشتر در خراسان بود‎ 
8 2 ٠. 1 ح 5 حَ 5 دما 5 5 5 5 حَ‎ 
و كل وى مانند كل خرما بود و ورق وى مانند ورق كاسنى صحرايى بود و ورق وى و كل وى بوى كافور كند قوى جون‎ 
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ويادر دست بمالند خواه خشكك خواه تر طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم بوئيدن بسيار وى و ادمان بدان نمودن 
رطوبات از غشاى دماغ بكشد و جون ادمان بدان نمايند اخلاط غليظ كه در سر باشد تحليل كند و بوئيدن وى سردمزاج را 
سودمند بود نه كرم مزاج را 

ريحانى 

شراب صرف است خوشبوى 

ريمسعت 

سعد است و كفته شود 

ريتنانج 

صاحب منهاج كويد سنكّى است مانند سرطان و طبيعت آن سرد و تراست در دوم نشف رطوبات حِشْم بكند و جلا دهد وو 


روشنائى بيفزايد و مولف كويد آن نوعى از سرطان حجرى است و در صفت سرطان كفته شود 
ويش 


شريك كويك بر عرطها بود حوق سؤزقد و عب اكير آن بر جراهت افشانتد ختفكق كرداتد ويرركك يار دعيده بود در فى و 


در علاج بينى شكسته و نافع ير هر مرغى در موضع خود با منفعت آن كفته شود 

اختيارات بديعى» ص: ١917‏ 

باب الزا 

زاج 

انواع زاجها همه جهار است سرخ و سفيد و سبز و زرد زاج سفيد را قلقديس خواند و شوغار نيز كويند و بيونانى خلقيس 
كويند و زاج سرخ سورى خوانند و زاج سبز قلقنت و قلقند كويند و زاج زرد را قلقطار نامند و بيارسى زاج شتر دندان كويند 
بهترين آن مصرى بود براق مانند زرنيخ بدخشى و جون در دست بمالند ريزيده شود و ياكك بود و كهنه نباشد و نوعى ديكّر از 
زاج سورى هست كه بيارسى زاج كفشكر كويند و بشيرازى زاج سياه خوانند و بيونانى ماليطرنا و طيصرنا نيز كويند جالينوس 
كويد قلقطار جون كهن كردد زاج شود و وى معتدل ترين زاجات بود و محرق وى الطف محرقات بود و زاج احمر و اخضر و 
اضفر در قوت مانشد بكد يكرند ليكن اختلانق در غلظ و لطافت اسث لطيق تريخ سفيد است و اقوى تريخ سبرو غليظتريق 
سرخ و قلقطار خير الامور اوسطهاست و زاج ديكر هست كه بيونانى ميق كويند و بهترين وى قبرسى بود كه لون آن مانند زر 
بود و طبيعت قلقطار كرم و خشكك بود در سئوم و همه زاجات در طبيعت مانند يكديكرند و وى قابض بود و محرق خشكك 


ريشه ايجاد كند و جرب و سعفه و ناسور و رعاف و ريش كوش و مثل آن را سودمند بود خاصه جون فتيله بعسل بيالايند و 


به قلقطان بكردانتد و دو كوش نهتد و آكله كه در دتدان وبق و ذهن بوذ و ريش آن خاضه سورى سودمكد بود و حوردن 
زاجات مجفف شش بود و سرفه سخت بيدا كند تا بحدى كه به سل كشد و مداواى وى به شير تازه و مسكه و قند و مانند آن 


كنند و باقى منفعت هريكك در باب خود كفته شود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زاج معرب از زاكك فارسى است و معدنيات مى باشد سفيد آن را قلقديس و شوغار و زرد را 
قلقطار و سبز را قلقند و قلقنت سورى و بشيرازى زاج سياه كويند سيس در شرح يكك يكك جنين كويند زاج ابيض را بيونانى 
خلل القيس و بهندى يهتكرى و زاج احمر سفيد مايل بسرخى كه جوف آن سياه با ثجاريف و ثقبها دانسته واز قول يخ 
الرئيبس مى نويسد كه آشاميدن يكك درم زاج سرخ بلغمى موى سفيد را مى ريزاند و بجاى آن موى سياه مى روياند و ليكن 
شخص قوى الزاج مرطوب متخمل آن خواهد شد زيرا كه بسيار قوى است زاج اخضر را بهندى ميراكسيس و زاج اصفر را 
بهندى كسيس و زاج كفشكران را سياه و بهندى كسيس و بيونانى ماليطرنا و ملبطرنا كُويند 


زاج سياه به لاتين 216151 2145 ا لاد فرانسه +اغا اعانا ا 141 اناد انكليسى 1011 01 1481 اط الاك 

زاج سفيد به لاتين 1145 الا5 185541 20- 111/15/نااظ فرانسه / اناق انكليسى الالاام 

زاج سياه مكلس لاتين 11181 00100) فرانسه و انكليسى همين املا- اين زاج از تكليس سولفات دوفر ايجاد مى شود 
زان 

درختى است كه آن را مران خوانند و كفته شود 

اختيارات بديعى» ص: ١9/8‏ 

زادوق 

زنبق است و كفته شود 

زبيب 


بيارسى مويز كويند و هر ثمرى كه خشكك شود زبيب خوانند الا خرما كه ويرا ثمر الرطب خوانند و زبيب نخواندد و زبيب 
عنجر خوانند و بهترين آن خراسانى بود بزركك و شيرين كوشت وى كرم و تر بود و دانه وى سرد و خشكك بود در دوم با دانه 
خوردن درد معا را نافع بود و معده و جككّر دوست دارند و كوشت وى كرده و مثانه را نافع بود و يارى دهنده بود در ادويه 
مسهله جون ده درم از وى اضافت كنند و جون بى دانه بود شكم براند و آن نوع كه لاغر بود و قابض حرارت وى كمتر بود و 
معده قوت دهد و طبيعت ببندد و محرق دم بود و مصلح وى خيارشنبر بود و كويند شيره تخم توركك و اسحق كويد حدت دم 


بنشاند و قول اول اصح بود و كويند مضر بود به كرده و مصلح وى عناب بود و مويز بدن را فربه كند و هيج اذيت و مضرت 


نرساند الا به محرورى مزاج و مصلح وى سكنجبين بود يا ازفواكه ترش جيزى بر سر آن خورند و ديسقوريدوس كويد 
كوشت وى جون بخورند موافق قصبه و شش بود و سودمند بود جهت سرفه واكر كوشت وى با فلفل خلط كنند يا با آرد 
جاورس و با بيض بريان كنند و بعسل بخورند بلغم از دهن بيرون كند جون با آرد باقلا و كمون ضماد كنند بر ورم كرم كه 


عارض شود در انيثين بغايت سودمند بود و جون خلط كنند سحق كرده با شراب و ضماد كنند بر هرجه كه بيدا 


شود در يوست مثل جدرى و ريشهاى شهديه و عفونات كه در مفاصل بود و سرطانات نافع بود و جون ضماد كنند با جاوشير 
بر نقرس نافع بود و جون بر ناخنى كه جنبد جسبانند زود خلع كند و مويز غذا زياده از انكور دهد و جلا كمتر از جلاى انجير 
خشكك دهد واطلاق وى كمتر از اطلاق آن بود غير از آنكه مويز موافق تر از انجير خشكك بود بمعده و بدل آن كشمش بود 


زبيب الجبل 


مويزج است و كفته شود و صاحب منهاج كويد حب الراسن است و اين سهو است حب الراسن كفته شد و صفت مويزج كفته 


شود و بشيرازى مويزكك خوانند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آن را زبيب برى نيز نامند بيونانى فيسمونه اسطافيوس اغريا و بفارسى مويزكك نامند 
زبد البحر 


بيارسى كف دريا خوانند و آن ينج نوع است يكك نوع بشكل اسفنجه فربه بود و ستبر و بوى وى مانند ماهى و در ساحل دريا 
بسيار بود و نوع دوم بشكل ناخنه جشم بود يا اسفنجه و بسيار تجويف بود و بوى وى مانند بوى طلحب بحرى بود و نوع سوم 
بشكل كرم بود وى را ميسنون و بشيرازى كرم ايوب خوانند نوع جهارم بصوف جركن ماند بسيار تجويف و سبكك مولف 
كويد آن اسفنج است و كفته شد نوع و ينجم بشكل مانند فطر بود وى را بوى نبود و باطن وى خشن بود مانند قيشور و ظاهر 
المس و بهترين آن وردى بود كه كه بزردى زند و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سيم و كويند تر بود داء الثعلب را نافع بود 
جون بسوزانند وبا شراب سرخرنكك كه قوام آن رقيق بود برداء الثعلب طلا كنند موى بروياند و خنازير و جرب و قوبا و بهق و 
هر علتى كه در يوست بيدا شود سودمند بود و جون با موم و روغن كل استعمال كنند بشره را صافى كند و كلف سياه و اثرى 
كه در روى همه اعضا بيدا شود زايل كند و نوع سوم كه كفته شد عسر البول و سنكك كرده و مثانه و رمد كه در مثانه 


بود و درد كرده و استسقا و درد سيرز را نافع بود وحيض براند و باقى انواع آن منفعتهاى ديكر كه كفته شد در ايشان باشد و 
جلاى دندان بدهد و موى بر داء الثعلب بروياند جون با نمكك يا شراب طلا كنند و انواع زبد البحر موى بسترد و بروياند و يكك 
نوع هست كه سفيد بود و طبيعت وى كرم بود و تيز و خشكك در دوم جلاى جشم بدهد و با ادويه كه مناسب بود سفيدى كه 
در جشم بود زايل كند البته و مقدار مستعمل از زبد البحر دانكى يا دو دانكك بود مضر بود به سيرز و مصلح آن كثيرا بود و 
كويند مضر بود به سرو مصلح وى روغن كدو و بدل آن بوزن آن حجر القيشور بود و اككر خواهند كه وى را بسوزند در ديكك 
كلى نايخته نهند و سر وى برنهند و شكاف آن بككيرند و در ميان آتش نهند يس جون يخته كردد بيرون آورند و بوقت 
داجك اعمال كنك زاكر 


اختيارات بديعى» ص: ١919‏ 


خواهند كه غسل آن كنند مانند اقليميا مغسول كنند 


فاحن طون الأدويه هن لوشددة ربك الحريرا بفازسى كف ريا ويدف سمندن جهية تاقد و كفعه الك آن حسم نت 


مركب از اجزاى لطيفه ارضيه و اجزاى هوائيه مجتمعه با رطوبت دريا ... 


زبد البحيره 


بيونانى ادارافيون و اذرقى و ادارافس نيز خوانند و بسريانى غافور و آن كردبركرد جمع مى شود ودر دريا مانند نخ بود ودر 
ميان نى و كياه يابند و لون وى مانند حجر اسيوس بود و بشكل زبد البحر و بسيار سوراخ و طبيعت وى در جهارم كرم 


بود و نشايد كه تنها استعمال كنند و بايد كه ادويه با وى خلط كنند كه دفع حدت وى بكند و قوت وى اككر محتاج باشد از 
جهت بيرون شايد كه استعمال كنند ليكن از جهت اندرون احتراز واجب دانند به سبب شدت قوت كه در وى است و 
ديسقوريدوس كويد جرب ريش شده و كلف و قويا بثرها و مانند آن بغايت سود دهد و فى الجمله دواى حاد بود و ثقل مزاج 
بد كه عارض شود نيكو بكند و عرق النسا را سود دهد و رازى كويد جشم را جلا دهد و ورم يستان زايل كند جون كوفته به 
آب طلا كنند 


زبد القمر 
زبيد 


بيارسى مسكه كويند و بشيرازى نمشكك و بهترين آن تازه بود كه شير ميش كيرند و طبيعت آن كرم و ترراست در اول و ترى 
وى زيادت بود و منضج و محلل بود واكر بر بدن طلا كنند بدن را فربه كند و غذاى وى بدهد و جراحات اعصاب را سودمند 
بود وورم بن كوش و انثيين و دهن واكر بر لثه كودكان بمالند سودمند بود جهت خونى كه از شش آيد وذات الجنب و ورم 
شش نافع بود و بدان حقنه كردن ورمهاى صاب و حار كه در رحم بود وامعا و انثيين را سود دهد و ريش روده را واكر با 
ادويه بود كه نافع بود جراحتهاى اعصاب و حجب دماغ و فم مثانه سود بخشد و ريشها ياكك كرداند و كوشت بروياند و دفع 
زهرها بكند و جون بر كزند كَى افعى مالند نافع بود و سرفه خشكك را سود دهد خاصه جون با شكر و مغز بادام بود وذات 
الجنب و شش را بغايت نافع بود و منع خون زياده بكند جون يانزده درم از وى با عسل بخورند و بسيار خوردن وى مسهل و 
مغثى و مرخى معده بود و مصلح وى جيزهاى قابض بود و كويند مصلح وى فانيد قندى بود و نافع بود جهت خشونت حلق و 
قوبا و سعفه خشكك و خشن جون بدان مالند سود دهد و حرقه مثانه را نافع بود منفرد يا با بيضه نيم برشت و آنجه تازه بود در 


بعضى ادويه بدل زيت بود و بعضى بدل شحم حنظل و 


دخان وى يعنى دوده وى جون بككيرند از جراغ مانند دوده روغن بذر بدان طريقه در ادويه جشم مستعمل كنند مجفف بود و 


قبضى در وى بود و قطع سيلان ماده جشم بكند و ريش آن ياكك بكند و زود بحال صحت آورد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زبد بضم زا و سكون با و دال بفارسى روغن تازه بى نمكك و مسكه و روغن و بهندى مكهن 


ناعنك و آن ووغن كاو و يزو كوسفند و كاوميكن اسك 
زباد 


نوعى از طيب است و آن عرقى است كه از ميان هر دو ياى جانورى كيرند كه بشكل كربه بود اما سروى كوجكك بود و آن را 
زبادكر به خوانند و طبيعت وى كرم بود در سيم و معتدل بود در رطوبت و يبوست و بوئيدن و ماليدن آن صداع سرد و درد 
شقيقه و زكام را نافع بود و اكر يكك قيراط در ده درم شرابى كه مفرح بود بككدازند و بياشامند خفقان را زايل كند و ضعف 
دل راو دراين عمل بغايت كمال بود و اككر زنى دشخوار زايد يكك درم از وى با يكك درم زعفران در مرق مرغ فربه كند و 
بياشامد زائيدن بر وى آسان كردد 


اختيارات بديعى») ص: ان 
زبل 


بيارسى سركين كويند و مختلف بود بسبب اختلاف حيوانات و اختلاف اشخاص يكك نوع تنها خاص انسان و مجموع زبلها 
محلل و مسخن و مجفف بود و همه مفصل كفته شود 

زبل الاطفال 

ل ل ل ا 
در جشم بود زايل كرداند در ج: جند روز بهترين زبل اطفال آن بود كه از طفلى كيرند كه محفوظ باشد از ت< تخليظ و بعسل 
جيختك ووه جك نقد 0 قزر حدر قله بودورةر درو اسان ونه عد عول الكو مين لس ا وسار 
بيدا كرده باشد و نزديكك مركك بود و احتياج بفصد باشد از خناق سخت جون زبل كودك خشكك شده بعسل معجون كنند و 
بحلق وى طلا كنند بغايت نافع بود و بايد كه غذاى كودك سه روز تر مس با نان تنورى دهند كه بنمكك خوش كرده باشند و 
شراء بى كه اندكك مزاجى داشته باشد بوى دهند سه روز يبايبى و غذاهاى معتدل و روز جهارم زبل وى بستانند و خشكك كنند و 
نكأ ازنك توفت جحت :و همجنين اكر غذاى وى مرغ و دراج يخته باب بود سود دهد و بايد كه از غذاها كه رطوبت بسيار 


ا 
كه ييكان زهردار بوى زده باشند 


زبل الانسان 


جون خشكك كنند و ابا شراب و عسل بباشامند بتهاى دايره و كزندكى جانوران و ادويه هاى كشنده تلف كننده و يرقان را نافع 


بود و قلع اسهال بكند و جون سحق كنند و بر موضع عقبه ياشند زايل كند 
زبل اللقلق 

سركين لقلق جون بياشامند مصروع را سودمند بود 

زبل الجردون و الورل 

سركين موش و سوسمار لونرا نيكو كرداند طلا كردن 

زبل الجراد 

سركين ملخ بهق و كلف زايل كند 

زيل الخطاف 

سر كين يرستوكك سفيدى جشم زايل كند 

زبل الكلب 


بهترين آن بود كه از سكى كرفته باشند كه استخوان خورده باشد و آن با عسل ريشهاى كهن را نافع بود تحنكك بدان كردن 
خناق زايل كند و جهت دفع اسهال آشامند با شير سود دهد خاصه جون ذوستطاريا بود و جهت قولنج بدان حقنه كردن باب 
كرم نافع بود و ديسقوريدوس كويد سركين سكك جون بككيرند در نابستان بعد از غروب ستاره و خشكك كنند در سايه و با 
شراب بياشامند يا باب شكم ببندد و سركين سككى كه استخوان خورده باشد آنجه سفيد بود و خشكك و كنده نبود آن را 
خشكك كرده نككاهدارند و جون خواهند كه استعمال كنند جهت ورم حلق و خناق بغايت سخق كنند با ادويه كه نافع بود بدين 
زحمت واكر با ادويه كه محلل بود خلط كنند ورمها بككدازاند 


اختيارات بديعى») ص: لمي 
زبل الذيب 


بهترين سركين كركك آن بود كه از خار كيرند و سفيد بود و در وى استخوان و موى بود و قولنج را نافع بود خاصه جون آن 
كركك استخوان خورده باشد و اككر نزديكك خاصره بياويزند بريسمانى كه از يشم كبش بود و بعضى از وى كركك خورده 


باشد نيكوتر بود اين مرض را 
زبل الزراربر 


سركين ساريها بهترين آن بود كه از زرايرى كيرند كه برنج خورده باشد قوبا و بهق و كلف را نافع بود 


زبل العصافير 


س ركين كنجشكك ياكك كننده و زايل كننده كلف از روى بود و جون بلعاب دهن بسرشند و بر ثاليل طلا كنند زايل كند و 
ثاليل را به شيرازى ككمكك خوانند 


زبل الرخمه 


سر كين ك ركس مردارخوار جون دود كنند در شيب زن بجه بيندازد و جون با زيت بياميزند ودر كوش جكانند كرانى كوش 


زايل كند 


زيل الحمام 


سر كين كبوتر كرمتر از همه سر كينها بود و سودمند بود هر مرضى سرد را كه بود و با آرد جو جون بياميزند محلل بود و جون 
با سركه بياميزند خنازير را سودمند بود خاصه جون بذر كتان كوفته با وى اضافه كنند و جون با عسل و بذر كتان خلط كنند 
ورمهاى صلب منفجر كرداند و خشكك ريشه كه حادث شود از آنش يارسى و جون با زيت بياميزند سوختكى آنش را سود 
دهد اما سركين كبوتر كه در خانها دارند بغايت كرم بود و سركين صحرايى و كوهى حدت وى سخت تر بود و سركين 
كبوتر در بيشتر مرضها مستعمل كنند خاصه جون با تخم حرف كوفته يا خردل بياميزند و مستعمل كنند در مرضهاى سرد كه 
احتياج بسخونت بود و قوبا و درد مفاصل و سعفه و درد شكم و درد كرده نافع بود و جون با آرد جو بياميزند و در آب بيزند 
وبا سركه و عسل خلط كنند و ضماد كند بر دنبل و خنازير و ورمهاى صلب بككدازاند و بصلاح آورد وجون با آرد جو 
بياميزند و به آب بيزند و اندكك قطران اضافه كنند و باهم سحق كنند تا مانند مرهم كردد و بر برص نهند بكتان ياره و سه روز 
رها كنند بعد از آن بردارند و ديكرباره تازه بنهند نافع بود و جندان اين عمل بكنند كه زايل كردد واكر باب بيزند و كسى را 
كه عسر البول بود در آن 


نشيند بغايت نافع بود و جهت درد شقيقه طلا كنند نافع بود و جون با سركه بر مستسقى طلا كنند سود دهد و همجنين بود اكر 
با سكنجبين بياشامند و سركين كبوتر سرخ جون دو درم از وى با سه درم دارجينى بياشامند سنكك كرده بريزاند و جون 
بسوزانند در خرقه كتان تا مانند خاكستر شود و با زيت بياميزند و بر سوختكى آتش طلا كنند نافع بود و كويند سر كين كبوتر 


كه بذر كتان خورده باشد سنكك كرده بريزاند و مجرب است و سركين كبوتر در حقنه قولنج را نافع بود 
زبل الفرس 

سر كين اسب همان عمل كند كه سر كين خر مى كند 

زبل الفيل 

جون زن به يشم ياره بخود بركيرد هركز آبستن نشود و اكر بخور كند صاحب تب كهن نافع بود 
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زبل الدجاج 


سركين مرغ اككر دود كنند درد دندان را نافع بود و موافق كسى بود كه قطر كشنده و ادويه هاى كشنده خورده باشد و اكر با 
سركه بياشامند قولنج بككشايد 


زبرجد 


نوعى از زمرد است و طبيعت آن سرد بود در دويم و خشكك است در اول باصره را قوت دهد و ديككر منافع وى در زمرد كفته 


]١ة[دوش‎ 
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زبل القوارير 

سخقونيا اث بو كقعه شود 
زجمول 

تخم كشوث است و كفته شود 
زجاج 


بفارسى آبكينه را كويند طبيعت آن كرم است در اول و خشكك است در دوم موى بروياند جون با روغن زنبق طلا كنند ودر 


وى قبضى و لطافتى بود سفيدى جشم زايل كند و روشنايى جشم بيفزايد جون بسوزانند در عمل اقوى بود و آنجه سوخته بود 


سدق كرده يكف كرده يزي الك تجورن يا ششرابه بباشامتك و اكر غير حرق مسشعمل كنثد بايد كه يغايت سحق كندد .و استسبال 
كتند و ضرق سودق وى آنسة كد در كور اشحتكران كتتد وايداسلد ا تزديكه كداعدن ييرون أووتد ودر اب قلى اتدازتتو 
بعد أن آنا سدق كنتتد و ستعمل كننداو كويند سوخيح وص سان بود كة .سحق كنتد و بر روى صفحه ان اهن كتند كه سر آن 
كشاده بود و آتش فحم در زير وى كنند مقدار سه ساعت و دايم تحريكك آن كنند و بعد از آن سحق كنند بغايت و مستعمل 
كنند 


زدوار 


جدوار است و كفته شد 
زُرنباد 


بزيان هندى كجور خوانند و بزبان اهل مكه عرق الكافور و وى بيخى است كه از وى بوى كافور آيد و جون تازه بود و بلغتى 
ديكر سطراك خوانند و در طعم وى تلخى بود آنجه در ترى بكارد ياره كنند و بجوشانند تلخى وى كمتر بود و آنجه ياره 
نكرده باشند تلخ تر بود و آن نيكوتر بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دوم تا سيم و كويند دراول محلل رياح غليظ بود 
در ارحام و بدن را فربه كند و در قطع بوى سير و بياز و شراب بكند جون در دهن بكي رند قى ببندد و كزندكى جانوران را 
سود دهد تا بحدى كه نزديكك به جدوار بود و شكم ببندد و مفرح و مقوى دل بود بخاصيت قوت قبض و تلطيف واز ادويه 
ترياقات كبار بود و مقوى روحى بود كه در جكر بود و مسهل سودا بود و شربتى از وى يكك درم باشد و بول براند و سودمند 
بود جهت مرضهاى سوداوى و خفقان دل و فساد فكر وغم و وحشت در بيشتر منافعها مانند درونج بود و معده تررا خشكك 
كرداند جون در دهن كيرند و بدان ادمان كنند درد دندان را نافع بود و بوى بد از دهان زايل كند خواه از رنج بود خواه از 
سبب غذا و ابن زهر در خواص آورده كه جون تر بود بكوبند ودر شيب ياى بمالند هر علتى كه در سر بود زايل كند از صداع 


و شقيقه و امثال آن و جون در خانه بخور كنند مور بكريزد 


و بازنكردد واكر بر صاحب داء الفيل طلا كنند بر حقويه كه بشيرازى كوه كويند موافق بود و اكر يكك جوز بزركك درست از 
وى سوراخ كنند و بياويزند و حقوى كسى كه شهوتش متقطع شده باشد از علتى نه آنكه طبيعى بود بحال صحت باز آورد البته 
و صاحب منهاج كويد بسيار خوردن وى مضر بود بدل و مصلح وى فوتنج 


اختيارات بديعى») ص: *." 


بود و صاحب تقويم كويد مصلح وى سنبل الطيب بود و نبات و بدل آن رازى كويد در مداواى كزندكى جانوران و بادهاى 


غليظ يكك وزن و نيم آن دانه اترج و كويند بدل آن شيطرج و راسن بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زرنباد بضم را در مكه معظمه مشهور به عرق الكافور و بهندى كجور نامند و آن بيخى است 
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زرين درخت 


كويند درخت اترج است مولف كويد درختى است كه در ولايت كازرون بسيار باشد خاصه در شايور و ورق وى مانند ورق 
زيتون بود و كل وى مانند كل آدينه زرين ودر وقت انككور بشكفد و ورق وى جون سبز بود بكوبند و عصاره آن بياشامند با 
ميتحتج عرق النسا و عسر البول و طمث را نافع بود و خون بسته از مثانه بيرون آورد و كزند جانوران را سود دهد و وى مضر 
بود بمثانه و مصلح آن حب الانس و بلوط بود و بدل وى بوزن وى قنطوريون باريكك بود و بوزن آن تخم خيارزه و بوزن آن 
حب الاترج و كويند بدل آن 


زعفران است بوزن آن 
زَراوند مدحرج 


زراوند مدور خوانند و معروف بود بشامى و وى ماده بود و بيارسى زراوند كرد خوانند و بهندى كجور خوانند و بهترين آن 
بود كه بلون زعفران بود و بغايت فربه باشد و طبيعت آن كرم بود در آخر دوم تا اول سيوم و خشكك است در دوم و كويند 
كرم بود در دوم و خشكك بود در سئوم و وى اقوى بود و الطف از طويل و نافع بود از جهت ربو و صرع و وسواس و فواق و 
نقرس جون دو درم از وى بياشامند نافع بود جهت كزندكى جانوران و ادويه كشنده و جذب خار و شوكك سهام بكند جون 
ضماد كنند از اعضا بيرون آورد بهق را سودمند بود و دندان را جلا دهد و دفع اخلاط بلغمى و مرارى بكند و قوت سمع بدهد 
و ريشهاى بد ياك كند و كوشت بروياند و جركك كوش ياكك كند و درد سر و شقيقه كه از سردى بود سود دهد و يرقان را 
كه از صفرا و بلغم باشد و ورم و دهن عضله و درد يهلو را جون بياشامند نافع بود و دماغ و معده را از اخلاط بد ياكك كند و 
درد سر و شقيقه كه از سردى بود سود دهد و يرقان صفرايى و بلغمى را جون با عسل بياشامند و درد وركين و عرق النسا و 
نقرس و فالج و دردهاى مزمن كهن شده را نافع بود و صاحب منهاج كويد مضر است بسر و مصلح وى عسل بود و صاحب 


تقويم كويد مجفف اعضا بود و مصلح وى روغن بنفشه و كدو بود 


و مقدار مستعمل از وى يكك مثقال تا دو درم بود و بدل وى بوزن وى زرنباد و دو دانكك آن بسباسه و نيم وزن آن قسط بود و 
اسحق بن عمران كويد بدل زراوند مدحرج يكك وزن و نيم آن زراوند طويل بود و كويند بدل آن راسن است و كويند نيم 


وزن آن ريوند جينى است 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان زراوند مى نويسد: لغت فارسى است و به عجمى اندلس مسمقوره و معروف نزد ايشان به 
نفسا است جهت آنكه براى عسر ولا-دت نافع است و دو قسم مى باشد نر و ماده قسم نر آن را طويل و ماده آن را مدحرج 


نامند و از مطلق آن مراد زراوند طويل است و آن بيخى است 
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زراوند طويل 


شجره رستم خوانند و ارسطلوخيا و ارسطولوخيا نيز كويند و اهل اندلس مسمقار كويند و مسقمران نيز كويند و بيونانى ذكر 
خوانند ودر قوليطس نيز و وى برى بود و بهترين آن بود كه همرنكك زراوند مدحرج بود و سطبر بود از انككشت نر سطبرتر و 
طبيعت آن كرم بود در سئوم و خشكك بود در دوم كوشت بروياند و بجهت صرع و كزاز آشاميدن بغايت سودمند بود لون را 
صافى كرداند و سينه را ياكك كرداند و احشا را نافع بود و ريشها را نافع بود و ريشهاى يرعفن باصلاح آورد و دندان را و بن 
دندان را ياكك كرداند از رطوبتى كه در او بود و 


اكر بسركه بسرشند و طلا كنند سيرز را بغايت سودمند بود و اكر با سكنجبين بياشامند و يا ضماد كنند بر كزند كَى عقرب و 
همه جانوران موذى و ادويه قتاله سودمند بود و جون با فلفل و مر بياشامند معا را ياكك كرداند و نيز از فضول بسته كه در رحم 
بود و حيض براند و بجه بيرون آورد خواه مرده و خواه زنده اككر فرزجه از وى زن بخود بركيرد و كرم دراز و حب القرع 


بكشد اكر با روغن بر بدن طلا كنند شيش بكشد جهت تبها نافع بود و معده را سود دهد 
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جون با ايرسا و عسل بياشامند ريشهاى عميق را هموار كند و اسحق كويد مضر بود بجككر و مصلح وى عسل بود و بدل آن 
شيطرج بود و كويند بوزن آن زرنباد و نيم وزن آن فلفل و دو دانكك آن بسفايج و كويند نيم وزن آن فلفل و نيم وزن آن 
زرنباد و رازى كويد بدل آن در نضج و تحليل رياح آنجه در شكم بود و سبرز بود بوزن آن زرنباد و نيم وزن آن انزروت بود 
وابن مولف كويد ورق زراوند كرد كه آن را ماده كويند مانند بركك عليق بود در درازى و اصل او را شاخها باشد دراز و 
شكوفه او سفيد بود و اندرون شكوفه كلكون و بوى وى كنده بود و ورق زراوند طويل به سطبرى انككشتى بود و درازى وى 
مقدار يكك وجب بود وابو ريحان در صيدنه آورده كه زراوند سه نوع بود دو نوع كفته شد نوع سوم را زراوند خوش خوانند 


با شاخه هاى باريكك 


و دراز و بركك او ستبر و كرد بود و شكوفه بسيار دارد مانند شكوفه سراب 
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و زرنكك انبر باريس بود و كفته شد 

زُرفيخ 

الوان و انواع است زرد و سرخ و سبز و تيره و ديرج و سفيد و بهترين آن زرد بود مانند طلق زرد و براق و بوى كبريت از وى 
آيد بيارسى زرنيخ بدخشى خوانند و طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم سوزنده بود ودر وى قبضى بود مغص و لذاع و 
كوشت زياده بخورد در ريشها و موى بسترد و با يبه بر جراحت نهند سود دارد وجرب و سعفه را نافع بود واكر با زفت بر 
موضعى كه خون مرده بود بسبب ضريى طلا كنند نافع بود و با زيت كهنه شيش بكشد و با روغن كل جهت بواسير اكر در 
موم روغن كنند خاصه زرنيخ سرخ سود دارد وجهت ريش بينى و دهن و آكله كه در وى بود مفيد است و خورى كويد كه 
زرنيخ سه نوع است زرد و سرخ و سفيد نوع سفيد كشنده بود و زرد بر موضعى كه خون مرده باشد بسبب ضربى جون طلا 
كنند آثار آن ببرد و نوع سرخ جون سحق كنند و با عصاره بنج تر بسرشند و بر شيب بغل طلا كنند بعد از آنكه موى بركنده 
باشند هركز نرويد و ديسقوريدوس كويد قوت زرنيخ سرخ مانند زرنيخ زرد بود ووجون با راتينج بياميزند داء الثعاب را زايل 
كند و زرنيخ براعضا طلا كردن كلف آورد و مصلح وى آن بود كه بعد از وى برنج و خس طلا كنند و زرنيخ مصعد كشنده 


بود واز خوردن وى همان عارض شود كه از خوردن شكك كه 


آن سم الفار بود و اكسيريان آن را زرنيخ سفيد خوانند و مداواى آن كس كه زرنيخ مصعد خورده باشد به قى و آب كرم و 
روغن كنند بعد از آن آب كرم و جلاب و روغن كنجد و روغن بادام و طبيخ برنج و مرقهاى جرب مانند آبكوشت مرغ با 
روغن بادام و شير تازه و لعابات دهند و رازى كويد بدل زرنيخ سرخ نيم وزن آن زرنيخ زرد بود و صاحب تقويم كويد زرنيخ 
معفن اخلاءط بود و مصلح وى هليله زرد بود و مقدار ماخوذ ازوى نيم درم بود وقشويه كردن زرنيخ جنان بود كه ديكك 
نوكوارى بستانند و بر سر آتش نهند و زرنيخ در آن كنند و دايم تحريكك مى دهند تا آن زمان كه لون آن تغيير كند و بريان 
شود بعد از آن فروكيرند و سرد كنند و سحق كنند و استعمال كنند 


در مخزن الادويه آمده است كه زرنيخ بكسر زا بيونانى فرساطيس و بهندى هرتال و هرتار نامند و آن ماده معدنى است 
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رجل الجراد كويند و اين اسم را بدان نهاده اند كه مشابه آنست و بهندى تبرج خوانند و ببارسى سرو تركسنانى و طبيعت آن 
كرم بود و خشكك است در آخر دوم بغايت مفرح و مقوى دل بود مانند زرنباد وبه سبب عطريتى كه در وى هست و بجهت 


تلطيف و قبض تقويت و تفريح زياده تر دهد و جون با روغن كل يا با روغن بنفشه سعوط كنند درد سر كه از 


سردى بود سود دهد واز ترى نيز و در قوت مانند سليخه بود و كبابه و معده سرد و جكر ضعيف را نافع بود و اوجاع اعصاب 
بدن را و محلل بادها بود كه در مجموع بدن بيدا شود و شكم ببندد و مصلح وى جلاب نيمكرم بود و بدل آن دارجينى و 
كويند سليخه و كبابه بود و كويند هيل و كويند بقوت جوزبو است ليكن لطيف تراست ازاو 
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صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زرنب به فتح زا آن را رجل الجراد نامند و بهندى برهمى و برنبهى نيز و قسمى را مندويرنى 
و براهمى و درخت آن را تاليس و بركك آن زرنب اسث و آن را تاليسبئر كويئد و آن ثباتيست از بركك صعتر برى عريض تر و 


مايل بزردى و خوشبوى شبيه بوى ترنج و كل آن زرد و كياه آن كمتر از ذرعى 
زرنى 

و زردل آن خسق است و در عنصر كفته شود 

زربرا 

بقله لينه هم خوانند و بقله مباركك است بزبان سريانى 
زرقورى 

رجل الغراب است و كفته شد 

زرنيلج 

ناس انكو كنم قد 

زرقون 

سليقون كويند و آن اسرنج بود و كفته شد 

زرافه 


حيوانيست كه او را شتركاويلنكك خوانند ابن مولف كويد زرافه در زمين توبه بود سر او بسر شتر ماند و شاخ وى بشاخ كاو و 
يوست او بيوست يلنكك و سينه بسينه كاو و كردنى بغايت دراز و دستها دراز و ياها كوتاه و دنبال او بدنبال آهو ماند و كويند 
ناقه حبشى با بقر الوآحش جمع شود و از ايشان زرافه حاصل شود و حال آنكه در اين روزكار يكك زرافه بشيراز آورده بودند 


تن شتر داشت و سر كاو كوهى و سر وى كوجكك و دنبال شتر و دندان خر و دو دست دراز و ياى كوتاه بى زانو و يوست وى 


خال خال بود برنكى ظريف و طهماسب حكيم كويد در جانب جنوب آنجا كه خط استواست در تابستان به كرماى كرم 
حيوانات مختلف جمع شوند و بر منابع آب از سبب تشنكى و باشد كه بعضى با غير نوع خود كشش كنند واز آن اشكال 


حيوانات غريب يود و كارى از وى تيايد الا آنكه صورت غجبب دارد و كوشت غليظ دارد و سودا انكيزد 
زربر 


كل كبايث كدهر كرهستاة جريعان هن باشد وه شبراتى آذارا اسفركة ل كو ند نيت ركه ززه عباغان انععال من 
كنند 


زعفران 

جاوى خوانند و جساد و ريهقان و كركم و شعور الصناليه و خلوق نيز كويند و بهترين آن تازه بود كه بغايت سرخ رنكك باشد 
وير بوى از ولا-يت فارس از كوه كيلويه خيزد و آن نوع بهترين انواع زعفران است بعد از آن خراسانى كه معروف بود به 
بيلكندى بعد از آن رود آورى و زعفران فرنكى كه مشهور به مصرى بود و بيشتر قلب بود و طبيعت زعفران كرم است در دوم 
و خشكك است در اول و فولس كويد كرم است در دوم و خشكك است در اول و در وى قبضى بود و محلل و منضج بود و 
مصلح عفونت 


اختيارات بديعى») ص: 6" 


و بلغم بود و مقوى احشا و لون را نيكو كرداند و جشم را جلا دهد و تاريكى زايل كند و آب رفتن بازدارد جون با شير زنان 
در جشم كشند و جون با ادويه خلط كنند كه مناسب بود و بياشامند جهت درد اندرون نافع بود و ضمادات از وى جون 
مستعمل كنند درد رحم و مقعد را نيكو بود و وى مقوى دل بود و مفرج و منوم و باه برانكّيزد و بول براند و سده جكر بككشايد 
وجون با زرده تخم مرغ زنى كه دشوار زايد بياشامد مقدار دو درم در ساعت بار بنهد و صاحب منهاج كويد يكك درم تمام 


بود و جون با شراب بياشامند مستى زيادت كند و تفريح بخشد تا بحدى كه كاه باشد كه از غايت فرح بديوانكى كشد و وى 


دابغ معده بود بسبب عفوضت كه دارد و مقوى معده و سبرز بود و مقوى آلات نفس بود و قوت يشت بدهد و درد وركين و 
ركبتين را نافع بود و مقوى دماغ بود و مثانه و كرده را ياكك كند و سيرز را نافع بود و جون بيزند و آب آن را بر سر ريزند 
ببخوابى را نافع بود كه بسبب بلغمى بود و ورمهاى كرم كه در بن كوش باشد و جهره جون بدان طلا كنند نافع بود واكر با 
ادويه خلط كنند نفوذ آن ادويه ها در جميع بدن بكند و درد سر كه از سردى بود و شقيقه را سودمند بود و اصل وى جون با 
شراب بياشامند بول براند و شربتى از وى از نيم درم بود تا يكك درم و اسحق كويد مضر است به شش و مصلح وى انيسون بود 
و منصورى كويد مصدع و مغثى بود و مصلح وى عصاره زرشكك بود و صاحب منهاج كويد مظلم حواس بود و مصدع و منوم 
و جون سه مثقال از وى به آب بياشامند كشنده بود بتفريح و مسيح كويد هضم طعام بكند و رازى كويد اشتهاى طعام ببرد و 
مغثى بود در خواص ابن زهر آورده است كه در هر خانه كه زعفران بود سام ابرص در آنجا نرود و رازى كويد بدل آن بوزن 
آن قسط و بوزن آن دانه اترج و دانكى و نيم آن سنبل و شش يكك آن قشور سليخه بود و صاحب منهاج كويد بدل آن بوزن 


آن ثفل روغن زعفران بود وابن مولف كويد مهمترين زعفران مايى بود و آن جنان است كه 


جون تر بود شعر او را در آب فروبرند سه نوبت آنككاه بسايند و خشكك كنند ووشعر او ستبر بود و لون آن بغايت سرخ بود و 
هيج سفيد در او نبود و مغشوش نيست و يس از آن زعفران زرد و آن زعفران ياكيزه شسته بود و يس از آن رازى و زعفران 
رازى را سفيدى و زردى بسيار بود و شعر او باريكك بود و زعفران شامى بدتر از آن رازى و بهتر از مغربى و به از يمانى و 
فروتر زعفرانها خراسانى بود و زعفران را به شيره انككور بعضى نم كنند تا نرم شود و سرخى او بغايت كردد او را زعفران 
عصيرى خوانند و بعضى به عسل نم كنند و آن را زعفران بعسل خوانند غرض آنست كه وزن آن بيشتر شود و در سفرها بزيان 


نرود و بعضى بروغن جرب كلند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زعفران را بسريانى كركم و جاوى بتشديد يا و بفارسى لوكيماس و بهندى كيسر نامند 


لاتين 11/1/5 58.1 100105 فرانسه لال4] 541 انكليسى 5/2011 


زعرور جبلى 


تفاع برى خوانند و اكج نيز خوانند و ارونيا وذو ثلاث حبات هم كويند ودرخت وى را نلكك خوانند و زعرور به شيرازى كيل 
كويند و جالينوس آن را هليلون خوانده است و بهترين آن سرخ بود و آن بستانى بود و كفته شود اما نوع زرد طبيعت آن سرد 
و خشكك و قابض تراز سنجد بود و معده را نيكو بود و شكم ببندد وو بول ببندد و مسكن صفرا و خون بود وقى بازدارد و 
قوت معده و جكر كرم بدهد و صاحب تقويم كويد غذاى بدن بدهد و مقوى 


و مسمن بود و قوت يشت بدهد و داء الثعلب را نافع بود و ليكن مرخى معده و مصدع بود و مصلح وى كلشكر بود و صاحب 
منهاج كويد در مداوا سه درم مستعمل بود و مصدع بود و قولنج آورد و كرده را بد بود و مصلح وى انيسون بود واولى آن 


بود كه بغايت رسيده بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زعرور بضم عين و ضم را بفارسى كيل و باصفهانى كويج و بتركى يميشان و در تنكابن 
كرجيل نامند و از جنس كنوس طبرى است 


لانين 1118 االضعظ/)0 098186105 نرانسه 181 05 1005م 10(8مع 8/0815 اكيس 7888 /المالا 
بالا5نا8- /المرالا 


زُعوور بستانى 


مثلث العجم بود و بشيرازى كيل سرخ كويند بهترين آن رسيده بود و طبيعت سرد و خشكك بود و كويند تر بود و مولد بلغم 


بود و معده و كرده را بد بود و مصلح وى رازيانه بود 

زُعفران الحديد 

صديد الحديد است و زنجار الحديد نيز كويند و بشيرازى زنكك آهن خوانند و آن از آهن كيرند صفت آن بستانند سونش 
اختيارات بديععى» ص: 7١٠/‏ 


آهن و آن را بر روى صحيقه كنند و نم كنند باب و بنهند تا خشكك شود و بكوبند و آنجه مانده باشد ديكربار نم كنند و بنهند 
تا خشكك شود و بكوبند تا آن زمان كه همه زعفران شود و انواع ساختن آن بسيار است اين يكك نوع آسان تر بود كه كفته 
شد و طبيعت وى قابض بود و سرد و جون كهن شود خشكك بود در دوم جون زن بخود بركيرد قطع خون رفتن بكند و جون 
زن بياشامد منع آبستنى بكند و جون با سركه بياميزند و بر جمره و بثرها بيندازند سودمند بود همجنين سودمند بود جهت 


داخس كه بر ناخن آيد كه آن را به شيرازى خوى درد كويند نافع بود برداء الثعلب و موى براند 


لاتين 11815115 1500105 فرانسه 114155 عان] لال خ] 54 انكليسى 115101 1/ا لااعغ ا 1 لكالا 
زغير 
مر و سفيد است و در مرو كفته شود 


زفت رومى 


سه نوع بود برى و بحرى و جبلى بهترين آن بود كه براق و صافى بود ياكك المس و طبيعت آن كرم و خشكك بود نقرس و 


مفاصل و فالج و بادهاى سرد و درد رانها و زانوها را نافع بود و جذام را طلا كردن بغايت نافع بود خاصه جون ادمان بر آن 
كنند و مقدار يكك درم تا دو درم طلا كردن مستعمل بود واسحق كويد مضر بود به شش مصلح آن كثيرا بود و بدل آنجا و 
شير و علكك البطم و كويند بدل آن قطران است 


لا-تين لانا! اثم1 !852 فرانسه ا املاع/111! لاااعالانا! 81- 5214115 الكيسى - 21101 5, و55طل 
لاع لان ! 81- الاانا! اثم1ا كم 


زفت يابس 


زفت تر بود كه خشكك مى شود به طبيعت خود و آن را ابوسفاس خوانند و بيشتر از ينبوت و آزر كيرند و ينبوت خرتوب بود 
وآزر صنوبر است و آزر نر كه برنميدهد و طبيعت آن كرم است در اول و كويند در دوم و خشكك است در دوم و جالينوس 
كويد كرم است در سيوم و وى خشكك تراز زفت رطب بود قوبا را نافع بود و ريشهاى فاسد را از رطوبات ياكك كند و 
ريشهاى سر و كوشت در ريشها بروياند و مفتح و محلل و ملين جراحات بود و بر موضع ضرب طلا كردن نافع بود و منضج 
ورمهاى صلب بود 


زفت رطب 


زفت تراست و آن روانه بود و در مرهمها كنند نافع بود و آن از قبيل قير بود واز ينبوت و از غير آن از انواع صنوبر كيرند و 
زفت نزديكك بقطران بود و روغن وى را فسالون خوانند و آن جنان كيرند كه زفت در يختن در تحت و بر بالاى وى صوفى 
ياكك بياويزند و بخارى كه بدان متصاعد شود جون بسيار كردد صوف را بفشايند و در ظرفى كنند و يا در قرع و انبيق نهند تا 
بجكد و آن را روغن زفت خوانند و جون با آرد جو برداء الثعاب ضماد كنند موى بروياند و اككر بر خنازير نهند نافع بود و 
منضج اخلاط غليظ بود و برص ناخن ببرد و ملين ورمهاى صلب بود و قوبا را زايل كند و جون با شكر بخورند سينه را ياكك 


كرداند و اكر بر ريش جهاريايان و جرب ايشان بيندازند سود دهد و اككر جند نوبت 


بر هر عضو كه خواهند طلا كنند فربه كرداند بر شقاق ياى طلا كردن سودمند بود و منع نفث دم بكند و مسهل بود و شريف 
كويد جون بزفت تر حقنه كنند كزندكى مار و عقرب را نافع بود و جون ميان سر كسى كه علق فروبرده باشد بتراشند و با 
روغن قطران جرب كنند علق بيرون آيد از حلق و صاحب منهاج كويد جون بككيرند از روغن وى تا ده درم و با عسل بياشامند 
ترياكك زهرها بود و بر كزندكى افعى طلا كردن سود دهد و دود وى مزه را بروياند و ريش را زايل كند و در قوت مانند 
دخان كندر بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زفت رطب رطوبتى است كه از درخت صنوبر نر ب ركيرند و آنجه از درخت باردهنده آن غير 
جلغوزه است و مسمى به تنوب سيلان مى نمايد منجمد آن را را تيانج نامند و آنجه از درخت شربين كه از اصناف سرو است 


و ثمر آن مانند ثمر سرو واز آن كوحكتر است حاصل مى شود آن را قطران نامند 
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زَفرف 

بزبان اندلسى عناب كويند و كفته شود 

زَلابيه 


به شيرازى زليبى خوانند و حلقه جى نيز كويند و آن سبكتر از لوزينج بود و قطايف و زودتر هضم شود و سرفه تررا سودمند 
بود و رطوبت سينه و شش ياكك كند و مولد سخونت بود و مصلح وى آن بود كه بعد از وى سكنجبين خورند يا انار ميخوش 
ومولد سده جكّر بود كسى را كه مجارى جكر وى تنكك بود 


زُمُرد 

ارسطاطاليس كويد زبرجد و زمرد هر دو يكك جنس بود و در معدن زر از مغرب خيزد و طبيعت وى سرد و خشكك بود جون 
بياشامند بوزن هشت جو از كزندكى جانوران زهردار ايمن باشند و خلاص يابند از سمهاى كشنده و بايد ييش از آنكه زهر 
عمل كند بياشامند تا از مركك خلاص يابند موى بريزاند و يوست رها نكند وابن مولف كويد در كتاب احجار آورده اند كه 
زمرد جوهرى است شريف نفيس حجرى معدنى بلون سبز شفاف با طراوت و معدن او در حدود مصر بود در شرقى بلاد صعيد 
در زمين سودان ميان رود نيل بود و زمرد انواع است بيرنكك واتمام رنكك و كم رنكك كم قيمت و بدترين اجناس زمرد را 
صابونى كويند و بتدريج و ترتيب بالا مى رود تا بتمام رنكك رسد كه آن را ذبابى خوانند و ريحانى كويند بعد ازاو سلقى و 
زنجارى و صيقلى و ظلمانى و اسى و اصم و كرانى و نيكوترين انواع زمرد ذبابى كه مثل جناح مكس سبز و بغايت صاف و 
آبدار مى باشد و آبش متموج رقصان و بلون در جمله اطراف شعاع مى زند و ريحانى آنست كه در طراوت و روشنى برنكك 
ريحان ماننده بود و سلقى 


آنكه برنكك به جغندر تازه مى ماند و زنجارى بزنجار مانئده بود و صيقلى و آنكه مصقول بود و ظلمانى آنكه تيره رنكك بود و 
صابونى آنكه از نرمى در دست بصابون ماند و آسى آنكه مورد رنكك بود و كراتى آنكه برنكك بركك كرات بود واصم 
سفيدى تيره كه آن دون انواع زمرد بود وعزت و قيمت زمرد در هند بيشتر بود و ريحانى و ذبابى متاع بلاد فرنكك بود و زمرد 
بسوهان سوده شد و زود شكسته كردد وطاقت آتش ندارد واكر از وى كردن بندى بسازند يا نككينى و بر خود نككاهدارند 
دفع صرع بكند جون يبش از آن زحمت نككاه دارند و جون بر كودكان خرد بياويزند خاصه در زمانى كه بزايند از صرع ايمن 
باشند و ابن ماسويه كويد نافع بود جهت خون رفتن و اسهال جون بياشامند يا بياويزند و مجهول كويد زبرجد جون حل كرده 
بياشامند جذام را نافع بود و در خواص آورده اند كه جون افعى نظر بزمرد اندازد و آب از جشم وى روانه كردد و آنكه كفته 
اند كور شود خلا-ف است و جون سحق كرهده با ادويه جهت سعفه استعمال كنند بغايت نافع بود و ادمان نظر بدان كردن 
كندى جشم زايل كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بعضى از خواص كه براى زمرد برشمرده اند از قبيل آب از جشم افعى فروريزاند يا او را كور 
كو امل تداده 
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زمج 
مرغى است كه بدان شكار كنند بفارسى جرغ كويند و شريف كويد وى خوردن و مداومت بدان نمودن ضعف دل و خفقان 


را نافع بود و زهرء وى جون در كحلها كنند تاريكى جشم و 


اشيكوري وا زابل كتد و سر كبق وى عور كلش از سكن ظلا كنتد زايل كنك 
صاحب مخزن الادويه رمج را بفتح زا و ضم ميم بتركى اوتلكو نامد 
زنجبيل 


بهترين آن جينى بود كه لون آن بزردى مايل بود اندكى طبيعت آن كرم بود در آخر سئوم وخشكك است در دوم وابن 


ماسويه كويد كرم است در آخر سئوم و تر بود در اول نافع بود جهت سده كه در جكّر بيدا شود از سردى و ترى و مجامعت 


اختيارات بديعى») ص: احنن 


را قوت دهد و محلل رياح غليظ بود كه در معده و امعا باشد و جكر معده سرد را نيكو بود جالينوس كويد فالج و لقوه واغما 
را نافع بود و مجموع دردها كه از سردى بود جون با عسل بسرشند و با ادويه هاى قوى بياشامند فولس كويد عرق النسا و 
نقرس و فالج و خدر و جمود و سده دماغ واخلاط بلغمى بد را نافع بود كرمها بكشد و سجح امعا را نافع بود ودرد سرو 
شقيقه كه از سردى بود جون سحق كنند و با روغن خيرى بر صدغين بمالند و جون دو درم با قند بياشامند مسهل اخلاط لزج 
بود ودر جشم كشيدن و خوردن تاريكى جشم را ببرد و خوردن وى حفظ را بيفزايد و رطوبت از نواحى حلق بزدايد و 
كزندكى جانوران زهردار را نافع بود و ترى معده نشف كند و منى بيفزايد و بلغم مره سودا بيرون آورد و مقدار دو درم 


مستعمل بود و اسحق كويد مضر بود بحلق و مصلح وى عسل بود و بدل وى بوزن وى فلفل 


بود يا دارفلفل و كويند بدل وى يكك وزن و نيم وى راسن بود و كويند بدل آن عاقرقرحا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زنجبيل به فتح زا و فتح جم تازه آن را بهندى ادركك و خشكك آن را سونيهه نامند و سندهى 
نيز كويند و آن بيخى است معروف نبات آن شبيه به نبات شقاقل و از آن كوجكتر و بركهاى آن باريكك و طولا-نى ودر 


مازندران هم مى رويد اما بيشتر از هند آورند 

لاتين 015210114115 +اع21/618- 213/0182 101لا/41101 فرانئه 66ا8 011/0611 انكليسى 
[للخاطةاع01102 

زنجبيل الكلاب 


فلفل المار بود و ورق وى مانند ورق بيد بود اما بغايت زرد بود و قضبان وى سرخ بود و بطعم زنجبيل بود و زنجبيل الكلاب از 
بهر آن كويند كه سكك را بكشد و طبيعت آن كرم بود و سئوم و خشكك در اول و جون تر بود و بكوبند با تخم وى و بر كلف 
زوق فاللد وتيك كيق عله كنند زايا كد و اكر ير وومياق علب ضماة كتند يكدازائد 


زنجبيل العجم 

اشترغاز است و كفته شد 

زنجبيل شامى 

وبلق راسق امت و كفيه شن 

زفبق 

كلى است سفيد كه اندرون كل وى دوسه شاخكك زرد باشد زياده تر بود و كوتاه تر بود و بهر شاخى جهار و ينج و شش تا 
ده كل بود و بوى عظيم خوش دارد و بركك كه برين شاخ بود مانند بركك مورد بود درازتر و بركك اصل وى مانند بركك 
كاشنى بود ليكن سبز بود و صاحب جامع كويد «زنبق هو دهن الحل المر با بالياسمين» و خطا كرده است و صاحب منهاج 
تزديكر كفتد كد والزنيق هو الأبيض4 و مؤلق كويد انججه محقق است اكر كويلد زتبق نوعى از سوسن سفيد است شابد و ابن 
مولف كويد رازقى زنبق بود و باقى همه قولها خلاف است و خطا و زنبق دو نوع بود و سفيد و زرد و بهترين آن سفيد است و 
طبيعت آن كرم بود در اول و معتدل بود در ترى و خشكى 


لاتين 41001410101 "الا1ا1آا فرانسه 15ا انكليسى /11ا 111الانا 


زنجار 


بيارسى زنكار كويند و بيونانى فينطوس و معنى آن مجرود بود و آن دو نوع است معدنى و عملى و بهترين آن معدنى بود كه 
در معدن مس حاصل شود و آن را بيونانى بارسقاريقس نامند و معنى آن دوده بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود تا جهارم 
تيز بود و خورنده كوشت صاب بود و جرب و بهق و برص را نافع بود ودر مرهمها استعمال كنند جهت ريشهاى يليد كه در 
بدن بود وقوت زنجار مانند قوت مس سوخته بود و ليكن زنجار از وى بقوت تر بود و جون در بينى دمند كند بينى زايل كند 


و بايد كه دهن 


ير آب كنند تا كرد آن بحلق نرسد و اكر با ادويه كه نافع بود جهت جشم بياميزند ناخنه و سبل كه در جشم باشد و 
اختيارات بديعى» ص : ا 


سفيدى و جرب و سلاق زايل كند و تيزى جشم زياده كند و رطوبت آن خشكك كرداند و بواسير و ناصور كه در مقعد باشد 
جون با رازيانه در روغن كل بياميزند سودمند بود و جون با عسل بسرشند يا با سركه بيزند سودمند بود جهت ريشهاى اعضاى 
خشكك مزاج مانند ريش دهن و استرخاى لثه و ريش بينى و كوش و بثرها را نافع بود و جهت غلظ اجفان جون با عسل در 
جشم كشند سودمند بود و مضر بود بحلق و مداواى وى به شير تازه و مسكه كنند و وى از جمله سموم بود جون بياشامند از 
بهر آنكه جون بجكر رسد تفتح كند و مضر بود بمعده از بهر آنكه عصبى بود و عضل از خوردن مغص سخت و لذع قوى در 
حلق و تقطيع در احشا و ريش ايجاد كند و قى آورد و مداواى وى آن بود كه جلاءب و آب كرم و روغن بادام و لعابات و 


مرقهاى جرب بياشامند و بدل آن بوزن آن اقليميا و نيم وزن آن زنجيفر بود 


لاتين 5لا 1 عث | لااعانا- الانات1 اعم انا اط لان)- 1]ظلاء) 5ث | .)4 نراسه 601515 اما اكاع/ا- اعراكاع/ا 
انكليسى +ا 022 01 181 802- 2810106115/٠ا‏ 


زفجفر 


بيارسى زنجرف و شنكّرف و بشيرازى صعتر كويند و آن مخلوق بود و مصنوع و آنجه مخلوق بود بيونانى مينون خوانند و آن 


حجر الزبيق بود و آنجه مصنوع بود بيونانى قبسا بارى خوانند و آن قنبار بود 


كه از كو كرد و زيبق سازند و آنجه مخلوق بود از كوكرد جيزى بمعدن زيبق رسد و مستحيل شود به زنجفر قوت زنجفر مانند 
اسفيداج بود و كويند بقوت شادنج بود و طبيعت او معتدل بود در حرارت و رطوبت و در وى قوت محلله بود و كويند كرم 
بود و خشكك در دوم و كوشت در ريشها بروياند و مبرد ورم حار بود و جالينوس كويد سرد است در دويم و خشكك ورم 
جكر و معده را نافع بود جون با روغن كل و كلاب طلا كنند و قولس كويد نافع بود جهت دانها كه در سر و لب بيدا شود 
جون با اسفيداج رصاص بروغن كل بسرشند و بدان طلا كنند و جون در مرهم كنند سوختكى آآنش را سود دهد و جراحتها 
باصلاح آورد و اككر دود كنند بر آكله نافع بود و بر ريشهاى عفن و در داروهاى جشم استعمال كنند بقوت تراز شادنج بود از 
بهر آنكه قابض تر بود از شادنه قطع خون رفتن بكند و وى از سموم قتاله بود جون بياشامند همان عمل كند كه زيبق مصعد 
كند و مداواى وى به جيزهاى جرب كنند و شحمها و آنجه در مداواى زيبق كفته شد و كويند بدل آن مرداسنج است و 
كويند بقوت شادنج است يا اسفيداج 

لاتين لاا لاكا6 ناا 6101/11 ]مالا الالااعخانا لاط الاك 

فرانسه 181 1|48)- 0106 خا نات اطعلا عارا عكانا الاك 


اككليسى [1/11101ا2/١‏ 


ب 


زن 
دوسر بود و كفته شد 
زوفرا 


تخم خرا بود و كفته شد در خرا ليكن طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم محلل نفخ بود و كزندكى عقرب را نافع بود 
خوردن و طلا كردن و مجفف منى بود و جرب وحكه را نافع بود و مقوى بدن بود ودرد سينه وشش را نافع بود جون با 
عسل كف كرفته بياشامند و جون سحق كرده با روغن كل بر سر طلا كنند در حمام خراز را نافع بود و شيش بكشد 


زُوان 
شيلم است و كفته شود 


مير محمد حسين شيرازى در مخزن الادويه مى نويسد: اكثر آن را شيلم دانسته اند و يوسف بغدادى كفته كه آن غلط است 
بلكه دانه ايست مايل به سياهى و اندكك سبزى مانند ماش و كوجكك و طولانى و سر آن باريكك بود در غلافى منحنى مانند 


بدون تفريح 


اأخعازات يلي عن 1 


زوادوق 


زادوق است و كفته شد 


زوفاى يابس 


كياهى است كه ببركك حناى مكى ماند و جبلى بود و بستانى و بهترين آن بود كه از كوه بيت المقدس خيزد و آن مشهور بود 
بزوقاى مصرى و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم و لطيف و بخار طبيخ وى جون با انجير بود جهت درد كوش نافع بود 
و بادى كه در كوش بود تحليل دهد و جون با سركه بيزند و بدان مضمضه كنند درد دندان ساكن كرداند و جون با انجير و 
سداب و عسل بيزند و بياشامند نافع بود جهت ورم شش كرم و ربو و سرفه كهن و نزله كه از سر ريزد بحلق و سينه و دشوارى 
نفس و كرم بكشد و حب القرع و اككر با عسل لعق كنند همين عمل كند و مسهل بلغم بود و داء الثعلب و داء الحيه و ريش 
روده و عرق النسا را نافع بود و مفلوج را سودمند بود و درد معده و سينه و يهلوها و رانها و سجح امعا و سده جككر و قولنج را 
نافع بود و جون طبيخ وى با سكنجبين بياشامند مسهل كيموس غليظ بود اكر با قرديانا يا ايرسا خلط كنند مسهل بود قوى و 
جون با انجير و نطرون بر سيرز ضماد كنند بككدازاند و با شراب جهت ورمهاى كرم ضماد كردن نافع بود و لون را نيكو 
كرداند و جون با شراب بياشامند جند روز متواتر استسقا و كزندكى جانوران را نافع بود و جون با آب بيزند و بر جشم نهند 


سود دهد نزول آب را و مقدار مستعمل از وى جهار درم بود 


و اسحق كويد مضر بود به جكر و مصلح وى صمغ عربى بود و كويند عناب و بدل آن بوزن آن يرسياوشان بود و نيم وزن آن 


مر زنجوش 


صاحب مخزن الالدويه در تعريف اين كياه مى نويسد: كياهى است مفروش بروى زمين بركك آن شبيه به صعتر بستانى و 
مرزنجوش و با عطريت و شاخهاى آن يركره و بر هر كرهى كلى مايل بزردى و بى تخم و تلخ مزه و نوشته اند بركك آن شبه 
ببركك حنا است 


لاتين 1/8115 لاا 0151 1/8 عاططلاا فرانسه ]1/508 انكليسى 2-0 
زوفاى رطب 


وسخى است كه بر دنبه هاى ميش ارمنى جمع شود به سبب كياهى كه شير دارد و از يتوعات بود جون بخورند بسبب حدت و 
قوت آن بتدريج بر دنبه ايشان جمع مى شود و باشد كه روان بود آن را بيزند و بقوام آورند و كويند كه هركاه ايل افعى را 
بخورد قوت و طبيعت ايل دافع سميت بود حركت كند تا دفع ضرر سم كند عرق بسيار بر بيشانى وى جمع مى شود و كثيف 
كردد آن را زوفاتر خوانند واين نوع در غايت اثر بود و طبيعت زوفاتر كرم است در سيوم و كويند در دويم وتراست در اول 
و محلل اورام صلب بود جون بدان ضماد كنند با بوره و انجير بر سبرز ضماد كردن نافع بود و استسقا را نافع بود و جهت 
سردى جككر خوردن واضماد كردن نافع بود و محلل صلابتى بود كه در حوالى مثانه و رحم باشد و نافع بود جهت سردى آن و 


سردى كرده جون به اكليل الملكك و مسكك بياميزند و زن بخود بركيرد حيض براند و بجه بيرون آورد و جون با يبه 


مرغ آبى بياميزند ريش كوش و ريش قضيب و مقعد و رحم و يبرامون آن سود دهد و تشنج را نافع بود و صاحب تقويم كويد 
مولد صداع بود و مصلح وى روغن كل و سركه بود و مؤلف كويد آنجه مصنوع بود بصنعت كيرند يشمها كه در ميان ران 


استعمال كنند و كويند بدل آن مغز ساق كاو بود 

در مخزن الادويه آمده است كه زوفاء الرطب بفتح زا و سكون طا و با بفارسى سنكل ميش و بتركى شقلدان نامند 
زهر الحجر 

خراز الصحرا است و كفته شد 

زهم 

زياد است و كفته شد 

اختيارات بديعى» ص: 7١17‏ 

صاحب تحفه مى نويسد: زهم اسم زباد است و كويند زباد اسم جانور و رهم اسم عطر اوست 

زهره الملح 


نباتى است كه در نيل مصر بر روى آب بود و در آبهاى ايستاده و نهرها نيز بود و در زمينهاى شور بود و بهترين آن زعفرانى 
رنكك بود بغايت منتن باشد و در طعم وى شورى و كزندكى باشد و محلل و ملطف بود و مصلح ريشهاى يليد بود و ريشهاى 
خورده بود و رطوبتى كه از كوش آيد جون باب و شراب بجوشانند و بياشامند شكم براند ليكن معده را بد بود و جون با 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آن جيزى است شبيه به شوره و شورطعم و زعفرانى رنكك و تند بود و كريه الرائحه شبيه بوى 
ماهى و لذاع قوى با اندكك رطوبت كويند در حينى كه آب نيل طغيان كرده بر زمينهاى يست مى ماند و آن آبها از تابش 
آفتاب خشكك كردند و زهره الملح حاصل شود و ماسرجويه كويد كه آن شوره است كه مانند غبار بر روى نمك معدنى مى 


باشد 
در تحفه حكيم مومن نيز همين مطالب آورده شده و احتمالا ماخذ صاحب مخزن الادويه همين تحفه بوده است 


زهره النحاس 


آن جيزى است كه جون مس بككدازند و در كودى از زمين ريزند و آب بران ريزند تا به بندد و اجزاى مس جمع شود و آب 


آن جون جمع كردد كفى كردد مانند نمكك و آن را زهره النحاس خوانند بهترين وى سفيد بود و وى اكال و لذاع و قابض 
بود كوشت زياده بخورد و كرى كهن شده زايل كند جون سحق كنند و در كوش دمئد و مسهل آب زرد بود و بواسير خشكك 
كندو 


ورمها تحليل دهد و ريشهاى عفن باصلاح آورد و جون با شراب بياميزند بثور زايل كند جون با عسل بياميزند و بدان تحنكك 
كنند ورم ملازه بكدازد 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: زهره النحاس جيزى است شبيه بكف و نمكك دانه دانه كه از ياشيدن آن بر روى مس 
كداخته و تفته بهم مى رسد 

زيقتون 

آنجه رسيده بود در حرارت معتدل كويند كرم بود و آنجه نارسيده بود بغايت سرد و قابض بود و زيتون سبز بهترين آن بود 
كه تر بود طبيعت آن سرد و خشكك بود و زيتون سياه غذا زيادتر دهد از انواع زيتون و طبيعت وى كرم و خشكك بود و زودتر 
از سبز هضم شود و جون با استخوان بخور كنند جهت ربو و مرضهاى شش نافع بود ليكن خوردن وى بيخوابى آورد و صداع 
و خلطى سوداوى از وى تولد شود واولى آن بود كه در ميانه غذا خورند با سركه كه كسر بعضى شر وى مى كند و مقوى 
معده بود و اشتهاى طعام بياورد و مجامعت را زيادت كند و قوت كمر بدهد و زيتون كوهى كرم و خشكك بود و آن رااعتم 
خوانند و زيتون الماء آنجه نارسيده بود سرد بود و قابض و آنجه رسيده بود معتدل بود در حرارت و اشتها بدهد و معده را نافع 
بود خاصه جون با سركه بود و جون سحق كرده ضماد كنند بر ريشهاى جركن ياكك كند و سوختكى آتش را نافع بود و 
زيتون سبز طبيعت ببندد و معده را دباغت كند و قوت غذا بدهد خاصه نمكسود آن واما دير هضم شود و غذا بد دهد جون 


در 


سركه نهند زود هضم شود و شكم بيشتر ببندد و اسحق كويد جون ينج درم از آب وى بياشامند نافع بود مره صفرا را و كويند 
مضر است به شش و اصلاح آن بعسل كنند و عصاره وى جون زن بخود بركيرد سيلان رحم و خون بازدارد البته و مغز 
استخوان وى جون با بيه بياميزند و بر برص ناخن نهند زايل كند و نمكك آبى كه زيتون در وى نهاده باشند جون مضمضه كنند 
بن دندان و دندانى كه متحركك باشد محكم كند و آنجه تازه بود و بلون ياقوت بود معده را نيكو بود و آنجه رسيده و سياه 
بود معده را بد بود و زود تباه شود و آنجه در نمكك نهند لطيف تراز آن باشد كه در آب نهند و ابن مؤلف كويد هيج درخت 
از زيتون درازعمرتر نيست و كويند درختهاى زيتون كه در فلسطين بود كشته يونانيان بود حال آنكه يونان ييش از روم بوده و 
اكنون هزار سال باشد و زياده عمر درختهاى آن 


فرانسه و انكليسى 0111/5 لاتين للرع 802 ا لاع مع ا0 
اختيارات بديعى») ص: تدننا 
زيت 


فارسى وق زينرة خوائعه امه خيريق بوه ال كر وسيدة كرند طيعك 1ن كرد كريوة كرض معدل و انهه او زهرة 
سرخ كيرند متوسط بود ميان رسيده و نارسيده و آنجه از زيتون سبز كيرند آن را زيت انفاق خوانند و طبيعت آن سرد و 
خشكك بود در اول و كويند در وى رطوبتى بود معده را ياكك و نيكو كرداند و آنجه از زيتون برى كيرند روغن كل بود در 


اكثر حالتها و نافع بود جهت حمره و شرى و جرب و قوبا 


و صداع دندان متحرك محكم كند و سبوسه سر زايل كند و اكر هر روز بر موى مالند رها نكند كه زود سفيد شود و آنجه 
زيت كهن بود بقوت روغن خروع بود و آنجه تازه بود كرم بود باعتدال و ميل برطوبت داشته باشد يس اكر بشويند معتدل بود 
ميان ترى و خشكى و شستن وى جنان بود كه در آب شيرين كنند و بدست بزندد جند نوبت و صافى كنند جالينوس كويد 
زيت كرم است در دوم و كهن وى جون در جشم كشند تاريكى جشم زايل كند و بر نقرس طلا كردن نافع بود و آنجه شسته 
بود موافق درد اعصاب بود و عرق النسا و با جو آب خوردن ده درم مسهل بود وبه آب كرم آشاميدن وقى كردن كسر زهرها 
بكند و زيت انفاق را زيت الاصى كويند و بهترين آن شيرين بود تازه معده را نيكو بود و بن دندان و دندان محكم كند جون 
در دهان زمانى نككاه دارند و منع عرق بكند و جون در ديكك مسين بجوشانند تا بقوام عسل آيد منفعت وى مانند حضض بود 
و مجموع زيت ها منع سرما بكند از بهر آنكه زود در بدن نفوذ نكند و تليين طبيعت كند و جهت قولنج كه سبب آن ورم امعا 
بود يا سده كه عارض شود از رجيع يابس بدان حقنه كردن سود دهد و زيت كهن كسى را كه در جشم وى بادسبل بود يا در 
اجفان وى رطوبتى غليظ بود يابس و بارد باشد جون در جشم كشند سفيدى جشم زايل كند و قوت باصره بدهد و روشنايى 


بيفزايد و 


زيت بيكك سال كهن شود و هرجند بككذرد فاضل تر بود و اكر بر كزندكى عقرب كرم كرده بمالند در حال درد ساكن 
كرداند و بدل زيت كهن كويند روغن خروع است و كويند روغن فجل و در ادويه قتاله زبد البحر 


زيتار 


ثفل زيت است و بيونانى امورعى خوانند و بعربى عكر الزيت و بيارسى دردى زيت جون ببيزند طبيعت آن كرم و خشكك بود 
در دوم و در عكر الزيت كفته شود 


زيت ركابى 


زيت انفاق بود و اهل عراق آن را زيت الركابى خوانند بدان سبب كه بر شتر از شام بياورند و اهل مصر زيت فلسطين خوانند و 


كفته شد در زيت 

زيت الحبس ززيتون الكلب 
زيتون برى بود و كفته شد 
زيتون الارض 

مازريون بود و كفته شد 
زبر 

كتان است. و كفته شود 
زيت الهرجان 

وزيت السودان كفته شد 
زيبق 

بيارسى سيماب بود وى را نام بسيار بود و به لغت اكسيريان الفيان» الغبيط» الزمزم» الحىء الماء السحابء النورء 
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الزوادوق» الروحانى» عين الحيوان» اللبن» الحل. الدهن» الابق» القرار الروح» الفافه» الطيار أ مجموع يزبان اكسيريان اسينة و 
ابن مؤلف كويد بزبان اكسيريان جند اسم ديكر دارد همجون: لبان» عطارد» فيدانق» برق» ثقيل» حسد» ماء حيات» عيان» فيبرلا» 
ماد المي املكف الأرقر مام النذاكت» الك الخطايس السدنو العلازا حرق مصيعك اله ابن اشصها وارديو عقوة مضع القند 


طلق الحاجىء قنديل اليحروم» ركبه الاسد و بشيرازى حيات و بهترين آن بود كه زنده بود و استعمال نكرده باشد بغايت جهنده 


بود اكر در ياره كرباس كنند و بيفشارند تا بيرون آيد و كرباس سياه شده باشد استعمال كرده باشد طبيعت زيبق كُرم و محرق 
باشد و كويند سرد واتر بود در دوم و وى مصدع و قابض بود مقتول وى جهت قتل شيش خصوصيتى دارد و با قردان حيوانات 
همجنين بكنند و قردان را بشيرازى كنه خوانند با روغن كل جهت جرب و كله نافع بود و خاكك وى جون با شراب بسرشند 
موش را بكشد و جون با سركه بر جرب و حكه طلا كنند نافع بود و دخان وى رنجها يديد كند مانند فالج و كرى و عقل زايل 
كند و جشم تاريكك كند و لون زرد كند و جستن اندامها بيدا كند و بوى دهن و خشكى دماغ ودر موضعى كه دود وى برود 


مار و عقرب و كزند كان بكريزند و بميرند و زيبق مصعد كشنده بود و اكر زيبق در كوش كسى 


ريزند اختلاط عقل بيدا كند و باشد كه بصرع و سكته كشد و مداواى وى آن بود كه ميلى از رصاص در كوش او كنند تا 
زيبق بروى جسبيده بيرون آورد و آنجه مصعد بود نه مقتول جون بياشامند در حال از شيب بيرون آيد و مضرت بسيار نرساند 
جون زنده بود علاج كسى كه زيبق خورده باشد مانند علاج كسى بود كه مردار سنكك خورده باشد و مولف كويد صفت 
تصعيد آن بسيار است اين يكك نوع كفته شود بستانند زيبق و بياميزند و با نيم وزن آن اسرب يا قلعى و بسايند با همجندان زاج 
سوخته يا همجندان خشت يخته و بوزن مجموع نمكك بريان كرده و همه را بر صلايه بسايند و آب حماض اترج بر آن بريزند 
و آهسته بسايند تا بغايت سوده كردد بس آن را بريان كتند با آنتش نرم و به شيشه كل اندود كتند يا ديككى بككل اندوده كنند 
و سربسته بآتش نرم بريان كنند و ديكر بار بسايند يكك روز و نيم بحماض اترج و ديكر بريان كنند بآتش نرم و هفت نوبت 
جنين كنند بعد از آن بسايند و در شيشه بككل حكمت اندوده كنند و تصعيد كنند سه نوبت تا سفيد شود مانند دانه مرواريد و 


آن سم قاتل مهلك بود و الله اعلم بالصواب 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: زيبق بكسر زا بفارسى سيماب و جيوه و بهندى ياره و بفرنكى سلوامون نامند 
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باب السين 

ساذج 


صاحب منهاج كويد هندى بود و رومى بود و هندى را ماهستان خوانند و مالانيرون و مالانرون نيز كويند و آن درختى است 


مانند ورق 


كردكان و بر روى آب بيدا شود وى را بيخى بود مانند عدس الماء و بهترين آن بود كه تازه بود و يكك روى وى بزردى مايل 
بود و يكك روى به سبزى و رايحه وى قوى بود و آنجه لون وى سياه بود برنكك قرنفل بود و طبيعت ساذج كرم است در دوم و 
از خواص وى آنست كه جون بر جامه يراكنده كنند از سوس ايمن باشد و اككر در شيب زبان نهند بوى دهن خوش كند و 
معده و جككر سرد را سود دهد و درد جككر مزمن و درد سيرز و روده را نافع بود و مقوى بدن بود و مسمن و درد معده و بادى 
كه در روده بود و دشوارى زادن را نافع بود و مشيمه محتبس را بيرون آورد و جون زن بخور كند و با سركه بر شكم طلا كنند 
حيض و بول و شير براند و مره سودا را سودمند بود وابن مولف كويد بهترين ساذج آن بود كه شور نبود و ببوى ناردين را 
مشابه و وى درد دل و خفقان را نافع بود و بوى بغل زايل كند و در قوت نزديكك به سنبل الطيب بود اما از وى نرمتر بود و 
مقدار مستعمل وى يكك مثقال بود و اسحق كويد مضر است به شش و مصلح وى شراب به بود و بدل آن بوزن آن سنبل 
الطيب و كويند سليخه يا طاليسفر 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان ساذج مى نويسد: ساذج را بهندى بترو و تيزيات نيز نامند و آن بركك درخت هندى است 


باريكك و طولانى از بركك بيد عريضتر ضخيم تر و خوش بو 


واندك تندطعم و زردرنكك و اندكك خشن ... 
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ساداوران 


قنطار خوانند و معنى ساداوران بيارسى سواد القضات بود و ختم الملكك نيز كويند و بشيرازى سيهك داوران كويند و صاحب 
منهاج كويد جيزى است مانند صمغ كه در اندرون بيخ درخت كرد كان كه مجوف شده باشد يابند و مولف كويد كه آن 
جيزى است كه در درخت بطم كهن شده يابند و آن را آب بن خوانند و صاحب جامع از درخت جوز تا درخت بطم غلط 
كرده است و بهترين آن بود كه بسرخى مايل بود و طبيعت آن سرد است در دوم و خشك است در سئوم كويند كرم است 
خون را ببندد خوردن واز بيرون ضماد كردن يا بخود بركرفتن و جون سحق كنند و نيم درم از آن باب لسان الحمل بياشامند 
هم خون ببندد و هم قطع اسهال كند و اككر زن بسركه بسرشد و فرزجه سازد و بخود بركيرد قطع خون رفتن بكند و قوت 
عروق رحم و اورده آن بكند و همجنين اكر به آب لسان الحمل بياشامند و جون حقنه كنند بدان رحم را همان عمل كند و 
اكر حل كنند در آب ورق مورد 
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سبز و سه نا ينج درم مورد اضافه كنند وزن موى خود را بدان غلاف سازد و بن موى به آب مورد كه آن را حل كرده باشد تر 
كند قوت موى بدهد و از تساقط منع كند بخاصيتى كه در وى باشد و اكر بياشامند نيم مثقال معده و امعا را ياكك كرداند و 


اكر بر ورم خصيه و ذكر بر سركه خمرى طلا كنند نافع بود و ديسقوريدوس كويد بخاصيت موى را قوت دهد و خوردن وى 


كويند مضر بود به سر و مصلح وى زعفران بود و بدل آن بوزن آن فيلزهرج و دو دانكك آن بيخ نى 


صاحب مخزن الادويه ساداوران را معرب از سياه داران نامد يعنى سياهى درختان و بعربى كويد سواد الحكام كويند و سواد 
القضات جون از آن قسم مداد ترتيب دهند و آن جيزى سياه مايل بسرخى و براق شبيه به شيح باشد با اندكك تلخى و در جوف 


درختان هند بهم مى رسد و آنجه از درخت ناركيل هم رسد را بهتر مى داند 
ساج 


شريف كويد درختى است در هندوستان و هيج درخت از وى بزركتر نبود و جوب وى صلب بود و سياه و طبيعت آن سرد و 
خشكك بود جون بسوزانند ودر آب ماميثا اندازند و بيش از آن سحق كنند و بيزند ودر جشم كشند قوت حدقه دهد و ورم 
اجفان را نافع بود و جون جوب وى حل كنند با آب سرد ودر سر مالند صداع كرم زايل همجنين بر ورمهاى صفراوى دموى 
ماليدن بكدازاند خاصه جون با آبى كه طبيعت وى سرد باشد بود واز ثمر وى روغنى سازند كه معروف بود بدهن الساج و 
غش نافه مشكك بدان كنند و بدان غرص كنند و ييدا نباشد الا آنكه وزن آن زياده كند و فشاره جوب وى جون بياشامند كرم 


از شكم بيرون آورد و بقوتى كه در وى است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ساج بهندى سال و ساكون نامند و آن درختى بقدر درخت جنار 


وشرض رك وحتلة مائل يشناهق .و كس الورق وحوش بو يركف أن يرو كقا و عريقى و اتدكه طولاتى و ثمر أن شدن فوقلن و 


يسته و اندكك طولانى و در كوهستان مى شود و ثمر آن را جوش داده و مى خورند 
سانقه 

ورسياوشاق اسخاو كتعداكد 

ساساراكشت 

بذر الانجره است و كفته شد 

سام ابرص 


صوار خوانند صاحب جامع كويد وزغ است و سهو كرده وزغه سم مهلكك است و سام ابرص موذى نيست و به شيرازى 
ماترنكك خوانند و باصفهانى مالمالى و طبيعت آن كرم و خشكك بود و بهترين آن بود كه در بستانها بود جون بشكافند و بر 
كزندكى عقرب نهند درد ساكن كند و كويند جون خشكك آن باز زيت بياميزند و طلا كنند و بر سر كل موى بروياند و بول 
وى و خون وى فتق كودكان را بغايت نافع بود جون بيزند ودر آن بنشينند و همجنين بول و خون وى با قدرى مشكك در 
سوراخ قضيب كودكان جكانند بغايت سود دهد فتق را و جككر وى جون بر سوراخ دندان نهند درد ساكن كند و جون بكوبند 


و بر موضع سهام نهند بيرون آورد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: به شيرازى ماترنكك و با اصفهانى مالمالى و بهندى جهجكلى و در بنككاله تكتكى نامند و آن 


از جلياسه و شبيه به حردون و با نقطه هاست و سميت آن بحد سميت جلياسه نيست 

وزغ به لاتين /21/2014151 1 ظلالك؟! فرانسه ع 1 +اعا/ا 6182101011112 انكليسى 00 لك العام 
ساساليوس 

ساساليون و سياليوس نيز كفته شود 

سالامندرا 

نوعى از عظايه است جهار ياى دارد و در كان نشادر بسيار بود و دنب وى كوتاه بود و آن بزركتر و يهن تراز سام ابرص 
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بوفو كردن وى باريكتر بود و لون وف ابلق بوة ال سياة و ورة ع كويئد حون در آتشن اتذازئك سوزد و اكت سر دلب آناسياة 


بود و علامات كسى كه آن خورده باشد درد معده سخت بود و ورم شكم و كزاز و احتباس بول و ورم زبان و زايل شدن عقل 


و لون اندام سياه كردد مانند بادنجان و منفعت آن در خردون كفته شد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سالامندرا اسم يونانى نوعى از عظايه است و بتركى بيلانه اغوديرن نامند و آن حيوانيست 
شبيه به مار و دست و يا دارد و دستهاى آن كوتاه تراز ياها و كردن آن باريكك و دم آن كوتاه و بزركتر و يهن تر سام ابرص 


است .. 
ساق البقر 
جون بسوزانند و بكوبند و بياشامند نافع بود جهت خون رفتن از شكم 


سيستان 


مخاطه و مخيطا كويند و معنى سيستان اطباء الكليه و بعربى دبق خوانند بهترين وى بحرى بود كه تازه و فربه بود و صمغى بود 
و طبيعت آن معتدل بود و كويند سرد بود و كويند خشكك است و كويند كرم و تر بود براى سينه نافع بود و حلق را نرم دارد و 
شكم براند و تشنككى بنشاند و مسهل سودا بود و منقى بدن و مقوى آن بود وامعا رااز اخلاط ياكك كرداند و در ادويه مسهله 
نيكو بود فعل وى تبهاى كرم كه سبب وى خون يا صفرا بود و آنجه از بلغم شور بود سود دهد و مقدار مستعمل از وى سى 
عدد بود ليكن غذا اندكى دهد و مولد بلغم بود و كويند مضر بود بجككر و مصلح وى آب عناب بود 


صاحب مخزن الامدويه مى كويد: سيستان بفتح سين و كسر يا لغت فارسى است بعربى دبق و بهندى لسوره نامند و معنى 
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صاحب منهاج كويد سنككى است سياه و براق كه از هندوستان آرند و صاحب جامع كويد جيزى است بلكه سنككى است مانند 
كهربا در جرح ليكن سياه و براق بود و مولف كويد آن دو نوع است يكك نوع از دربند قبجاق آرند و آن اينست كه بمرور 


سخت مى كردد و سنكك مى شود بتاثير هوا و يكك نوع از جيلان آرند و آن كانى بود بهترين آن دربندى بود و بفارسى شبه 


كويند و آن 


را سبق و شبرنكك كويند و به شيرازى شوق خوانند و طبيعت آن سرد و خشكك بود و شريف در خواص آورده كه هركه آن با 
خود دارد از جشم بد ايمن بود واكر از جهت درد سر از سر بياويزند درد سر زايل كند و مجرب است و ارسطاطاليس كويد 
كسانى كه مسن باشند و در جشم ايشان ضعفى باشد مانند خالى يا مكسى يا جون ابر جيزى در برابر ايشان آيد و خي ركى كند 
آئينه از وى بسازد و برابر نظر دارد و منظور نظر خود دارد آن زحمت زايل كردد واز نزول آب ايمن باشند و هركه مهره از 
وى با خود دارد از علت آتش ايمن بود و ميل آن در جشم كشيدن روشنى آرد وقوت باصره بدهد و مولف كويد شبه در 


آتش همجنان افروزد كه هيزم وازوى بوى نفط آيد 
سبع الارض 

شعر الجن است و كزبره البر نيز كويند و آن يرسياوشان است و كفته شد 
سبع الشعر 

كويند افتيمون است و كفته شد 

سجلاط 

باسميى اث و كف شود 

اختيارات بديعى» ص: 7١/‏ 

سجينوش 

خلال مامون كويند و آن ادخر است و كفته شد 
سدوس 

نيلج است و كفته شود 

ساو 


بيارسى كنار بود و آن دو نوع است يكك نوع خار دارد و يكك نوع خار ندارد و آنجه خار دارد آن را صنال خوانند و آنجه 
ندارد غبرى خوانند و در نبق كفته شود بهترين آن بود كه ورق آن سبز و يهن بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود دوخان وى 
بغايت قابض بود و صاحب منهاج كويد صمغ وى خراز زايل كند و موى را سرخ كرداند و ملين و محلل ورم بود و اسحق 


كويد دو درم از وى مقوى امعا بود و مضر بود بسر و مصلح وى كثيرا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سدر به كسر سين و سكون دال و را بفارسى كنار و بهندى بير و ثمر آن را بعربى نبق كُويند 


ضمنا برى آن را صنال مى نامد 


صاحب تحفه بركك او را جهت زخمها و تنقيه جرك بدن و تقويت مو و منع سقوط آن مفيد مى داند ... 


و 


سداب 


فيجن خوانند و بيغابن نيز كويند و آن بستانى بود و برى و جبلى و بهترين آن بستانى بود و سبز تيز بوى كه نرديكك درخت 
انجير رسته باشد و طبيعت آنجه تر بود كرم و خشكك بود در دويم و خشكك آن كرم و خشكك بود در سئوم و طبيعت برى در 
درجه جهارم بود و كويند در سئوم و بستانى مقطع و محلل اخلاط غليظ لزج بود و بهق زايل كند و ثاليل و جون بخايند بوى 
سير و بياز قطع كند و محلل خنازير بود جون بدان ضماد كنند فالج و عرق النسا و درد مفاصل را خوردن و ضماد كردن 


سودمند بود و جهت صداع 


مزمن با سويق ضماد كردن نافع بود و با سركه ضماد كردن بر بينى رعاف ببندد و خوردن ورق وى تنها يا با انجير خشكك و 
كردكان رفع ضرر سموم قتاله بكند و موافق ضرر جانوران بود جون با شبت خشكك بيزند و بياشامند و مغص را ساكن كند 
جون استعمال كنند جنانجه ذكر رفت و در دفع سموم و درد سينه و يهلو و دشوارى تنفس و سرفه و ورم كرم كه عارض در 
شش بود و عرق النسا و مفاصل نافع بود و جون با زيت بيزند و بدان حقنه كنند و نفخ معا كه آن را قولون كويند و نفخ رحم 
و نفخ معاى مستقيم را نافع بود و جون سحق كرده با عسل بسرشند و بر فرج زنان يا مقعد بمالند نافع بود درد رحم را كه از 
اختناق بود جون با زيت بجوشانند و بياشامند كرم را بكشد و جون با نمكك بود وغير نمك روشنايى جشم بيفزايد جون در 
جشم كشند و جون سحق كنند و در بينى دمند خون رفتن بازدارد و جون با نطرون بهق سفيد را بدان بشويند صحت يابد و با 
انجير بر استسقاى لحمى ضماد كردن نافع بود و جون ضماد كنند يا ورق غار ورم انثيين را نافع بود و جون با عسل و شبت بر 
قوبا نهند سود دهد و عصاره وى جون بر يوست انار كرم كنند ودر كوش جكانند درد كوش را نافع بود و جون با آب 


رازيانه و عسل بياميزند و در جشم كشند ضعف جشم را نيكو بود واكر با سركه و سفيداج و 


روغن كل و حمره و نمله و ريشهاى تر كهن كه در سر بود بمالند نيكو بود و شريف كويد فالج و رعشه و تشنج را نافع بود 
جون هر روز يكك درم از وى بياشامند و اكر از آب طبيخ او مقدار سكرجه با بيست درم عسل بياشامند فواق را زايل كند و 
اكر بياشامند يا ضماد كنند جهت كزندكى عقرب و مار و رتيلا و سكك ديوانه بغايت نافع بود و وى دفع زهرها بكند و روفس 
كويد منع آبستنى بكند و طبرى كويد تخم وى جون بكوبند يكك درم يا دو درم و بياشامند بعسل يا سكنجبين فواق كه از نمله 
بود و سردى در سر معده يبدا شود نافع بود و صرع و كابوس را نافع بود و جون بياشامند قولنج ريحى را نافع بود و جون بيزند 
با زيت و بر مثانه تكميد كنند عسر البول را نافع بود و اسحق كويد جون سحق كنند يوست سداب جبلى را و طلا كنند بر 
موضع داء الثعلب زايل كند اكرجه كهن شده باشد و عصاره سداب جبلى و اصل وى با موم بياميزند و بر داء الثعلب نهند موى 


بروياند و هيج دارو دراين علت نيكوتر ازاين نبود واكر آب 
اختيارات بديعى» ص: 7١9‏ 


ورق بستانى وى اندرون بينى بجكانند و طلا كنند صرع بجكان كه آن را ام الصبيان كويند زايل كند و سداب منى را خشكك 
كرداند و مقطع شهوت و باه باشد و مضر بود بسيار خوردن وى بجشم و مصدع بود و مولد شقيقه بود و مصلح آن انيسون بود 


درم بود بزركان را و كودكان را از قيراطى تا دو قيراط و كويند بدل بستانى نعناع و فوتنج بود و كويند با سيسنبربرى جون 
بكوبند و بر عضوى ضماد كنند ورم كرم حادث شود واز خوردن وى حرقتى و التهابى سخت بيدا شود و مداواى وى بقى 
كنند و آنجه در مداواى دقلى كفته شد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سداب بضم سين لغت عربى است و بيونانى فيجن و در تنكابن و ديلم ييم و بهندى سانول و 
سائرى و بلغتى زونجى و به بنكالى تتلى نامند درخت بستانى آن تا دو ذرع و بركك آن ريزه و بدبو و بسيار سبز كويا بر آن 


غبارى نشسته و كل آن زرد و تخم آن در غلافى و سه عدد بهم ببوسته مثلث شكل است 
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سرمق 

سرمج نيز كويند و آن قطف بود و كفته شود 

سريقون 

سرخس 

جيلدارو و كيليدار و حمان و صفير و كيليكانى كويند و بلغتى ديكر خلجون و آن نر و ماده بود وقدرت هر دو مانند يكديكر 
بود بهترين آن بود كه سياه بود و بزركك و جون بشكنند اندرون وى فستقى بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در دوم كرم 
كدو و كرمهاى ديكر بكشد و بيرون آورد و جالينوس كويد جهار مثقال ازوى با ماء العسل بياشامند حب القرع بكشد و بجه 
مرده بيرون آورد و بجه زنده بكشد و جون بر جراحتها تر نهند خشكك كرداند و ديسقوريدوس كويد جهار درم از وى با 
شراب جون بياشامند حب القرع بيرون آورد و اولى آن بود كه بيش از آن شير بخورد واككر سه درم با شراب بياشامند كرم 
دراز بيرون آورد و روفس كويد ريش كرده و مثانه را نافع بود و عرق النسا و نقرس و درد مفاصل را سودمند بود جون با 
عسل بياشامند و صاحب منهاج كويد شربت از وى دو درم بود واين مقدار با ادويه هايى كه قاتلات دود بود خلط كنند عمل 


كند و الا نكند و كويد مضر بود و كليه و مصلح وى شيح ارمنى بود و كويند بدل وى تخم شبرم بود و مصلح وى شاه بلوط 


بود و شكر سفيد و بدل آن شيح ارمنى بود 


در مخزن الا-دويه آمده است كه: سرخس به فتح سين و سكون خا اسم فارسى است و بيونانى بطارس و در تنكابن و ديلم 


جماز و بهندى كيل دارو و بسوره نيز ودر 


بنكاله ينكهراج نامند و آن بيخى است سياه رنكك مائل بسرخى و يركره و يراز ريشهاى باريكك و نر و ماده مى باشد نر آن بى 


ساق و بى ثمر و بى كل بلكه شاخى از بيخ آن مى رويد بقدر ذرعى و ماده آن بى شاخ و منحصر بيكك بركك مرتفع ... 
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سراد 


خلال است و كفته شد 
سرساد 


ينلجد 9 ينجنكشت بود و كفته شد 
سرطان نهرى 


بهترين آن بود كه خرجنكك جوى بود و بزركك بود ودر آبهاى شيرين بود وطبيعت وى سرد و تر بود مسلول را سودمند بود 
خصوصا بشير خر و جون هضم شود غذا بسيار دهد و خاكستر وى شقاق يايها كه سبب آن سرما بود و كلف و بهق را زايل 
كندو 


اختيارات بديعى») ص: خض 


بر كزندكى سكك ديوانه با سركه نيكو بود واكر با جنطيانا و كندر بود شايد كندر يكك جزو جنطيانا ينج جزو خاكستر وى ده 
جزواكر با عسل بود ملين عمل كند و كزندكى عقرب و رتيلا خوردن و ضماد كردن نافع بود و محلل اورام بود جون بروى 
نهند و خاكستر وى شقاق مقعد را نافع بود و سرطانات جون خام بكوبند و سحق كنند و با شير خر بياشامند كزندكى جانوران 
و رتيلا-.و عقرب سودمند بود وجون بيزند و بخورند و مرق آن بياشامند قرحه شش را نافع بود وجون بكوبند و با بادروج 
نزديكك عقرب برند عقرب بميرد و شريف كويد اكر بباشامند با شراب سفيد اثر بول را نافع بود و سنكك بريزاند و بيرون آورد 
و جون ببزند با رازيانج و كرفس و آب آن بياشامند سى درم بول و حيض براند و اكر همجنان خام سحق كنند و باب بشويند 
و غرغره كنند بدان مقدار سكرجه خناق وجع لوزتين را سود دهد واكر جشم وى بباويزند بر كسى كه تب غب داشته باشد 


شفا يابد و بصرى كويد كوشت سرطان نهرى و مرق آن باه را زيادت كند و مسلول را سود دهد 


و كويند جون با حشيش شعير ببزند جهت ابتداى سل كه از خشكى سينه و شش بود نيكو بود و شيخ الرئيس كويد دشوار 
هضم شود و غذا بسيار دهد و مصلح وى آن بود كه با ماش ببزنند بختنى نيك و كويند مضر بود بمثانه و مصلح وى طين 
قبرسى بود و بدل سرطان خشكك بوزن آن صدف بود وابن زهر كويد اكر بيزند با شبت و مسلول به طبيخ آن غرغره كند 
ضعنت بابد و كر باق سرظطانة يناو نيزتل بر فرقض هيوةاذار هيوه تيقد و اكر سوزتد و ظلة كنند بر سان كسى كداسرطان 
داشته باشد شفا يابد مؤلف كويد صفت غسل آن جنان است كه يايهاى وى بيندازند و شكم وى بشكافند و بخاكستر جوب رز 
و نمكك بشويند و بعد از آن ببزند و با ماش يا جو مسلول را سود دهد و صفت سوختن وى جنان است كه ديكى مسين سرخ 
كنند و بر آتش نهند و سرطان زنده در آن نهند و آتش كنند تا سوخته كردد مانند خاكستر و بايد كه تابستان بود بعد از آنكه 


طلوع شعرى عبور شده باشد جون آفتاب باسد رسيده باشد و قمر يانجده شب كذشته باشد 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: سرطان را بفارسى خرجنكك و بهندى كيلرا نامند 
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سرطان بحرى 


٠. 2 ٠ 200 5‏ .4 85 «| ان 2 5 
نوعى از خرجِنكك دريايى بود بحرى همه اعضاى وى و محرق وى الطف محرقات بود صفت سوختن وى آنست كه در كوزه 
٠.‏ 5 ح 0 4-4 5 ٠. 30 57 ٠.‏ 11 .اث 5 ٠.‏ 
نو كنند در كل حكمت كرفته و يكك شبانه روز در تنور نهند و بردارند و آن سرد و خشكك بود در سيم سوخته وى جون 


سحق كنند و 


بدان سنون كنند دندان را جلا دهد و كلف و نمش زايل كند و ريشهاى جشم زايل كند و نشف رطوبت از طبقات وى بكند و 
نود و ترعى از سرظان هيف دو درياق جين كه جوق اق جز ييرون اورئد وهوا يوى وسد صلب فى كردد ماليد سكه 
سرخينوس 

سراج القُطرب 

و سراج القطريل نيز كويند و صاحب منهاج كويد كه آن جزم است و آن نباتيست نزديكك به زوفا و مستعمل از وى تخم وى 
بود و بهترين آن تخم بود و طبيعت آن ككرم بود در اول و خشكك در دوم قابض و قطع خون رفتن كند و ريش روده را سود 
دهد جون بدان اختقان كنند و صاحب جامع كويد سراج القطرب يبروج الوقاد است و شجره الصنم نيز كويند و همو كويد 
شجره سليمان بن داود عليه السلام است و كويد شجره ذو القرنين الاسكندر است و اقوال ديكر بسيار آورد و خود نيز كفته كه 
آن افينوس است كه آن را حدقى خوانند و قول رازى آورده است كه آن نباتى است كه بيونانى آن را لوسيماخيوس خوانند و 
ديكر كفته اند كه بيوناى لخينس كويند و قول غافقى آورده است كه نباتى است در ميان كتان رويد و فقاح وى مانند كل 
سرخ بود و اصل وى مانند جوزى بود وقول شريف آورده كه آن نباتى است كه در شب مانند شعله آتش بود جون تر بود و 
جون خشكك شود فعل وى باطل كردد و قولى ديككر آورده كه سروى در خانه نهاده بود وآن شخص جون از خواب بيدار شد 
و برخاست بيخ سرو نا تر بود ماندد نورى بيدا بود و جون خشكك شود فعل او باطل شد فى الجمله اقوال مختلف آورده اند و 
تحقيق نكرده اند كه 


اواراث تلن ا 1 


جيست صاحب جامع كفته كه آن مطلقا جزم است و صفت يبروج دريا كفته شود 


صاحب مخزن الادويه در ماهيت سراج القطرب مى نويسد: 


كياهى است كه تروتازه آن در شب مى درخشد و اين اسم مشتق از دو معنى است يكى سراج كه بفارسى جراغ مانند و دوم 
قطرب كه كرم كوجكى است بعضى يرنده و بعضى غير يرنده كه در شب مى درخشد و بفارسى كرم شب تاب و بهندى بهكه 
جوكتى نامند و همجنين اسم دوائى است كه بيونانى افينوس نامند بمعنى حدقى و نيز نباتى ديكر كه آن را بيونانى خسيس 
نامند و بعضى بر خيلى جبلى كه كل آن آسمان جونى است و بر كياه ديكر كه آن را بيونانى لوسيماخيوس نامند و بر كياهى 
نيز كه آن را بلغت مغربى بخيله نامند و در ميان كياه كتان بهم مى رسد و كل آن سرخ و بيخش بقدر كردكان است و 


همجنين بر بيروج نيز اطلاق كرده اند 
سرو 


در طبع وى حدتى بود و حراقتى و مرارتى و عغوضتى و حرارتى و طبيعت وى معتدل بود در كُرمى و خشكك بود در دوم و 
كويند سرد است ورق وى قابض و محلل بود و خون را قطع كند و جون بكوبند و با سركه بياميزند موى را سياه كند و جون 
ضماد كنند تنها يا با سويق جو بر حمره و نمله و ورمهاى كرم كه در جشم باشد نافع بود و جون با موم وزيت شيرين بياميزند 
و بر مقعد نهند مقوى وى بود و طبيخ وى با سركه درد دندان را نافع بود و خاكستر وى جون بر سوختكى آتش افشانند و 
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مجموع ريشهاى تر نافع بود و ورق جوز وى جون دود كنند يشه بكّريزد و ورق وى بر فتق ضماد كردن سود دهد و 


جوز وى در جيم كفته شود و علكك وى در عين كفته شود و بدل آن نيم وزن آن يوست انار است و بوزن آن انزروت سرخ 
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سرو جبلى 

عرعر بود و در عين كفته شود 

شرفج 

اسرنج كويند و آن اسفيداج سوخته بود وقوت وى نزديكك است به شادنه بلكه بقوت تراز وى بود و طبيعت آن سرد و 
خشكك و قابض بود و جون با ييه يا به آب لسان الحمل حقنه كنند قرحه امعا را سود دهد واكر با زيت بيزند تا جون مرهم 
شود كوشت در جراحتها بروياند و ياكك كرداند از كوشت مرده و خون بازدارد و در مرهم جهت سوختكى آتش نافع بود 


در مخزن الادويه تحت عنوان اسرنج مى نويسد: اسرنج و سرنج بهندى سيندور كويند و آن جيزى است مصنوع از قلعى و 
سفيداب سوخته شبيه به شنجرف اندكك سوده و كمرنكك تراز آن يعنى سرخ شكفته اندكك مايل بزردى ... 


فرانسه 3]2)لا0] 2101/18 عاما عامالا»ا01 انكليسى نافع ا باع 


سساليوس 


سسالى كويند و ساساليوس هم خوانند و آن طرزيلون نيز كويند و كاشم رومى نيز نامند و مانند انجدان بود و آن انجدان 
رومى است ليكن درازتر از انجدان بود اندكى و بغايت سفيد بود و بهترين آن آنجه رومى است بود كه ورق آن كوجكك بود 
و بيخ آن خوشبوى بود و صمغ آن حلتيت طيب بود و تخم آن را كاشم خوانند و سيساليوس هم كويند طبيعت آن كرم و 
خشكك بود در دوم و محلل و ملطف بود و دردهاى اندرون ساكن كند و بلغم بسته بككدازد و كويند جون جهاريايان بياشامند 
نتايج آنها زياده شود و جون با شراب بياميزند منع ضرر سرما بكند در سفرها و درد يشت را سود دهد و مصروع را نافع بود و 
مستعمل از وى يكك درم بود ضيق النفس و سعال مزمن را نافع بود خاصه 


تخم و بيخ وى جون بعسل سحق كنند معده را نيكو كرداند و مخص ريحى را نافع بود و سده بككشايد و زائيدن آسان كند همه 
حيوانات را و عسر البول و اختناق رحم و درد كرده و مثانه را نافع بود و رياح خاصره و حالبين را سود دهد و كويند وى 
خردل سفيد است و كويند انجدان طيب مثل آن و بسيار از وى مضعف جككر بود و مصلح آن عصاره زرشكك بود 


ماهيت آن اختلاف است اصح اقوال آنست كه نباتى است و جهار قسم مى باشد .. 


اختيارات بديعى») ص: خم 


انجدان رومى: لالتين 1114111011 /0الا58111اعكها لالان15110ل/اعغا "الات1]1 5لا16ا فرانسه 
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سطيعون 


زفرا است و كفته شد 


سطيد 


عود بلسان است و كفته شود 

سطرونيون 

كويند آن كندش است و مؤلف كويد نوعى از كندش بود و آن را اذريون كويند و كفته شد در الف و اكراز آب بيخ وى 
دو قطره در بينى جكانند درد دندان را نافع بود و جون با جاوشير و بيخ كبر بياشامند سنكك مثانه بريزاند و با بول بيرون آورد و 
ورم سبرز بكندازاند و جون زن بخود بركيرد بول و حيض براند و بجه بكشد محكم و جون با سويق و سركه ضماد كنند بر 
جرب ريش شده نافع بود و وى محركك عطسه بود وجون سحق كنند و با عسل بياميزند و سعوط كنند فضول بلغمى را از سر 
بكشد تا بدهن و طبيعت وى كرم و خشكك بود نزديكك بدرجه جهارم و بغايت معطس بود ودر سفيد كردن صوف و كتان 


نيكو بود و بيارسى وى را كليم شوى كويند و قصب شوى خوانند و در عرطنيثا كفته شود و بشيرازى آن را جوبكك اشنان 
كويند و بدل آن در الف كفته شد 


صاحب تحفه مى نويسد: سطرونيون نباتى است كه اكثر در كندم زار مى رويد و اسمى است يونانى و او غير از كندش است 


سطراطيوطس 


نباتى آبى است كه وى را بيخ نيست و بر روى آب بيدا شود و ورق وى مانند ورق بادرنبويه بود و كوجكتر واز نعناع بزركتر 
و طبيعت وى سرد و تر بود و جون بياشامند خونى كه از كرده آيد ببندد جون با سركه ضماد كنند منع ورم از جراحتها بكند و 


حمره و ورمهاى بلغمى را نافع بود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سطراطيوطس لغت يونانى است و به هندى جل كنبهى نامند 
سطراى 

سطواكك نيز كويند و آن زرنباد است و كفته شد 

سطاح 

فزثبائى كه بن روف تفيق كستردة يود انوا سطاح كويند جون حرشا و امثال آن 

سطركا 

اسطركك و سطركك نيز كويند و كفته شد 

صاحب تحفه مى نويسد: سطركا لغت سريانى است و آن ميعه يابسه است 

سطاريون 

قوسطاريون كويند و بيارسى برابر آن خوانند و آن كياهى است طبيعت آن كرم و تر بود ورم سرد بككدازاند جون بكوبند و 
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صاحب تحفه مى نويسد: بيونانى اسم نباتى است شبيه به عشقه و بر اشجار مجاور مى بيجد كلش شبيه به بنفشه و جندين عدد 
نزديكك بهم مثل خوشه و اندرون كلها زرد و ساقش سبز مايل بسياهى و بركش مثل بركك بنفشه و ضخيم و در اصفهان كل 


عقرب و بيارسى برابران نامند 


نباتى است كه در كوهستانها و زمينهاى خشن و سنكستانها رويد مانند فراسيون بود درازتر از وى و ورق وى كوجكتر از ورق 


فراسيون بود و بسيار بود و خوشبوى و قضبان وى بسيار بود واصل يكى و قضبان وى سفيد بود و قضبان و ورق فراسيون زرد 
بود و طبيعت وى كرم بود در سيوم بول و حيض براند و بجه فاسد كند و مشيمه بيرون آورد و مره سودا ياكك كند و ماليخوليا 
و جميع مرضهاى سوداوى را سود دهد و مقوى قلب و نفس بود و ببخوابى زايل كند و كزند كى سككك ديوانه را سود دهد و 


حون درزيت بجوشانند درد دندان را نافع بود ودر اندلس بغاره خوانند 


در مخزن الادويه جنين مى نويسد: سطاخينس به فتح سين و كسر خا لغت يونانيست و آن نباتى است ما بين كياه و شجر و شبيه 


بفراسيون 
سطبوس 


جلنار است و كفته شد 
سعد 


انواع است بهترين آن كوهى بود فربه و خوشبوى بعد از آن بستانى سفيد بعد از آن هندى اكر سفيد بود و بايد كه جون 
سياهى از وى بخراشد سفيد و فربه بود در شيراز يكك نوع بود كه آن را سعد زنككى خوانند ودر ميان ريكك و كل زرد ودر 
كنار رودخانه ها بود اما بغايت خوشبوى بود آن نوع كه هندى بود اندرون وى سفيد بود و سعد را بتركى تيلاق خوانند و 
قرقرون هم و طبيعت وى كرم است در اول و خشكك است در دوم مسخن و مجفف بود بى آنكه بككزد ودر وى قبضى بود 
لون رانيكو كردائد و بوئ دهان خوش كند و جون سدق كنند و استعمال كنتد آكلة را زايل كيد و ريشهايي كه مشكل بود 
عجارت سوة دهد وريكن دهن .و ريشن معده ؤابل كنك وسككة بريزائد و حيض براتداو كد يبت و دهن واسترخائ لثه را 
بغايت نافع بود و حفظ بيفزايد و مسخن معده و جكر بود تقطير بول و ضعف مثانه و كرده و سردى رحم و تبهاى كهن و 
بواسير را نافع بود عظيم و دندان را و اعصاب قوت دهد و قطع قى بكند خوردن و ضماد كردن جون با زفت بياميزند دانها كه 
بر سر كودكان بود سود دهد و مقدار مستعمل از وى يكك درم بود و در وى قوت مسهله بود كرم دراز و حب القرع بيرون 


آورد و بشراب بيزند وده درم از آن با شراب بياشامند و وى مضر بود بسرفه و حلق و 


مصلح آن آن بود كه با قند يا صندل بياميزند و اسحق كويد مضر بود به شش و مصلح وى انيسون بود و سعد سوزنده خون 
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بود بسيار خوردن وى جذام أورد و نوعى از سعد هندى هست كه به زنجبيل ماند و جون بخايند برنكك زعفران بود و جون بر 


يوست لطوخ كنند در زمان مو بسترد 
صاحب مخزن الادويه كويد: سعد بضم سين و سكون عين و دال بفارسى مشكك زمين و در تنكابن استكو و بتركى تيلاق و 
قرقرون و تويالاغ نيز كويند و بهندى موتهه و مشككك نامند و آن بيخى است مدور و طولانى و بعضى مفرطح و انواع مى باشد 


لا-تين 810116 881011 151عطلان) فرانسه 0100141[1 501001121 انكليسى (الاالا0]- غ.ا11164ا04) 
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سخير 
ركس برذ و كتسشد 


اختيارات بديعى» ص : ع" 

سفرجل 

بيارسى آبى كويند و به كويند و بيونانى قودونياميلا خوانند و بهترين آن بزركك رسيده بود و طبيعت وى سرد بود در آخر 
درجه اول و كويند در آخر دوم و كويند در سيوم و شيرين وى سرد و تر بود و كويند معتدل بود در كرمى و سردى و ترش 
آن قابض تر بود از شيرين و شيرين بول براند و ترش مقوى و قابض بود و كل وى همجنين و سفرجل منع سيلان فضول احشا 
بكند و عصاره وى نافع بود بجهت انتصاب نفس و ربو و منع نفث الدم بكند و قى و خمار را نافع بود و تشنكّى بنشاند و مقوى 
معده بود و آب وى فاضل تر از جرم وى بود در تقويت معده و آنجه بعسل يخته باشند ادرار در وى زياده تر بود و ذوستنطاريا 
را سود دهد و خون رفتن بازدارد و حرقه البول را نافع بود جون عصاره وى در سوراخ قضيب جكانند و اكر بر سر طعام خورند 
شكم براند بقوت عصر و اكر بسيار خورند طعام هضم نشده بيرون آورد واكر بيش از طعام بخورند شكم ببندد و بطيخ وى 
حقنه كردن شقاق مقعد و رحم را سود دهد و بوئيدن وى مقوى دل ودماغ بود و قطع غثيان و قى بكند و خون نيز ببندد واكر 


بسيار خورند درد اعصاب و قولنج و مغص تولد كند و آنجه نارسيده بود دشوار هضم شود و مصلح وى رطب العسل بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سفرجل به فتح سين و فا و سكون را و فتح جيم بفارسى به و 


آبى و بتركى حيوا و بيونانى قودونياميلا كويند 

لاتين 81515 الا/ 100111/- 1141-01 1111010 00لا فرانسه 011[03) انكليسى 001011001 
سفنداسفيى 

خردل سفيد است و كنته شد 


سفاديكوو س 
نوعى از بياز برى است و طبيعت آن كرم و خشكك است و مسهل بود خام و يخته خورند 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان سفاديكس مى نويسد: لغت يونانى است و آن نباتيست كه در بيابان و معموره نيز مى رويد 
وساق آن بقدر دو شبر و بركك آن شبيه ببركك شاهتره واز آن بزركتر و كل آن بزركتر از اقحوان و وسط آن زرد و بعضى 


دوو ومطق سنيد است و يعضى آذ را وازيرى كويتك 
سفيدوليون 
كمون برى بود و كفته شود 


در مخزن الا-دويه مى نويسد: سفيدوليون لغت يونانيست و آن نباتيست بركك آن شبيه ببركك خيار و بركك جاوشير و ساقهاى 
آن بقدر درعى و شبيه ساق رازيانه و كل و تخم آن شبيه بنوع جهارم سيساليون و از آن يهن تر و سفيدتر و ثقيل الرائحه و بيخ 


آن شبيه به ترب و در نى زارها و اماكن رطبه مى رويد 


سقنى 
بارسئ سيان كويثك آن عسل يرطي بوه و يعرين ونش كريد و كله شد دزدال 
سوقولوقندريون 


سوقوقندرون بود و كفته شد و بيونانى اسقلينس كويند و سفلبون نامند و المينون و قطاريقا هم كويند و مولف كويد به 
شيرازى آن را ريككى دارو خوانند و نباتى صخرى بود مشابه به كزبره الير و طبيعت آن كرم است در اول و خشكك است در 
دوم و كويند معتدل است در كرمى و خشكى و وى لطيف و محلل بود و عظيم جهت سيرز نافع بود و جون به سركه بيزند يا 
سكنجبين و جهل روز بيايى بياشامند فواق و يرقان را سود دهد و جون سحق كنند و با شراب بياشامند تقطير البول را نيز سود 
دهد و سنكك كرده و مثانه بريزاند و مقدار مستعمل از وى دو درم بود .و ديسفوريدوس كويد نسيان و فالج و لقوه و وسواس 
سودايى و صرع را نافع بود و فولس كويد صلابت سيرز و غاظ آن را نافع بود و با روغن بنفشه سعوط كردن فالج و لقوه و 


سكته را نافع بود و جون زن بر خود بياويزد منع آبستنى بكند و اككر با سيرز استر بود نيكوتر بود ولى مضر بود به دل و مصلح 


وى مصطلى بود و مضر بود بمثانه و مصلح وى عسل بود و بدل آن دو وزن آن كمادريوس و كويند بوزن آن يوست بيخ كبر 
ونيم وزن آن تخم 

اختيارات بديعى» ص: 7١0‏ 

كرفس 

محموده كويند و آن عصاره كياهى است از يتوعات كه بركك آن به لبلاب ماند و درازى نبات وى سه كز يا جهار كز بود و 


شاخهاى بسيار از يكك ببخ بود و كل وى سفيد بود و بهترين آن بود كه 


صافى و سبك و متخلخل بود و بلون سريشم بود و جون در دست بمالند خرد نشود و سفيد بود ودر آب زود حل شود و 
جون حل شود مانند شير شود و آن انطاكى بود و آنجه سياه بود يا زرد كه سخت بود و بر سر انككشت خرد شود آن نوع بد 
بود و اتا در ميان سيب و به مشوى نكند نشايد كه استعمال كنند و مؤلف كويد كه مشوى كردن وى جنان است كه در كيسه 
كتان كنند و به و سيب خالى كنند و در ميان آن نهند و سر آن باز جاى نهند و بجوبكى محكم كنند و در ميان خمير كيرند و 
در تنورى كه آتش آهسته بود نهند و رها كنند نا يخته شود بعد از آن بيرون آورند و در سايه خشكك كنند و استعمال كنند و 
طبيعت آن كرم و خشكك است در سيوم و كويند در دويم وحرارت وى از يبوست بود بر برص و بهق و كلف طلا كنند نافع 
بود و محلل جراحت بود جون با عسل بر وى طلا كنند و جهت درد سر كهن شده با سركه و روغن طلا كنند نافع بود و 
سقمونيا مسهل صفرا بود و شربتى از وى طسوجى تا دو دانكك بود برحسب مزاج و هوا و با ادويه از طسوجى تا دانكى بود و بر 
كزندكَى عقرب طلا كردن نافع بود و خوردن سود دهد و وى مضر بود به احشا و معده و جككر و دل و كرب وغثيان و 
تشنككى آورد و اشتهاى طعام آورد و مصلح وى آن 


بود كه با كثيرا و انيسون و دود نشاسته و روغن بادام شيرين ممزوج كنند بوزن آن و جون بياشامند از وى مقدار يكك درم اول 
امساكك كند و بعد از آن كرب و غثيان آورد و عرق سرد و اسهال بافراط آورد و باشد كه بكشد و اكر زن بخود بر كيرد بجه 
بكشد و دودرم او كشنده بود و شريف كويد يكك جزواز وى با دو جزو تربد با شير تازه بياشامند كرم بزركك و خرد بيرون 
آورد واصل نبات وى جون با سركه بيزند و نيكك بكوبند و با آرد جو ضماد كنند برعرق النسا نافع بود و رطوبت بيخ وى 
جون به يشم ياره زن بخود بركيرد بجه بكشد و جون با عسل و زيت بياميزند و بر جراحات بيندايند بككدازاند و جون با سركه 
بيزند و بر جرب ريش شده بمالند سود دهد بيخ وى بر برص طلا كردن عظيم نافع بود و مداواى كسى كه سقمونيا بسيار 
خورده باشد بدوغ و سويق تفاح و رب سفرجل و رب سماق و رب ريواس كنند و صاحب منهاج كويد بدل وى خروع بود سه 
وزن آن و مؤلف كويد هيج ادويه عمل وى نكند و بدل وى نبود در اسهال صفرا جندانكه امتحان كنند و قوت سقمونيا تا سى 
سال بماند و ابن مؤلف كويد نبات سقمونيا به لبلاب ماند و بركك آنهم ببركك لبلاب ماند و سفيد بود و شكوفه وى هم سفيد 
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بود و كرد و مجوف و أن تجويف از رطوبت ير باشد واصل وى دراز بود و ستبر بمقدار ساعد دست و سفيد بود 


وخر او وطوية و عفاكي دو شين درخة وى بكنده و ب ركف جوز ور أن مشاكك بكسراتنداو تشتردو ان فرويرتد تا أن شيوثز 


ىو ٠.6 5 ٠ 4. 4. ٠.‏ 
روى بركك جوز حكد قطره قطره و جون ببندد بردازند 


فرانسه +5)41/11/010/21 انكليسى /5)/111/10(/1 
شقاقل 


اشقاقل است و كفته شد 


سقوريون 


ثوم برى است و آن را ساقوريون خوانند و كفته شد و سقرويون نيز كفته شود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در جهارم 
ملطف و مفتح بود جراحتهاى عظيم خبيث باصلاح آورد و فتح عضله را نيكو بود باقى منفعت وى در شين كفته شود 


سقنقور 

ورل ماهى است و سقنقس نيز كويند واز نسل تمساح است و آن جنان است كه نهنكك بر لب رود نيل خايه مى نهد و بجه مى 
آورد وهرجه در آب مى افتد نهنكك و آنجه در ريكك مى ماند سقنقور بود وى هم در آب وهم در خشكك تواند زيست و 
وى از نره و ماده نيز تولد شود و صاحب منهاج كويد كرفتن وى بيشتر در جله زمستان بود در شدت سرما از آب بيرون آيد و 


روى به 
اختيارات بديعى» ص: 7١7‏ 


بيابان نهد و صياد بدو رسد و صيد كند و اين قول خاصه صاحب جامع است و همو نقل ازابن جميع كند كه سقنقور در رمل 
كنار نيل باشد ابن مؤلف كويد كه اين قول صحيح بود كه سقنقور در رمل در آب نيل مى رود بدين سبب وى را ورل ماهى 
كويند و ورل ماهى از بهر آن كويند كه مانند ورل است و فرق ميان سقنقور و ورل آنست كه سقنقور در نيل نزديك آب 
است و ورل در بيابان و سر ورل يهن بود وسر سقنقور باريكك و كشيده و رنكك وى زردى بود كه بسرخى و تيركى زند و 
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يوست وى خشن بود و رنكك سقنقور ابلق بود از زرد و سياه و سفيد و سبز و يوست وى املس بود و محمد بن احمد 


تميمى در كتاب مرشد كويد كه سقنقور دو قضيب دارد و ماده او دو فرج و مؤلف كويد يكك سقنقور ديدم نر كه قضيب وى 
سرش دو شاخ بود اما بن آن يكى بود و نر آن دو خصيه دارد مانند خروس بمقدار آن بود وهم در موضع آن بود كه از آن 
خروس و ماده وى بالاى بيست بيضه در رمل دفن كند و بحرارت آفتاب تمام شود و بجه بيرون آيد و غذاى وى در آب ماهى 
بود و در بيابان عضايات و غير آن و صاحب جامع كويد كه از اهل صعيد شنيدم و در بعضى كتب خواص ديدم كه جون 
سقنقور بصياد رسيد و عضوى از آن صياد كزيد طلب آب كند واككر دريافت در آب رود واكرنه شاشيد و در بول خود 
غلطيد صياد مرد در حال و سقنقور سالم ماند واككر صياد بيش از وى آب يافت و در آب رفت و يا در بول خود غلطيد 
سقنقور بر قفا افتاد و مرد و صياد سالم ماند و اين از خواص اوست و ابن مؤلف كويد در مصر كسى است مرتب كشتن 
سقنقور را هر سقنقورى كه كيرند بنزديكك او آورند او بكاردى زرين بكشد و مهر برنهد تا هر سةنقورى كه به مهراو نباشد 
بدان رغبت نكنند و اختيار و اجود آن نر بود كه در وقت بهار صيد كرده باشند و در موسم هيجان ايشان و بهترين اعضاى وى 


ناف و كردا كرد آن بود و ككرده و بن دنب و ييه آن بود و ككوشت كه بر شانه بود هم نيكك بود 


و بهترين آن بود كه از موازى ناف بركيرند كه وقت ناف و كرده و بيه با وى بود و رنكك وى بايد كه سياهى بود كه بسرخى 
مايل بود و برهم جسبيده باشد و آنجه سفيد و ريزان بود و نمكك مكرر بود و سقنقور جون تازه بود كرم و تر باشد در دوم و 
جون نمك سود كنند خشكك كرده حرارت وى زيادت شود و رطوبت كمتر و صاحب منهاج كويد كزع بود در دوم و خشكك 
بود در اول و موافق كسانى بود كه مزاج ايشان سرد و تر بود و كسانى كه مزاج ايشان كرم و خشكك بود موافق نبود بلكه مضر 
بود واكر تنها استعمال كنند و شربتى از كوشت وى يكك مثقال باشد تا سه مثقال بحسب مزاج كسى كه استعمال كند و سن 
وى و شهر وى و وقت استعمال كه كدام فصل بود و اولى آن بود كه اكر تنها استعمال كنند سحق كنند و بر شراب كهن 
صافى يا ماء العسل نايخته يا نقيع زبيب شيرين يا بر سر زرده تخم مرغ كه نيم برشت كنند ريخته بياشامند و همجنين نمك وى 
در اطعمه باهى از يكك درم تا دو درم بود بحسب مزاج كسى كه استعمال مى كند اكر بر سر زرده تخم مرغ نيم برشت كند 
تنها يا با تخم جرجير سوده بوزن آن اين شغل را بغايت مفيد بود و سقنقور بغايت مفيد بود جهت مرضهاى عصبانى سرد و 
كسى كه در مجامعت ضعفى و تقصيرى داشته باشد و منى بيفزايد و قوت شهوت بدهد خاصه بيه كرده وى جون يكك درم با 


كرده وى شهوت تا به حيثيتى برانكيزاند كه ساكن نشود مكر جون مرق عدس با عسل و تخم كاهو با آب بياشامد و بدل وى 
لون كو الثعلل بود و مؤلف كويد جندانكه در ادويه باهى امتحان كرده شد هيج به ادويه خصى الثعلب نمى 


رسد خاصه جون با شراب بياشامند و سقنقور در هندوستان مى باشد و در بحر قلزم و در 


بلاد حبشه نيز مى باشد و اين مشهور نيست و كويند بدل وى خصى الثعلب بود با خردل و مؤلف كويد اولى آن بود كه بدل 
وى در معاجين و تراكيب بوزن آن خصى الثعلب فربه و بوزن آن قضيب كاو جوان خشكك كرده سوده و نيم وزن آن تخم 
كذر بكار برند 
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سكر 


ييارسى شكر كويند و در منهاج مراد از سكرا بلوج است و بهترين وى آنست كه سفيد و شفاف بود واز طرف هندوستان 
آرند و جين و آن را قند خام خوانند طبيعت وى كرم است در آخر اول يا اول دوم و تراست در ميانه اول و جون كهن كردد 
ميل بخشكى داشته باشد و وى ملين بود و نافع بود بمعده بجلائى كه در وى است و در جلا نزديكك بعسل بود ودر عسل نحل 
تليين بيشتر بود كه در فانيد و عسل شكر طبرزد تليين در وى بيشتر بود كه در عسل نحل و تليين وى كمتر از تليين عسل قصب 
بود شكر مصلح رياحى بود كه حادث شود در امعا و بطن و محلل طبيعت بود و مقوى معده و جككر بود و مقدار شربت از 


وى ده درم باشد واكر با روغن بادام شيرين باشد منع قولنج بكند و كهن وى سودمند بود جهت بلغمى كه در معده بود اما 
تشنككى آورد و خونى دردى آميز كه از وى متولد شود و صفرا برانكيزد و مصلح وى انار مر بود و شريف كويد جون با روغن 
كاو يا كوسفند 


اختيارات بديعى» ص: / 


بياشامند احتباس بول را سودمند بود و جون ده درم از وى كداخته در بيست درم روغن كاو تازه نيم كرم بياشامند درد ناف و 
اندرون سود دهد و زنانى كه زائيده باشند از مواد ياكك كرداند و به آب كرم آشاميدن و ادمان آن كردن سرفه را زايل كند و 
آواز بككشايد و نزله را سود دهد و سينه وشش را نيكو بود و نرم كرداند و خشونت مثانه زايل كند و موافق بود محرور و مبرود 
را باعتدالى كه دارد و محتاج مصلح نبود و سده بككشايد و كرده را نافع بود واككر بخور كنند قطع زكام بكند و جرب اجفان را 
نافع بود جون به ياره شكر حل كنند نا خون آلود شود واكر احتياج بود ديككربار مكرر كنند و اككر در داروى جشم كنند 
سفيدى ببرد و جون بيزند و كف از وى بككيرند تشنككى بنشاند و اولى بود كسى كه در طبيعت لينتى داشته باشد يا سجح امعا از 
وى بسيار نخورد و حذر كند و كويند بدل وى آب آلوى سياه بود و كويند مصلح به است و طباشير و بدل آن مويز خراسانى 


و2 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سكر بضم سين و فتح كاف مشدده بفارسى شكر و بهندى سركرا و 


شكر سرخ مايل به سياهى را بوره ... نامند و ماهيت آن عصاره نيشكر است 


لاتين 0111/10 58011416101 انكليسى +006/1ا5 فرانسه 510/018 
سكر العشر 


صاحب منهاج كويد صمغى است از درخت عشر بيرون آيد در موضع كل وى كه خشكك كردد و جمع مى شود و آن را سكر 
العشر نامند و همو كويد كويند طلى است كه بر درخت عشر مى افتد در خراسان و جمع مى شود همجنين ترنجبينى و مى افتد 
بر خبازى مانند ياره نمكك و در وى حلاوتى بود و اندكك عفوضتى و سفيد بود و آنجه حجازى بود ميل بسياهى داشته باشد و 
مؤلف كويد بر خار مانند مككسى بزركك آشيانه مى سازد و آن كرم در ميانه آشيانه مى ماند و آن كرم را بشيرازى خزوككك و 
تيغال خوانند و آشيانه تيغالى خوانند و طبيعت آن معتدل بود و ميل بحرارت دارد و نزديكك بمزاج سكر بود ووى لطيف تراز 
او بود ودر وى رطوبتى بود و طبع نرم دارد و جون در جشم كشند سفيدى كه در جشم بود زايل كند و روشنائى زيادت كند 
و شريف كويد سى روز متواتر از وى بياشامند هر روز ده درم به آب كرم ربو و دشخوارى نفس را نافع بود و مجرب است و 
با لبن تفاح جون بياشامند استسقا را نافع بود و معطش نبود مانند انواع سكر از بهر آنكه حلاوت وى اندكك بود و وى معده و 


جكر و كرده را نيكو بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سكر العشر عشر بضم عين و فتح شين بفارسى خرك و بهندى آكك كويند و آن شبنمى 
است كه بر درخت عشر در خراسان منعقد كردد شبيه به قطعه هاى 


نمكك سفيد و آن را يمانى كويند و آنجه سياه رنكك باشد حجازى كويند 
بفرانسه 0( لا1180/ا5 |/ نا لاا لان طم "را ع لالم لز 


صمغ نباتيست كه بشكل مانند قثا بود و صاحب منهاج كويد نيكوترين آن بود كه بيرون وى بسفيدى زند و اندرون بسرخى و 
تيزبوى بود و زود در آب حل شود و اصفهانى بهتر بود و صاحب جامع كويد نيكوترين وى آن بود كه صافى بود و بيرون وى 
سرخ بود و اندرون وى سفيد و رايحه وى متوسط بود ميان رايحه حلتيث و قنه و حريف باشد و طبيعت وى كرم و خشكك بود 
در سوم و محلل و ملطف بود فالج را نافع بود و مسهل ماده بود كه در وركين بود و قولنج را نافع بود جون بياشامند يا در حقنه 
كنند و اوجاع بواسير را سود دهد جون تنها بياشامند سنكك كرده بككدازاند و سردى كه در معده بود و رحم وامعا را سود دهد 
و بول براند و حيه بكشد و مسهل آب زرد بود و نشف رطوبت معده بكند بر كزندكى عقرب و مار طلا كردن سود دهد و 
جون سعوط كنند صرع را سود دهد و آنجه اصفهانى بود باه را زياده كند و جكر را نيكو كرداند و شيخ الرئيس كويد محلل 
صداع بارد باشد و ريحى استسقا و مغصى را سود دهد خوردن و آشاميدن و طلا كردن با سركه جون بككدازاند بر خنازير و 
صلابت مفاصل و سلعه بككدازاند و ضماد كردن جذب سل و شوك بكند و كرم كدو دانه و كرمهاى ديكر بكشد جون 


بياشامند و كويند نقرسى كه سبب آن سردى بود سود دهد و 


درد مفاصل را سود دهد و سينه را ياكك كرداند بقوت و مسهل بلغم لزج و رطوبات غليظ بود و عرق النسا كه سبب آن از بلغم 
بود ودرد يشت و بادهاى غليظ كه در اندرون بود را سود دهد و تاريكى جشم و غلظت اجفان را نافع بود و وى فاضل ترين 
داروها بود جهت دفع نزول آب و جون در سركه بككذارند و بر شعيره كه بر مزه جشم بمالند زايل كند و شربتى از وى يكك 
درم تا يكك مثقال بود و نشايد كه بغير از سردمزاج يا مرضهاى سرد استعمال كنند مزاجهاى سرد و علتهاى سرد را عظيم سود 


دهد و محرورى مزاج را بغايت مضر بود و اكر با شراب بياشامند كزند كَى 


اختيارات بديعى») ص: 0 


جانوران و زهرهاى كشنده را نافع بود و كويند مضر بود بمثانه و مصلح وى اشق بود و صاحب تقويم كويد معده و امعا را بد 
بود و مصلح وى انيسون بود و بدل وى قند سفيد بود و كويند نيم وزن آن جاوشير و كويند بدل آن مقل و صبر بود واشق و 


جاوشير از هريكك ربع وزن آن و صاحب منهاج كويد كه نوعى از قند مستحيل مى شود به سكبينج 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سكبينج بفتح سين معرب اسكبينه فارسى است و بيونانى ساغافون و بهندى كندل نامند 
انكليسى و فرانسه ظ لالااعا 5/6/5 
سى 


اصل وى جينى بود و آن عصاره آمله بود و نوع ديككر مركب بود از عفص و بلح مانند رامك تركيب كنند و بهترين وى آن 
بود كه بوى وى نيكو و خوش بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در دوم و 


قابض بود و مقوى احشا بود منع قى بكند كه از رطوبات بود و شكم ببندد و جون بر شكم ضماد كنند و قوت اعضاى اندرونى 
بدهد و باه را زياده كند و سده بككشايد و درد اعصاب را نيكو بود و منع نذف بكند و درد دل را سود دهد واز وى نيم درم 


مستعمل بود و بوئيدن وى س ركرم را صداع آورد و مصلح وى كافور بود 

سك المسىك 

مركب بود از مازو و فاغرغره و فلنجه و بسباسه و صندل مقاصرى و سنبل الطيب و عسل در مركبات كفته شود 
سكنج 

حجر طاغيطوس است و غاغاطيس هم كويند و كفته شد 

سكى رعلا 

و سكى رغلا نيز كويند و معنى آن بسريانى كثير الارجل بود و آن بسفايج است و كفته شد 

سنكسبويه 

سنجسبويه نيز كويند و آن بذر سيستان بود وحب الفقد نيز كويند و كفته شد 

سلق 


دو نوع است يكك نوع ببارسى هم سلق خوانند و مشهور بود و آن را سلق اسود خوانند ويكك نوع ديكر بيارسى جغندر خوانند 
بهترين آن شيرين بود و طبيعت آن كرم وخشكك بود دراول و كويند مراكب القوى بود و كويند تر بود در اول ودر وى 
قوت بورقيت بود و محلل و مفتح و ملطف بود ودر سياه قبض بود و در سفيد جلا و تحليلى و كلف وداء الثعلب و خراز و 
ثاليل را نافع بود و جون به آب وى طلا كنند و ورق وى سوختكى آتش را نافع بود و بر قوبا با عسل طلا كردن نافع بود و اكر 
به آب وى سر بشويند شيش بكشد و اكر آب وى با موم روغن كنند و بر ورم نهند ساكن كند و ريش بينى زايل كند و بر داء 
الثعاب طلا كردن موى بروياند و قولنج را سود دهد و با مرى و توابل رعشه را سود دهد و قطع بلغم بكند و اكر آب بيخ وى 
در بينى مصروع جكانند و بدان ادمان كنند اككر سبب جمع شدن اخلاط لزج در دماغ باشد بغايت نافع بود و آورده اند كه اكر 
آب ورق وى در خمره خمر ريزند بعد از دو ساعت سركه كردد واكر بر سركه ريزند بعد از جهار ساعت خمر شود و اكر 


آب وى با ادويه مسهله بياشامند بلغم بيرون آورد و اصحاب نقرس و مفاصل را سود دهد و جون ده درم 


آب وى با نيم درم غاريقون حل كنند خلطهاى غليظ لزج بيرون آورد ووى محرق دم بود و مولد نفخ و كيموس وى بد بود و 


مصلح وى سركه بود و خردل و اصل وى معده را بد بود و مصلح وى رب غوره بود يا شراب اترج 


لاتين 681515 انالا 4 اع8 فرانسه ا/ااخاع 1 ع8 انكليسى 82215001 
اختيارات بديعى») ص: ارما 


سلق برى بود و بشيرازى بيخ آن را جليمون خوانند و آن جلتاق بود و بيارسى آن را آزاددارو خوانند و حلموت و طبيعت آن 


كرم و تر بود و بر نقرس و مفاصل ضماد كردن عظيم نافع بود و جهت سرفه بلغمى با نبات سفوف ساختن مفيد بود 
سلق الماء 


جار النهر بود و كفته شد 


سلق البرى 

سلق جبلى بود و آن نوعى از حماض بود 

سلت 

آن را بيارسى جو برهنه كويند و بيونانى طوغيس و آن مانند كندم بود ودر صفت شعير كفته شود 


سليخه 


4 


قسيا خوانند يوست درختى است كه آن درخت را سليخه خوانند و سلخ و سليخه بدان سبب كويند كه انواع بود نيكوترين وى 
آنست كه سرخرنكك و سبز بود و در طبع وى اندكك تلخى بود و عفوضتى تمام و جون بشكنند مانند ريوند لحمى بود و قصبه 
وى دراز بود و سوراخ وى تنكك بود مانند قرفه بيجيده بود و آنجه سياه باشد بد بود و آنجه رقيق بود كسيلا بود كه بغلط 
سليخه فروشند و صفت آن در كاف كفته شود و كويند نوعى از سليخه هست كه ملحق بود به دارجينى و آن نيكو بود و 
طبيعت سليخه كرم و خشكك است در درجه سئوم محلل رياح غليظ بود و مقوى اعضا و حيض بسته بككشايد و بول براند و اكر 
با داروهاى جشم خلط كنند تيزى جشم زيادت كند و درد سينه و يهلو كه تولد كند از اخلاط لزج يا از رياح غليظ سودمند 
بود و مسهل نفث الدم بود و شراب وى جهت معده و جككر سودمند بود و جون دود كنند بدان رحم را ياكك كرداند از 
رطوبت فاسد عفن و بوى آن نيكو كند و جون با عسل بياميزند و بر رطوبتهاى لبنى كه در روى بود بيندانيد زايل كند و 
كزندكّى افعى را نافع بود و جون بياشامند بجه بيندازد و مجموع ورمهاى كرم كه عارض شود در اندرون و درد كرده را 


بغايت سود دهد و سده بككشايد و بجه بيندازد و مشيمه بيرون آورد 


و مقدار مستعمل از وى تا يكك درم بود و كويند مضر است به امعا و مصلح وى كثيرا بود و يحيى بن ماسويه كويد بدل آن نيم 


وزن آن دارجينى بود 


صاحب مخزن الادويه كويد: سليخه با فتح سين و كسر لام و سكون با و فتح خا وها بيونانى اسليوس و بهندى تج نامند و كفته 


شود و آن يوست درخت نوعى از دارجينى است 


لا-تين 206 011 855145 1كالالا نرانه 1241/4 غما اع علا[لن عما عااعلالض انكليسى 0113/4 
لا ىلالا 


سليط 
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زينت اسيت. و كفته :شد 


سلجم 

شلجم است و كفته شود 

سلح الحيه 

يوست مار بود نيكوترين آن يوست مار نر بود كه لون آن سفيد بود و اريباسوس كويد سرد وخشكك بود مجفف بود اككر با 


اختيارات بديعى») ص: غرف 


شراب بيزند و در كوش جكانند درد كوش را سود دهد و اككر بوى مضمضه كنند درد دندان را نافع بود و در داروهاى جشم 
خلط كردن سود دهد خاصه جون خشكك كنند و بعسل يا شراب در جشم كشند تيزى وى زياده كرداند و اكر در سركه ببزند 
و بدان مضمضه كنند همين عمل كند درد دندان را سود دهد و اكر با ورق كبر بيزند و بدان مضمضه كنند همين سبيل و اكر 
بسوزانند و بر داء الثعاب لطوخ كنند موى بروياند و اككر يكك درم از اويا سه عدد خرما بسرشند و بخورند ثاليل را زايل كند و 
اكر يكك درم از وى با آرد جو بسرشند ودر شيب آتش دفن كنند تا يخته كردد و بخورد صاحب بواسير خواه ظاهر و خواه 
باطن بدهند بغايت مفيد بود و اككر در زيت بيزند و از آن موم روغن بسازند نافع بود جهت شقاق لبها و مقعد و جون بخور 
كنند مار بككريزد از آن موضع و جون بر وركك زن حامله بندند آسان زايد واكر بجه در شكمش مرهده بود بيندازد و جون در 
زيت بجوشانند و در كوش جكانند درد ساكن كند جون از سردى بود و ريش آن و ماده كه از وى روانه بود را نافع بود و 


اككر در زيت اندازند و جند روز در آفتاب كرم نهند سودمند بود غلظ اجفان را 


ورمص و رنجها كه در جفون بيدا شود مكحل كردن سود دهد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سلح الحيه بفتح سين بفارسى يوست مار و بهندى سانب كى كيجلى نامند 


سلوى 


سمالى بود و كفته شود 


صاحب تحفه را عقيده بر اينست كه: سلوى طيرى است كه در رنكك و ير اندكك شباهتى به سمانى دارد و طامر مى شود كه 
آنجه بتركى بلوه و در تنكابن بال نامند عبارت از آن باشد كه بتركى آن را نيز بلدرجين كويند 
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سلور 

جرى خوانند و آن ماهى بود در نيل مصر و در سمكك كفته شود صفت آن 
صاحب تحفه مى نويسد: سلور معرب از سلورس يونانيست و آن جرى بود 
سلحفات 


بيارسى سنكك يشت خوانند و بشيرازى لاكك يشت خون سنكك يشت دريايى جون بياشامند با شراب و بنيرمايه خ ركوش و 
كمون نافع بود كَزْندكَى جانوران راو كسى كه ضفدع آجامى خورده باشد و هر يتوعى كه خورده باشد و زهره وى جون در 
بينى مصروع جكانند نافع بود و جون لطوخ كنند خناق را نافع بود و جهت ريشهاى بد كه عارض شود در دهان كودكان كه 
آن را قلاع خوانند زايل كند و بيضه وى سرفه بجككان را نافع بود و مجرب است و سنكك يشت دريايى اكر بسوزند تا سفيد 
شود با روغن كاو سحق كرده بر جيزى طلا كنند و بر سرطان ريش شده نهند بغايت نافع بود و مجموع ريشها و سوختكّى 
آتش را نافع بود و شريف كويد سنكك يشت سه نوع بود بحرى و نهرى و برى سنكك يشت بحرى جون بكشئد و هرجه در 
شكم وى بود بيرون آرند و بسوزند و خاكستر وى با اندكى از فلفل بياميزند و با عسل بسرشند و معلول را بامداد و شبانكاه 
ملعقه بدهند سودمند بود ربو را و ملعقه از معجون جهار مثقال بود وازادويه دو درم و نيم وجون خون سنكك يشت بحرى با 
آرد جو و عسل بسرشند مانند فلفل حبها سازند و مصروع از آن هر صبح و شام بخورد بغايت نافع بود و جون خون سنكك 


يشت بر دست و يا بمالند مفاصل و نقرس را سودمند بود خاصه جون ييايبى بمالند و جون 


بيه وى در تشنج و كزاز بمالند سودمند بود و كوشت وى جون بخورند همين عمل بكند و جون با جندبيدستر حقنه كنند 
تشنج را نافع بود و سنكك يشت دريايى جون بسوزند و خاكستر وى با سفيده تخم مرغ طلا كنند با شقاق خاصه شقاق يايها 
نافع بود و كويند سوخته وى جون بر ديككى كه جوشان بود ريزند ان جوش ساكن شود و جون بر سر مصروع بياويزند نافع بود 
و صاحب فلاحه كويد اكر در موضعى تكركك بسيار آيد و زيان كند بككيرند سنكك يشتى و وازكونه بر زمين نهند و دستها و 
يايهاى وى در هوا كنند و همجنان رها كنند ديكر تكركك در آن موضع نبارد و ابن زهر كويد زهره وى جون خشكك كنند و 


بعسلى كه دود نديده باشد سحق كنند در جشم كشند سودمند بود جهت نزول آب و 
اختيارات بديعى» ص: 77١‏ 


ماسرجويه كويد سودمند بود جهت سفيدى جشم و نزول آب و كويند جون ببزند و كودكان را كه فتق بود در آب آن نشانند 
سودمند بود وابن مولف كويد زنان شيراز جون كودكان درد زهار يا خصيه داشته باشند بيضه هاى وى را در شير مادر حل 


كنند يا در روغن مى جوشند و مى مالند سودمند بود ومجرب است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سلحفاه بضم سين بفارسى كشف و سنكك بشت و به شيرازى لاكك بشت و بتركى تسباغه و 


بهندى كجهوا نامند و بزركك نهرى را در بغداد و نواحى آن رقا كويند 
لاتين 00آلا1 155 فرانسه عالا1 1016 انكليسى 1011015 
سلدانيون 


درختى است كه بالاى وى مقدار سه كز از زمين برآمده باشد و كل سرخ دارد بعد از آن دانه از كل بيدا شود مانند 


كشنيزى و آن نبات با حب وى جهت مار و مجموع كزندكان زهردار سود دهد جون بياشامند سينه و حلق رااز خشونت ياكك 


كرداند و آواز را نيكو بود 


بدرخت بيد و بركك آن شبيه بدرخت غرب و سرخرنكك و تخم آن شبيه بشاهدانه وبا شيرينى و قبض 
سلاحه 


بول بز كوهى بود كه هنكام تهيج بر سنكك كرده باشد و سنكك سياه شده باشد و مانند قير بود در ادويه استعمال كنند جذام را 


طمطم نيز كويند و عرب آن را سماق الدباغين خواند بهترين آن تازه و سرخ بود طبيعت آن سرد بود در دويم و كويند در اول 
و خشكك بود در سئوم بغايت قابض بود منع نزف بكند تا بحدى كه بعضى كويند كه اكر بر خود بياويزند همين عمل كند و 
قوت ورق وى هم قبض بود مانند اقاقيا و طبيخ ورق وى موى را سياه كرداند و بدان حقنه كردن قرحه امعا را سود دهد و 
خوردن ودر آن نشستن بهمين سبيل و اكر در كوش جكانند جركى كه از كوش روانه بود ببندد وورق وى خشكك جون با 
آب ببزند تا بقوام آيد مانند حضض بود در عمل و فعل و با ثمر وى اكر جنين كنند همين اثر ظاهر كند و جون در طعام 
اندازند موافق بود كسانى را كه اسهال مزمن داشته باشند و قرحه امعا و جون با آب ضماد كنند منع حمره و ورم قحف بكند و 
جون با عسل بياميزند خشونت اجفان را نافع بود و منع سيلان رطوبات از رحم بكند و بواسير زايل كرداند و جون با فحم 
جوب بلوط سحق كنند منع بواسير بكند جون بدان نهند و نقيع ثمر وى جون ببزند تا غليظ شود فعل وى نيكوتر بود از فعل ثمر 
و صمغ وى جون بر سوراخ دندان نهند منع وجع بكند و جون بيزند و آب وى بروى بريزند متورم نشود و رازى كويد جون 
سماق با شراب قابض بياشامند قطع اسهال بكند و نفث دم و رطوبت از رحم بكند و كثرت 


بول را نافع بود و بعضى كويند اكر وى را در ياره صوف سرخ بندند و بر كسى كه خون از وى روانه بود از هر موضع كه بود 
بياويزند قطع آن بكند و ابن ماسويه كويد كه اشتهاى طعام بازديد كند بسبب ترشى كه در وى بود طبيعت ببندد بسبب 
عفوضتى كه در وى بود و اسهال صفراوى كه مزمن شده باشد را سودمند بود جون بخورند يا بدان صبغ كنند و اكر با كوشت 
دراج يا مرغى ببيزند شكم ببندد و اكر بر معده ضماد كنند هم قبض كند و جون در كلاب خيسانند واز آن كلاب در جشم 
كشند در ابتداى درد جشم كه از كرمى بود يا ماده كرم بود سودمند بود و حدقه را قوت دهد و سويق وى شكم ببندد و معده 
را سودمند بود و هيجان صفرا و اسهال آن را نافع بود و اسحق بن عمران كويد كه اكر از نقيع آن در جشم كشند سلاق راو 
سوزش جِسْم و خارش آن زايل كند واككر كسى كه قى دايم كند و هيج در معده قرار نككيرد سماق و كمون نيم كوفته كنند 
در آب سرد بياشامند قى بازدارد و سماق مقوى معده و دماغ بود و تشنكى 


اختيارات بديعى» ص: زغرف 


بنشاند و غثيان صفراوى ساكن كند و سجح را نافع بود و ذوسنطاريا را نيز جون بدان حقنه كنند و سيلان رحم و بواسير را 
بغايت نافع بود و شريف مى كويد جون ده درم ازوى با هفتاد درم آب بيزند تا قوت به آب بدهد يس خرقه ياكك در آن 


فروبرند و بر جشمى كه 


جرب داشته باشد و آكله و سلاق تكميد كنند تنها نافع بود و جون بكيرند تنها به آب سرد قطع سيلان خون از هر موضع كه 
باشد بكند و اككر در جشم مجدور جكانند جون سرخ شده باشد باشد كه ايمن باشد از آنكه آبله در جشم بيايد و جون كرد 
سماق با كلاب مضمضه كنند قلاع زايل كند و ورق وى نيز همين عمل بكند و جون ضماد كنند بر شكم بجكان طبيعت ايشان 
ببندد و جون ورق وى بيزند و عصاره آن بككيرند جون غليظ بود قوت اعضا بدهد و در منع ماده به جشمها در غايت كمال بود 
و جون حل كنند در آب لسان الحمل و طلا كنند بر ريشهاى يليد در هر محل كه باشد و هرجه بود خشكك كرداند و جون 
ضماد كنند بر ناف و بن قضيب سلس البول كه سبب وى استرخاى مثانه بود سودمند بود و سماق مضر بود بجكر و مصلح آن 


كويند مصطلى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سماق بضم سين و بفتح آن نيز آمده است آن را سماقيل و طمطم و تمتم نيز و بهندى تتركك 


يهن تراز آن و در خوشه و بر بالاى آن يوستى طعم آن ترش و با قبوضت و مستعمل يوست آنست 
لاتين 201181818 5لا1 ا فرانسه :©1846 لا5 انكليسى ©ىم "الاك 


سمسق 


سمين 


جربى كوشت بود نيكوترين آن بود كه از حيوان مستكمل كيرند و طبيعت آن كرم و تر بود و شكم براند و زود هضم شود و 
باه را زياده كرداند و غذاى بد دهد و بلغمى و زود مستحيل كردد و بدخان و مرار و اولى آن بود كه اندكك خورند بقدر آنكه 


لذتى بدهد و مصلح آن ليموى بنمك بود و زنجليل و راسن مخلل 
سوسم 


بيارسى كنجد بود بهترين بزركك حب و تازه بود وجرم وى اقوى بود از روغن و طبيعت آن كرم بود در ميان درجه اول و تر 
بود در آخر آن و كويند در دويم و محلل خون بسته و اثر كبود كه از ضربى حادث شود واز جهت شقاق يايها و خشونتى كه 
در بدن باشد در اعصاب ضماد كردن نافع بود بر ورمها و سوختكى آتش ضماد كردن هم مفيد بود و نقيع وى حيض براند و 
بجه بيندازد جون مقشر كرده بريان كنند غذاى صالح بدهد و فربهى بدهد و لعوق وى مرضهاى سينه و شش را و سرفه را نافع 
بود و خونى كه ازاو متولد شود متوسط بود در نيكى و بدى ووى مسكن حرقتى و لذعى بود كه عارض شود در معده از 
خلطى تيزاز شرب شراب يا استعمال داروى كرم و وى منى بيفزايد و باه را زياده كند و كزندكى مار را سودمند بود و اكر با 
بذر كتان بخورند باه را بيفزايد بغايت و مقدار مأخوذ از وى ينج درم بود و معده را بد بود و بوى دهان بد بود و كند و مرضى 


معدذه 


بود و غثيان و تشنككى آورد و مولد خلطى غليظ بود و بطى الهضم باشد و اولى آن بود كه بريان كنند اندكى و با عسل بخورند 
و جالينوس كويد بدل وى در تلميس بذر كتان بود و اككر او را خام بخورند و قدرى مربا بر سر آن خورند زود بككذرد واكر با 


لطيخ وى موى بشويند نرم كرداند و دراز كرداند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سمسم بفتح سين اول و كسر سين دوم و با كسر هر دو سين بلغت حبشه جلنجلان و بفارسى 
كنجد و بهندى تل بكسر تا نامند 
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سموريبون 
سمونيون نيز كويند و آن كرفس برى بود و كفته شود 


اختيارات بديعى» ص: إرفرف ا 


در حا كفته شد صفت حب آن 
سم الحمار 

دقلى بود و كفته شد 

سم الفار 


اهل عراق تراب الهالكك كويند و اهل اندلس رهيج الفار و آن شكك بود و كفته شود 


سمسم برى 
جلهنكك بود و كفته شد 


سم السيق 


ماهى زهره خوانند و كفته شود 
سمن 


بيارسى روغن كاو و كوسفند كويند وفعل وى مانند زبد بود و در انضاج و ارخا و تليين اقوى بود از وى و طبيعت آن كرم و 
تر بود در اول و كرمى وى بيشتر بود از زبد و خوزى كويد روغن كاو منع سم افعى بكند و زهرهاى ديكر كه ببدن رسد و 
رازى كويد شخصى در باديه وى را افعى بكزيد روغن كاو كهن بياشاميد هيج ضرر بوى نرسيد و روغن كاو جندانكه كهن تر 
بود كرمى وى زياده شود و در قوت جلا اتم بود و شيخ الرئيس كويد منضج و محلل بود و بيشتر فعل وى در بدنهاى نيكو بود 
و منضج ورمها بود خاصه ورم بن كوش و خاصه از آن كودكان و سينه و زبان را نرم كرداند و منضج فضولى بود كه در وى 
باشد خاصه با شكر و بادام تلخ و شكم نيز ببندد و براند و وى ترياق زهرها بود جون خورده باشند شريف كويد جون با آب و 
خاكستر حقنه كنند تزجر و قرحه امعا را نافع بود و جون بر ينبه نهند و جراحتى كه در دهان باشد نخواهند كه ملتحم كردد بر 
آن نهند منع كوشت رستن بكند و سر آن جراحت فراخ كرداند جون حنا بروغن كهن بسرشند و بر جرب كهن طلا كنند زايل 
كرداند جون ده درم از وى بياشامند با ينج درم شكر بول براند در حال و جون فرزجه سازند و زن بخود بركيرد ريش رحم را 


نافع بود و جون بر مقعد مالند بواسير را نافع بود و جون ده درم از 


وى خلط كنند با شصت درم آب انار ذوسنطاريا را نافع بود و جون بر جشم طلا كنند صلابت آن زايل كند و جون با زيت 
بياميزند و طلا كنند بر اجفانى كه جرب داشته باشد زايل كرداند جون در جشم كشند با آب عنب الثعلب ضربان وى را نافع 
بود و ورم آن و درد كوشها را نافع بود و جون بناشتا لعق كنند سرفه خشكك را نافع بود واولى آن بود كه كسى كه علت 
باطئى داشقه باشد احتتاب تمابد از وى و حون طلة كشد هفتث شب وبر آن متسبيد روى ياكق كد وحضسق زيادة كرقةو 


جلاى تمام بدهد و زبد نيز همين عمل كند در طلاى روى 
بكفته صاحب مخزن الادويه سمن بفارسى روغن و بهندى كهى بكسر كاف نامند و تازه آن را بعربى زبد كويند 


اختيارات بديعى») ص: ع 
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سمينمون 

سمن 

وثير خوانند و آن ورد ابيض است و بيارسى كل سفيد خوانند و در ورد كفته شود 
سماروخ 

فطر است و كفته شود 

سمىك 


بيارسى ماهى خوانند و بعضى بقياس با بعضى كرم بود مانند كوسج ماهى و مارماهى منى بيفزايد و بيه كرده نيز زياده كند 
بهترين ماهى صخورى بود كه يوست وى تنكك بود و فلوس وى كوجكك و ميانه بود در كوجكك و بزركى و فربهى و لاغرى و 
سهوكت نداشته باشد و لذيذترين انواع ماهى شبوط بود و هازنى و بستى و شبوط در فرات بسيار بود و در دجله بغداد فاضل 
ترين جايكاه ايشان بود جايكاهى بود كه سنكك ريزه بسيار بود يا رملى و آبهاى شيرين و اكر بحرى بود افضل وى آن بود كه 
در لجه بود و افضل آنجه خورند از جهت ترطيب با اسفيداج خورند بعد از مشوى و آنجه بآتش بريان كرده باشند سبكتر بود 
ال انحه يرون بريان كرده باشستد و انيعه يه ارد علوث كرده باشثد و بروعن بريان كرد باشيد بد نود و تشتكى اورذ و دياز 
معده بككذرد و طبيعت ماهى سرد و تر بود در دويم باه بيفزايد خاصه هازنى و بدن لاغر را فربه كند و مرق وى نافع بود جهت 
زهرهايى كه خورده باشند و كزيدن جانوران زهردار را نيز سود دهد و جربى كه آن را سلون خوانند و آن در نيل مصر بود و 


طويل و املس :بود و سر وى بدرازى مايل بود و دعن وى كشيده بود مائد خرظومى و ديسقوريدوس كويد وى واسلورس 
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خوانند ووى فربه بود و ترودر كوشت وى رخاوتى وو لزوجتى بود وجهودان وى را نخورند و برومى وى را سوارش خوانئند‎ 


و جون تازه 


بود غذا دهد و شكم براند و جون نمكسود بود غذا اندكك بدهد و قصبه شش ياكك كند و آواز صافى كرداند واكر كوشت 
وى نمكسود كرده ضماد كنند از بيرون برسلى آن را بيرون آورد از عمق كوشت و طبيخ نمكسود وى جون در آن نشينند در 
ابتداى علت قرحه امعا موافق بود بجهت جذب مواد كه بطاهر بدن آورد و جون بدان حقنه كنند عرق النسا زايل كند واكر 
همجنانكه كفته شد ضماد كنند بر فضول و ييكان و زجاج از بدن بيرون آورد بقوت جاذبه و خوردن وى مولد بلغم لزج بود و 
جون تازه بود بخورند غذاى فاسد بود و اكر ادمان بخورد وى كنند مولد برص بود بسبب بسيارى ترى كه در وى بود مكر كه 
نمكسود بود و با سركه خورند كه بقوت نمكك قطع آن فضول بكند و انواع ماهى مولد بلغم باشند و مرخى اعصاب و موافق 
نبود الا بمعده كرم و شبكورى آورد و مصلح آن مثلث باشد با عسل بسيار كه عسل ويرا كرم كند و لطيف و زود بيرون آورد 
و جالينوس كويد دشوار هضم شود و خونى كه از وى متولد شود در غايت لزوجت باشد و مرضهاى بد از او بيدا شود و ماهى 
كه سرد شده باشد و در موضع نمناكك نهاده باشند از خوردن همان عارض شود كه از خوردن قطر حادث شود و ماهى آنجه 
نمكسود بود بهترين آن تازه بود اولى آن بود كه به آب بجوشانند و بعد از آن ماهى در آن اندازند و بيزند و طبيعت آن ماهى 
كه شور بود كرم و 


خشكك بود و سر وى نافع بود جهت ملازه و شقاق مقعد و سر ماهى شور كه آن را سماريس خواندد جون بسوزانتند و بر 
كزندكى سكك ديوانه و عقرب نهند سودمند بود و كوشت وى جون بخورند همين عمل كند و ماهى شور بلغم بككدازاند و 
بهق سياه و تشنكى بيشتر آورد از ماهى تازه و مصلح آن بود كه بسركه و سعتر و كرويا معمول كرده باشند و بعد از آن حلوا و 
روغن كاو خورند و سردمزاج را نشايد كه ماهى تازه بخورد و معده بلغمى را مضر بود بغايت و ادمان خوردن وى بيماريهاى 
بد در دماغ و اعصاب بيدا كند واولى آن بود اككر ادمان خوردن كنند بروغن كردكان و زيت بريان كنند و فلفل كوفته بران 
افشانند و بعد از آن زنجبيل مربى و شراب صرف خورند و نخود آب جندانكه توانند و اكر آب اتفاق افتد تمدد در معده بيدا 


كند و قى آورد واولى آن بود كه آب نخود خورد مككر روزى كه عزم قى كردن داشته باشد و اككر بخورد اتفاق نيفتد 
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بقى كردن بعد از آن داروى مسهل بياشامد تا از معده و بدن بيرون آيد و الا بلغم لزج زجاجى از وى متولد شود بسيار و آن 
بلغم سبب قولنج سخت و فالج و سكته كردد و مصلح وى عسل بود كه از عقب وى بخورند و بلغم براند و تغيير در مزاج بيدا 
كند و سركه نيز موافق بود در اصلاح آن و سمكك مملوح ممقور نيكوترين آن بود كه تر و فربه بود ويرا نمكسود كنند ودر 


سركه نهند و كشنيز خشكك اضافه كنند و طبيعت آن سرد و خشكك است اشتهاى طعام بياورد و خشكى كمتر از آن نمكسود 
كند واكر تازه بريان كنند مضر بود بعرق النسا و سوداوى مزاج و مصلح وى اترج مربا و سمكك مسكنج نيكوتر بود كه بهار با 
بود و آن آش سركه است و اولى آن بود كه بسركه بجوشانند با سداب و كرفس و زعفران بعد از آن ماهى را شرحه كنند و 
در آن اندازند و بيزند نه جندان كه مهرا شود و لذت وى باقى بود و بايد كه بعد از آنكه صيد كرده باشند زمانى رها كنند نه 
جندان كه متغير شود و تباه كردد و طبيعت آن سرد بود و كويند معتدل بود و رطوبات جككر كرم را نافع بود و يرقان و تبهاى 


صفراوى و باصره را مضر بود و مصلح وى فالودج باشد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سمكك بفتح سين و ميم بفارسى ماهى و بتركى بالغ و بهندى مجهلى و شبوط را بهندى روهو 


و رضراضى راموى مجهلى نامند 
فرانسه 20155001 انكليسى 1511] 
سمكه الصيدا 


در شام سمكه البركه خوانند شريف كويد در حبشه بود دودى مانند ورلى كوجكك بود وى را در بهار صيد كنند كه در هيج 
فصل ديكر نتوانند صيد كرد و نيكوتر آن نر بود ما دام كه زنده باشد فرق نر و ماده توان و جون هر دو خشكك شوند علامات 
ايشان ينهان شود و جون كيرنده زنده نمكسود كنند و اجون استعمال كنند نيم درم از وى سحق كنند و بر شراب سفيد كنند و 


بياشامند و بخسبند شهوت مجامعت برانكيزد و نعوظ آورد و بعضى كويند 


فرق ميان نر و ماده آن بود كه نر را سر كوجكك بود و بدن دراز وابن جمع كويد كه نيكوترين آن بود كه از منتصف شهر 


شباط صيد كنند نر آن مهيج باه بود مردان را و ماده وى مهيج باه بود زنان را و بايد كه بر سر بيضه نيم برشت كنند و بخورند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آن را سميكه صيدا و سمكه بركه و سمكه ثول و بيونانى سقيفس نامند و آن ماهئى است كه 


در قريه تبوكك در جشمه ثول بهم مى رسد شبيه به وزغه كوجكى با دست و يا ودم و مخلب ... 


سيمانى 


4 


شريث كويد مرعى آسث ازدرياخيزة واو :را قتل الرعد خوائند بدان سبب كه حون آواز زعد بشكوة بعيرد و زهره وى :را 
لعق كنند صرع را سود دهد و خون وى جون در كوش جكانند درد كوش زايل كند و جون بخورند و ادمان اكل وى كنند و 
دل سخت را نرم كرداند و كويند اين خاصيت در دل وى است و بس و ابن زهر كويد سر كين وى بسركين كنجشكك ماند به 
شكل نه بمزاج و در مزاج ميان كبكك و مرغ بود ووى بمرغ جوان كوجكك نزديكك بود و لطيف تراز وى بود و ميل بككرمى 
داشته باشد و كيموس نيكو دهد و خوش طعم بود و نافع بود جهت تندرستان و ناقهان و كوشت وى سنكك مثانه بريزاند و بول 
براند و صاحب منهاج كويد نيكوتر آن بود كه مخاليف وى تر بود و طبيعت وى كرم و خشكك است و مفاصل سرد را سود 
دهد و شيخ الرئيس كويد 


خوردن كوشت وى باشد كه تمدد كند و تشنج بيدا كند و خربق خورده باشد بلكه در جوهر وى اين قوت هست و ظن آن 
بود كه خربق خورده باشد بمشاكلتى كه ميان ايشان هست و مصلح وى آن بود كه بسركه و كشنيز يزند و بشيرازى وى را 


اردهى خوانند 
قور 


جانورى است كه در تركستان بسيار باشد و طبيعت وى كرم و خشكك باشد سخونت وى زياده بود از همه حيوانات سبع و 
يوست وى زود تغيبر يذيرد از بهر آنكه دباغت وى نه همجنان از دكر يوستها بود و صاحب جامع كويد وى و دلق نزديكك 


يكديكر باشند و مسخن و مجفف و يوشيدن وى بيران و سردمزاجان را سود دهد و غير وى يوشيدن سمور سينه را نيكو بود 
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اللشاو افع ينديفت تي عت 

سنا 


نيكوترين وى حجازى بود كه بركك وى مانند بركك مورد بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود دراول مسهل مره صفرا بود و 
مره سودا و بلغم بود و عوض در مفاصل كند تا عمق بدن و عرق النسا و نقرس و درد مفاصل كه حادث شود از اخلاط مره 
صفرا و بلغم را سودمند بود و شربتى از وى در مطبوخ از جهار درم تا هفت درم بود واكر كوفته مستعمل كنند تا سه درم 
شايد و ديسقوريدوس كويد سودمند بود هيجان سودا را و مسهل آن بود مسهلى محكم و قوت بدن بدهد و اسحق بن حنين 
كويد از قول فولس كه وى سودمند بود وسواس سودائى را و شقاق كه در دستها بيدا شود و صداع كهن و تشنج عضله و داء 
الثعلب و داء الحيه و شيش كه در بدن يبدا شود و جرب و حكه و بثرها و صرع را نافع بود و شريف كويد جون با زيت انفاق 


بيزند و بياشامند درد يشت و وركين را سود دهد و خلط خام بيرون آورد و كويند مصلح وى 


بنفشه بود و اسحق كويد مضر بود بمثانه و مصلح وى عسل بود و هليله زرد و در مطبوخ صالحتر بود كه مدقوق وورق وى 
حون بااعنا بباميزتك وى راسياه كردائة وتورق زف سمل اس 


فاح مكون الأذويه تحت عنوان ستاى مكى هى لوسد: بركك كباهى اشت حجازى رييعى ساق أن اثد كف رخو وبر كك أن 
باريكك شبيه ببركك حنا و مورد و دانه آن يهن و كوجكك صنوبرى شكل مايل بدرازى و اندك خميدكّى و در غلافى شبيه به 


غلاف باقلا ... 
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سنيبل 

صاحب جامع كويد سه نوع بود هندى و رومى و جبلى و سنبل الطيب هندى بود و سنبل العصافير نيز كويند و رومى را ناردين 
افليطى كويند و در نون كفته شود و نيكوترين وى آن بود كه تازه و خوشبوى و سبك همجون سعد واشقر بود و كوجكك 
خوشه و مجفف بود زبان راو بوى خوش آن در دهان درنكك كند جون بخايند و آن از كوهى خيزد كه از آن طرف سوريا 
بود واز طرف ديكر هند و آنجه هندى بود آن را غيغيطس خوانند واين مشتق است از اسم نهرى بحرى بود كه از جانب كوه 
غيغيطس و نزديك آن رويد و وى در قوت ضعيف تراز سورى بود و به سبب رطوبتى كه در موضع رستن جاى وى است و 


خوشه وى درازتر و بزركتر بود و جالينوس كويد سنبل الطيب كرم بود در اول و خشكك بود در دويم و كويند در سئوم منضج 
و محلل بود واولى آن بود كه جون استعمال خواهند كرد در 


بيخ وى مانند كل جيزى بود آن را بركيرند و از جهت دست شستن نككاه دارند بعد از آن سنيل را بكار برند و وى منع عرق 
بكند و جكر وفم معده را نافع بود جون بياشامند و جون از بيرون ضماد كنند محلل اورام بود و مقوى دماغ و اككر در كحلها 
كنند موى مره بروياند و خفقان را نافع بود وبه آب سرد آشاميدن غثيان را بازدارد و بول براند و شكم ببندد و جون فرزجه از 
وى زن بخود بركيرد قطع نزف بكند و رطوباتى كه روانه بود از ريشها خشكك كرداند و جون بيزند به آب و زن تكميد كند و 
در آن نشيند ورم كرم كه در رحم بود زايل كرداند و سينه و شش را نافع بود و ياكك كرداند و يرقان را نافع بود و سده جكر 
و معده بكشايد و قوث هر دو بدهد و مسخن ايشان بود همه اعضا و لون را نيكو كرداند و ضيق النفس و استسقاى لحمى را 
بغايت نافع بود و ممسكك طبيعت بود و قى بلغمى بازدارد و محلل رياحى بود كه متولد شود در معده و مقوى فعل قوت ماسكه 
بود در بيرون بدن استعمال كردن و سده كه در سر بود بككشايد و بوى دهن خوش كند و درد سيرز را سودمند بود و مقدار 
مأخود از وى يكك درم بود و كويند مضر بود به كرده و مصاح آن كثيرا بود و جالينوس كويد بدل آن اذخر خوشبوى بود 


بوزن آن و كويند بدل آن سادج بود 


در مخزن الادويه مى نويسد: سنبل بضم سين و سكون نون 


و ضم با در لغت بمعنى خوشه است و بعرف اطبا شامل سنبل هندى كه سنبل الطيب و سنبل العصافير نيز نامند و بيونانى نادرين 
و بهندى بال جهر و جتاماسى و به لاتينى نارود و سنبل رومى را نادرين كياكو و بفرنكى ناروس كويند و آن كياهى است بى 
ثمر و بى كل شبيه بدنباله سمور و در طول بقدر يكك انككشت و بقطر انككشتى و خوشه دار و جند عدد بهم بيوسته بيكك بيخ و 


رنكك آن سياه مايل بزردى و بسيار خوش بو ... 


لاتين 0152101!0[4115 1414 ؟اع املا فرانسه 41ل0101اعل/ا ال 14؟اع املا انكليسى لل314اع_ام/ا 


سنبل هندى 


صاحب منهاج كويد بدرستى كه آن دارشيشعان بود و خلاف است و سنبل هندى سنبل الطيب است و كفته شد و دارشيشعان 


اختيارات بديععى» ص: 7١717/‏ 
سنبوت 

كمون بود و كفته شود 
سنبل الكلب 


صاحب جامع كويد ثمر شجره دردار بود كه معروف بود به سنه العصافير و سهو كرده است دردار بيارسى اسفيدار كويند و 


بعربى شجره البهق و السنه العصافير ثمر درختى است كه بيارسى آن را اهر خوانند و سنبل الكلب بهار وى است 


سندروس 


صمغ زردى است مانند كهربا ليكن سست تر از وى بود و در وى اندكك تلخى بود و طبيعت وى صاحب منهاج كويد كرم و 
خشكك بود در اول خون ببندد و بواسير را سود دهد جون بياشامند قطع بلغم از معده و امعا بكند و كرمها و حب القرع را 
بكشد و استرخاى عصب را نافع بود و جون حادث شود از افراط ترى و سردى و اككر روغن وى در ناصور مالند خشكك 
كرداند و دخان وى همين سبيل خاصه در جراحتها كه در اسفل بود و نزله را نيز نافع بود و اككر خرد كرده بر جراحتها افشانند 
خشكك كرداند و جون با روغن كل بر شقاق دست و ياى بمالند نافع بود بغايت و خفقان و وسواس كه از ربو بود و سيرز و 
اسهال مزمن را بغايت مفيد بود و جون با ماء العسل بياشامند حيض و بول براند واككر در جشم جكانند جلاى تمام بدهد و 
جون بياشامند خون ببندد از هر موضع كه باشد و دخان وى نزله و زكام را بغايت سود دهد و جهت درد دندان بغايت نافع بود 
و معتدل تراز وى نبود در اين و مانند كهربا بود در قوت و ربودن كاه و در وى قوتى بود كه بدن را لاغر كرداند جون هر روز 


قدرى از وى با سكنجبين 


بياشامند و ابن مؤلف كويد فرق كردن ميان وى و كهربا بغايت دقيق بود و كم كسى فرق تواند كرد و فرق ميان ايشان آنست 
كة تدروس سنت بود ديكر اكه رن ذو انشن اتدازتد يوق مضطلى از كهريا يذ و از ستدروس بوى تاخوش و ديكر أانكه 


سندروس انك تلخ بود و در باقى صفات مانند يكديكرند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سندروس بفتح سين و سكون نون و فتح دال وضم را و سكون واوو سين بهندى جندروس 
و نزد عوام معروف به كهربا است و ظاهرا صمغ درختى است و آنجه كفت اند سنككى است كه از سواحل دريا خيزد محمد بن 
احمد زكريا كفته كه در وسط بحر هند جشمه ايست كرم آب آن مثل عسل غليظ و در ميان آن آب سندروس مى جوشد اين 
عقيده اصلى ندارد و بعضى كويند صمغ درخت كافور است و درخت آن را رينيروس نامند و آنجه روز از درخت مى جكد 


فرانسه 541/10811800105 اككليسى 44011 را لم5 


سنبادج 


ارسطو كويد طبيعت سنكك وى سرد بود در دوم و خشكك بود در سيوم و معدن وى در جزاير درياى جين بود و جلاى تمام 
بدهد و جون با اتش سوزائئد و سحق كنتد و بر ريشها و بترهاى عفن كه دراز كشيدة باشد ريزئد زايل كردائل و سودمئك بود 


حيت استرضاى لله و تقاشان :در خلاى تكن هاو خاتمها استعمال كنيد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم سين و سكون نون وفتح با آن را حجر المسن نيز نامند و بفارسى ستكك سنباده و 
بهندى كرتد نامند و آن ستككى است اندك رخو مانند رمل منجمد و جند قسم مى باشد سفيدرنكك شبيه برنكك شير و بهندى 
اين را دوده يا نامند دوم ميانه رنكك شبيه برنكك روغن جراغ و اين را بهندى تيليه نامند سوم شبيه برنكك عدس واين را بهندى 
مسوريه نامند و اين بهترين همه است و كويند هرجند سرختر و صلب تر باشد بهتر است 


لاتين 51/111515- 51/1/1515 فرانسه 31اع العا انككليسى /اماع الاع 


اختيارات بديعى» ص: كرفا 


سنديان الارض 

7 5 كى. 5 
فراسيون بود و كُفته شود 
سنجاب 


كرمى وى كمتر از سمور بود بر قباس وى كويند سرد و تر بود يوشيدن وى كرم مزاج و جوان را نيكو بود و نيكو بود كسى را 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: حيوانيست از موش صحرايى بزركتر و دنباله آن كوتاه و يرموى و سياه و بسيار نرم و زير 
شكم آن سفيد و باقى خاكسترى در تنكابن اسيكول نامند و در مازندران اسنبكك و در درختها مأوى دارد 


لاتين 81515 انالا 5لا خا لا5):1 فرانسه 61915 111طع6 انكليسى 501011121 اغ/اع 11لا 
سنديان 

درخت بلوط بود و كفته شد و آن نزد اهل شام بود بيخلاف 

سندهان 

عود هندى بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در سيوم نقرس را سودمند بود و جون بياشامند يا ضماد كنند 
سنور فرودى 


آنجه هندى بود كرم و خشكك بود بغايت مسخن بود و قايم مقام فروثعاب و شريف كويد جون وى را همجنان بسوزانند در 
ديكى بككل كرفته تا خاكستر كردد و با سركه بياميزند و طلا كنند و به بر مرغ شقاق كه در ميان انككشتان دست و يايها بود 


زود زايل كند و غافقى كويد كوشت كربه كرم و تر بود و بواسير را نافع بود و مسخن كرده بود و درد يشت را سود دهد 
كربه لاتيين 27105 15اعنا فرانسه 1871© انكليس 287 

سنكسبويه 

سنجسبويه است و سكسبويه و كفته شد 

سورنجان 


در مصر عكنه خوانند و در عراق لعبه بربرى و بيونانى فلجيقن و افيمارون نيز كويند بهترين آن مصرى بود كه اندرون و بيرون 


آن سفيد بود در شكستن صلب بود و آنجه سياه و سرخ باشد بد بود و كويند طبيعت آن كرم بود در اول درجه سئوم و 
خشكك در اول درجه دوم و كويند خشكك بود در سئوم و كويند سرد است در دويم ودر وى قوتى بود كه مسهل بلغم بود 
بخاصيتى كه در وى بود مسكن درد مفاصل بود و نقرس و خدر را نافع بود و نافع بود جهت جراحتهاى كهن و بر نقرس ضماد 
كردن درد ساكن كرداند در زمان و اككر بسيار ضماد كنند ورم را صلب كرداند و وى ترياق جميع مفاصل بود و تميمى كويد 
وى را خاصيت عجيب بود بر بواسير باطن جون سحق كنند نيم درم از وى و بروغن كوسفند بسرشند و به ينبه ياره بخود 
بركيرند درد مقعد در شب نافع بود و ديكر شب احتياج نبود و درد مفاصل را با بعضى ادويه ها لطوخ كردن نافع بود و 
منصورى كويد منى بيفزايد و مجهول كويد سورنجان سفيد باه را زياده كرداند و صاحب منهاج كويد خاصه با زنجبيل و 
كمون و فوتنج و مقدار مأخوذ از وى نيم مثقال بود با قند و شيخ الرئيس كويد جون جهت مفاصل خورند اولى آن بود كه با 
كمون و فلفل بياميزند و ابن ابى صلت كويد مسهل بلغم خام بود و درد مفاصل را نيكو بود و ماده كه در مفاصل و نقرس بود 


براند و شربتى از وى يكك مثقال بود با قند و با اندكى زعفران و جون با ادويه بياشامند نيم مثقال شايد و اسحق كويد مضر بود 
بمعده و مصلح آن كثيرا بود با قند و زعفران سياه و سرخ آن بغايت مضر بود واكر با ادويه مسهله بياميزند آن ادويه در معده 


ببندد و آفتى عظيم يبدا 
اختيارات بديعى») ص: احرف 


دانكك وزن آن افتيمون و ده يكك آن خربق سفيد و كويند در درد مفاصل بدل آن بوزيدان و تربد بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم سين و سكون واو و كسر را و سكون نون وفتح جيم بهندى بربرى وقسمى را 
يشهارمك نامند و ماهيت آن بيخى است شبيه بسير صحرايى صنوبرى شكل با اندكك يهنى و سه نوع مى باشد يكى طاهر و 
باطن آن سفيد و طعم آن شيرين و دوم ظاهر و باطن آن هر دو زرد مايل بتي ركى و سوم ظاهر و باطن آن مايل بسياهى و ظاهر 


آن تيره تر و ملح و بهترين نوع اول ماليده كرم ناخورده است ... و بفارسى وى را شنبليد كويند 
فرانسه 11/1 1/1010480خاع ا انكليسى 11/1 1040 0الااع لا 

سوقيطون 

خصى الثتعلب بود و كفته شد 

سورس 

نوعى از زاج بود و كفته شد 

سوس 


مهكك خوانند بيارسى جالينوس كويد منفعت و بيخ آن و عصاره آنست و منفعت عصاره كفته شد و اصل آنهم كفته شد در 
الف طبيعت آن كرم و خشكك بود و كويند معتدل بود و كويند سرد بود صاحب منهاج كويد درد جككر را نافع بود و مقدار 
مأخوذ از وى يكك مثقال بود و كويند مضر بود بسيرز و مصلح آن ورق كل بود جهت بوى بغل و عرق آن واز آن ياى نيكو 
بود تازه بود استعمال كردن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم سين و سكون واو و سين بفارسى شيرازى مهكك و بيخ آن را بيخ مهكك و باصفهانى 
مزو و بتركى شيرين بيان و بهندى ملهتى جيتهى مدومرتى نيز و بفرنكى كليسريزه نامئد و آن نباتيست كه بر روى زمين يهن 


مى شود و مى جسبد بدان و قريب به ده ذرع دشت را فراميكيرد و بمكانى كه بهم رسيده بدشوار از آن زايل مى كردد ... 


لاتين للا 1 10101151 فرانسه 82)31-1512] انكليسى 1010015101 ا 
سوسن 


جهار نوع بود يكى سفيد بود وآن را آزاد خوانند دويم ارزق بود و آن را كبود كويند سوم صحرايى بود و آن الوان رنكك 
بود ازارزق و زرد و آن را آسمان كون كويند و ببخ وى را ايرسا خوانند جهارم زرد بود و آن را خطائى كويند واصل وى و 
قد و شاخ وى بغايت بلند بود و سوسن برى و بستانى بود و بهترين وى آسمان كونى بود طبيعت وى كرم بود در اول و معتدل 
بود در خشكى و در وى تحليلى و تلطيفى بود و كويند معتدل بود و كويند سفيد بستانى كرم و خشكك بود در سئوم و 


كويند در اول و كويند معتدل بود و برى از وى كرمتر و خشكك تر بود وجلا دهد و كلف و نمش را سودمند بود جون روى 
را بشويند و جرب ريش شده را نافع بود و بستانى فاضل ترين ادويه جهت سوختكى آب كرم بود و زرد سيرز و كزند كى 
جانوران را نافع بود خاصه عقرب و بوئيدن وى محلل فضله هاى دماغ و بيخ وى مسهل آب زرد بود جون به آب و عسل 
بياشامند و شربتى از وى يكك مثقال تا سه مثقال بود و بوئيدن وى مضر بود به دردسرى كه از كرمى بود و شيخ الرئيس كويد 


سوسن آزاد طبع وى نزديكك بود بحكم زعفران ليكن در كرمى و خشكى كمتر از آن بود وازادويه قلبى و مفرح بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سوسن بضم سين و سكون واو و فتح سين معرب از سوسن سريانى است و آن دو نوع مى 
باشد بستانى و صحرائى و هريكك از آن هر دو سفيد و كبود مى باشد و بستانى را بلاتينى ايربدى دوميسيتكا و صحرائى را 
ايربدى سالومتيكا و نوع ديكّر صحرائى را وتال ترا ايربدى سالوتنيكا و بفرنكّى بستانى را اوراايربس دومنسيكا و برى را ايربس 


سلوسير و سوسن زرد صحرائى را تم ركابيس نامنك ... 

سواد القضاه 

عفص بود و كفته شود 

اختيارات بديعى» ص: 77١‏ 

سواد الهند 

نوعى از سليخه بود و آن را سليخه السواد خوانند و از ادويه ترياق بود و كفته شود 
سولان 


شيخ الرئيس كويد كه دوائى رومى بود كرم و خشكك است تا جهارم جون يكك حبه از وى با آب سلق سعوط كنند لقوه را 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: سولان بفتح سين و سكون واو و فتح لام لغت يونانيست و آن بيخى است سرخرنكك كرم و 


از سقالبه و روم خيزد 
سوادات 


مرغى است كه ببارسى داربر كويند و به شيرازى دارتمكك طبيعت آن كرم و خشكك بود باه را زيادت كند و مضر بود بدماغ و 


در كوشت وى حدتى بود از بهر آنكه حشرات مى خورد و بوى بد دارد و بد بود خاصه جون لاغر بود 


سورج 


نوعى از كف دريا بود در موضعها كه سنكك بود نزديكك دريا متولد شود و در قوت مانند نمكك بود و مانند زهره الملح و 


سويق الشعير 


بيارسى يست جو كويند و نيكوترين آن بود كه معتدل بريان كرده باشند و نخاله وى اندكك بود ووى سرد و تراز كندم بود 
به بسيارى شكم ببندد و جون با آب انارين بسرشند يا سفوف كنند همجنان ترى معده را خشكك كرداند و قى صفراوى 
بازدارد و درد سر را سودمند بود وغثيان ساكن كند و قوت معده بدهد و اكر از وى حسو يا عصيده بسازند با قدرى شيرينى و 


اطفال را از آن غذا دهند بدن ايشان فربه كرداند و وى مولد نفخ بود و مصلح وى قند است[18] 
اختيارات بديعى ؛ ص 75١‏ 
سويق الحنطه 


نيكوترين آن بود كه معتدل بريان كرده باشند و طبيعت آن كرم و خشكك بود دراول و كويند نرم است جون نقبع كنند 
طبيعت وى سرد كردد و جون بياشامند حرارت بنشاند و ترى بيدا كند در بدن و ديرتر از معده بككذرد و كثير النفخ باشد و 


اولى آن بود كه به آب كرم بشويند و قند اضافه كنند 

سويق النبق 

يست كنار كويند كه معده را سود دهد و شكم ببندد 

سويق التفاح 

قى و غثيان صفراوى بازدارد و معده را قوت دهد و شكم ببندد و تشنكام بنشاند 
سويق القرع 

طبع را نرم دارد و سرفه را نافع بود و سخت نكند طبيعت را و سينه را نافع بود كه ملول بود از كرمى 
اختيارات بديعى» ص: 75١‏ 

سويق الرمان 

سرد و خشكك است و مسكن صفرا بود و طبيعت ببندد و اشتهاى طعام بازديد كند 
سويق الخرنوب و الغبير 


أبعت بوه علد 


سويق به فتح سين بيارسى يست و ملخان و بتركى قادوت و بهندى ستو نامند و آن اسم عربى آرد جميع ماكولات است و 


بعرف اطبا آرد بوداده بود 


بيارسى سه سنبل كويند و نمام نيز كويند و نمام الملك هم كويند طبيعت وى كرم و خشكك بود در سئوم و آن حشيشى بود 
كه در ميان نعناع و بادرنبويه رويد و بوى تيز دارد و تخم وى نيز مسخن بود وهر دو محلل و ملطف باشد وابن مؤلف كويد 
كه آن حشيشى بود كه ميان نعناع و يودنه بود از بهر آنكه يودنه جويى در كرزه دست نشان مى كنند سيسنبر مى شود و جون 
ديكربار نقل مى كنند در كرزه ديكر نعناع مى شود و فواق و مغص را نيكو بود واتخم وى جون با شراب بياشامند تقطير البول 
و سنكك كليه و مثانه را سودمند بود و بر كزندكى زنبور ضماد كردن نافع بود و جون با شراب بياشامند قى و غثيان بازدارد و 


باقى منفعت وى در باب نون كفته شود و بدل وى در تحليل و تلطيف بادروج بود 
سياب 

بلغت وادى قرى خلال است و كفته شد و كويند تلخ است 

سيسارون 


صاحب منهاج كويد و رازى نيز در حاوى جنين كفته كه سيسارون جوب شونيز بود و در او حرارتى و قبضى بود طبيعت آن 
كرم و خشكك بود در دويم ودر وى تحليل بود و طبيخ وى معده را سود دهد و بول براند و صاحب جامع كويد كه از سخن 


ديسقوريدوس و جالينوس جنان معلوم مى شود كه سيسارون قلقاس است و همو كويد روشن نيست كه جيست و جاى بحث 


صاحب منهاج كويد حب الفقد بود و كفته شد 


سيبيا 


بمو 


بغناط خوانند جون بيزند و حوصله وى بخورند دشوار هضم شود و شكم براند و جون بسوزانند و سحق كنند و بر بهق و كلف 
ونمش طلا كنند زايل كرداند و دندان را جلا دهد و لعابى سياه كه از وى بيرون آيد موى بر داء الثعلب بروياند و مانئد مداد 


سياه بود و اكر خواهند كتابت بدان توانند كرد 
سيف الغراب 


نوعى از سوسن است و آن را دلبوث خوائند و كفته شد 


اختيارات بديعى» ص: 757 
سيسنبرون 

حرق الما امكو كدشد 
سنكران 

بعربى بيخ است 

سيكران الحوت 

ماهى زهرج است و كفته شود 
سير 


جرجير الماء است و كرفس الماء و قوت العين و بهق نيز كويند و وى در آبهاى ايستاده بود و عطريتى در وى بود و مسخن و 
محلل بود و حيض و بول براند و سنكك كرده بريزاند خواه يخته و خواه خام خوردن و مؤلف كويد در آبهاى روان نيز مى 


باشد و باقى منفعت در قوت العين كفته شود 
اختيارات بديعى») ص : 7557 


باب الشين 

شاملوج 

نوعى از اجاص است و ويرا بيارسى آلو كرده كويند و آن را اجاص ابيض و اصفر خوانند و شاملوك كويند واسحق بن 
سليمان كويد نيكوترين آن زرد بود بغايت رسيده و اسهال وى كمتر از آلوى سياه بود بسبب غلظ و قلت رطوبت و آنجه 
نارسيده بود بد باشد و اجاص خشكك كرده اشتهاى طعام ببرد و محرور را نافع بود نه يبران را و اكر اينان بخورند در حال بايد 
كهبه مضطلي و كتدر قدري اسهال كنيد ما ان معذه بكذراتل كه آن بر معده اندوده تشود و استتق بن عمران كويد عون ترش 
بود سرد و خشكك بود كرم مزاج را موافق بود قطع قى كند و حكه ببرد و اختيار وى آن بود كه صادق الحموضه بود و آنجه 
بخته بود نقيع وى در انواع سرفه نافع بود و همجنانكه سركه در انواع آن مضر است و آب وى حيض براند و طبيخ خشكك وى 


جون با قدرى قند بياشامند نافع بود جهت تبهاى صفراوى و شكم براند 
شاه انحير 
نوعى از انجير است نيكوترين انجير است بيارسى انجير وزيرى كويند و صفت آن نيز كفته شد 


شاهترج 


ديسقوريدوس آن را فيقص خوانده است و جالينوس ويرا فالينوس كفته است و آن را بيونانى قانيوس خوانند معنى آن دخانى 
بود وحنين در كتاب خود آن را بسقيما خوانده است وى كمون برى بود و وى را كزيره الحمام خوانند و بقله الملكك كويند 
بشيرازى شاتره نامند و در نيشابور آتشو خوانند و نيكوترين وى آن بود كه سبز و تازه بود و به طعم تلخ بود و طبيعت وى 
معتدل بود در حرارت و خشكك در دويم و كويند سرد و خشكك است در سيم و كويند سرد است در اول خون را صافى كند 
و جون بياشامند جرب و حكه را بغايت سودمند بود و بن دندان را سخت كند و مقوى معده بود و دابغ آن و سده جكر 
بككشايد و بول براند مره محترقه دفع كند و طبع را نرم دارد و جون آب وى همجنان خام بياشامند خلطهاى سوخته و جرب و 
حكه كه سبب آن از خون عفن و صفراوى سوخته و بلغم و عفن بود همه را نافع بود بى آنكه بجوشاند و شربتى از وى سازند 
جون خشكك باشد از جهار درم تا ده درم از جرم وى كوفته و بيخته تنها از سه درم تا هفت درم و تخم وى اقوى بود از وى در 
فعل و حكيم شريف كويد اكر حشيش وى در آب خيسانند بعد از آن سر و ريش خود را بدان بشويند شيش را بكشد و جون 


به آب طبيخ وى مضمضه 


اختيارات بديعى») ص: 
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كنند بق #ندان سحت كدن و حرازث :دهن ونان وا زائل كزده بردو اكربوزن آن عليله زرة:اضافه كشن شابه واكر 
بسركه بيرورند و بخورند قى را ساكن كند و غثيان و جون به آب تروى تمر هندى بمالند و بياشامند حكه و جرب زايل كند و 
قوت معده بدهد و سده جكر بككشايد و رازى كويد بدل وى در جرب و حميات كهن نيم وزن آن سناى مكى و جهار دانكك 


٠. 5 ٠. 0 ٠ 8‏ 5 
وزن آن هليله زرد بود و كويند مضر است به سيرز و مصلح وى هليله زرد بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: شاهترج معرب شاهتره فارسى است و معنى آن سلطان البقول بود و بعربى بقله الملكك و 
بيونانى قياسوسى بمعنى دخانى و قفتص نيز و بهندى يت بايره بمعنى بقله نافعه براى مره صفرا و كت يايره نيز نامند و در طب 


قديم آن را شجره الدم مى ناميدند جهت آنكه صاف كننده خون است بالخاصيت 


لاتين 014 ا [لالاخمط 41148الاا 0210145115 2115لا فرانحه جاع [ عاالالا انكليسى 
/01 1 1لالاع 


شاه بلوط 


فسطل خوانند و آن شيرين تراز بلوط بود وفاضل ترو خشكك وى كمتر بود نيكوترين آن بود كه رسيده بود واتر بود و 
8 5 - 007 ح2. ج22 1 - 
طبيعت وى معتدل بود در كُرمى و سردى و خشكك بود در اول و كويند در دوم و كويند در وى اندكك حرارت بود و كويند 
سرد است در دوم غذا بيشتر از حبوب دهد و در وى جلايى بود و سموم را نافع بود اما بطى الهضم بود و غذاى وى نه محمود 


بود آدمى و خوك را نافع بود و تزجر و اسهال كه از ترى معده بود سود دهد و مثانه ياكك 


كرداند از اخلاط بد و وى منضج بود جون بجوشانند در آب نفخ آن كمتر شود وطعم آن لذيذتر كردد و كويند فربهى آورد 
و مجرب است در شهرهاى ما و مصلح وى قند بود و كويند بدل وى بلوط بود و كويند خرنوب وابن مؤلف كويد ابو ريحان 


آورده كه بدل وى مازو بود 


لاتين أل )5ع/ا عاش )|اام | كط فرانسه 141/8101/55آ.)- 1/5 1141150 انكليسى 1 لالا1 0185 


شاه صينى 


كويند عصاره كياهى است جينى و كويند بتحقيق حناى آنجاست و جون سحق كنند و بسركه بسرشند و لوح سازند و طبيعت 


آن سرد بود و صداع كرم و ورمهاى كرم را سود دهد طلا كردن 


صاحب تحفه مى نويسد: عصاره جامده سياه صفايحى است و كويند عصاره ريوند است و بعضى عصاره حناى جين دانسته اند 
شاهسفرهم 

حبق كرمانيست و بهترى وى سعتر بود و آن را شاهسفرم كرمانى و ريحان هم كويند طبيعت آن كرم بود در اول و خشكك بود 
در دويم و كويند سرد بود و محلل فضلات دماغ بود و جون آب سرد بر وى ريزند و ببويند محرورمزاج را نافع بود ودر ورق 
وى قبض لطيف بود و سده دماغ بككشايد و دماغ سرد از بخار ياكك كرداند و قلاع را بغايت نافع بود و مقوى امعا بود و سينه و 


مصلح وى نيلوفر بود و ماسرجويه كويد سودمند بود حرارت و سوختكّى را و صداع و خواب آورد 


در مخزن الا-دويه مى نويسد: شاهسفرم معرب شاهسيرم فارسى است بمعنى سلطان الرياحين و نيز بفارسى نازيو معروف به 
آن ريزه است اسميم باروم يعنى بركك كوجكك و بهندى تلسى نامند و بعضى غير تلسى دانسته اند و ماهيت آن ريحان سبز 


فايل. يتودق ريزه تز بر كك است و فى سبر تيره و ضالحت اختياواث يذيعى نوشته كه 


حبق كرمانيست و بهترين آن سعترى بود كرمانى نامند و ريحان يزدى نيز 

شادنج 

سياهى مايل بود و آنجه كوجكتر بود جون بشكنند اندرون سرخ بود و زودشكن باشد و آنجه كوجكتر بود و كردتر جون در 
آب بمالند سرخى وى زايل كردد و سفيد كردد و صلب بود مانند سنكك و آن نوع بد بود وآن را شادنه خشخاش مانند 
سنككى كويند و سرخ و نقطه ها بر وى بود وابن مؤلف كويد شادنه عدسى را طورى نامند ازآن جهت كه از طور سينا خيزد و 


شادنه هندى حجرى 
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صلب بود يكرنكك جون نشسته باشند كرم است در اول و خشكك است در دوم و آنجه شسته بود كرم است در اول درجه 
دويم و شستن وى جنان است كه بككيرند شادنه خوب و بكوبند بغايت سحق كنند و در كاسه جينى كتند و آب از سر وى 
بريزند و در كاسه ديكر كنند و آنجه با آب روانه شده باشد نككاه دارند ديكربار با آب سحق كنند و جندان مكرر كنند كه 
آنجه شادثه بود با أت .رؤاله شود و ذيكة يمائه يس أن آبها تيقد :ا شادنه در تكق آب بتشيتد بعد از آن اب از أن بريزند و 


شادنه خث خشكك كنند و در وى قبضيٍ سخت بود و اتخفيف و حون بر كوشت 


زيادت افشانند بككدازاند و ريشهاى جشم را نافع بود خاصه كه با سفيده تخم مرغ بود يا با آبى كه حلبه در و يخته باشند جون 
باشير زنان خلط كنند ودر جشمى كه اشكك از آن روانه بود جكانند سوزش آن را سودمند بود جون طلا كنند و با خمير 
بياشامند عسر البول و سيلان طمث و خروج منى را نافع بود و منع ككوشت زياده كند و در ريشها خون را ببندد و صحت جشم 
و جرب آن را نافع بود و وى مضر بود بمعده و احشا و مصلح وى عصاره زرشكك بود و بدل آن نيم وزن آن روى سوخته بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شادنج بفتح شين و الف و بفتح دال معرب از شادنه فارسى است و به سين مهمله نيز آمده و 


زرد و سفيد و خاكسترى تيره با نقطه هاى ابلق و هندى آن سرخ بود 
لاتين لااعا الاع5 عام/١1‏ 54.1 ١/4815‏ لااظ) فرانسه 15/اع لااع1ان) انكليسى راع كط لاعلا 
شاه بانك و شاه بانج 


غابانكك نيز كويند و شابانكك و شاه بانج هم خوانند و آن بنفسج الكلاب بود كه بعربى قسوه الكلاب كويند صاحب جامع 
كويد بر نوف است و هم او كويد شجره ابراهيم كوجكك و هم او از قول غافقى كويد كه نوعى از قيصوم بود و 


از قول صاحب حاوى كويد حب شبرم است برى و مؤلف كويد كه اين اقوال خلاف است آنجه محقق است بنفسج الكلاب 
بود كه به شيرازى آن را يشه سكك خوانند و كرم و خشكك بود در دويم و صرع را سودمند بود و قطع آب عفن از دهان بكند 
خاصه كود كان را و محكم تحليل رياح بكند از شكم ايشان و از رحم و قايم مقام مرزنجوش بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: در ماهيت آن اختلاف است بعضى بنفسج الكلاب خوانند كه بعربى قسوه الكلاب نامند و 
بعضى جمسفرم برى و صاحب جامعه و نواب مرحوم برنوف دانسته اند و كويند شجر ابراهيم كوجكك است و نيز از قول 
غافقى نقل كرده كه نوعى از قيصوم است و از قول صاحب حاوى كه حب شبرم برى است و صاحب اختيارات بديعى كفته 
كه اينها همه خلاف است و محقق آنست كه بنفسج الكلاب است كه به شيرازى آن را يشه سكك كويند 


شاطل 

و شاتل نيز خوانند و آن دوائى هندى بود مانند كماه خشكك بود و كويند عروق خشن بود مانند بسفايج و بقد مقدار باقلائى 
بود و مؤلف كويد قول اول صحيح بود و آن مانند كماه است كه از هندوستان آورند و بشيرازى روشنكك خوانند و ابن مؤلف 
كويد در حوالى شيراز نيز مى باشد و تميمى كويد كه وى كرم و خشكك است در آخر درجه سيوم و مسهل كيموسات غليظ 


بود و فالج و لقوه و داء الصرع و ارتعاش و علتهاى دماغ كه از ترى بود را نافع باشد و كويند مسهل كيموسات محرقه بود و 


شربتى از وى نيم درم بود با وزن آن 


نبات كه با آب كرم بنوشند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: دوايى است هندى شبيه به قطر خشكك و بقدر باقلابى و بزركتر و كوجكتر از آن و با تلخى 
ويوست آن بسيار جين دار ما بين سياهى و سرخى و املس و آنجه بعضى كفته اند كه عروقى اسث خشن و يركره مانند باقلا 


اصلى ندارد 


شارومى 


فلفل سفيد است و كفته شود 
شبرم 


نباتيست كه در بوستان و كنار جويها و صحراها رويد و مؤلف كويد به شيرازى كاو نيطوسكك و كاو طانيطومكك نيز كويند 
بدان سبب كه اكر كاو بخورد بميرد و كوسفند هرجه بخورد هيج مضرت بوى نرسد بهترين وى سبكك وزن بود كه لون ساق 


وى 
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بسرخى زند و بدترين انواع وى يارسى بود صاحب منهاج كويد كرم است در اول درجه دويم و خشكك است در آخر سئوم و 
جيش ابن الحسن كويد كرم بود در سئوم و خشكك در آخر دويم ووى از جمله يتوعات بود و لبن وى كرم و خشكك بود در 
جهارم و صاحب منهاج كويد لبن وى قطع دندان مى كند بى درد و بايد كه شبرم اصلاح ناكرده استعمال نكنند و اصلاح وى 
جنان بود كه بستانند شير تازه و شبرم تازه ناكوفته در آن خويسانند يكك شبانه روز و زياده رها نكنند ودر آن يكك شبانه روز 
دوسه نوبت شير را تازه كنند كه مصلح وى بود بعد ازدر سايه خشك كنند و قدرى ناكوفته از وى بياميزند با ادويه هاى 
مسهل ملايم مثل انيسون و رازيانه و كمون كرمانى و تربد و هليله بعضى از اين ادويه ها بدرستى كه برخلاف شبرم بود از بهر 
آنكه دراين داروها مزاجهاى صالح بود در نفع طبائع و ابدان خلاءف آنكه در شبرم است از بهر آنكه ايشان ملطف اند و 
حدت وى را زايل كنند و اكر در معالجه قولنج كه سبب آن بادى غليظ بود و بلغم استعمال كنند بايد با مقل و سكنج و اشق و 
00 


سازند واكر در معالجه سده و ورم و آب زرد بلغم و سودا استعمال كنند جون از شير بيرون آورند خشكك كنند ودر آب 
كاشنى و آب رازيانه و آب عنب الثعلب صافى كرده خويسانند سه شبانه روز و بعد از آن خشكك كرده حب سازند با اند كى 
نمك هندى و صبر و تربد و هليله بعد از آن دوائى نيكو بود و لبن وى نشايد كه قطعا بياشامند كه هيج نيكى در وى نبود و 
كشنده بود و مقدار شربتى از اصلاح كرده وى با ادويه ها كه كفته شد از دانكى تا دو دانكك بود بحسب قوت و صاحب جامع 
كويد ما بين دو دانكك بود تا جهار دانكك و صاحب منهاج كويد شربتى از وى دانكى بود فى الجمله وى مغير مزاجها بود 
خاصه مزاج كرم و مضر بود بمعده و جككر و باه و منى و عروق سفل منفجر كرداند و لبن وى دو درم كشنده بود و معالجه وى 
به مسكه و روغن كاو كنند و مؤلف كويد اكر لبن وى بر قوباى ترو خشكك طلا كنند البته زايل كرداند و مجموع يتوعات اين 


خاصيت دارد و بدل وى مازريون بود 
در مخزن الا-دويه مى نويسد: شبرم بضم اول و سكون با و ضم را بيونانى سطوسا و بشيرازى كاو كشكك و كانيطنوسكك و 
طانيطومكك نيز نامند جهت آنكه جون كاو بخورد مى ميرد و كوسفند زيان نمى رسد و در ماهيت نباتيست كه در بوستانها و 


كشتزارها رويد و ساق آن راست وبا زغب و كره دار بقدر زرعى شبيه به نى و شيردار و بركك آن شبيه بطرخون و كاج ... 


به شيرازى شود كويند بهترين آن تازه بود كه كل وى شكفته بود و كرمى وى ميان درجه دوم بود و سئوم و خشكى وى ميان 
اول بود و دويم واسحق كويد كرم بود در دويم وخشكك نيز در آن درجه بود ووى منضج اخلاط سرد بود و مسكن اوجاع و 
تر وى حرارت در او كمتر بود و رطوبتى در وى بود كه انضاج وى كمتر بود و جون خشكك كنند تحليل وى زياده بود و شبت 
منضج ورمها بود واكر در زيت بيزند آن روغن محلل و مسكن وجع بود و منضج ورمى كه نضج نيابد و خواب آورد و جون 
بسوزانند كرم و خشكك بود در سئوم و خاكستر وى ريشها كه حادث شود در سفل و ذكر و ريشهاى كهن جون بر وى افشانند 
نيكو كرداند و اكر بر بواسير كه رسته باشد ضماد كنند سودمند بود و مقدار مأخوذ از وى ينج درم باشد بلغم لزج كه در معده 
بود ودرد سينه و شش را نافع بود و امتلاى و مغص را ساكن كرداند و شير براند و عصاره وى درد كوش سوداوى را سود 
دارد و رطوبتى كه در وى بود خشكك كرداند و طبيخ وى با عسل بلغم و صفرا ياكك كرداند و جون سحق كنند و با عسل 
بياميزند جندانكه بسته شود و بر معده بمالند شكم براند بآسانى و طبيخ وى درد يشت و بادها را نافع بود ليكن مبخر سر بود و 


محرورى را موافق نبود و اككر يخته بود و بخورند و بعد از آن سكنجبين ساده بياشامند اكر 


محرورى بود و طبيخ وى جهت درد كرده و مثانه جون از سده بود يا رياحى غليظ نافع بود و سنكك مثانه بريزاند وادمان 
خوردن آن مضعف جشم بود و مضر بود بمعده و كرده و مثانه و مصلح وى لميو بود و كويند عسل بود و صاحب تقويم كويد 


مصلح وى دارجينى بود يا قرنفل و بدل آن تخم وى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شبت بكسر شين و فتح با و اتاء مشدده بفارسى شوت و شود و بيونانى و انبيتون و بهندى سوا 


و سوى و تخم آن را بهندى والان خورد كويند 
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انواع بود و آن را زاج بلور كويند از كوه فروجكد و بفسرده مانند يخ آنجه از كوههاى يمن خيزد لون آن سفيد بود كه 


اختيارات بديعى» ص: هرف 


بزردى مايل بود و قابض بود ودر وى حموضتى بود نيكوترين انواع شب آن بود كه به يمانى مشهور بود و ديسقوريدوس 
كويد كه انواع شب بسيار بود اما آنجه مستعمل بود در معالجه طبى سه نوع بود مشفف و رطب و مدحرج مشفف يمانى بود و 
طبيعت وى خشكك بود در دويم و سرد بود و كويند كرم و خشكك بود در سئوم و كويند كرمى وى در دويم بود جون با 
دردى سركه بود نافع بود جهت نزف دم از هر موضع كه بود و جون با عسل و سركه مضمضه كنند دندان متحرك را محكم 
كرداند و جون با عسل بياميزند قلاع زايل كند و اكر با عصى الراعى بياميزند بهق را سود دهد و سيلان ماده كه از كوش آيد 


و جون با ورق انكور يا ماء العسل بياميزند جرب ريش شله را طلا كنند موافق بود و جون به آب بياميزند حكه و ريش ناخن و 
داخس و شقاق كه از سرما بود سود دهد و جون يكك جزو از وى با يكك جزو نمكك بياميزند ريشهاى بد كه منتشر شده باشد 
در اعضا نافع بود و جون به آب زفت بر سر مالند سبوسه زايل كند و جون به آب بمالند شيش را بكشد و سوختكى آنش را 
سودمند بود و بر ورمهاى بلغمى لطوخ كردن نافع بود ودر شيب بغل ماليدن كند بغل زايل كند و جون اندكى از وى با يشم 
باره به فم رحم نهند بيش از جماع مفيد بود جهت قطع خون و منع آبستنى و بجه بيرون آورد وو جهت ورم لثه و لهاه و وجع 
اذنين و انثيين بغايت مفيد بود و رازى در خواص آن كويد جون در آب تيره اندازند روشن و صافى كرداند در اندكك زمان و 
كويند جون شب در زير جامه خواب كسى نهند كه در خواب بانكك و فرياد كند ديكر نكند و خوردن وى مضر بود تا بحدى 
كه كشنده بود و سرفه سخت بيدا كند و باشد كه به سل انجامد و مداواى وى به شير تازه كنند و قند و مسكه و بدل وى نمكك 


تلخ بود و نمكك سياه بوزن آن 


در مخزن الادويه مى نويسد: بكسر شين و باء مشدده بفارسى ذمه و زاكك سفيد و بهندى يهيكرى نامند و آن ماهيتى است كه 


مجتمع و منعقد مى كردد از اجزاى اعفنه ارضيه بسبب برودت انعقاد غير مستحكم يافته 


است 

شب الاساكفه و شب العصفر 

شب القلى اسث وذر قاف كفنه شود 
شيطباط 


عصى الراعى بود و كفته شود 


نوعى از ماهى است و در دجله بغداد و فرات بسيار بود و زهره وى در داروهاى جِشم استعمال كنند و وى در سمكك كفته شد 
شياب 

درخت ماهودانه بود و كفته شود 

شجره حمره 

آزاددرخت است و كفته شد 


دراه 
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شجره البق 

دردار است و كفته شد 

شجره آكله 


شجره الله بود و كفته شد 


شجره الحيات 

درخت سرو است و كفته شد در سين واين اسم بدان سبب بدان نهاده اند كه جايكاه مار است 

شجره بارده 

لبلاب بود و كفته شد 

شجره رستم 

زراوند طويل است و كفته شد 

شجره موسى 

عليق الكلب بود و كفته شود 

شجره التيس 

لوف الكبير بود و كفته شود 

شجره الخطاطيف 

عروق الصفر است و كفته شود 

شجره الطحال 

ضريمه الجدى است و آن نباتيست كه بر درختى كه نزديكك آن بود يبجيده شود و نوعى از فاشرا بود و كفته شود 
شجره الصفارغ 

لبيكج بود و كفته شود 

شجره الدم 

شنجار بود و كفته شود 

شجره ابراهيم 

غافقى كويد ينج انككشت است و بعضى كويند شاه بانج است و صاحب فلاحه كويد درخت برم بود كه آن مغيلان است 


اختيارات بديعى» ص: احرض 


شجره الكلف 

اصابع الاصفر است و كفته شد 
شجره البق 

قثابرى بود و كفته شود 


شجره ابى مالى 


در دمشق صابون القاف كويند و آن نباتيست كه در محلهاى نمناكك رويد در ميان نهرها و بيخ آن در جامه ياكك كردن مانند 
صابون بود و مؤلف كويد آن نوعى از كليم شوى بود و صفت كليم شوى در باب الف در اصل العرضيئثاث كفته شد و بيخ 


آن مره سودا بود واسهال برفق و سودمند بود جهت مجموع زخمها حتى جذام 
شجره الدب 

زعرور بود باقى اقوال كه كفته اند خلاف است 

شجره الدبق 

درغت سويةاذ ودود كن شد 

شجره التيس 

طراغيون بود و كفته شود 

شجره البراغيث 

طباق بود و كفته شود 

شجره مريم 

صاحب جامع اقوال مخالف يكديكر بسيار آورده و بتحقيق نكرده و صاحب منهاج تصريح كرده كه بخور مريم است و كفته 
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شجره الفار 

وهم است طبيعت وى كرم و خشكك بود در سئوم و منفعت وى در غار كفته شود 


سحرور 


صاحب منهاج كويد بهترين وى كوجكك بود و كوشت وى كرم و خشكك بود ودشخوار هضم شود غذاى بد بدهد خون كرم 
و خشكك از وى متولد شود و روغن بسيار مضرت وى كم كند و صاحب جامع كويد از قول رازى كه كوشت وى تر بود و 
كيموس وى محمود بود و زود هضم شود وفراطيس روحانى كويد بدرستى كه فاضل ترين غذاى اصحاب ماليخوليا بود 


اختيارات بديعى») ص: لوكا 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم شين و سكون حا و ضم را و سكون واو ورا در آخر لغت عربيست و بتركى قراطارخ و 
باصفهانى غوغار و بمازندرانى توكاور نامند در ماهيت آن اختلاف است اكثرى كفته اند طايرى است سياه بجثه قمرى و منقار 


و ياهاى دراز و زرد مايل بسرخى ... 


شحم 
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كي رند و ترى وى كمتر از سمين بود از بهر آنكه بككّدازند زودتر از وى بسته شود و كويند خشكك است سودمند بود جهت 


خشونت حلق ليكن مرخى و مغثى و مدخن بود و دفع مضرت وى به ليمويا نمكك كنند زنجبيل و راسن محلل 
شحم البط 

كرم تر از يبه مرغ بود بغايت لطيف بود جون بموم روغن سازند و بر روى مالند جلا دهد 

شحم الدجاج 

كرمى وى كمتر از يبه بط بود واز آن خروس ميانه بود و يبه مرغ خشونت زبان و درد رحم را نافع بود 

شحم الاوز 

داء الثعلب را سودمند بود و شقاق لب و روى را نافع بود 

شحم الارض 


صاحب منهاج كويد قطن است و كفته شود و صاحب جامع كويد خراطين بود و مؤلف كويد خراطين را امعاء الارض خوانند 
و كفته شد 


شحم الفيل 


كرم بود جون بر خود مالند كزند كان بككريزند 

شحم الابل 

بغايت كرم بود تشنج را سودمند بود و جون لطوخ كنند كزند كان بكريزند 
شحم الاسد 

كرمترين شحمها بود ترى وى كرمتر بود و خشكى زياده و بقوت تر و جهت تحليل اورام غليظ و صلب سودمند بود 
شحم الحمار 

نافع بود جهت اثرها كه در يوست بود و سوختكى تش 

شحم الحمار الوحشى 

با روغن قسط جهت درد يشت نافع بود جون از باد بود 

الشاراك نض 1ن 

شحم المعز 


قابض ترين شحمها بود و شحم ميش تحليل در وى زيادت بود نافع بود جهت لذع معا و ريش آن و شحم معز بقوت تراز 


٠‏ خنزير بود از بهر آنكه زود بسته شود و حقنه كردن وى سجح و تزجر را نافع بود و كسى كه ذرايح خورده باشد 
شحم الخنزبر 


نيكوترين وى آن بود كه از خنزير نر جوان كيرند و ترى وى زياده از مجموع شحمها بود وفعل وى نزديكك بزيت بود ليكن 
تليين و نضج در وى زياده بود كه در زيت و كرمى وى كمتراز زيت بود و كمتراز كرمى ييه بزو ميش بود نافع بود جهت 
ورمها و قرحه هاى امعا ساكن كند و كزندكى جانوران را سود دارد و مقدار مأخوذ از وى سه درم بود واولى آن بود كه 
عوض وى بيه بز كنند كه قايم مقام وى بود در اين زحمتها و وى حرام بود و كويند بدل وى شحم الكلب الماء بود 

شحم البقر 

كرم تر و خشكك تراز يبه ميش و بز بود و متوسط بود ميان بيه شير و بزو بدل وى كويند يبه بط بود و شحم العجل كرمى وى 


شحم الدب 


لطيف بود داء الثعاب را سودمند بود شقاق كه از سرما بود را نافع بود خلع و وثى و تعقد مزمن و برص سودمند بود و شريف 
كويد جون بيه وى در يوست انار كرم كنند و با همجندان آن زيت بياميزند و بر ابرو طلا كنند موى وى سياه كرداند و بسيار 
بروياند و جون بناصور مالند زايل كرداند و اكر يبه وى سحق كنند و بر مفاصل و مقعد طلا كنند نافع بود جون در آفتاب بر 
عصب غليظ مالند برفق تا آن را بخورد لطيف كرداند و در غايت تليين بود و بدل وى شحم الكلب بود و ابن زهر كويد جون 
بر داء الثعلب مالند موى بروياند و جون بر جشم كشند بعد از آنكه موى بركنده باشد ديككر نرويد و جون بككدازند و بر 


كودكى مالند كه تازه زائيده باشد از همه آفتها ايمن بماند و جرزى عظيم بود وى را 
شحم السمك البحرى 

تيزى جشم را زياده كرداند و نزول آب را سودمند بود با عسل 

شحم الافعى 


كرم و تر بود و اكثر اطبا برآنند كه منع نزول مى كند از جشم و على بن عيسى كويد منع موى زياده بكند كه در جشم بود 
وقتى كه بركشند و بر آن مالند واسحق كويد دنكى از وى تا دو دنكك زهرها و كزندكيها را سودمند بود و مضر بود بدل و 


مصلح آن بصل الفار بود 

شحم القاوند 

قاوند كويند و در قاف كفته شود 
فحم التعلب 


درد كوش را ساكن كرداند و جون در روغن سوسن بككدازند و بر ينبه ياره در كوش نهند و درد دندان را نافع بود و كويند 
جون بككدازند و بر نقرس مالند زايل كرداند و اككر طلا كنند بر خارى يا جوبى و در كوشه خانه بنهند براغيث بر وى جمع 


شوند و برغوث بيارسى كيكك خوانند 

العتباوانةا بدي دس نا 

شحم التمساح 

جالينوس كويد بيه وى جون بر كزندكى وى نهند در حال درد زايل كرداند 

شحم الحنظل 

جون از حنظل بيرون آورند بعد از سه ماه قوت وى ضعيف كردد و در حنظل كفته شود 


شحم المرج 


شخار و سخيره 

قلى است و كفته شود در قاف در تحفه شخعر آمده است 
شرى 

شجره حنظل است و در حنظل كفته شد 


درخت قطران بود و آن از جنس درخت صنوبر بود و ثمر وى مانند سرو بود باندكى كوجكتر و وى خارناكك بود و آن دو نوع 
است دراز و كوتاه در يوست وى قبضى بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود نزديكك بدرجه سئوم وو جون ورق وى بسركه 
بيزند و بدان مضمضه كنند درد دندان را نافع بود و ثمر وى سرفه را سودمند بود و جككر و تقطير البول را نافع بود و مشيمه 
بيرون آورد و بول براند با فلفل استعمال كنند شكم ببندد و ثمر وى جون با شراب بياشامند از جهت دفع غايله خوردن ارنب 
بحرى نافع بود و جون با شحم ايل بياميزند و بدن را بدان مسح كنند هيج كزنده كرد وى نككردد و ثمر وى معده را بد بود و 
لذاع بود و درد سر آورد و بجه بيندازد و اصلاح وى بعصاره لسان الحمل و جلاب كنند 


جاتكام كه مضاف بنككاله است كرجن نامند و آن از اضاف سرو است و قطران حاصل از ثمر آنست 


صاحب تحفه مى نويسد: شربين از اصناف سرو است بركش از آن عريضتر و ثمرش شبيه ببار سرو و از آن كوجكتر است و 
مهمترين قطران از وى حاصل مى شود و بعضى او را از اصناف صنوبر دانسته اند و در اصفهان معروف بدرخت نوش است 
شقاقل 

اشقاقل است و كفته شد 


ششنبدان 


5906 0 8 
قاشرسنين بود و كفته شود 


ششت ه 
قرااسة و كتدشره 
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شطريه 
نوعى از سعتر است اما ورق آن درازتر بود و بستانى بود ودر صعتر كفته شود 


زعفران بود و كفته شد 
شعر الجن 


و شعر الحيات و شعر الا-رض و شعر الخنازير و كزيره البر و شعر العزيل و ساق الاسود و سانقه و ظفاير الجن اين جمله 


يرسياوشان است و كرمانيان كورسو و شيرازيان ويراكيس نامند 


شعارير 


2 


قثاى صغير است و كفته شود 


شعير رومى 
خندروس بود و كفته شد 


3 


سكير 


نوعى از وى بى يوست بود و آن را سلت خوانند بيارسى جو برهنه كويند و فعل وى نزديكك بجو با يوست بود و نيكوترين وى 
آن بود كه تازه و سفيد و بزركك بود ودانه وى فربه بود و طبيعت وى سرد و خشكك بود در اول و كويند در دويم وخشكى 
وى بيشتر از باقلاى مقشر بود باندكك جيزى اما در همه خصلت ها مانند وى بود جون از بيرون استعمال كنند و جون يخته 
خورند فاضل تراز باقلا بود و در وى تحليل و جلا بود وغذاى وى كمتراز غذاى كندم بود و بر كلف كرم كرده طلا كنند 
سود دهد و بر جرب ريش شله با سركه كرم كرده طلا كنند سود دهد و با سركه بر نقرس طلا كردن نيكو بود و منع سيلان 
فضول از مفاصل بكند و آرد وى با يوست خشخاش و اكليل الملكك ضماد كردن بر ذات الجنب نافع بود و با انجير جون بيزند 
تبهاى بلغمى را نافع بود و جون مرضوض كنند و بآتش كرم كنند و بر وجعى كه از حرارت بود نهند يعنى تكميد كنند ساكن 
كند و بر ورمهاى كرم نيز همين عمل كند و بادانكيز بود و مغص آورد و مضر بود بمثانه و مصلح وى انيسون بود و آرد جو 


جون با انجير بيزند و بر ورم بلغمى و ورم كرم اندازند بيزاند و بكندازد و جون با راتينج و زفت و سركين كبوتر بياميزند و بر 


ورمهاى صلب نهند نضج بدهد و جون با زفت تر و موم و بول كودكان كه محكم 


نشده باشد و زيت بياميزند و بر خنازير نهند نضج دهد و جون با عصاره سرد بسرشند مانند كاهو و توركك و آب عنب الثعلب 
وضماد كنند بر جشم كه ورم كرده آن كرم بود ساكن كند و همجنين طلا كردن بر مجموع ورمهاى كرم و جمره و حمره و 
فلقمونى و مانند آن مفيد بود و جون با سركه بسرشند و بر بيشانى طلا كنند درد سر كرم ساكن كند و همجنين تنها با ادويه 
كه موافق بود قلاع را زايل كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شعير بفتح شين و كسر عين بفارسى جو و بهندى سج كويند 
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سدر 

جالينوس مى كويد موى اككر بسوزانند در قوت مانند يشم بود سوخته يعنى كرم و خشكك بود در سئوم اكر موى آدمى تر كنند 
شب ركة وبر كردق سككد يران فبماد كنت ور ساعة كرد ساكق كر واقدب و كرهه بصق 'كردة سرك دعر كنبن شاد كين 
بر آن و اككر با شراب صرف و زيت تر كنند و بر جراحتهاى سر نهند منع تورم آن بككند و اكر با مردارسنكك سحق كنند و بر 
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كه جرب و حكه داشته باشد طلا كنند سودمند بود و جون با روغن كل بياميزند و در كوش حجكانند درد دندان را ساكن 
كرداند واككر طلا كنند بر سوختكى آنش سودمند بود وابن زهر كويد اكر بياويزند موى طفل بيش از آنكه صلب شود بر 
كسى كه نقرس داشته باشد يا عقرب كزيده بود نافع بود واكر موى آدمى بخور كنند بجيزى زرد كرداند و اكر آب مقطر وى 
بر ذاء التعلب: عالق 


بر سر آتش نهند تا بسوزد 

شعر الحياء 

شعر الجن است و كفته شد 

ثمر الاصف است و آن را قثاء الكبر خوانند و در ثا كفته شد 
شفتين برى 


مرغى است كه وى را يمام خوانند و بيارسى بوتيمار خوانند صاحب منهاج كويد بهترين وى كوجكك بود طبيعت وى كرم و 
خشكك بود و خشكى وى بقوت بود و مفلوج را سودمند بود و بيخوابى آورد و مصلح وى سركه و كشنيز بود و نشايد كه اكر 
از يكك سال كذشته باشد بخورند كه بغايت مضر بود و اولى آن بود كه يس از كشتن يكك روز رها كنند بعد از آن بخورند و 
رازى كويد كه يران و ناقهان را بغايت نيكو بود و ارسطو كويد خاصيتى قوى در قوت ماسكه دارد و در اين باب كبكك غالب 


ود و ابن زهر كويد كه كوشت وى حفظ زياده كند وذهن تيد كرداند .و قورت حوان بدهد 


صاحب مخزن الادويه مى كويد آن را بتركى الافاخته و بهندى بكله كويند و آن مرغى از فاخته بزركتر و سفيد و طوق كردن 


آن سياه و كردن و ياى آن بلند و منقار و ياى وى سرخ است 


شفتين بحرى 


جانور دريائيست بشكل خفاش دو بال داشته باشد مانند بالهاى خفاش و بلون هم مانند وى بود و دنب وى مانند موش و در بن 
آن خارى بود مقدار نيشى و بدان بككزد و دردى سخت بيدا شود از كزندكَى وى و صاحب جامع كويد در مدينه مالقه از بلاد 
آندلس ويرا ايرق خوانئد و شريف كويد اكر مردى يا زنى بول كند در موضعى كه در آن موضع خاريمامه بحرى فروبرند آن 
كس كه بول كرده باشد سوزش تمام در وى سخت بيدا شود ما دام كه خار در آنجا فروبرده باشد و مهراس رومى كويد جون 


بنهند در 


شيب جامه خواب كسى كه خفته باشد ما دام كه آن نهاده باشد بخواب نرود واككر دفن در بن درختى نهند بارور نشود و 
خشكك كردد واككر دفن كنند در خانه قومى تفرقه كرداند ايشان را و اكر بسوزانند و سحق كنند و بر دو كس افشانند از 
يكذيكز يرا كتده شوتل ودشين يكديكر كردتك و يعفى ويرا عن الشر خوانثك 

شقايق نعمان 

كويند و كفته شد و طبيعت هر دو نوع صاحب منهاج كويد كرم و خشكك بود در اول و كرم است در دويم و عيسى بصرى 
كويد كرم و خشكك بود در دويم ووى محلل و منضج بود و جلايى وحدتى در وى بود واكر كل شقايق با يوست جوز تر 
بياميزند موى را بغايت سياه كند و خضابى نيكو بود واككر در شيشه كنند و در شيب و بالاى وى يكك مثقال روى سوخته بنهند 
ودر سركين تر جهل روز دفن كنند جون بيرون آورند ودر ساعت موى خضاب كنند تنها بغايت سياه كرداند و عصاره وى 


سفيدى جشم را زايل كند و قوت بدهد خاصه از جشم كودكان و در كحلها قوت جشم بدهد و شريف كويد جون آب وى 
در جشم كشند حدقه 
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را سياه كرداند و منع نزله بكند در ابتدا و تيزى وى زياده كرداند واكر يكك 


رطل شقايق و نيم رطل يوست كردكان در شيشه كنند و در سركين كرم دفن كنند دو هفته و موى بدان خضاب كنند سياه 
كرداند و جون ظرفى آبككينه بر كنند ودر شيب آن جهار درم روى سوخته بنهند ودر بالاى آن همجنين و سر آن بكيرند ودر 
سركين دفن كنند سه هفته بعد از آن بيرون آرند آبى سياه غليظ باشد موى را بوى سياه كنند نيكو بود واككر دست زنان بوى 
رنكك كنند نيكو بود وابن رضوان كويد تخم وى جند روز هر روز يكك درم به آب سرد بياشامند از برص شفا يابند و 
ديسقوريدوس كويد اكر وى را همجنان بكوبند و آب وى بككيرند و بدان سعوط كنند سر را تنقيه كند و جون بخايند قطع 
بلغم بكند و جون بيزند با شراب و بر ورم كرم جشم ضماد كنند زايل كند و آثار قرحه كه در وى بود ياكك كرداند و ريشهاى 
جركن ياكك كند و جون زن بخود بركيرد حيض براند و جون ورق وى و قضبان وى با حشيش جو بيزند و بخورند شير براند و 


شقايق نافع بود جهت نمش و جرب ريش شله و قوبا 


متغير مى شود و بفارسى لاله مى نامند 
لاتين 11045 2412/1/1 فرانسه (0-00- 2/21/01- 10-02 اع لا000 الككليسى /ا208- 081 
شقاقل 


اشقاقل نيز كويند و كفته شد منصورى كويد مرباى وى قوى كرم بود و مسخن معده و جككر بود و منى را زيادت كند جون 


ادمان خوردن وى كنند و ابن وافد كويد 


كرم واتر بود در اول رطوبت او بيشتر از حرارت بود و مهيج جماع بود و باه را زيادت كند و نعوظ آورد خاصه مربا بعسل 
جالينوس كويد كرم و تر بود دراول رطوبت او بيشتر از حرارت بود و مهيج جماع بود و باه را برانكيزد و نعوظ تمام آورد و 
حيض فرود آورد و مقوى اعضاى سرد بود وديسقوريدوس كويد در ابتداى استسقا نافع بود و مقوى امعا بود و بدن و منى 
بيفزايد و لذت زياده كند و بجه فرود آورد و اختناق رحم را نيكو كرداند و كزندكى سكك ديوانه و سباع و كزندكان كه زهر 
ايشان سرد بود سود دارد و مقدار مأخوذ از وى دو درم بود و شيخ الرئيس كويد ظن آنست كه كرمى وى لطيف بود و ترى 
وى قوت در روح زياده كند و رازى كويد بدل آن بوزن آن بوزيدان بود و كويند بدل وى دارجينى و تخم كذر بود و بسيار 


خوردن وى مضر بود به شش و مصلح وى يرسياوشان بود با نبات بجلاب 


دوةهالك و كاكول وستاوو قز تامشد و ان ييتى اسك بر كرم وبا لزوسنةى اتدكة شيويق ونه سطرى انكف ذراق و 
سفيدرنكك و ساق آن كره دار و يربركك و مستعمل بيخ آنست 


لاتين ا لا. 55/2 1١1/404‏ 1[ كث2 فرانسه الا ع1 1215ااث2 انكليسى 51/12مم 


سقو 


شقايق است و كفته شد 


شقراق 


شقره هم كويند بيارسى كاسكينه و بشيرازى كاسه شكنكك خوانند و كوشت وى كرم بود ودر وى زهومتى باشد اما محلل 


رياح غليظ باشد در امعا و خوردن وى سم بود 
صاحب مخزن الادويه مى كويد: شقراق بفتح شين و شراق و شرقوق و شرشق نيز بفارسى كاسكينه و بشيرازى كاسه شكنكك و 
باصفهانى سبزقبا و بمازندرانى كراكر و عرب آن را اخيل كويد و بديمن و بهندى لتوره نامند و آن طايرى است بقدر كبوتر و 


كوجكك سبزرنكك خوش منظر و در جناح آن سياهى و مخطط بسرخى و سبزى و سياهى دوراز آبادى ودر كوهها زندكى 
مى كند و كثير الاستفاته مى باشد و بسيار فرياد مى كند 


شقرديون 


اشقرديون خوانند و آن اسقرديون بود و كفته شد و آن ثوم برى بود و حافظ الاجساد و حافظ الموتى نيز كويند بغايت كرم 
بود بول براند و جون تر بود بكوبند و جون خشكك بود بيزند و بياشامند كزندكى جانوران و ادويه كشنده را نافع بود و سينه را 


از كيموس غليظ ياكك كرداند و مقدار دو درم جون با ماء العسل بياشامند كزندكّى جانوران و ادويه كشنده را نافع بود و 
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عسر البول و لذع معده را نافع بود و جون با حرف و عسل و راتينج بياميزند و بر نقرس نهند درد ساكن كند واكر به آب 
ضماد كنند همين سبيل و جون زن بخود بركيرد حيض براند 


در مخزن الادويه تحت عنوان اسقورديون مى نويسد: آن را سقورديون نيز كويند و لغت يونانيست بمعنى ثوم الحيه و معروف 
به ثوم الكلب و سير صحرائى است كه بفارسى موسير نامند 


لاتين 85041011101010 1الاآا ام تراه غالا180)- 0115 اماانع انكيسى - [10اث1اك 
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084111 
شكاعى 


صاحب منهاج كويد حشيشى است در قوت مانند بادآورد و نيكوترين وى سبز بود و كويند زرد و طبيعت وى كرم و خشكك 
بود در سيوم و كويند كرم است در اول و خشكك است در دوم و محلل لطيف بود بغايت و كويند جون در شيب جامه خواب 
كودكان نهند نافع بود جهت آب رفتن دهان وهر فالج طلا كردن و سعوط و با شراب آشاميدن نافع بود و رطوبت معده و باد 
كه در رحم بود را سودمند بود و مقدار مأخوذ از وى دو درم بود و جالينوس كويد سودمند بود جهت مره سودا و بلغم و 
مقوى بدن بود و معده و امعا را ياكك كرداند از فضلهاى بد و جذام را نافع بود و قولس كويد جذام و بهق و برص را نافع بود 
و جون با افسنتين رومى بياشامند مسمن بود و مقدار مأخوذ ازوى ينج درم بود و صاحب تقويم كويد مضر بود به شش و 
مصلح وى صمغ عربى بود و نافع جهت ورم ملازه و ورم مقعد و بيخ وى قطع سيلان رطوبت مزمن از رحم بكند و خون رفتن 
از سينه و مجموع سيلان رطوبت از بدن بكند و شيخ الرئيس كويد سودمند بود جهت تبهاى كهن خاصه صبيان را و مؤلف 
كويد به شيرازى آن را خارمهكك خوانند و وى نباتى كوهى بود و در زمينى كه سنككستان بود رويد و جهت تب ربع واتب 


سرما بجلاب خوردن نافع بود و ابن مؤلف كويد تب سرما مجرب است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شكاعى با ضم شين لغت عربى است و 


بيونانى اقرانيقى و نيز افشارنيقى بمعنى شوكه البيضا نامند و آن را شوكه عربيه و كثير الركب نيز كويند و به لاتينى اط ركطياس 
و بفارسى بادآورد كويند واضع آنست كه غير بادآورد بود بلكه ازاصناف آنست و نيز بفارسى آن را جرجه كويند ودر 
بعضى بلاد معروف به كنككر خر است و بهندى اونت كتاره نامند و ماهيت آن دو نوع است يكى كل آن سفيد و شاخهاى آن 
باريكك بلند سفيد و كم شعبه و ديكرى كل آن بنفش و شاخهاى آن اندك قوى تر و يرشعبه و مايل بسبزى و زردى و اين 


مخصوص به شكاعى است مستعمل آن بيخ و ثمر آنست 


شى 


تراب الهالكك خوانند و اهل عراق و اهل مغرب رهج الفار خوانند و بعربى سم الفار خوانند و بشيرازى مركك موش كانى و 
صاحب منهاج كويد كه كويند دود زراست كه از خراسان آورند و كويند دود نقره بود كه در خراسان در معدن نقره حاصل 
مى شود و مؤلف كويد آنجه محقق است از طرف دريا بياورند از كوه كيلوت و مى كويند كه وى كانى است و اكسيريان وى 
را زرنيخ سفيد خوانند و وى سم قاتل بود و علاج كسى كه آن خورده باشد همجنان باشد كه كسى زيبق مصعد خورده باشد 
و مشكل خلا-ص شود از بهر آنكه بغايت مهلكك بود و اككر در ميان خمير كنند يا در جيزى ديككر و در خانه بنهند تا موش 


بخورد بميرد وهر موش كه بوى آن موش مرده بشنود بميرد و خانه از موش ياكك كردد 

لاتين الالا8 ام 101/( 415 /الامالا)!0 فرانسه 10/10 2155, ما للالطاة عأدالا)01 انكليسى غرالاما0 111الانا 
51م 02 

سلجم نيز كويند و آن لغت است بيارسى شلغم كويند و بشيرازى شلم برى بود و بستانى بود و طبيعت وى كرم است در 
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دويم وتراست در اول وغذا بسيار دهد و مولد منى بود و سينه را نرم كرداند و باه را برانكيزد و بول براند و مسهل بود و 
اشتهاى طعام آورد و جون بسركه بود و خردل مقوى معده بود و آب وى رطوبت را كه يبدا كردد مفيد بود ودر وى غلظى و 


نفخى بود و محركك شهوت جماع بود و جون بخورند واحساس نفخى در خود مشاهده كنند بعد از وى جوارش تنقل كنند 


مفيك 


بوؤد 


در مخزن الادويه مى نويسد: شلجم بفتح شين و جيم معرب شلغم فارسى است و بيونانى عنقيلى و عنقلى نيز و بفارسى برشاد و 
شيلم نيز و بفرنكى يم بضم يا كويند 

لاتين 5لاظ ملا 81865514 فرانسه 1 ع/الث/اا انكليسى 51/12انا1 - نالع صطملن 

شل 

اسحق بن عمران كويد شل در هندوستان سفرجل هندى خوانند و آن ثمرى مدور بود وقوت وى مانند زنجبيل بود و طبيعت 
آن كرم بود در سئوم و تر بود در اول ملطف كيموس غليظ بود و صلابت اعصاب را نافع بود و شيخ الرئيس كويد طعم وى 
تلخ بود و تيزو قابض و بادها بشكند و در وى تحليل عجيب بود و عرق النسا و نقرس را مفيد بود و تياروق كويد نافع بود 
رياحى را كه عارض شود در رحم زنان و بجه را نككاه دارد در رحم و جون با عسل يا نبات استعمال كنند بناشتا معده را ياكك 
كرداند و قوت امعا بدهد و نشف رطوبات بكند و مقدار مستعمل از وى تا يكك درم بود و كويند مضر بود به شش و مصلح 
وى عسل بود و صاحب تقويم كويد صداع آورد و مصلح وى خشخاش سياه و شكر بود و صاحب منهاج سهو كرده كه كفته 


كه از خوردن وى همان عارض شود كه از زيبق مقتول و حق بر طرف صاحب جامع بود كه وى نيكو تحقيق كرده و باشتباه و 
اشتراكك لفظى به شكى در غلط نمانده است 


نامند كه بيل باشد و بعضى كفته اند كه بز ركتر از فندق است 


ودر طعم آن تندى واندك تلخى و قبض است و بعضى كفته اند مدور و بقدر زردآلو مى باشد و بعضى كفته به هيئت 
صاحب تحفه وى را سفرجل هندى مى داند 


لمع 


موم خوانند بيارسى و ديسقوريدوس كويد بهترين وى سرخرنكك بود و خوشبوى كه بوى عسل از وى آيد و بى خلط بود 
طبيعت وى معتدل بود و كويند كرم بود و ملين بادهاى كرم و سرد بود ودر وى انضاجى اندكك بود و ملين اعصاب بود و 
خشكك ريشها را و خشونت سينه را نافع بود طلا كردن و با روغن بنفشه لعق كردن منع شير بستن بكند زنان را جون ده حب 
هريكك بمقدار جاورسى از وى بياشامند و همين مقدار جون در جاورس يا برنج كنند و بخورند قرحه امعا را نافع بود و جذب 
سموم بكند و بر جراحتها كه از بيكان زهردار بود طلا كردن نافع بود و شريف كويد جون با روغن سوسن يا روغن زنبق بر 
روى طلا كنند لون را صافى كرداند و كلف ببرد و منضج دملها بود و استنشاق رايحه وى در زمان و با نافع بود و خوردن وى 
شهوت طعام را ضعيف كرداند 


در مخزن الادويه آمده است كه: شمع به فتح شين بفارسى موم نامند و بيونانى قبروس و آن جرم خانه زنبور است 
لاتين لخاعان) فرانسه 1]81ن) انكليسى 6( لاا 

شمشرا 

مرزنجوش است و كفته شود در اذان الفار 

مار 

رازيانج بود نزد اهل مصر و شام و كفته شد 

شمشار 

بقل است و كفته شد 
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ميدي 2 
شوشمير كويند و آن قاقله صغار بود و كفته شود 


شمام 


دستنبوبه است و كفته شد 
شنجار 


بيارسى شنكار كويند و آن ابو خلسا بود و كفته شد و اثقليا نيز كويند ورق وى جون با شراب بياشامند شكم ببندد و ورق وى 


بورق كاهو ماند و خشن بود و آن كاهو تلخ بود و در كوههاى سردسير بود خاصه در كندمان 


صاحب جامع كويد از قول تميمى شنبليد فقاح سورنجان است و صاحب منهاج كويد ورق سورنجان است و قول اول اصح 
است نيكوترين آن سفيد تازه بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود بوئيدن وى صداع سرد را سود دهد و بادهاى غليظ كه در 
دماغ بود بشكند و سده دماغ و بينى بككشايد و جون اول باران بود كه هنوز آفتاب به جدى نرفته باشد بشكفد و مانند بهار 


نارنج شكفته بود بشكل و قد و بوى تيز دارد و مؤلف كويد صيادنه آن را كل ره رو خوانند از بهر آنكه بيشتر سر راهها رويد 


شنج 


نوعى از حلزون بود بيارسى كحكك خوانند و بشيرازى قصبكك كويند و آن كوجكك بود و بزركك بود و صاحب جامع كويد 
سطبر و بزركك و بيجيده بود و لون ظاهر آن زرد و باطن آن سفيد بود و عطاران شيراز آن را توتياى اكبر خوانند و آن دو نوع 
بود ودر واو كفته شود و بهترين شنج تازه و سفيد بود و جون بسوزانند در داروهاى جشم مستعمل كنند و صفت سوختن وى 
جنان بود كه سنج رادر كل كيرند كلى كه سركين با وى سرشته باشند و در تنورى نهند كه آتش تافته بود تا بسوزد و 
علامت سوختن وى آن بود كه سفيد كشته باشد واكر سفيد نشده بود ديكربار در كل كيرند و در آتش برند ويا در كوزه 
كوارى كنند و در كل كيرند ودر آتش برند تا تمام سوخته شود و سفيد كردد بعد از آن به آب سحق كنند و بشويند و 


خشكك كنند و ديكريارة 


سحق كنند و مستعمل كنند و طبيعت آن سرد و خشكك بود و كويند تر سفيدى كه در جشم بود زايل كند و نشف رطوبت از 
جشم بكند و آب رفتن بازدارد وجلاى تمام بدهد واكر نسوخته در جشم كشند جلا زيادت دهد و اكر سوخته در جشم 
كشند نشف رطوبت بيشتر كند و تجفيف در وى زيادت بود و اكر بعد از سوختن غسل كرده باشند نشف بى لذع كند و سنون 
كردن دندان را جلا دهد و مسكن وجعهاى كرم بود بمقدار نيم درم اما مضر بود به شش و مصلح وى عسل بود و بدل آن 


008 بود 

لله ٠‏ ما 

1 كىح. 1 

0 شنجار است و كفته شد 
شنان 

05 5 كىح. 5 
فراسيون بود و كفته شود 
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شونيز 


شنيز بود و حبه السودا نيز كويند و بيارسى سياه دانه خوانند و بهترين آن باشد كه فربه باشد طبيعت آن كرم و خشكك بود در 
سئوم و قطع بلغم بكند جلا بدهد و محلل رياح و نفخ بود و ورمهاى كهن شده و ورمهاى صلب جون بكوبند و با بول 
كودكان كه هنوز بالغ نشده باشند ضماد كنند بككدازاند و جون با سركه و صتوبر بيزند و بدان مضمضه كنند درد دندان را 
ساكن كند و جون بكوبند و به آب تر كنند و بر ناف ضماد كنند كرمهاى دراز بكشد و بيرون آورد واكر به آب حنظل تر 
بسرشند يا جوشانيده بر ناف طلا كنند حب القرع بيرون آورد محكم و اكر به آب درمنه بسرشند و بر ناف طلا كنند مجموع 
كرمها بيرون آورد و جون بريان كرده سحق كنند و بر صره ببندند و دايم ببويند زكام سرد را نافع بود واككر سحق كرده با 
روغن حبه الخضرا بياميزند و سه قطره در كوش جكانند نافع بود جهت سردى و بادى كه در كوش بود واكر بريان كرده 
بكوبند ودر زيت خويسانند وازآن زيت سه قطره در بينى جكانند زكامى كه ازاو عطسه بسيار آيد سود دهد و اكر بسوزانند 
وبا روغن سوسن يا حنا كه موم در آن كداخته باشند بياميزند و بر سر كل مالند موى بروياند و روغن وى جون سعوط كنند 
فالج و لقوه را نافع بود و جون كوفته و بيخته به آب كرم بياشامند كزندكى سكك ديوانه را نافع بود 


و جون سحق كرده با سكنجبين بياشامند تب ربع را بغايت مفيد بود و اكر با سركه بر بهق و برص طلا كنند سودمند بود واكر 
باعسل و روغن كَاو بسرشند نافع بود جهت درد رحم و كرده و دردى كه نفاسا را بود در زمان امساكك خون نفاس بكند و 
درد را ساكن كرداند و جون سحق كنند با بول و بر ريشهاى سر نهند و بدان ادمان كنند ريش را ياكك كرداند و موى بروياند 
و جون در كحلها كنند در ابتداى نزول آب در جشم كشند يا بدان سعوط كنند منع آن بكند و قطع ثاليل و خيلان و بهق و 
رض وجري رش شذده بكندا و بر يشاتى ظلا كردن دزذ سر كه ازسردق بوة زااسودمتك بوذ وسده :مضفات بكشابد و تجئد 
يكك شب در سركه خويسانند و بامداد سحق كنند و بدان سعوط كنند درد سر كهنه و لقوه زايل كند و اكر ادمان خوردن وى 
بكنند جون روز بول و حيض و شير براند و جون با نطرون بياشامند كزندكى رتيلا را سودمند بود و جون در خانه دود كنند 
كزند كان بكريزند و بخاصيت تب بلغمى و سوداوى رازايل كند و حب القرع بكشد از بيرون طلا كردن و جون روغن وى 
سعوط كنند فالج و كزاز و قطع سردى و ترى بكند كه اككر جمع شود موجب افلا-ج بود و جون سحق كنند با خون افعى يا 


طلا كنند بر ريشى كه بر ساق بيدا شود بعد از آنكه آن را بسركه شسته باشند زايل كند و جون ضماد كنند درد مفاصل را 
سودمند بود و جون بخورند خون حيض براند و بجه زنده و مرده بيرون آورد و مشيمه بيندازد و شريف كويد جون هفت دانه 
از وى به شير زنان بجوشانند يكك ساعت و سعوط كنند بر بينى كسى كه يرقان داشته باشد و جشمهايش زرده شده باشد 
بغايت نافع باشد بشدت تقيح و كويند مضر بود به كرده و مصلح آن كثيرا بود و بدل وى صمغ زيتون و كويند بسيار خوردن 
از وى كشنده بود و كويند نوعى ازوى هست كه خناق و غثيان آورد و اولى آن بود كه قى كند و شير بياشامد و مداواى وى 
جون مداواى كسى كنند كه كندش خورده باشد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شونيز بضم شين لغت فارسى است و شونوز و سياهدانه نيز و بعربى حبه السودا و بيونانى سنو 


و ديسقوريدوس شنون كفته و بهندى كلونجى (بفتح كاف) نامند 
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شواصرا 


نوعى از برنجاسف است و آن را مسكك الجن خوانند طبيعت وى كرم و خشكك بود ودر حقنه ها نيز كنند جهت عرق النسا و 
اوجاع مفاصل سرد نيز بكار برند زيرا كه مسهل خلط غليظ لزج بود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كويند در شبانكاره فارس مشكك جوبان نامند و در تنكابن مشكك داش 

شوخط 

خرشة ارقف ست 
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برنجاسف است و كفته شد 


سوع 


درخت بان است و صفت بان كفته شد 


شوكه الملى 


اشخيضن اسك و كفمه شد 

شوكه غريبه 

شكاغن أسث .و كفنه. شد 

شوكه قبطيه 

قرط است و كفته شود 

شوكه شهيا 

ينبوت است و كفته شود 

شو كه متفتنه 

جنين كويند كه طباق است و كفته شود كه طباق خارناكك نيسث نا وى شوكه خوانئد 
شوكه بيضا 


بادآورد است و كفته شد 


شوكران 


حفوظه كويند و بيونانى قرنيون و سقونيون و باريقون و طفيقون نيز كويند و آن طحما بود و كويند تخم بنج رومى بود و 
ديسقوريدوس كويد ساق وى مانند ساق رازيانه بود وورق وى مانند ورق خيارزه و كل وى سفيد بود و تخم وى مانند 
انيسون رومى بود اما سفيد بود روفس كويد ورق آن مانند ورق يبروج زردى بغايت و بيخ آن بغايت باريكك بود و تخم آن 
مانند نانخواه بشكل و لعابى داشته باشد و مؤلف كويد آن بيخى كوهى است كه آن را بيارسى دورس كويند و بهترين آن 
يزدى بود كه از ولا-يت يزد آورند و در تفت خيزد و آن را دورس تفتى خوانند و تخم آن شوكران است طبيعت آن سرد و 
خشكك است در سيم تا جهارم و كشنده بود واكر عصاره آن بككيرند بيش از آنكه تخم وى خشكك شود و در آفتاب نهند تا 
منعقد شود بسيار منفعت داشته باشد و در اطليه و شافها جهت درد جشم استعمال كردن نافع بود و جون ضماد كنند بر جمره و 
نمله ساكن كرداند واكر نبات وى همجنان با ورق بكوبند و بر انثيين ضماد كنند يا قضيب نافع بود جهت كثرت احتلام و 
حون شماه كنيد بر قش سس :دن وق يبدا شود وعهون بر ستان دخان قبياد كنتدارعا تكند كه بر ركف كردذىكرير 


يستان شيردار ضماد 
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كنند قطع شير بكند و اككر بر زهار يا موضعى كه يرموى بود طلا كنند منع موى رستن بكند و اككر بر خصيه كودكان 


ضماد كنند رها نكند كه بزركك شود و اككر كسى بخورد علامت وى آنست كه عقل از وى زايل كند و جشم تاريكك شود تا 
بحدى كه هيج نبيند و فواق آورد و اعضاى وى سرد شود و در آخر تشنج اعصاب آورد و خناق و مضرت وى اكثر بدل رسد 
و كاه باشد كه بكشد و علاج وى به قى كنند بعد از آن شراب صرف كنند و فلفل به شير خر يا افسنتين و فلفل و جندبيدستر و 
سداب با شراب و قردمانا و ميعه و فلفل و تخم انجره با شراب و ورق الفار بود و انجدان و حلتيث با روغن كنند و نيز به فرفيون 
تدبير كنند و اككر از تخم وى اندكى در شراب اندازند بغايت منوم بود و بدل آن دو وزن آن بذر البنج بود وابن مؤلف كويد 


زرارير تخم وى خورد زيان نمى دارد او را 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شوكران بفتح شين لغت عربى است و بغدادى كفته يونانيست و ابن بيطار كفته به عجمى 


اندلس حفوظه نامند و بيونانى فونيون و سقونيون و باريقون و طفنيقون و منقوسيون و بفرنكى شبكته و بفارسى بيخ تفت نامند 
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شوغار 

زاج سفيد است و كفته شد 

شوذانيق 

سوانيات است و كويند غذا اندكك دهد و كيموس وى ردى بود 
در تحفه سوزينق ضبط شده است 

شهدانج 

بذر القنب بود و آن برى و بستانى بود ودر قاف كفته شود 
شيطرج 


وى را عصاب بزبان بربرى و بيونانى ليبديون و آن انواع بود و بهترين آن صاحب منهاج كويد هندى بود يا بحرى و مؤلف 
كويد كه امتحان كرده شد بهتر از يارسى نيست كه در حال آبله مى زند و در اطليه بكار بردن هندى آبله نمى زند يس محقق 
شد كه حدت يارسى بيشتر از هندى و اين نوع نيكوتر بود بدو درجه يكى آنكه تازه بود و دوم آنكه مقشر بود فى الجمله 
طبيعت آن كرم و خشكك است در آخر درجه دويم و جالينوس كويد كرم بود در جهارم و شيخ الرئيس كويد بر بهق سفيد و 
برص و جرب مقشر با سركه طلا كردن نافع بود و جون بياشامند درد مفاصل را نافع بود بر سيرز نهادن مفيد بود و بر جرب 
ريش شذه مالبدن مفيد بود وعنون از غود بياويزند درد ذندذان راساكن كردائد ومؤلف كويد اكر كسى رادندان درد كند 


شيطرج را در كف دست مخالف كيرد و بر شيب روى نهد درد آن ساكن كند و جهت قوبا با سركه كهن طلا كردن نافع بود 


وابن مؤلف كويد بركك شيطرج مانند بركك سيندان بود و درازى نبات يكك كز باشد و بيشتر در تابستان يديد آيد و بركك وى 


فرونريزد تا آن زمان كه سرما بوى بزند و تخم وى در غايت خردى بود و شربتى از شيطرج يكك مثقال بود و كويند مضر بود 
به شش و مصلح آن مصطلى بود و بدل وى فوه و كويند بدل آن بيخ 


كبر بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شيطرج بكسر شين و سكون يا و فتح طا معرب جيتركك هندى است و بهندى جيته نيز نامند و 
اكثر بدين نام معروف است و كويند معرب شيتره فارسى است و بعربى مسواكك الراعى و خينوس و قاغوس و خامشه نيز نامند 


و بيونانى ليبيديون و ليفديون و به بربرى عصاب و بفارسى بيخ برنده نامند 


سبع 
بييارسى دريمنه كويند بهترين وى ارمنى بود كه آن را درمنه تركى خوانند و شيح جبلى را فيلون خوانند و طعم وى تلخ بود و 


طبيعت وى كرم و خشكك بود در سيوم و كويند كرم بود در دوم و خشكك بود در سيوم و كويند كرم بود در دوم واخشكك 


بود در اول 


اختيارات بديعى» ص: 727 


محلل رياح بود و در وى قبضى باشد دون قبض افسنتين و جون بسوزانند خاكستر وى با روغن بادام بر داء الثعلاب طلا كنند 
نافع بود و منع آكله بكند و عسر النفس را سودمند بود و كرمها و حب القرع را بكشد و بول و حيض براند و كزند كَى عقرب 
و رتيلا را نافع بود و مقدار دو مثقال جون بسوزانند و بر ريش كه كوتاه بود يا به موضع ريشى كه نروئيده باشد طلا كنند موى 
بروياند ووى مضر بود باعصاب و مصدع بود و معده را زيان دارد و مصلح وى ترمس بود و كويند مصلح وى شراب ريباس 


بود يا شراب اترج و بدل وى در قاتلات دود برنكك كابلى بود ودر عملهاى ديكر غر ارمنى بدل وى كنند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شيح بكسر شين بيونانى ساريقون و اقدنيا شجرا و 


سيتابحريا و بفارسى درمنه نامند نباتيست قريب ببلندى شبت و كل آن خوش بو و تلخ و باندكك حدت شبيه به افسنتين رومى و 


كل آن زرد و سرخ 3 
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زوان بود بهترين وى تيره رنكك بود و كهن و فربه بود و طبيعت آن كرم بود در سيوم و كويند در اول و كويند در دويم ووى 
محلل و ملطف بود و جلايى دهد با كوكرد بر بهق طلا كردن سود دهد و محلل ورم خنازير بود با بزركتان و با سركين كبوتر 
بر وى نهند سوراخ كند وبا كندم بر قوبا وريشها ذرور كنند مفيد بود و بخور كردن بوى آبستنى را زيان دارد خاصه جون با 
سويق و مر و زعفران بود و كندر و جون بكوبند و بسرشند وبر عضوى نهند كه سل يا خار در وى باشد بيرون آورد ووى 
مسكر و مسدر بود و بشيرازى شلمكك خوانند اكر در ميان كندم بود آن نان خدر و سكر آورد و بدل وى خندقوقى بود واكر 
در ميان شراب خيسانند و بياشامند بغايت منوم بود و مستى و خواب كران آورد و روغن وى جهت قوبا از روغن كندم نيكوتر 
بود و جون بر صدغين مالند خوابى معتدل آورد و رازى كويد بدل آن فوا است و ابن مؤلف كويد شيلم در ميان كندم آن 


وقت بسيار شود كه كندم تباه خواهد شد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شيلم به فتح شين و سكون يا و فتح لام و ميم لغت عربيست و زوان نيز نامند و بفارسى كندم 


ديوانه كويند و 


آن دانه ايست از جو باريكتر و كوجكتر با تلخى و مايل بسرخى و نبات آن شبيه به نبات كندم و در كندم زار مى رويد 
شيرج 


حَ ٠. ٠.‏ 5 ح 5 3 5 5 5 مح 55 5 5 واحة 
دهن الحل كويند و بيارسى روغن كنجد كويند و شيره هم خوانند طبيعت وى كُرم و تر بود سودمند بود جهت شقاق و 
3 !- ب امو ٠ ٠ 0 ٠.‏ .2 سم 5 3 ٠‏ 08 
خشونت سوداوى خوردن و طلا كردن و جون مورد در وى بيزند موى را نكّاهدارد وقوت دهد و خوردن وى به آب مورد 
٠.6‏ 0 2 حَ 5 5 ٠.)‏ 5 05 75 . 
كنند ودر وى غلظى بود و معده را بد بود ومرخى وى بود واكّر خواهند كه غلظ وى كمتر شود بايد كه كنجد بريان كنند و 
بعضى كه سوداوى را هيج نفع ندهد 


شيبه العجوز 


اشنه بود و كفته شد 

شيان 

دم الاخرين است و كفته شد 
شيرزق 


شيرزج نيز كويند صاحب جامع كويد سركين خفاش است و كويند بول اوست و كويند كه شير وى است و مؤلف كويد 
آنجه محقق است شير خفاش است كه هيج مرغ ديكر ندارد و شير مرغ كه مردمان كويند و به افواه افتاده همين شيرزق بود و 
ابن فؤلق كويد مرغى هيت كه آن واغفاش عواتتد وهقدار كوستتدع بود وستان داردو كرك ودهن وكتدان تدارةو 
از يستان وى شير آيد و بجه را شير دهد و آن شير را شيرزق خوانند طبيعت آن كرم و خشكك بود بغايت سنكك كرده و مثانه 


را 
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بريزاند و ناخنه و سفيدى كه در جشم بود ببرد جون در جشم كشند 


3 


شيرابه 
50 خاش بود و كفة شد 


سبح حبسى 


فلفل سياه است و كفته شود 


شيح البحر 


حيوانيست دريايى كه سر و بينى وى مانند كوساله بود روز شتبه البته از دريا بيرون نيايد 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان شيح البحرى مى نويسد: آن را شيح يهودى و سمكك يهودى و اهل مغرب نيل نامند و آن 
خوانست كبتكم اق عرق و كه فيد قيسية ادق مداق نف وشه بلك روسق مزلي اندت 


شياف خوزى 

2 0 ح١‏ 2 
موش دربندى بود و كفته شود 
شيراملج 


املج جون در شير خيسانند شير املج كويند و قبض در وى كمتر بود و نيكوتر آن بود كه جند روز در شير خيسانئد طبيعت آن 
سرد و خشكك بود در سئوم و كويند كرم واتر بود بلغم لزج را ياكك كند و قوت شهوت بدهد و قى را قطع كند و آب رفتن از 
دهن بازدارد و حرارت خون را بنشاند و مقدار مستعمل از وى يكك مثقال بود و كويند مضر بود بمثانه و مصلح وى شير تازه و 


عسل بود 


3 


شيراز 

بيارسى ريحان خوانند 

ببخى بود زردرنكك كه از هند بياورند طبيعت آن كرم و خشكك بود و مسهل مره صفرا بود و بلغم و خلطهاى سوخته بود و 
بادهاى فاسد دفع كند و شربتى از وى دو دنكك تا نيم درم بود 

بيارسى شيرخشت كويند طبيعت وى كرم بود باعتدال و فعل وى اقوى بود از ترنجبين و بهترين آن بود كه شفاف بود مانند 
صمغ عربى و از سيه جوب حاصل شود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: صمغ درختى است بنام كشير كه جوب آن صلب و سخت است واز آن عصا بسازند ودر 


بلاد خراسان و مرو است و بعضى جاهاى ديككر مى رويد خشت بلغت اهل آن نواحى بمعنى صمغ است و نام آن صمغ كشير 


خشت بود وو با حذف كاف شيرخشت شده است 


لاتين 1/14/01١4‏ فرانسه 15/ا1/ا141/! انككليسى ىل الالخما/! 
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باب الصاد 

صابون 


كرم و خشكك بود در جهارم و مفرح اعضا بود و محكم قولنج بككشايد و مسهل خلط خام بود جون شاخه از وى بر كيرند 
ورمها را نضج كند و شريف كويد جون در ميان صوف نهند و خراز وقوبا را محكم بدان بمالند زايل كرداند واكر با 
همجندان نمكك بياميزند در حمام بمالند بر حكه و جرب ريش شله نافع بود واكر با همجندان حنا بياميزند و بر زانو طلا كنند 
درد زانو زايل كرداند و اكر بر نمش طلا كنند زود زايل كند و جون بجوشانند با روغن كل و بر ريش سر كودكان كنند 
ييابى خشكك كرداند و جون طلا كنند بر ريشهاى شهديه و هفت روز رها كنند بعد از آن به آب كرم بشويند هيج دوا بهتراز 
اين نبود و جون دو درم ازوى با همجندان سليقون كه آن زنجفر محرق است و همجندان نوره آب ديده بر ريش خضاب 


كنند در حمام بعد از آنكه شسته باشند ياكك و نيم ساعت صبر كنند موى 


را سياه كرداند و تغييرى يبدا كند و شريف كويد بغايت مجرب است و اكر سر را بدان بشويند در حمام شيش را بكشد و سر 
را ياكك كرداند از سبوسه و كويند اككر با ادويه بسرشند كه جهت نمش و بهق ساخته باشند مناسب بود و فعل وى زياده كردد 
و بهق و نمش را زايل كند و جون بر اورام بلغمى نهند تنها يا با ادويه كه موافق بود نضج دهد و جون بسرشند با ادويه كه 
مفتح اورام بود مانند حرف و سركين كبوتر و اصل قثاء الحمار فعل وى اقوى بود و كويند سر را جون بدان بشويند موى را 
مجعد كرداند و بر سر جراحتها طلا كردن بككشايد و آب وى اكر بخورند كشنده بود نزديكك بود بخوردن نوره و مداواى 


كسى كه آن خورده باشد به قى كنند و به آب كرم و روغن كنجد بعد از آن آب كوشت از مرغ بروغن بادام 


در مخزن الادويه آمده است كه صابون از مخترعات هرمس است 
فرانسه [581/013 انكليسى 50/2 

صابون القاق 

شجره ابى مالكك بود و كفته شد 

صاب 


كويند كه قثاء الحمار بود و كويند كه به تحقيق كه نوعى از يتوعات بود وابن مؤلف كويد كه ابو ريحان كويد كه آن 


درختى 
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بود ولبنى محرق دارد و در زمين غور باشد از جزيره عرب و ظن اين ضعيف آنست كه ديودار است 


صاحب تحفه مى نويسد: اسم عربى جميع اشياى تلخ است و بر قثاء الحمار و بر نوعى از كياه شيردار و بسيار تلخ شامل است 
صاره 

لوف صغير بود و كفته شود 

صاحيه 

جزراست و كفته شد 


صبار 


تمر هندى است و كفته شد 

صبنى 

كويند عصاره سنا است و كويند عصاره زردرنكك است و طبيعت آن سرد است و نقرس كرم را نافع بود 
صاحب تحفه معتقد است كه عصاره سناى مكى است 

صبر 


سه نوع است اسقوطرى و عربى و سميخانى و همجنان بهترين سقوطرى بود و سقوطرى جزيره بود نزديكك ساحل يمن و آن 
جزيره جهل فرسنكك بود و اهل آن جزيره بى دينان و ساحران اند محكم و اصل ايشان از يونان بود اسكندر از يونان بدين 
جزيره فرستاده جهت ساختن صبر و زنان ايشان مجموع ساحر باشند تا بحدى كه اكر عداوتى داشته باشند بكسى اكر آن كس 
حاضر بود والاشكل وى در ضمير آورند وقدحى يرآب بيبش خود بنهند و آغاز سحر كنند تا آن زمان كه نقطه خون در 
ميان قدح بيدا شود بعد از آن قدح يرجكر و دل و شش كردد وآن شخص در حال بميرد و جون شكمش بشكافند آلات كه 
كفته شد در شكم وى نيابند و نيكوترين صبر اسقوطرى آن بود كه رنكك وى مانند جككر بود و بوى وى مانند مر بود نزديكك 
به صمغ عربى و جون در دست بمالند زود خرد شود و بلون جون زعفران بود واز وى بوى روغن كوسفند آيد و قطعا سنكك 
ريزه در آن نبود و نوع عربى را عدنى خوانند و يمنى كويند و وى ميانه بود و سميخانى بد بود و آن را صبر بردكى خوانند و 
طبيعت صبر كرم و خشكك بود در دوم و كويند كرمى وى در اول بود و كويند در سيوم و جالينوس كويد خشكى وى در 


سيوم بود و كرمى وى در اول 


جهت معده از همه دوا سودمندتر بود و ريشهاى مشكل را نيكك كرداند خاصه در ذكر و دبر جون به آب بككدازانند و مسخن 
معده بود و دماغ و بادها بشكند و مسهل صفرا و بلغم بود از سر و مفاصل و سده جكر بككشايد با وجود آنكه مضر بود بجكر 
اين عمل بكند و ريش جرب جشم و درد و سوزش آن ياكك و زايل كند و ترى آن خشكك كرداند و سودمند بود جهت نزول 
آب و مجموع بدن رااز فضول جمع شده ياك كرداند و عروق و اعصاب رااز اوساخ و عكر ياكك كرداند و ذهن صافى 
كرداند و جيش ابن الحس كويد در سرماى سرد و كرماى كرم نشايد كه استعمال كنند يس در زمان اعتدال هوا استعمال بايد 
كرد زيرا كه در سرماى سرد مضر بود به مقعد و باشد كه اسهال دموى آورد از بهر آنكه مرخى معده و عروق بيرامون مقعد 
بود يس افواه آن بككشايد و خون روان كردد و صبر عربى كرب و مغص آورد و قوت وى در طبقات معده يكك دو روزه باقى 
ماند و ضرر رساند و سقوطرى جنان بود جون بياشامند بخارى لطيف از وى متصاعد كردد بدماغ و بلغم فضول كه در وى 
بكدازاند و بيرون آورد روشنائى جشم زيادت كند وازاين جهت است كه صبر در ايارجات و معاجين مى كنند و صبر جون 
نشسته بود اسهال وى زياده بود از شسته و شسته وى از طبيعت دوايى بيرون رود در صفت شستن وى صاحب جامع آورده كه 
بكي رند صبر سقوطرى يكك رطل به منحل ببرند بعد از 


آن افسنتين ربع رطل و از ادويهاى حاره مصطلى و حب بلسان و دارجينى و سليخه و عود بلسان و سنبل و اسارون از هريكك سه 


درم واين داروها در دو رطل آب شيرين بيزند تا نيمه بازآيد فروكيرند و در دست بمالند و صافى 
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كردانئد و صبر كوفته و بيخته در هاون كنند و آن آب بر وى ريزند و بشويند و در ظرفى كتند تا آن آب از صبر صافى شود 
ديكربار در هاون كنند و دوباره بشويند تا آن زمان كه هيج باقى نماند آن مانند خاكك كردد و بعد از آن آب از وى بريزند 
صبر باقى ماند يس سه درم زعفران با وى بياميزند و در وقت حاجت استعمال كنند شربتى از وى يكك درم تا دو درم بود و 
جون صبر كهن كردد سياه كردد شسته وى زودتر از ناشسته ضعيف كردد و كويند مسهل سودا نيز بود آنجه غير مغسول بود 
صاحب منهاج كويد شربتى از وى مفرد ما بين نيم درم تا دو درم بود و به آب كرم مسهل بلغم صفرا بود واكر با ادويه بود 
شربتى از وى دو دنكك تا نيم درم بود و مضر بود به معا و تعديل آن به كثيرا كنند و مضر بود بجككر و مصلح آن مصطلى و 
ورق كل سرخ و مقل بود و منصورى كويد شربتى از وى يكك مثقال تا دو مثقال بود و نوع سميخانى سياه بد بود و صبر تنها 


استعمال كردن بغايت مضر بود به مقعد از بهر آنكه او خشكك بود در سيوم و مقعد عصبانى بود و 


مزاج وى سرد و خشكك بود و جون بر آن بككذرد بشكافد و خشكى مضر بود به عصب و شريف كويد جون به آب كنند تا 
سحق كنند و طلا كنند جند نوبت بر بواسير بيرون آمده بغايت نيكو بود و كويند بهترين معالجات اين علت بود و بايد كه جون 
بيندازند روغن كل كه در ظرفى اسربى يا قلعى حل كرده باشند بمالند از بى آن و اككر در آب لسان الحمل حل كرده و بر 
حمره نهند و شرى طلا كنند نافع بود و بدل آن بوزن آن حضض بود ودر نفخ معده بوزن آن افسنتين و كويند بوزن آن 
حضض وافسنتين و ابن مؤلف كويد على بن عيسى كويد كه صبر سقوطرى شايد خوردن و طلا كردن نشايد از براى طلا صبر 


عربى نيكو بود و آن خوردن را نشايد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: صبر بكسر صاد و سكون با و بفتح اول و كسر دوم نيز آ مده و آن را صبا را نيز نامند لغت 
عربيست و بسريانى علوى و بيونانى فيقراواليا و برومى نيز اليا و بهندى ايليا و الوا و ايلوا و يول سياه و در بنككاله مصير نيز نامند و 
درخت آن را اهل شام و نواحى آن صبارا و بهندى كهيكوار نامند و آن عصاره بعضى كفته اند صمغ درختى است ببلندى 
يكك قامت واز بيخ آن بركهاى بلند ده عدد و زياده مى رويد ... 
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صحنات 


بيارسى ماهيانه كويند طبيعت آن كرم بود در اول و خشكك بود در دوم و آن را هثى سازند كه آن را ماهى اشنه كويند در 


كرمسير شيراز حاصل كردد و خلط بد از وى صادر شود و نشف رطوبت معده بكند و دفع وركين بلغمى را نافع بود و كند 
دهان كه از فساد معده بود زايل كند و قطع بلغم كند و جرب و حكه آورد و تشنككى و صداع و مصلح وى مغز كاهو بود 


صدف 


بهترين وى سفيدى بود كه در آب شيرين بود و صدف فرفور و صدف فروفس ناسوخته نشايد كه استعمال كنند از بهر آنكه 
بغايت صلب بود و جون بسوزانند قوت وى در غايت تخفيف بود و اولى آن بود كه بغايت سحق كنند و اين بابى عام است هر 
جيزى كه جوهرى و حجرى بود يس جون تنها استعمال كنند نافع بود جهت جراحتهاى خبيث از بهر آنكه مجفف بود بغير 
لذع و جون با سركه بسرشند و عسل و شراب نافع بود جهت جراحتهاى متعفن و خبيث و كوشت صدف برى جون سحق كرده 
طلا كنند بدن را خشكك كرداند بقوت و صدف جذب سل و عظام بكند و مسكن وجع نقرس و مفاصل بود جون ضماد كنند 
و جون بسركه سحق كنند قطع رعاف بكند و وى مسكن درد معده بود جون ضماد كنند و بككذارند تا خود رها كند بغايت 
نافع بود و جون زن بخود بركيرد حيض براند و كوشت وى سودمند بود جهت كزند كى سكك ديوانه و مرق صدف كوجكك 
شكم براند و بوى بخور كردن اختناق رحم را نافع بود و مشيمه بيرون آورد و صدف سوخته در تحليل و جلاى دندان ودر 
كحلهاى جشم مستعمل كنند و ريش جشم را نافع بود و غلظ اجفان 


زايل كند و جون طلا كنند بر موضعى كه موى زياده در جشم بود بعد از آنكه بركنده باشند ديكر نرويد و سوختكى آتش را 
سود دارد و درد دل را نافع بود و مقدار مستعمل از وى يكك مثقال بود واز آب وى سه درم و صدف سوخته بهق را زايل كند 


و ريشها را ياكك كرداند و اسحق كويد خوردن وى مضر بود بمثانه و مصلح آن عسل بود و بدل وى ودع بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: صدف بتحريكك صاد و دال وفا بهندى سيب و بفرنكى بلينه نامند و كويند با حلزون 
مترادف است و شايد حلزون اسم جنس باشد و صدف نوعى از آن يعنى آنجه يوست آن بسيار صلب و يهن و شبيه باستخوان 
ودر صلابت و رخاوت ما بين حجر و عظم باشد آن را صدف و آنجه باشكال مختلفه باشد آن را حلزون نامند 
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صدف البواسير 


نوعى از صدف است كه در ساحل درياى قلزم بسيار بود ودر بحر حجاز هم مى باشد و جون در زير خود دود كنند بواسير 
بيندازد و جون بسوزانند و بعسل بسرشند قطع ثاليل كند و تزجر را سود دهد و شكل وى مانند حلزون بزركك بود الااوى 


طبقات داشته باشد و بوى وى كريه بود و لون قرمز دارد كه بسياهى زند و در قلزم بركيه معروف بود 


صاحب مخزن الادويه اضافه مى كند كه وى معروف به خف الغراب است 
صداء الحديد 

زعفران الحديد بود و كفته شد 

صريمه الجدى 

شجره الطحال بود و كفته شد 


صاحب تحفه مى نويسد: اسم نباتيست بركش شبيه بلبلاب كبير و از آن كوجكتر و شاخهاى او غليظ و كره دار مى باشد و در 


مجاور خود مى بيجد و كلش سفيد و خوش بو و ثمرش مثل لبلاب با لزوجت و اندكك حرافت است 
صرابه 


حنظلى است كه مايل بزردى شده باشد 


صرو 

شوكران است و كفته شد 
صرب 

صمغ بود و كفته شود 
صريرا 

بادروج بود و كفته شد 
مومع 


زبرد كويند و آن حيوانيست كوجكك مانند ملخ كوجكك كه بشب آواز كند و بشيرازى جرويسكك خوانند و ديسقوريدوس 
باشد يكك عدد با يكدانه فلفل بخورد سودمند بود و شربتى از وى سه عدد بود يا ينج عدد ويا هفت عدد يا مثل فلفل در وقت 


هيجان درد و صعوبت آن بخورد نافع بود و صاحب منهاج كويد بيزند و در كوش جكانند درد كوش ساكن كند 


صاحب تحفه مى نويسد: صرصر در خانه ها شبها بسيار صدا مى كند و در اصفهان زنجره و در تنكابين جيك نامند و اضافه مى 


كنك خحث خشكك كرده او از سه عدد تا ده عدد يا هم عدد آن فلفل جهت دفع قولنج صعب و رياح غليظ مجرب دانسته اند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: به ضم و فتح هر دو صاد آمده و عربيست و بسريانى و شيرازى جهره رسكك و عربان صراد 


الليل نامند 
صرفان 
اسرب را صرفان كويند و نوعى از خرماى سرخ فربه بود كه آن را هم صرفان خوانند بيارسى مكتوم كويند و در تمر كفته 


اختيارات بديععى» ص: /752 


صصسر 


به شيرازى اوشه كويند و بيونانى اوريفاس است و آن دو نوع است درازورق و كردورق و برى را ندع كويند و در قوت مانند 
حاشا بود و درازورق اقوى بود از كردورق و نيكوترين آن كوجكك ورق برى بود وطبيعت آن كرم و خشكك بود در سيوم 


ملطف و ملين بود و درد وركك را نافع بود و درد دندان كه از سردى و باد بود جون بخايند ساكن كرداند و طبيخ وى جون با 


شراب بياشامند كزندكَى جانوران را سودمند بود و جون با ميختنج بياشامند و دفع مضرت شوكران و افيون بكند و جون با 
سكنجبين بياشامند دفع مضرت جنين بكند و جون با خيارزه بخورند نيكوتر بود جهت كوفتكى عضله و جهت معده و جكر 
بغايت نافع بود و جون با روغن ايرسا سعوط كنند فضلها از بينى بيرون آورد واكر با سركه بياشامند مطحول را نافع بود و 
حيض و بول براند و اكر طبيخ وى بياشامند شكم براند و فضول مرارى بيرون آورد و اكر با عسل طلا كنند ملازه و شش را 
نافع بود و خوردن وى غثيان را بغايت نافع بود و جون آب وى بياشامند كرم بكشد و حب القرع را بيرون آورد و اشتهاى طعام 
بازديد كند و بادها را تحليل دهد و تاريكى جشم و شبكورى را كه از ترى بود زايل كند و نيم مثقال مستعمل بود و روغن وى 


سينه و شش را سودمند 


بود واكر با سويق بر ورمها بلغمى ضماد كنند بككدازاند و خوردن وى هضم طعام بكند و معده و امعا را از بلغم غليظ ياكك 
كند و غذاهاى غليظ لطيف كرداند و سردى معده و جككّر را سودمند بود و سده بككشايد و غضبان وى جون با عناب بيزند 
خون غليظ رقيق كرداند واين خاصيت در وى موجود بود جون با انجير خشكك بخورند عرق برانكيزد و لون نيكو كرداند و 
فقاح وى مسهل مره سودا بود و بلغم و شربتى از وى يكك مثقال بخورند و بر آن تككيه كنند جهت دفع نزول آب بغايت مفيد 
بود واز نزول ايمن باشد و ذهن را نيكو كرداند و جون بياشامند كزندكى عقرب را نافع بود و اكر ضماد كنند بر موضع 
كزند كَى همجنين نافع بود و جون صعتر نزديكك بقولى كه مضعف جشم بود بكارند ضرر آن زايل كند و نوعى صعتر بستانى 
هست كه آن را مى كارند ضعيف تر از برى بود در قوت و فعل و در تبريز بسيار كارند و آن را مرزه خوانند وابن مؤلف 


كويد در شيراز نيز بكارند و صعتر مضر بود باربيه و مصلح آن سركه انكُور بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: صعتر به فتح صاد و صعتر به سين بجاى صاد نيز آمده و ليكن اطبا بيشتر به صاد نويسند تا 
ملتبس و مشتبه به شعير نشود و برومى لزموش و بيونانى صعتروس و اوريفاسن و بفارسى ايشن و اوشن و بتركى ككليكك و 
باصفهانى آويشم و بهندى ساتر نامند و آن بركك كياهى است و انواع مى باشد بستانى برى و جبلى و بستانى را 


بفارسى مرزه نامند .. 


. در تحفه نيز مى نويسد: صعتر به صاد و سين هر دو آمده كياهى است كه بتركى كلكيكك اودى و باصفهانى آويشم نامند و 


بستانى آن را مرزه كويند 
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سفبيخ نيز كوينكا و آن سك سكبينج است 


٠‏ اف 


درخت ابهل است و آن عرعر است و كفته شد 

صفراغون 

مرغي است كه آن وا طرغلوسش كويتد و يزبان عتدى سمراكة خوائتد و ووغن او دن يهق مالند زايل شود 

صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: صفراغون بفتح صاد اسم فرنكى مرغى است قريب به كنجشكك خاكسترى رنكك مايل به 
زردى و سبزى و منقار آن باريكك ودم آن اندكك بلند و بر آن نقطه هاى سفيد و در موسم سرما بيشتر ظاهر شود و بر لب 
جوى و حوض نشسته صفير مى كند و دم خود را دائم حركت مى دهد بعربى ابو المليح و بفارسى دم جنبانكك و دميجه و 
بشيرازى مرغكك سقا و بهندى مموله و كهنجن نيز نامند 

اختيارات بديعى» ص: 789 


صعر 
مرغى است كه كنجشكك را صيد كند به يارسى باشه كويند و به بربرى ناتينا و ابو عماره نيز كويند كوشت وى كرم و خشكك 
بود جون بيزند و خشكك كنند و سحق كنند و دو درم از وى بياشامند بناشتا با آب سرد سه روز سرفه سرد و ربو را نافع بود و 


زهره وى نافع بود جهت ابتداى نزول آب در جشم جون كشند و قوت باصره بدهد و سركين وى جون بر كلف مالند زود 
زايل كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: صقر بفتح صاد طائرى است كه بان صيد مى كنند از قبيل بزاه و شواهين و بفارسى جرخ 


نامند 

صلون 

خرنوب نبطى بود و ثمروى را در مصر حب الكلى كويند و اناعورس نيز نامند و صفت خرنوب كفته شد و در ينبوب نيز كفته 
شود 

صلصل 


نيارسى عكه خوائنذ.و آن عقعق است :و كفده شود 

صموغ 

جالينوس كويد مجموع صمغها كرم و خشكك بود ليكن بعضى فاضل تر بود و صمغ بشيرازى ازدو خوانند و بيارسى زو كويند 
صمغ عربى 


بهترين صمغها بود و نيكوترين آنكه صافى و بى جوب بود و سفيد باشد و جون در آب نهند زود كداخته شود و طبيعت آن 
معتدل بود و كويند كرم بود و كويند سرد و خشكك بود ودر وى قبضى بود و جغافى بود باعتدال سرفه كرم را نافع بود و 
آواز صافى كند و قوت معده بدهد و اسهال صفراوى را نافع بود و مقدار مأخوذ از وى دو مثقال بود و خشونت حلق و قصبه 
شش را نافع بود و حدت ادويه بشكند و اسحق كويد مضر بود به سفل و مصلح وى كثيرا بود و بدل آن صمغ بادام و حب 
آلاس و كويند مصلح آن شراب صندل و كلاب بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: صمغ لغت عربيست و بيونانى فوقمينون و بسريانى قاموز و برومى دينون و بفارسى ارد و 
بشيرازى ازدو و بهندى كوند نامند و صمغ عربى از درخت ام غيلان كه مغيلان نيز نامند حاصل مى كردد 

لاتين ا لا416810 1111 لات فرانسه 4818810010 0011/1 انكليسى الانات) 4681م - الالات 2014م 
صمغ اللوز 


بهترين آن بود كه سفيد بود واز درخت جوان كيرند و طبيعت وى مايل بسردى بود و تر بود صمغ بادام شيرين درد حلق و 
سرفه و تب دق را نافع بود و فربهى آورد و صمغ بادام تلخ قابيض و مسخن بود و جون بياشامند نفث دم را نافع بود و اكر با 


بود و سنكك كرده بريزاند و كويند صمغ بادام مضر بود به سبرز و مصلح آن 


قند و خشخاش بود و بدل آن صمغ عربى و كثيرا بود 

صمغ الاجاص 

بهترين صمغ آن بود كه از درخت كهن كيرند و در وى كرمى و خشكى بود و كويند كرم واتر بود درد شش و سينه را نافع 
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بود و جون با شراب بياشامند سنكك كرده و مثانه بريزاند و جون با سركه بياميزند و بر قوبا كودكان بمالند زايل كند و جراحتها 
را باصلاح آورد و جون در جشم كشند روشنائى زيادت كند و جون در سركه حل كنند و بر بثرها طلا كنند سودمند بود و 


اسحق كويد مضر بود به سبرز و مصلح وى قند بود 
صمغ السماق 
جون در دندان كيرند درد ساكن كند و جراحتها را نافع بود واكر شافات كند روشنائى جشم زيادت كند 


صمغ المحروث 


صمغ الداميثا 


نيكوترين آن بود كه صافى باشد و مايل بسرخى باشد و در غايت تيزى و تلخى باشد و مؤلف كويد آن را بشيرازى اووكك 
خوانند واز حدود شبانكاره خيزد ودر هيج جاى ديكر نبود ملطف بود جهت بادهاى غليظ كه در معده و امعا بود و بلغمى كه 
دوامعله بوه لطيق كرؤائك وبكدازاكد وذو قورت كويد ماتنه خلتيث يود وولف كريد حيت در دتدان استعمال كردن 


مقدار نيم درم نافع بود واكر سبب آن از باد بود بسيار مفيد بود 
صمغ السداب 


كرم بود در سيوم و خشكك بود در دويم و بادها بشكند و ورمهاى صلب بككدازاند و ريش جشم را نافع بود جون بران افشانند 
و خنازير كه در حلق و شيب بغل بود بككدازاند جون دنكى از وى سعوط كنند و بدل آن دو وزن آن حلتيث بود 


صمخغ الخطمى 
سرد و تر بود و تشنككى را ساكن كرداند و شكم ببندد و نافع بود جهت مره صفرا 


صمغ الجوز الرومى 


كهربا است و كفته شود 


اشق! انيت و كفته .شك 
صمخ الكثمرى 


كويند نيكوترين صمغ آمرود آن بود كه از درخت كهن كيرند و طبيعت آن كرم و تر بود درد شش و ريشهاى آن را سودمند 


بود و مقدار مستعمل از وى دو مثقال بود و كويند مضر بود به سيرز و مصلح وى كل ارمنى بود 
صمغ البطم 


نزديكك بود به مصطكى 
اختيارات بديعى» ص: 77١‏ 


كرم و خشكك بود ودر قوت مانند صمغ سداب بود و صمغ صنوبر و جون بدان سعوط كنند رطوبات دماغ را ياكك كرداند و 
جون بر ريشهاى سر افشانند با كلنار زايل كند مجموع ريشها را همين تأثير كند 


صمغ الصنوبر 

راتينج است و كفته شد 

صمغ الحرشف 

كنكر وود خوائئك و بشيرازق كتكرى و آن ثرات القى بود ودر كنكر زرد كفته شود 
صمغ الزيتون 


اسطركك بود و كفته شد و صمغ برى وى از ادويه قتاله بود و جون در جشم كشند شبكورى و تاريكى جشم زايل كند و بول و 
حيض براند و جون بر دندان كرم خورده نهند درد ساكن كرداند و جرب ريش شده را سودمند بود و بجه بيندازد و بدل آن 


عصاره طرائيث بود و كويند بدل آن شونيز بود 
صمغ البلاط 


صاحب منهاج كويد بيونانى كيثوفلا خوانند و معنى آن بفارسى از سنكك ساخته بود و آن جيزى است كه از رخام و سنكك مى 


سازند و صاحب منهاج كويد معدنى بود و مركب بود از صبر و مرو خون سياوشان و علكك و انزروت و صمغ عربى هريكك 


جز وى اصل المرجان و زاج هريكك نيم جزو كوفته و بيخته با آب صمغ عربى بسرشند و بر ديوارى كه كج سفيد كرده باشند 
بزنند تا خشكك شود و هرجند كهن تر كردد بهتر بود و وى مجفف باشد جراحتها را نافع بود و منع خون وريم بكند و ريشهاى 


تر باصلاح آورد 
صندل ابيض 


نيكوترين آن مقاصرى باشد زردرنكك و طبيعت آن سرد بود در سئوم و خشكك بود در دويم وصاحب منهاج كويد سرد بود 
در آخر دويم وخشكك بود در سئوم واخفقان كه حادث بود از تبهاى حاره و جكر كرم و محرورى مزاج را بغايت مفيد بود و 
ضعف معده را سود دهد و جون با آب صلايه كنند وبا كلاب و اندكى كافور بسرشند و بر سر و بيشانى طلا كنند درد سر كه 
از كرمى بود نافع بود و جون در حمام آن رابا نوره در خود مالند بوى آن زايل كند و جون به آب عنب الثعلب و آب حى 
العالم يا به آب خرقه يا به آب طحلب بسرشند و بر نقرس كرم ضماد كنند سودمند بود و برورم كرم نيز همين سبيل و مقوى 
قلب بود و جون محلوك سازند اندكك حرارتى در وى بيدا كردد همجنانكه آرد از طحن و اكر خلط كنند با ادويه 


جهت تقويت معده و جككر سودمند بود و مضر بود به آواز و مصلح آن جلاب نبات بود و بدل آن اشنه بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان صندل مى نويسد: بفتح صاد و سكون نون وفتح دال ولام معرب سندل فارسى است و 
كويند لغت سريانى است و بيونانى حلوس طقاقيل و برومى فلوريقا و بهندى جندن نامند و آن جوب درختى است عظيم بقدر 
درخت كرد كان و شاخه هاى آن افتاده بروى زمين و ثمر آن در خوشه و آن سه نوع مى باشد يكى سفيد نباتى رنكك و آن را 
صندل ابيض و بهندى جندن دوم زردرنكك و آن را صندل اصفر و بهندى ملاكير و سوم سرخ تيره و آن را صندل احمرو 


بهندى ركت جندن نامند 


صندل احمر 


ابن مؤلف كويد دوغتث صتدل راتحم بود ماتند عدس و آاتجه يدو ايخ ضعيف اورذه كه يهتريق صندل عقاصرى زردرتك 


بود همجنين است كه صندل مقاصرى زرد بود و كران وزن و جرب و نرم بود بسودن و خوشبوى و بعد از مقاصرى 
اختيارات بديعى» ص : َف 


وق و[ يارها عاق بور كا شعن بردو سقيد يود كه سرس اميفه يوة ومتودق درشت وقوارع متدل باريكة حوية برد 
طلاها بكار دارند و القصه بهترين انواع صندل آن بود كه سخت باشد و زرد و كران و همه انواع صندل سرد و خشكك است 


در دويم و كويند سرد و تر سفيد است و كويند سفيد سردتر است 


از سرخ ليكن سرخ خشكك تراست از سفيد محلل اورام است و منع ماده بكند و بر جمره طلا كردن نافع است و درد سر را 
عظيم نافع بود و شريف كويد جون سحق كنند و با روغن زنبق بياميزند و بر اعضا مالند تب لرز از وى زايل كردد و همو كويد 


صندل سرخ بغايت سردتر از صندلهاى دكر بود و بدل آن فوفل بود 


صندل سرخ به لاتين "ا لالاا10 | 141118114 لم5 فرانسه ا6)لا 0 141 54١‏ انكليسى 155(الاالام5 ماع 
0010لا 


صندل سفيد به لاتين /الا8_ام لاا 1 لالذاد نرانسه 1115110 1/81 5411 لالذا8 اث 1 لاد انكليسى 1112ال/لا 
0010//ا الل م5 


آقاى دكتر زركرى در كياهان دارويى جلد دوم صفحه 77 مى نويسد: ريشه هاى اين كياه داراى مكنده هائيست كه بر روى 
ريشه هاى كياهان مختلف ثابت مى ماند و مواد غذائى خود رااز آنها مى كيرد و برطبق بررسى هائى كه در يكى از جنكلها 
بنام 1411| بعمل آمده بالغ بر ١١‏ كونه كياه ميزبان براى آن يافته اند. 


صنوبر 

به شيرازى كاج خوانند و صفت حب آن در حا كفته شد و باقى اجزاى آن كفته شود در يوست بيخ وى قبضى و قوت تمام 
بود سجح را نافع بود جون بر وى نهند مانند ضماد عظيم سودمند بود و جون بياشامند شكم ببندد و اككر ذرور كنند بر 
سوختكى آب كرم بغايت مفيد بود ووى معتدل بود در كرمى و سردى و كويند كرم بود در دويم و خشكك در سئوم و 


كويند در اول و ورق آن ترتر از كاه آن بود و جراحتها را نيكو كرداند وغرغره بطيخ قشر صنوبر كردن بلغم را جذب كرداند 


و بيرون آورد و دخان وى سودمند بود جهت كسى كه در مزه وى استرخا بود 


وهر علتى و زحمتى كه بود زايل كند و قشور ورق وى جون بياشامند درد جككر و ريش شش را نافع بود و كرمى هست در 
درخت صنوبر و آن بقوت ذراريح و قشور هر دو صنوبر جون زنان در شيب خود دود كنند بجه و مشيمه بيرون آورد و ورق 
وى جون بكوبند وضماد كنند بر ورمهاى ع درد ساكن كند و جراحتهاى تازه كه خون از وى روانه بود را سودمند بود و 
جون با سركه بيزند و بر دندان ضماد كنند سود بخشد و جون با آب يا ماء العسل بياشامند يكك مثقال موافق بود جهت كسى 
كه در جككر وى علتى بود و همجنين يوست و ورق وى جون بياشامند همين عمل كند و جون جوب وى بشكنند و يارهاى 
كوجكك كنند و با سركه بيزند و طبيخ وى در دهن نككاهدارند صاحب درد دندان را نافع بود واكر بسوزند و دخان وى 
بكي رند در مداد بغايت خوب بود و اككر در داروهاى جشم كنند مزه جشم را نيكو كرداند و آب رفتن بازدارد و شريف كويد 
ثمر صنوبر كبار كه آن جلغوزه بود جون بكوبند وبا عسل بسرشند وهر بامداد سه درم بخورند ازافلاج خلاص يابند و جوب 


وى جون بيزند به آب و بر اعضاى كسى كه زحمت كشيده باشد بمالند نافع بود و بدل آن زفت بود 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: صنوبر به فتح صاد و نون و با لغت عربيست و ارزه نيز و به سريانى ارزند و برومى بقطانيون و 


بيونانى قلوغيطون نامند 


لاتين لماع. )فاع 488125 488155 5لال21- 48815 فرانسه [4811مك- [58211) لالم - 011/1011 5821 


أتاع/ا101! ما انكليسى 822 11-11 
صنار 
ولب بود و كفته شد 


صنى وبر 


بكند وازاين صمغ بشكل حضض همجنان قرص مى باشد و آن را بول الابل خوانند و جراحتهاى خبيث باصلاح آورد 


كفته اند بول جانورى است بجه كربه كه آن را وبر نامند و نواب مرحوم كفته ظن غالب آنست كه اين دوائى باشد كه بهندى 


صلاجيت نامند و بعضى كويند ابوال تيوس جبلى است 
صوف الارض 

فراسيون بود و كفته شود 

اختيارات بديععبى» ص: 71/7 


صوف[717] 
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ارسى يشم خوانند طبيعت آن كرم و خشكك بود بهترين آن كرم بود و سوخته وى خشكك بود در سئوم و مجفف بود و صفت 
سوختن وى مانند ابريشم بود بككيرند در ديككى آهنى يا كوارى نو بهتر بود و يشم را بشويند و بشانه زنند ودر ديكك نهند و 
طبقى بر سر آن نهند و بر سر آتش نهند و بايد كه طبق را سوراخى بود تا آن زمان كه سوخته كردد ريشها را نافع بود و 
كوشت زياده كه در ريشها بود بخورد و يشم ناسوخته جون جركن باشد جون با سركه و زيت تر كنند يا به شراب ضماد كنند 
بر جراحتهاى جركن موافق بود و بر جايى كه ضربى زده باشد يا استخوان شكسته باشد همجنين و همجنين با سركه و روغن 
كل تر كنند صداع و درد جشم و درد مجموع اعضا را نافع بود ضماد كردن و شريف كويد كه جون خرقه صوف بر كردن 
روندكان بندند خستككى برايشان كار نكند و هيج زحمت نرسد و جون يشم زده در ميان انككشتان دست و ياى كه شق كرده 
باشد نهند شقاق آن زايل كند و بايد كه يكك شبانه روز رها كنند يس بيرون آورند و ديكربار مكرر كنند تا زود زايل كند و 
رازى كه جون بيوشند صوفى كه كوشت آن كركك خورده باشد حكه در بدن آن كس بيدا كردد و ديمقراطيس كويد 


ريسمان يشمين در كردن كاوى تند بندند زبون كردد و عاجز شود 


اختيارات بديعى» ص: 717/5 

باب الضاد 

ضابى 

ثمر السدر خوانند و بيارسى كنار كويند و در نبق كفته شود 
ضبع عرجا 


حيوانيست مانند كركك جون براه رود لنكك نمايد واز بهر اين ضبع عرجا كويند كوشت وى كرم و خشكك بود در دويم مانند 
كوشت سكك جو اذمى ودر دست حخنظل بود كنفتاران از وى كريزتد وجوت يكك دتدان از وى باخود تكاهدارئد وابه سك 
بكذرند سكك بانكك نزند و جون موسوسان خون وى بخورند سود دارد و جون زهره وى بككدازانند با همجندان روغن اقحوان 
و در ظرفى مسين كنند و سه روز رها كنند بعد از آن طلا كنند بر جشمى كه دانه داشته باشد در هر ماهى دو بار سفيدى جشم 
زايل كرداند و دانه ببرد و هرجند كه اين روغن كهن شود بهتر باشد و جون زهره وى با يبه و شير بر روى طلا كنند كلف ببرد 
ولون را صافى كرداند جون زهره وى تنها در جشم كشند تيزى وى زياده كردد و اكر طبيخ وى با شبت و نخود به آب بخته 
باشند و در آن نشينند مفاصل را نيكو بود و نقرس زايل كند و بادهاى غليظ ببرد و جميع علتهاى مفاصل را سود دارد و مغز 
ساق وى جون با زيت انفاق بككدازانند و بر نقرس طلا كنند سودمند بود واككر يوست وى بر شكم زن حامله بندند بجه 
نكاهدارد و اكر از يوست وى كيل بسازند و بدان كيل تخم جهت زرع به بيمانند آن زرع از همه آفتها ايمن باشد و اكر آن 
يوسث دن قدحى كيرتد و أن در آن كتند وبكسى دهئد كه سكك ديوائه 


وى را كزيده باشد بياشامد هيج زحمت بوى نرسد و صاحب جامع كويد كه صاحب مفرده كويد يوست خالى خاصره وى 
جون بسوزانئد و سحق كرده مخنث در دبر خود بمالد اين صفت از وى زايل شود و صاحب جامع اللذات كويد كه اكر موئى 
كه بر حوالى دبر و قضيب و خصيه نر وى بدين صفت كه كفته شد استعمال كنند همين عمل كند و اكر از ضبع ماده بكيرند و 
بكوبند و سحق كنند وبا زيت طلا كنند بر دبر مردى كه آن زحمت نداشته باشد ابنه بر وى غالب شود واين از خواص بود و 
كويند كفتار سالى نر بود و سالى ماده و جهت آنست كه در شيب وى خطى باشد كه باندام نرى و ماد كى نرسيده باشد و به 
شب شكافته كردد و وى موافق خركوش بود و مخالف ديككر حيوانات و از عجايب خواص وى آنست كه سكك در بالا ايستاده 
باشد در شيب مهتاب و سايه وى بر زمين افتاده باشد كفتار در شيب سايه وى دود جنانكه سايه در سايه متفرق باشد سكك از 
بالا خود را به شيب اندازد و كفتار وى را بخورد و زهره وى در جشمى كشند كه موى زياده از وى بركنده باشند ديكر نرويد 


و كفتار در شب هيج حيوانى با وى برنيايد و ابن مؤلف كويد اواز 


اختيارات بديعى») ص: لهف 


نتايج كركك و خوك بود جون بر آدمى ظفر يابند زنا كنند 
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عشبابه كويند و عضا كيز كويلك واو ترذيكة يوق به وول بارسى سزسمان كويد شر كيق ونير كلق ونمش لله 


كردن زايل كند و سفيدى كه در جشم بود ببرد 
ضجاج 


به كسر ضاد اسم صمغ درختى است مانند درخت بان و نبات وى در كوه قهوان بود كه نزديكك عمان بود و آن صمغى سفيد 
بود و جون جامه بدان بشويند ياكك كرداند بهتر از صابون و مردم سر بدان بشويند و دانه بار آورد مانند تخم مورد سياه و زبان 
را بكزد و ضجاج به فتح ضاد نام درختى است كه دد و دام وى را ببويند مانند خروع و قنب و مانند آن 

ضرو 

درقنى اسث دن كوهستان يمن ماتدد دووخت بلوط يزرك ليكن از وى تيكرتر بوه وووق وى سرعى مايال.و ثمر.وي مالئد 
خوشه بطم بود ليكن حب وى بزركتر بود ورق وى جون بيزند و صافى كنند و ديكربار بر سر آتش نهند بيزند تا نزديكك 
بانعقاد جهت خشونت حلق و سينه و سرفه كه از سردى بود و درد دهان نافع بود و كويند كه قلاع زايل كند در حال و صمغ 
آن بياورند به مكه و بقوت مانند لادن بود و در بوى هاى خوش زنان بكار برند و خوشبوى بود و طبيعت آن كرم و خشكك 
بود در سئوم و كويند در دويم واتر بود در اول و خشكك است در اول و بعضى كويند كمكام ورق درخت ضرو است و 
كويند كمكام يوست بيخ آنست بصرى مى كويد صمغ ضرو معروف است به كمكام و طبيعت آن كرم است در دويم و 
خشكك است در اول و محلل جذاب بود از عمق بدن و اسحق بن سليمان كويد كه حب او رياح بلغمى را تحليل دهد و رازى 
كويد ضرو جهت رفع قلاع و استطلاق بطن 


بغايت نيكو بود و شريف كويد روغنى بسيار از حب وى بيرون آيد و باد بشكند و مغص را ساكن كند آشاميدن و ماليدن و 
محلل و مجفف بود جون ورق وى با روغن ببزند و در كوش جكانند درد آن را ساكن كرداند و جون به آب بيزند و به طبيخ 
آن مضمضه كنند بن دندان را محكم كرداند و بلغم را زايل كند و جون ورق تازه وى همجنان بسوزانند تا خاكستر كردد و به 
آب بيزند و صافى كنند و مقدار سى درم بياشامند درد خاصره زايل كند و فحم جوب وى جهت جراحتها نيكو بود و قطع 
خون رفتن بكند خاصه از جراحت خصيه كودكان و اسحق بن عمران كويد بدل ضروى يمنى ضروى اندلس بود بعضى كويند 
كه ضرو حب المخصر بود و ابن مؤلف كويد از مكه مى آورند و آن رارب الضرو خوانند بوى دهان در حال بنشاند جون در 
دهان كيرند 

ضرب 

صاحب منهاج كويد عسل بود و صاحب جامع از قول شريف كويد حيوانيست كه بلغت همدان آن را سهيم خوانند و بلغتى 
ذيكر دلذل و آن ونوعي أز قنفذ يز ركك بود كه خار دراز ذاره عمبحون تير اندازد و جون خواهد كه ييتدازه كرد كرذد و 
جون راست شود بيندازد و كاه باشد كه سه جهار تير انداخته شود و اكر بر اعضاى آدمى آيد مجروح شود و كوشت وى كرم 
و خشكك بود و وى بمقدار سكى كوجكك بود و خوردن كوشت وى نقرس را مفيد بود و خون وى جون بر قدمين ضماد كنند 


نقرس زايل كند و جون بر اندام مالند جركك 


زايل كند و كلف را جلا دهد 

صاحب تحفه مى نويسد: ضرب بسكون راء اسم دلدل است و بفتح آن عسل سفيد است 

ضرع 

بهترين ستان ١ن‏ بود كه :ان حيواتى كيرند كه كوشت آن تيكوبود :دن وى شير بسيار بود و طبيعث آن سرد و.«خشكك بود و 


اولى أ بود كديا اقاويه ختووقك كا زود ان فغذه بكذرة وشريق كريد كه آن شيرذار كه شير وق اند كك بود حون بخورد شير 


وى 
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بيفزايد 

ضروم 

اسطوخودوس بود و كفته شد 

ضريع 

نباتيست دريائى كه در كنار ساحل دريا باشد طبيعت آن كرم و خشكك بود و جون با آب بيزند و در آن نشينند درد مفاصل را 


نافع بود و جون خشكك بود و بدان بخور كنند زكام زايل كند و خشكك وى جون در حمام بدن را بوى بشويند حكه و جرب 


تر را سودمند بود وابن مؤلف كويد كه آن نباتيست كه هر ستور كه آن را بخورد هركز فربه نشود 


صاحب تحفه مى نويسد: ضريع بوك نباتيست مدور و مجوف و مايل بزردى و در قعر دريا بهم رسد و موج بساحل آورد 
ضروع الكلب 


اسم يمنى است و نام درختى است كه در كوهستان مكه بود و آن را زقوم خواندد و درخت آن شكل درخت صنوبر بود و 


ليكن وى مجموع سفيد بود 
صاحب تحفه مى نويسد كه ضروع الكلب بار درخت زقوم است 


ضرس العجوز 


: خسكك اسث.دة كفته شد 


صاحب تحفه مى نويسد: خسكك است و كويند خار سعدان است 


ققاء الصغار بوكو كفنه شود واثباتى دذيكر هبيت كه ساق نباك وى مائنك هيوق بود و آن .را فتغيورس خواتتك 


كويتك برسياوشاة است و كننه شد 
صفدع 


بيارسى غوكك خوانند و وزغ خوانند بشيرازى بكك كويند و بيونانى بطراخو خواندد كوشت آنجه نهرى بود جون با زيت و 
نمكك ببزند كزندكى جانوران را مفيد بود و يادزهر جذام و مجموع زهرها بود و فرق وى جون بدان نوع ببزند و با موم و 
روغن كل موم روغن سازند نيكو بود مرضهاى مزمن كه آن ازاثر ريشها عارض شود و بدان مدتها كذشته باشد و جون 
بسوزانند و خاكستر وى بر موضعى كه خون روانه بود يا رعاف ياشند خون ببندد و جون با زيت تر بياميزند و بر داءالثعاب 
مالند زايل شود كويند خون بكك سبز بر موضع موى زياده كه در جشم بود جكانند بعد از آنكه كنده باشند ديكر نرويد و 
جون به آب و سركه بيزند و بدان مضمضه كنند درد دندان را نافع بود و جون وى را مرضوض كنند و بر كزند كى عقرب 


اختيارات بديعى» ص: ف 


بى درد نهند بيفتد و بوى وى كشنده بود جون جهاريايان در ميان علف بخورند دندانهاى ايشان بيفتد و كوشت وى كزند كى 
جانوران را نافع بود در خواص آورده كه جون زبان وى در ناف خفته نهند هرجه كرده باشد بككويد بى آنكه وى را خبر بود و 
خون وى با خايه مور و قدرى نيشادر جون بر موضعى كه موى سترده باشند بمالند ديكر نرويد و اكر موى بركشند بهتر باشد و 
اسحق كويد شخصى كه بيكان در وى مانده بود و مدتى دراز علاج بسيار كرده بودند هيج فايده نكرده بود ضفدعى را 


جراحت و بيرامون آن نهادند يكك شبانه روز ييكان بيرون آمد از سر جراحت زيرا كه قوت جاذبه وى در غايت بود و قلع 
دندان بى تشويش بواسطه اين كنند و خوردن وى بدن متورم سازد و رنكك تيره كرداند و قذف منى احداث كند و بدترين 
ضفدعها در احداث اين صفات كه كفته شد ضفدع سبزى است كه در بيشه ها بود يا سرخ كه در دريا بود و علاج كسى كه 
اين خورده باشد بقى كنند و به آب كرم و عسل و نمكك تا معده وى ياكك كردد و بعد از آن در حمام رود و يس سكنجبين 
خورد واسفيداج با دارجينى و شراب يا مثلث ويرا نافع بود و هرجه نافع بود جهت استسقا و جون خلاص بابد دندانهاى وى 
همه بيفتد و اكر ضفدع زرد خورده باشد قطع شهوت طعام بكند و لون را تباه كند و غثيان وقى آورد و درد شكم و ورم شكم 
ساعتى بيدا كند و علاج وى نزديكك بود بعلاج آنجه بيش ازاين كفته شد و كويند دل وى جون بياويزند بر كسى كه تب 
غب داشته باشد نافع بود وابن مؤلف كويد اكر يبه وى بككدازند و در زمستان در اعضا مالند ضرر سرما بايشان نرسد 


حكيم مؤمن در تحفه مى نويسد: ضفدع بفارسى وزغ و بتركى قرباغه نامند برى و نهرى و بحرى مى باشد و از مطلق نهرى آن 
مراد است و برى از سموم قتاله است وزغ به لاتين /1151/1201/8151 لالظ؟! فرانسه 151غا/ا 1/01011-1-1؟]0 انكليسى 
0لاعمع 


ضومر 
خوكك خوانند وآن بادروج است 


ضومران 


صاحب جامع سهو كرده كه كفته آن ضميران بود و قول صاحب منهاج در اين مقام معتبر بود كه كفته بيدمشكك است و آن را 


بهرامج كويند و كفته شد 
ضيمران 


ضميران كويند و آن شاهسفرهم بود بشيرازى و آن سبز بود و صاحب جامع كويد فوتنج نهرى بود و سهو كرده است طبيعت 
وى سرد بود و كويند خشكك بود در دويم كرم مزاج را نافع بود خاصه جون كلاب بروى زنند و بر جايى كه سوخته باشد 
طلا كنند و قلاع را نيكو بود 


اختيارات بديعى») ص: ١‏ 
باب الطا 
طاليسفر 


بيونانى داركيه خوانند و ماقو نيز كويند و صاحب منهاج كويد ورق زيتون هندى بود و آن قشرى هندى بود و صاحب جامع 


اقوال بسيار آورده اول كفته بسباسه است و ديكر از قول ابن جلجل كويد كه لسان العصافير بود و ديكر كفته كه عرق درختى 
هندى بود و ديكر كفته كه عرق درخت توت است كه كرم ابريشم بركك آن را خورد واين اقوال خلا.ف است و قول ديكر 
كويد مجوسى كه ورق زيتون هندى است و اين موافق قول صاحب منهاج بود و صاحب منهاج و صاحب تقويم تحقيق نكرده 
اند كه جيست و مؤلف كويد بيخ زيتون هندى است و باقى اقوال خلاف است و آن يوستى سبزتر از دارجينى و سخت ترو 
ميل بسياهى زند و طعم آن بغايت عفص بود و اندكك عطريتى دارد و جالينوس كويد در وى هيج كرمى و سردى نبود و 
كويند خشكك بود وابن عجرى كويد كرم و خشكك بود در دويم و مجوسى كويد معتدل بود در كُرمى و سردى و سردى وى 
در دويم بود واز براى ضرب و قرحه امعا و نزف دم بواسير و فالج و لقوه نافع بود و شربتى ازوى يكك مثقال بود و جون 


بسر كه بيزند 


و بدان مضمضه كنند درد دندان را ساكن كرداند و قلاع سفيد زايل كند و كويند مضر بود به شش و مصلح وى عسل بود و 
ديسقوريدوس كويد بدل طاليسفر جهار دنكك وزن آن كمون بود و نيم وزن آن سنبل و نيم وزن آن ساذج و كويند بدل وى 
مقل و ابهل بود مساوى 


طاخك 


ثمر آزاد درخت است و كفته شد 


طاووس 


مرغى است مشهور و شريف كويد بعد از سه سال تمام يرها برآورده باشد وهر يكك سال يكبار بجه برآورد وابن مؤلف 
كويد عمر طاووس بيست سال باشد و در آن مدت بجند لون برآيد وهر سال در وقت خزان ير بيندازد و در وقت بركك 
برآوردن درختان نيز ير برآورد و شيخ الرئيس كويد در مكانى كه طاووس باشد حشرات و هوام نبود و كوشت و بيه وى جون 
به اسفيداج يزند و مرق آن بخورند ذات الجنب را نافع بود و جون بيه وى بككدازند وبا آب و سداب و عسل بياميزند درد 
معده و قولنج را نافع بود و كوشت و يبه وى مجامعت را قوت دهد و زهره وى جون با سركه بياميزند كزندكى جانوران را 


سودمندك 
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بود و جالينوس كويد كوشت وى صلب تراز كوشت ورشان بود و بط و ديرتر هضم شود و ابن ماسويه كويد طاووس كوشت 
بد دارد و مزاج ايشان را موافق نبود و صاحب جامع از قول صاحب منهاج آورده كه نيكوترين آن جوان بود و طبيعت آن كرم 
و خشكك بود و موافق معده بود كه هاضمه وى قوى بود و اولى آن بود كه بعد از كشتن دو روز يا سه روز رها كنند و سنكى 
در ياى وى بندند و بياويزند و بعد از آن با سركه بيزند وابن زهر كويد كه اطباى ما تقدم مرغها كه كوشت ايشان صلب 


بودى يكك ساعت بيش از يختن كشته اند و همجنان بريا آويخته اند و اين از بهر آن كرده اند تا 


زود هضم شود جون زمانى درنكك كنند مانند خميرى كه در آرد اندازند تا هضم آن نيكوتر بود اين همجنان بود و رازى 
كويد طعامى كه سمى در وى بود جون طاووس به بيند رقص كند و فرياد زند و كويند كه جون به بيند ظرفى كه سم در وى 
بود بشكند و اكر نتواند فرياد برآرد و ابن زهر اكر مبطون زهره وى با سكنجبين و آب كرم بياشامد شفا يابد و اككر خون وى با 
انزروت و نمكك بياميزند و بر ريشهاى بد نهند سود بخشد و زايل كند و سركين وى بر ثاليل طلا كردن زايل كند واكر 
استخوان وى بسوزند و سحق كنند و بر كلف طلا كنند نافع بود و اكر بر برص مالند لون آن بككرداند 


لاتين 1/811/5 01515 0/الم2 فرانسه 28011 انكليسى 0016 ) للرعام 


طارطيه 


ماهودانه است و كفته شود 


طاريقه 


3 


طاليقون 


على بن محمد كويد طاليقون نحاسى بود كه مدبر كرده باشند بتويالى نحاس و در كميز كاو خويسانده باشند و مرجان كه در 
آب اشنان خويسانيده باشند يس سميتى در وى بود و حدتى تمام و ديكر آن مس زرد بود وفرق ميان وى وانواع مس بزردى 
موه ححوة اذ اتكن مروق ادركدى سكم نكو تند كر وق يندا رفز زرة كرو وشكيعه قود كااسرةا قود و ا كراد 
طاليقون منقاشى بسازند و موى زيادت كه در جشم بود بكشند ديككر نرويد خاصه جون مكرر كنند وااككر كسى لقوه داشته 
باشد و در خانه تاريك شود كه قطعا روشنى در وى نبود و آثينه ازوى در برابر روى خود دارد و بدان ادمان كند اين مرض از 
وى بككذرد واكر طاليقون بآتش كرم كنند و در آب فروبرند هيج جارياى كرد آن آب نككردد واكر قلابى از وى بسازند و 
در آب آويزند ممكن نبود كه هيج ماهى از وى خلاص يابد طبرى كويد طاليقون نحاس مدبر بود بتويال النحاس و آنجه در 
زمان ريختن مرتفع شود و در بول كَاو خويسانند و مؤلف كويد اكسيريان طاليقون را مس سست كويند و كويند در كان مس 


مى رويد 
طباشير 


نيكوترين آن سفيد سبكك بود كه زود خرد شود و طبيعت آن سرد و خشكك بود در سئوم و كويند در دويم وشيخ الرئيس 
كويد مركب القوى بود مانند كل و در وى قبضى بود و قوت معده بدهد و قلاع را نافع بود و سوختكى آتش را سود دهد و 


شكم ببندد و تبهاى حاره و تشنكى 


را سود دهد و قى كه مره صفرا بود بازدارد و كرمى جكر بنشاند وجهت ريشها و بثرها وقلا-ع كه در دهان كودكان بود 
سودمند است و جون تنها يا باورق كل سرخ بياشامند دندان متحرك را محكم كرداند سنون كردن و ابن مؤلف كويد در 
شهر هند قصبهاى دراز بود و بادهاى سخت آيد و قصب بهم سايد و آتش از آن بيدا شود و در قصبها افتد و سوخته كردد و 
خريق آن طباشير بود طباشير بواسير را نافع بود و ورم كرم راو قوت دل بدهد و خفقان كه از كرمى بود ساكن كرداند و 
موحش وغم را نافع بود و مقوى دل بود و ترى كهن از معده نشف كند و ضعف معده و التهاب آن را نافع بود و منع خلفه 
صفراوى بكند و تشنككى بنشاند و غشى و كرب را نافع بود و قوت اعضائى كه از حرارت ضعيف شده باشد بدهد و سردمزاج 
را با زعفران خلط كنند و بدهند بغايت مفرح و مقوى قلب بود و كويند خوردن وى باه را مضر بود واسحق كويد مضر بود 


سني 
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و مصلح وى كلاب بود و كويند مصطلى و انيسون و بدل آن عصاره لحيه التيس بود و كويند بدل آن سه وزن آن مغز تخم 
خيارزه و جهار وزن آن بذر قطونا بود و كويند بدل آن كاغذى مصر بود سوخته و كويند بوزن آن تخم كاسنى و نيم وزن آن 


صندل بود 


صاحب تحفه مى نويسد: طباشير از جوف نى كهنه بلا دهند بهم مى رسد جون از شدت بادها آتش در 


نيوان تجا افمن و علباشير دهاع فى اسك "كداز كنا كبر هد كد وبجهتونة :وض سقيدك كدير ابت كه الل كذ عتدو كرتده 


زبان باشد 

فرانسه 8/41/1805 00آ]لظلاخاظ" ا عاما 1101/5 01/0152 انكليسى 8/1/1800 01 لاك 
طبار 

نوعى از انجير سرخ بود بزركك 

طباق 

كويكل غير غافث بود ليكن اكثز براثتد كةاغاقث بوفو دين كفنه شود 


ضاحب تحفه هئ لورسك: طباق بائيست كه دن اتدلس يجاى غاقث استعمال فى كندد سنيس كباء آن و اثراثقن زابه تفضيل 


فرح عي قد 
طبقا 


نوعى از ككندم است اما باريكتر بود و حشيش وى يكك مرد بالا بود ودر سردسيرها كارند و آن را كاكل خوانند و مزاج وى 
مانند مزاج كندم بود ليكن نفاخ بود و نان وى جون كرم بود نيكو بود وجون سرد شود بد باشد و ديراز معده بكذرد و اكر 
از آرد وى حسوثى سازند سينه را ياكك كرداند و سرفه سخت را نافع بود و نفخ و قراقر ييدا كند و آب بخورد و هيج مضرت 
بوى نرسد جنانكه از كندم مى رسد 


طبرزه 

صاحب تحفه مى نويسد: طبرزد اسم جميع اقسام صلبه است مثل قند و نبات و نمك سنكك 
طبخ 

بطيخ بود و كفته شد 

طبزج 

مور كوجكك بود و در نمل كفته شود 


طحلب 


كردن بر ورمهاى كرم و نقرس و ضماد درد مفاصل كرم و حمره را نافع بود جون در زيت كهن بجوشانند عصب را نرم 
كرداند و اكر ضماد كنند بر قيله امعاى كود كان نافع بود 


طحال 


٠ ح * اهم‎ 5 0 5 2 5 ٠ 21 < ٠ 

نيكوترين سبرز آن بود كه از حيوان جوان كيرند شيخ الرئيس كويد بهترين سبرزها سيرز خوكك بود مع ذلك كيموس وى بد 
2 3 7 ح 57 سم ا.ى ٠ ٠ ٠‏ 8 5 5 

بود طبيعت آن كرم و خشكك بود و كويند سرد بود و در وى قبضى بود و خون سوداوى از وى متولد شود و دير هضم شود به 


سبب 
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عفوضتى كه دارد و اولى آن بود كه با روغن بسيار و بيه بيزند و بر سر وى شراب صافى رقيق بياشامند يا سركه كبر 
طحما 

شوكران بود و كفته شد 

طحشيقون 


و طغسيقون نيز كويند و تاويل آن قوسى بود از بهر آنكه آن دوائى است كه اهل ارمن بيكان بدان زه رآ لود كنند و در جنككها 
بكار برند و حلتيث يادزهر وى بود 


طروقون 

برطانيقى است و كفته شد 
طريحو مالس 

شعر الجن بود و كفته شد 
طرستوج 


ماهى دريا بود و بيونانى طريفلا خوانند واهل اندلس مل كويند ديسقوريدوس كويد ادمان خوردن وى شبكورى و تاريكى 


جشم آورد و جون بشكافند و بر كزندكى عقرب و عنكبوت نهند شفا يابد 
در تحفه آمده است كه: طريفلا و طرسطوج و طرذيلون سيساليوس است 


طرائيث 


طرثوث نيز كويند به شيرازى بل شيرين خوانند و آن سرخ و سفيد بود بهترين وى سفيد بود طبيعت آن سرد و خشكك بود و 
قابض و رازى كويد سرد و خشكك بود در سئوم قطع خون بكند از بينى و مقعد و مجموع اعضا و رحم و شكم ببندد و قوت 
مفاصل سست بكند و معده و جككر را قوت دهد و جون با دوغ كاو ببزند يا شير بز تازه و بياشامند استرخاى معده را مفيد بود و 


مرغ سوخته :د شسته و جهار دنكك وزن آن قرط و شش يكك وزن آن عفص بود وده يكك آن صمغ عربى 


أ 


سىقن 


صاحب تحفه مى نويسد: بمعنى رب الارض و رب رياح و آن نباتيست خشى شبيه به قطر و كياه آن مثل بركك يبجيده و بيشتر 


در نخودزار و زير درختها مى رويد 


ابو ريحان در صيدنه مى كويد: نواحى سيستان او را هيور و خيور كويند و بيخ نباتيست سرخ رنكك كه در ريكزارها مى رويد 


و بولس مى كويد عصاره درختى است كه او را برومى قيسارون مى كويند 

طراغوريفايس 

فوتينج جبلى است 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: طراغوريفايس و طراغوريفاس بيونانى قوتنج جبلى است 

طرخون 

به شيرازى طرخونى خوانند بهترين وى بستانى تازه بود طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم ودر وى قوتى مخدره بود 
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ابن ماسويه كويد كرم و خشكك بود در وسط درجه سئوم و كويند سرد بود و مجوف رطوبات بود و نشف ترى بكند و قلاع 
زايل كند جون بخايند و زمانى نيكك در دهان نكاهدارند و جون يبش از خوردن داروى مسهل بخايند ادراك طعم دارو نكنتد 
به سبب تخديرى كه در اوست و معده را قوت دهد و درد حلق آورد و دشوار هضم شود قاطع شهوت باه بود و تشنكى آورد 
و مصلح وى كرفس بود و تميمى كويد آب وى با آب رازيانه در شراب كادى كنند و بياشامند منع آبله حصبه بكند بهترين 


اشربه ملوكك هند و خراسان بود خاصه آب طرخون اين فعل مى كند و منع حدوث علت وبا نيز مى كند 


صاحب صيدنه مى كويد: معرب از لغت فارسى است و جالينوس كويد او هوبولس است 


لاتين 5لا لا/لا 4 انا 2111514 411 فرانسه 18800017 1 5ط انكليسى 806011 انا دا اآللا 
طرفا 


بيارسى درخت كز خوانند و آن انواع بود يكك نوع ثمر آن كز مارخ بود و آن امل بود و ثمر وى حب الامل خوانند و ثمره 
الطرفا نيز كويند طبيعت وى سرد و خشكك بود ودر وى قبضى و تجويفى بود و ثمر وى بغايت قابض بود و كويند كرم بود 
طبيخ وى جون نطول كنند شيش بكشد و جون ورق و بيخ و قصبان وى با سركه يا با شراب بيزند سبرز را نافع بود و درد 


با شراب ممزوج كنند و بياشامند سبرز بككدازد و موافق زنانى بود كه رطوبات از رحم ايشان روانه بود و مدتى از آن كذشته 
باشد جون در طبيخ آن نشينند نافع بود و خاكستر جوب وى جون زن بخود بركيرد همين عمل بكند و جون بر ريشها افشانند 
خشكك كرداند و ريشهايى كه از سوختكى 1نش بود و دخان وى زكام و جدرى را نافع بود وابن واقد كويد زنى جذام بر 
وى ظاهر شده بود بعد از آن از طبيخ بيخ وى با مويز جند نوبت بياشاميد از وى زايل شد و كويد تجربه كرديم زنى ديككر را 
همجنين صحت بافت و جوزى كويد جون دخان كنند ورم سرد را مفيد بود و بيشتر ورمها و رازى كويد بخور وى سه نوبت 
بواسير را زايل كرداند و خشكك كند و شريف كويد جون بخور كنند در دهان كسى كه علق در حلق وى جسبيده بود بيفتد و 


ثمره وى كزند كى رتيلا را نافع بود و ديسقوريدوس كويد بدل ثمره الطرفا در داروى جشم عفص بود 
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طرغلوديس 

و طروغلوفطس كويند و كفته شود 

طريقون 

شفتين بود و كفته شد 

طرخشقوق 

و طرشقوق نيز كويند و آن هندباى برى بود و كفته شود 

طريخ 

نوعى از ماهى كوجكك بود كه از طرف آذربايجان آورند واز طرف تبريز وابن مؤلف كويد آن رااز لجه درياى قلزم كيرند 
ودر آنجا آن را شاه ماهى خوانند بهترين وى آن بود كه كهن كشته نباشند و طبيعت آن كرم و خشكك بود طبع براند و 
اندكى از وى ملطف صفرا بود و در تبهاى ربع مفيد بود و وى مضر بود به سبرز و مصلح وى روغن بسيار بود كه در آن بريان 
سازند 
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طراغيون 


نباتيست كه از جزيره اقريطس رويد و صمغ آن در اول درجه سئوم بود سنكك كرده بريزاند و حيض براند درخت وى مانند 


درخت مصطلى بود 


طرديلون 

طروقوقون 

طريقوقن كويند و مسقلن و اونيا نيز كويند و آن زعرور است و كفته شد 

طروغلود فطس 

عصفور الشوك بود و عصفور السياح نيز كويند مؤلف كويد آن مرغى است بمقدار كنجشكك و در بال وى يرى زرد بود و 
نقطهاى سياه بر دنبال وى بود و در لب آبها نشيند و دنبال وى دراز بود و دايم در حركت باشد بشيرازى آن را دسنكك باكنكك 
بريزاند و وى را صفراغون و طرغلوديس نيز كويند 

طرحماطيقون 

نوعى از سرمه بود 

طريفان 


نباتيست كه در بهار رويد و كل آن مانند كل خسق بود زرد كرد و بر كرد كل خار داشته باشد و بشيرازى انكريز خوانند و 
آن قرطم برى بود و كفته شود واكر طبيخ وى بر كزندكى افعى ريزند درد ساكن كرداند و بر عضوى سليم ريزند همان درد 
والخهت ينذا كد كه ال كرلك كن اقفن 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: طريفان طريفوليون است و قرطم برى را نيز نامند و شيخ الرئيس در قانون كفته نباتيست 


ربيعى تخم آن شبيه به اصفر 
فشيل 


صاحب تحفه اضافه مى كند كه: از اغذيه قديميه و مقوى معده حاره است و جهت تبهاى بلغمى مركبه و صفراوى و قطع 


نمودن حيض و سلس البول و تسكين حدت خون و صفرا و امراض سوداوى و اعضاى عصبانى مفيد و قاطع باه است 


طلق 


كوكب الارض خوانند و عرق العروس نيز كويند و بيونانى اسطراى و تفسير آن بكوكب الارض كنند و رازى كويد سه نوع 
بود هندى و يمانى و اندلسى يمانى نيكوتر بود و تنكك و براق بود وهندى بشكل يمانى بود ليكن عمل وى نكند و اندلسى 
صحيفه وى بهترتر بود و غافقى كويد كه آن نوعى حيين بود كه معروف بود بعرق العروس و ارسطو كويد خاصيت طلق 
آنست كه اككر به هاون يا بآهن و مطرقه و هر جيزها كه بدان توان كوفت بكوبند كوفته نكردد مككر كه به حجر الماس بشكنند 
و قطعا وى را سحق نتوانند كرد مكر وقتى كه جند سنكك كوجكك با وى منضم كردانند و در خرقه خشن يا موئيه بندند ودر 
آب بجنبانند تا جسم وى خورده كردد و بككدازد و على بن محمد كويد حل وى جنان كنند كه در خرقه ببندند با سنكك جند 


خرد ودر آب 
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نيمكرم اندازند و بآهستكى بجنبانند تا حل شود و از خرقه بيرون آيد و آب از آن صافى كردانند ودر آفتاب نهند تا خشكك 
شود وابن مؤلف كويد اين عمل را حلب خوانند جناكه طلقى را كه بر آن عمل كرده باشند طلق محلوب خوانند نه محلول و 


خوردن وى خطرناك بود و طبيعت وى سرد بود در اول و خشكك بود در دويم وقابض بود وخون را ببندد با آب لسان 
الحمل مفيد بود و خون رحم و مقعد ببندد و جون مغسول كنند و به آبٍ لسان الحمل بياشامند نفع وى ظاهر كردد و طلا 
كردن ذوسنطاريا را نافع بود و غافقى كويد نيكو بود ريشهائى كه در اعضاى مجذومان يبدا كردد و صاحب منهاج از قول 


اسحق كويد نيم مثقال از وى سنكك بريزاند و كويند مضر بود به سبرز و مصلح وى كثيرا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: طلق به فتح طا و بكسر طا نيز آمده معرب از تلكك فارسى است و بعربى كوكب الارض و 
عرق العروس و بسريانى فتح جشمها و كوكبا ازعا نيز كويند و بيونانى جشمارون و فلون و اسطر و برومى غوقوطيه و بفارسى 


ابركك و بهودل نيز و بهندى ابهرك نامند 
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طلع 


ابو حنيفه كويد كه اول ثمر نخل را طلع خوانند و قشر وى كفرى خوانند و غليظ نيز خواندد و جفرى نيز كويند و آنجه در 
اندرون قشر بود و ليغ خوانند و بيارسى بهارخرما كويند طبيعت وى سرد بود دراول و خشكك بود در دويم و كويند قبضى در 
وى ممكن نيست زيرا كه تر بود و ياقوتى كويد دقيق نخل كه بيارسى كشن خرما خوانند باه را نافع بود و مجامعت را قوت 
دهد وابن ماسويه كويد خشكك وى غالب بود بر خشكى جمار و سردى وى مانند سردى جمار بود دير از معده بككذرد و 


شكم ببندد و بسيار خوردن درد 


معده بيدا شود و قولنج آورد واين تابع خاصيت وى است و مصلح وى صاحب منهاج كويد شهدانج بود و رازى كويد طلع 
مقوى معده و خشكك كننده وى و كرم مزاج را سودمند بود و دفع مضرت ديراز معده كذشتن و يبدا كردن نفخ به زنجبيل و 
مر بايد كرد ويا بجوارشات كرم وابن ماسويه كويد اككر سلوق خورند بايد كه با خردل و مرى و زيت و فلفل و كرويا و 
سداب و كرفس و صعتر خورند واكر خام خورند با طعامهاى جرب خورند مانند مرغ فربه و بزغاله فربه و مانند آن بعد از آن 


شراب كهن در بى آن خورند 
طلح 
ميوه ايست در طرف دريا كه آن را موز خوانند و در ميم كفته شود 


طليسا 


4 


نوعى از صدف كوجكك بود و اهل شام آن را اطليس خوانند و اهل مصر دلنيس و نمكسود كرده با نان مى خورند ودر 


طلا 


خمر است و كفته شد و بعضى كويند مثلث است و ابو سمحون كويد كه نوعى از قطران بود و مؤلف كويد آنجه محقق است 


و مشهور شراب كهنه خوب را طلا كويند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: طلا به كسر طا و فتح لام والف ممدود آب انككور جوشانيده است كه طبخ نمايند تا دو ثلث 
برود و آن را ميفختج نامند و بعضى اعراب آن را خمر كويند و آن را ازآن جهت طلا نامند كه اعراب در جرب شران با قطران 


و زفت مى مالند و بعضى همه اقسام خمر را بدين نام مخصوص مى دانند و بعضى مثلث را 
طمطم 

سماق است و كفته شد 

طمطرا 

خروع است و كفته شد 
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طوفريوس 


5 كح.‎ 5 ٠. 
نوعى از كمادريوس بود و كفته شود‎ 


طوط 
قطن است و كفته شود 

طوطااغريون 

حماض جينى است و آن نوعى از سلق برى بود ودر حماض كفته شد 
طيف 

غافقى كويد ذرت است و كويند طعامى است كه از ذرت سازند 

در مخزن الادويه طريف آمده است 

طيلافيون 


نوعى از حى العالم بود و كفته شد جالينوس كويد طبيعت آن كرم بود در اول و خشكك بود در دويم تا سئوم جراحتهاى عفن 
را نافع بود و بر بهق و برص با سركه طلا كردن نافع بود و ديسقوريدوس كويد ورق وى جون ضماد كنند بر برص و شش 
ساعت رها كنند نافع بود و بايد كه بعد آرد جو ضماد كنند و جون بكوبند و با سركه در آفتاب بر بهق مالند و رها كنند تا 
خشكك شود زايل كرداند 


طيقى 
طيفى نيز كويند و آن دادى است و كفته شد 
طيهوج 


ييارسى تيهو خوانند و بزبان اندلسى دزلس و نيكوترين آنكه فربه تر بود كه در زمان خريف كيرند و طبيعت وى معتدل بود 
در كرمى شكم ببندد و ناقهان را نافع بود و نشايد كه ادمان اكل وى كنند مخصوصا در باب رياضت و اولى آن بود كه در 


هريسه بيزند و غذاى وى غليظ بود 
طيب الغرب 

اذخر بود و كفته شك 

طيطان 


4 


كراث برى بود و كفته شود 


طينوث (طنبوث) 
حيوانيست مانند ذراريح ليكن كوجكتر بود و كردتر همان فعل ذراريح مى كند مؤلف كويد به شيرازى وى را عروسكك 
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خوانند و بدل آن ذراريح بود و كويند كرم سبزى بود كه در درخت صنوبر بود و آن بقوت ذراريح بود 


مجموع كل ها مبرد و مجفف بود 
طين حكمه 


بيارسى كل حكمت خوانند و صفت آن بسيار است و مؤلف كويد بهترين اين نوع آنست كه بككيرند كل زرد ياك جهره 
دنكك و بكوبدد و بيزند و يكمن كاغذ و نيم من نمكك در آب كنند و بدست بمالند تا حل شود بعد از آن كل بر سر آن كنند 
و جهار يكى موى سر آدمى بمقراض جيده و جهاريكى سركين اسب نيكو بخته و نيكك بمالند جندانكه بمالند بهتر شود بعد از 
آن عقده عقده كنند و بنهند تا خشكك شود و هر زمان كه خواهند استعمال كنند بكوبند و به آب صافى خمير كنند و بكار 
دارند و نوعى ديكر صاحب منهاج آورده كه يكك جزو كل و يكك جزو فحم كوفته و بيخته و يكك جزو نمكك و يكك جزو 
خطمى و موى جيده بسرشند و نيكك نيكك بمالند و مستعمل كنند 


طين المختوم 


كل سرخرنكك بود بغايت نرم و از تل بحيره آورند و كويند در آن زمين هيج نبات و حشيش نيست و ستكك نيز نبود و قبرى 
در آنجا نبود و آن كل مغره ملنيه و مغره يمانى و طين الكاهنين خوانند از بهر آنكه زنى ساحره آن كل يافته است و صورت 
ارطاميس بر آن بود ايستاده ديسقوريدوس كويد كلى است از جزيره لمنوس كه بخون بز كوهى مى سرشند و آن صورت بر 
آن مى نهند خواتيم الملكك و ختم الملك از بهر آن كويند كه صورت ارطميس بر آن بود و اقوال بسيار در اين كل بود و 


عالبكوس: كويد ليكرترون اب كل "اتات كرفية اسك كة اذ وم يرف شبة أيه غورة وا كده عون در 


دهان كيرند بر زبان بجسبد مؤلف كويد امتحان وى جنان كنند كه اول بلب نهند اكر بجسبد ديككر بر زبان نهند تا بيقين معلوم 
شود بغايت املس بود و براق و كويند آن زمين كه كل مختوم از وى بياورند از زمين يونان بود واين زمان آب كرفته است 
شيخ الرئيس كويد طبيعت وى معتدل بود در كرمى و سردى مانند مزاج آدمى ليكن خشكك وى زيادت از ترى بود ودر وى 
رطوبتى فضلى هست كه ممتزج بود به يبوست و در وى خاصيتى عجيب بود در تقويت و تفريح دل و ترياق مطلق بود و 
مقاومت با مجموع زهرها بكند و مؤلف كويد كودكى قريب دو مثقال ديكك برديكك كه از سموم قتاله بود خورده بود در 
زمان قدرى از طين مختوم با شير مادر بخورد وى دادند آغاز قى كرد مجموع برآمد بعد از آن قدرى هم ازاين كل با شير 
مادر بوى دادند ديكربار قى كرد و يكك دو مجلس طبيعت نيز مدد كرد از آن زهر كشنده بفرمان خداى عز و جل خلاص 
يافت و بر مجموع ريشها كه خون از وى روانه بود جون بر آن ياشند بسته كردد و حقنه كردن بدان ذوسنطاريا را نافع بود و 
مقدار مأخوذ از وى تا دو درم وجهت كزندكى جانوران كشنده افعى و سكك ديوانه با شراب بياشامند يا با سركه طلا كنند 
نافع بود و كسى كه ذراريح خورده باشد جون ارنب بحرى و كل مختوم بياشامند شفا يابد و در حال قى كند و دفع آن سم 
بكند و حب الفار نيز همين عمل كند در دفع سموم 


و شيخ الرئيس كويد اسحق كرده بياشامند و نقيع وى در زمان دفع وبا بكند و اسحق كويد مضر بود به شش و مصلح وى 
كلاب بود و بدل آن در قبض خون كل رومى بود يا كل ارمنى كه بخون بز كوهى سرشته باشند و كويند بدل آن مغره است 


در قبض ليكن در ترياق بدل وى نيست 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: كل مختوم را بلغت رومى لمنسفراجس كويند و فارسيان او را كل نبشته كويند و طين بحيره 


نيز كويند و جالينوس او را مغره لمنيه كويد و در قبرس آن را كهان نامند 
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لحني وراتخا ميق دشي لجار 

طين ارمنى 


كلى است سرخ رنكك كه به تي ركى مى زند و اسحق بن عمران كويد سرخى بود كه بسياهى زند و خوشبوى بود و مذاق وى 
ترابى و بزبان جسبد طبيعت آن صاحب منهاج كويد سرد بود دراول و خشكك بود در دويم و كويند سرد و خشكك بود در 
اول بهترين وى دردى است كه در وى رمل نبود وو جون سحق كنند و بر زبان نهند بجسبد خون را ببندد ودر طاعون خوردن و 
طلا كردن نافع بود و جراحتها و قلاع را مفيد بود و نزله كه ازسر بسينه ريزد واز آن ضيق النفس بيدا شود هيج دوائى به از 
اين نبود و مقدار يكك مثقال استعمال كنند و سل را مفيد بود به سبب آنكه ريش وى را خشكك كرداند و جهت تب وبائى 


عظيم نافع بود و جنانجه كويند در زمين ارمن وقتى وبائى بود كه جند كس از آن بماندند و باقى تلف شدند و 


اين جند كس را جون تحقيق كردند اين كل را هميشه خوردندى واين خاصيت از آنجا معلوم كردند و از بهر آنست كه اطبا 
بشراب و كلات قرمايند و اكر شه يوه بكلاتب و اب سرد وشكسكى استفران را بهايث مقيد بوه با اقاقنا طلا كردن يوست 
بواسير از مقعد بيرون آورد و كويند مضر بود به سبرز و مصلح آن كلاب بود و اسحق بن عمران كويد بدل وى طين حجازى 


بود كه در آندلس معروف است به انجبار و كويند بدل آن مغره است و بعضى كويند طين لاكى بود 

طين رومى 

مجفف و مقبض بود منع ورمى كه در جغون بيدا شود بكند جون به آب كاسنى طلا كنند و خون از جشم آيد بازدارد 
طين شاموس 


كل شامى خوانند طين الكواكب نيز كويند بهترين وى سفيد بود كه بر زبان بجسبد مانند دبق وجون در آب نهند زود حل 
شود از بلا-د يونان از جزيره قبرس خيزد و وى خشكك تراز طين مختوم بود وى را غسل حاجت نبود در بستن خون خاصيت 
وى مانند كل مختوم بود و بر ورم ثديين طلا كردن نافع بود در ابتداى نقرس نيز نيكو بود ودر نفث دم و قرحه امعا يبيش از 
آنكه متعفن شده باشد حقنه كنند به ماء العسل و بعد از آن به آب لسان الحمل نيكو بود واكر با سركه ممزوج به آب 
بياشامند نافع بود جهت ورمهاى كرم خاصه در آن عضو كه رطوبت بيشتر بود و سست باشد مانند ثديين و بيضتين و مجموع 
كوشتها كه سست باشد و معروف به عدد بود و قطع نفث دم بكند جون با كلنار برى بخورند و جون با آب و روغن كل 
بمالند بر خصيه و ثديبن كه ورمى كرم بيدا شود در ايشان ساكن كرداند و قطع عرق بكند و جون با شير بياشامند كزندكى 


جانوران و ادويه كشنده را بغايت مفيد بود 


كلى است سرخ كلككُون جون در دست بمالند سرخى وى در دست بماند جون بشكنند در اندرون وى ركها زرد بود و جون 
بر زبان نهند بجسبد بغايت جنانجه بحيله باز توان كرد از زبان جهت مجموع جراحتها و ورمها طلا كردن و جهت شكستكّى 
اعفبا و كوفتكئ در زمان افتادن از جاى بلند طلا كردن بغايت سود دارد و مقدار مأخوذ از وى ينج درم بود از قول اسحق در 


مجع 


امعا و اسهال كبدى مفيد بود و نفث دم و قرحه امعا را آشاميدن و حقنه كردن مفيد بود جهت دفع ادويه قتاله جون يكك درم از 


وى بياشامند به آب سرد نافع بود و بدل آن كل مختوم بود 
طين قيموليا 


حجر الرضام خوانند و آن مانند رخام سفيد بود و صفايح بر صفايح و براق و خوشبوى بود و كويند از وى بوى كافور آيد 
جون تازه بود ديسقوريدوس كويد آن دو نوع بود يكى سفيد و ديكرى فرفرى ووى دسيم بود جالينوس كويد قوت وى 
مركب بود و در وى تبريدى و تحليلى واز بهر آنست كه جون معمول كنند جزء محلل از وى بيرون شود طبيعت وى سرد و 
خشكك بود و جون با قدرى سركه و آب طلا كنند در سوختكى آتش نافع بود و آنجه خالص بود بسيار منفعت دارد و جون با 
عر كه نظاد كين 
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بر ورمهاى كرم و ورمهاى معده بغايت مفيد بود و ريشهاى بد را جون بسوزاندد و غسل كنند و استعمال كنند زود با حال 
صلاح آيد و مؤلف كويد كه در كوهستان يزد مى باشد و زنان جهت جلاى روى استعمال كنند و روى را ياكك مى كرداند و 
ابن سمجون كويد بدل وى طين مصرى بود و ابن حسان كويد اهل بصره طين قيموليا را طين الحر خوانند و اصناف آن بسيار 
بود ارمنى و آندلسى و سجلمانى و بهترين وى ارمنى بود بعد از آن سجلمانى و ديكر آندلسى و وى بغايت سفيد بود ووى 
صلب بود و زود شكسته نككردد ودر آب حل نشود تا زمانى نيكك و 


جون حل شود در وى لزوجتى باشد وافر و آندلسى دو نوع بود يكى سفيد و يكى سياه و آنجه سفيد بود در معالجه استعمال 
كنند و آنجه سياه باشد بد بود و تصرف در آن نتوان كرد و محمد بن عبدون كويد طين الحر طين علكك خالص بود از سنكك 
و رمل مؤلف كويد كلى هست در نزديكك شيراز و بشيرازى كل كرنى خوانند و در طبيعت نزديكك بوى بود و آن را نيز هم 
بدين اسم خوانند و كلى بغايت نيكو بود جون بيوست بادام آن را دخان كنند از بهر خوردن لون را سرخ كرداند و طعم آن 
خوش بود و بريان ناكرده كمتر خورند ابن الزهر كويد طين الحر سرد و خشكك بود باعتتدال نيكو بود جهت همه جراحتها و 
اكر ياش ركهبر كزيل كن زتيون طلا كنند رد سكن كند 


طين فارسى 


بهترين وى سرخ بود و بشيرازى كل سرشوى كويند طبيعت آن سرد و خشكك بود درد شش را نافع بود جون دو مثقال 


طين الصفر 
طين الصنم خوانند و آن از موضعى كه در قسطنطنيه بود ميان دو كوه ارند و رنكك آن زرد تيره رنكك بود در آنجا رهيا نامند 
كه برين كل مهرى نهند واين طلسم كسى نداند خواند و هيج كس بغير ايشان نداند واكر كسى ديكر بسازد از طلسم 


بشناسند و آن عزيز بود طبيعت آن سرد و خشكك بود برورمهاى كرم طلا كردن نافع بود و خوردن وى خون رفتن بازدارد و 


در بستن خون از همه كلها بقوت تر و فاضل تر 
طين الحر 

در طين قيموليا كفته شد 

طين بلد المصطلى 


طين جزيره مصطلى را طين حيا خوانند و حيوس نيز كويند و ديسقوريدوس كويد نيكوترين آن سفيد خاكسترى رنكك بود و 
اين كل رقيق بود و صفايح داشته باشد و يارهاى مختلف بود جون در حمام خود را بدان بشويند روى و مجموع اعضا را جلا 
دهد فاضل ترين ادويه بود جهت ريشها كه از سوختكّى بود طلا كنند و بكار برند 


طين اقريطس 


ضعيف ترين طين ها بود كه ياد كرده شد و مضعف حواس بود ليكن ريشهاى جشم را نافع بود جون زن آبستن از خود بياويزد 


بجه نكاهدارد و جلادهنده بغير لذع بود 


طين كرمى 


واين كل از مدينه اسلوقيانالما و سوريا بود و نيكوترين اين سياهى بود مانند فحم كه از جوب صنوبر كيرند و آنجه خاكسترى 


رنكك باشد بد بود و جالينوس كويد بدين سبب وى راطين كرمى خوانند كه در زمان بهار در ابتداى آنكه درخت 
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كرم ورق بيرون كند اين كل بر درخت آن مالند كه ورق انككُور مى خورد و كرمى كه درخت انككُور مى خورد جشمهاى آن 
تباه مى شود و بكشد ديسقوريدوس كويد وى قابض و ملين و مبرد بود در كحلها استعمال كنند موى مره بروياند و جالينوس 


كويد جوهرى نزديكك به حجرى بود 
طين مصرى 


ابليز خوانند جالينوس كويد مطحول و مستسقى بسيار ديدم در اسكندريه طلا كردند و نافع آمد بر ورمهاى كهن و دردهاى 


مزمن و بواسير طلا كردن بغايت مفيد بود 
طين نيشابورى 


طين ماكول خوانند و آن كَلى بود خام و بريان كرده خورند و بدان تنقلى كنند و آن نوعى از طين الحر بود و لون آن بغايت 
سفيد بود مانند اسفيداج و بشيرازى كل سفيد خوانند طبيعت وى سرد و خشكك بود و كويند كرم بود به سبب شورى كه دارد 
قوت فم معده بود و غشى را نافع بود و منع قى بكند و ترى معده زايل كرداند و مقدار مستعمل از وى يكك درم بود تا يكك 
مثقال و زيادتر ازاين مفسد مزاج بود و سده آورد و سنكك در كرده بيدا كند و انيسون و تخم كرفس ضرر وى باز كم كند و 
صواب آن بود كه تركك كنند از بهر آنكه زيان و فساد وى زيادت از صلاح بود و آن رفتن از دهان و شهوت كلبيه را نافع بود 


وغثيان و كرب و هيضه را سودمند بود 
طين الضم 

طين اصفر بود و كفته شد 

طين خراسانى 

طين نيشابورى بود و كفته شد 

طين الاحمر 


مغره بود و در باب ميم كفته شود 
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باب الظا 
ظفرا 


و ظفيره فودنج برى بود و كفته شود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ظفره لغت عربيست به ضم ظا و آن را تستر نيز نامند جهت آنكه در تستر كه بفارسى شوستر 


نامند و از بلاد فارس است بسيار مى شود و آن را بفارسى علف داغ نيز نامند 


مذكر نعامه بود و در نون كفته شود 
ظلف المعز 


سم بزسرد و خشكك بود در سئوم داء الثعلب را نافع بود جون خاكستر آن رابا سركه طلا كنند واككر سحق كنند با شراب بر 
كزندكَى مجموع جانوران و سباع نهند نافع بود واككر سحق كنند و با عسل طلا كنند بر مفاصل درد آن را ساكن كرداند و 
نقرس را هم همين سبيل و اكر ببول كودكان بيزند و بر شكم ضماد كنند قولنجى كه از بلغم لزج بوده و در رياح نافع بود و 
مسهل آب زرد بود 


بهندى كهر و تداول نزد فارسى آنست كه سم بمعنى حافر است نه ظلف و بعضى سم شكافته را نامند و صاحب اختيارات 


ظلف التبس 
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خواب و اككر در خانه دود كنند مار بككريزد و اككر با ظلف معز بسوزانند و سحق كنند و بر ريشها كه در اعضاى يابسه المزاج 


4 


ظيان 


ياسمين برى بود و به بربرى آنريز خوانند و به لفظى ديكر اريه و معنى آن غشيه النار بود و نبات آن بيشتر در بيابانها و تلها بود 
مانند لبلاب بعضى يبجيده بود و كل وى ياسمين شكل بود و بر شاخهاى او خار بود مانند خار كل و بيشتر نبات وى با عليق 
بود وازوى جدا نتوان كرد و بيخ وى سياه و دراز بود ودر فعل مانند خربق سياه بود بلكه حرارت وى زياده بود و كرم و 
خشكك بود در جهارم جون بر عضوى نهند بسوزاند در حال مانند شيطرج و جون سحق كنند با سركه بر بهق سياه و سفيد طلا 
كنند زايل كرداند ليكن بايد كه دير رها كنند جون ضماد كنند بر عرق النسا عضو را ريش كند و بغايت نافع بود و جون 
بياشامند از وى جهار دانكك در نيمى يا همجندان بسفايج و همجندان مقل ارزق دوازده مجلس خلط سودايى براند و دربو و 
عسر النفس را نافع بود و كل وى صداع سرد و رياح غليظ از سر دفع كند جون ببويند و روغن كل وى كرم و لطيف بود و 


محلل قوى بود سودمند بود جهت لقوه و فالج و عرق النسا و رعشه و همه مرضهاى سرد 
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باب العين 

عاقر قرحا 

در دمشق عود القرح خوانند و بيونانى فوريون و بشيرازى اكوا و بهترين آن بود كه تيزو محرق بود و زبان را بغايت بسوزاند و 


فربه بود و غليظ جون بشكنند اندرون وى سفيد بود و آن بيخ طرخون رومى بود و كويند جبلى طبيعت وى كرم و خشكك بود 


در 


سئوم و جون سحق كنند و با زيت بر بدن مسح كنند عرق براند و استرخاى اعصاب را كه مزمن بود سود دهد و منع تولد كزاز 
بكند و سده مصفات بككشايد و بلغم كه در معده بود زايل كرداند و جون در دندان كيرند درد دندان كه از سردى بود ساكن 
كند و جون با سركه بيزند و بدان مضمضه كنند سودمند بود جهت درد دندان و خائيدن وى طعم بزدايد و موافق اعضائى بود 
كه سردى بر وى غلبه كرده باشد و حس آن باطل شده باشد و مفلوج كشته باشد و مصروع را بغايت نافع بود و جون با عسل 
معجون كنند و لعق كنند بلغم بكدازاند و مجامعت بيفزايد در مزاجهاى سرد و ترو دمشقى كويد كرم و خشكك بود در جهارم 
و اسحق بن عمران كويد جون با سركه بيزند و بدان مضمضه كنند ورم ملازه و استرخاى زبان كه سبب آن بلغم بود سودمند 
بود وابو صلب كويد جون دو درم از وى بياشامند مسهل بلغم بود و شريف كويد روغن وى لقوه و فالج و استرخاى را بغايت 
نافع بود و جون با عسل معجون كنند و در قضيب مالند يبش از مجامعت قوت باه را برانكيزد و غافقى كويد جون بكوبند و با 
عسل بسرشند و بليسند صرع را نافع بود و اسحق كويد مضر بود به شش و مصلح وى مويزج بود و بدل آن در غرغره فوديج 
بود ودر بيماريهاى معده راسن و كويند بدل آن فلفل بود و عسل 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عاقر قرحا بفتح عين و الف و كسر دو 


قاف معرب اكركره هندى است و كفته اند لغت نبطى است و بعضى كفته اند لغت عربى است مشتق از عقر و تقريح جهت 
آنكه فعل آن تقريح است و آن نباتيست كثير الوجود در هند شاخ و بركك و كل آن شبيه ببانونه كبير سفيد كل كه بمصر 


كركاش“نامند مكر آنكه شاخهائ عاقر قرحا مؤغبة و مفروش بر ووئ ومين اسك ..: 
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عاقر سمعا 

شنجار بود و كفته شد 

عاقول 

كويند نوعى از خرنوب بود و غير واقع بود و عاقول درخت حاج است و كفته شد 


اختيارات بديعى») ص: را 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: انطاكى كفته شوكه الجمال است- ماهيت آن نباتيست با خار بسيار و تيز و كل آن سفيد و 
زرد ودر وسط آن مانند موتارها و دانه آن قرطم مستدير حكيم مير محمد مؤمن نوشته حاج است كه بفارسى خارشتر نامند و 


كويند ينبوب است كه نوعى از خرنوب است 
عيب 

وعبعب نيز كويند و آن ثمر كاكنج بود و كفته شد 
عبهر 

ركس اث و كله شود 

عنم 

زيتون كوغى است و كفته شد 

عجب 

حب النيل بود و كفته شد 


عجم الزبيب 


فصا نيز كويند و آن دانه مويز بود طبيعت وى سرد و خشكك بود در اول و كويند در دويم شكم ببندد 
عدس 


ملس خوانند و بيونانى قاقوس خوانند و وى نفاخ بود مركب از قوت قابضه و جاليه و يوست وى بغايت قابض بود و بهترين وى 
سفيدرنكك بود و يهن كه زود بخته شود و جون در آب كنند سياه نشود و طبيعت وى معتدل بود در كُرمى و سردى و خشكك 
بود در دويم و كويند يوست وى كرم بود در اول و مقشر وى سرد بود در دوم و كوينل در اول و خشكك بود در سئوم و 
ديسقوريدوس كويد ادمان اكل وى تاريكى جشم آورد و با سويق بر نقرس ضماد كردن نافع بود با اكليل الملكك و روغن كل 
و سفرجل برورم كرم كه در جشم يبدا شود و ورم يستان جون ضماد كنند نافع بود وجرم عدس شكم ببندد و آبى كه عدس 
در وى يخته باشند شكم براند و خناق را سودمند بود و عدس مولد خلط سودا بود و خوابها آشفته نمايد و خون را غليظ كند 
و دير هضم شود و معده را بد بود و مولد رياح بود در معده و امعا و اعصاب و شش و سر را بد بود و جون با هندبا يا لسان 
الحمل يا سلق سياه يا حب الاس يا قشور رمان يا ورق كل سرخ خشكك يا زعرور يا سفرجل بيزند قوت قبض وى زيادت كردد 
وشكم ببندد وحدت دم ساكن كند و مقوى معده بود و جون با عسل بياميزند ريشهاى عميق را باصلاح 


آورد و شيخ الرئيس كويد خونرا غليظ كرداند ورها نكند در عروق روانه كردد و خلطى سوداوى وامراض سوداوى از وى 
حادث شود و بسيار خوردن وى جذام آورد و ورمهاى صلب و سرطانات و نشايد كه عدس با شيرينى خورند كه سده در جكر 
بيدا كند و مضر بود باصحاب عسر البول و منع ادرار بول و حيض كند و بدترين وى نمكسود بود و كويند استسقا را نافع بود و 
صاحب جدرى و ورمهاى كرم جون با سركه يا غوره بيزند و دفع شرر وى آن بود كه با كوشت بره فربه بيزند يا روغن كاو و 


يا روغن بادام و بدل وى در طبيخ ماش بود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عدس بفتح عين و دال بفارسى نشكك و مرجومكك و بهندى مسور و در يمن ملس نامند 
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عدس حر 

بشيرازى نبونخله كويند و آن نوعى از عدس برى بود كرم بود و حيض براند و مسهل دم بود و كويند در وى ترياقيت 
اغعشاواتك مقن راع ة؟ 

هست و مدل وى فوتينج نهرى بود و كويند بدل آن نيم وزن آن دانه حنظل بود ووزن آن عدس 

عدس الماء 


صاحب منهاج كويد يرسياوشان بود و صاحب جامع كويد طحلب بود و كفته شد و ابن مؤلف كويد آن سبز بود مانند دانه 


عدس كه بر روى آب ايستاده باشد 


صاحب تحفه مى نويسد: نوعى از طحلب بود كه خرء الصفادع كويند 
غدبه 

كزمازج است و جزمازج و كفته شد 

عرب 

بلغت اهل نجد قصب بود و كفته شد 

عرق الانجبار 


در انجبار كفته شد 


عرعر 


سرو كوهى بود كوجكك و بزركك بود بشيرازى آن را رهل خوانند و كويند درخت وى كرم بود در سئوم و خشكك بود در اول 
و ملطف و مسخن بود دخان كردن وى كزند كان بككريزند و نافع بود جهت اختناق رحم و سده بككشايد و حيض براند و دفع 
كزندكَى جانوران يكند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عرعر بفتح دو عين و سكون دو را لغت عربى است بفارسى سرو كوهى و بشيرازى رهل و 
بسريانى سروبياجبلا و برومى قرنوس و بيونانى سروثمارون و اروس و سرونمارون نيز نامند و آن دو نوع است يكى بزركك واز 
سرو كوتاهتر و ثمر آن بقدر فندقى و با اندكى شيرينى و دوم كوجكتر و ثمر آن بقدر باقلا و مستدير و كفته اند ثمر عرعر غير 


ثمر ابهل است و بعضى ابهل دانسته و بعضى كفته اند شربين از آن بهم مى رسد 
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عرار 

بهار بود و كفته شد 

عر طنينا 


مستعمل از وى بيخ آن بود و آن را اهل شام هدو خوانند و اهل مشرق قليقى و بعضى غلج كويند و بشيرازى جوبكك اشنان 


كويند ودر آذربو كفته شد و بدل آن زراوند طويل بود و بوزن آن فوتينج بود ودانه اترج بوزن آن 
عروق الصفر 


عروق الزعفران و عروق الصباغين نيز كويند و آن دو نوع بود كوجكك و بزركك و ببارسى زردجوبه كويند و بعربى هرد و 
كوجكك وى مانند ماميران بود و كفته شد و طبيعت وى كرم و خشكك بود در سيوم و كويند در دويم ودر وى جلاى قوى 
بود و خائيدن وى درد دندان را نافع بود و عصاره آن درد جشم را نافع بود و روشنائى جشم بيفزايد و سفيدى ببرد و با شراب 
سفيد و انيسون آشاميدن يرقان را كه از سده جككر بود نافع بود واكر بكوبند و بر ريشها ياشند خشكك كرداند ودر جشم 
كشيدن قوت 


اختيارات بديعى») ص: عاض 


باصره بدهد و بدل وى نيم وزن وى عاقر قرحا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عروق الصفر به ضم عين و راء و سكون واو و قاف و ضم صاد و سكون فا آن را حشيشه 


الصفرا و عروق الزعفران و عروق الصباغين نيز نامند و بعربى هر دو بقله الخطاطيف و بيونانى خالدونيون و خلدونيون و طوماغا 


نيز و برومى كاليدونيون و بفارسى زردجوبه و بهندى هلدى نامند 
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عروق الخمر 

فوه الصبغ بود و كفته شود 
عروق بيض 

مستعجل بود و كفته شود 
عروق الصباغين 

عروق الصفر بود و كفته شد 
عروق الشجر 

علكك بود و كفته شود 
عروق الكافور 

زرنباد بود و كفته شد 


عرق يابس 
نلقونيا بود و كفته شود 
عروق الاصف 


بييارسى بيخ كبر خوانند بهترين وى باريكك بود طبيعت وى كرم و خشكك بود و مسهل بلغم بود و مقوى معده بود مقدار 
مستعمل از وى نيم مثقال بود و مضر بود بمثانه و مصلح وى عسل بود 


عرن 


آن جيزى است كه زيادت مى شود و ظاهر مى كردد نزديكك بزانوى اسب و سمهاى وى و عرب آن را اعظم السبق خواند و 


ديسقوريدوس كويد جون بكوبند و سحق كنند و با سركه بياشامند صرع را زايل كند و مداواى كزندكى جانوران بود نيم درم 


ازوى جون بخور كنند كسى را كه تب ربع بود ازوى زايل كند 

صاحب مخزن الادويه بر اين مطالب مى فزايد كه عرن بفتح عين و را نزد اهل شام اسم نوع سفيد هيوقاريقون است 
عرصم 

اسم يق روداو زادتحاة برك را يتين اسم خوافيد 

اختيارات بديعى» ص: 797 

عرصف 

كماقيطوس بود و كفنه شود 

عرمض 

نوعى از كنار است و آن را كناربر خوانند و برنميدهد و خارهاى دراز دارد مانند منقار مرغ و بعضى مانند قلاب كج بود 


عرطب 


عرقج برى 

بلمون است و كفته شد 

عزيز الكبير 

قنطوريون غليظ بود و كفته شود 
عزيز الصغير 

قنطوريون دقيق بود و كفته شود 
عسالنج 

لف الكرم بود و كفته شود 
عسل لبنى 


ميعه سايله بود و كفته شود 


عسل النحل 


بهترين آن بود كه صادق الحلاوت بود سفيد و خوشبوى و كويند فاضل ترين عسل آن بود كه بسرخى مايل بود و ربيعى باشد 
بعد از آن صيفى و آنجه شتائى باشد بد بود و نوعى از عسل خريفى بود كه جون ببويند عطسه آورد و خوردن آن نشايد و 
كويند بوئيدن آن غشى آورد و عرق سرد و عقل زايل كند و جون بخورند البته عقل زايل كند و عرق سرد آورد مداواى وى 
بقى كنند و بعد از آن جند نوبت ماهى نمكسود و سداب خورند تا معده ياكك كند بعد از آن تفاح و كمثرى بخورد و نوعى 
از عسل هست كه حكم وى مانند شوكران بود و همان علامتها كه از شوكران حادث شود از وى حادث شود و علا-ج وى 
همجون شوكران بود و آنجه عسل نيكو بود طبيعت او كرم و خشكك بود در دويم وديسقوريدوس كويد بقوت جاذبه 
رطوبات از قعر بدن بكشد و منع عفونت بكند و جون با شبت تر بيزند و بر قوبا مالند زايل كند و اككر با قسط بر كلف مالند 
زايل كند و جون تنها مالند شيش بكشد و اكر با نمك اندرانى سوده بياميزند و نيم كرم در كوش جكانند درد كوش زايل 
كند و جون بدان تحنكك كنند ويا غرغره ورم حلق و ورم غليظ كه در جانب زبان و حنكك بود و لوزتين كه بشيرازى آن را 
كوشكك خواندد و خناق بلغمى را نافع بود و بول براند و جون كرم كرده با روغن كل بياشامند سرفه را موافق بود و كزندكى 


جانوران 


و زهرها را هم مفيد بود و كسى كه افيون خورده باشد يا قطر جون لع كند يا بياشامد نافع بود و كزندكى سكك ديوانه را هم 
مفيد بود واكر با نمكك بر سياهى كه از ضرب بر اعضا بيدا شود بمالند زايل كرداند و منصورى كويد اكر در معده صفرا بود 


زود بوى مستحيل شود و بلغم را نافع 


اختيارات بديعى») ص: /" 


كرداند و يبران را ترياق بود و سردمزاج را نافع بود در تابستان كرم مزاج را بد بود و رازى كويد هيج معالجه جهت لثه و 
دندان در تنقيه و جلاى و كوشت رويانيدن بهتر از وى نبود و جسم مرده را نككّاه دارد واكر بانكشت سنون سازند دندان را 
جلا دهد و صحت آن را نككاه دارد و شريف كويد با روغن كل بر ريشهاى شهديه مالند و مجموع ريشهاى بلغمى زايل كند و 
جون با ادويه كه در وى جلادى بود خلط كنند جشم را روشن كرداند و قوت باصره بدهد و جون با ادويه جوارى بسرشند 
كوشت بر جراحتهاى عميق بروياند و اككر حب محلب و بادام تلخ و آرد جو با وى اضافه كنند و بر بدن مالند و طلا كنند عرق 
براند و جون با آب بياشامند سينه را از فضله كه بود ياكك كرداند و شهوت مجامعت برانكيزد و بغايت مفلوج را نافع بود و 
جون كف ناكرفته با آب بياشامند شكم براند و جون ادويه بهق و برص بر آن بسرشند جلاى آن زيادت كرداند و با آب 


آشاميدن روده را ياكك كرداند و مطبوخ وى سموم را نافع بود و خون نيكك از وى 


متولد شود خاصه در زمستان و جوانان را مضر بود و كسى كه مرار بر وى غلبه كرده باشد و تشنكّى و جون بسيار خورند قى 


آورد و مصلح آن رمان مر بود 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: عسل النحل به فتح عين و سين بيونانى مالى و القوليس نيز و بسريانى ويسا و برومى مالى و 
بيارسى انكّبين و شهد و بهندى مده و بلغتى بهت برس نامند و مشهور به شهد است 

ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: عسل لغت عربيست و صمغ درخت عرفط راعرب عسل نيز كويند به اعتبار آنكه صمغ او 
شيرين باشد و آنجه از خرما حاصل شود او را صقر كويند و خرمائى كه يرورده شود را مصقر كويند واو را نيز عسل كويند 
ابو حنيفه دينورى كويد عسل ناكداخته را و موم ازاو جدا نكرده را جث به تشديد ثاء و جون موم از وى جدا شود ذوب 


كويند و عرب عسل را سنوت به فتح سين نيز كويند و طرم نيز كفته اند و به لغت رومى ميلى كويند و آنجه آتش بوى نرسيده 


باشد او را ومون ميلين كويند و اومون مايع خام او را كويند و برومى و بسريانى او را دبسا و به هندوى ماكى و مده نيز نامند 
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عسل الطبرزد و القصب 

كرم و تر بود در اول عسل قصب شكم براند و عسل طبرزد شكم براند و عسل طبرزد شيره نبات خوانند واز آن قصب آنجه 
اول از نيشكر كيرند 

عسل البلادر 

منفعت آن در بلادر كفته شد و صنعت آن يكك نوع كفته شد و اينجا نيز يكك نوع ديكر كفته شود و مانند روغن كندم كيرند 
و نحوه وى آن جنان باشد كه شيشه را در كل حكمت كيرند و بلادر را سر بكنند و در آن اندازند و ليف ياره بر سر شيشه 
نينك و وا كوثة نهند و اتن بس يشت ان برافروزئدة اكه تاغسل ان وى يرون اول و عو لمم كريد عدن انض كيرتك بوكر 
باشد بككيرند بلادر و بشكافند وهر دو دست را به كردكان خائيده بمالند و آن بلادر در دست بمالند و بكارد عسل وى از 
دست حاصل كنند آن مقدار كه خواهند وهر زمان كه دست ياكك كردانند ديكربار كردكان خائيده و دست بمالند و بلادر 
بفشارند اين نوع بهترين نوعها بود كه كفته اند مؤلف امتحان كرده جند نوبت و هيج مضرت نرسيده 

صاحب مخزن الادويه هم تحت عنوان بلادر براى كرفتن عسل آن جند طريقه بيان كرده كه يكى از آنها بهمان روشى است 
كه ساحن دارا بان ذاه اك 

عسل داود 


اومال است و كفته شد 


عشرق 
بذر المرو است و كفته شد 


صاحب تحفه مى نويسد: عشرق بلغت حجاز سناء عريض الورق است و بعضى كويند مرو است و ابن تلميذ كويد كياهى است 


عقيده ديسقوريدوس درباره قرحا مى نويسد نباتيست بركك آن شبيه ببركك عنب الثعلب بستانى و فحم آن شبيه بجاورس و در 


غلافى شبيه بخرنوب شامى است 
اختيارات بديعى» ص: 18 
عسرق 


صاحب منهاج كويد درخت اعرابى يمنى بود و يكى از يتوعات بود و ثمر وى را خريع خوانند وفقاح وى مانند فقاح دفلى بود 
و كويند نوعى از وى هست كه اككر در سايه وى نشينند كشنده بود و طبيعت وى كرم بود در سيوم و خشكك بود در جهارم و 
در وى قبضى بود باعتدال و لبن وى بر قوبا و بر سعفه طلا كردن نافع بود و با عسل جهت قلاع كه در دهن كودكان حادث 


5 4 ا 5 5 ا 
شود مفيد بود و شكم براند و مضعف احشا بود و لبن وى سه درم كشنده بود و سكر وى در سين كفته شد 


در مخزن الادويه مى نويسد: عشر به ضم عين و فتح شين و راء و بتشديد شين نيز آمده و عشار نيز آمده است عربى است و 


است حاد و اكال سمى بقدر قامتى و شاخه هاى بسيار 


از بيخ آن برويد ... 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: در كتاب تهذيب آورده است كه عشر از جنس درختان است و آن را صمغ باشد با طعم 
شيرين و ميوه وى مجوف باشد و در ميان او شبه ينبه جيزى باشد جرم او شكافته شود و در زير آن ينبه سه دانه باشد كه از آن 


سكر عشر كيرند ينبه آن را خرفع كويد واز حشو آن بالشها كنند و جون شاخى از وى بريده شود شير آبى از آن بيرون آيد 
نوعى از لبلاب بود و كفته شد و مؤلف كويد آن را ازآن جهت عشقه خوانند كه بر هر درخت كه نزديكك بود يبجيده شود 
در مخزن الادويه مى نويسد: عشقه به فتح عين و شين بفارسى اخفاكك و تال شا و بهندى جاندريل نامند 

عصاب 

شيطرج بود و كفته شد 

عصيفره 

بزبان بغدادى و موصل خيرى زرد بود و كفته شد 

عصفر 

بيارسى خسق خوانند و باصفهانى كل كافيشه و رنكك زعفران نيز كويند و آن دو نوع بود برى و بستانى و طبيعت بستانى كرم 


بود در اول و خشكك بود در دويم و برى كرم و خشكك بود در سيوم كلف را زايل كند و با سركه بر قوبا ماليدن نيكو بود و 
ورمهاى كرم و با عسل جهت قلاع كه در دهن بود زايل كند خاصه برى وى جالينوس كويد وى زهره الملح بود 


ابو ريحان در صيدنه مى كويد: عصفر را بلغت تازى احريض و خربع نيز كويند- عرب او را جريال و مريق نيز كويند و بهرم و 
فغوه نيز - اهل همدان نبات او را كاجيره و اهل سيستان يلم كويند- بلغت هندى عصفر را كسنب و كسم نامند 


عصبه 
صاحب منهاج كويد همسفرم بود و كفته شد و صاحب جامع كويد لبلاب بود و بيونانى اقسوس خوانند و كفته شد 
عصى الراعى 


بطباط خوانند و يرسيان دارو هم خوانند و بشيرازى كسته كويند و به لفظى ديكر سرخ مرد و آن دو نوع بود نرو ماده بهترين 
آن سرخ رنكك بود كه بسياهى زند و طبيعت آن سرد بود در دويم و كويند خشكك بود در سيوم و كويند تراست در دويم و 


وى قابض بود وازاين جهت منع خون رفتن بكند و طبيعت ببندد و براورام دموى و صفراوى ضماد كردن نافع بود و 


جراحتهاى تر را باصلاح آورد و عصاره وى جون در كوش بجكانند كرم كوش بكشد و ريش آن را خشكك كرداند واكر 
زن فرزجه از وى بخود بركيرد قطع سيلان مزمن از رحم بكند و جون آب وى بياشامند نفث دم كه از سينه بود قطع بكند و 
تقطير البول را سودمند بود از بهر آنكه مدرى قوى بود و قولنج را سودمند بود و مقدار مأخوذ از وى دو درم بود و جون با 


شراب 
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بياميزند كزندكى جانوران زهردار را نافع بود و جون يبش از آممدن تب بيكك ساعت بياشامند سودمند بود تب ادوار را و 


اسحق كويد مضر بود به شش و مصلح وى صندل بود و بدل آن كويند عنب الثعلب بود 


بلغت ديكر بربرى كورى _روله و بيونانى بطباط و بلغوثيون بر مندار نيز و بسريانى شطبانى فلوعرين 


و باقريقى خنجر و در جداول حاوى كبير برشيان دارو نامند و كويند برشيان دارو اسم فارسى آنست كه بفارسى كسته و هزار 


عصب 

بيونانى نوارس كويند و كفته شود 

عصفور 

بيارسى كنجشكك خوانند و نيكوترين آن فربه بود و آنجه در خانها فربه كنند بد بود واولى آنكه از آن اجتناب كنند كه 
خونى بد از وى متولد شود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در سئوم كوشت وى صلب تراز كوشت دراج بود باه را زياده 
كند خاصه دماغ وى و ابو العلاى بن زهر كويد نافع بود جهت استرخا و فالج و لقوه و انواع استسقا را سودمند بود مجامعت 
زياده كند ليكن محرورمزاج را موافق نبود و بوى مضر بود واكر بخورد مى بايد كه سكنجبين ترش بر سر آن بخورد و 
سردمزاج را موافق بود و وى مضر بود برطوبت اصلى و خلطى صفراوى از وى متولد شود و اولى آن بود كه بروغن بادام بريان 


كنند و جون با مرى مطبخى كنند كويند زودتر بككذرد كه بريان كرده و بايد كه قطعا استخوان وى نخورند كه سجح در مرى 
وامعا بيدا كند 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: بضم عين و ضم فا بفارسى كنجشكك و جغوك و ينجشكك و بتركى سرجه و شارجه و به 


بنكالى كوريه و بهندى نر آن را جرا و ماده آن را جريه نامند 
لاتين لب1 1 001/155 ها 111/1" فرانسه لا 1101104 اكليسى /ا/1 52/110 
عصاره ماميثا 


شياف ماميثا خوانند بهترين وى زردرنكك بود و سبكك عمل رهبانان بود در حوالى موصل سازند طبيعت وى سرد و خشكك بود 
ورمهاى كرم را تحليل دهد و كرمى آن بنشاند و درد جشم كهن و نو را نافع بود و صنعت وى جنان است كه آب وى را 


بكيرند و بجوشانند تا غليظ شود و شياف سازند و بدل آن حضض است يا بوش دربندى 


لاتين 5281058 


5 /ا 1م فرانسه 11/1/55 0]5] 584810105 انكليسى 58810105 ماع21 0/1/1011 
عصاره خشخاش اسود 

افيون بود و كفته شد 

عصاره المسى 


غضاره السؤس بودو ؤب السوس ثيز خوانتنذ طبيغت: آن معقدل يوذ دن كرمى و سردق و دوو اند كك قبضى بوه خشوتت 
قصبه شش را نافع بود و ريش مثانه و تشنككى قطع كند ادويه حاره بشكند و بدل آن دو وزن آن اصل السوس بود 


عصار 6 الغافث 


بكيرند غافث تر و بكوبند و آب وى بككيرند ودر آفتاب نهند تا منعقد شود و بردارند و استعمال كنند در غايت تلخى بود مانند 
صبر و طبيعت آن سرد و خشكك بود و ملطف و مقطع بود و جرب و حكه را نافع بود و جون به آب شاهترج و سكنجبين 
بياشامند تبهاى كهن و درد جكر را سودمند بود و مقدار مستعمل از وى تا يكك مثقال شايد و كويند مضر بود با انثيين و مصلح 


آن مصطلى بود و بدل آن سه وزن آن ورق سماق بود و كويند سه وزن آن غافث بود 
اختيارات بديعى») ص: ان 
عصاره لحيه التبس 


بهترين آن تازه بود و صفت آن مانند عصاره غافث بود كه كفته شد طبيعت آن سرد و خشكك بود ودرد شش و نفث دم را 
نافع بود و مقدار مأخوذ از وى يكك مثقال بود واككر ضماد كنند بر اعضاى مسترخى قوت آن بدهد و اسحق كويد مضر بود به 


كرده و مصلح آن ماء العسل بود و بدل آن اقاقيا 
عصاره قثاء الحمار 


كرم بود و مغثى بود تا بحدى كه غثيانى آورد كه منجر بخناق كردد و غشى وافتادن آورد و علاج وى به قى كنند و علاج 
كسى كه كندش خورده باشد و صفت آن در قثاء الحمار كفته شود و بدل آن عصاره بيخ قاوس كنند 


عصاره افسنتين 


صفت آن مانند صفت عصاره غافث بود كه كفته شد طبيعت آن كرم و خشكك بود و مسخن و ملطف بود و مقبض تبهاى 
كهن را دفع كند و سده جكر بككشايد و مقدار مأخوذ از وى يكك درم بود و مره صفرا از معده ياكك كند و مصلح وى ريوند 


حَ 0 .0 110" 
بود و كويند بدل آن سه وزن آن ورق آنست 


عصاره انبربارس 


سرد و خشكك بود حرارت جككر و معده و ورمهاى آن را نافع بود وقوت هر دو بدهد صفت آن بككيرند زرشكك تازه خوب 
رسيده.و آب آن بكيرقد و ضافى كتند و يجوشاتئل نا غليظ شود وير رزوي كاغذ كتئد نا ترئ كهبود نشف كلد يا در آثتاب 
نهند تا تمام شود واكر زرشكك تر نبود خشكك وى را در آب خويسانند بعد از آن آب از وى بككيرند و صافى كنند يا در 


آفتاب نهند تا تمام شود و بدل آن دو وزن آن زرشكك بيدانه بود 
عصاره الكرنب 

كرم بود ندر ذرجةه دوم 

عصاره الرمان 

اسحق كويد كرم بود در دويم وابن مؤلف كويد كه بعيد بود و يوشيده نيست بر خداوندان عقل 
عصاره اذان الفار 

كرم نوددو دوم 

عصاره بخور مريم 

ة 

عصاره ورق الفرت 

سرد نود در سكوم 

عصاره شقايق النعمان 

كرم بود در سوم 

اختيارات بديعى» ص: 7٠٠١١‏ 

عصاره الينج 

عصاره عوسج بود 

عصاره شجره الجوز 

بدل آن مرزنجوش بود 


عصاره الطرائيث 


سرد و خشكك بود و قابض و بدل آن عصاره قرط بود كه آن اقاقيا بود 

عصفور الشوى 

و عصفور السياح نيز كويند و آن طروعلوقطس است و كفته شد 

عضرس 

خطمى برى بود و كفته شد 

عضابه 

عصابه نيز كويند و آن ضب بود و كفته شد 

عضاه 

در لغت اسمى است كه صادر شده بر هر درختى كه خارناك بود مانند عوسج و قثاد و قرط و سدر و امثال آن 
عضل 


بهترين كوشت مواشى بود كه آن را بشيرازى شككك خوانند و زود هضم شود بواسطه اعتدال رطوبت عصب كه با وى آميخته 


ود 


عطارد 


ستل ووهق اسك و كفعة نديد 


در تحفه مى نويسد: بلغت اكسيريان روح توتياست و بعضى زيبق را باين اسم مى خوانند 


اختيارات بديعى» ص: لمر 


عطشان 
بائيسث كه بيوتالى ولساقوسسن واد و كفيه شد 
عظام 


استخوان سوخته محلل و مجفف بود و كويند استخوان آدمى صرع را شفا دهد و جالينوس كويد بسيارى مردم از استخوان 
سوخته از صرع و درد مفاصل نجات يابند استخوان كهن جون بسوزند سودمند بود جهت ريشها كه در اعضاى خشكك مزاج 
بود مانند ذكر و انثيين و امثال آن و شريف كويد جون بيزند استخوان يوسيده بسركه و طبيخ آن بسر ريزند قطع رعاف بكند و 
جون سحق كنند استخوان يوسيده ريزيده كه در ديوارها بود و بككلاب بسرشند بر ريشها ضماد كنند نافع بود و جون سحق 
كنند و به ماء الشعير بسرشند و طلا كنند براثر آبله و غير آن زايل كند و كعب تيس جون بسوزانند و خاكستر آن با سكنجبين 
بياشامند ورم سيرز بككدازاند و جون با عسل بياشامند باه برانكيزد و استخوان مرده سحق كنند و بخورد صاحب تب دهند 
جنانجه نداند نيكو بود غافقى كويد خاكستر استخوان جون با سركه سحق كنند و بر سوختكى آتش ضماد كنند سودمند بود و 
در خواص آورده اند كه كعب ابن عرس در حالتى كه زنده بود جون بيرون آورند و بر زن حامله آويزند آبستن نشود ودر 
خواص ابن زهر آورده كه دندان كودكك آنجه بيفتد يبش از آنكه بر زمين افتد بر صحيفه نقره كيرند و بر زن آويزند منع 
آبستن بكند واكر استخوان آدمى مرده بر اسب آويزند دردى كه داشته باشد زايل شود و اكر بر صاحب تب ربع آويزند نافع 


بود واكر جيده ناخن ده كانه سوزند و آن خاكستر بخورد كسى دهند محبت والفت در 


دل آن كس يديد آيد واككر دندان آدمى و بال راست هدهد در شيب سر خفته نهند ما دام كه نهاده باشد بيدار نشود و اككر از 
دندانها كه از جانب راست نهنكك بود بككيرند و بر بازوى راست مرد بندند قوت مباشرت زياده كردد و اككر دندان بيش روباه 
بر مصروع بندند صرع از وى زايل شود واكر دفن كنند كله سر آدمى مرده كهن شده در برج كبوتران كبوتر زياده كردد و 
اكر استخوان يهلوى كفتار بر سر صاحب شقيقه آويزند نافع بود راست براست و جب بر جب و همجنين ناب بر ناب و ضرس 
بر ضرس و كويند در طرف بال خروس دو استخوان هست كه سوراخ دارد اكر از آن راست بر صاحب تب دايم آويزند شفا 
يابد و هر دو استخوان جون بر آدمى يا بهايم آويزند منع نفث و شكستكى بكند و ديسقوريدوس كويد ناب سكك جون آدمى 
كرد تاق ن. كيرزثك و بن يآزه توست كدتك وبر نازو يتدتك انمق 'باشتد ال سكف درواته و'دن خواض ابن زهر اوزده كداثات 
سكك جون بر كسى بندند كه در خواب سخن كويد ديكر نككويد واككر بر كودكى بندند دندان وى بى زحمت بيرون آيد و 


اكر بر صاحب يرقان بندند نافع بود فى الجمله جون با خود دارند سكك برايشان بانكك نزند 


صاحب مخزن الادويه درباره عظم مى نويسد: جمع آن عظام بفارسى استخوان و بهندى هدى و هاد نيز و بيونانى سولونوس و 


برومى ستبون و بسريانى كرما و بتركى سموكك نامند و در بيان افعال و خواص تقريبا تمام اعتقادات خرافى بيان شده در 


اختيارات را تكرار كرده است 

عظلم 

درخت نيل بود و نيل عصاره وى است و وسمه خوانند و كتم نيز خوانند و كفته شود 

عفص 

ييارسى مازو كويند و بيونانى فقيس و بهترين آن بود كه سبز بود و سوراخ نداشته باشد و آن را بقافاليس خوانند و آن غوره 
بود و آنجه رسيده بود سرخ رنكك و اسست و بزركك و سفيد بود واين نوع ضعيف تراز سبز بود و سوختن وى يا بآتش بود و 
يابازيت بسوزند تا سوخته كردد از بهر سياهى موى خضاب نيكو بود و طبيعت وى سرد بود در دويم و كويند در اول و 
خشكك بود در سئوم و كويند در دويم و بغايت قابض بود و جون تنها بيزند و سحق كنند و مانند ضماد بنهند بر هر ورمى كه 
باشد در دبر و بيرون آمدن مقعد بغايت مفيد بود و جون بسوزانند قطع خون رفتن بكند و اولى آن بود كه بر سر آتش بريان 
كنند ودر شراب اندازند يا سركه كه البته خون ببندد و جون با سركه بر قوبا طلا كنند زايل كند و آب وى خضابى بود موى 
راو جون سحق كرده بر كوشت زيادت افشانند بخورد و منع رطوبات كه از لثه و لهات و قلا-ع بود را بكند خاصه از آن 


كود كان جون سحق كرده بر 
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غذا يا به آب بصاحب اسهال مزمن دهندك بازدارد و قوت مرّه ضعيف بدهد و آنجه در اندرون مازو بود جون در سوراخ دندان 


نهند درد ساكن كند و طبيخ وى جهت بيرون آمدن مقعد و رحم و سيلان رطوبت كه از رحم روانه بود و 


مزمن شده باشد نافع بود و جون بغايت سحق كنند و در بينى دمند خون بازدارد واكر با سركه بيزند و بر حمره طلا كنند در 
ابتدا سودمند بود و همجنين منع نمله بكند و واجب آن بود كه جون خواهند كه بياشامند جهت امساكك با بيض نيم برشت يا به 
صمغ عربى در آب حل كرده بياشامند تاااز مضرت آن بحلق ايمن باشند و بدل آن ثمره الطرفا بود بوزن آن و كويند عفص و 
جفت و بلوط و قرط و حب آس و قشور رمان وهليلج زرد و ثمره الطرفا بوزن وى و كويند عود همه مانند يكديكرند در 
طبيعت 


در مخزن الادويه مى نويسد: عفص بفتح عين و سكون فا و صاد بفارسى مازو و بهندى مازوييل نامند و آن ثمره درخت بلوط 
اميك كه بكة سال يلوط ثمر فى آوودى يك مال مازو اق لز هى كويتك كم دوكتق ابنك سيان شبية يتلرظ 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد او را فيقيديس كويند بلغت رومى و اهل ترمذ سكفس نامند و بسريانى افصى كويند و ميشى 


هم كويند 

لاتين 5014لا 1 عذاا640 فراسه 6411-1 نا 10116 انكليسى [لالالاام ع اططم )م0 
عقار آدم 

كويند مغاث است و كفته شود 


عقيق 

ارسطو كويد اجناس وى بسيارند و معدن وى بسيارند در بلاد يمن و ساحل بحر روم و نيكوترين آن بود كه بغايت شقاق و 
سرخ بود و طبيعت وى سرد و خشكك بود و آنجه سوخته كنند قوت جشم بدهد و خفقان را نافع بود و قوت دل بدهد و دندان 
متحركك ساكن و محكم كرداند و اكر انككشترى عقيق در انككشت كنند و برابر خصم روند خشم فرونشيند و قطع خون رفتن از 
هر عضو كه باشد خاصه زنانى كه دايم خون از ايشان روانه بود بكند و اككر خردكرده سنون سازند خون رفتن از بن دندان 
بازدارد و زنكك ببرد و دندان را سفيد كرداند و جلاى تمام بدهد خاصه با مرواريد و بسد و ابن مؤلف كويد عقيق انواع است 
از سرخ و زرد و سياه فام واز آن زر و زيور زنان سازند و مباركك است و بهترين وى سرخ بود بعد از آن دو سياه فام را 
زيادت قيمتى نبود و هركس كه انككشترين عقيق در انككشت كند بسيار خشم و غضب نبود واز درد سينه ايمن باشد واكر 
عقيق با مشك و كافور بروغن زيت سوده بر روى مالند و جرب كنند در خدمت يادشاهان عزيز باشند و كرامى و محبوب خلق 


كردند و همجنين عجم فيروزه بفال دارند و در خواص عقيق از حضرت رسالت صلى الله على احاديث بسيار مروى است 


لاتين 101-15 1ك فرانسه 0151041-11 ياعا)لا 0 ع 1 6ق انكليسى 51010 14 اع0111.) 


عقربان 


اسقولوقندريون است 

عقرب 

بيارسى كردم خوانند و بيونانى سقروييوس جرسادس بهترين وى نر بود و نشانه آن بود كه ضعيف و لاغر بود و نيش وى سطبر 
بود و ماده فربه بود و بزركك بود و نيش وى باريكك بود و طبيعت آن سرد و خشكك بود وابن مؤلف كويد عقرب انواع است 
نوعى يرنده و نوعى رونده و نوعى جراره و نوعى در آب شنا كند و بعضى سياه و بعضى سرخ و بعضى زرد و بعضى سبز و 
بعضى ابرش و نيشى كه بر آن زخم كنند مجوف بود مانند ناب مار و سر آن كج بود و جون بزند زهر از ميان نيش بيرون آيد 
وأو اعيث حشرات بود باهان دشسى ذارد و عقرب يبهوش وخفيه نزئد تا زمائى كه عضوئ بجباتد و اكر ذو ؤيت تجوشائثك 
و آن زيث در كرش حكائتد ورد ساكج كراد اكر حر كنند وبر كرند كن وى تيتد عرد زايل كلد واكربريان كردة 
بخورند همين عمل كند و شريف كويد خاكستر وى در جشم كشند ضعف آن را رفع كند و سوخته وى سحق كنند و با نيم 
وزن آن سركين موش بياميزند ودر جشم كشند تيزى را زيادت كند و جرب آن را زايل كرداند اكر عقرب بزركك سياه 
خشكك كنند و با سركه بر برص طلا كنند نافع بود و جون با زيت بجوشانند تا سوخته كردد ريشها كه دشوار باشد نيكك 


كرداند جون آن روغن بر آن 
اختيارات بديعى») ص: عم 


بالندع ١ك‏ حكري سوه ميدق كلد وير آن افشاقه حال هضة آورتو هيد البعمد 


بن ميثم كويد جون بككيرند يكك عقرب بايد كه سه روز يا جهار روز از ماه باقى باشد و در شيشه كنند و روغن زيت بر سر آن 
كنند واسر آن محكم بككيرند و رها كنند تا زيت قوت آن اخذ كند جهت درد يشت ران نافع بود و كويند جون آن روغن بر 
بواسير ظاهر مالند بيندازد و خشكك كرداند و اكر عقربى مرده در خرقه بندند و بر زنى كه دايما بجه مى اندازد آويزند ديكر 
بجه نيندازد و ابن ماسويه كويد اولى آن بود كه عقرب با اندكى كبريت بسوزند و شيخ الرئيس كويد صفت سوختن وى جنان 
است كه شيشه غليظ در كل حكمت كيرند وعقرب را در آن كنند ودر تنورى نهند كه كرم باشد يكك شب يا كمتر بامداد 
بركيرند و آبككينه بهتراز خزف بود كه آن را نشف بود و اخذ قوت وى بكند و صاحب منهاج كويد صفت سوختن وى جنان 
بوك كه بكي رتل ورك مسيق :اوعقوت 5ن أن كتند و دن خمير كبرل شر أن كل كيزتن ودر تتورى تهند كهجوب رزادر ان 
سوخته باشد و آتش بيرون آورده و سر تنور بر سر نهند نيكو و يكك شب رها كنند نا روز ديكر بيرون آورند ودر ظرفى 
آبكينه كنند و بوقت حاجت مستعمل كنند و منفعت سوختن وى آنست كه سنكك كرده و مثانه بريزاند و مقدار مأخوذ از وى 


دانكى بود واكر نيم درم از وى بياشامند كزند كى مار را نافع بود و صاحب جامع كويد جون در زيت بسوزانند و آن زيت بر 


موضع داء الثعلب طلا كنند البته موى بروياند و مجرب است و اسحق بن عمران كويد مضر بود به شش و مصلح وى تخم 


كرفس و كل ارمنى بود 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: بلغت تازى او را فرضخ كويند و شبوه هم كويند و شوشب هم كويند وابن مندويه كويد 


بعضى از عقارب را دو نيش بود جون بكرد موضع كزندكى دو سوراخ بود و بعضى را از او بالها باشد كه بيرد جنانكك ملخ 


لاتين 24 الظ88551 50015210 فرانسه و اتكليسى 50015101 


عقرب بحرى 


زهراوى كويد كزدم دريائى ماهيى بود كوجكك تيره رنكك كه بسرخى مايل بود ودر سر وى خار سفيد بود كه بدان مى زند و 
جسم وى خارناكك بود و سر وى بزركتر از بدن وى بود واز كزندكَى وى همان حال عارض شود كه از عقرب مى شود بلكه 
سخت تراز آن ديسقوريدوس كويد زهره وى موافق بود جهت نزول آب در جشم و شب كورى و قرحه كه عارض شود در 
جشم كه آن را لوقوما كويند 


صاحب مخزن الادويه عقرب بحرى را بهندى سنكهى مجهلى و بفرنكى سكوربى مرين مى نامد 
عقار كوهان 

و عقر كوهان عاقرقرها بود و كفته شد 

عقار 

خمر است و كفته شد 

عقيد العنب 

مينفختج خوانند و رب العنب و بشيرازى دوشاب خوانند و مثلث نوعى از آنست 

5 


صلصل كويند وعكه نيز كويند و بشيرازى قالنجه بيارسى نيز همين خوانئد و كويند سركين وى ربو را بغايت نافع بود و 
كوشت وى كرم و خشكك بود و كيموس بد دهد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عقعق به فتح دو عين آن را عكه و بتركى صقصقان و در اصفهان علاجاره نامند و آن از 
طيور معروفه واز كلاغ ابلق كوجكتر و خوش منظرتر است 


اختيارات بديعى» ص: 7١60‏ 
عقاب 
بيارسى اكه كويند كوشت وى كرم و خشكك بود جون بخورند بمنزله كوشت كاو بود وزهره وى در جشم كشند جهت 


ابتداى نزول آب نافع بود و روشنائى بيفزايد و جون يبه وى بخور كنند اختناق رحم را نافع بود و سركين وى بر كلف و شبرها 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم عين بفارسى اله و الوه و بهندى كيده و بتركى قراحوش نامند و باصطلاح اكسيريان 


اسم نوشادر است 
لاتين 05 1117/5811 10م فرانسه 8101-1 انكليسى أا ممع 


عكرب 


تر شق اسك.و كفله شد 


كنك لذيك 'كوذداق يا كوه حفقولن كندد 


عكنه 
لفت بريرق اسث :و ان مووتحاة برد و كفن شد كر مص عنكه خوانثن وذ اتدلس سور قعاق ودر عراق لعبه بردريه 


عكبر 


ابن سمجون كويد وسخ الكور بود و مؤلف كويد وسخ الكور مومياى نحلى خوانند و بشيرازى برمو كويند بغايت كرم بود 
جهت شكستككى اعضا و از جاى افتادن و دفع خون همان عمل مومياى معدنى كند و شربتى از وى يكك مثقال با ده متقال عسل 
بود يا قند ويا نبات بشربت نيم كرم بياشامند نافع بود و كويند عكبر جيزى است كه در ميان عسل بود و بشيرازى آن را دارو 
خواند و مؤلف كويد مكس نحل آن رااز جهت خوردن خود و بجكان مى آورد از مجموع كلها و آن الوان بود از زرد و 
سفيد و سرخ و بنفش و بغايت تلخ بود اكر در ميان عسل بود عكس را تباه كند و صفت وسخ الكور كفته شود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عكبر بفتح عين و سكون كاف و فتح با بفارسى برموم است و زنبور عسل رختهاى خانه خود 


را بدان بند مى كند و بغدادى كفته كسانى كه آن را وسخ الكوائر دانسته اند غلط كرده اند جهت آنكه وسخ الكوائر جيزى 


عكر الزيت 


بيارسى دردى زيت خوانند بهترين آن كهن بود و طبيعت آن كرم وخشكك بود در دويم نافع بود جهت بادى سخت كه 
نزديكك سيرز بود در جشم كشيدن محلل نزول آب و مجموع ريشها وجراحتهاى ناصورى كه در بدن بود را نافع است 
ديسقوريدوس كويد جون در ظرف مسين قبرسى ببزند تا غليظ شود مثل عسل و بر دندان خورده بمالند بيندازد واكر با 


خامالاون بياميزند يا نقيع ترمس و بر مواشى لطوخ كنند جرب ايشان زايل كند اما آنجه تازه بود 


جون كرم كنند و بر نقرس و درد مفاصل مالند نافع بود 

عكر دهن السوسن 

دردى روغن سوسن جون در جشم كشند محلل نزول آب بود 

عليق 

بيارسى در كويند و بيونانى باطس و بشيرازى وى را توت سه كل خوانند و نوعى از آن را عليق الكلب خوانند و كفته شود و 


عوسج هم نوعى از عليق بود و نيكوترين عصاره وى آن بود كه در آفتاب خشكك كنند و طبيعت آن سرد و خشكك بود وورق 
و اطراف آن جون بيزند خضابى نيكو بود موى را و جون بياشامند شكم ببندد و قطع رطوبت از رحم بكند و موافق كزندكَى 


اختيارات بديعى») ص: .م 


حيوانى بود كه وى را قرسطس خوانند و آن مارى است كه شاخ دارد و ورق وى جون تر بود قلاع و ريشها كه در دهن بود 
زايل كند و جون خشكك كرده بود خشكى وى زيادت كردد و همان قوت كه در شجره وى موجود است در كل وى موجود 
است بعينه و بيخ وى سنكك كرده بريزاند و جون بورق آن ضماد كنند نمله و ريشهاى تر كه در سر بود زايل كند و ناخنه كه 
در جشم بود و بواسير كه در مقعد است و آنجه خون از وى آيد نافع بود و جون ورق وى بكوبند نيك و بر معده عليل نهند 
كه ضعيف بود و ماده از وى روانه بود موافق بود و عصاره ثمر وى جون بغايت رسيده بود درد دهن را مفيد بود و جون ثمر 
وى بخورند نابخته شكم ببندد و شريف كويد ورق واطراف وى جون بكوبند وضماد كنند بر شكم سجح را مفيد بود و 
سجح رانها را كه در سفر حادث شود هم 


مفيد بود جون واز وى شياف سازند نافع بود جهت همه علتها كه در جشم بيدا شود و صفت ساختن وى جنان بود كه تازه 
وى بكوبند و بفشارند و صافى كنند و سحق كنند و صمغ عربى به آب حل كرده و صاف كرهه با آن ممزوج كنند اندكى و 
شافه سازند و بوقت حاجت بكار دارند و ابن مؤلف كويد كه كويند حضرت موسى آتش از اين درخت ديد و بعضى كويند 


كه از درخت عناب ديد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عليق بضم عين و فتح لام مشدده و سكون يا وقاف بيونانى باطس و به لاتينى روس وسائر و 
بفارسى ورد و بشيرازى توت سه كل و در ديلم تموش و بتركى بكورتيكان نامند و آن دو نوع است جبلى و غير جبلى و غير 
جبلى آن را به لاتينى سارساهوره نامند و آن نباتيست خاردار در بركك و كل شبيه به كل سرخ و ثمر آن در شكل و طعم مانند 
توت سياه اندكك مدور و سه يهلو 


عليق الكلب 


عليق القدس خوانند و بشيرازى درخت سه كل خوانند ودر اندرون وى مانند يشم بود و كل وى را ورد السباخ و نسرين 
السباخ خوانند و بيونانى طيش باطش كويند و ثمر وى جون رسيده بود سرخ كردد و جالينوس كويد ثمر وى بغايت قابض بود 
و ورق وى اندكك قبضى داشته باشد و اولى آن بود كه از ثمر وى حذر كنند زيرا كه آنجه اندرون وى است مانند يشم مضر 


بود و به مرى بجسبد و جون ثمر وى ياكك كرده با شراب بيزند و بياشامند شكم ببندد و البته بايد كه 


آن يشم بيرون كنند و بول نيز ببندد و بدل آن شوكه المصريه بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: آن را عليق القدس و بشيرازى درخت سه كل و بفرنكتى يليور و كل آن را بفارسى سه كل 
خوانند و بعربى ورد السباخ و نسرين السباخ و بيونانى طيش باطش و آن نباتيست بسيار بزركتر از عليق و شبيه به شجر بركك 
آن عريضتر از بركك آس و خارها و شاخ آن صلب تر و كل آن سفيد و ثمر آن مانند زيتون سبز و طولانى و جون ببخته كردد 


سرخ شود 

علف 

رطبه است و كفته شد 

علسى 

مقر خوانند بيارسى صبر كويند 

علق 

شريف كويد جون بر موضعى نهند كه خون فاسد بود قايم مقام حجامت بود خاصه كود كان و زنان را و بر ريشها و سعفه و 
قوبا نهند خون فاسد بكشد و جون بسوزانند و خاكستر وى بسرشند با سركه و طلا كنند بر موى زيادت كه در جشم بود بعد از 
آنكه كنده باشند ديكر نرويد و علق را بشيرازى ورن خوانند و باصفهانى ديوجه و به لفظى ديكر لوزى و زلوى ودر خواص 


آورةة الى كديعوة يكور كلد ذو كا ادكنه فروق_ عريعتد. ييه زوه شكبينه كرذد 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: علق بفتح عين عربى است بفارسى ديوجه و بتركى سلوكك و بهندى جونكك نامند 

لاتين 011101/41-15 100لاخ11! فرانسه عألا581[65 انكليسى اأ0غط ا 

على 

هر صمغى كه وى را توان خائيدن علك خوانند و علك الانباط صمغ البطم خوانند و كفته شد طبيعت آن كرم و خشكك بود 
اختيارات بديعى» ص: 7١17/‏ 


دويم و كويند تراست بهترين وى سفيد بود و بزردى زند ودر طبيعت نزديكك بود به مصطكى و علكك رومى و كفته شود و 
صمغ البطم در كوشت رويانيدن ريشها مانند راتينج بود در مرهمها بدل وى كنند و اسحق كويد مضر بود به عصب و مصلح 
وى عسل بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان علك البطم مى نويسد: علك بكسر عين و سكون لام و كاف ماهيت آن صمغ درخت بطم 
است حكك آن را قلفون و بفارسى سقز و باصفهانى قندرون نامند 


لاتين 4ل(5[1ع ا 11/41/8/الا40 1414 215 فرانسه أ35اع2 عأما 1110 1 لااعاقع لاع | انكليسى لال14[كماعم 
غلا!1 1 لأاعطخانلا 1 


على يابس 

قلقونيا بود و آن نوعى از راتينج است و كفته شد 

علقم 

كويند كه قثاء الحمار است و كويند حنظل است و هرجه تلخ بود آن را علقمه خوانند 
عَلت 

بيونانى خندرل است و كفته شد[8؟] 

اختيارات بديعى ؛ ص17١7‏ 

علجان 

نباتيست كه آن را قزاج كويند و كفته شود 

عمرو 

كرفس بود و كفته شود 

عمار 

رند است و كفته شد 

صاحب تحفه مى نويسد: عمار بنكك آس است 

عملج 

نوعى از خربزه بود كه كوشت وى سرخ بود و سبز هم و تخم او را خورند و آن را خربزه زمستانى كويند 


عنب 


بيارسى انككور خوانند سفيد وى نيكوتر از سياه بود و بهترين وى رازقى بود و مثقال يوست انككور سرد و خشكك بود و كوشت 
وى كرم و تر بود وانككور غذاى نيكو دهد وقوت بدن دهد رسيده وى رااين حال بود و غذاى انككور بيشتر از غذاى عصير 
وى بود و زود فربهى آورد و خونى نيكو از وى متولد شود و سينه وشش را نافع بود و يوست وى دير هضم شود و مطلق 
انككور مضر بود بمثانه و تشنككى آورد و مضر بود بجككر و سيرزى كه غليظ شده باشد رفع تشتككى به رمان مر كنند و صاحب 


منهاج آورده است كه انكور آنجه دو روز جيده باشد بهتر از در روز جيده بود 
صاحب مخزن مى كويد: عنب بكسر عين و فتح نون لغت عربيست بفارسى انككور و بتركى اوزم و بهندى داك نامند 


اختيارات بديعى») ص: ل 


لاتين للخاع 0/1 11/ا 1115لا فرانسه 881511١‏ انكليسى ما 
عنب التعلب 


قثا خوانند و زبرق نيز كويند و ثلثان هم كويند ببارسى روباه تربكك خواندد و سكك انككور نيز كويند و بلفظى ديككر توليدون 
كويند وابن مؤلف كويد كه روستائيان شيراز آن را رزروباه تربكك خوانند و سكك انككور نيز خوانند و آن بنج نوع بود يكك 
نوع از آن كشنده بود و آن نوعى است كه ميوه آن جون ببندد زرد بود بعد از آن سياه بود و آسمان كون نيز باشد ودرخت 
آن نوع شاخها بسيار داشته باشد و كناره شاخ سياه بود بهترين آن زرد تازه بود طبيعت آن سرد بود در اول و كويد در دويم و 
كويند كرم بود و ورمهاى كرم را در آخر ضماد 


كردن نافع بود و به اسفيداج و روغن كل بر نمله و حمره طلا كردن سود دهد و ابه آب وى غرغره كردن ورم زبان را نافع بود 
مثقالى از يوست بيخ وى با شراب خواب آورد و جون بكوبند و ضماد كنند بر سر درد آن را ساكن كردان و جون عصاره وى 
در جشم كشند قوت جشم بدهد و جون زن بر خود بركيرد قطع خون رفتن بكند و استسقا و ورم معده را نافع بود و اسحق 
كويد مضر بود به مثانه و مصلح وى قند بود و خوردن و ضماد كردن وى تشنككى بنشاند و جون آب وى به اسفيداج بياميزند و 
بر سوختكى آنش و جدرى كه ريش شده باشد طلا كنند خشكك كرداند و جون همجنان بكوبند و بر سرطان ريش شده نهند 
ساكن كرداند و جون ادمان كنند بوى باصلاح آورد و خوردن ثمر وى قطع احتلام بكند و سياه وى بغايت بد بود و خدر و 
جنون آورد وجهار درم ازوى كشنده بود و مداواى وى به قى كنند بعد از آن شير تازه با انيسون يا ماء العسل و سينه مرغ و 


بادام تلخ هم مفيد بود و بدل بوى كويند ساداوران و بطباط است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح ثاء و سكون عين و فتح لام آن را قثا و زبرق و ثلثان و توليدون و بفارسى روباه تربكك 
و روباه توركك نيز بمعنى انككّور روباه و شكر انكُور روباه نيز و بتركى قوش اوزمى و باصفهانى تاج ريزى و بهندى كموه و 
مكوى و كاكك ماجهى و به لاتينى سلاطم و به بربرى مرابله 


و بكستيلان ازمور نامند و آن ثمر درختى است و بستانى و برى و جبلى مى باشد 


ابو ريحان در صيدنه مى كويد: عنب الثعلب را عرب عبب و بتازى راء نيز كويند و يارسيان او را روس انكّده كويند (روس 


بمعنى روباه و انكزده دانه انكور است) 
لاتين /1101 1111/14 1013 /1 .|50 فرااسه عا اع1018! انكليسى 011//الاام اعم 
عناب 


نيكوترين آن جرجانى بود تازه كه خرد نبود و وى معتدل بود ميان كرمى و سردى و ترى و خشكى و شيخ الرئيس كويد كرم 
واتر بود در ميانه درجه اول و حرارت وى غالب بود برطوبت و كويند سرد است در اول سودمند بود جهت حدت دم و خلطى 
نيكك از وى حاصل شود جون بخورند يا آب وى بياشامند و سرفه و ربو و درد كليه و مثانه ودرد سينه و حلق را نافع بود واكر 
بيبش از طعام بخورند نيكوتر بود وغذاى وى اندكك باشد و هضم وى دشخوار و مولد بلغم بود و معده را بد بود و مصلح وى 
كشمش بود يا مويز منقى و شريف كويد ورق وى جون خشكك كنند و با سركه سحق كنند و بر آكله افشانئد بغايت نافع بود 
واولى آن بود كه يبش از آن به ير مرغ عسل بدان طلا كنند و جون يوست ساق درخت وى بكوبند وو با همجندان اسفيداج 
بياميزند و بر ريشهاى يليد مالند ياكك كرداند و شفا دهد و جون ورق وى بيزند و صافى كنند و ينج روز هر روز نيم رطل 


بغداد با قند بياشامند حكه زايل كند از بدن و جون استخوان وى مطحون كنند و سويق سازند وو به آب سرد 


بياشامند طبيعت محكم دارد و شكم ببندد واكر همجنان با استخوان مطحون كنند قرحه امعا را نافع بود و صمغ وى جون با 
سركه حل كنند و بر قوبا طلا كنند و دو سه نوبت مكرر كنند البته زايل كند و ورق وى جون بخايند نيكوتر از طرخون بود 
جهت كسى كه داروى مسهل خواهد خوردن و غثيان نياورد و عناب مضعف باه بود و مقلل منى بود و بشيرازى شيلانه كويند 
و بكرمانى حيلان 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عناب بضم عين ثمر درختى است معروف قريب بدرخت كنار و زيتون در بلندى و بركك آن 


اندكك ضخيم تر و طولانى تراز بركك كنار و يكروى آن مرغب و بوست درخت و جوب آن سرخرنكك و خالدار است .. 
ابو ريحان مى نويسد درختى است كه يارسيان او را سنجدان كويند و بسريانى زيزوفى كويند روميها او را زيزفون نامند 
لاتين 681515 انالا 1105 212/2- 2127/2115 1410/5 فرانسه 81لا[لا[ انكليسى 8لا [لال 

عنب الدب 


درختى است كوهى و آن راغايش خوانند و ثمر وى بمقدار كنارى كوجكك بود سرخرنكك و در اندرون وى جهار ينج دانه 
كوجكك بود و طعم وى قابض بود و ثمر وى شيرين بود اندكك تلخى داشته باشد و لزوجت و قبض نيز واز خشكك وى سويق 


سازند 
اختيارات بديعى» ص: احير 


جهت اسهال كهن و كل وى مانند كل حنا سرخ بود ليكن كوجكتر بود و رنكك وى ميان زردى و سبزى بود و ثمر وى نفث 


دم را نافع بود 


در مخزن الادويه مى نويسد: بضم دال و باء مشدده بتركى مردار آغاجى و يارشين نيز كويند و درخت آن راغايش نامند 
عنب الحيه 

ثمر هزارجشان كويند باين اسم و آن كرمه البيضا بود و بيونانى ثمر كبر را بدين اسم خوانند 

عنبر 


ابن حسان كويد روث دانه بحرى است و كويند جيزى است كه در قعر دريا مى رويد و حيوانات دريا مى خورند و بيشتر 
كويند كه در شكم ماهى مى يابند مى خورد آن راو مى ميرد شيخ الرئيس كويد كه در جشمه دريا حاصل مى شود و اقوال 
سبال اورده اندو آتيفه يحقق اسك نؤلل كويد دوس اسث و يهترين أن مشهبي:بود كه آن :زا سفيد خوائتد وديكر اررق كه 


فستقى كويند و بعد از آن زرد كه آن را خشخاشى كويند و عنبر بايد كه جرب بود و هرجند سفيدتر و سبكتر و سست تر بهتر 


باشد و ابن مؤلف كويد بهترين عنبر اشهب بود بعد از آن عين الجراد كه صفحها بر زبر يكديكر باشد بعد از آن ازرق و ازرق 
را منقارى كويند يس از ازرق نوعى است كه آن را مند كويند سياه بود و كران وزن ويس از آن سمكى طبيعت آن كرم بود 
در دويم و خشكك در اول بيران را نافع بود و دماغ و حواس و دل را سودمند بود و مقوى جوهر همه روحها بود ودرد معده 
سرد را سود دارد و بادهاى غليظ كه عارض شود در روده جون بياشامند يا از بيرون طلا كنند نافع بود و درد شقيقه و صداع 
كه از خلطهاى سرد باشد را نافع بود جون بخور كنند و درد مفاصل كه از رطوبات يا رياح بلغمى بود ضماد كردن آن مفيد 


بود واكر در روغن كرم مثل روغن مرزنجوش يا روغن بابونه 


يا اقحوان حل كنند و بدان سعوط كنند علتى كه از بلغم غليظ بود و رياح دماغ ييران را تحليل دهد و اكر از وى شمامه سازند 
بر مثال سيبى و ببويند فالج و لقوه و كزاز را نافع بود و جون در روغن بآن حل كنند نافع بود جهت انواع درد اعصاب و خدر 
فى الحملة مقوئ اعضاق عصبائى يود و كويتداكر اتدكنى ان وق درقدكى شرات اتذالكل و ياشاشد زودثر سس اورد و 
صاحب منهاج كويد مقوى دل ودماغ و حواس بود و روح را بيفزايد و مقدار شربتى از وى دانكى بود و مضر بود باصحاب 
ماشرا و مصلح وى بوئيدن كافور بود و خيار و اسحق كويد مضر بود به امعا و مصلح وى صمغ عربى بود و بدل آن دو دانكك 
آن مشكك بود دانكى مر و دانكى زعفران و كويند بوزن آن مشكك و مر و زعفران 


صاحب مخزن الادويه عقايد مختلفى در علت بيدايش آن بيان داشته و بالاخره اين قول را كه آن رطوبتى است كه از بعضى 
معادن ميان دريا يا جزاير ميان دريا مانند قفر و موميائى و قير برميآ يد و به سبب جزر و مد و طلاطم امواج و رسيدن آفتاب بدان 
بن زوق آبا هريا يردة يردة متحيد مى كردة واثيل مدون و بشكل شمافه و ياشكال ذركر كشتته و:ساخل مى:افتك را از ديكر 


أقوال مقر عورف قو لو نوافيعه البية 

لاتين 1515/4 4/خا8 ا/اا/ فرانسه 816501515 /1/ انكليسى 8611115 الام 
عنصل 

اشقيل بود و كفته شد 

عندم 

بقم است و كفته شد 

د 

مرزتحوش است در آذان الفاز صقت آن كنته شد 

عنزوت 

انزروت بود و كفته شد 


اختيارات بديعى») ص: ٠١‏ 


در باب الف در ابركاكيا كفته شد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح عين جمع آن عناكب آمده بفارسى كارتنه و بتركى ارومجكك و بهندى مكرى نامند 
عنم 


كويند جلنار بود و كفته شد 


عوة الصليب 


فاوانيا بود و كفته شود 


عوسع 


نوعى از عليق الكلب است و نوعى از عوسج را مغيلان خوانند و در بيابانها بود و طبيعت وى سرد بود در اول و كويند در دوم 
و خشكك بود در سيم و ورق وى بر نمله وجمره ضماد كردن نافع بود و شريف كويد عصاره ورق وى جون بياشامند جرب 
صفراوى و التهاب صفرا را نافع بود و جون بكوبند و آب او بككيرند و حنا بدان بسرشند و در حمام بخود مالند جرب و حكه را 
زايل كند و ورق وى جون بخايند قلاع زايل كند و جون با عصاره وى دود كنند كزند كان بكريزند و جون بكوبند وآب آن 
بككيرند و هفت روز بيابى در جشم كشند سفيدى زايل كند خواه كهن و خواه نو و ثمر عوسج جون بكوبند و آب آن بكيرند 
ورها كنند تا خشكك كردد و بعد از آن مقدار دانكى با سفيده تخم مرغ بشير زنان در كوش جكانند بغايت نافع بود و 
فضلاتى كه در جشم آيد بواسطه قبضى كه در وى هست بازكرداند و مقدار مستعمل از وى يكك مثقال بود و كويند مضر بود 


به سبرز و مصلح آن كثير است و كويند بدل آن بوزن آن اشنه و بوزن آن فوفل بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عوسج بفتح عين و سكون واو و فتح سين درختى است قريب بدرخت انار و يرخار و بركك 


امي ٠‏ 5 5 م 0 # ٠‏ 5 00# 5 5 ُ 
أن تند مايل بدرازى و با رطوبت جسبنده و ثمر آن بقدر نخودى سرخرنكك نوعى از آن را شيخ الرئيس نويسد ثمرى جون 


توت دارد و مردم آن را مى خورند 


ابو ريحان در صيدنه 


مى نويسد: كه درخت آن را عرب شوكه كويند ووجون تر بود ضريع و هنكامى كه خشكك شد عوسج نامند و جون درخت او 
بركك شود غرقه كويند و درختى است برخار و يكك نوع را بركك سياه و يهن بود واز سياهى سرخى زند او را يارسيان خفجه 


كويند 

لاتين 1/4 1 [اللخ4/ا)(01 5ل |1521 فرانسه 852105 نام الكليسى [81 0 1 ناملا 
عود الوج 

وج است و كفته شود 

عود بلسان 


بهترين آن املس بود و اسمر خوشبوى طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم سده بككشايد وعرق النسا و صرع و دوارو 
تاريكى جشم و ربو و ضيق النفس را سودمند بود وجون بخور كنند نشف رطوبت از رحم بكند وعقم را نافع بود و يازهر 
زهرها بود و كزندكى افعى و سردى معده و جككر را نافع بود و مضر بود به امعا و مصلح آن كثيرا بود و بدل وى حب وى بود 


لا-تين /الاالاال08/4|154)الالا فرانسه 6الال1200! شاعنا +اع1541112ا84لانا 8015 انكليسى 08 (001/لا 
لالخاط ىلاع لا ع0 للخمك ام 


اختيارات بديعى» ص: 7١١‏ 
عود الفار 

سنجار است و كفته شود 

عود الدرف 

اصل الانجدان بود و كفته شد 
عود العطاس 

كندش ورو عو كنيد كوه 

عود 


جبلى بود فاضل تراز هندى بود از بهر آنكه وى شيش در جامه رها نكند كه بيدا شود و بعضى فرق ميان مندلى و هندى ننهند 


و نوعى ديكر سمندورى بود كه از سقاله هند خيزد و آن فاضل تر بود و بعد از آن قمارى بود و آن نوعى از سقالى بود بعد از 


آن قاقلى و برى و قطعى و صينى كه آن را قسمرى خوانند و آن تر و شيرين بود و مندلى از مجموع وى نيكوتر بود بعد از آن 
سمندورى ازرق صلب بسيار آب سطبر كه قطعا سفيدى در وى نبود و بر آتش نماند و نيكو بود و بعضى سياه را فاضل تراز 
ازرق دانند بالجمله فاضل ترين عود سياه سخت كران وزن بود تا بحدى كه در بن آب نشيند و جون بكوبند هيج ريشه در وى 
نبود و زود كوفته كردد و آنجه بر روى آب افتد بد بود وعود بيخ درختى است كه مى كنند ودر زمين دفن مى كنند تا 
خشبيت از وى به تعفن زايل مى شود و تغيير در وى بازديد كردد و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم و لطيف بود و سده 
بكشايد و بادها بشكند و بوى دهان خوش كند و مقوى احشا و اعصاب و دماغ و حواس بود و مفرح و مقوى دل باشد و ترى 


كنده شده از معده بيرون كند و جون نيم درم از وى 


بياشامند تا يك درم و نيم قوت معده و جككر بدهد و شكم ببندد و ذوستطاريا را نافع بود خاصه سوداوى و مضر بود بوئيدن 
وى بمرضهاى كرم كه در دماغ بيدا شود و اسحق بن عمران كويد جون بخور كنند بلغم را از دماغ بيرون كند و منع ادرار بول 
بكند جون از سردى بود و ضعف مثانه را نيكو بود واسحق كويد خوردن وى مضر بود به سفل و مصلح وى ورق كل سرخ 
بود و كويند بدل وى در شكم بستن صندل زرد بود و اككر در معاجين احتياج افتد بدل وى زعفران بود و دارجينى و زراوند 


مدحرج از هريكك دو دانكك وزن آن و بدل عود هندى در نقرس كويند قنطوريون باريكك بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: عود بضم عين و سكون واو و دال اسم جنس جوب و شاخ درختى است كه بهندى ككرى و 
دالى نامند از مطلق آن نزد اطبا عود هندى است كه بهندى اكر نامند 


لاتين 01١‏ الا»اع0 اث فرانسه 015 0'81آ 8015 انكليسى 0010/الا 05م 
عود الحيه 


شريف كويد نبات وى در شهر سودان بود و مشهور بود و مانند عود سوسن بود و صلب بود ودر طعم وى تلخى باشد و جون 
نيم درم از وى بياشامند از هر زهر كه بود خلا.ءص دهد خواه كرم خواه سرد وجون در دست تككاهدارند هيج مار كرد وى 
نككردد و جون در دست كيرند و مار به بيند هيج حركت نتواند كرد و بيخود كردد و جون بخايند و در دهان افعى اندازند زود 


بميرد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نباتيست كه در بلاد بربر و سودان بهم مى رسد شبيه بسوسن و بيخ آن 


نيز شبيه بآن و با صلابت و خشونت و تلخى و تندى رائحه مانند عاقر قرحا 

عود الريح 

اسمى است مشترك در شام فاوانيا را بدين اسم خوانند و اهل مصر ماميران را و يوست بيخ زرشكك و عود الوج را نيز بدين 
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اسم خوانند و صفت هريكك در محل خود كفته شود و بعضى كفته شد 

عهن 

صدف است در لغت و كفته شد 

عيون الديكه 


طبيعت آن كرم و تر بود باه را قوت دهد و منى زيادت كند جون يكك درم از وى بياشامند ابن مؤلف كويد در كوفتكى اعضا 
جون به آب بمالند تا غليظ شود و طلا كنند بغايت موافق بود 


عيزران 

زعرور بود و كفته شد 

عين الديى 

كويند خردل است و بتحقيق تخم آنست 

عين الهدهد 

اسم نباتيست بافريقيه كه معروف بود به آذان الفار رومى و نزديكك ايشان مجرب است جهت عرق النسا جون با دنبه كبش 
بخورند 

عين البقر 


اهل مغرب و اندلس اجاس را عيون البقر خوانند و ابو حنيفه كويد كه نوعى از انككُور سياه است بزركك مدور كه صادق 
الحلاوت نبود 


عيقام 


4 


شجر دلب بود و كفته شد 

عسوب 

مرزنكوش بود و كفته شد 

عيدان البطيات 

جوب عصى الراعى بود و كفته شد 
عين الدب 
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شريف كويد جشمهاى خرس جون در خرقه بندند وبر جشم صاحب تب ربع بياويزند تب از وى زايل شود و اين بخاصيت 


است و الله اعلم 


اختيارات بديعى» ص: 7١١‏ 


باب الغين 
غافث 


بهترين وى فارسى بود كه از كوهستان حوالى شيراز آووند و وومى نيز نيكو بود و آن كلى است لاجوردى رنكك دراز شكل و 
شاخهاى وى باريكك بود به درازى يكك وجب بود و كوتاه تر بود و كل وى و شاخ ورق وى همه تلختر از صبر بود و طبيعت 
آن كرم بود دراول و خشكك بود در دوم و كويند معتدل بود در كرمى و سردى و كويند سرد است و وى لطيف بود در 
ابتداء داء الثعلب عظيم نافع بود و با يبه كهن بر ريشهائى كه دشخوار بود مفيد و باصلاح آورد ودر درد جككر و سده آن و 
صلابت سيرز و قرحه امعا و تبهاى مزمن و صفرايى محترقه بيرون آورد و مقدار شربت از وى نيم مثقال بود و وى حيض براند 


و كويند مضر بود به سبرز و مصلح آن انيسون بود و بدل وى نيم وزن آن افسنتين ويا يكك وزن وى اسارون بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: غافث بر وزن آفت و بكسر فا و ثا نيز آمده و به لاتينى اوبطورى و به بربرى اكرسومنه نامند و 
نبات آن را حشيشه الغافث و شجره البراغيث و شكه منتنه نامند و آن كياهى است خاردار و بركك آن دراز و عريض و طولانى 


ومزغب وازوسط بركهاى آن شاخى مجوف خشن روئيده و كل آن كبود مايل به بنفشى و جميع اجزاى آن تلخ 


واز صبر تلختر و با عفوصت و قبض كمى و حرارت جندانى ندارد 
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0110م 


غاغه 

به لغت عمان فودنج بود و كفته شد 

غار 

درختى بزركك است و ورق وى درازتر از ورق بيد است و حب وى از بندقى كوجكتر بود و بمقدار فستقى و صفت آن كفته 
شد و بيونانى ذاقى كويند و بعضى بود كه ورق آن باريكك بود و بعضى يهن تر بود وهر دو نوع در زمين سنككستان رويد و 
بهترين آن برى بود و قوت وى در ورق بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در سئوم طلا كردن با شراب بر بهق نافع بود و با 
سويق بر ورمها و درد اعصاب و ضيق النفس و انتصاب را لعق كردن نيكو بود و صاحب منهاج كويد جون بر معده تمريخ 
كنند قى را حركت دهد و درد رحم و مثانه را نافع بود و حتى در آن نشستن سنك بريزاند و شربتى از وى نيم مثقال بود و دو 
درم از وى مسهل بود و صاحب جامع كويد جون بياشامند مرخى معده بود و قى را حركت دهد و ورق تروى جون بكوبند و 
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جكر زايل كند و صاحب فلا-حه كويد اكر يكك ورق از وى بجينند و رها نكنند كه بر زمين افتد و خلف اذن نكمّاه دارند 
جندانكه شراب خورند مست نشوند و كويند جوب درخت وى بياويزند در موضعى كه طفل در آن موضع خسبد اكر در 
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خواب ترسد ديكّر نترسد و ورق وى جون بيزند با سركه و بدان مضمضه 


كنند درد دندان را سودمند بود و بدل غار سيسنبر بود بوزن آن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بيونانى وانيسور و سقليموس و نزد اهل شام زند و بفارسى باهشتان و بفرنكّى لاورس نامند و 


لاتين 1081115 815] نالا فرانسه +811ا نالا انكليسى 1822 - لالرا 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: غار بلغت رومى دافنيدوس كويند و بيونانى دفانوس و دفنيقوتون و كويند و به زبان لاتينى 
لاووواؤ ووغن اودارا ييارسى دهمست كويد ..: 

غاغاطى 

محبر طاغيطوس است و كفته شد 

غاريقون 

دو نوع بود نر و ماده و بهترين آن بود كه ماده بود كه بغايت سفيد و املس بود و زود متفتت شود و غاريقون بايد كه سفيد و 
سست بود و سبكك و آنجه تربود بد باشد و طبيعت آن كرم بود در اول و خشكك بود در دويم و وى محلل و مقطع اخلاط 
غليظ و مفتح سده بود و ورمها را سود دارد و عرق النسا و ورم سبرز را با سكنجبين موافق بود و وى بخاصيتى منقى فضول 
دماغ و اعصاب بود شربتى از وى يكك دانكك و نيم تا نيم درم بود و صرع و ربو و نفث دم از سينه و قرحه شش و يرقان و ورم 
نوبت تب با شراب بياشامند و ضماد كردن بر كزندكى كزند كان كه زهر ايشان سرد بود سود بخشد و شيخ الرئيس كويد وى 
بخاصيت ترياق بود همه زهرها را بريزاند و درد يشت كه از خلطى خام بود سودمند بود و جون با انيسون بخورند دردها كه 


ابلكوس يكقايل و كريتن صون باغوة ذاوثد عثرت أن كين را كرد وذو اسفعمال كردن بابد كه يقريال هوي ببالدن نا 


فرورود و بكوبند و آنجه سياه بود بد باشد و كشنده بود و خناق آورد و 


مداواى كسى كه آن خورده باشد بقى و آب كرم كنند و شير تازه و مجموع مداواى كه در كندش كفته شود و بدل وى در 
مسهل بلغم بوزن آن تربد بود و دو دانكك آن افتيمون و ده يكك آن خربق سفيد بود و جالينوس كويد بدل آن نيم وزن آن 


فرفيون بود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: غاريقون جيزى است شبيه به بيخ يوسيده اشجار سالى خورده كهنه يوسيده مانند درخت 
انجير و امثال آن و يا ريشه يوسيده كشته بسبب تعفن آنهاست 

لاتين 01151-11/41-15 201-1201105 فرانسه نلالثما8 4681510 انككليسى 101140811ما 

غالالوطا 

باقلى قبطى بود و كفته شد 

غاليه 

شيخ الرئيس كويد اورام صلب نرم كرداند واككر در روغن خيرى يا روغن حب البان بككدازند و در كوش جكانند درد زايل 
كند بوئيدن آن مصروع را نافع بود و صداع سرد را ساكن كند جون در شراب حل كنند و بخورد كسى دهند مست كردد 
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بغايت و بوئيدن وى مفرح دل بود و وى جهت درد رحم سرد بخود بركرفتن سود دهد و ورمهاى بلغمى صلب بعدازاند و 


حيض براند و اختناق رحم را نافع بود و آبستنى را يارى دهد 


در مخزن الادويه تركيب غاليه را جنين مى نويسد: غاليه از ادويه مركبه قديمه است كه كفته اند از مخترعات جالينوس و اصل 
آن مركب از عنبر و حصى لبان و روغن بآن سه جزو و عرقهاى خوشبوست يس جهت اعراض و اغراض ديكّر عود هندى و 
مسكك و رامسكك و لادن و امثال اينها اضافه مى كنند 


اختيارات بديعى» ص: 7١60‏ 


غاسول 


اشنان بود و كفته شد 


غبيرا 


بيارسى سنجد كويند نيكوترين آن بود كه كوشت مند فربه بود طبيعت آن سرد بود در اول درجه اول و خشكك بود در آخر 
درجه دويم تا اول درجه سئوم غذاى اندكك دهد و معده را دباغت كند و شكم ببندد و قى ساكن كرداند و مجموع سيلان 
رطوبت را بازدارد و صفرا بشكند و جون بدان تنقل كنند مستى دير آورد و سرفه كرم را نافع بود و بول ببندد و سجح 
صفراوى را نافع بود و صداع و موافق اطفال بود جون با شير بايشان دهند از بهر آنكه تعدل در طبيعت ايشان بيدا كند و وى 


مضر بود بمعده و هضم و مصلح آن فانيد بود و تميمى كويد نور شجر غبيرا قوتى عظيم دارد در شهوت زنان برانكيختن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: غبيرا بضم غين و فتح با و سكون يا بفارسى سنجد و بتركى ايكده نامند و آن ثمر درختى 


اسث زر كه تدر درحت عبات يركف آن شن و اغين .و لهذا آن را غبيرا ثامتد 


لا-تين 1150114 5لاتلا4 5لالاانل لطاع نراننه كا ا1[لاعء م عغاملن- طالاع8011 طما غلالان 
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غبار الرحى 

بيارسى كرد آسياب كويند مجفف بود جون بر بيشانى طلا كنند منع فضلات كه بجشم آيد بكند 
غباريه 

عن الدب انقو كنبادد 

غر الجلود 


بيارسى اسريشم بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در اول و جون بسوزانند و بشويند قايم مقام توتيا بود واكر با جوز سرو بر 


طلا كنند بر قوبا و جرب ريش شده بغايت نافع بود 
غرى السمى 


بيارسى اسريشم ماهى خوانند و آن مانند ييهى بود كه در شكم ماهى دريائيست و طبيعت آن خشكك بود ودر وى حرارتى بود 
نيكوترين آن بود كه سفيد باشد و در وى اندكك خشونتى باشد يونس كويد كه موافق بود در ادويه برص و شقاق روى در 
همه مرهمها جهت سر ودر ادويه جرب متقرح و در لون بشره استعمال كردن نافع بود و اككر در حسائى كنند نفث الدم را نافع 
بود واكر در سركه حل كنند بقوام آب دهان و ادويه فتق بدان بسرشند و ضماد كنند نافع بود و جون بر ناخن سفيد كشته طلا 
كنند نافع بود 


صاحب مخزن الادويه درباره سريشم ماهى مى نويسد: آن رطوبتى است منجمد شبيه به بيه كه در شكم نوعى ماهى بينى دراز 


كه خنزير البحر نامند و امثال آن بيدا شود و سفيد و بيضى سياه و ابلق نيز مى باشد 
سريشم را بفرانسه و انكليسى 1110 اات) كويند 
غرب 


درختى است كه آن را اطا خوانند و بشيرازى وزكك و آن درختى است بزركك صمغ آن نيكوترين بوره بود تا زخمى بر ساق 


وى نرسد كه شكافته كردد صمغ از وى بيرون نيايد و وى هيج ثمرى كه شايد خوردن ندهد و طبيعت وى سرد و خشكك بود و 
زهر وى و ورق و قشر وى و عصاره وى قابض بود و مجفف غير لذع و خاكستر قشر وى جون بسرشند و بر ثاليل كه بر دست 


و 
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با بود ضماد كنند قلع كند و يوست و بيخ وى در خضابات موى مستعمل كنند و طبيخ وى جون نقرس بدان بشويند و نطول 
كنند نافع 


بود و خراز نيز همجنين و صمغ و كل وى تاريكى جشم را سود دهد و يوست وى نفث الدم را نافع بود و ديسقوريدوس كويد 
عضاره وى غلق از حلق ييرون آورد وغصاره و ورق و يوسث تروئ حون سحق كتند و با ووغن. كل در يوست اثان ييزند دود 
كوش را نافع بود و ثمر وى نفث دم را نافع بود و ورق و كل وى در ادويه مرهمهاى مجفف استعمال كنند و خاكستر بيخ وى 
در قلع كردن اليل مدور و ثاليل منكوسه كه در جلد بود بقوت تراز خاكستر يوست ساق وى باشد و ابن ماهويه كويد ورق 
غرب جون بياشامند عقم آورد و قزف دم را نافع بود و كويند عصير ورق وى نيكوترين معالجه ماده بود كه از كوش روانه بود 


وسدة حكر واسوة:دهد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: غرب با فتح غين بيونانى اطاء و بشيرازى وزكك و باصفهانى وشكك و در تنكابن و ديلم اوجا 


نامند 

غرقد 

نوعى از عوسج بود و كفته شد 
غرز 

اسم نوعى از عصى راعى است كوحكك و معروف بود به ماده و كفته شد 
غسا 

بلح است و در با كفته شد 
غرسا 

واسق ات و كنع شد 
غربيب 

توفن اق انكرو سياه ات 
غزال 


ييارسى آهوبره كويند و منفعت كوشت وى در لا-م كفته شود اما يشكك وى جون با سركه بيزند و بر ورمهاى بلغمى نهند 
بكدازد 


غسل 


فودنج برى بود و كفته شد 
اختيارات بديعى» ص: 7١١/‏ 
غلقا 


غلقه كويند و مؤلف كويد آن كياهى است كه به كبر ماند و ساق وى كرد باشد و در صحراى شيراز بسيار بود واز همه 
يتوعات معتبرتر بود و شير بسيار دارد وهر شمشير و كارد كه به شير وى آب دهند بهركس كه رسد بميرد و شير وى بر قوبا 
ماليدن زايل كند 


غليجن اغربا 

مشكك طرامشيع كويند و كفته شود 

غلوفريا 

اصل السوس است و معنى آن بيونانى اصول الحلوه بود 
غملول 

ثمول بود و آن قثا برى بود و كفته شود 

غمام 

اسفنج البحر است و كفته شد 

بضم غين شلجم است و كفته شد 


غوشله و غويننه 


نوعى از كماه و فطر است و صاحب جامع كويد در زمين بيت المقدس بسيار بود و در آنجا بكريشه خوانند و جون خشكك بود 
بدان جامه بشويند ودر حموضات خورند وطبيعت آن سرد و تر بود در درجه اول و حجنان سرد نبود كه كماه و آن خلط بد 


كه از كماه حاصل شود از وى حاصل بشود 


محرور المزاج و مضر معده و مصلح آن مرباى زنجبيل و كلقند است 


غوى 

ضفدع است و كفته شد 

غيم 

غمام است و كفته شد و الله اعلم 
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باب الفا 


فاشرا 


اسمى است سريانى و هزارجشان و هزارفشان نيز كويند و بيونانى انبالس لوقى و معنى آن كرمه البيضا بود و معنى هزارجشان 
مزاركز بود و به بربرى ارجالون كويند بيارسى كرم دشتى و بشيرازى نه خوش خوانند از بهر آنكه نبات وى در زمستان خشكك 
نمى شود و فاشرستين نوعى از اوست و نبات وى بر سر درختى كه نزديكك وى بود ييجيده شود و خوشه وى قريب ده دانه 
داشته بود در اول سبز بود و بآخر بغايت سرخ شود و كل وى لاجوردى بود بشيرازى وى را سياه دارو خوانند و منفعت وى 
نزديكك بود به فاشرا ليكن ضعيف تر از وى بود و فاشرا بلفظى ديككر بروانيا و خالق الشعر نيز كويند و ثمر وى مانند ثمر 
فاشرستين بود و بيخ وى كرم و خشكك بود در سئوم واحدت و حرارت داشتع باشد جلاى تمام بدهد و ملطف بود سيرز سخت 
شده را بككدازاند جون بياشامند يا از بيرون با انجير ضماد كنند جرب وهر علتى كه در ظاهر بدن بود شفا دهد ثمر وى مانند 
خوشه بود كويند دباغان استعمال كنند جهت حلق شعر و بيخ وى جون با كرسنه و حلبه بدن را بدان بشويند ياكك كرداند و اثر 
كلف زايل كرداند و ثاليل قطع كند و اثر سياهى كه از ريش مانده باشد ببرد و جون با شراب بر داخس ضماد كنند نافع بود و 


همه ورمهاى كرم را تحليل دهد و دملها را بككُشايد و اككر با روغن بيزند تا جون موم روغن كردد نافع بود جهت بواسير 


كه بر مقعد بود و حصف و ماده آن اككر با شراب ضماد كنند ورم را سرد كرداند و ورمهاى كرم بككشايد و شكستكى 
استخوان را نافع بود واكر هر روز مقدار يكك درم بياشامند صرع را و فالج را و سدر را نافع بود و جون دو درم بياشامند 
كرد كن افعى را نافع بود و مجموع كزند كان و بيخ وى جون زن بخود بركيرد بجه ببندازد و مشيمه بيرون آورد واولى آن 
بود كه نبات وى جون برويد يخته بخورند بول و شكم براند و بلغم جون با عسل لعق كنند سرفه و ذات الجنب را نافع بود و 
عصاره وى جون تر بود بياشامند تخليط در عقل يبدا كند و بر ورم سيرز ضماد كردن نافع بود واككر زن در طبيخ آن نشيند 
بجه بيرون آورد و رحم ياكك كرداند و ثمر وى بر جرب ترو خشكك جون بمالند يا ضماد كنند نافع بود و عصاره نبات وى 


جون بياشامند قى نيكو آورد بآسانى و خلطهاى غليظ ياكك كرداند و بدل آن بوزن آن درونج بود و نيم وزن آن بسباسه بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فاشرا معرب از فاشار سريانى است و بعربى كرمه البيضا و بفارسى هزارفشان و هزا ركشان كه 
بفارسى ماردارو و كرم دشتى و بشيرازى نخوشى جهت آنكه نبات آن در زمستان خشكك نمى كردد و تفليسى كفته بسريانى 


كتنبا نامند و برومى حليلوطن و بيونانى اغليطوس و به بربرى ارجالون و در تنكابن و 


طبرستان الاملكك كويند و آن نباتيست شبيه بتاكك انككور خاردار و بركك آن با ملاست و مائل بتدوير و براو تارها مانند تاكك و 


بر مجاور خود مى بيجد 


لاتين 418/4 1/18 0/اخا8 فرانسه ىلا8 ع نا10, ع الا لاع ا لا00 الكليسى /ل1ا0/اا8 1112النا 
اختيارات بديعى») ص: 114 

فاشرستين 

بيارسى ششبندان كويند و بيونانى انبالس ماليا و معنى آن كرم الا-سود بود ودر آندلس معروف بود به بوطانيه و به بربرى 
ميمون و بشيرازى سياه دارو خوانند و ورق آن يهن تراز ورق لبلاب بود اما مانند لبلاب ييجيده شود بر درخت و آن نوعى از 
فاشرا بود و صفت آن در فاشرا كفته شد و اندرون بيخ وى بزردى مايل واز بيرون سياه بود ووى كرم بود باعتدال و در فعل 


مانند فاشرا بود و ليكن ضعيف تر از وى بود اندكى و اولى آن بود كه نبات وى جون برويد بيزند و بخورند بول و حيض براند 


و محلل ورم سيرز بود و صرع را نافع بود و معنى فاشرستين بسريانى دافع شصت علت بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح فا و الف و كسر شين و را و سكون سين و كسر تا و سكون يا وو نون در اكثر نسخ جنين 
است و به عربى كرمه السودا و بفارسى شش بندان سياه و بشيرازى شش بندان و بيونانى انبالس ماليا بمعنى كرم الاسود و 


برومى انارتر و طيس و به بربرى ميمون و بآ ندلس معروف بيوطانيه است 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: محمد زكريا كويد جوب ياره هايى باشد سطبر و هموار و لون او به لون كرو ماند و جون 


ققائدة شود غبارق از او بريزى وير كك او يبر كف بين ختشكك كرده هائد 


اما سطبرتر و بوى او خوش بود و فاشرستين را سبيدتاكك كويند 
فاجشه 

ند ريدشتر بود 

فانيد 


بهترين آن بود كه از قند سفيد سازند و وى غليظتر از شكر بود و طبيعت وى كرم و تر بود دراول و كويند حرارت وى در 
سئوم بود و آنجه شكرى بود كرم و خشكك بود در دويم و كويند سودمند بود جهت سرفه و شكم نرم دارد و خون معتدل از 
وى متولد شود وسينه وا تيكو بود و مؤلف كويد اين قانيد كه منفعت وى كفته شد شيرازى كعت الغزال خواتند و قطعا آرد 
در آن نبود و فانيدهايى كه اين زمان مستعمل مى كنند مجموع بى آرد نبود يس اولى آن بود كه در هر تركيبى فانيد بود قند 
بجاى وى كنند يا كعب الغزال كه آن فانيد اصلى است و صفت وى جنان است كه قند بقوام آورند و بكشند تا وقتى كه تمام 


شود بعد از آن ياره كنند بر سر غربال بر تش عرض كنند يا در آفتاب نهند و بعضى قدرى مصطلى اضافت كنند 
فاش اليونانى 

باقلا بود و كفته شد 

فابش النبطى 

باقلاى نبطى بود و جامسه است 

فاغيه 


صاحب منهاج كويد كل حنا بود و هر شكوفه كه خوشبوى بود آن را فاغيه خوانند و آن معتدل بود در كُرمى و سردى و 


تميمى كويد كل حنا جون در ميان جامه صوف نهند و به بيجند خوشبوى كند و رها نكند كه سوس آن را تباه كند و بخورد 


فافيرا 

فافير بردى است و كفته شد 

فاعيه 

بيخ نيلوفر هندى است و آن را فل خوانند و كفته شود 
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فانافس ١‏ سقلينوس 


نوعى از دوقو كبر است 

صاحب تحفه اين نام را فانافس اسفيوس نوشته است 

فانافس وينون 

نوعى از بيخ دوقرا كوجكك بود و كفته شد 

فانافس ابراقليون 

بيونانى درخت جاوشير بود و منفعت آن در جاوشير كفته شد 

فاغره 

بيارسى فاخره كويند و بشيرازى كبابه شكافته كويند و از سقاله هند آرند و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم و كويند در 
دويم ودر وى قبضى و تحليلى بود و مصلح معده و جكر سرد بود و سوء الاستمرا كه از سردى بود و شكم ببندد 
فاغوس 

شيطرج هندى بود و كفته شد 

فارسطاريقون 

رعى الحمام است و كفته شد 

فالوغوس 


بلارج خوانند و آن لقلق است و مرغى مشهور است و ابن مؤلف كويد به بيلاق و قشلاق او را دو آشيانه بود يكى به كرمسير 
و يكى به سردسير بر جاى بلند و شيخ الرئيس كويد كه از ذكاى وى آنست كه جون بداند هوا متغير خواهد شد از آشيانه 
بككذرد و بيرد و يمكن كه بجه نيز بكدذارد و كوشت وى حفظ بيفزايد ودر خواص ابن زهر آورده كه استخوان وى جون با 
خود دارند عشق زايل كند و صاحب منهاج كويد بيضه وى خضابى نيكو بود موى را 


فاخته 


كوشت وى كرم و خشكك بود فالج را نافع بود و مضر بود بدماغ سهر آورد سركه و كشنيز ضرر وى كم كند و مجهول كويد 
سركين وى بر كودكك ببندند كه بشب مصروع شود نافع بود و مجرب است وابن مؤلف كويد در خواص آورده اند كه آواز 


او بعضى را سود دارد و مار از آواز او بككريزد و در خانه كه او باشد هيج دزد و دشمن و ساحر دست نيابد 


فالنجيقن 


تأويل وى بيونانى رتيلا بود از بهر آنكه كزندكى ويرا نافع بود و فالنجيطس و فالانجيطس و فالاتجفون نيز خوانند و لوفاقينس 
نيز كويند و آن نباتيست كه كل وى مانند كل سوسن بود و تخم وى سياه بود مانند عدس كوجكتر و بيخ وى باريكك و 
كوجكك بود اول كه از زمين بركنند زرد بود بعد از آن سفيد كردد و در تلهاى خاكك رويد و ورق وى و كل وى جون با 
شراب بياشامند كزندكى عقرب و رتيلا-را سود دهد و محلل مغض بود و قوت وى ملطف و مجفف بود واز بهر اينست كه 
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صاحب مخزن الالدويه در اين باره مى نويسد: فالنجيقن لغت يونانيست بمعنى رتيلا و فالنجيطس و لوفاقينس نيز 1 مده است و 


آن نباتيست كه وى را دو شاخ يا سه شاخ متفرق بود از يكديكر و كل آن سفيد شبيه بسوسن ... 
فاظ 


صاحب منهاج كويد كه صاحب جامع كويد آن دواى تركى بود كه دفع مجموع زهرها بكند و كزندكيها جون با شراب سرد 


نامند و تا حال ماهيت آن خوب معلوم نشده است در كتاب طب قديم نوشته اند كه فاذج است كه سنكك زرد مائل بسفيدى و 


فادج 


مؤلف كويد سنكك زردى است كه بسفيدى زند و سبزى وهر رنكتى ديككر كه بروى ظاهر بود اين سنكك از آخر هندوستان و 
از طرف درياى جين نيز بياورند و نيكوترين آن جينى بود و شربتى ازوى كسى كه زهر داده باشند دوازده جو باشد كه به آب 
سرد بياشامد و اين سنكك در آتش نسوزد و جون با زردجوبه بسايند هر سنكك مانند يست بماند يادزهر همه زهرها باشد خاصه 
در طلا كردن و بعضى كويند كه وى فاظ است كه كفته شد 


فاوانيا 


فاونيا نيز كويند و كهبانا و آن عود الصليب بود نر و ماده دارد و آنجه نر بود ورق وى مانند ورق جوز بود و بيخ آن ستبر بود و 
سفيد مانند انكشتى بود و در طعم وى قبضى بود و آنجه ماده بود كثير الشعب بود و بيخ وى مانند بلوط و هفت يا هشت عدد 
بود و نيكوترين آن ستبر رومى بود و وى فاضل تراز رومى بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم و كويند معتدل بود 
در حرارت و در وى تجفيفى و قبضى با تحليل بود و مفتح و ملطف بود و وى آثار سياهى از بشره ببرد و جون بر طفلا-ن 


بياويزند ما دام كه آويخته بود صرع زحمت ندهد و جون با شراب بياشامند درد شكم و يرقان و درد كرده و مثانه را نافع بود و 


جون با شراب بيزند و بياشامند شكم ببندد و آنجه ماده بود بر ساق وى غلافى ييدا شود مانند غلاف بادام و جون شكافته شود 


حبها سرخ بسيار بود مانند خون 


و بشكل ناردانه بود و در ميان آن حبى سياه رنكك بود و جون ازاين حب سرخ يازده حب بشراب سياه رنكك قابض بياشامند 
قطع نفث دم بكند از رحم و جون بخورند نافع بود جهت درد معده و لذع كه عارض شود در آن و جون كودكان بخورند ويا 
بياشامند در ابتدا سنكك مثانه نافع بود و آنجه حب سياه بود جون از وى يانزده حب با شراب بياشامند اختناق رحم كه عارض 
شود از درد رحم و كابوس را نافع بود خاصه ماده وى بعضى كويند جون بآهن ياره كنند اين خاصيت از وى باطل شود و 
نقرس را نافع بود و ضربه و سقط و صرع را عظيم مفيد بود و جون ثمر وى بخور كنند مصروع و مجنون را نافع بود واكر از 
تم وى كرون بندى سازند و در كردن كودكى مصروع آويزند صرع از وى زايل شود واكر عود وى سحق كنند و در صره 
بندند و مصروع دايم بويد نافع بود و ذيمقراطيس كويد بيخ وى و ثمر وى نافع بود جهت هر مرضى كه باشد دخان كردن و 
جون بياويزند بر كسى كه در بيابانها رود از همه آفتها ايمن باشد و اسحق كويد عود الصليب مضر بود بمعده و مصلح وى 
كثيرا بود و بدل آن زفت بود و كويند بدل وى غاريقون و زراوند مدحرج بود و ديسقوريدوس كويد يوست انار با ورق آن و 
فرسمور و سوق الغزال جون باهم جمع كنند بدل آن فاوانيا بود و خاصيت بدهد وابن مؤلف كويد كه ابن ماسويه آورده است 
كه بدل فاوانيا التمكت است 


صاحب 


مخزن الادويه مى نويسد: فاوانيا آن را عود الريح و بسريانى كهبانا و كهبنا نيز و نزد اهل مغرب معروف به عود الحمير است و 
مى كويد بكفته بعضى كه كفته اند نر آن جون در جوف آن خطوط صليبى است عود الصليب و ماده آن را كه آن خطوط 


ندارد فاوانيا خوانند و اين اصح اقوال است 

لاتين /88/4151/] فرانسه 110 2]أ, 0182110 انكليسى 012100 

فار 

بيارسى موش خوانند خون وى قطع ثاليل بكند و جون بشكافند و بر خنازير نهند يا بر كزندكى عقرب نافع بود و كويند 
ايا رانك جك بع م ام 


جون بريان كنند و بكودكى دهند كه لعاب بسيار از دهان وى روانه بود بازدارد واكر در آب بيزئد و كسى را كه عسر البول 
بود در آن نشيند سودمند بود و خوردن كوشت وى نسيان آورد وغثيان و مضر بمعده بود و جون بشكافند و بر موضعى نهند 
كه خار يا ييكان بود بيرون آورد و منفعت سركين وى در خرو الفار و سر وى در راس الفار كفته شد و ابن مؤلف كويد ميان 
موش و كزدم عداوتست واكر هر دو را در شيشه كنند خصومتى عجيب بود موش قصد دنبال كزدم كند و برد و الا هلاكك 


كردد 


در مخزن الادويه مى نويسد: فار بفارسى موش و هوشا و موكهك و بسريانى كوقفرى و برومى بوبطيقو و بيونانى ليفطروس و 
بهندى جوهه و بتركى سيجان نامند 


لاتين 5لا الا5)0لا!/! 5لاالا فرانسه 50101515 انكليسى 11 11010- آلا 
فار البيش 

يكن عورش اسةبو كقةاشد 

فادزهر 


فجل 


ييارسى ترب خوانند و بشيرازى تربزه و تخم وى اقوى بود بعد از آن يوست يس ورق يس كوشت آن و نيكوترين آن بستانى 
بود سبز تازه و طبيعت آن كرم بود در اول و كويند در سئوم و كويند خشكك بود در دويم و جالينوس كويد كرم بود در سئوم 


و خشكك بود در دويم موى برداء الثعلب و داء الحيه بروياند و وى مولد رياح بود و معده را نيكو بود و مسخن بود و بول براند 
و ابن ماسويه كويد يبش از طعام بخورند منع طعام بكند از آنكه قرار كيرد و جون بعد از طعام بخورند هضم طعام بكند خاصه 
ورق وى شكم نرم كند و غذاى را يارى دهد در كذشتن از معده و وى بآسانى قى آورد و وى استسقا را نافع بود و جون در 
جشم جكانند جلا دهد و كويند ورق وى جلاى جشم بدهد و شير زياده كند جون يخته خورند سرفه كهن را و كيموس غليظ 
كه در سينه بود نافع است و آب وى جون با شراب بياشامند كزندكى افعى را نافع بود و مار شاخ دار و اكر آب وى بر عقرب 
افشانند بميرد و اكر وى خورده باشد و عقرب بككزد هيج مضرت نرساند و جون با سكنجبين بيزند و بدان غرغره كنند جون 


كرم بود خناق را نافع بود و فجل برى در همه حال اقوى بود از بوستانى و روفس كويد 


فجل بلغم را نافع بود و مضر بود بدندان و جشم و سرد و خشك و معده و مفسد طعام بود و علتهاى نسا را بد بود و شيش در 
بدن بيدا كند و صاحب فلاحه كويد درد كرده و مثانه و سرفه را نافع بود و باه را برانكيزد جون آب وى بر بدن طلا كنند 
كزندكى جانوران را سودمند بود و تخم وى در دفع سمها و كزرندكى جانوران بمنزله ترياق بود و برش و نمش كه بر روى 
بيدا شود طلا كردن با سركه نافع بود و ادمان اكل وى كردن موى بر داء الثعلب بروياند و كويند فجل بكوبند بى ورق و آب 
وى بككيرند بناشتا ده درم از وى بياشامند سنكك بزركك و خرد كه در مثانه بود بريزاند واين فعل بخاصيت مى كند و طبرى 
كويد آب وى يرقان زايل كند و سنكك مثانه بريزاند و كويند منى زيادت كند وانعاض آورد و اكر تخم وى با كندش بكوبند 
و با سركه بسرشند و در حمام بر بهق سياه طلا كنند زايل كند و شريف كويد جون سر وى بردارند و اندرون وى خالى كنند و 
روغن كل در آن كرم كنند ودر كوش جكانند درد زايل كرداند و ابن زهر در خواص آورده جون آب وى بككيرند و با 
روغن كل يكك دو جوش بجوشانند و نيم كرم در كوش جكانند كرانى كوش زايل كند واكر بككيرند و اندرون وى خالى 
سازند اندكى و جهار درم تخم شلغم در آن اندازند و سر آن باز جاى نهند و در خمير كيرند و در آتش نرم نهند تا بخته 


شود ويس اندكى سرد كنند و سه روز بيايى بخورند سنك بريزاند و جرم وى مغثى بود وقشر و ورق وى با سكنجبين وعسل 
2( 


قى آورد بآسانى 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: فحل بضم فا و سكون جيم و لام بفارسى ترب و بشيرازى تربزه و بسريانى فعالا و برومى 
غم جيم ولام 


رفيون و بيونانى افاتيس و نيز بيونانى ابابوسن و بهندى مولى و بفرنككى رفالس نامند 

ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: عرب ترب را خامه و جمع آن را خام كويند و به لغت رومى رفنيون و رفانى كويند 
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فرفيون 


افرقوة ليذ كوكةه وكرييوة اا كر عواكن و بابد كجورة فريرن ادرعك كرند دهن يده تا غبان أن درعهان ترود 1 
حمله دتذانها بريزائك وحهون ويرا بكيرتك بايد كه باقلائ مقشر :دو مياق وى :ريزئد تا قوت آن تكهدارد مدق و در ظرقى كشد و 
آنجه تازه بود زرد بود و زود در زيت بككدازد و آنجه كهن بود بخلاف اين و لون آن به سرخى مايل بود وقوت وى بعد از 
سه سال تا جهار سال متغير شود و تا هفت سال و ده سال باطل نشود و نيكوترين وى صافى زرد بود كه رايحه وى در غايت 
حدت و حراقت بود و طبيعت ان كرم و خشكك بود در جهارم و كويند خشكى وى در سئوم بود وى را قوت ملطف و محرق 
بود عرق النسا را نافع بود جون با ادويه موافق آن بياميزند جون بر كزندكى سكك ديوانه طلا كنند نافع بود و لقوه و قولنج و 


سردى كرده را 


نافع بود و فضلهاى بلغمى از مفاصل و اعصاب ياك كند و مسهل آب زرد بود و بلغم لزج كه در وركين و يشت بود سود 
دارد كرم مزاج را بد بود و كسى كه خون سردى غلبه كرده باشد نشايد كه تنها بياشامند مضر بود به انثيين و جون بروغن كل 
جرب كنند حدت وى شكسته كردد و مقل و رب السوس و كثيرا و صمغ اضافه كنند اككر خواهند كه استعمال كنند و شربتى 
ازوى قيراطى باشد تا دانكى و وى بغايت رحم را بد بود و انضمام بيدا كند تا بحدى كه منع ادويه مسقطه بكند از اسقاط 
جنين و جون در روغن بككدازند و بدان تمريخ كنند فالج و خدر را نافع بود و جون با عسل بياميزند و در جشم كشند جلا دهد 
ليكن سوزش آن تا دو روز باقى بماند و قطع نزول آب بكند و سه درم ازوى كشنده بود در سه روز ريش در معده و امعا يبدا 
كند واز خوردن وى كرمى سخت و لهبى عظيم و لذع در شكم وفواق يبدا كند و باشد كه اطلاق با فراط آورد و مداواى 
وى مانند مداواى كسى بود كه قرون سنبل خورده باشد مثل دوغ و انار مر و كافور و آنجه بدان ماند و كويند بدل ان مازريون 
و دو دانكك آن جند بيدستر و كويند مدل آن بوزن آن جند بيدستر و نيم وزن آن مازريون بود وابن مولف كويد اكر فرفيون 


وافيون را در شيشه كنند هر دو يكديكر را بخورند جنانجه هيج نماند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فرفيون بفتح فا 


و سكون را و ضم يا آن رافريبون و افربيون و ابربيون و نيز مانند و آن را اكل بنفسه و حافظ اطفال و به بربرى تاكسوت و 
برومى فوطينوس و يونانى كماليون و اهل مصر و شام آن را لبانه مغربيه خوانند و در ماهيت آن اختلاف است بعضى لبن 
مازريون و بعضى لبن زقوم دانسته اند و آن لبن دو نوع نبات است يكى شبيه به نبات كاهو و يرشعبه و خارتاكك و يرشير و دوم 


بركك آن سياه و شاخهاى آن مفروش بر روى زمين با خارهاى تيز و باريكك و شير اين بيشتر از اول است 


بيرونى در صيدنه مى كويد بيخ فرفيون را بلغت رومى اوفربيون كويند و معنى ان بيارسى خورنده باشد و محمد زكريا كويد 
فرفيون صمغ مازريون است و لون ان سرخ بود كه بزردى زند اما جالينوس در ميامير كه يكى از تاليفات اوست كويد كه 
فرفيون شير نوعى از خار است 
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فراسيون 

فراسيون كويند و حشيشه الكلب كويند و صوف الارض نيز كويند و آن كراث جبلى بود بيارسى كندناى كوهى و نيكوترين 
آن رومى بود سرخ رنكك تلخ و طبيعت ان كرم بود در دويم و خشكك بود در سئوم مفتح سده جكر و اسيرز بود و سينه و شش 
راياكك كند و حيض براند و عصاره وى درد كوش كهن را نافع بود و با عسل جشم را قوت دهد خوردن و كحل كردن و 
بعصاره آن سعوط كردن يرقان را نافع بود و با نمك بر كزندكى سكك ديوانه ضماد كردن سود دهد و كل وى جون خشكك 


ديه 


آب بيزند با تخم وى جون تر بود بكوبند و آب وى بككيرند وبا عسل بياميزند قرحه شش را نافع بود و ربو و سرفه را و اكر با 
ايرساى خشكك بياميزند فضول غليظ سينه را ياكك كند و زنان جون بياشامند حيض براند و مشيمه بيرون آورد و دشوار زادن را 
سود دهد و جون ضماد كنند بر ورق وى و عسل ريشها را كه جركن بود ياكك كرداند و داخس و كوشت خورنده قطع كند و 
درد يهلوها را ساكن كرداند و عصاره ورق وى كه در آفتاب خشكك كرده باشند همين عمل بكند و عصاره وى در داروهاى 
جشم و جرب قديم وجديد واصناف جرب سه كانه زايل كند جون به آب انار ترش حل كنند و بر يلكك جشم باز كردانيده 
طلا كنند در كحلها كردن آثار ريشها و سفيدى كه در جشم بود قديم و جديد نافع بود و در شافها جلاى جشم بدهد و جهت 
غشاوه عين و نور باصره مستعمل كنند و اككر نيم مثقال تا يكك درم در طبيخ زوفا بكدازانشد و با روغن بادام شيرين بياشامند 
شش را نافع بود و سينه را ياكك كرداند و رطوبتهاى آن بيرون آورد و جون عصاره آن با قدرى آب بككدازند و با قدرى عسل 
بياميزند و بر جراحتهاى متعفن يليد ضماد كنند ياكك كرداند و جون ضماد كنند بر دماميل نارسيده و خنازير تحليل دهد و 
منضج و محلل بود آن را و فراسيون مجموع بادهاى غليظ را نافع بود خوردن و ضماد كردن و جون بر سينه ضماد كنند ضيق 
النفس را نافع بود و جون 


ورق وى بخايند و فروبرند نافع بود جهت وجعى كه متولد شود در معده و اندرون و جون باب وازيت ويا آب تنها بيزند و 
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تكميد بر زهار زنان و مردان كنند نافع بود جهت دردى كه عارض شده باشد از عسر البول رياحى و جميع اصناف اوجاع و 
ورق وى جون تر بود با كرده بيه بكوبند و بر ورمها نهند بككدازاند و همجنين همه جراحتها و جون وى بعسل يرورند نيكوترين 
معالجه سرفه بود و ربو و ضيق النفس را واكر آب نخاله بككيرند و حسوى سازند در يختن ينج درم ورق وى اضافه كرده تمام 
بيزند و بياشامند نافع بود جهت سرفه مفرط و نفث الدم و بايد كه شش روز ييايى استعمال كنند كه عجايب مجرب است و 
جون ورق وى بكوبدد و ضماد كنند تعقد امعا و وجع آن را نافع بود و اسحق بن عمران كويد مضر بود به كرده و مثانه تا 
بحدى كه خون بجاى بول بيايد و تخم رازيانه نافع بود جهت دفع مضرت وى جون با وى خلط كنند يا بيش يا بعد ازوى 
بياشامند و صاحب منهاج كويد مضر بود به قضيب و كرده و مصلح آن سنبل الطيب بود و بدل آن بوزن آن اسارون و جهار 
دانكك وزن آن لبان و كويند بدل آن انيسون و افتيمون بود و بدل آن بوزن آن لاغيه است و صاحب منهاج كويد شربتى از 


وى نيم درم بود و سده جكر و سبرز بكشايد و حيض براند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فراسيون به فتح فا و همجنين به ضم فا 


آمده و بيونانى فراسين و برسون نيز و به لاطينى مادرويتيم و بعربى علقسا جهت آنكه تلخ است وهر جيز تلخ را علقم نامند و 
بفارسى افنان سر و كورار بمعنى كراث جبلى كه كندناى كوهى باشد كويند و لفظ كرويا يمكن كه تصحيف از كورار باشد 
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جعده ماند و اطبا آن را صوف الارض كويند 
فر نحمشىك 


افرنجمشكك بود و كفته شد و وى ببواسير نيكو بود و مره بيفزايد و تخم وى جون بياشامند مجفف منى بود و وى معتدل تراز 
مرزنجوش بود و سيسنبر و منفعت هاى وى در الف كفته شد و بدل آن كويند قرنفل بود و قرنقل يا بادرنبويه بوزن آن و 


كويند بادرنبويه بوزن آن و تازيان آن را برنكو خوانند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فرنجمشكك به فتح فا و سكون نون و فتح جيم و كسر ميم ممرب يلنكمشك فارسى است و 
آن را فلنجمشك و ابرنمشكك نيز نامند و بسريانى فلنلمشكا و برومى اميولوفراس و بيونانى اقبليس و بهندى رام تلسى و انيل نيز 
كويند 


فرصاد 

توت بود و كفته شد 

ابورحاة هى كويد توت شام ات كه وو هاوراء التهر او وا خرتورت كويدد 
فرفين 

فرفين بقله الحمقا است و كفته شد 

صاحب تحفه علاوه بر بقله الحمقا مى نويسد انديقون نزد بعضى باين اسم است 
فرفير و فرمه 

بنفسبح است و كفته شد 

فريغه 


حلتيث است و كفته شد 


فرسلون 

طلق است و كفته شد 
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فرفت 

فرفخ 

رقله الحا ست 

فر فير 

فراخ الحمام 

بيارسى كبوتر بجه كُويند ودر وى حرارت و رطوبت فضلى بود و غلظى ابن ماسويه كويد كرم تراز كوشت جميع مرغان بود 
و خون بسيار از وى متولد شود و رطوبت و صاحب منهاج كويد مفلوج را كوشت وى خوردن سود دهد و كوشت وى كثير 
الغذا بود و كثير الفضله و سريع العفونت بود تا بحدى كه سهر آورد و مصلح وى سركه و كشنيز بود و محرورى مزاج را اولى 
آن بود كه به آب كشنيز و مغز خيار بالنكك خورد و رازى كويد كوشت وى كرم بود و خشكك و بيه وى با حرارت ظاهر بود 
و موافق محرورى مزاج نبود و الا سهلتر از كوشت مرغ بيرون آيد از شكم خاصه جون به آب نخود و شبت و نمكك يزند و 
مرق وى نافع بود سردمزاج راو كسى كه شكم وى قبضى داشته باشد و درد يشت كه سبب آن خلطى غليظ مزمن بود و كرده 
را فربه كند و باه را زيادت كند اما مضر بود بجشم و دماغ خاصه بريان كرده آن اولى آن بود كه بر سر آن جيزى بياشامند كه 
منع صعود بخار از سر بكند و نخود آب وى جون در آب يبه بسيار بود موافق كرده بود و باه برانكيزد و منى زيادت كند و 
شريف كويد ادمان اكل بريان كرده وى خون را بسوزاند و باشد كه بجذام كشد خاصه در مزاج طفلان كوجكك و صاحب 
مزاجان كرم و همو كويد كه كبوتر بجه در ديكك اندازند و روغن كنجد بر سر آن كنند جندانكه آن را بيوشاند و نمكك و 


هيج توابل در 


آن نكنتد و ييزئذ و جون يخته شود كسى كه سدكك كرده داشته باشد بخورد بفرمان خداى از وى زايل شود 

فرو 

كرمترين يوستين روباه بود بعد از آن سمور يس قاقم و هرك بجاى خود صفت وى كفته شود 

فسوه لضيحع 

قعبل بود و كفته شود 

در صيدنه ابو ريحان مى نويسد: فسوه الضبع مرغى است از انواع سماروغ و او را بلغت عرب قعبل كويند 

5 

بيارسى يسته كويند كرمتر از كرد كان و بادام بود و نيكوترين آن تازه بود و بزركك و طبيعت وى كرم بود در سئوم و خشكك 
بود در دويم و كويند كرمى وى در آخر درجه دويم بود و كويند خشكك بود در سيوم و كويند در وى رطوبتى فضلى هست 
و كويند تراست در سيوم و سده جكر بككشايد و منع غثيان بكند و قوت معده وفم آن بدهد و شكم ببندد و كزندكى 
جانوران را سود دهد و باه را زيادت كند و سرفه بلغمى را نافع بود و غذا اندكك دهد و شرى آورد و مصلح وى زردآ لوى 
خشكك بود و شريف كويد از خواص وى آنست كه بوى دهان خوش كند و مغص را زايل كند و كويند يوست سبز بيرون 


وى جون در آب خويسانند و بياشامند تشنكى بنشاند و قى بازدارد و شكم ببندد و روغن وى مضر بود بمعده بخاصيتى كه در 


. ا لل 0 5 .. ا يو و ا له ٠.‏ ل 0 ٠.‏ 
وى هست و بدل آن بوزن آن مغز بادام بود و مغز حبه الخضراب و كويند نيم وزن آن مغز بن و نيم وزن آن مغز جوز 
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فستق الهاويه 

حب البان بود و كفته شك 

فشاغ 


بلفظ اندلسى ريوار خوانند و صاحب جامع صفت و منفعت وى كه كفته صفت ماشر است يا فاشرستين و صاحب منهاج صفت 


وى كفته است كه نبات وى جون بر شاخها انكور يبجيده شود مفسد وى بود و مؤلف كويد بشيرازى آن را سرم خوانند 


وانواع آن را ازاين جهت فشاغ نامند و فشغ از جنس فاشر است و نباتش شبيه به عنب الثعلب با طعم كزنده زبان 

2 

بيارسى اسيست خوانند و جون تر بود صفصفه و رطبه نيز كويند و جون خشكك كردد قسيت و علف خوانند و نيكوترين آن 
سبز املس بود و در وى نفخى بود تخم وى منى بيفزايد و شير را هم رازى كويد جون وى را بيزند و بكوبند تا جون مرهم 
شود و ضماد كنند بردست كسى كه رعشه داشته باشد هر روز دو نوبت رعشه را زايل كند و روغن وى نيز رعشه زايل كند 
خوردن و تمريخ كردن غافقى كويد دواب را فربه كرداند و تر آن شكم براند و خشكك آن شكم ببندد و سرفه و خشونت سينه 


را نافع بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان رطبه مى نويسد: بفارسى اسيست باغى تازه و بتركى ينجه نامند خشكك آن را بعربى قست 


كويند 

فصا 

عجم الزبيب بود و كفته شد 
قف 


ابن ماسويه كويد سخاله وى سرد بود و خشكك باعتدال و كويند معتدل بود در كرمى و سردى و كويند بغايت قابض بود و 
شيخ الرئيس كويد سخاله وى جون با ادويه بياميزند خفقان را نافع بود و مقدار مأخوذ از وى دانكى بود و بخور وى رطوبت 
لزج را سود دارد و جرب و حكه را زايل كند و عسر البول را نافع بود و حكم فعل ياقوت داشته باشد و فعل وى خيلى ضعيف 
بود و كويند شراب از نقره خوردن زود مستى آورد و نقره جون بوى كوكرد شنود سياه كردد و جون بنمكك بشويند سياهى از 
وى زايل كردد و جلاى وى بدهد و سخاله وى جون بنمكك يا زيبق بر بواسير طلا كنند نافع بود و وى مضر بود بمثانه و مصلح 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فضه بكسر فا بفارسى سيم و نزد عوام مشهور بنقره است و بهندى رويا بضم را و بسريانى 
سيما و برومى ارجوا و بيونانى اكورا و بتركى كرمس و بفرنكّى ويراط نامند 


لاتين 11ل210771 26م فرانسه 415612177 انكليسى +1/1 |51 
فطر 


سماروغ كويند و آن انواع است يكك نوع فقع و يكك نوع فوشنه خواندد و فقع را بفارسى هكل خوانند و يكك نوع فقيل و 


مجموع انواع را كماه خوانند و بدترين همه فطر بود و يكك نوع صحرائى بود و يكك نوع در شيب خم شراب رويد و آنجه سرخ 
زهر و آنجه سفيد بود يادزهر بود و هرآنجه در شيب خم شراب رويد يوست آن باز كنند و خشكك كند هركرا جند سرانكشتى 


دهند بيهوش شود و يوست وى زهر بود و كويئد هركه بناياكك 


سماروغ بخورد نسل او منقطع كردد و ديككر فرزند از وى حاصل نشود و خلطى غليظ بد از وى حاصل شود و خشكك كرده 


وى را بدى كمتر بود و طبيعت فطر سرد بود و تدر آخر سئوم و كويند در 
اختيارات بديعى») ص: 7717 


دويم خدر و سكته آورد و كاه باشد كه بكشد واكر نكشد هيضه و عسر البول احداث كند و جون بسيار خورده باشد و وى 
دشوار هضم شود و نوع كشنده ضيق النفس و عرق سرد آورد و كاه باشد كه در روز بكشد و آن در موضعهاى عفن يا در 
موضعى كه مقام كزندكان بود يا در شيب درختان زيتون رويد و مصلح وى آنست كه مسلوق كرده يا كمثرى تر و خشكك 
بخورند كه بخاصيت دفع مضرت وى بكند و شراب سخت بر سر آن خورند و معالجه كشنده وى به مقطعات كنند مانند 


سكنجبين و فودنج 


در مخزن الادويه مى نويسد: فطر بكسر فا و بضم نيز آمده بفارسى سماروغ و شما و بسريانى فطرياثا و برومى موكوطيس و 
بهندى يهين جهنر و بيونانى اونطريثا نامند و ديسقوريدوس در ثالثه قنطس و در رابعه موقوطيس ناميده است و آن نباتيست كه 
در زمينهاى نمناكك و عقب بارشها مى رويد بشكل نصف بيضه مرغ كه منكوس باشد ماكول آن را بفارسى قارج و بشيرازى 
مردم عوام هيكل و بتركى كيلك و فطر و كماه اسم ماكول و غير ماكول آنست 


لاتين 5لا1 لاع الان)5ط 4681510105 فرانسه ا18 1 01/5 /1101ى1 1ن انكليسى 46061 دايا 
فطراساليون 


تخم كرفس كوهى بود و آن دانه سياه طولانى شكل بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در سيوم و قوت وى زايده از بستانى 


تود و 


بدل آن دو وزن آن تخم كرفس بود و جالينوس كويد بدل آن نيم وزن آن افسنتين بود 
صاحب مخزن الادويه مى كويد: فطراساليون بفتح فا لغت يونانيست و بتركى بطرسالى نامند 


لاتين 110/5 50/ل4ا 0 4211011 فرانسه 406/الا52 الأ اعن, 1148415 5عنا للك انكليسى - 8م 
لالأعطاعن 


فقلامينوس كويند و آن بخور مريم بود 

در تحفه بخور مريم را فقلانيوس ذكر كرده است 
فعوليون 

حنا بود و كفته شد 


5 


قف 


نوعى از كماه است بيارسى هكل كويند و آن در لب جاهها و اندرون جاه و كنار آبها رويد و آن سالم تراز فطر بود و طبيعت 
آن سرد واتر بود غليظ 

5 

تخم ينجنكشت بود و كفته شد 


فقاح الاذخر 


هر شكوفه و زهرى كه بود آن را فقح خوانند بهترين آن خوشبوى بود طبيعت آن كرم بود دراول و خشكك بود در دويم خون 
حيض ببندد و مقدار مأخوذ از وى يكك مثقال بود و نفث دم را نافع بود و طبيخ وى سنك بريزاند و بول و حيض براند و بقراط 
كويد درد رحم و كرده ونزف دم وورم سرد كه در جككر بود ومعده سود دهد واكر ادمان بوئيدن وى كنند سر را كران 


كند و خواب آورد واسحق كويد مقلل خون بود و مصلح وى بازرد است و بدل وى قصب الذريره بود 
فقاح السورنجان 


اختيارات بديعى» ص: لضن 


فقاح الكرم 


بيارسى ول خوانند و آن شكوفه انككور است و طبيعت آن سرد بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: شكوفه انككور است بيونانى دوذاطياطون و بورمى اينكس طراخيون و بسريانى نفجى اوكبيشا 
و بفارسى ول نامند برى و بستانى مى باشد و بهترين آن برى تازه آنست 

فقاح الملحج 

زهره الملح است و كفته شد 

صاحب تحفه مى نويسد: زهره الملح است و نزد بعضى ابقر است و ماسرجويه كويد كه بر روى نمكك معدنى شبيه بشوره 
متكون مى شود و الطف اجزاى نمكك و قبض او كمتر است 

فقلامينون 

[بالاسوين اسيك و كتدا شد 

فقلامينون اخر 

صريمه الجدى است و كفته شد 


افلنجه خوانند و آن تخمى است مانند خردل ليكن بغايت سرخ بود و نيكوترين آن بود كه جون در دست بمالند بوى سيب 
كند و طبيعت آن كرم و خشكك بود و آن در عطريت استعمال كنند و مقوى معده بود جككر سرد راهم وسده كه در سر بود 
بكشايد و قوت دماغ بدهد و آنجه زرد بود يا سياه بود بد باشد جون سحق كنند با زيت و بر كزندكى عقرب طلا كنند نافع 
بود 

فل 

صاحب منهاج كويد غاغيه است و آن بيخ نيلوفر هندى است و قوت وى مانند قوت يبروح بود و كويند كرم و خشكك بود 
صداع را ضماد كردن نافع بود و اسحق كويد نيم درم از وى سحق كرده درد معده را نيكو بود و مضر بود بمثانه و مصلح آن 
عسل بود و بدل وى لفاح و صاحب جامع كويد از قول اسحق بن عمران كه فل ثمر هندى بود و بمقدار فستقى و لون قشر وى 


4ن 5 5 5 2 5027 . لوجع اث 
بلون فندق بود و مغز وى جرب بود مانند مغز جلغوزه زردى كه بسفيدى مايل بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم و 


استرخاى عصب را سودمند بود و بواسير 


سهو كرده اسَيت 
فلغفلمويه 


دردهاى سرد و تشنج امتلائى و نقرس و قولنج و بادهاى سرد را سودمند بود و بر وركك طلا كردن عرق النسا را دفع كند و 
غافقى كويد لون را نيكو كرداند و مره سودا بيرون آورد و باه را زياده كند جون با سركه بياميزند و ضماد كنند يا بياشامند 


ورم سبرز را تحليل دهد جون با مويز بخايند و غرغره كنند يا مويزج بلغم را قطع كند و بدل آن دارفلفل بود و 


كويند بدل آن بوزن آن نارمشكك بود و دو دانكك آن سورنجان بود و نيم وزن آن مغز خسكدانه 


جنين باشد يعنى كه به يليل ماند و 


اختيارات بديعى») ص: اضر 


صهاربخت كويد فلفل بدل بيخ يليل است و بعضى كويند بيخ داريليل است و در حاشيه مصحح مى نويسد در بعضى نسخ 
فلفلمويه ضبط شده است 


فلفل ابيض 


درخت فلفل مانند درخت انار بود و جالينوس كويد اول ثمره فلفل دارفلفل بود واز بهر آن است كه دارفلفل ترتر از فلفل بود 
و صفت دارفلفل كفته شد و همو كويد ثمره فلفل جون نارسيده بود فلفل سفيد بود و جون رسيده كردد سياه كردد و مؤلف 
كويد جندانكه تفحص كرديم از بازركانان كه از طرف هند آمدند اين خلاءف است دارفلفل درخت وى غير درخت فلفل 
است و در بنككاله مى باشد و آنكه مى كويند فلفل سفيد هم از درخت فلفل سياه هست خلاءف است و ابن مؤلف كويد 
درخت فلفل درختى بزركك است و كس بر سر آن نتواند رفت باد وى را بريزاند در آب و از آنجا جمع كنند و خشكك كنند 
اين تشنج كه در او است از آنست و آن راهم كويند آنجا بجوشانند تا جاى ديكر بكارند و فلفل بزمستان و تابستان بار دارد 
خوشه خوشه جون آفتاب كرم شود بركها بر آن خوشها افتد تا سوخته كردد و جون آفتاب فروشود بركها از آن باز شود و 


درخت فلفل خرد بود و مالكك ندارد و صاحب منهاج كويد از قول ديسقوريدوس 


كه بهترين آن سبكك بود و كرمى وى ضعيف تراز فلفل سياه بود و لون وى بزردى مايل بود و بمقدار نخودى كوجكك بود و 
مدور و املس و طبيعت آن كرم بود در سئوم و خشكك بود در جهارم در كحلها كردن جلاى تمام بدهد و هضم طعام بكند و 
اشتها بياورد و ورم سيرز را بغايت نيكو بود و بول و حيض براند و طبيعت نرم كرداند و بسيار در ترياقات مستعمل كنند بلغم و 
سودا را ياكك كرداند و مقدار مأخوذ از وى تا نيم مثقال بود و وى مخفف منى بود و مخدر جنين و مضر بود به كرده و مصلح 


وى عسل بود وابن ماسويه كويد بدل وى زنجبيل بود 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: فلفل بضم هر دو فا و بكسر آنها نيز آمده و معرب يليل فارسى است و بسريانى يليلى و 
بيونانى بشوريقون و ارنيفس نيز و بهندى مرج و كول مرج يعنى فلفل كرد نامند و معتقد است كه سياه و سفيد درخت على 


حده ندارند و شايد فلفل سفيد ثمر نارسيده باشد 


ابو ريحان در صيدنه مى كويد: فلفل در لغت فارسى آن را يليل كويند و بلغت رومى يبيرن و بهندى مرج نامند و وى هم دو 
نوع فلفل را جدا از يكديكر نمى داند 
فلغل اسود 


بيونانى بايارى و آن كرمتر از فلفل سفيد است و طبيعت آن كرم و خشكك بود در جهارم ودر وى حدتى و تحليلى بود و جلا 
دهد و بلغم لزج را دفع كند و مسخن اعصاب بود و مسكن آن و جون با زفت بياميزند محلل خنازير بود و جون با نطرون 


بياميزند بهق 


را زايل كند و غذاى غليظ را لطيف كرداند و بول براند و اكر بعد از مجامعت زن بخود بركيرد آبستن نشود و جهت تاريكى 
جشم و آب رفتن آن نافع بود و سردمزاج را نافع بود و مسخن معده و جككر بود واككر سحق كرده با بياز نمكك بياميزند و بر داء 
الثعاب ضماد كنند بعد از آنكه نيك موضع را ماليده باشند موى بروياند و جون سحق كنند و بروغن زيت بجوشانند و بمالند 
خدر را نافع بود واعضاى را كه سردى بر وى غلبه كرده باشد و جون با ادويه بياميزند كه در وى قبضى بود تقطير البول كه از 
سردى بود سود دهد و همجنين فالج و خدر و رعشه را نافع بود فى الجمله جهت هر علتى كه از سردى در اعصاب بيدا شود 


سود دهد و كويند بدل آن يكك وزن و نيم آن فلفل سفيد بود 


حكيم مومن در تحفه مى نويسد: فلفل بيونانى ارنيفس نامند درخت او شبيه بدرخت سقز و خوشه او مانند او و بركش رقيق و 
طرف ملاصق شاخ سرخ و طرف ديككر سبز است و فلفل سفيد و سياه هريكك برى و بستانى مى باشد و كويند نارسيده او سفيد 


مى باشد و بعد از رسيدن سياه بككردد 
لاتين 161811[ +اع 212 فرانسه 10115 2011/11 انكليسى +اعغاطغط »انظ ا 


فلفل الماء 


بيونانى او را زربايارى خوانند و آن نباتيست كه در آبهاى ايستاده رويد و آبها كه آهسته روان باشد و تركان وى را فرغنى 


حَ ٠‏ حَ ٠‏ 2 5 37 ب هو نيا ٠‏ يد 0-1 ٠‏ 
كويند و كويند جون كركك وى را بخورد بميرد و بغايت أن را دوست دارد و ورق وى مانند ورق بيد بود و بزر كتر و سفيد و 


بطعم فلفل بود و بوى وى خوش نبود و ثمر وى كوجكك بود و رسته بر شاخهاى كوجكك كه از بن ورق مجتمع بود و بعضى بر 
بعضى مانند خوشه بطعم بغايت حريف بود و جون ضماد كنند ورق آن و ثمر آن ورمهاى بلغمى و ورمهاى مزمن را تحليل 
دهد و سياهى كه در شيب جشم بود زايل كند و بر كلف و نمش كه بر روى بود ضماد كردن سود دهد و بيخ وى دراز بود و 
هيج منفعت ندارد و مؤلف كويد كه آن زنجبيل الكلاب بود كه كفته شد 


اختيارات بديعى» ص: 77١‏ 

فلفل السودان 

حبى است مانند جلبان و بطعم فلفل بود و از بلاد سودان آورند درد دندان را نافع بود و جنبيدن آن 
فلفل الصقاليه 

بذر ينج انككشت بود و كفته شد 

در تحفه مى نويسد: شامل اثلق و حرف بابلى است 
فلفل القرود 

حب الكتم است و در كتم كفته شود 

در تحفه مى نويسد: تخم وسمه است 

فلفل الخواص 

ماهودانه است و كفته شود 

فليله 


اسم هرقوه است كه ثمر آن عود بود و كفته شود و در آندلس نانخواه را بدين اسم خوانند و بعضى تخم ينجنكشت را بدين 


اسم خوانند 


در تحفه تحت عنوان فليفله مى نويسد: هرنو است و كويند تخم ينجنكشت بود و بلغت مغربى بزر الانجره است 
فلفلمون 


حبق جبلى است بيارسى يودنه كوهى كويند و آن نوعى از يودنه است و طبيعت آن كرم و خشكك بود و نيكوترين آن صمغى 


بود و نيم مثقال از وى مشيمه بيرون آورد و مضر بود به فم معده و مصلح آن يودنه برى بود 
فلنجمشك 

فرنجمشكك بود و كفته شد 

فنجنكش- 

ذو خمسه اوراق وذو خمسه اصابع كويند و كفته شد 
ف 

عنب الثعلب است 

فنطافيون 

سكت و بمجتكقت ند كريون ر كذية شال 
اختيارات بديعى» ص: 77١‏ 

فنىك 


كرمتر از سنجاب بود سردتر از سمور رازى كويد فنكك و قاقم و حواصل معتدل بود در حرارت 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فنكك بفتح فا لغت عربى است بفارسى دله و بتركى قرقاس نامند 
فوم 

حنطه است و كفته شد 

صاحب تحفه مى نويسد: فوم شامل سير و كندم و نخود است 

فوهل 

عملول و تملول است و كفته شد 


فول 

جرجر كويند و آن باقلا است و كفته شد 

فوليون 

جعده است و كفته شد 

فوشته 

عوشنه كويند و آن نوعى از قطر است 

فو 

بيخى است كه ورق نبات آن مانند ورق كرفس بود و لون وى مايل بود به قرمزى و ستبرى اعلاى وى مانند خنصرى بود در 
اصل وى عطريتى بود و كويند قوت وى مانند سنبل بود ودر بسيارى جيز نيكوتر از وى بود واو را بول بيشتر از سنبل كند و 
طبيعت وى كرم و خشكك بود درد يهلوها را نافع بود بول و حيض براند و خشكك وى و مطبوخ وى داء الثعلب را سود دهد و 


مقدار مأخوذ از وى نيم مثقال بود و كويند مضر بود به كرده و مصلح وى تخم رازيانه بود و جالينوس كويد كبابه در طعم و 
قوت مانند وى بود الا لطيف تر از وى بود و كويند بدل آن بوزن آن سنبل بود و كبار و كويند بدل آن فلفل سياه بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فو بضم فا و سكون واو مشدده لغت يونانيست و بيونانى بثوريدوس و فوله نيز كويند و بلسان 
اهل خوارزم زوله و بفارسى شيستره و بيخ سنبل و بهندى جهال كرى نامند و كياهى است شبيه به كرفس جبلى عظيم الورق و 
ساق آن زياده بر ذرعى و املس و مجوف مائل به بنفش و يركره و كل آن شبيه به ركس ... 

بيرونى در صيدنه در توصيف كياه وى مى نويسد: نبات او را كزيهاى بسيار بود و شاخهاى بسيار دارد و بيرون نبات او سياه 


باشد و ميانه او سفيد بود و جرم اواز سستى بجوبى ماند كه يوسيده شده باشد و عفونتى در جرم او راه يافته بود 


لاتين 1010500151815 1104 اع _امل/ا نرانسه 5ععاما عالال164اع_ام/ا 
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فوفل 

ثمرى است كه در قوت مانند صندل سرخ بود و درخت وى مانند درخت ناركيل بود و وى مبرد بود و قابض و يابس بود بر 
ورمهاى كرم غليظ طلا كردن نافع بود و اعضاى مسترخى را محكم كرداند و بوى دهان خوش كند و قوت دل بدهد و منع 
التهاب جشم و جرب آن بكند و حرارت دهان بازدارد و قوت لثه و دندان بدهد و كويند بدل آن بوزن آن صندل سرخ بود و 


ربع وزن وى بذر البنج و كويند بوزن آن صندل سرخ و نيم وزن آن كشنيز تر بود 


اختيارات بديعى») ص: لفرضر 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم فا و سكون واو و فتح لا-م كويند معرب از كوبل هندى و بسريانى فوفلا و برومى 
اورسيمون و بيونانى ضيموطوس و بهندى سيارى نامند و آن ثمر درختى است كه در هند و دكهن و بنكاله بهم مى رسد و 


نبات آن شبيه به نخل است 


بيرونى در صيدنه از قول ارجانى مى نويسد: فوفل ميوه درخت است و جرم او باندازه فندق باشد و بزركتر نيز بود 


لاتين ا8561 شع كلم انالا 6انالاا نا لاع الل غطاع ام نرانسه 120ام- اع 821 ما )2/0116 انكليسى 
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فوقنج جبلى 


فودنج نيز كويند و آن سه نوع بود جبلى و برى و نهرى مؤلف كويد جبلى دو نوع بود يكك نوع را جاشا خوانند و كفته شد و 
يكك نوع فلفلمون و هم كفته شد و برى دو نوع بود يكك نوع مشكصرا مشيع خوانند و كفته شود و يكك نوع ديكر يودنه 


صحرائى خوانند و آن مطلق يودنه بود و نهرى يكك نوع بيشتر نبود و نيكوترين جبلى آن بود كه خوشبوى تازه بود و سبزو 


ورق آن كوجك بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم ملطفى بغايت قوى بود و عرق براند و بر اثرهاى سياهى كه در 
بدن بود ضماد كردن نافع بود خاصه جون بشراب يخته باشند و طبيخ وى در حمام حكه و جرب را زايل كند و جذام را نافع 
بود و ريش دهن و فواق زايل كند و جون با عسل و نمكك بياشامند فضول كه در معده بود بيرون آورد و جون بياشامند حيض 
براند و مشيمه و بجه بيرون آورد و جون خشكك كردد بسوزانند و سحق كنند جهت استرخالثه نافع بود و جون با سويق ضماد 
كنند ورم كرم را ساكن كند و يرقان و استسقا را نافع بود و مسهل سودا بود و شربتى يكك درم و نيم بود بجلاب واسحق 


كويد مضر بود بامعا و مصلح وى كثيرا بود و بدل وى يكك وزن و نيم خود فودنج نهرى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فودنج بضم فا و سكون واو و فتح دال معرب يودنه ويا يودنكك فارسى است و بسريانى 


هيتراسا و بيونانى فونياثا و فيلا نيز و برومى اربقانون و بعربى حبق نامند سيس انواع آن را شرح مى دهد 


بيرونى در صيدنه تحت عنوان فوتينج مى نويسد: به لغت رومى غلبشن كويند و بسريانى فورنيثا كويند و كوهى را فورنيثه و 
طورا كويند و كوهى را بلغت رومى اريغانون كويند 


فوتينج نهرى 


شراب وى مانند شراب حاشا بود نيكوترين وى سبزتر بود وفارسى اقوى بود از مجموع يودنها و طبيعت وى كرم و خشكك 
0 


روز بيابى داء الفيل را مفيد بود و دوالى را دفع كند و طبيخ وى انتصاب نفس را سودمند بود و جون با سركه نزديكك بينى 
كسى برند كه غش كرده باشد نافع بود و منع احتلام كند و طبيخ وى نافض را نافع بود خوردن و ضماد كردن وى كزندكَى 
جانوران را نافع بود و با شراب دفع سموم قتاله بكند خاصه كه يبش از آن خورده باشند و از دخان ورق وى كزند كان 
بكريزند و مقدار شربتى از وى يكك درم بود و جون با شراب يخته بر صاحب جذام ضماد كنند نافع بود و وى مقطع باه بود و 


كويند بدل وى نعناع است 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فودنج نهرى را ضومران و حبق التمساح و بيونانى قالامينى نامند و بفارسى يودنه بستانى بود 
فوه 

معروف بود به فوت الصباغين و ببارسى روناس كويند و آن بيخى است سرخ و نيكوترين وى آن بود كه سرخ و باريكك بود 
كه از ارمن آورند و آن معروف بود به دربندى و طبيعت وى كرم و خشكك بود جون بر بهق سفيد و قوبا با سركه طلا كنند 
نافع بود و بدن را از هر اثرى كه بود ياكك كند و يكك درم تا ده درم جهت سقطه و ضربه نافع بود و جون با قدحى شراب 
بياشامند و ثمره وى جون با سكنجبين بياشامند ورم سيرز بككدازاند و ورق وى جون بياشامند كزندكى جانوران را سود دهد و 


بيخ وى جون زن بخود بركيرد حيض براند و يخته وى بغايت مدر بود تا بحدى او ادرار كند كه خون بيايد و جكر و سيرز 
ياكك كند 


و سده آن بكتشايد و جون با ماء العسل بياشامند عرق النسا وجع وركك و استرخا را نافع بود واكر با عسل ضماد كنند همين 
سبيل و اولى آن بود كسى كه آن را بياشامد هر روز بحمام رود و كويند مضر بود بسر و مصاح وى انيسون بود و 
ديسقوريدوس كويد بدل آن در تنقيه جككر و سبرز و انزال حيض و بول بوزن آن سليخه بود و دو دانكك وزن آن مويز سياه و 


كويند بدل آن در برص و بهق شيطرج بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: فوه بضم فا و تشديد واو مفتوحه وها بعربى عروق الصباغين و فوت الصبغ و بيونانى 


دوذريوس و بفارسى روناس و رودك و روداتك و 
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بهندى مجيهه و بفرنكَّى رويبه وفوه صغير را به لاتينى البيسم و به بربرى روبيه منور نامند 


بيرونى در صيدنه تحت عنوان فوه الصباغين از قول ليث مى نويسد: فوه الصباغين را بيارسى روين كويئد و بلغت تازى بود و 


روناس نيز كويند واهل جرجان روغناز كويند و برومى اوروذيس و بهندى مجيت كويند 


بيارسى فيلكوش خوانند و آن لوف است و در باب لام كفته شود 


فيلزهرج 

درخت حضض مكى است و ثمره وى فلفل هندى بود و حضض مكى عصاره وى مى باشد و آن معتدل بود در حرارت و 
برودت و جون بر موى طلا كنند قوت آن بدهد و جون بياشامند درد سبرز و يرقان را نافع بود 

صاحب تحفه مى نويسد: فيلزهرج بمعنى سم الفيل است و آن قسمى است كه حضض هندى است و عصاره او قاتل فيل است 
فيروزج 


نوعى از احجار است و از جمله جواهرات شمرده اند نيكوترين آن نيشابورى كهن بود و طبيعت آن سرد و خشكك بود جون 
سحق كنند و بياشامند كزند كَى عقرب را نافع بود و ريش اندرونى را و جون در داروى جشم كنند شبكورى و تاريكى جشم 
را نافع بود و كويند جون روغن بوى رسد خراب شود و عرق همجنين لون آن را تباه سازد و بمشكك همجنين تباه و باطل شود 


لون آن و حس آن و ارسطو كويد هر جوهرى از احجار كه از لون خود بككردد نوشيدن آن بد بود وابن مؤلف كويد معدن 


فيروزه بسيار است و بهترين آن ابو اسحقى است بعد از آن ازهرى و سليمانى يس در نوئى و آسمانكونى كه آن را خاكى نيز 
خوانند ششم عبد المجيدى هفتم عبد الهى هشتم كنجينه و آن ادنى ترين فيروزه بود اما اين زمان معادن نيشابور همه خراب 
شده و فيروزج كرمانى در اين عهد بسيار است كه بدرنكك و رخو باشد لاجرم باندكك مايه جربى كه بوى رسد بسبب رخخاوت 
و تخلل اجر در آن تجاريف عفن كردد و سبزرنكك شود و طراوت اصلى باطل كند و فيروزه خوشرنكك روشنائى جشم بيفزايد 


وباخود 


داشتن بفال نيكو دارند و كويند بر خصال فيروز شوند و در مفرحات تركيب كنند تصفيه اخلاط كند و تفريح بخشد و 
| كسيريان كويند اكر فيروزج سوده بر زرشكن دار اذ فكنند شكن از او ببرد 


لاتين 006114821111 فرانسه 101(01512الا! انكليسى 11015لا1 
فيل 


حيوان معروف است دندان وى را عاج خوانند ابن مؤلف كويد فيل معروف است به تكبر و لجاج و فيل از هيج حيوان نترسد 
مكر كربه و فيل دو سر دارد معكوس آن كس كه نداند كويد دندان است و حال آنكه مخرج وى از اصل قرن است و ميان 
وى مجوف است و فيل را افصم كويند يعنى كوجكك دهن و دهنش فراهم نيايد و خفتن و جون بيفتاد نتواند برخاستن و خفتن 
وى تكيه بود بر جيزى هندوان كويند بيشانى فيل هر سال عرق كند سطبر خوشبوى تراز مشكك و عنبر و فيل هفتصد سال عمر 
وى بود و هفت سال آبستن بود جون بزايد ديكربار نكيرد ديسقوريدوس كويد براده عاج قابض بود و جون بر داخس ضماد 
كنند زايل كند و شريف كويد جون نشاره عاج هر روز دو درم به ماء العسل بياشامند حفظ را نيكو بود واكر زنى كه عاقره 
بود هفت روز ييايى هر روز دو درم نشاره وى به ماء العسل بياشامد و بعد از آن مرد با وى مباشرت كند از آن جماع آبستن 
كردد بفرمان خداى تعالى مؤلف كويد امتحان بنوعى ديكر كرديم سه شب هر شب يكك مثقال شناره عاج با يكك مثقال نبات 


مصرى زن سفوف ساخت و شب سيم و جهارم مرد با وى مجامعت كرد آبستن شد اما بشرط آنكه بعد از ظهر بود و 


اكَر 
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نشاره آن با هم وزن آن براده آهن بياميزند و بغايت سحق كنند و بر بواسير مقعد ياشند نافع بود و طبرى كويد جون از دندان 
فيل جيزى بر كردن طفل آويزند با اطفال ايمن باشد و جون از سركين فيل فرزجه سازند با عسل و زن بخود بر كيرد هر كز 
آبستن نشود و بخور وى صاحب تب كهن را سودمند بود و جون بسوزانند و بر سعفه تر طلا كنند زايل شود و جون در 
موضعى كه يشه بود بخور كنند بككريزند واككرادمان كنند هركز باز آنجا نروند وابن زهر در خواص آورده است كه اكر 
درخت انككور و زرع و درختهاى ديكر باستخوان فيل بخور كنند قطعا هيج كرم كرد آن نككردد و اككر ياره از دندان وى در 
خرقه سياه بندند و بر ككاو بندند ازوبا كاو ايمن باشد واكر نشاره وى مقدار ده درم با آب يودنه كوهى جند روز يبابى 
بياشامند مجذوم را نافع بود و رها نكند كه زحمت زياده شود واكر ياره از عاج بر عضوى نهند كه استخوانى شكسته يافته 


باشد جذب كند بآسانى و بيرون آورد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: فيل بكسر با معرب از ييل فارسى است و بهندى هاتى و هتهى و كج نيز نامند 
لاتين 11/010105 145 اع فرانسه ! لالثم1 |72 اع انكليسى !لالقااط8 اع 

فيطل 

اهل آندلس طفله خوانند و آن كمون برى بود و سفيد و لبون كويند و در كمون كفته شد 

صاحب تحفه مى نويسد: فيطل شاه نرجس است 

فينج نيز كويند و آن قيشور بود و كفته شود 

صاحب تحفه مى كويد: فيند و فينكك و فينج حجر القيشور است 

اتساواك ول كو وي ونم 

باب القاف 

قاقله 


بود و رنكك وى سرخ بود كه بسياهى زند و قاقله كوجكك را شوشمير خوانند و خيربوا وهال بوا و هيل بوا كويند و آن سه نوع 
بود يكك نوع بمقدار جوزبوا ليكن مثلث شكل بود ودانه ايشان نزديكك يكديكر بود و يكك نوع هيل است و كويند لطيف تر 
از بزركك بود و بزركك را نر خوانند و كوجكك را ماده طبيعت آن كرم و خشكك است در آخر درجه دويم تا اول سئوم و 
كويند باعتدال نزديكك بود و در وى قبضى و تحليلى و تقويتى بود وغثيان را نافع بود و باب انارين هضم را يارى دهد و معده 
را ياكك كرداند و مقدار مستعمل از وى يكك درم بود و درد جككر سرد را نافع بود و سده آن را بككشايد جون با سكنجبين يكك 
هفته بياشامند و جون با تخم خيارين بياميزند باجزاء مساوى و هر روز يكك درم با سكنجبين بياشامند سنكك كرده و مثانه 
بريزاند و كوجكك وى نشف رطوبت از سينه و حلق و معده بكند و هضم را قوت زياده از نوع بزركك دهد و لطيف تراز وى 
بود و قبض وى كمتر بود و حراقت بيشتر و كويند قاقله مضر بود به شش و مصاح وى قند بود و بدل قاقله كبار يكك وزن آن 
ضعار بود و كويند 


نيم وزن آن كبابه و نيم وزن آن قاقله صغار و كويند نيم وزن آن قرتعل و بدل قاقله صغار بوزن آن قرتعل بود 


در مخزن الا-دويه آمده است كه: قاقله بفتح قاف و الف و ضم قاف و فتح لام وها بيونانى قطيداوس و بسريانى شرفيون و 
شوشما و بفرنكى كرده موم و بفارسى هيل و بعربى هال و بهندى الابجى نامند و در ماهيت از جمله اقاويه عطريه است و ثمرى 


بهندى برى الايجى نامند 


لاتين 18/1/1118 1101/11/11 /) فرانسه ]011 01/1 / الم را خا انكليسى 2041/01/1 دالاانا0ا 
قاقلى 

نباتى است مانند اشنان و در طعم وى شورى بود با قبض و اسحق بن عمران كويد مانند كشوث بود در فعل و طبيعت آن كرم 
و خشكك بود دراول و مسهل آب زرد بود خاصه تخم وى و آب وى مدر بود منى را و بول راو مسهل صفرا بود وجككر را 
سود دهد و كيموس وى نيكو بود و در معده ثقلى بيدا كند بسبب لزوجتى كه در وى هست و شربتى از وى دو دانكك رطلى تا 


نيم رطل بود با ده درم شكر سرخ و صاحب منهاج كويد با شكر العشر و حبيش بن الحسن كويد شرخ سرخ با قاقلى و شاهترج 
و لبلاب نيكو بود و قوى تراز شكر سفيد بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قاقلى بفتح قاف اول و كسر قاف ثانى و فتح لام مشدده و به لام و بضم قاف و كسر لام نيز 
آمده لغت 


قبطى است و بعربى قلام كرمان و 


اختيارات بديعى» ص: 777 


فلاح و رجل الفروج و بفارسى كاكل و كاكسر و شابانكك و نيز بفارسى و بتركى شور و بيونانى مروسيمون و برومى آوردقيون 


نامئدك 


قاتل النمر 


خاتق النحر ات و “كنيه شن 


در تحفه اضافه مى كند كه نزد بعضى مازريون سياه است 
قاتل النمل 

نيلوفر است و كفته شد 

قاتل ابيه 

بداسقان و بدكشان كويند و كفته شد 

صاحب تحفه اضافه مى كند كه نزد بعضى قطلب است 
قاتل تف 

لوفق التاشق اميق و كنيه د 

قاتل الكلب 

ادراقى خوانند و آن الكلب بود و كفته شد 

قاره 

بيونانى سطاخينس كويند و كفته شد 

قاتل العلق 


نوعى از آناغلس بود كه زهر ازرق بود و آن آذان الفار بود و كفته شد 


در تحفه مى كويد كه: شكوفه او كبود باشد و نزد بعضى مرزنجوش است 
قاتل الذئب 


خاتق الذب يوز كتنه شد 


قيونه خوانند و به يارسى بيه قاوندى كويند و روستائيان شيراز آن را شرنيلى كويند و آن را از هندوستان آورند مانند ييه بسته 
بود طبيعت وى كرم بود درد يائى كه از سردى بود ماليدن آن سود دارد و سرفه كهن سرد و درد خاصره و يشت كه از سردى 
بود جون يكك درم از وى در حسو كنند و بياشامند نافع بود و ماليدن نيز سود دهد و صاحب جامع كويد وى رااز ثمر 


اختيارات بديعى») ص: فرفر 


كرقل كواتيل فتدق يوق اياك كفرى كنن و روطع وق بكيرته و وها كقد كا متحمه شود ابوعة لق كريد ذو كر كسان فرط 


٠. 6 5‏ حَ 5 لا ء. ٠.‏ 0 5 حَ ٠.‏ 
هست واو را نيز قاوند كويند و ييه او را قاوندى خوانند و همجنين كرم بود و دردها كه از سردى بود تسكين دهد 


ذكر عقايد مختلف بالاخره مى كويد كه نواب معتمد الملوكك سيد علوى خان قدس سره نوشته اند ثمر درختى است كه در 
ايد 
قاقيا 


4 


اقاقيا بود و كفته شد 
قاتل اخيه 


خصى الكلب بود و كفته شد واز بهر آن اين اسم بر وى نهاده اند كه ايشان دوبيخ اند مانند دو زيتون كه در سالى يكى فربه 
بود ويكى لاغر و در سالى ديكر آنكه فربه بود لاغر كردد و آنكه لاغر بود فربه كردد 


قايضه 


ببارسى سنككدان خوانند و در قوابيض كفته شد 


حجل خوانند و بيارسى كبكك كويند و صاحب منهاج كويد نزديكك به تيهوج بود و لحم وى الطف لحوم بود و كرم واتر بود 
و جون بريان كنند شكم ببندد و سخين بود و باه برانكيزد ودل را روشن كند وغذاى بسيار دهد واز بهر آنكه دير هضم شود 
و شريف كويد كوشت وى معتدل بود وغذاى نيكو دهد و زود هضم شود و دماغ وى جون با شراب صرف بياشامند يرقان را 
سود دهد و جككر وى جون كرم بود مقدار نيم مثقال فروبرند صرع را سود دهد و زهره وى شبكورى و تاريكى جشم را نافع 
بود كجل كردن وى و جون زهره وى سعوط كنند هر ماه ذهن زيادت كند و نسيان كم كند و قوت باصره بدهد و اكر زهره 
وى بامرواريد ناسفته و مثل آن مشكك با جزاء مساوى سحق كنند سفيدى جشم و غشاوه و جرب را سود دارد و بيضه وى 


جون با سركه عنصل بيزند و بخورند درد شكم و مغص را سود دهد 
لاتين 2/4 جاع !1 )01الاعا2 فرانسه 211015176, 1 1 11[0ال انكليسى 151]0)0مم 


قت 
رطبه خشكك است و آن فصفصه بود و كفته شد 


قتاد 


8 حَ‎ ه٠‎ 5 5 7 8 5 5 5 5 * 5 ٠. 
خارى است كه صمغ وى كثيرا است و بشيرازى أن را كم خوانند و خار وى را بسوزانند و جوب وى را به كاو و شتر دهند و‎ 


غذائى نيكو بود ايشان را و طبيعت آن كرم و تر بود و سرفه را سودمند بود وقرحه شش را و منفعت كثيرا در كاف كفته شود 


در مخزن الادويه مى نويسد: قتاد بفتح قاف لغت عربى است و نيز شجره القدس و مسواكك القياد و مسواكك المسيح و بفارسى 
كون و نوارس و قبيح نيز قسمى از آنست و اصح آنست كه بفارسى آن را كم بضم كاف و بشيرازى بالش عاشقان نامند و آن 


درختى است يرخار و ساق آن بى خار و مانند نى و شتر آن را بخورد رنكك كل آن زرد و كثيرا صمغ آنست 
اختيارات بديعىء ص: ,عم 
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قثاء 


قشعر خوانند و كوجكك آن را شعارير و صفايس كويند بيارسى خيارزه كويند و شنكيار و خيار دراز هم كويند نيكوترين آن 


نيشابورى بخته بود و طبيعت آن سرد و تر بود در سيوم تسكين حرارت و صفرا بكند بول براند و تشنككى بنشاند و مثانه را 
موافق بود و بوثيدن قثاء و قشد در ببخودى كه از حرارت بود انتعاش بخشد و ورق وى با عسل بر شرى طلا كردن نافع بود و 
٠. ٠.‏ كح . حَ حَ 4 2 5 - 

خوردن وى كزند كى سك ديوانه را نافع بود و كيموس وى بد بود و مستعد عفونت بود و تبهاى صعب أورد و درد معده و 


دفع ضرر وى بعسل يا مويز كنند ويا نانخواه و رازى كويد سبكتر از خيار بود و زودتر بككذرد و خيار 


و خيارزه و كدو محرورمزاج را نافع بود و محتاج اصلاح نبود ليكن اككر بسيار بخورند نفخ در شكم و ثقل بيدا كند و مصلح 
آن جوارش كمونى و سفرجل بود اما سردمزاج را مضر بود و اولى آن بود كه بسيار نخورد و شراب صرمى در بى آن بياشامند 


وجوارشات كرم 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قثاء بكسر قاف و فتح ثاء مشدده بفارسى خيارزه و بيونانى قيموطمشور و سريانى بوصينى و 
برومى قوميا و بهندى ككرى نامند ثمر آن دو نوع مى باشد يكى بزركك و طولانى ضخيم اللحم قليل البرز كه در اول بهار مى 
رسد واين را خيارزه كازرونى نامند نوع دوم كوجكتر و لحم آن نازكتر و تخم آن بيشتر و در اواخر تابستان مى رسد واين را 


خيارزه نيشابورى نامند و اين شيرين تر و لطيف تراست 


مولانا نفيس كرمانى كفته كه قثاء خيار است و آن بطير خام مستدير است كه خام بود واين قول نادرست بود اين مشهور به 


كمبزه و هوكو و كركو است نه خيارزه 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: اهل جرجان او را خيار كويند اهل يمن قشعر و اهل مغرب فقوص نامند و برومى فلوسيون و به 
هندوى كاكرى كويند 


قثاء هندى 


قثاء الحمار 


بيارسى خيارزه سيند كويند و آن قثاء برى بود و اهل اندلس علقم خوانند و آرد قثاى نيز كويند و بيونانى اسفيرا و اغريوس و 
عصاره ثمر آن را اطريون كويند و نبات وى نبات كبر ماند اما خار ندارد و لون وى سبزى بود كه بسياهى مايل بود و صنعت 
عصاره وى جنان است كه ثمر وى در آخر تابستان كه زرد شود بككيرند و در خرقه كنند و بمالند تا آب از وى بيرون آيد و 
صافى كنند و در ظرفى كنند تا خشكك شود و بر روى خاكستر و در سايه خشكك كنند يا كرباس سه تو كنند بر روى خاكستر 
ببخته و عصاره غليظ بر آن ريزند تا كرباس آب فروخورد يس بر صلايه سحق كنند و قرص سازند طبيعت وى كرم و خشكك 
بود در اول درجه سئوم و كويند حرارت وى در دويم بود محلل و ملطف بود و بيخ وى جون بدان مضمضه كنند با يست جو 
بر هر ورم بلغم كهن كه بود تحليل دهد و جون با صمغ بطم بر جراحتها نهند از دمل و هرجه بود بككشايد و جون با سركه بيزند 
و بر نقرس طلا كنند نافع بود و طبيخ وى حقنه كردن جهت عرق النسا سودمند بود و مضمضه بدان كردن درد دندان را نافع 


بود و مقدار يكك درم جون خشكك كنند و سحق كنند بهق و جرب ريش شله و قوبا زايل كند و عصاره ثمر وى حيض و بول 


براند و اكّر زن بخود ب ر كيرد بجه تباه كند و اكر با شير سعوط كنند يرقان سياه را 


نافع بود و صداع كهن و عصاره وى جون در كوش جكانند درد كوش را موافق بود و جون با زيت كهن يا با عسل يا با زهره 
كَاو بدان تحنكك كنند يا طلا كنند ورم حنجره و خناق را بغايت نافع بود و وى مسهل خلط خام غليظ و مره سودا و آب زرد 
بود و بايد كه با ادويه كه موافق بود خلط كنند مانند صبر و قنطوريون باريكك و سورنجون و نوريدان و كماقيطوس و قسط و 
زعفران و سنبل و دارجينى و سليخه و زراوند مدحرج و انيسون و تخم كرفس و فطراساليون و جاوشير و سكبينج و مقل و تربد 
ونمكك هندى و حب بلسان و جون با بعضى از آن ادويها بياميزند نافع بود جهت بسيار دردها جون درد مفاصل و نقرس و 
قولنج و لقوه و خدر دست و ياى و دردها كه از مره سودا بود و نشايد كه با ادويه حاره مثل سقمونيا و شحم حنظل بياميزند و 
شربتى از وى دانكى بود تا دانكك و نيم بحسب مزاج و مضر بود به شش و مصلح وى صمغ عربى بود و طين ارمنى و نشاسته و 
اكر قثاء الحمار با روغن كنجد بيزند و بر بواسير كه ظاهر بود 


اختيازاك ديك ع وم 


ييرامون مقعد طلا كنند نافع بود يا بعوض روغن كنجد روغن جراع كنند نافع بود و خشكك كرداند و اسحق بن عمران كويد 
كه روغنى كه از آب وى و زيت بككيرند و در آفتاب يا تابش آتش برند تا آب سوخته كردد و روغن بماند آن روغن نافع بود 


جهت سردى اعضا جون 


بر آن بمالند و كلف و اثرها كه بر روى بود زايل كرداند و نافع بود جهت دوى و كرانى كوش كه از رياح غليظ بود شريف 
كويد طبيخ ورق وى و بيخ وى مجذوم را نافع بود واككر بيخ وى سحق كرده بر ورم كه بر بن كوش بود و ورمهاى بلغمى كه 
در كردن بود نهند بككدازاند و روغن وى مفاصل كهن و نو را ماليدن و خوردن نافع بود و شربتى از وى جهت تقويت دو درم 
بود كه با آرد جو بياميزند و وى خلط خام و لزج بيرون آورد و ربو و ضيق النفس را نافع بود و عصاره وى در حقنه كردن درد 
يست نافع بود ليكن سجح آورد و مسهل خون بود و تنها حقنه كردن خطر بود مككر خلط كنند با ادويه كه موافق بود واز يكك 
درم تا يك مثقال كنند بحسب مزاج و باشد كه قى با فراط آورد و مداواى وى به يست جو بشراب يا با سركه كنند كه قى 


بازدارد 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: قثاء الحمار لغت عربى است و نيز بعربى مشط الذئب و صاب و بفارسى خيارزه اسيند و 
است و بركك آن مزغب و خشن و قثاء يعنى ثمر آن شبيه ببلوط و بيخ آن بزركك و سفيد رنكك و منبت آن خرابها و زمينهاى 


رتوار قم نيوا سوير يا راع اميت 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: برومى قثاء الحمار را اغرسوقويس و 


عصاره آن را ايطرون كويند و بيونانى فقلمينوس كويند و بلغت لاطينى ميلوترا نيز كويند او بيارسى سيب خاكى باشد 
لاتين 85110110105 1115 نان لان فرانسه 4)515//الال5 6ا8 0110010 انكليسى +81 ا/الات لان آلا 
قثاء النعام 

حنظل است و كفته شد[ة؟] 

اختيارات بديعى ؛ ص 779 

قناء الحيه 

از قول صاحب جامع زراوند طويل است و از قول صاحب منهاج كويد حنظل كوجكك و صفت هر دو كفته شد 
قئد 

بيارسى خيار كويند و كفته شد در خا 

قدميا 

قليميا بود و كفته شد 

قداح 

رطبه است و كفته شد 

صاحب تحفه اضافه مى كند كه نزد بعضى بهارنارنج است 

قدح مريم 

نباتى است كه بيونانى قوطوليدون كويند و كفته شود 

قديد 


كوشت خشكك بود و نيكوترين آن بود كه از حيوانى نر كيرند و حرارت وى كمتر از نمكسود بود وقوت بدن بدهد و 
مستسقى را نافع بود خاصه جون در سركه خويسانند تا تشنككى كمتر كند و كرستككى كه از مستى بود زايل كند و قليل الغذا 


بود واولى آنكه با روغن و شير يزند 


اختيارات بديعى» ص: رذن 


قرع 

دباء خوانند بيارسى كدو كويند نيكوترين آن بود كه تازه و تر بود اكر با خردل خورند خلطى حريف از وى متولد شود واكر 
با نمك خورند خلطى مالح و مسلوق وى غذا اندكك دهد و زود بككذرد وصفرا وخون ساكن كند و مولد بلغم بود و 
محرورى و صفراوى مزاج را نافع بود حرارت بنشاند و تشنككى بازدارد و خشونت سينه و سرفه و كسى كه جكر وى كرم بود و 
تب كرم را نافع بود جون با ماش مقشر بخورند و با روغن بادام شيرين بيزند و سردمزاج و بلغمى مزاج و اصحاب سوداوى را 
نشايد كه خورند كه قولنج غليظ آورد واكر خواهند كه خورند با زيت مطخن كنند و مطيب به فلفل و خردل و سداب و 
كرفس و نعناع كنند و شراب صرف بر سران خورند و جوارشات خردل و مرى برسر آن خورند مصلح وى بود و جون مسلوق 
كنند و باب غوره و آب انار و سركه و روغن بادام وزيت بخورند خلطى اسليم از وى حاصل شود و سويق وى سرفه و درد 


سينه كه از حرارت بود را نافع بود و تشنككى بنشاند و كرب كه از صفرا بود سود دهد درد 


حلق را نافع بود و رازى كويد روغن وى مانند روغن بنفشه و نيلوفر بود و سهر و حرارت را سود دارد و آب وى صداع را زايل 
كند جون بياشامند يا بدان سر بشويند و اكر با روغن كل در كوش جكانند درد آن ساكن كند و ورم دماغ را نافع بود و جون 
در خمير كيرند ودر ميان آتش نهند تا بريان شود و آب آن بككيرند و با قند بياشامند تبهاى سوزان كرم ساكن كرداند و 
تشنكى بنشاند و غذاى نيكو دهد و جون بعد از آنكه در آب فلوس خيارشنبر و ترنجبين و خمير بنفشه حل كنند بياشامند 
صفراى محض براند و شريف كويد كدوى كوجكك كه اول همه بيرون آيد جون در خمير كيرند و بريان كنند و به آب آن 
كحل كنند زردى جشم كه از يرقان بود زايل كند و جون به آب كل كحل كنند درد جشم كرم زايل كند و شفا دهد و 
يوست كدوى خشكك جون بسوزانند و بر موضعى كه خون روانه بود افشانند بازدارد و اكر بسوزانند و با سركه بسرشند و بر 
برص طلا كنند نافع بود و دانه وى جون مقشر كنند و روغن وى بككيرند درد امعا را نافع بود و كدوى جون بآخر رسد بن وى 
بككشايند و سوراخى كشاده در ميان وى بكنند و به خبث الحديد بيندايند تا ممتلى شود و بن آن باز جاى نهند و جهل روز رها 


كنند بر درخت بعد از آن بجينند و آنجه در اندرون وى بود بيرون آرند و بفشارند آب سياه از وى بيرون آيد در شيشه كنند 


كه ير شود و رها كنند و جون خواهند استعمال كنند حنابندان بسرشند و بر موى حضاب كنند سياه كرداند بغايت و جراده 
كدو تر جون ضماد كنند رد ابتداى درد جشم كه از حرارت بود نافع بود خاصه جون به آب جو بسرشند و همجنين صداع 
كرم را جون بموضع درد لطوخ كنند خواه تب و خواه در غير تب و جون ضماد كنند بر حمره ردع ماده كند و درد آن ساكن 
كند و خشكك ريش ذكر را نافع بود و خشكك كرداند و همجنين ريشهانى كه بر اعضاى يابس المزاج بود و سوختكى آتش را 
نافع بود جون با روغن كاو سرشند و مغز دانه وى سرفه كه از كرمى بود را سود بدهد و مرطب سينه بود و مقطع تشنكى بود 
جون در آب بمالند و سوزش مثانه كه از خلطى بد بود نافع بود دوى مولد ثقل معده بود و اولى آن بود كه با سفرجل بياميزند 
در سلوق كردن بعد از آن با مرى و صعتر و فلفل و فودنج استعمال كنند 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: قرع به فتح قاف و سكون را و عين لغت عربى است و نيز بعربى دباء و بفارسى كدو و بهندى 


نيز مشهور بدان است و بتركى قباق و بسريانى قراء و برومى فلوفرنيا و بيونانى قروفا نامند و ديسقوريدوس قلفيا مامنده است 
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قرنفل 


بيارسى ميخكك كويند و نر آن مانند استخوان زيتون بود و درازتر و بغايت سياه و علكك وى در قوت علكك البطم بود نيكوترين 


آن تيزبوى و شيرين طعم با تيزى و تلخى اندكك بود و 


طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم بوى دهان خوش كند و جشم را روشن دارد و شبكورى زايل كند كحل كردن و قوت 
جكر بدهد و قى وغثيان و سلس البول و تقطير البول را نافع بود جون از سردى بود و مسخن رحم زنان بود واكر نيم درم از 
وى سحق كنند و با شير تازه بياشامند بناشتا مجامعت قوت دهد و بوى وى مقوى دماغ سرد بود كسى كه علت سودا بر وى 
غلبه كرده باشد و وى مقوى دل و مفرح بود و سوداى مزاج را نافع بود و مقوى معده و جككر و مجموع اعضاى باطن بود و 
مسخن آن و استسقاى لحمى را نافع بود و مقوى اعضاى رئيسه بود بدين سبب بود كه مجامعت زياده كند و هضم را يارى 
دهد و بادها كه متولد شده باشد از فضول غذا در معده و مجموع شكم بشكند و لثه را قوت دهد و كويند مضر بود به معا و 


مصلح وى صمغ عربى بود و كويند بدل آن نيم وزن آن جوزبوا و نيم وزن آن يا بوزن آن خولنجان بود 


اختيارات بديعى» ص: 761١‏ 


در مخزن الادويه مى نويسد: قرنفل به فتح قاف و را و سكون نون و ضم فا و قرنفول نيز و بيونانى غرنيواس و برومى قرفلون و 
بفارسى ميخك و بهندى لونكك و بانكّريزى كلوف نامند و آن ثمر درختى است كه در جزيره جاوه و بتاويه بهم مى رسد 
درخت آن شبيه درخت كنار است ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: بعضى از قرنفل نر و بعضى ماده است و ميوه نبات قرنفل به 


ع 


هيأت 


جهارسو بود و به غنجه ناشكفته ماند و آنجه نر است بهندى اورالونكهل كويند و ديككرى لونكك نيز نامد 


لاتين 1-11/ا4147702|1) فرانسه 601150111 0 0105 ان انككليسى 101/55 
قريض 


بذر الانجره بود و كفته شد 


قرفه قرففل 

قرفه الطيب خوانند و يوست هر جوب درختى بود كه آن را قرفه خوانند وقوت وى نزديكك بقرنفل بود و آن يوستى سبز بود 
از قرنفل ضعيف تر بود به فعل و طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم و كويند در سئوم و كويند معتدل بود در حرارت و 
برودت و بدل وى قرنفل بود 

قرومانا 

كروياى برى بود و كروياى جبلى نيز كويند و مؤلف كويد بشيرازى تخم توخره خوانند و تخم بدران كويند و در طعم وى 
تلخى بود و نيكوترين آن تازه زرد بود وفربه و طبيعت آن كرم بود در سئوم و خشكك بود سينه را ياكك كند از اخلاط و جون 
باب بياشامند درد كرده و عسر البول و قولنج را موافق بود و كزندكى عقرب و مجموع كزندكيها را نافع بود يكك درم با بيخ 
غار سنكك كرده بريزاند و جون سحق كرده با سركه بر جرب و سعفه طلا كنند زايل كند و دخان وى بجه در شكم بكشد و 


مقدار ماخوذ از وى يكك مثقال بود و كويند مضر بود و به سيرز و مصلح آن انيسون بود و بدل آن ادخر و حرمل بود و كويند 


بدل مشكطرامشيع بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان كرويا مى نويسد: بضم كاف و راو سكون واو و فتح يا معرب كراوياى لاطينى و يا كراوى 
سريانيست و بيونانى از حميون و برومى فادرونى و بعربى تقده و تقود و كمون رومى و بعضى كرنياد و كرنقاد و بفارسى 


كرويه و زيره رومى و شاه زيره نامند و ديسقوريدوس قاروا ناميده است و آن تخم نباتيست بستانى و برى 


ابو ريحان 


در صيدنه تحت عنوان قردمانا مى نويسد: بعضى قردمانا را قرطمانا كويند و بلغت رومى او را قردامومون كويند و كروياى 
رومى است 

باز صاحب مخزن الادويه تحت عنوان قردمانا مى نويسد: بضم قاف و كسر دال قردمانى و قردامون نيز آمده و لغت يونانى 
است و آن كروياى دشتى است 

قرقو 

زعفران بود و كفته شد 


قرقومعا نيز كويند و آن ثفل روغن زعفران بود بيونانى بهترين آن خوشبوى فربه سياه بود كه هيج جوب در وى نبود و جون به 
آب بككدازد بلون زعفران بود و جون بخايند دندان را رنكك كند رنككى سخت كه باقى بماند و وى مسخن و منضج بود و 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان قرقومغما مى نويسد: بفتح قاف و سكون را و ضم قاف و سكون را وفتح ميم و سكون غين 
و ميم دالف و قرقوغما نيز آمده و لغت يونانيست و آن ثقل دهن زعفران است در تحفه فرقومعما ذكر شده است 

قرقرون 

سعد بود و كفته شد 


اختيارات بديعى») ص: ؟عم 


قراصيا 


4 


جراسيا نيز كويند مولف كويد يبارسى آلوا بو على خوانند و آن سه نوع بود شيرين و ترش و عفص و آنجه شيرين بود كرم و 
تر بود در دويم زود از معده بككذرد و مرخى وى بود و مستحيل شود بهر طبعى كه غالب بود و شكم براند و طبع نرم دارد مع 
ذلك نعوظ زيادت كند اما مفسد غذا بود و مولد سودا بود و آنجه ترش بود تشتككى بنشاند و شكم ببندد و معده بلغمى را كه 
مملو فضول بود سعود دهد از بهر آنكه تجفيف در وى بيشتر بود كه در عفص و آنجه عفص بود ضد شيرين بود و 
ديسقوريدوس كويد جون تر بود شكم براند و جون خشكك بود شكم ببندد و صمغ وى جون با شراب و آب بياميزند سرفه 
زايل كند و لون را نيكو كرداند و جشم روشن كند و منعظ شهوت بود جون با شراب بياشامند سنكك بريزاند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قراصيا قاف و كسر صاد بضاد معجمه نيز آمده و به سين بجاى صاد و قاراسيا نيز مده لغت 


رومى است و اهل صقلب جراسيا و اهل مغرب و آندلس حب الملوكك و اهل دمشق نيز قراسيا كويند و بفارسى شيرين آن را 
كيلاس و ترش آن را آلوبوعلى و عوام آلوبالو و آلوبولى و الى بالى نيز نامند 


البالو به لاتين /1لا1/ام 5لا/ اناا /الا1/ام 5لاكظخاعن) فرانسه +15151]1! الكليسى لجاع ان عاعشا 


كيلالس به لا-تين 5لاك84اع) 5لالاالاكاط, 681515 الالا 5لاكظفاتاع) فرانله 2115116 انكليسى لاع 
لان 


قره العين 


كرفس الماء بود و جرجير الماء خوانند و بيونانى سليقون و آن بيشتر در آبهاى ايستاده رويد در آب روان نيز رويد و ساق وى 


و شاخهاى وى رطوبتى 


لزج داشته باشد جنانكه بر دست جسبد و در وى عطريتى بود و ورق وى بزركتر از ورق نعناع بود باندكى و مسخن و محلل 
بود بول و حيض براند و سنكك كرده بريزاند و با بول بيرون آورد خواه ام خوردن خواه بخته و بجه بيرون آورد و خوردن 
وى قرحه امعا را نافع بود واكر بسيار خورند مزاج را كرم كند تا بحدى كه روى و بدن را سرخ كند و لون برص را نيكو 


كرداند و درد يهلوها را سودمند بود و محلل و مفتح سده بود و مسخن معده 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بضم قاف و فتح راء مشدده لغت عربى است و آن را جرجير الماء و كرفس الماء نيز نامند و 


بوتا دتروس وشليتوة و اقرسالوس يفن كرقين الماديو يات 5 قشاددز روس يبوث وتشارسي ككر أن نامتك 
قرانيا 


درختى است بزركك در كوهستان سردسير رويد ورق وى مانند ورق آزاد درخت بود و ثمر وى مانند ثمر زيتون دراز بود و 
جون نارسيده بود سبز بود وجون رسيده كردد سرخ شود مانند خون و آن را خورند ودر طعم وى عفوصتى تمام بود و 
طبيعت وى كرم و قابض بود و موافق اسهال شكم و قرحه امعا جون در طبخ كنند و بخورند ودر نمكك آب نهند مانند زيتون 
و رطوبتى كه از ورق وى جون تر بود حاصل شود بسوزانند و بر قوبا مالند زايل كند و ورق و قضبان وى بغايت عغخص بود و 


مجففى قوى بود 


در آندلس شوك ابراهيم خوانند و آن انواع بسيار بود و نبات وى در ستككستانها رويد و زمينهاى خشن و ريكك بومها و آن 
نوعى از خار است و جون اول بيرون آيد ورق وى بر روى زمين يهن كردد و سبز و خشن بود و جون بزركك كردد خار شود 
و به قدر يكك جسب زياده ثر بود و ثبات وى انبوه بود و كل وى سفيد بود و سر كل وى بسرخى زند و كرد كل وى شش 
خار بود و بيخ وى مانند سنان و صلب بود و بيخ وى به سطبرى انككشتى بود و بدرازى سه كز بلكه زياده بود و مؤلف كويد 
بزبان آن قوم كه مككس عسل دارند آن را خار و خسكك و بشيرازى شزه كويند و در صحراهاى شيراز بسيار بود و مككس نحل 


از كل وى خورش دارد و بيخ وى درد يهلو و سينه و كزندكى جانوران و عقرب را نافع بود 


و طبيعت نبات وى كرم و خشكك بود در آخر درجه اول و محللى ضعيف بود و جون با شراب بياشامند درد جكر و كزند كى 
عقرب و جانوران و زهرهاى كشنده را نافع بود و اكر با يكك درم تخم كذر بياشامند حيض براند و محلل مغص بود و بعضى 
كويند جون ضماد كنند بر ورمها تحليل دهد و غانقى كويد ملطف بود و سريع الانحدار و مولد خلطى محمود بود و بلغم رقيق 


بكدازاند از معده و امعا و بول براند و بيخ وى جون تر 
استيازاك بدي عر عه 
بخورند يا بعسل مربا كنند احشا را نيكو بود واككر يكك جزء ازوى و يكك جزء آرد جو با كاسنى بسرشند وطلا كنند بر 


ورمهاى كه در ساق بود و آب از وى روانه بود نافع بود ودر ابتداى داء الفيل همجنين و ابن راشد كويد طبيخ وى جون 


نيز نامند و اهل شام شوكه ابراميم و شجره ابراهيم و بفرنكى ارين جيم كويند 


صاحب تحفه هشت قسم از انواع قرصعنه را شرح داده و قسم هشتم كه ساقش بقدر شبرى و نصف او جيزى و مايل سفيدى و 
شاخها زياده بر شش عدد نمى باشد و قبهاى او مستدير و در اطراف قبه شش عدد خار و در طعم شبيه به زردكك را قرصعنه 


مطلق دانسته و مى نويسد آن را در مازندران زدلتك ودر تنكابن ششاك نامند نه محفف شش شاخ باشد 


قراطارغوين 


نباتيست 


كه ورق آن مانند ورق كندم بود و شاخهاى بسيار بود از يكك اصل بسته و تخم وى مانند جاورس بود و بيشتر در موضعهائى 
رويد كه سايه باشد بغايت حريف بود و ثمر وى در مذاق حدتى و حرارتى تمام دهد و كويند جون زن جهل روز بياشامند به 


آب بعد از ظهر ييش از آنكه مرد نزديكك وى رود فرزند نرينه آورد 


صاحب مخزن الادويه همين خاصيت اخير را براى اين نبات نوشته و مقدار ماخوذ از وى را نيم درم با يانزده مثقال آب خوردن 


در ناشتا دانسته است 

قرقمان 

و دندان را ياكك كند 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قرقمان بكسر قاف اول و دوم و بفتح هر دو قاف نيز آمده است و آن جيزى است مانئد قاد 
كه در جوف بعضى اشجار كهنه بهم رسد خصوصا درخت خرما و مقل 


رمز 


دود الصباغين كويند و آن حيوانيست كوجكك و خاصيت آن حيوان آنست كه رنكك ابريشم و صوف بدان مى كنند و كتان و 
ينبه نتوان كرد و حبى ديكر هست مانند عدس سرخ رنكك بود و آن را نيز قرمز خوانند و آن را فصفص خوانند و شريف كويد 
طبيعت وى كرم و خشكك است در سئوم درجه واز خاصيت وى آنست كه جون زن هفت روز وهر روز دو درم بعسل 


بياشامد قطع خون حيض كند و جون با سركه استعمال كنند قطع نسل بكند و اككر در ابريشم سرخ كنند و بر محموم آويزند 
شفا بابد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قرمز بكسر قاف و ميم لغت رومى است و كفته اند لغت تركى است و بعربى دود الصباغين و 
صبغ ارمنى نيز و قفر و بفارسى كرم رنكّريزان و كم رنكك و بيونانى انيقروس و بسريانى اغنيوس نامند و ديسقوريدوس در 
رابعه قفيس نامنده است و آن حيوانيست كوجكك كه در بركك اشجار خصوص درخت جيدار بهم مى رسد واتا بقدر عدسى 


بزركك بشود و هرجه سرختر كردد نيكوتر است 

لاتين 2101/1105 00105 فرانسه 151/اع/ا عاما 2ع /ااخاع»ا انكليسى (الااظماكط ع0 5ع ااهاغع»ا 
قرسطاريون 

سطاريون است و كفته شد 

قرط 


اسم ثمره خارى است كه آن را صنط خوانند و ازاين ثمره عصاره كيرند كه آن را اقاقيا كويند و كفته شد و آن ثمره بيارسى 


كره خوانند و بشكل خرنوب شامى بود اما سفيدتر و ضعيف تر از وى بود 


بسريانى خجعر روميثا و بيونانى عرصمودون و بهندى كيكر و بمصرى سنط و بظاء معجمه نيز و صنط بصاد و طا همجنين كفته 


اند و از نظر ماهيت كفته اند ثمر نوعى از اغيلان است كه اقاقيا عصاره آن و صمغ عربى صمغ آنست 
اغضياوات لضي بش ععم 

قراص 

بابونج است و كويند اقحوان بود و صفت هر دو كفته شد 

قرن البحر 

كهرباست و كفته شود 

قردامن 

بيونانى حرف است و كفته شد كه در نسخه اى كرويا داند 

قرنياد 


كروياست و كفته شود 


حب العصفر است بيارسى خسكدانه كويند و بيونانى فنيفس كويند طبيعت وى كرم بود در دويم شكم نرم دارد واكر ينج 
درم از وى كوفته در شير بمالند و بياشامند مسهل خلطهاى سوخته غليظ باشد و باه را زياده كند جون با شير يا با عسل يا با 
انجير خلط كنند و ابن ماسويه كويد آواز را نيكو بود و مسهل كيموسات غليظ بود و همو كويد بلغم را مسهل بود و شربتى از 
وى ده درم تا بيست درم بود بعد از آنكه كوفته باشند ودر نيم رطل آب بجوشانند ودر دست بمالند و صافى كنند و ده درم 
شكر سرخ با وى خلط كنند و بياشامند و ابو صلت كويد همجنين سودمند بود استسقاى لحمى را و ابن سرابيون كويد شربتى 
ازوى مقشر ينج مثقال با اندكى نمك هند بود جهت مسهل بلغم و ماء الجين كه به مغز وى بسته باشند جون بياشامند با 
خسكدانه كوفته بيست درم در وى بمالند بعد از آن ببندد تا ينير كردد و آب آن بككيرند و استعمال كنند و كويند بدل آن حبه 


الكضيزا انث 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: قرطم بضم قاف و سكون را و ضم طا و ميم و بكسر قاف و راو بكسرهر دو آمده لغت 
عربى است و آن را حب العصفر و بزر الاحريص و بفارسى خسكدانه و تخم كافشه و بكيلانى تخم كاجره 


و تخم كازيره و بهندى كر و كسبنه كابيج نيز و بسريانى كشتى و برومى قنطادرس و بيونانى اطرقطوس و ديسقوريدوس فنيفس 


ناميده و برى آن را با دسومت و جون كهنه شود يوست آن ميل سياهى زند و مغز آن به زردى يس سياهى و لزوجت ... 


صاحب تحفه مى نويسد: قرطم بستانى او را تخم كافشه و خسكدانه نامند و در كيلان تخم كاجيره و كويند آن تخم احريض 


است 
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ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: قرطم را بسريانى حريعا كويند و بعضى از يارسيان كاكيان كويند تخم اصغر را معرب احريضه 


كويند و قرطم هندى تخم نيل را كويند و قرطم دشتى را اظرقطولس كويند 
قرطم هندى 

حب النيل است و كفته شد 

قرطم برى 


بيونانى اطروقطوس كويند و بعضى فنيفس اعريون كويند و آن خارى است مانند خار قرطم بستانى و مؤلف كويد آن را به 
شيرازى نكرير خوانند و كل وى زرد بود و جالينوس كويد مسخن بود باعتدال و مجفف بود و ديسقوريدوس كويد جون 


سحق 
اختيارات بديعى» ص: إحكرفرا 


كنند ورق وى يا ثمر وى با فلفل و شراب بياشامند كزندكى عقرب را نافع بود و بعضى كويند جون مسلوع استعمال كند درد 
زايل كند 


فُرطمانا 
قردمانا است و كفته شد 
قرطمان 


نوعى از كماه است سفيد و كوحكك بود 


قرطاس 


بيارسى كاغذ است و اسحق كويد نيكوتر آن مصرى بود ياكك سفيد از بهر آنكه از بردئ ساخته اند وى مشر بود به كردة و 
كاغذ ديككّر نبود و سوخته وى سعفه را نافع بود و منع نزف دم و رعاف بكند و ريشهاى معده را ياكك كند و جون يكك درم از 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قرطاس بكسر قاف لغت عربى است و قرطس طعفر و كاغدذ نيز و بفارسى نيز بكاغذ مشهور 
است بسريانى كرطيسا و محرق آن را برومى خرتين كامبنين و بيونانى سنجاميقور نامند جمع آن قراطيس و قوطس آمده 


فرون 

مجموع قرنها مجفف بود و قرن را ببارسى شاخ كويند و سرو را نيز كويند 

در مخزن الادويه مى نويسد: قرن بفتح قاف و سكون را و نون لغت عربيست بسريانى قونه و بفارسى سرون و شاخ حيوان و 
بهندى سينكهه نامند 

قرون الايل 


نيكوترين آن بود كه ازايل بير كيرند و سوزانئد تا سفيد كردد و طبيعت آن سرد و خشكك است و سوخته وى دندان را جلا 
دهد ولثه را محكم كرداند و باقى منفعت وى در صفت ايل كفته شد مضر بود به شش و مصلح وى كثيرا بود و بدل آن 


اسارون و خولنجان بود و مقدار مستعمل از وى يكك درم بود و يرقان را نافع بود 

قرون البقر 

براده شاخ كاو جون با آب بياشامند رعاف را به بندد و جون بسوزانند و با آب بياشامند نفث دم را بندد 
قرون الستيل 


بعضى كويند نوعى از سنبل سفيد است كشنده بود و كويند بيخ خانق النمر است و صاحب منهاج كفته دوائى كشنده بود 
نزديكك به بيش و جون بخورند خون بجاى بول بيايد و زبان سياه كردد و دهن مختلط شود و مداواى وى به قى كنند و بعد از 
آن دو مثقال كافور با كلاب و آب انار و شيره تخم خرفه كه به برف سرد كرده باشند يا جلاب يا دوغ كاو يا قرص كافور 
بدهند و شير تازه بياشامند و سويق سيب ترش و سويق شعير باب برف و جلاب و خيار و كدو و جو آب بدهند ودل و جكر 


وى سرد كردانند بضمادات سرد مانند صندل و كافور و كلاب 


صاحب مخزن الادويه بعد از بحث از اختلافى كه در ماهيت آن بيان داشته مى نويسد: قول صحيح آنست كه نوعى از بيش 
است و بهندى آن را سينكهيا نامند 


اعقارانف بدو عم بدعم 
قرط 
نوعى از رطبه است كه در مصر مى كارند و ورق وى بزركتر از ورق رطبه بود و جهاريايان مى خورند وفربه مى شوند و 
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طبيعت آن كرم و تر بود و جون تر بود شكم براند و جون خشكك كردد شكم ببندد وسرفه و خشونت سينه را نافع بود و آن را 


بيارسى شبدار خوانند و به اصفهانى شود و ثمر وى بقوت تراز نبات وى بود ودر وى قبضى بود و شكم ببندد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قرط بضم قاف لغت عربيست و بفارسى شبدر و شبدار و باصفهانى شود و ثمر آن را رسين 


نامئد 
قرط 
اسم نوعى از كراث است كه معروف بود به كراث الماء و كراث البقول و كفته شود در باب كاف 


يبارسى دارجينى كويند و آن باريكتر از قرفه قرنفل بود و شيرين تراز وى و طبيعت وى كرم و خشكك است در درجه سئوم 
قوت اعضاء باطن بدهد و جرب و قوبا را نافع بود طلا كردن و مرضهاى عصبانى و وجع وركك كه از بلغم بود و مصروع را نافع 
بود و اقوى بود در فعل از دارجينى و در تقويت جكّر و معده سرد محكم تر بود و بدل آن نيم وزن آن قرنفل و نيم وزن آن 


دارجينى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بدانكه قرفه بكسر قاف و سكون را و فتح فاو ها لغت عربى است بمعنى يوست درخت 
مطلقا و مراد اطبا يوست درخت حاص است و بيونانى فنيضيطراس و بسريانى ضروافور و برومى فيرقنيطوسنين و بهند تج نامند 


و بتحيق يوست درخت نوعى از دارجينى است 
قزاح 


اسم نباتى است مانند رازيانه كه شتر و كوسفند و دواب مى خورند و مؤلف كويد آن را بشيرازى كمه خوانند و طبيعت آن 
و آن را علجان نيز كويند 


صاحب تحفه مى نويسد: اسم مغربى نباتيست خوش بو و شبيه به رازيانه واز آن كوجكتر و تخمش مانند انيسون است 


صاحب مخزن مى نويسد: اعراب افريقيه آن را علجان و اهل شيراز كمه و كماه نيز نامند و براى غنم نيكو مرغى و علفى است 


فربه كننده آن 


قسوليدوس 


كاكنج است و كفته شد 


فقسطير 

كيميا كويند و آن رصاص است و كفته شد 

قسط 

قسط بيونانى قسطس خوانند و آن بانواع است و آنجه در كتب ادويه از استادان ديده شده است جمله ينج است يكك نوع عربى 
بود و آن قسط بحرى خوانند و آن سفيدرنكك بود ويكك نوع هندى بود و آن سياه رنكك بود و آن را قسط مر خوانند بيارسى 
قسط تلخ خوانند و بغايت تلخ بود و سبكك وزن و صاحب جامع كويد قسط هندى سياه رنكك و شيرين بود و قسط بحرى سفيد 
و تلخ و سهو كرده است قسط سفيد شيرين بود و آن رومى بود و قسط سياه تلخ هندى و يكك نوع ديكّر هست بلون سياه مايل 
بود و بوى صبر كند و بهترين آن تازه و سفيد وفربه بود بعد از آن سياه سبك و طبيعت آن كرم بود در سئوم و كويند در 


عسل و آب كلف 
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لطوخ كنند زايل كند و استرخاى عصب و عرق النسا و ليثرغس سود دارد و بول و حيض براند خوردن ودر شيب دامن بخور 
كردن درد رحم را نافع بود و جون در فرزجات كنند يا تكميد كنند يا نطول و جون بياشامند با شراب و افسنتين يكك درم 


كزندكى عقرب و افعى و مجموع زهرهاى كزند كان را نافع بود ودرد سينه و كوفتكى عضله و هتكك و نفخ را نافع بود و 
جون با شراب و عسل بياشامند حب القرع و كرمها 


بيرون آورد و با زيت لطوخ كردن نافض و فالج و استرخا را سودمند بود نافض را ييش از نوبت لطوخ كنند درد يهلوها را نافع 
بود و رازى كويد زكام را نافع بود جون در شيب بينى بخور كنند و مسيح كويد جون سحق كنند و بر ريشهاى تر افشانند 
خشكك كرداند قلحمان كويد جون در شيب دامن بخور كنند حيض براند و بجه بكشد و طبرى كويد جون بياشامند مفتح سدّه 
جكر باشد و كويند جون بدان بخور كنند نزلا-ت را نافع بود وبا كه حادث شود از عفونت و جون سحق كنند ويا عسل 
بسرشند و بياشامند درد معده و مغص و درد كرده را نافع بود و سنكك كرده بريزاند و اكر با سكنجبين بياشامند تب ربع را نافع 
بود وجون بر بهق وغش و كلف طلا كنند بعسل يا سركه يا قطران زايل كند و موى بر داء الثعلب بروياند و قطع اخلاط لزج 
بكند و مضر بود بمثانه و مصلح وى ورق كل سرخ و قند بود و بدل آن نيم وزن آن عاقرقرحا و كويند وج بود و مصلح آن 
خطمى و مولف كويد قسط رومى قسط شيرين خوانند و آن نوعى از بيخ سوسن آنجايى بود كه در ميان بنفشه مى يرورند و 
باطراف مى برند و معروف بود به بيخ بنفشه ابن مولف كويد بهترين قسط آن بود كه تازه بود آكنده و خشكك و سخت و 
خرده نباشد و بى زهومت بود و زبان را نككزد و قسط را مغشوش كنند به بيخ راسن كه سخت بود اما بيخ راسن زبان را بككزد 


بدين 


سبب ميان ايشان فرق افتد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قسط بضم قاف و سكون سين وطا كفته اند معرب از قسطس يونانيست و كفته اند معرب از 
كته هندى است و بسريانى قوشنا و قشنا و بفارسى كوشنه و بفرنككى كست و بهندى كت نامند و آن بيخى است شبيه به بيخ 
لفاح و نبات آن بى ساق و مفروش بر زمين و بركك آن عريض و كويند بيخى است خشبى كه بهندى يهكرمول نامند سيس 
سه نوع از آن را شرح مى دهد و قسم سوم را كه مايل بسرخى و در وزن سنككينى و شبيه بجوب شمشاد و خوشبوى و بى تلخى 


ابو ويحان دن صصيدثه مى الوسد: جويى اسث كه ال زميق هلد باطراف يرلك و تقول ابواغمر واو را قسط و كسط.و كشط كويين 
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قسط شامى 


قسط مصرى 
صاحب جامع سهو كرده كه كفته آن قسط شيرين است و قول صاحب منهاج معتبر بود كه كفته آن قسط تلخ بود و كفته شد 


عقسوس 


قيسوس كويند و آن معروف بود به حبل المساكين و آن لبلا.ب بزركك بود و ورق وى بزركتر از لبلااب كوجكك بود لبلاب 
بشيرازى هوشه كويند و آن اصناف بسيار است نوعى سفيد و نوعى سياه و يكى قس خوانند و اين سه جنس بود آنجه سفيد 
بود ثمر وى سفيد بود و آنجه سياه بود ثمر وى سياه بود و بعضى با سياهى مانند لون زعفران بود و بعضى مردمان آن را 
بربوسيرن خوانند جنس سوم كه آن را قس خوانند مشبعك بود و هيج ثمر نداشته باشد و شاخهاى باريكك بود و ورق كوجكك 
بود و مجموع اصناف قسوس حريف و قايض بود و يكك نوع از آن لادن از وى حاصل شود و آن نوع كرم بود و باقى اصناف 
وى سرد بود عصب را مضر بود و كل وى جون با شراب بياشامند قرحه امعا را نافع بود و اكر احتياج خوردن وى بود بايد كه 
در روزى دو نوبت بياشامند و جون بكوبند و سحق كنند و با موم و روغن زيت سازند سوختكى آتش را موافق بود و ورق وى 
جون سبز و تر بود بسركه بيزند و بكوبند و برورم سيرز ضماد كنند نافع بود و جون ورق وى بكوبند و آن بككيرند وابا سركه و 


روغن سر را بدان ثر كنند درد سر كهن را زايل كند وجون با يت ساميزند و در كوش جكانند درد كوش واريعى 


كه از كوش روانه بود زايل كند و نوع سياه جون آب وى بياشامند بسيار بدن را ضعيف كرداند و ذهن را مشوش كند و جون 
بكي رند از سرهاى وى بينج عدد و نيكك بكوبند و آب آن بككيرند ودر يوست انار كرم كنند و در كوش مخالف جكانند در 
دندان ساكن كند و موى را سياه 


اختيارات بديعى») ص: برع 


كرداند و جون ورق وى با شراب بيزند و از وى ضماد كنند و بر ريشهائى كه عارض شود از سوختكى آتش نيكو بود و كلف 
ببرد و آنكه وى را قس خوانند سرهاى وى جون بياشامند حيض براند و جون قضبان وى و ورق وى در عسل فروبرند و زن 
بخود بركيرد همجنين حيض براند و بجه بآسانى بيرون آورد و جون بكوبدد و آب بككيرند ودر بينى جكاندد كند بينى زايل 
كند و عفونتى كه در وى بود واصول او جون بكوبند و آن بككيرند و با سركه بياميزند و بياشامند كزندكى رتيلا را سود دارد 
و دمعه وى كه آن را صمغ خوانند و دمعه الشجر كويند جون بر موى طلا كنند شيش بكشد و موى بسترد و صاحب منهاج 
كويد جون با شراب و مر بياميزند و بر موى طلا كنند منع ساقط آن بكند 


فقسب 


خرما ميرون خوانند و آن نوعى از خرما بود خشكك و اهل مغرب آن را مقلقل كويند واهل نجد عرف و بر شوم كويند و 


طبيعت آن معتدل بود در كرمى و خشكى و در وى قبضى بود و كويند كرم بود در دويم طبع را ببندد و قوت معده بدهد. 


و تحفه مى نويسئد: بفتح قاف و سكون سين و يا اسم عربى حجازى ثمر نخل خشكك شده نيمرس است و اهل مغرب آن را 
مقلقل و اهل نجد عرق و برشوم و بفارسى خرماى سنكك شكن و بشيرازى قسبكك نامند 


فسا 

سليخه است و كفته شد 

يارسى كشمش كويند وى لطيف تراز كوشت مويز بود و شيرين ترو نيكوتر و بدل آن موير منقى بود 
قشر الجوز الاخضر 

يوست بيرون سبز كرد كان جون ببزند و ربى از وى بككيرند جهت خناق كه از بلغم بود و رطوبت نافع بود 
قشر الجوز الصلبه 

جون بسوزانند و خاكستر آن بر ريشها افشانند خشكك كرداند و مجففى نيكو بود بغير لذع 

قشر قرفج 


وى تاده درم بود و وى محلل رياح بود جون اندكك از وى بخورند واكر بسيار از وى مستعمل كنند مضر بود بجكّر و معده و 


مصلح وى عسل بود 
قشر الكندر 


طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم ودر وى قبضى بود قوى و جون بر جراحتها ياشند كوشت بروياند واككر بر ريشهاى 
دشوار افشانند بصلاح آورد و جون زن بخود بركيرد رطوبات كه از رحم روانه بود و مزمن شده باشد بازدارد جهت نفث دم و 
قرحه امعا جون بياشامند نافع بود و در داروهاى جشم استعمال كنند جهت ريشهاى آن نافع بود اكر بريان كرده بود حكه جشم 
زايل كند واكر جون مرهم بر شكم نهند شكم بندد و بدل آن دو وزن آن كندر بود و بوزن آن دقاق آن 


قشر اصل الكرفس 
كرم و خشكك بود در دويم ملطف و مفتح سده بود و بول براند و باقى منفعت وى در كرفس كفته شود 


الشارات دبي بس وعم 


قشر اصل الرازيانج 


كرم و خشكك بود در دويم فعل وى نزديكك بفعل بيخ كرفس بود ودر صفت رازيانج كفته شد منفعت آن 
قشر اصل الكبر 

در اصل الكبر كفته شد 

قشر اصل الهندبا 

در هندبا كفته شود 

قشر اصل الرمان 

يوست بيخ انار سرد و خشكك بود و كرمها و حرب القرع بكشد 

قشر الرمان 


يوست انار ترش سرد و خشكك بود در دويم و آنجه شيرين بود سرد و تر بود بر ورمهاى كرم و درد ضماد كردن نافع بود و 
جون بيزند با برنج و جو سفيد كرده و بدان حقنه كنند نافع بود سجح امعا و اسهال را و جون باب وى مضمضه كنند مقوى لثه 
بود و جون بدان استنجا كنند مقوى مقعد بود و قطع خون بواسير بكند واككر سحق كنند وده درم از آن سفوف كنند و آب 


كرم از بى آن بياشامند كرمها را بقوت بيرون آرد 
قشر البيض 


مسيح كويد سرد و خشكك بود در دويم وحكه وو جرب جشم را نافع بود جون بسوزند و سحق كنند و كحل سازند و اكر با 
عسل سحق كرده و كحل سازند سفيدى كه در جشم بود زايل كند وقوت جشم بدهد و نشف اشكك بكند و منع ماده آن 
بكند و قرحه و بثركه در جشم بود زايل كند و جون با تخم خربزه بر كلف طلا كنند قلع كند و مكلس وى جون با آب كشنيز 
تر حل كنند و در بينى جكانند رعاف را قطع كند 


قشر الارز 


يوست برنج از جمله سمومات بود جون بياشامند درد دهان و ورم زبان آورد و باشد كه ورم در مرى و معده و امعا و التهاب 


مجموع بدن بيدا كند و مداواى وى مانند مداواى كسى بود كه ذراريح خورده باشد 
يوست نى يارسى سوخته كرم بود در سئوم و خشكك بود و داء الثعلب را نافع بود و سفيدى جشم زايل كند 


فشعر 


قفا است بلغت اهل يمن و كفتة شل 


قصب السكر 
نيشكر است در طبيعت مانند شكر بود و در وى تليين زيادت بود و نيكوترين آن شيرين آبدار بود و طبيعت آن كرم و تر 


اختيارات بديعى») ص: كرا 


بود در اول و كويند معتدل بود در حرارت و كويند در وى قبضى بود و مانند صمغى از قصب كيرند سفيدى كه در جشم بود 
زايل كنك و نيشكر قى آورد و سرفه و سينه را نافع بود و مثانه ياكك كند و خون معتدل از وى حاصل شود و بول براند و 


قصب الذريره 


نى باريكى است مانند نى قلم و باريكتر نيز بود و آن دو نوع بود يكك نوع بجوب كنجد خشكك ماند و آن نوع كوتاهتر بود 
بمقدار يكك وجب اندكى درازتر و يكك نوع ديككر املس بود و بقد دراز بود وازيكك كز درازتر بود و بطعم تلخ و اتيز بود و 
برنكك تيره بود و جون بشكنند مانند نسج عنكبوت جيزى در اندرون وى بود واين نوع از طرف كوليكوب و طرف هند آورند 
و آن را بر كينبه خوانند نيكوتر و خوب تر بود و آن نوع كه به نبات سمسم ماند بر سرشاخهاى وى تخم بود مانند نخودى كه 
در غلاف بود و آن تيزى و تلخى ندارد واين نوع هم از هند خيزد اما بد بود طبيعت وى كرم و خشكك بود تا سيوم ملطف بود 
با اندكى قبضى محلل اورام بود و كوفتكى عضله را نافع بود و ورم جكر 


و معده را با عسل نافع بود خاصه جون با تخم كرفس بياشامند و تقطير البول و استسقا را نافع بود و جون زن در طبيخ آن 
بنشيند و بياشامد درد رحم را نافع بود و درد دل را مفيد بود و مقدار ماخوذ از وى يكك درم بود و بدل آن اظفار الطيب بود يا 


صندل و عدس مر 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قصب الذيره بفتح ذال و كسر لا و سكون يا وفتح را لغت عربى است و نيز بعربى قصب بوا 
و بسريانى قصادبيسما و يونانى ارمنيقون و برومى اقياقيلونى و بفارسى نى نهاوندى و بر كينبه و بهندى جرايتا و جرايته و يكك 
نوع ذيكز وا تالو يفرلكيى كال دم ارمانكك نامند و ديسقوريدوس قالاس ناميده است لالتين 4 /لال14 1 02١0‏ 
1 8 1 41/1خا ان انكليسى 1 011214-00 


قصب 


نى مبردى محكم بود و خاكستر وى كرم و خشكك بود در آخر درجه اول يا اول درجه دويم ودر اصل وى اندكى جلا بود 
بى حدت و همجنين ورق وى واصل وى با يياز جذب سلى مى كند و وى بول و حيض براند و كزندكى عقرب را نافع بود و 


4 5 كح ده ٠. 5-6 00 5 ٠.‏ 
كل وى جون در كوش افتد كرى أورد و بيرون نتوان اوردن 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: قصب بفتح قاف و صاد لغت عربى است و بسريانى قنا و بيونانى اثوبنون و قالآمن نيزو 
برومى فلامارس و بفارسى نى و بتركى قابيش و بهندى سوكنده ونل و بفرنكّى بروند و نوع بسيار كبير آن را بهندى بانس و 


حومط لوانت له بافبى تكد 


قصيصه 
تودرى است و كفته شد 
قصد 

عوسج است و كفته شد 
قصب بوا 

قصب الذيره: اسك و كه شك 
قصب قطرح 


عقيق است و كفته شد 


فصفصه است و كفته شد 
اختيارات بديعى» ص: 760١‏ 
قضم قريش 


وقم قريش نيز كويند و آن تخم شجرهء است كه آن را قوقى كويند و آن ينبوب است و كفته شود و خرنوب نيز كويند و 


كفته شد صاحب جامع كويد حب صنوبر صغار است و اين جاى بحث بود و حب صنوبر كبار و صغار كفته شد 


قضاب مصرى 

اسم نوعى از عصى الراعى بود كه آن را ذكر خوانند و كفته شد 

قطران 

روغنى بود كه از درخت عرعر و ثالب وعتم و شربين و شوب كيرند و نيكوترين آن بود كه از عرعر كيرند و بدترين آن بود 
كه از ثالب كيرند و طبيعت آن كرم و خشكك بود در جهارم و كويند در سئوم شيش و رشكك بكشد تا بحدى كه از آن 
مواشى و مقوى كوشت سست بود و جرب را نافع بود حتى جرب دواب الاربع مانند سكك و شتر و درازكوش و غير آن و داء 
الفيل و دوالى و استسقا را مفيد بود ماليدن و بر سر طلا كردن صداع ببرد دندان متحرك را محكم كرداند و جشم را روشن 
كند و اثر ريشهاى جشم و مزه ببرد و كرمها بكشد و جون بر قضيب بمالند بيش از مجامعت منع آبستنى بكند و بر كزيدكّى 
مار شاخ دار ضماد كردن با نمكك سود دهد و جون با شراب بياشامند دفع زهر ارنب بحرى بكند و جون در بيه ايل بككدازانند 
و بر اعضا مسح كنند هيج كزنده كرد وى نككردد و اكر بر كوشت مرده مالند نككاه دارد از عفونت و اكر زن بخود بركيرد بجه 
زنده بكشد و مرده بيرون آورد و قوت دخان وى مانند دخان زيت بود و جون قطران در حلق مالند خناق و ورم لوزتين را نافع 
بود واككر بر دندان كرم خورده نهند بريزاند و درد ساكن كند و جون با سركه مضمضه كنند همين عمل كند و اكر با سركه 
در كوش جكانند نافع بود درد كوش را ساكن كند و 


دوميى و طنين آن زايل كند و وى مقطع ابدان زنده بود و حافظ ابدان مرده و بدين سبب است كه او را حياه الموتى خوانند و 
ثمره ء شجرهء وى معده را بد بود و مفسد منى بود و كويند بدل آن بوزن آن نفط و نيم وزن آن خلاف يا ورق آن بود و 


كويند بدل آن نقط سياه است و جاوشير 


صاحب تحفه مى نويسد: قطران دو نوع مى باشد يكى سياه و براق و غليظ و تندرايحه و آن را قطران برقى نامند و يكك رقيق و 
غير براق و آن قطران سياه است نوع اول از درخت شربين و ثانى راااز درخت ارز و سدر و غير آن كيرند ابو ريحان در صيدنه 
مى نويسد: قطر آن از درخت ابهل متولد شده است و كفته اند كحيل نوعى از قطران است و بلغت عرب كحيل و نفط آن را 
كويند كه بر اندام اشتر از جهت دفع كر طلا كنند لاتين 1010110/8| )106 فرانسه 6010101501١‏ انكليسى 1481 


قطف 


سرمق است و بشيرازى اسفاناخ رومى كويند برى و بستانى بود و طبيعت او سرد و تر بود در دويم و كويند سرد بود در اول و 
در وى قبضى بود و زود از شكم بككذرد و ورمهاى كرم و جمره را نافع بود و تخم وى يرقان را سودمند بود و جون بيزند و 
اندكى بخورند شكم براند و جون يخته ضماد كنند ورمهاى كرم را تحليل دهد واين غذاى نيكو بود و كرم جككر را نافع بود 


و محرورى مزاج را احتياج باصلاح آن نبود از بهر آنكه موافق ايشان بود خاصه جون با زيت بيزند و سردمزاج 


را بعد از آنكه بيزند بايد كه بزيت بريان كنند و با زيره هاى كرم و مربى مطيب كردانند و بخورند و كويند معده را بد بود و 
مولد رياح غليظ بود و نفخ و اسحق بن عمران كويد تخم وى ورمهاى كرم را نافع بود واككر دو درم ازوى بعسل و آب كرم 
بياشامند قى مره صفرا آورد و شريف كويد جون تخم وى با همجندان نبات سحق كنند و كحل سازند جرب جشم را نافع بود 
و وى محلل ورمهاى حلق بود و ملين سينه و تخم وى در غايت نهايت سودمند بود در شفاى ورمهاى ظاهر و باطن آنجه ظاهر 
بود بكوبند و به آب قطف تر كنند و طلا كنند و آنجه در باطن بود سحق كرده بياشامند با اشربه يا سكنجبين و جلاب و 
كلاب وى دواى نيكو بود جهت استسقا جون سه هفته از وى بياشامند در هر روز دو درم و جون ورق وى نيم كوفته در حمام 
بخود بمالند حكه را نافع بود و جون جامه ابريشم و حرير جركن باب طبخ وى بشويند ياك كرداند و هيج رنكك و لون 


نكّرداند اما نوع برى وى حون 
اختيارات بديعى») ص: لذذارا 


بكيرند مقدار ينج درم بجوشانند در مقدار نود مثقال آب تا باز نيمه آيد و صافى كنند و زنى را كه مشيمه در شكم مانده بود 


بياشامد اككر جند روز بود بيندازد و مجرب است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قطف بفتح قاف وطا لغت عربى است و نيز سرمق نامند معرب از سلمه ويا سرمكك و يا 


افك ركسيس و ديسقوريدوس اندرافكسيس و بقولى اطرافعس ناميده و بفارسى اسفناج رومى و بهندى يانكك و بقول ديكر 
ككروهن و تبهوا نيز نامند و آن نباتى است برى و بستانى 

قطف بحرى 

ملوح است و كفته شود در ميم 

قطن 

كرسف و برسف و طوط و عطف خوانند تازه آن را قوز و كهنه آن را قضيم و نيكوترين نو بود و بصرى كويد جامه وى 
مسخن محكم بود و سخونت وى كمتر از ابريشم بود و كرمتر بود يوشيدن وى و كويند معتدل بود در حرارت و عصاره ورق 
وى اسهال كود كان را نافع بود و جون وى را بسوزانند و بر جراحت نهند خون بازدارد و كهن وى بر كوشت مرده نهند بخورد 
و دود آن زكام را نافع بود وجون ورق آن تازه كوجك بككيرند در آن آب بجوشانند با قدرى بيخ وى جندانكه قوت به آب 
بدهد و زن در آن نشيند اختناق رحم را نافع بود و اككر با ورق توركك ضماد كنند بر مفاصل سود دهد و بخاصيت نقرس و 


ضربان دايم كه حادث شود از آن بكند خاصه جون با قدرى روغن كل بياميزند و حشيش وى لاغرى آورد و منفعت حب وى 
كفته شود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قطن بضم قاف و طا و تشديد نون و به تسكين طا و تحفيف نون نيز آمده است لغت عربى 
است و بعربى نيز آن را نامها بسيار است مانند كرسف و برشف و طوط و عصب الخرفع و تازه آن را قوز و كهنه آن را قضيم 
و بفارسى ينبه و بتركى ماموق و بينوق نيز و بهندى روئى و درخت كياس و شكوفه آن را كياس كايهول و حب آن را بنوله 
نامند فرانسه 1011 00) انكليسى [101 1 00 لاتين /االا لمر عل 1ط /00551 


قطاه 


ضعيف دارد و يوسته محكم دارد نافع بود جهت كسى كه سده جككر و ضعف آن و استسقا و تبهاى مزاج داشته باشد و مولد 
سودا بود و صاحب منهاج كويد دشوار هضم شود وغذاى بد بود وضرر وى بروغن بسيار كم شود و رازى كويد قطاه و آنجه 
بدان ماند از مرغان كه كوشت ايشان سرخ بود سركه مصلح آن بود در خواص آورده ابن زهر كه استخوان قطاه جون 
بسوزانند و خاكستر آن با زيت بجوشانند و بر سر اقرع طلا كنند و بر داء الثعلب موى بروياند 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان قطا مى نويسد: بفتح قاف جمع آن قطاه و قطوات نيز آمده و قطيات نيز و وجه تسميه آن به 
قطات بجهت صوت آنست يعنى در تصويت قطاقطا ظاهر مى كردد و بفارسى سنكك خوار و بتركى باقر بقره و برومى فاسا و 
يونانى رمينامور و بهندى لوانا نامند و صاحب اختيارات بديعى كفته كه بفارسى اسفرود نامند 

قطر 

تحاس است و كفته شود 

قعبل 


بيونانى سقراطيون و سقلاريون كويند و آن نباتى است كه بيخ وى مانند بصل الزير و لون آن بسرخى زند و به طعم تلخ بود و 
ورق آن بورق سوسن ماند و بيخ وى در قوت مانند بصل الفار بود و بعضى بدل كنند ليكن ضعيف تراز وى بود و 
ديسقوريدوس كويد در قوت مانند بصل الفار بود و جون آب وى بككيرند و آرد كرسنه بدان بسرشند و قرص سازند مطحون و 
مجنون را با ماء العسل بدهند نافع بود و صاحب منهاج كويد طبيعت وى كرم و تر بود در دوم و آن نوعى از كماه است و 
مؤلف كويد كودكان شيراز آن را كنيدا خوانند 


اختيارات بديعى») ص: ارذذارا 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قعبل بفتح قاف و سكون عين و فتح با و لام در ماهيت آن اختلاف است و بعضى از اقسام 
ببز ركى بقدر شلغم و سرخرنكك و تلخ طعم كه زبان را بككزد و ركك آن شبيه بسوسن و بلندتر از آن و نركس و كرات بزركى 
قفر 


نبات اكشوث است و كفته شد و بشيرازى آن را خنكو كويند و بر خار ترنجبين يبجيده بود 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: قفر بفتح قاف و سكون فا در ماهيت اسم جنس قار و عرق الجبال است كه عبارت از موميائى 


و آنجه شبيه بدان بود 


قفر اليهود 


انواع است يكك نوع را عرق الجبال كويند و بشيرازى مومياى يالوده و يكك نوع از آب حاصل مى شود و آن را مومياى آبى 
كويند و آن نوع كه كوهى بود عرق كوه است كه مى جوشانند و مى بالايند و وى مانند زفت بود و بوى قير كند و نيكوترين 
فرفيرى بيض زرين بود وسياه وجركن بد بود وغش وى به زفت كنند و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم و كويند 
خشكى وى در دوم بود و مقوى اعضا بود وخون بسته بككدازاند و سفيدى ناخن ببرد جون بمالند منضج خنازير بود و جنين 
كويند آنجه خالص بود سودمند بود جهت كوفتكى كوشت و شكستككى اعضا جون ضماد كنند از بيرون و با زيت بجوشانند و 
بياشامند و مولف كويد در شكستكى اعضا و كوفتكى آن عمل موميائى مى كند جندانكه امتحان كرده شود و آن را مومياى 
كوهى خوانند و يونانى اسفلطس و ابو طامون كويند و كقر اليهود نيز كويند و برقوبالطوخ كردن و بر نقرس و عرق النسا ضماد 
كردن نافع بود و جون بخود بركيرند يا رخان وى نافع رود جهت اختناق رحم و اخراج مشيمه و جون با جندبيدستر و شراب 


بياشامند حيض براند و سرفه مزمن و عسر البول و كزندكى مجموع جانوران را نافع بود با شراب اف فسنتي' 


و حنين كويد بول براند و كرمها و حب القرع بكشد وقوت شهوت بدهد و درد رحم سرد را نافع بود خوردن و در طبيخ آن 
نشستن و عرق النسا و درد يهلوها را نافع بود و جون بككدازند وبا جوب حقنه كنند قرحه امعا را نافع بود و استنشاق وى دويى 
و نزله را نافع بود و جون بر دندان نهند درد ساكن كند و جون با آرد جو و موم و نطرون ضماد كنند بر نقرس و درد مفاصل 
را نافع بود و جون در جشم كشند سفيدى زايل كند و مجفف رطوبات بود در ريشهاى تر و اكر در مرهم كنند كوشت بروياند 
و وى بادهاى غليظ كه در معده بود بشكند و جون در جايكاهى دود كنند مار و عقرب و مجموع كزند كان بككريزند و صيادنه 
وى را اسبرطم خوانند و شيخ الرئيس كويد مقوى اعصاب و قرحه شش را نافع بود و نفث و ماده از سينه بيرون آورد و 
مرضهاى خناق و لوزتين و صلابت رحم را نافع بود و بدل آن كويند زفت بود ووى صداع آورد و مصلح وى كافور بود و 
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كلاب و شربتى از وى دو درم بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: قفر اليهود معرب كفر الهيود است و سريانى يهودايا و برومى قرسطون و بيونانى برفيونينا 
نامند و در وجه تسميه آن كفته اند كه جون از بجيره يهوديه كه قريه منيه نيز كويند قريب بقريه كفرا كه قديم الايام آباد بوده 
از بين سنككهاى زير دريا مانند عنبر جوشيده و برميايد و لهذا مسمى به قفر اليهود نموده اند 

قفورا 


نباتى است كه قطا 


بر آن جرا كنند ابن ماسويه كويد تخم وى كرم و خشكك بود در سئوم و مجفف رطوبات بود كه در سر باشد و محلل آن 
قفوط 

نوعى از كراث شامى است و در كاف كفته شود 

قلقل 

و قلاقل و قلقلان اسم درخت فلفل است و كفته شد در فا 
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قلقاس 


نباتى است كه در آب رويد ورق وى بورق كدو ماند و ساق و ثمر نداشته باشد و اصل وى مانند انزجه بود جون با آب بيزند 
حراقت از وى زايل شود و طبيعت آن كرم و تر بود در اول و كويند در كيفيت معتدل بود واتر بود در دويم و كويند خشكك 


بود در دويم باه را زيادت كند و ادمان اكل وى كردن مولد سودا بود 


قلكاسى و يرومن اوزق قنس و بيتدى اروى و يدكيتي جمكدلا ويه نكال كدر تامتد 


ابو ريحان مى نويسد: قلقاس بيخ نباتست كه او را ساق نباشد و بركك او يهن بود و مزه او جون مزه كرنب موصلى باشد 
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قلب 


بزبان اندلس سجس افراغيه خوانند و معنى آن كاسر الحجر بود بيونانى لبليس فرسن خوانند و معنى آن بزر حجرى بود و 
سليمان بن حسام كويد از بهر آن اين اسم بوى نهاده اند كه اين اسمى بود از اسمهاى فضه و آن تخمى است سفيد صلب مانند 
نقره در سفيدى و صلابت و نبات وى در آندلس بسيار بود و بمقدار كرسنه بود كوجكك و در موضعهاى خشن رويد وقوت 
اين تخم آنست كه جون با شراب سفيد بياشامند سنك بريزاند و بول و حيض براند و ربو و فواق زايل كند و شكم ببندد و 


بواسير را سودمند بود و مجفف منى بود و شربتى از وى دو درم بود 


قاف نباتيست ب ركش شبيه ببركك زيتون واز آن عريضتر و بلندتر بقدر ذرعى ... و دانه آن صلب و مستدير و سياه وبا خشونت 


شية كه وي 
صاحب مخزن الادويه از قول نواب علوى خان مى نويسد: كمان مى برم كه اين تخمى باشد كه بهندى آن را تخم ينوار نامند 
قلقطار 


نوعى از زاج است بيارسى زاج شتر دندان كويند و آن مصرى بود جالينوس كويد قلقديس مستحيل به قلقطار مى شود و وى 
معتدل ترين زاجات بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم حاد و قابض و محرق بود و سوخته وى تجفيف در وى بيشتر 
بود وو لذع كمتر ودر وى قبضى تمام بود با حرارتى زيادت و محرق كوشت زيادت بود و رعاف را نافع بود در كحلها جهت 
جلا و غاظ جفون استعمال كنند و جالينوس كويد مجموع زاجات شبيه يكديكرند 


قلقلديس 


قيقد 


هم نوعى از زاج بود و لون آن فرفيرى بود و كرم و خشكك بود تا جهارم و كويند حرارت وى در سئوم بود و مجفف و اكال 
بود با قبض و احراق مجفف لحم بود قوى و ناصور كه در بينى بود را سود دهد و منع رعاف بكند و كرم كوش بكشد و شكم 
دفع مضرت فطر بكند اما خوردن وى منشف رطوبات اصلى بكند و مصلح وى شير بود و شكر 


قلت 


فاش هتدى اسث و آن راعب القلث غوائدة ورتكك وى عودى ثيره رتك بغايت ره و املس بوذ :و يقد مانتل كندس بود 
كوجكك مطلق مانند شيافاتى بود كه كحالان سازند خاصه شياف اغبر كه بعينه قلت است و طبيعت وى سرد است در اول و 
كويند كرم و خشكك است فواق را زايل كند و سنكك كرده و مثانه بريزاند و حيض و بول براند و شكم ببندد 


در مخزن الا-دويه مى نويسد: قلت بضم قاف معرب از كلتهه هندى است و بفتح قاف و كسر آن نيز آمده و بسريانى قلتا و 


بيونانى اقونيا و برومى توانيقى نامند 
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قلوب 


نيكوترين دل آن بود كه از حيوان كوجكك كيرند و وى كرم بود و صلب اصحاب كزاز را نافع بود و جون مستحكم شود 
هضم آن غذاى بسيار بد دهد و مضر بود به آلات هضم به سبب عسر انهضام كه دارد و اولى آن بود كه به سركه و مرى و 


انجدان و فلفل و زيره و سعتر بيزند و بعد از آن زنجبيل مربا خورند 
قلى 
نيكوترين آن بود كه از اشنان كيرند و قلى الصباغين و شب العصفر نيز كويند و به شيرازى قليه خوانند طبيعت آن كرم بود در 


.اث 5 . سا .مه ام 75 .2 )* د اث 4 ٠.‏ 4 
جهارم و خشك بود محرق واكال بود وو به قوت تراز نمكك بود بهق و جرب را نافع بود و كوشت زياده بخورد و سعفه و 


جرب تر و قوبا را نافع بود طلا كردن 


بنوشته صاحب مخزن الادويه: قلى بفتح و كسر قاف هر دو آمده و آن را در اصفهان كهلا و در خراسان شخار و در كيلان و 


كويند 


نوعى از صمغ صنوبر بود بيونانى قوفا كويند و در راتينج صفت آن كفته شد و آن علكك يابس بود و شجره كويند و بيارسى 
رنكبارى كويند 


قلدناردين 
معنى آن بسريانى عود سنبل بود و كويند دارشيشعان است و كفته شد 


قلميا 

اقلميا كويند و آن انواع است فضى و ذهبى و نحاسى و معدنى و عملى بود از زر و نقره و مس و مرقشيشا كيرند و نيكوترين 
آن بود كه از جزيره قبرس آورند و آن را در آب يابند بعد از آن معدنى بود كه لاجوردى رنكك بود و طبيعت آن معتدل بود 
در حرارت و برودت و خشكك است در سئوم و آنجه عملى بود از دود زر و نقره و ثفلى آن بود واولى آنست كه بسوزانند 
جون در داروهاى جشم كنند و صفت سوختن وى آنست كه آن را در كوزه اى كنند كوارى نو و سر آن بكل بككيرند ودر 
تنور نهند و اقليماى نقره سردتر از اقليماى زر بود ودر وى تجففى و جلائى معتدل بود وفعل وى همجنين در ابدان معتدل بود 
در كوشتهاى صلب و جرب و ريشهاى تر كه در بدن و جشم بود ذرور كردن سودمند بود وجون در مرهمها استعمال كنند 
كوشت بر جراحت روياند و اقليماى زر لطيف تراز اقليماى نقره بود و همجنين مغسول وى و صفت سوختن وى مانند اقليمياى 
نقره بود جهت ابتدا آب نزول و سفيدى و ريش جشم مفيد و آن را زايل كند و بدل اقليمياى زر و نقره مردار سنكك سفيد بود 


و صفت غسل وى آنست كه به آب سحق كنند و آب از وى بريزند تا آن زمان كه بر سر آب هيج جرك نماند بعد از آن 


بدست جمع كنند و بردارند و استعمال كنند 

قنارى 

نوعى از انجير بود سفيد كه سر آن زرد مى باشد و صفت آن كفته شد 
قماشير 

كماشير كويند و كفته شود 
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قمل قريش 

قم قريش كويند و آن قضم قريش بود و كفته شد 

قمل 


شريف كويد قم قريش است جون شيشى از سر بكيرند و در سوراخ باقلا نهند و صاحب تب ربع بخورد شفا يابد و مجرب 


است 


قنابرى 


نملول و غملول و فوهل كويند بيارسى برغش است و بشيرازى سوزه كويند و طبيعت آن كرم و خشكك بود در اول و كويند 
معتدل بود در كرمى و وى لطيف و جلادهنده و مقطع بود كلف و بهق را زايل كند و سودمندترين جيزها بود جهت برص 
خوردن و ضماد كردن و روغن وى ماليدن در اندكك روزى نافع بود و بر ريش يستان ورق وى ضماد كردن نافع بود و سينه و 
شش را از كيموسات غليظ ياكك كند و سده شش و جككر و سبرز بككشايد و آب وى شكم براند و ضماد كردن بر بواسير 
سودمتك يود وبر كرند كي مجموع جانوران و رازى كويد معده و جكر را نافع بود و ملا-يم محرورى و مبرودى بود از بهر 
اطلاق طبيعت فولس كويد مولد سودا بود خاصه آنكه بنمكك نهند و مصلح وى روغن بسيار بود و صاحب تقويم كويد 
اصلاح وى به هليلج كابلى و سكر كنند و سعوط كردن به آب بيخ آن دماغ را از رطوبات غليظ ياكك كرداند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قنابرى بضم قاف لغت عربى است و كفته اند لغت نبطى است و نيز آن را بعربى غملول و 
عملول و نملول وفوهق و شجره البهق و بيونانى قيفهيمالون و برومى قيارومبدس و بخراسانى برغشت و بفارسى بزند و بخند و 


به شيرازى سبزه و سوده و باصفهانى موجه نامند 


ابو ريحان مى نويسد: ليث كويد قنابرى نملول نبات برغست را كويند و 


اهل ماورا النهر و فرغانه او را ورغست كويند واهل سيستان بجند كويند واهل رى هنجمكك كويند و حمزه او را كنكران 
كفته است 


قنطوريون كبير 


قنطوريون غليظ كويند طوماغا كويند و تفسير آن قنطوريون كبير بود و بعضى بوقى خوانند و ورق وى بورق كرد كان سبز 
ماند و نزديكك بورق كرنب بود و ساق وى بساق حماض ماند و درازى آن دو كز بود يا سه كز و كل وى كحلى رنكك بود و 
ثمر وى مانند خسكدانه بود و كل وى مانند يشم بود و بيخ وى ستبر و صلب بود و ثقيل بود به درازى سه كز و از رطوبت ير 
بود و بطعم حريف بود با اندكك قبضى و بلون خون بود و در وى اندكك حلاوتى باشد و لون عصاره وى مانند خون بود و 
جالينوس كويد بيخ وى حيض براند و بجه مرده بيرون آورد واز آن زنده تباه كند و بيرون آورد و نفث دم را نافع بود شربتى 
از وى دو مثقال بود و ديسقوريدوس كويد شارب بيخ وى اككر تب داشته باشد به آب بدهند و اكرنه بشراب و شربتى از وى 
دو درم بود- موافق جهت يهلو و ربو و سرفه كهن و نفث دم از سينه و مغص و درد رحم مجموع را سودمند بود و اكر فرزجه 
از وى زن بخود بركيرد حيض براند و بجه بيرون آورد و عصاره وى همين كند و مصاح آن آب لسان الحمل بود و طين 


فبرسى 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قنطوريون بفتح قاف و سكون نون و ضم طا و سكون واو و كسر را وضم 


بالغت رومى است و بعضى كويند يونانى واضح آنست كه معرب از خنتوريه رومى است و بسريانى اسكيفيلاى و بيونانى 
اوميطرون و بفارسى اوبزرولوفا و كريون نامند و قنطوريون كبير را بيونانى قنطوريون طوماغا يعنى قنطوريون كبير و بوقى نيزو 


ابو ريحان مى نويسد: قنطوريون بزركك را لوفاء الكبير كويند 
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قنطوريون صغير 


قنطوريون دقيق كويند و بيونانى طوليطون و معنى آن قنطوريون دقيق بود و بعضى طومقرون كويند و تفسير آن قنطوريون 
صغير بود و بعضى لمينسون كويند و ساق وى باريكك بود بدرازى يكك وجب بود و كل وى سرخى بود كه به فرفيرى مايل 
بود و وريق وى بورق مشكطرامشيع ماند و بيخ وى كوجكك بود و هيج منفعت ندارد و طعم قنطوريون باريكك بغايت تلخ بود و 
منفعت وى در قضبان و زهر وى بود منفعتى بسيار قولنج كه سبب آن بلغم بود را سودمند بود و بجه مرده بيرون آورد و كزاز 
را نافع بود و اعصاب دماغ ياكك كرداند تنقيه تمام و مصروع را بغايت مفيد بود و مسهل آب زرد بود و خام مسهل بقوت بود 


و مره 
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بود و مقدار شربتى از وى دو مثقال بود و در حقنه ينج درم و عصاره وى سودمند بود جهت درد سر كه از حرارت بود واز 


قات كفيو ويا ا خوزون شرات صرق عورن سركه يكدازند 


و بر صدغين و يبشانى ضماد كنند و ريش سر زايل كند بعد از آنكه سر را بنوره بمالند و موى بسترند و ياكك بشويند يس اين 
عصاره كه بسركه بككداخته طلا كنند و جون به آب و عسل اندكى حل كنند و در موى مالند شيش بكشد و ريشكك و اكر بر 
روى سنكك كه كارد بدان تيز مى كنند به آب بمالند و بر بيشانى لطوخ كنند آب رفتن از جشم بازدارد و اكر به شير دختران 
حل كنند و طلا كنند بر جشم درد و ورم آن را نافع بود و مجموع دردهاى كهن كه در جشم بود زايل كند مثل جرب و سبل 
و شعيره و سفيدى و ريش كه در طبقه قرنيه بود مجموع را نافع بود واككر با روغن خيرى يا سوسن بككدازند و نيم كرم در 
كوش جكانند درد و ضربان ساكن كند و اككر از حرارت بود بروغن كل سرخ نافع بود و جهت ريش كه در كوش بود واكر 
كرم در كوش تولد كرده باشد به آب ورق شفتالو حل كنند و در كوش جكانند مجموع امراض كه در كوش بود زايل كند 
مانند طنين و دوى و قرحه واكر به آب تريزه حل كنند و در كوش جكانند كرانى آن زايل كند و ورمى كه عصب سمع را 
بود زايل كند و مجموع ريشها كه در بينى احداث شود ار نافع بود و رعاف زايل كند جون بسركه حل كنند و قدرى زاج 
سوخته اضافه كنند و در بينى جكانند البته رعاف ببندد و ريش كه در دهان بود و ريم كه از آن 


روانه بود و بوى دهان كه كنده شده باشد بشراب كهن قابض حل كنند و بدان مضمضه كنند و زمانى در دهان نككّاه دارند 
بغايت نافع بود و كسى را كه بوى دهان كنده باشد بى سببى به كلاب حل كنند و مضمضه كنند و زمانى را نكّاه دارند و 
جهت ملادزه و ورم لوزتين و شقاق لبها و خناق و دندان متحرك مجموع را نافع بود و جون با شراب بر سنكك بمالند و بر 
موضع كزندكَى زنبور مالند و نحل نافع بود وعرق النسا و وجع و وركين و كزندكى مجموع جانوران زهردار جون يكك درم 
ازوى در بيست درم آبى كه بادآور خشك در آن جوشانيده باشند حل كنند و بياشامند نافع بود و صاحب منهاج كويد افراط 
قنطوريون مسهل خون بود و مصلح وى صمغ عربى بود و كثيرا واسحق كويد مضر بود به سيرز و مسهل وى عسل بود و 
كويند بدل آن بوزن آن ورق حنا بود و دو دانكك آن سورنجان و كويند بدل آن بوزن آن يرسياوشان و نيم وزن آن ورق حنا 
بود 

ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: قنطوريون خرد را بلغت رومى طومقرون كويند و معنى طومقرون بلغت يارسى خرد باشد و 


اين نوع را لمنيسون نيز كويند بدان سبب كه لمنى بلغت رومى آب ايستاده را كويند و منبت اين نوع همه در آب ايستاده بود 


ودر ماهيت آن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نباتى است كه در كنار آبهاى ايستاده و در بطايح ميرديد بقدر يكك شبر و زياده بر آن شبيه 


به فودنج جبلى و ساقهاى آن از هم جدا و يرشاخ 


و بركك و بركك آن شبيه ببركك سداب و كل آن سرخ مايل به بنفش و ثمر آن مانند كندم و جميع اجزاى آن بسيار تلخ و با 


لفاك قبطي ب بن لق كوكم وب لفو زكري نون كبر 


لاتين /01ا1كانا18 لاعن شام! !1 لاكاع نرانسه خا لام]! لااعن) 1115ط2 اككليسى 016) 011 ااانا كا لان 
لاكاناظ 1 لااعان (خاعو5ط ا 


قنبيط 
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نوعى از كرنب بود يبارسى كرنب رومى خوانند بهترين آن تازه بود زردرنكك طبيعت آن سرد بود باعتدال و كويند كرم بود 
در اول و خشكك بود در دويم سده بكلشايد و خمار را نافع بود و منع مستى بكند همجنانكه كرنب و طبيخ وى نطول كردن بر 
درد مفاصل سودمند بود و وى غليظ بود و خون را غليظ و نفخ در حوالى يهلو احداث كند و اولى آن بود كه با روغن بسيار با 


كوشت فربه و سركه و مرى و داروهاى كرم خورند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قنبيط بضم قاف و فتح نون مشدده و كسر با و سكون يا وطا بفارسى كلم رومى و كلم كرد 


نامند و نزد اهل شام و بغداد مشهور به بيض العيار است 
كلم بطور عمومى به لاتين 0121/01/8 8]1855114 فرانسه ل01101 انكليسى 288/01 


فنه 


بادزد است به شيرازى جزر كويند طبيعت آن كرم است در دوم و كويند در سيم وخشكك است در دويم و كويند در سيم 
ملين و محلل بود خنازير و بثور عدسيه و صداع و كزاز و صرع را سود دهد مصروع جون بوى وى بشنود و بهوش آيد و سر را 
نافع بود و كلف زايل كند و اككر بر دندان كرم خورده نهند نافع بود و خناق رحم را جون با شراب بياشامند نافع بود و وى 
ترياق ييكان زهردار بود واز دود وى مجموع كزند كان بككريزند و وى مقاومت با مجموع زهرها بكند نزديكك به سكبينج و 


جون زن بخود بركيرد بجه بيندازد واز خواص وى آنست كه مفسد لحم بود و باقى منفعت وى در باب بادزد كفته شد 


وصاحب تقويم كويد محرورى مزاج را صداع آورد و مصلح وى روغن بيدمشكك و كافور بود يا روغن بنفشه و كافور و 
صاحب منهاج 


اختيارات بديعى») ص: لزن 


كويد مصلح وى اشق بود و كويند بدل وى در ضعف معده و جككر يكك وزن و انيم ريوند جينى بود 


ابو ريحان آن را بادزد بفارسى دانسته است 


صاحب منهاج كويد بزورى رملى بود و صاحب جامع كويد ازقول تميمى كه آن يكى از من ها بود واز آسمان مى افتد در 
باديه من و از قول رازى نيز همجنين كويد واز قول ديكرى كويد خاكى است سرخ جون بريان كنند زرد كردد فى الجمله 
طبيعت وى كرم و خشكك است در سيم و تميمى كويد كرم و خشكك است در اول درجه دوم و مجففى قوى بود و رازى 
كويد سرد و خشكك است و شيخ الرئيس كويد كرم و خشكك است در دويم وابن ماسويه كويد در وى قبضى تمام بود و 
حب القرع بكشد و بيرون آورد و منشف رطوبت ريشها بود و بثرها كه بر سر و روى طفلان يبدا شود كه مردمان آن رارا به 
خوانند و اطبا آن را سعفه كويند جون بروغن كَل جرب كنند و قنبيل بر آن ياشند خشكك كرداند و نشف رطوبات بكند و 
جرب را نافع بود و شربتى از وى دو درم بود و كويند مضر بود به امعا و مصلح وى شيح ارمنى بود و بدل وى رازيانه است و 
كويند مصلح وى انيسون بود و بدل وى ترمس و برنكك كابلى و كويند مضر بود به فم معده و مصلح آن مصطلى 


وانيسون بود 


قنفذ 


ييارسى خاريشت كويند و آن برى و جبلى و بحرى نوعى از برى بود و جبلى بزركك بود و آن را دلدل خوانند طبيعت آن كرم 
و خشكك بود بغايت و محلل بود و بعضى كويند كوشت وى تر بود و مجذوم را بغايت نافع بود خاصه كوشت برى خشكك 
كرده و جهت كودكان كه در جامه خواب كميز كنند و كزندكى جانوران مفيد بود ومقدار مأخوذ ازوى يانجده درم 
نمكسود و خشكك بود با سكنجبين جهت استسقا و فالج و داء الفيل و درد كرده نافع بود و ادمان خوردن عسر البول احداث 
كند از بهر آنكه مضر بود بمثانه و اصلاح آن به عسل كنند و كويند شحم كرفس و سكر و شيخ الرئيس كويد كوشت برى 
وى خنازير را بغايت نافع بود و مرضهاى عصبانى را مجموع سود دهد و سل و تبهاى مزمن و كزندكَى جانوران را نافع بود و 
غافقى كويد ادمان اكل وى كردن مفسد معده و جكر بود و بيه وى منع انصبات مواد از احشا بكند خاكستر وى داء الثعلب را 
نافع بود جون با زفت تر بمالند ديسقوريدوس كويد نوعى كه بحرى بود معده را نيكو بود وطعم وى خوش بود و ملين شكم 
و مدر بول بود سوخته وى با ادويه كه موافق جرب بود بياميزند جرب را زايل كند و اككر بسوزانند و با ادويه بياميزند كه 
مناسب ريش سر بود و سر را بدان بشويند جذب ماده بكند و ريش ياك كند و كوشت زيادت بخورد و جككر برى جون 
خشكك كنند در خرقه بآفتاب كرم موافق 


استسقاى لحمى بود و هر زحمتى كه كوشت وى بدو مناسب بود و زهره وى جون بموم بسرشند و بخورند بجه مرده از شكم 
بيرون آورد و جون زهره وى در جشم كشند سفيدى جشم زايل كند و بقراط كويد كه كوشت وى با سركه عنصل نهند 
مجذوم را نافع بود و تشنج امتلائى و درد كليه و مفاصل را سود دهد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قنفذ بضم قاف و سكون نون وضم فا و فتح فا نيز آمده و به ذال و دال هر دو آمده لغت 
عربى است و نيز بعربى خيز و بيونانى قوقماروس و بسريانى قفد و برومى شيراخندون و بفارسى خاريشت و جبرو ووجش و 
سيخول و به شيرازى جوله و در تنكابن و ارمووكك و به مازندرانى و ارمجى و بتركى كرنى و بهندى ساهى و سارسل و سيهى 


نيز نامند و ماده آن را بعربى قنفذه و جمع آن قنافذ كويند 
قنفذ جبلى به لاتين /1/81 01515 1147/76 115! فرانسه 210- 20150 انككليسى 110 0100م 


سه نوع است برى و بستانى و هندى برى قضبان وى مانند خطمى بود ليكن بغايت سياه بود و ورق وى مانند ورق بستانى بود 
ولى خشن بود و سياهى كمتر و سفيدى بر وى غالب بود و زهر وى سرخ بود و ثمر وى مانند ثمر فلفل بود و نزديكك به حب 
السمنه و بيخ وى جون ببزند و بر ورمهاى كرم ضماد كنند و بر حمره واعضا كه كيموسات در وى تحجر شده باشد ورم 
ساكن كند و كيموسات بككدازاند و عصاره وى درد كوش را نافع بود واز آن بستانى تخم آن را 


شهدانج خوانند جون بسيار بخورند قطع منى بكند جون تخم وى تر بكوبند و آب آن بكيرند ودر كوش جكانند درد كوش 
را ساكن كند و جالينوس كويد تخم وى بادها بشكند و محلل نفخ بود و مجففى محكم و اكر بسيار خورند منى را خشكك 
كرداند و شيخ الرئيس كويد خلط وى 


اختيارات بديعى») ص: احرذكرا 


بد بود و قليل الغذا بود و دمشقى كويد طبيعت وى كرم بود در دويم و خشكك بود دراول منشف رطوبت معده و قاتل ديدان 
و جون به آب آن سعوط كنند دماغ را ياكك كرداند و اسحق بن عمران كويد عسر الهضم بود و معده را بد بود و صداع آورد 
وشكم ببندد و بول براند و مصلح وى شراب ليمو بود واسحق بن سليمان كويد تخم وى جون بريان كرده باشند مضرت وى 
كمتر بود و دفع مضرت وى با سكنجبين قندى كنند كه بعد از آن بياشامند اما ورق وى جون بكوبند و به آب آن سر بشويند 
بن مويها را ياكك كرداند از خشكى و سفيدى و رازى كويد مصدع و مظلم جشم بود و دفع مضرت وى به آب سرد يا رب 
فواكه ترش كنند نوع سوم كه آن قنب هندى خوانند را به شيرازى بنكك كويند و يبارسى حشيش و بعضى جزو اعظم كويند و 
ابن مؤلف كويد بعضى شرفكك و بعضى حاجى فخر و بعضى اسرار كويند و وى نوعى بود كه مجنن بود واككر زيادت 
استعمال كتند كشنده بود و نوعى مفرح بود و طرب آورد و اشتهاى كاذب و بعضى باشد كه حزن آورد و خيالهاى 


فاسد و نوعى بود كه مقوى باه بود و آنجه نيكو بود شربتى از وى يكك درم بود تا دو درم بحسب مزاج استعمال كنند و آن بود 
كه اكر زياده استعمال كنند از اين مقدار كشنده بود واكر كسى بسيار خورده باشد دفع مضرت وى بقى كنند يا روغن كاو و 


آب كرم تا هيج در معده نماند و شراب حماض بغايت نافع بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قنب بكسر قاف و فتح نون مشدده و با- بضم قاف نيز آمده عربى است و كفته اند معرب 
كنب فارسى است و آن را ابق و بيونانى و ديفرونس و بسريانى قنبيرا و برومى كتانى و بفارسى كنب و بنكك و بهندى بهنكك 
بخفاى ها و باصطلاح ورق الجبال و جزو اعظم و حشيش و حشيشه الفقرا و نشاط افزا و فلكك ثاز و عرش نما و حبه المساكين 
و شهوت انككيز و مونس الهموم ووجتر اخضر و زمردرنكك و بر كلكك شيرازى وامثال اينها نامند و ديسقوريدوس قنابس و 
قتايوس ثين تامددة :و كفنه اقل يوسك ساق 1 :ا قفنت تامتدءو از ا ثتهائدد كتاة وسمان و السدسازته و كاعد از أن خورت 
ساخته مى شود و شكوفه و غبار زغبى و شبنمى كه بر آن مى نشيند و غليظ و جسبنده است همه را جمع مى نمايند و جرس 


مى نامند و در سر غليان مى كشند تخدير و سكر بسيار مى آورد 


لا-تين 2011/4 1/01 46815 /الااظ) فرانسه !1001012 عكا/امان) عنا دعغاا1لاع] انكليسى ال14آ0الا1 
5ع/امع صم الاعم 


قندس 

كندش كويلداو كفعه شود و قندساتيز حيوائى ات معروف 
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عصير نيشكر است جون منجمد كردانند قند خام خوانند و جون ديكربار بريزند ابلوج خوانند و بعرب شكر 


صمغى است ناخوش طعم كه از بلا-د عرب خيزد و كويند سندروس است و كويند ستككى است كه از بلا-د مغرب خيزد و 
زايل كند و جشم را روشن كند و با ماء العسل ربو را نيكو بود و جون قدرى از وى با سكنجبين و آب بياشامند بدن را لاغر 


كرداند و جون سه روز بياشامند سبرز ضعيف كند و با ماء العسل حيض براند و كويند نوعى از سندروس نارسيده بود 
قنطار 
سادروان است و كفته شد 


قنطا 


دم الاخورين بود و كفته شد 


بيونانى بردبرلوس خوانند و آن نوعى از عصافير است كه به شيرازى آن را حجوز خوانند و ديسقوريدوس كويد قنبره جون 
بريان كنند و بخورند قولنج را نافع بود و جالينوس كويد جون با اسفيداج بخورند و با مرق بخورند قولنج را سود دهد رازى 
كويد مرق وى شكم براند و صاحب منهاج كويد نيكوترين آن فربه بود بريان كرده و طبيعت آن كرم و خشكك بود شكم 


اختيارات بديعى») ص: لواو 


ببندد و غذاى وى نيكو بود مانند عصافير بد نبود با آنكه مجفف بود و مضر بود به رطوبات و اولى آن بود كه با روغن بادام 
استعمال كنند 


در مخزن الادويه مى نويسد: قنبره بضم قاف و سكون نون و ضم با وفتح راوها لغت عامى است و جمع آن قنابر بفتح قاف و 
كسر با و بعربى ابو المليح و بفارسى جكاوكك و حجوز و لكك نيز و بيونانى برد الوس و بر بيد الوس و به لاتينى كارينه نامند 
قوقاس 


دوقواغريا و دوقو برى خوانند و دواياى اغريا كويند و آن نوعى از ذوقس است بادها بشكند و علت سفل را نافع بود و مخغص 
را ساكن كند و شكم براند عصاره وى در بن دندان بانككشت ماليدن نافع بود و جون بخورند عرق از بدن بيرون كند و بول 


براند و به شيرازى ترخر خوانند و آن برى بود و آنجه جبلى بود به شيرازى بدران خوانند و آن را دويااغريا كويند 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان دوقو مى نويسد: بضم دال و سكون واو و ضم قاف و سكون واو لغت يونانى است و آن را 


دوقواغريا و دوقوبرى نيز نامند و 


آن تخم جزر برى است و بيخ آن را مستسقاقل و كياه آن را خرس كياه دانند جهت آنكه خرس آن را بسيار دوست دارد و 


كويند بشيرازى آن را بدران نامند و آن شبيه به نانخواه است با اندكك تندى 


قومينى 


اه الى ٠‏ كى. 0 
موز خوانند ودر ميم كفته شود 


قوطوليدون 


اذان القسيس نامند و زلالف الملوكك كويند و نوعى از حى العالم است و كويند نباتى است منفعت وى مانند حى العالم بود و 
ورق و ببخ وى سنكك بريزاند و بول براند جون ضماد كنند بر ورمهاى كرم و حمره و خنازير و شقاق كه از سرما بود و التهاب 


معدذه نافع بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: قوطوليدون بضم قاف و سكون واو و ضم طا و سكون واو و كسر لام وسكون يا وضم دال 
و سكون واو و نون لغت يونانيست و بيونانى قوماليدون و اهل مغرب زلالف الملوكك و بشافق و اذان القسيس نامند جهت آنكه 
بركك آن شبيه به مكيالى است و بيونانى قطونى نامند و كويند نوعى از قدح مريم است و آن نوعى از حى العالم است 

قوشيرا 

كويند طباق است و كفته شد و كويند ينبوب است و كفته شود 


قودى 


صاحب منهاج كويد حيوانيست بحرى در قوت نزديكك به جندبيدستر بود و كوشت وى صرع و اختناق رحم را نافع بود وهم 


اين اسم را قضم قريش خوانند 
قوطوما 
آذريون برى بود و كفته شد 


اختيارات بديعى» ص: مار 


قور 

قطف است و كفته شد 

قوانص 

تيترين ستكدان آن بود كداز اوز قريه ثازه كيرد و وق غلبظ بود.و غذاى سيان دهد و يوست اندروث وى حون خشكك كرده 


سحق كنند و با شراب بياشامند درد معده را نافع بود خاصه يوست ستككدان خروس و وى غذاى اصحاب كد را نافع بود و 


خوب يخته كنند وانمكك و مرى اضافه كنند و بخورند 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان قانصه (مفرد قوانص) مى نويسد: لغت عربى است و بيونانى شعر سيمون و برومى كبليان و 


بفارسى ستكدان و بهندى يتهر كويند 


عوثر 

درخت وج است و كفته و3 
قورسامان 

عوذ يليان است و كلنه شد 
فيموليا 

طين قيموليا است و كفته شد 


قيقهن 
موقل كزيند و آن قير ابيك و كثعه شد 
نوعى از بقله الحمقاست و كفته شد 


قيصوم 


نوعى از برنجاسف جبلى بود بهترين آن تازه بود و طبيعت آن كرم است در اول و خشكك بود در دويم و كُويند در سيوم و 


كويند تراست در اول و كويند كرم است در دويم و خشكك است در اول مسهل صفرا بود و كرمها جالينوس كويد كل وى 
نيكوتر از افسنتين بود و در وى تفتح بود جون بسوزانند داء الثعلب را نافع بود با روغن تربزه جون موى ريش دير برآيد بمالند 
زود بريد وعرق النسا مزمن را نافع بود وحيض براند و سنك بريزاند و روغن وى انضمام رحم و عسر البول را نافع بود و 
جون در خانه بككسترند كزند كان بككريزند و جون با شراب بياشامند زهرها را نافع بود و كزندكى عقرب و رتيلا را مقدار 
شربتى از وى يكك مثقال بود تا ده درم و موافق جراحتهاى تر نبود بلكه آن را بككزد و بجه بيرون آورد و اسحق كويد مضر بود 


به شش و مصلح آن صمغ و كثيرا و خشخاش بود و بدل وى در درد سركه از سر وى بود بابونج است 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: قيصوم به قتح قاف و سكون يا و ضم صاد لغت عربى است و قيسوم با سين نيز آمده و 
بيونانى شوصرا و برومى اوطاماسيا و اطميثا و بفارسى برنجاسف و بلنجاسف و بوى مادران و بشيرازى سرزردكك و بهندى 
كندنا و كندمار نيز نامند 


اختيارات بديعى» ص: 727 
قيطاقون 


ترضسين أست و كفته شد 


حجر القيشور خوانند و حجره الشعر و فينكك نيز خوانند و آن نوعى از كف دريا بود و مؤلف كويد آن مانند ستككى است و 
تجويف بسيار در آن بود و در ميان كف دريا مرجان سفيد بسيار بود و در حمام دست و يا بدان مالند و صلبى نداشته باشد و 
اولى آن بود كه سوخته استعمال كنند و طبيعت آن كرم و خشكك بود و لطيف دندان را جلا دهد و براق و سفيد كرداند جون 
بدان سنون كنند در ستردن موى استعمال كنند موى بسترد و ريشهاى عميق بركرداند و كوشت بروياند و ككوشت زياده بخورد 
واككر در خمى شراب ريزند كه جوشان بود از جوش بازايستد در زمان و صفت سوختن وى جنان بود كه در شيب آتش كنند 
تا كرم شود بيرون آرند ودر شراب ريحانى اندازند يس ديكر شب در آنش كنند و ديكر در آب اندازند يس سوم بار در 
آتش كنند جون كرم شود بيرون آرند ورها كنند تا سرد شود يس بكار دارند بن دندان را محكم دارد و تاريكى و شب 
كورى زايل كند 


آباهن استد و كويتد توعيى از زبد البحراست وعلى بن اس محوسئ كفته آن مسعمل اهل صتاعت است وو حل ذهب و 


قيرس 
بيونانى شمع را كويند و كفته شد 


قير 


قان است. و ببارسى قيل كويشد ابق مؤلف كويد تفط سياه تشمه آنست كه ابن نقط :رامن يزئد متجمد هن شوة يس ذر آب 


قسوس بود و كفته شد و آن سه نوع است سياه و سفيد و سرخ و مجموع حريف و قابض بود و يكك نوع از آن نبات لادن است 
و آن كرم بود و باقى انواع سرد بود بيخ آن با شير جون بياشامند كزندكى رتيلا را سود دهد و صمغ وى شيش بكشد و جون 
با شراب و مر بياميزند منع ساقط شدن موى بكند و بخود بركرفتن بجه بيرون آورد و تروى بر سبرز ضماد كردن نافع بود و 


بخود بركرفتن حيض براند 

قيوندى 

شحم قاوندى و شحم قيوندى كويند و كفته شد 

اختيارات بديعى» ص: 7727 

قيلدا 

وَوق كندناض شامى اسقو كننه كرد 

قيروطى 

موم روغنى بود و مرهمى كه از موم و روغن كل و صندلين و روق كل سرخ و اكليل الملكك و زعفران و كافور سازند 
اختيارات بديعى» ص: 5215 


باب الكاف 


كادى 


كدر نامند و آن نباتيست كه در بلاد عرب و نواحى عمان و يمن باشد و كويند طلع آنجاست و ابن سمجون كويد ببشتر در 
زمين هند بود و درخت وى مانند درخت خرما بود ليكن درخت وى دراز نبود مانند نخل و طلع وى مانند طلع خرما بود ييش 
از آنكه ان ووست يشكافد وييرون آيد«فى كيزن واز اندزو بوسث بيرون مى اورنك. ودر روقق فى انذازلد و دن آفدات هى 
برورند تا روغن قوت وى اخذ كند و مؤلف مى كويد در كرمسير شيراز بسيار مى باشد و يبارسى كل كندى خوانند و بوئى 
عظيم خوش دارد تا بحدى كه جامه كه بوى وى بككيرد تا ريزيده كردة يوق ازوف زابل تشوة و زازق كريد جذام را نافع بود 
و قطع كند و وى معتدل بود شراب وى حصبه و جدرى را نافع بود تا بحدى كه كسى را كه آبله بيرون آمده باشد نه عدد از 


شراب كادى بياشامد به ده عدد نرسد و بدل آن بوزن آن صندل سرخ و بوزن آن بقم بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان كاذى مى نويسد: كاذى بدان بجاى ذال هم آمده است لغت عربى است بزبان اهل يمن و 
كفته اند لغت هندى است و بعربى آن را كدر نامند و بهندى كيورا و نوع كوجكك آن را كيتكى كويند 


بيرونى در صيدنه تحت عنوان كاذى مى نويسد: ابن الاعرابى كويد كاذى و جريال بلغت عرب بقم را كويد و باز مى نويسد 


بعضى 


از صيادنه كفته اند بركك درخت كاذى به بركك صبر ماند و كاردوى او بشكل كاردوى خيرما بود وازغايت حدت و تيزى 
بوى او ممكن نباشد كه كسى او را ببويد و بى توقف خون از بينى وى كشاده نكردد 

كافور 

جند نوع بود شيخ الرئيس كويد قيصورى بود شديد البياض سفيدى كه به زردى زند و خرده او را رياحى خوانند و نيكوترين 
آن قيصورى و رياحى بود مانند برف و طبيعت آن سرد و خشكك بود در سيوم و ابن مؤلف كويد كافور اجناس است و جمله 
از سقاله هند خيزد و بهترين قيصورى بود كه خرده او را رياحى و خرده رياحى را سريرى كويند و بارهاى آن غليظ و درشت 
باشد و او برنكك رخام بود بعد از آن كافور رفوق بود كه در رايحه دون هر دو بود بعد از آن كافور كدر اللون و دون همه را 
اننشر كق كو اننن و كرحت كافور تحورن نوه سقيد كه سرع ؤثند وابعفس نجل رتكف بردو زوذشكن باشيد و كافون مانيد 
صمغى در اندرون جوب بود جون بشكافند كافور از ميان آن بيرون آورند هرجه ممكن بود بعد از آن جوب را بجوشانند واز 
آب او كافور معمول تصعيد حاصل كنند و در كافور خيانت بسيار كنند بر بوى و طعم آن اعتماد نشايد كرد و كافور مانند 
نمكك در طعام بود در عطريات و منع ورمهاى كرم بكند و محرورى مزاج و اصحاب صداع صفراوى نوشيدن وى تنها يا با 
صندل شركت بككلاب يا كل يارسى نافع بود و مقوى اعضا و حواس ايشان باشد و جون ادمان بوئيدن وى كنند قطع 


شهوت جماع بكند و جون بياشامند فعل وى اقوى بود در اين باب و اككر دو جو با آب كافور هر روز سعوط كنند قطع حرارت 
دماغ بكند و 


اختيارات بديعى» ص: 7260 


خواب آورد و صداع نيز زايل كند و خون بينى بازدارد و با آب بادروج و عصير تلخ يا به آب كشنيز تر يا عصير بسرشند همين 
عمل كند و رازى كويد سرد و لطيف بود صداع كرم و ورمهاى حاده كه در سر و جميع اعضا بود سود دارد و اكر بياشامند 
سردى كرده و مثانه و انثيين بيدا كند ووى شكم رفتن صفراوى به بندد و دودانكى از وى ورمهاى كرم را نافع بود و قلاع 
زايل كند و با ادويه ها جهت درد جشم كه از كرمى بود نافع بود و يكك درم از وى خلاصى دهد از سم عقرب و جراره با آب 
سيب ترش ربع مثقال يا بيشتر نافع بود جهت كسى كه قرون سنبل خورده باشد با آب انار و شيره تخم خرفه و برف بسيار وى 
بيرى زودرس آورد و قطع باه بكند و سنكك كرده و مثانه تولد كند و مصلح وى معجون كل بود و بوئيدن وى در تبها سهر 
آورد و مصلح وى بنفشه و نيلوفر بود و كويند زعفران و ماسرجويه كويد شخصى شش مثقال كافور به سه نوبت بخورد و 
معده وى فاسد شد كه قطعا هضم طعام نمى شد و شهوت وى منقطع كشت و هيج زحمت ديكر بوى عارض نشد و كويند در 
روغن حل كنند و در بينى جكانند سوء المزاج كرم كه نه از ماده بود و در دماغ 


وجشم بود وعلامت وى آن بود كه در طلوع آفتاب تا نيم روز زيادت مى شود و جون نيمروز كذشت تا آخر روز ساكن 
نمى شود و جون شب رسيد مرتفع شده باشد و سبب آن بود كه در آفتاب كرم درنكك كرده باشد جون بهواى سرد رسد سر 
برهنه كرده باشد و شام وى بسته باشد جون با روغن كل و سركه بياميزند ودر ييش سر طلا كنند صداع كرم را نافع بود و 
تعديل به مشكك و عبير كنند و مفرح و مقوى بود و كهربا با مشاركك وى بود در اين معنى ليكن كافور اقوى بود بخاصيت و 


بدل وى دو وزن وى طباشير بود و بوزن آن صندل سفيد 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: كافور را بلغت هندى كيور كويند واو صمغ درختى است كه منبت او بيشتر در جزاير و 
سواحل درياها باشد ... و بعضى از كافور رنكك سياه باشد جون شبه و جرم او براق بود و كفته اند بعضى از او سرخ باشد به 
لون و بعضى زرد باشد و اكلهب باشد 


لاتين 1014 /اال) فرانسه ]1211/امه) انكليسى +01 اط الاامر) 


كاسر الحجر 


بذر القلب بود و كفته شد 


كاول 


كراث الكثرم بود و كفته شود 
كاشم 


انجدان رومى بود و بيونانى ليقيطيفون كويند و آن ساليوس بود و نيكوترين آن زردتر بزركك ورق بود مانند ورق انجدان و در 
قوت مانند كمون بود و طبيعت وى ابن ماسويه كويد كرم و خشكك بود در سئوم و صاحب منهاج كويد كرم بود در اول تا 
وسط درجه سئوم باد را بشكند و منضج بود طعام را هضم كند و مقوى معده بود و يكك درم از وى با شراب مسهل ديدان بود 
وحب القرع و بول و حيض براند و كزندكى جانوران را نافع بود وسده جكر بككشايد و رطوبت معده كم كند و قراقر زايل 
كند و دو درم ازوى با آب كرم مستسقى را سود دارد و كويند مضر بود به مثانه و مصلح وى تخم رازيانه بود جالينوس كويد 
بدل آن در ادرار تخم انجره بود يا تخم كذر و تيادوق كويد بدل كاشم بستانى بوزن آن و ربع وزن آن زيره سفيد بود و 


اسحق بن عمران كويد بدل آن بوزن آن زيره بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كاشم بفتح كاف و الف و كسر شين لغت عربى است و كفته اند لغت فارسى است و بيونانى 
قناليون و ليفستيقون ساسالى و ليفطيغون و بسريانى نيلى قثيا و برومى كملا-ون كفته اند انجدان رومى است و تخم آن را 


صاحب تحفه مى نويسد: كاشم را در ديلم زيره كوهى نامند ساقش باريكك و شبيه شبت و يركره و بركش مانند بركك اكليل 
الملكك واز آن نرمتر و 


خوشبوتر است و ثمرش بسيار سياه و از بادليان باليده تر و تندطعم است .. 

لاتين /الا110 15/اعا ا لا1]1 1 5ل0ا16ا فرانسه 1/2115 ا انكليسى 615م/اا 

كاكنج 

بيارسى عروس در يرده كويند و يكك نوع بشيرازى كجومن خوانند و بيونانى نفقاين و قوت وى نزديكك به عنب الثعلب بود 


العاوانة بدي ب دعوم 

خاصه ورق وى نيكوترين حب آن كويند كوهى بود و صاحب منهاج كويد نيكوترين ورق آن بستانى بود و طبيعت آن سرد و 
خشكك بود تا دويم و كويند در دويم و كويند در سئوم و ربوو لهث وعسر النفس را نافع بود و شريف كويد اككر حب وى 
هر روز يكك مثقال فروبرند از يرقان خلاص يابند بادرار بول و اكر زن بعد از ظهر هفت روز هر روز هفت حب فروبرد منع 
آبستنى بكند ووى جككر و كرده و مثانه را نافع بود وادرار بول و قرحه كه در مجارى بول بود را سود دارد و قولس كويد 


كرمها و حب القرع بيرون آورد و جون جزوى خشكك وى با جزوى شيح ارمنى بياشامند و شربتى از وى دو درم بود و مخدر 


سيرز بود و مصلح وى معجون كل بود جالينوس كويد بدل وى عنب الثعلب بود و كويند حب القثا 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كاكنج بفتح دو كاف و بكسر كاف دوم نيز آمده معرب كاكنه فارسى است و نزد اهل 
فارسى معروف به عروسكك يس يرده و بشيرازى كجومن و بيونانى اوسفدنون و بسريانى خمرى مرجا و برومى اسقيدوليون و 


بعربى جوز المزج و زحب اللهو و بهندى راجيونكه و بن يونكه و به لاتينى هليله كايم نامند 

لاتين 61 لاعا>اع»| ام 21/548115 فرانسه 1 0132ا00 0 الككليسى لاخاع 12 للا لالظ الااظان) 
كارما 

كيريا ابيتك :و كنع شد 

كاوزهرج 

جاوزهرج كويند و آن حجر البقر بود و كفته شد 

كبر 


نبوناى قنارس خوائتد و بشعيرازى كوركك وو مره يوه ماتقل حبى و ثمره ديكر دران فاققد قثاو آن :راقناء الك ختوانيد و آن 
حريف بود بغايت كرم جون در خم شراب اندازند شراب را از غليان بازدارد مانند خردل و نيكوترين آن بستانى بود و 


سودمندترين يوست ببخ وى و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم و كويند در سئوم و وى محلل بود واصل وى مقطع و 


تلق ووو دق بوسة وى ترارت و عرافة و قفن نوه مار يرو عبلانات بكدازاثة وشياى بلبلاهر كود عرق الساو 
درد وركين و هتكك عضله را نافع بود و يوست بيخ وى جهت درد دندان بغايت مفيد بود نيكوترين جيزها بود جهت سيرز 
خوردن وضماد كردن خاصه با آرد جو بسيار از وى ماده غليظ سوداوى از سيرز مستفرغ كرداند و مسهل خلط خام بود و 
حيض براند و كرمها بكشد و باه را زياده كرداند و وى ترياق سمها بود و آنجه بسركه نهند سده سيرز بككشايد و صلابت آن 
بكدازد و بلغم از معده باكك كرداند و ديسقوريدوس كويد تره وى و ثمره وى جون با نمكك بود و بخورند شكم براند و معده 
را بد بود و تشنكى آورد و جون از ثمره وى سى روز هر روز دو درم با شراب بياشامند ورم سيرز بككدازاند و حيض و بول 
براند و مسهل دم بود جون بياشامند عرق النسا را نافع بود جون بخايند قطع بلغم بكند و دانه وى جون با سركه 


كهن بياميزند و بر بهق سفيد لطوخ كنند زايل كند و ورق و بيخ وى جون بكوبند و بر خنازير و ورمهاى صلب استعمال كنند 
بكدازاند و جون بكوبند وقتى كه تر بود و آب آن بككيرند ودر كوش كه كرم بود جكانند كرم بكشد و بصرى كويد ورق و 
ثمر وى در قوت مساوى باشد ليكن ثمر وى اقوى بود از بركك و بيخ وى اقوى بود از هر دو و يبوست در اصل وى بيشتر بود 
كه حرارت و طبيعت كبر كرم و خشكك بود در سئوم معده را بد بود جون بسركه يرورند دفع ضرر وى بكند و مضرت بمعده 
نرساند و فارسى كويد كبر ترياق است بوى دهان خوش كند و باد بشكند و باه زياده كند و خوزى كويد كبر ناصورى كه در 
اعماق بود شفا دهد بيخ وى جون دود كنند در شيب بواسير را نافع بود و طبرى كويد بيخ وى ريشهاى تر جون بر وى نهند از 
بيرون و جون بيزند و آب آن برسر كه ريش تر بود ريزند واسررا بدان بشويند زايل كرداند و جو با فلفل و سداب بخورند 
نافع بود سده جككر را و اسحق بن عمران كويد حب وى غذاى بد بود و متعفن شود و ثمره وى بسودا مستحيل كردد و تروى 
نيكوتر بود ازوى وابن سمجون كويد فقاح و قضبان وى نافع بود جهت سيرز و اولى آن بود كه جند روز در نمكك آب 


خويسانند بعد از آن به آب شيرين بشويند دو نوبت بعد از آن بسركه نهند و جهل روز 


بخورند سيرز بككدازاند اما بايد كه زيت شسته بدان ريزند و بخورند و كويند مضر بود بمثانه و مصلح آن اسطوخودوس بود و 


كويند مضر بود به كرده و مصلح آن خولنجان بود و عسل و شايور كويد بدل وى حب و ورق وى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كبر بفتح كاف و با لغت عربى است و يا معرب از فارسى و بيونانى اثونيطس و قبارس نيز و 


بسريانى قبار و برومى قباريش و به 
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شيرازى كورك نامند و آن ثمر نباتى است خاردار و يرشاخ و اكثر شاخهاى آن منبسط بر روى زمين و بركك آن اندكك يهن و 
كل آن در غلافى سبز بمقدار زيتون كوجكك ودانه نخودى و بعد شكفتن كل آن سفيد در وسط آن زرد و با رطوبت لزجى و 
طعم آن اندككث شيرين و با تلخى و عفوصت كمى و بيخ آن سفيد و طولا-نى و در خرابه ها و لاخها و زمين هاى خشن و 
نمناكك مى رويد 


لاتين /52105 5251515/) فرانسه #الاع21ع +اع11اطظل) انكليسى 1أ5لا8؟اعطمرل) 


كف الضبع خوانند و بيونانى بطراخيون كويند و آن نوعى از كرفس بود برى و بعضى كويند سالتين اغريون است و آن انواع 
بود نوع اول ورق وى مانند ورق كشنيز بود از وى يهن تر بود و لون وى بسفيدى زند ودر وى رطوبتى لزج بود و كل وى 
زرد بود و ساق وى سطبر نبود و به درازى يكك كز و بيشتر بود و بيخ وى كوجكك بود و سفيد و به غايت تلخ بود و كرده 


داشته باشد مانند خربق و اين نوع نزديكك آبها رويد روان و نوع دوم تيره رنكك بود 


وبغايت حريف بود نوع سئوم كوجكك بود و كل وى ذهبى رنكك بود آن را به شيرازى كس ويران خوانند و باصفهانى 
موشكك نوع جهارم هم بنوع سئوم ماند ليكن كل وى بغايت سفيد بود طبيعت هر جهار كرم و خشكك بود در جهارم و كويند 
در سئوم بغايت حدت و لذع بود واز بيرون بهر عضو كه نهند ريش كرداند و جالينوس كويد نشايد كه طبيب آن را استعمال 
كند كه بخاصيت محرق حرارت قلب بود واز سموم قتاله بود و بر برص ناخن و جرب و داء الثعلب و داء الحيه و ثاليل طلا 
كردن با سركه نافع بود و جون بيزند با سركه و آب آن بر سعفه نطول كنند نافع بود و جون سحق كنند و بر دندان نهند بريزاند 
و بيخ وى مقطعات قوى بود و وى مقرح احشا بود و اصلاح آن به شير و نشاسته كنند و صاحب منهاج كويد مداواى آن كس 
كه ]وا شورده اد نناتيد مداواق كنس رود كد رلقون خووده باك 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كبيكج بفتح كاف و كسر با و سكون يا وفتح كاف معرب از فارسى است و آن را كف 
الضيع و بيونانى بطراخيون و سالتين اغريون و باصفهانى موشكك و بتركى ماستواد ججكى و بهندى جل بيل و بستويرى و به 
فرنكى (شكل تامدد 


لاتين 2014 180117/5 5 فرانسه 15ل01011ام85ن انكليسى 0151//ا- 10110 
كبايه 


حب العروس خوانند و در قوت مانند فو بود ليكن از وى لطيفتر بود و نيكوترين آن خوشبوى بود كه زبان بكّزد و طبيعت وى 
كرم و خشكك بود تا دويم و اسحق كويد كرم و خشكك بود در سئوم و شيخ 


بن حاكم كويد در وى قوت متضاده بود از حرارت و برودت و حرارت بر وى غالب بود و وى مفتح و ملطف بود درد حلق را 
نافع بود و شكم ببندد و سده جكر و كرده بككشايد و مجارى بول ياكك كند از ريكك و حلق را صافى كند و ريش عفن كه در 
لثه بود قلاع كه در دهن بود را سود دهد جون بخايند و آب آن بر قضيب مالند زن را لذتى عظيم حاصل شود و وى قوت 
معده و اعضاى باطنى بدهد جون بياشامند و جون در دهان نككّاه دارند لثه را نيكو بود و بوى دهان خوش كند و آواز صافى 
كند و نفس معطر كرداند و سنكك كرده و مثانه بريزاند و با بول بيرون آورد و شرى ابيض را نافع بود جون دودنكك از وى با 
سكنجبين بياشامند و كويند مضر بود بمثانه و مصلح آن مصطلى بود و كويند مصدع بود و مصلح وى صندل بود و كلاب و 
كويند بدل آن هيل بود و كويند هيل و دارجينى بود و مؤلف كويد كبابه از سقاله هند خيزد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كبابه بفتح كاف و فتح باء دوم لغت عربى است و نيز بعربى حب العروس و بيونانى مهيليون 
و برومى فريفليون وبه هندى كباب جينى نامند و آن ثمر درختى است شبيه بحب بلسان و مايل به تي ركى و سياهى و مغز آن 


سفيد و خوش بو و تندطعم و افلنجه نوع صغير آنست 
لاتين 8/4ع8 نا +اع 21 فرانسه عا8 ]8 لان انكليسى +اع 3 +اع2 ع8 لان 
كبريت 


ييارسى كو كرد خوانند و آن معدنى بود و صاحب منهاج كويد زرد و سفيد بود و 


صاحب جامع كويد از قول ماسرجويه كه آن سه نوع بود سرخ و سفيد و زرد و سياه وابن سمجون كويد كبريت جشمه ايست 
روانه جون منجمد شود كبريت كردد و زرد وسفيد و تيره بود وكبريت احمر از جواهر بود و معدن آن در آن وادى است كه 
مورانند كه سليمان عليه السلم برايشان بككذشت و آن موران مانند جهاريايان بزركك باشند و ارسطوطاليس كويد كوكرد سرخ 
در معدن خود بشب افروخته كردد مانند تش جنانكه روشنى آن جند فرسخ بدهد يبرامون آن و جون از معدن بيرون آورند 
اين خاصيت برود و در اكسير مستعمل كنند سفيد را سرخ كرداند و صبغى نيكو دهد و ابن مؤلف كويد كو كرد و معادن او 


در بسيار جا هست و سرخ آن عزيز الوجود است 
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و در افواه خاص و عام مذكور بود كه كو كرد سرخ كمياب است هرجند سخن بى اصلى است ليكن سرخ بقوت تر و شريف 
تر بود ودر صناعت اكسير مستعمل است جه در افادت صبغ تأثير كامل دارد و كبريت را ابو الاجساد خواندد و زيبق را ابو 
الارواح و در صناعت اكسير زيبق و كبريت در اصل بزركك است و اصل كبريت بخارى است و دخانى در زمين مفرى نيابد كه 
بهوا بيوندد و مدتى در او بماند تا منجمد كردد و جون بخار كبريت بجائى رسد كه در وى رطوبتى بود رطوبت ببرد ودر كوه 
دماوند جشمه هاست بر سر قله مقدار صد سوراخ است و بخار از آن سوراخها برمى آيد و برهم مى نشيند و كو كرد مى شود 


و كبريت سرخ مصروع را نافع بود و بدان 


عطسه آوردن درد سرا را سودمند بود و كبريت زرد جمله فلزات را سياه كرداند و كلس نقره و زركاشى كران و زركران بدان 
كنند و سيم سوخته هم بكوكرد كنند و طبع را نرم كرداند و افادت لون سرخى دهد وابن مؤلف كويد كوئيا روغنى بود 
منجمد شده و اكر بروغن كنجد حل كنند و بر جرب بمالند ياكك كند و جرب جمله حيوانات ياكك كند و بعضى آورده اند كه 
كبريت سرخ ذهب بود و طبيعت كبريت دمشقى كويد كرم و خشكك بود تا جهارم و جنين كويد در سئوم ووى ملطف و 
جاذب بود برص را زايل كند و جون سحق كرده بر موضع كزندكى جانوران زهردار ياشند يا به آب دهان بسرشند يا بدان 
نهند يا به كميز بسرشند يا بسركين كهن يا بعسل يا به علكك البطم نافع بود و خوردن نيز همين عمل كند و با نطرون بر نقرس 
ضماد كردن سود دهد و آب وى حيض براند و بخور كردن زكام و نزله را نافع بود و جون سحق كرده و بر بدن ياشند منع 
عرق بكند جون دود كنند در شيب زن آبستن بجه بيندازد و دود وى موى سفيد كرداند و ارسطو كويد كو كرد سرخ داء 
الصرع و سكته و شقيقه را نافع بود جون سعوط كنند و جون در زيت حل كنند كه در آن زيت اسقيل جوشانيده باشند و 
قدرى موم اضافه كنند و موم روغن سازند جرب تر و خشكك و خارش بدن را بغايت نافع بود و جون بحنا بسرشند و بر قوبا 


نهند نافع بود و كبريت مضر بود بمعده و دماغ 


و مصلح وى بنفشه و شكر بود و صاحب تقويم كويد شربتى از وى دو درم بود جالينوس كويد بدل وى در آتش افروختن از 


آن كوكرد زرد زرنيخ زرد بود واز آن كوكرد سفيد زرنيخ سرخ 


دو شكرن الأدويه. من لوسلدة كبريت بكر كاف لغت عريسيت بقذادق كفنه معريه ال تبطظى اسنث وابيوتائئ قاديوثة و معرياتنى 
كبريتا و بفاورسئ كو كرد ونهتدى كتدمكك تامتن 


ابو ريحان هندى كبريت را طورى و قندق نوشته است 
لاتين +الا1 ]2 ا لاد فرانسه 5010118 انكليسى 5ال)1ا2 الاك 
كبد 


طبيعت جككّر كرم و تر بود و نيكوترين آن بود كه از اوز فربه كيرند و جون هضم شود غذا بسيار دهد صاحب منهاج كويد 
خونى محمود از وى متولد شود و بطى الهضم بود و خون غليظ از وى متولد شود همجنانكه از سبرز و خصيه جالينوس كويد 
جكر مواشى و حيوانات مالوفه متولد خلطى غليظ بود وعسر الهضم و دير از معده بككذرد واز معا وفاضل ترين جكرها در 
جميع احوال جكرى بود كه آن را تبنبه خوانند از بهر آنكه حيوان را كاه خشكك داده باشند رازى كويد جككر غذاى نيكو 
بسيار دهد خاصه جكر حيوانات مختار مانند جيش و بره و نيكوترين آن جككر مرغ و خروس فربه بود اما ثقيل بود و دشخوار 
هضم شود و اولى آن بود كه با مرى و زيت بيزند و بخورند و با نمكك و دارجينى و محرورى مزاج با سركه و كرويا و كشنيز 
خشكك و جكر مواشى بايد كه بعضى جوارشات از بى آن خورند نيكوترين جكر مرغها جكر بط فربه بود يا مرغ فربه خاصه 


جون علف وى فواكه يخته شيرين داده باشند 


و طبيعت آن كرم و تر بود و خونى محمود از وى متولد شود و مصلح آن زيت و نمكك بود 

كبد المعز 

جكر بز شبكورى را نافع بود خوردن و برطوبت آن كحل كردن و جون بريان كنند وسر بر بخار آن دارند همين عمل كند 
كبد الحمار 

جككر خر جون بريان كنند و بناشتا مصروع بخورد نافع بود 

كبد الضان 

جكر ميش جون بريان كنند و بخورند نافع بود جهت كسى كه لينتى در طبيعت داشته باشد 
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كبد الوزغه 

جكر وزغه جون بردتدان خورده نهتك دود ساكن كردائد 

كبد الكلب 

جكر سكك ديوانه نافع بود جهت كسى كه كزيده باشد جون بريان كرده بخورند منع ترسيدن از آب خوردن بكند 
كبد الخنزير البرى 

جكر خوكك برى جون در سركه نهند كزندكى جانوران را نافع بود 

كبد الحجل 

جكر كبكك جون خشكك كرده بكوبند يكك مثقال ازوى مصروع را نافع بود 

كبد الذئب 

درد جكر را نافع بود در آثاناسيا بدل آن نيم وزن آن ريوند و نيم وزن آن دارفلفل بود 

كبد الايل 


جكر كاو كوهى و بز كوهى جون شرحه كنند و دار فلفل بر آن ياشند و بر آتش بريان كنند و رطوبت آن در جشم كشند 
شبكورى را زايل كند ودر ابتداى نزول آب بغايت نافع بود و جون جكر وى خشكك كرده سحق كنند ودر جشم كشند 


شبكورى و تاريكى جشم زايل كند 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان كبد مى نويسد: بفتح كاف و كسر با و دال و بكسر كاف نيز و سكون با هر دو آمده و 
بفارسى جككر و بيونانى بروسيا و امروسيا نيز و برومى شفابرا و بتركى بورك و بهندى كليجا نامند و جمع كبد اكباد و كبود 


أسك 
فرانسه ]01] انكليسى 6ا/ا1 ا 
كباب 


نيكوترين آن از كوشت بره فربه رسيده بريان كرده بود و بايد كه اجتناب كنند از آنكه كبابى كه بر جوب انجير و دفلى و بيد 
انجير و مانند آن كباب كرده باشند و طبيعت آن كرم و تر بود غذاى وى بيشتر از غذاى مشوى بود و سودمند كسى را كه 
ركك زده باشد يا حجامت كرده باشد اما معده ضعيف را مضر بود از بهر آنكه ديرتر از مشوى هضم شود و مصلح وى اطريفل 


بود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كباب به فتح كاف لغت عربى است بمعناى كوشت بريان كرده بآتش 
كتم 

صاحب جامع كويد وسمه است و كفته شود 

يك 

حنظل است و كفته شد 

اختيارات بديعى» ص: 77١‏ 

كتان 


سرد واخشككة بود و معتدل حراوث بدن است و حون بيوشعد وماسرجويه كويد جامه كتان معتدل بود در حرارت و بوودت و 
٠. ٠ - 5 000 ٠ 5 5 .‏ 5 2< 5 75 85 حَ حَ * . 
رطوبت و يبوست و يوشيدن وى نشف ترى و عرق از بدن كند و شيش كمتر بيدا كند و مسيح كويد اكر خواهند كه لاغر 


نشوند در زمستان كتان شسته و در تابستان نو يوشند و فولس كويد جون بسوزانند دود او لطيف بود و سده زكام بككشايد و 


مصلح زخم بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كتان به فتح كاف لغت عربيست و بكسر نيز آمده و بهندى السى و تيسى نيز نامند 
كثيرا 


صمغ القثاء است و قوت وى مانند قوت صمغ عربى بود و نيكوترين آن سفيد واياك بود و طبيعت آن معتدل بود ودر وى 
حرارت بود و ترتراز صمغ عربى است و يونس كويد كرم و تر بود دراول مسيح ابن الحكم كويد سرد بود در دويم و كويند 
سرد و خشكك بود و كُويند تر بود در داروهاى جشم بجاى صمغ عربى كنند و در ادويه مسهل مدد اسهال بكند نيم مثقال تا 
يكك درم و كسر حدت ادويه بكند و سرفه و خشونت سينه وحلق و ريش شش و مثانه را نافع بود و جون در ميختنج خويسانند 
و با قدرى قرن ايل سوخته بياميزند با اندكى شب يمانى در او كرده سوزش مثانه را نافع بود و يونس كويد مقوى امعا بود و 


مره سودا و بلغم لزج و مقوى بدن بود و مسمن آن و جون كتيرا بر موى طلا كنند شكافته نكردد و جون بر آن ادمان كنند اين 


زحمت زايل شود و اسحق كويد مضر است به عضل و مصلح وى انيسون بود و كويند بدل آن مغز دانه كدو بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كثيرا بفتح كاف و كسر ثا لغت عربى است بيونانى طراغافيثا و طرافافيبا نيز و بفارسى كون 
نامند و بهندى كتيرا بتا بجاى ثامثلثه 


بيرونى در صيدنه مى نويسد: كثيرا را به لغت رومى طراغاقانثى كويند و به هندوى جيروقادى و بيونانى در اغقنطى و بسريانى 
انفث الا كويند 


لاتين 11/1/ا نات 1/45 1 )668 اما فرانسه ]1 1 لال )88 1 601/115 انكليسى 18808811111 الالات) 
كثاه 
صاحب جامع كويد بذر جرجير است و كفته شد 


كثير الارجلى 


لسان الحمل است و كفته شد 


كثير الورق 

مرباقلن است و كفته شود 
كحور 

زرنباد است و كفته شد 
اختيارات بديعى» ص: 717/١‏ 
كحيلا 


4 


لسان الثور است و كفته شود 


كحل 


بيارسى سرمه را خوانند و كحل مطلق سرمه اصفهانى است كه آن را اثمد خوانئد و كفته شد و كحل سليمان و كحل جلا نيز 
كويند 


كحلا 

اين اسم مشتركك بود بر جند جيز اول بر لسان الثور دويم بر لسان الحمل سيم بر شنجار جهارم بر عسون 
كحل الفارس 

انذروت است و كفته شد 

كحل السودان 

تشميزج است و بشيمه نيز خوانند و كفته شد 

كحل الخولان 

حضض يمانى است و صفت حضض كفته شد 

كدر 


كادى است و كفته شد 
كرفس 


بر جند قسم است بستانى بود و اجامى و جبلى و صحرائى و قريشى و مشرقى و نوعى از آن در آب رويد كه آن را كرفس 
الماء كويند وقره العين و سمير نيز كويند و كفته شد كرفس جبلى را فطراساليون خوانند نه همين كرفس جبلى را بلكه 
صحرائى را نيز فطراساليون كويند و برى را سموربيون خوانند و طبيعت كرفس كرم بود در اول و خشكك است در دويم وابن 
ماسويه كويد كرم بود در اول درجه دويم و خشكك بود در وسط دويم و روفس كويد بستانى تر بود واصل وى خشكك بود و 
كويند كرم و خشكك است در دويم و جالينوس كويد كرفس بستانى جهت معده سودمندتر بود از انواع كرفس از بهر آنكه 
لذيذتر بود بول و حيض براند و محلل رياح بود خاصه تخم وى و مفتح سده جككر و سيرز بود و معده و جككر سرد را نافع بود 
و بوى دهان خوش كند و عرق النسا و ربو و ضيق النفس را سود دهد و جون با نان يا سويق ضماد كنند بر ورم يستان كه از 
حرارت بود يا ورم جشم كرم سودمند بود و محركك قى بود و شكم را ببندد ودر تخم وى ادرار بول زياده بود و كزندكى 
جانوران و خوردن مردار سنكك را نافع بود و قسطس در كتاب فلاحيه كويد شهوت مردان و زنان برانكيزاند و ابن سمجون از 


قول جالينوس كويد كه زن حامله جون كرفس بستانى بخورد جون بجه بزايد ريشهاى عفن و بثرهاى بد بر اعضا داشته باشد 


و نشايد كه زن جون شير دهد كرفس خورد كه بجه وى احمق شود و ضعيف العقل و فعل وى اقوى بود از تخم و بيخ وى 
بيشتر اطلاق كنند كه ورق وى و اقوى بود از ورق وى تخم او و نشايد كه ييش از طعام خورند واكر بعد از طعام خورند 
موافق بود و عيسى بن ماسويه كويد جكر و كرده و مثانه را ياكك كند و سده آن بككشايد و محلل رياح و مفتح معده بود و 
صرع را بغايت مضر بود و شريف كويد جون بكوبند و با عسل بياميزند درد وركين را بغايت سودمند بود و طبرى كويد ورق 


5 . - - 
وى جون تر بخورند معده و جكّر سرد را سود دهد و سنكك 


اختيارات بديعى») ص: ضر 


بريزاند خاصه جبلى و مشيمه بيرون آورد و آب ورق وى جون بياشامند تنها يا با آب ورق رازيانه ترتب بلغمى را نافع بود و 
كويند تخم وى اقوى بود از ورق وى و رازى كويد اولى آن بود كه كسى كه از كزندكى عقرب ترسد نشايد كه كرفس 
خورد وداء الثعلب را نافع بود و كرفس رومى معده را نيكو بود و مضر بود عظيم مصروع راو كويند مصروع جون اصل وى 
از كردن آويزد ايمن بود از مضرت وى و زنان آبستن را مضر بود و صداع آورد و مصلح وى كاهو بود و بدل وى رازيانه و 


كويند مصلح وى معجون كل بود و مصطكى 


در مخزن الادويه آمده است: كرفس بفتح كاف و را و سكون فاو سين معرب از كرفش فارسى است و كفته اند معرب از 


كرسب فارسى 


است و بيونانى اوراسليون و بسريانى كرفشا و برومى باطراخيون و بهندى اجمود و بفرنكى سلرى و به لاتينى سلدهرى نامند 


لاتين 5لاع 041/201 0881101 فرانسه 181 انان انكليسى لاما اعن) 
كراث 


بيارسى كندنا كويند و آن شامى و نبطى و جبلى و برى بود و جبلى را فراسيون خوانند و كفته شد و برى را كراث الكرم 
خواندد و وى بقوت متوسط بود ميان ثوم و كراث و طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم و كراث نبطى كه آن را كراث 
المايده خوانند حراقت در وى بيشتر بود كه در شامى و در وى اندكك قبضى بود و كراث شامى را مفلوط خوانند و كرمى و 
خشكى در وى كمتر بود از بياز وجرم وى غليظ بود دير هضم شود و نيكوترين آن نبطى بود و طبيعت وى كرم و خشكك 
است در سيم و كويند كرم بود در سيم و خشكك بود در دويم و كراث شامى اصل وى خوردن به كه فرع وى و طبيعت آن 
كرم و خشكك بود در دويم و جون با سماق بر ثاليل ضماد كنند نافع بود و با نمكك جهت ريشهاى بد و خاصيت اصل وى 
آنست كه قولنج را نافع بود و بول را براند و مفتح بود و كيموس بد دهد و شبكورى آورد و حيض براند و مضر بود بمثانه 
ريش شده و كرده و ورق وى سودمند بود جهت رطوبت رحم و كراث نبطى جون آب وى با سركه و دقاق كندر بياميزند قطع 


دم كند خاصه رعاف و وى محركك شهوت بود و جون با عسل بياميزند و لعق كنند نيكو بود جهت دردى كه 


عارض شود در سينه و قرحه شش و جون بخورند قصبه شش را ياكك كرداند و اككر ادمان خوردن وى كنند تاريكى جشم 
آورد و معده را بد بود و مصدع باشد و مولد بخار بد بود و مصلح وى آن بود كه بجوشانند در آب و بعد از آن در آب سرد 
خيسانند يس از آن در سركه و مرى و روغن بيزند و بخورند و بواسير را عظيم سودمند بود و طبيخ وى كوفته بر كزندكى 
افعى و جانوران نافع بود و اكر بر بواسير كه سبب آن رطوبت بود ضماد كنند بغايت نافع بود و كرم مزاج را موافق بود بلكه 
درد جشم آورد و كراث برى مفرح بدن بود و ادرار بول بيشتر كند از ديكر كراثها و اكر اصل وى با روغن خسكدانه يا كنجد 
بيزند قولنج را نافع بود خوردن و آب آن حقنه كردن و عصاره كراث خشكك مسهل دم بود كراث برى مفرح بدن بود و ادرار 
بول بيشتر كند و معده را بد بود و كراث نبطى قوت كمر بدهد و باه را زيادت كند تا بحدى كه عنين را بحال صحت آورد 


صاحب تحفه مى نويسد: كراث را بفارسى كندنا و باصفهانى تره و بديلمى كوار نامئد 
كندنا به لاتين /(لا201818 الا[ اال فرانسه لا 201164 انكليسى نالع 01م 
كرنب 


بيارسى كرم كويند و بشيرازى كلم و آن بستانى بود و رومى بود كه آن را قنبيط خوانند و كفته شد و بحرى و برى بود و 
كرنب الماء نيكوترين آن نبطى بود كه كرنب بستانى بود و طبيعت آن كرم بود دراول و خشكك بود در دويم و كويند در اول 
و كويند 


سرد است صاحب فلا-حه كويد كرنب دو نوع بود نبطى و خوزى و نبطى مشهور بود و خوزى ورق وى قوى و غليظ بود و 
خشونتى داشته باشد و كرنب نبطى منضج و ملين بود و خاكستر قضبان آن در غايت تجفيف بود و منضج صلابات بود جون با 
سفيده تخم مرغ بود بر سوختكى آتش سودمند بود و كرنب سرفه كهن را نافع بود و طبيخ وى جون بر مفاصل و نقرس ريزند 
سودمند بود و عصير وى جون با شراب بياشامند درد سر زايل كند و جون با زاج و سركه بياميزند و طلا كنند بر جرب و برص 
نافع بود و جون كرنب بخورند آواز صافى كند و لون را نيكو كرداند و رعشه را عظيم مفيد بود بر سيرز ضماد كردن سود 
دهد و مرق وى سرفه و درد يشت كهن و درد زانو را نافع بود و شكم براند خاصه اككر دو نوبت بجوشانند و عصاره وى با 
شراب كزندكّى جانوران و سكك ديوانه را مفيد بود جون بعصاره وى سعوط كنند سر را ياكك كرداند و خوردن وى در شراب 
دير مستى آورد ولى مولد مره سودا بود واكر با كوشت فربه بيزند با روغن كنجد يا بادام بسيار غايله آن كمتر بود وى مضر 


بود بمعده و 
اختيارات بديعى») ص: وخر 


تاريكى جشم آورد با وجود آنكه در داروهاى جشم استعمال كنند و وى مضر بود بجشم كسى كه مزاج جشم وى خشكك بود 
و كسى را كه مزاج جشم وى تر بود هيج مضرت نبود بلكه سود دهد و كرنب سودايى مزاج و صاحب دوالى و داء الفيل و 


سرطان و بواسير را نشايد خوردن فى الجمله محرورى را نشايد كه بخورد واككر بخورد واكر خورد شراب بر سر وى خورد و 
سردمزاج را با خردل و سير خورد و مرق آن از يى آن بياشامد و اككر ورق وى بكوبدد وضماد كنند تنها يا با سويق مجموع 
ورمها را نافع بود از بلغمى و شرى و جمره و كرنب برى تلخ بود و بيشتر در ساحل دريا رويد و طبيعت وى كرمتر از بستانى 
بود و جون خشكك كنند و سحق كنند و دو درم با شراب بياشامند از كزندكى افعى خلاص يابند و ثمر وى به مقدار فلفل 
سفيد بود و وى نيز جهت كزندكى افعى نافع بود و كرنب بحرى ببشتر از خارج بدن استعمال كنند و در اطليعه و تخم وى كرم 
بكشد و حب القرع بيرون آورد و در طعم وى شورى بود باندكك تلخى 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: كرنب را بلغت رومى كرنبى اغريا كويند و اغروسوذوطوس كويند و بسريانى او را كرنبا و 
بفارسى كرنب كويند اطيوس كويد كرنب را قنبيط كويند و عرب خفج كويد و خفجه 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كرنب بضم كاف و ضم نون و با فتح اول و دوم و سوم نيز آمده معرب از كرم فارسى است 
ونيز بفارسى كلم و باصفهانى قمريت و بيونانى قمرنبا و قرنبو و بسريانى كرانبى و كرنبا و بروسى اعاريسا و بعربى بقله الانصار 


نامند 

كلم قمرى به لاتين 01/824 الا )88551 فرانسه 1101/1/12 انكليسى 8/01 1228/كالا 1 
كرنب الماء 

نيلوفر است و كفته شود 
كراث جبلى 

فراسيون است:و كفته شد 
كر مه البيضا[ ٠‏ 1] 

اختيارات بديعى ؛ ص "7/7 
شرا است و كفته شد 
كرمه السودا 

فافرستين استو كلته شد 


كرمه شايكه 


فشاع است و كفته شد 


كرم 


بيارسى درخت انككور كويند و به شيرازى رز خوانند و رازى كويد آن سرد و خشكك است و ورق وى و خيوط وى جون 
سحق كنند صداع را نافع بود و ورق وى جون تنها ضماد كنند يا با سويق الشعير بر ورم كرم معده و التهاب آن بغايت نافع بود 
و عصاره وى ورق وى قرحه امعا را نافع بود و درد معده كه از كرمى بود و كسى كه خون قى كند و زنان آبستن را نافع بود و 
خيوط وى جون در آب خيسانند و بياشامند همين عمل كند و در زمان بهار جون شاخهاى وى ببرند آبى كه از آن بجكد 
نقطه نقطه بر قضبان منجمد شود مانند صمغ بود جون با شراب بياشامند سنكك بريزاند و جون بر قوبا و جرب متقرح و غير 
متقرح مالند نافع بود جون احتياج ماليدن وى بود بايد كه يبش از آن عضو را به نطرون بشويند و اكر با روغن زيت بمالند و 
ادمان آن كنند موى بروياند خاصه دمعه كه از قضبان تر وى كيرند و مقوى معده بود اما مخشن حلق بود و مصلح وى كثيرا 
بود و صمغ عربى و خاكستر جوب وى جون با سركه ضماد كنند بر مقعدى كه بواسير از آن قطع كرده باشند نافع بود ودر 
كزندكَى افعى همين عمل كند و جون با روغن كل و سداب و سركه ضماد كنند بر وركك كرم كه در سر بود سود دهد 


اختيارات بديعى») ص: عر 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: كرم بفتح كاف و سكون را و ميم لغت عربى است واحد آن 


كرمه و جمع آن كرمات و بيونانى اولياطيوم و به سريانى كبيشاحمرا و برومى ديدرون اسايا و بفارسى تاكك ورز و بهندى 
ذا كيه #اسهان اسك 


لاتين لجاع 110[11/ا »اع 1 1/ا فرانسه [11/ا انكليسى ١/11/‏ 


كردناج 


بفارسى كردانيده كويند و فاضل ترين آن از مرغ فربه بود و بايد كه بر آتش سوخته كردانند و روغن بادام بخورد آن دهند 
متصل و طبيعت آن كرم بود معده كرم را نافع بود و ابدان متخلخل و كسى كه رياضت بسيار كشيده باشد و خواهد كه زود 


قوت وى زياده شود و مضر بود بمعده ضعيف و مصلح وى ميختنج بود 


صاحب مخزن الادويه مى كويد: كردناج بكسر كاف و سكون را و كسر دال وفتح نون و الف و جيم معرب كردناك فارسى 
است و آن كبابى است كه بعد از نيم يخت كردن مرغ و امثال آن به سيخ كشيده بآتش بريان مى نمايند و بهترين آن مرغ 


جوان فربه است كه بروغن كاو تازه آن را مكرر تسقيه كرده باشند در هنكام بريان كردن كه تر و تازه و نرم كردد 
كرسنه 


بيونانى ازونس كويند و به شيرازى كسنكك و آن حبى است كه طعم آن ميان ماش و عدس بود و رنكك وى بتي ركى زند جون 
مقشر كنند برنكك عدس مقشر بود و هيج جيز كاو را مانند آن فربه نكند و در ولايت بيضا و كامفيروز بسيار كارند و نيكوترين 
آن بود كه لون وى بسفيدى زند و دمشقى يا مصرى بود و طبيعت آن كرم بود دراول تا دويم و كويند در سئوم و خشكك بود 
در سئوم سينه و شش رااز رطوبات غليظ ياكك كرداند و بر بهق و كلف و اثرها طلا كردن نافع بود و لون را نيكو كرداند و 


جون با سركه و افسنتين بر كزندكى عقرب ضماد كنند نافع بود و وى كوشت بروياند در 


جراحتهاى مقعد و جون با عسل و زراوند مدحرج بسرشند و استعمال كنند كوشت بن دندان كه خورده بود بروياند و مؤلف 
كويد اكر ايرسا و زراوند مدحرج و كندر و دم الاخرين با وى اضافه كنند و با سكنجبين عنصل بسرشند و بر كوشت دندان 
كه خورده بود نهند البته كوشت بروياند و طبيخ كرسنه جون بر شقاق كه از سرما بود و حكه كه در بدن حادث شود ريزند 
نافع بود و جون بريان كنند و نيكك بكوبند و با عسل بياميزند و مقدار جهار درم از وى تناول كنند لاغران را موافق بود و جون 
باس ركه استعمال كنند يا با روغن كنجد جرب كرده عسر البول را نافع بود و زحير و مغص را ساكن كند و دقيق وى ملين 
اورام صلب بود كه در يستان و اعضا ظاهر شود و نار فارسى را نافع بود و اطلاق طبيعت كند و ادرار بول و صفت طخن كردن 
وق جنانشت كه كود كر سه فيه سفيد و أت :بسر أن زويزتن وهات نك تحريك أن .مى كند تااانب بخزرة بعل از آن 
از آب بيرون آورند و بريان كنند تا مقشر شود يس به آسياب خرد كنند و به منخل بيزند و مقدار مأخوذ از وى دو درم بود تا 
سه درم و خلطى بد از وى حاصل شود و غذائى خشكك بود و بسيار خوردن وى بعوض بول خون براند بقوت ادرارى كه در 
وى هست و مسهل خون بود و مغص و كويند مصلح وى كلاب و جو بود و كويند مصلح وى كل ارمنى بود و كاكنج 


صاحب مخزن 


الادويه مى نويسد: كرسنه بفتح كاف و را و سكون سين و فتح نون وها معرب از كسنكك فارسى است و به عربى حب البقر و 
ييونانى اوزونس و بسريانى كشتى و برومى ناغيونس و بفرنكّى برو و بفارسى كستكك و كشن و مشنكك كاوى و كاودانه و 


بهندى متر بفتح ميم و تاء جهار نقطه هندى 


كرويا 


كراويا نيز كويند و قرنياد و قرنقاد كويند و بيونانى اقارو و به لفظى ديكر تقرد و آن زيره رومى بود و بشيرازى كرويه خوانند و 
در قوت نزديكك به انيسون بود و بمعده نيكوتر از زيره بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در دويم و كويند در سيوم و 
جالينوس كويد كرم وخشكك بود دراول و نيكوترين آن بستانى تازه بود بادها را بشكند و هضم طعام بكند و بول براند و 
كرم بكشد و حب القرع بيرون آورد وقوت معده بدهد و شكم ببندد و خفقان كه از اخلاط لزج بود سود دهد و مغص را 


بغايت نافع 
اختيارات بديعى» ص: زعض 

بود و شربتى از وى دو درم بود واككرهر روز بناشتا دو درم در دهن كيرند و رها كنند تا نرم كردد و بخايند و فروبرند ضيق 
النفس را بغايت نافع بود و مفتح معده و امعا بود و مثانه را سودمند بود و درد معده زايل كند جون بدان ادمان كنند بلغم كه 


در معده بود بككدازاند و جالينوس كويد سده امعا را نافع بود جون با غذا استعمال كنند مسمن بدن بود و مقوى آن و كويند 


مضر بود به شش و مصلح وى صعتر برى بود و نيم وزن آن انيسون و ابن مؤلف كويد بعضى آن را شاه زيره خوانند 


در مخزن الادويه مى نويسد: كرويا بضم كاف و را و سكون واو و فتح يا والف و نيز به فتح كاف ورا و سكون واو نيز آمده 


و معرب كراويا لاتينى يا كراوى سريانى است و بيونانى 


از حميون و بسريانى كراوى و برومى فاف درونى و بعربى تقده و تقرد و كمون رومى و بعضى كرنيا و كرنقاد و بفارسى 


كرويه و زيره رومى و شاه زيره نامند و ديسقوريدوس قاروا ناميده است 


ابو ريحان مى نويسد كه كرويا را جالينوس قارو نام كرده است 
كروياى فارسى 

و شاميه و كروياى روميه قرومانا بود و كفته شد 

ك ركمان 

جندقوقى است و كفته شد 

كرويلن 

طرويلن كويند و آن و نوعى از ساساليوس بود و كفته شد 
كركروهن 

عاقرقرحا است و كفته شد 

كريون 

قنطوريون دقيق است و كفته شد 

كر كر 

صنوبر كوجكك بود كه معروف است به قم قريش و به شيرازى آن را كاج خوانند و كفته شد 
كر كم 


صاحب منهاج كويد زعفران است و كفته شد و صاحب جامع قولى جند آورده و كويد عروق صفرا است و همو كويد اصول 


كرمدانه 


كرومانا نيز كويند و خرومايق و خرمانق هم كويند وغافقى كويد ثمر درخت مثنان است و در باب ميم كفته شود و بعضى 


كويند انجره است و مؤلف كويد بتحقيق كه آن تخم نوعى از مازريون است و بغايت كرم بود و بشكل موردانه بود و مسخن 


قوى بود و بغايت مسهل ماء اصفر و سودا بود و دو درم از وى كشنده بود واز خوردن وى حكه و ورم حادث شود و مداواى 
كسى كه آن را خورده باشد مانند مداواى كسى است كه فرفيون خورده باشد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كرم دانه بكسر كاف لغت فارسى است بعربى حب الدود نامند 
اختيارات بديعى») ص : 73/8 


كركى 


بيارسى كلنكك كويند نيكوترين آن بود كه باز صيد كرده باشد و بايد كه جون بكشند بعد از جند روز ببزند وبا سركه و 
صاحب منهاج كويد به ابازيره كرم بيزند و بعد از آن حلواى قند يا عسل بخورند و طبيعت وى كرم و خشكك بود و كويند 
سرد بود و شريف كويد دماغ و زهره وى با روغن زنبق بياميزند و سعوط كنند نسيان را زايل كرداند و هيج جيز فراموش نكند 
و مغزوى در جشم كشند شبكورى زايل شود و عظيم نافع بود و زهره وى با آب ورق سلق بياميزند و سعوط كنند سه روز 
بيابى لقوه را زايل كند و دماغ وى جون با آب حلبه بككدازانند وطلا كنند بر ورم دست و ياى نافع بود و خصيه هاى وى 
نمكسود كنند و خشكك كنند و بياميزند با همجندان سركين سوسمار و كف دريا و نبات اجزاى مساوى ودر جشم كشند 


سفيدى 


كه در جشم بود به سبب آبله يا ناخنه زايل كند البته و جون بيه وى بككدازاند وبا سركه عنصل مطحول بياشامند جند روز 
بغايت كمال نافع بود و جون زهره وى با عصاره مرزنكوش بككدازند و صاحب لقوه سعوط كند مخالف جايى كه لقوه داشته 


باشد هفت روز بايد كه روشنائى نبيند لقوه بكلى زايل كند و زهره وى كويند بر جرب متقرح و بر برص لطوخ كنند نافع بود 


درنا و بهندى كونج نامند 


كروش الفم 

حافظ النمل است و حافظ الاطفال نيز خوانند و آن فرفيون است و كفته شد 

كربز 

كويند قثاء الكبر است و خلاف است آنجه محقق است قثاء الحمار است و كفته شد 
كروش 


يبارسى شكنبه كويند نيكوترين آن بود كه از شكم ميش بيرون آورند وطبيعت آن سرد بود و عصبانى و كروش بايد كه به 
سكباج بيزند و خولنجان و فلفل يا با سداب و كرفس وابازير ملطف و ناجار هركه ادمان خوردن كند بلغم بسيار بيدا كند كه 
دشخوار از شكم بيرون آيد بايد كه بعد از وى جوارشات مسهل بخورند و وى دشخوار هضم شود وغذا اندكك دهد و 
كيموس وى بلغمى بود و اولى آن بود كه بسركه يزند و خولنجان و فلفل 


كرى 


بيارسى كركدن كويند و آن حيوانيست كه بيونانى ريما خوانند و ميان هر دو جشم سر وى داشته باشد بزركك و قوت وى 
بغايت بود كه فيل بر سر آن دارد و كويند زهره وى بخور كنند بادها بشكند و هر سحر كه باشد باطل كند 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان كركدن مى نويسد: به فتح دو كاف معرب از كركك فارسى است و بعربى جريش و بهندى 
كيندا نامند 


لاتين 1101010-15 1111/00-1505خ] فرانسه و الكليسيي 00800 الوه 
كزبره 


كرزةاثيز كوشك بيوتاق قوزيؤن ويارسى كشتير كويند و تيكوترين آن سخاتى بزة ثازه وفربه و.طبيعتك آن سردت بزد :دي 


آخر درجه اول تا دويم و آنجه خشكك بود در سيم و بقراط كويد در وى حرارت بود و برودت و نزديكك جالينوس ميل به 


سخونت دارد و مركب از قوت متضاده بود و ديسقوريدوس و روفس و غيرها كويند سرد است و اكرنه سرد بودى عصاره وى 
كشنده نبودى و جالينوس كويد اكرنه سرد بودى خنازير را تحليل نكردى و بدرستى كه اين فعل بخاصيت مى كند از بهر 
آنكه جوهر وى لطيف و غواص است و زود نفوذ وغوص مى كند شو نيز سرد غوص نكند ليكن جون بياشامند محلل جواهر 
بود بزودى و فعل سردى وى باقى بماند و اكرنه سرد بودى جمره را شافى نبودى و در وى قبضى و تخديرى بود و جون تروى 


يا خشكك بخايند بوى سير و بياز زايل كند و عصاره وى با شير زنان مسكن ضربات سخت بود و جون با سويق بر حمره و نمله 
اختيارات بديعى») ص: /ا/73 


ضماد كنند بككدازاند و جون با سركه و اسفيداج و 


روغن كل بياميزند جهت ورمهاى كرم نافع بود و جون با ورق كل سرخ و عسل ضماد كنند بر شرى و ورم خصيه كه از 
كرمى بود و نار فارسى را نافع بود و جون با آرد باقلى بر خنازير ضماد كنند بككدازاند و خشكك وى سودمند بود جهت دوار 
كه از بخار مرارى بود و يا بلغمى و مقوى معده بود و زياد خوردن وى تاريكى جشم آورد و آشاميدن وى خفقان را نافع بود 
و بخاصيت منع بخار از سر مى كند و از بهر آنست كه در طعام مصروعان مى كنند جهت منع بخار و تر وى جون بكوبند و 
آب آن در بينى جكانند قطع رعاف كند خاصه جون دو حب كافور در يكك درم آب وى حل كنند و جون آب وى با شير 
زنان در جشم جكانند ضربان سخت را ساكن كند و خشكك وى جون با نبات بياشامند درد سر و يشت را كه از كرمى بود 
سود دهد و دفع صداع و سكر بكند و جون خشكك وى كوفته بعصاره تر وى مضمضه كنند جوش ودانه ها كه در زبان بود 
زايل كند و كشنيز خشكك بخاصيت مقوى دل بود و مفرح خاصه در مزاجهاى كرم و دو درم ازوى با سه درم آب لسان 
الحمل بياشامند قطع خون رفتن بكند و منع قى و جشاء حامض كه بعد از طعام بود بكند و خشكك وى بريان كرده و شكم 
ببندد و جون با ميفنتج بياشامند كرم دراز بيرون آورد و جون هر روز يكك درم با يكك درم نبات بياشامند شرى زايل كند و 


بسيار خوردن ذهن 


را مختلط كند و جشم را تاريكك كند و منى خشكك كرداند و باه را بشكند و نسيان آورد و مصلح وى سكنجبين سفرجلى بود 
و خوزى كويد جون كشنيز خشكك بسايند و با نبات شربت سازند قطع نعوظ بكند و منى را خشكك سازد و همجنين اكر با 
نبات سفوف سازند و تر وى جون با مرغ فربه بيزند و مرق وى جهت سوزش مثانه سودمند بود و خشكك وى وسواس كرم را 
سودمند بود كه سبب آن از شراب بود و جهل درم از آب وى كويند كشنده است به تبريد و اكر مضرت وى بدل رسد غش و 
جنون آورد و حال وى مانند حال مستان بود و همجنين جون از تر وى مقدار نيم رطل بخورند اختلاط عقل و غلظ آواز آورد 
مانند مستان كلام وى فاحش بود واز مجموع بدن وى بوى كشنيز آيد و مداواى وى به قى كنند و به طبيخ شبت و روغن 
زيت و بوره ارمنى و بعد از آن زرده تخم مرغ نيم برشت و فلفل و مرق مرغ فربه يا بط بنمكك بسيار و فلفل خورد و شراب 
صرف اندكك بياشامد يا ميفنتج و جيش ابن الحسن كويد كشنيز تر جون بسيار خورند زهر بود و اكر با سبزه ديككر بود از بقول 


در مخزن الادويه مى نويسد: كزبره بضم كاف و سكون را و ضم با لغت عربى ويا معرب از كزبرناء سريانى است و جلجلان 


نيز نامند و بيونانى بردنمائمون و به نبطى فاتره و بسريانى كزبرنا و بفارسى كشنيز و بهندى دهنيه نامند 


و ديسقوردوس فوريون ناميده است 


الو ويحاة من تسد كريه كشن وا كريكة وارض كزيرمو كشي وسسرياتى قثاو ومتدوق مين وووقن كييز را 


قوريون كويند وعربها كزبره را تقده نيز كويند 

لاتين /1 5411/10 "ا لاخاما 2011610 فرانسه 01511010181 انكليسى +01514101021 
كزنه 

بزر الانجره بود يبش از اين كفته شد 

كزدان 

بادرنجبويه بود در باب با بيان منفعت و مضرت او كرده شد 

كزبره البر 

شعر الجن است و آن يرسياوشان است و در باب ياميان مضرت و منفعت وى كرده شد 
كبره 

كزيرة ابت كه كفتة شد 

اعيارانها وري وص يريم 


كسره الحمام 


توقى ال سوسق برى:استث و آن:راسيف الغراب خوانتك و بقولى كويتك آن :دلبوث است و يبان متفعت و عضرت أن كفتة شد 
اما در اينجا يكك منفعت و يكك مضرت از او بيان كنيم منفعتش آنكه مفرح قلب است اكر كم خورند و مضرتش آنكه اكر 
يكك مثقال او را بخورند جندان خنده آورد كه شارب را هلاكك كند 


كسبر 
كسيلا 


4 


قشورى است مانند سليخه سودا و آن دو نوع است يكك نوع سطبر بود آن را كسيله خوانند و يكك نوع تنكك و باريك بود مانند 
شيطرح و آن را كهيله خوانند و نيكوترين آن باريكك بود كه ميل بسرخى داشته باشد و طبيعت آن كرم بود در حدود درجه 


اول و خشكك بود و خوزى كويد معتدل بود در حرارت و رطوبت استرخاى معده را نيكو بود و فربهى آورد هم عود وى وهم 
حب وى و حب وى مانند حرف بود و مقدار مستعمل از وى سه درم بود و اصحاب بلغم و رطوبت را نافع بود و سده كرده و 
رحم بككشايد و حيض و بول براند و كرده و مثانه را جلا دهد و كرم بكشد و فولس كويد جون دودنكك از وى سحق كنند و 
به عسل بسرشند و بر دندانى كه درد كند و جنبد طلا كنند محكم كند و ساكن كرداند و اسحق كويد مضر بود بمعا و مصلح 
وى كثيرا بود و بدل آن مغاث 


كسب السمسم 


بيارسى خره كنجد كويند و كسب الخروع خره بيد انجير و هر دو را از سموم شمرهه اند نشايد كه خورند و معالجه آن بقى 
كنند تا معده را از آن ياكك كند 


در تحفه مى نويسد: كسيلا و كسيله اسم نبطى جوبيست شبيه به روناس و دراو سرخى و سياهى غالب بود و مانند صمغ در 


كسيب السمسم 

بيارسى خره كنجد خوانند 
كسب الخروع 

خره بيدانجير است 

كشك الشعير 


بيارسى شيره جو كويند و طبيعت آن سرد و تر بود و غليظتر از جو آب بود ودر تبريد و ترطيب از وى كمتر بود و مزاجهاى 
كرم و خية خشكك را نافع بود و دفع تب بكند و تشنكم و خشكي كان كرهى رو دشانت 


اختيارات بديعى») ص: 7/4 


نوعى از كماه است و كليكان و شجر نيز خوانند و آن در رمل رويد و اكثر در ماوراء النهر و خراسان باشد و در طرف يارس 


نيز باشد و مؤلف كويد بشيرازئ آثن را اكل كنده خوائئد و آن مخدز بود و زثان جهت فربهئ در لوا كنتد و خورند:و مست 
كننده بود وجون تر بود بمقدار كرده بود كوجكك و جون خشكك شود از كرد كان بزركتر بود اندرون وى مجوف بود و 
طبيعت آن سرد بود نه همجون انواع فطر و كماه و خالى نبود از رطوبت غريبه يا يبوست جوهر وى حرارت بنشاند و ديرهضم 


شود و غليظ بود و مصلح وى زيت و مرى و دارجينى و فلفل و سعتر و نمكك بود 


ابو ريحان تحت عنوان كشنه مى نويسد: ابن ماسويه كويد نوعى از انواع سماروغ است و به غوشنه نزديكك است در طعم و تره 


اى است معروف 
كيد 
كشت بر كشت 


نباتى است بر هم بيجيده مانند ريسمانى تافته و عدد آن ينج بود و مؤلف كويد آن را بشيرازى يبجكك كويند واز طرف هند 
آورند طبيعت آن شيخ الرئيس كويد كرم و خشكك بود در دويم وابن رضوان كويد در اول جرب و قوبا را نافع بود و مسهل 
بلغم غليظ بود و رطوبات فاسد و ابن ماسويه كويد محلل و ملطف بود نافع بود جهت اصحاب بلغم و رطوبت و بر ورمهاى 
سرد ضماد كردن نافع بود و ابن سرافيون كويد بخاصيت مقطع شهوت باه بود و مقلل منى و شير و مصلح وى حب صنوبر مربا 
بود در قوت مانند بدكشان بود و بدل آن بوزن آن كافور و سه وزن آن صبر بود و مؤلف كويد از خواص وى آنست كه زنان 
شيراز اكر بجه كوجكك شيرخواره بسيار كريد و آرام نككيرد در شيب سر ايشان يكك عدد بيجكك نهند قرار كيرد و ديكر نكريد 


كويند و به كسر هر دو كاف نيز آمده بمعنى زرع بر زرع و بعضى آن را سواد السند و بعضى سواد الهند و بعضى سواد الاكبر 
و بفارسى ييجكك و اهل شبانكاره بجه و بيونانى قناغنوس و برومى بروطوس و بهندى بهيلى نامند 


كشط 

وسط نيز خوانند و آن قسط بود و كفته شد 
57 

اسطوخودوس بود و كفته شد 


كشمش 


قشمش است و كفته شد و منافع وى نزديكك است بمنافع مويز 

كفيشون 

بادنجان برى خوانند و مرفاعى نيز كويند از بهر آنكه بجامه مى جسبد و ساق آن يكك كز بود و بروى رطوبتى بود كه بر 
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دست بجسبد و ثمر وى مانند جوز خبازى بود كوجكتر و خارناك و بر جامه بجسبد ودر باغهاى شيراز بسيار بود و تخم وى 
محلل بود و ورق آن خشكك كنند سحق كرده در جشم كشند سفيدى جشم زايل كند 


كعب الخنزير 


كني خ ركف حون سوزائتك و تون فازثل دتدان متش ركم سناكن شازة و يون قرى يودو حون بامكسيق باشامته تشكى 


بنشاند و نفخ كه در شكم بود سود دهد 
كعب البقر 


كعب كّاو جون بسوزانند و سنون سازند دندان متحرك را محكم كرداند و جون با سكنجبين بياشامند سيرز بككدازاند و 
محركك شهوت باه بود بر برص طلا كردن نافع بود و اككر با عسل بسرشند مفرح دل بود و بدن را فربه كند و جككر را قوت دهد 


و شربتى از وى سه مثقال بود و جون در جشم كشند روشنائى بيفزايد 
كف 

بقله الحمقا بود و كفته شد 

كف الكلب 

صاحب منهاج كويد اشنان بود و كفته شد 

كف الاسد 

بيونانى لارنطوطالان كويند و آن غرطنيثا بود و كفته شد 

كف عايشه 

كف مريم خوانند و آن اصابع الصفر بود كفته شد 


كف الضيع 


كف السبع و آن كبيكج بود و كفته شد 

كفرى 

بيونانى قيقس خوانند و آن يوست بهار خرما بود و آنجه از نخل نر بود آن را كافور خوانند و قفور كويند و آنجه از ماده بود 
كفرى و كفره كويند و نيكوترين آن خوشبوى عغص زرين كثيف بود كه اندرون وى جرب بود و وى قابض بود جون در 
ضمادات و مرهمها كنند منع ريشهاى بد بكند استرخاى مفاصل را نافع بود و جون در ضمادات شكم كنند معده ضعيف و درد 
جكر را موافق بود و جون موى به طبيخ آن بشويند جند نوبت موى را سياه كرداند و جون طبيخ آن بياشامند درد اعصاب را 
نافع بود و درد كرده و مثانه و احشا را و قطع سيلان فضول از شكم و رحم بكند و قوت وى بدهد و بهارى كه در اندرون وى 


بود مانند يكديكر بود و جمار نيز جون بخورند و جون نيز بيزند همان اعمال كفرى بكند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كفرى بضم كاف و بفتح فا و نيز بكسر كاف و بضم فا نيز آمده لغت عربى است و بيونانى 
قيقس و بفارسى غنجه خرما و كاردوالى و بشيرازى نارونه خرما مى نامند و آن غلاف شكوفه نخل است هنوز نشكفته و بعضى 


يوست غلاف و شكوفه و كرد نر آن را كافور النخل و دقيق النخل و كشن نامند و خوشه شكوفه آن را طلع كويند 
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كفر اليهود 

فقر اليهود بود و كفته شد 

كلر 

مغاث هندى بود در شكستككى اعضا و كوفت آن عظيم سودمند بود 

كلكل 

بلغت اهل خراسان مقل است و كفته شد 

كلس 

نوره است و كفته شد 


كليه 
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بيارسى كرده خوانند و وى معتدل بود در كرمى و خشكى وابن ماسويه كويد كرم و خشكك بود و كويند سرد و تر بود 


خلطى بد از وى متولد شود وعسر الهضم بود دير از معده بككذرد و ابن ماسويه كويد محمودترين كرده كرده بره بود خاصه 
جون كرم بخورند و صاحب منهاج كويد محمودترين كرده جبش بود و اولى آن بود كه با سركه و مرى بيزند يا با نمك و 


فلفل و دارجينى و همجنان با بيه وى بخورند 


كلح 


قنه بود و كفته شد 


كليكران 


جزغير اسك و كفته شد 

كماه 

انواع است يكك نوع غوشنه كويند و كفته شد و يكك نوع كشنج وهم در باب فا در صفت فطر انواع آن كفته شد 
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كماشير 


ماسرجويه كويد صمغى است مانند جاوشير و كويند وى طلى است و كويند به تحقيق صمغ كرفس كوهى است كه 
فطراساليون تخم آن بود و وى در همه احوال اقوى بود از جاوشير و كرم و خشكك بود در دويم و كويند كرمى وى در جهارم 


بود بول براند و حيض فرود آورد و بجه بيندازد محكم بقوتى قوى و بى نظير بود در اسهال آب زرد و مذيب و محلل بود 


كمثرى 


كمثرى را بيارسى امرود كويند و آن انواع است فاضل ترين آن نوعى بود كه در خراسان بود و آن را شاه آمرود كويند و آن 
مانند نبات بسته بود خوشبوى بود و خوش رنكك و يوست تنكك بزركك بعد از آن سجستانى بود و آن معتدل بود و كويند سرد 
و تر بود ويكك نوع آن را جينى كويند سرد بود در اول و خشكك بود در سئوم و بصرى كويد كمثرى سرد بود در اول و 
خشكك بود در دويم و جينى سرد و تر بود در اول و آن نوع كه شاه آمرود كويند شكم براند و كثير الغذا بود و كمثرى بيشتر 
از فواكه ديككر غذا دهد خاصه آنجه بزركك و شيرين بود و آنجه ترش بود شكم ببندد خاصه خشكك كرده وى و قوت معده 
بدهد و تشنكى بنشاند و مسكن صفرا بود و خلطهاى صفراوى و اما آنكه قابض بود علاج كسى بود كه فطر خورده باشد و 


اكر فطر با كمثرى بياميزند ضرر آن كمتر باشد و خوردن وى بعد از غذا 


منع صعود بخار از سر بكند بخاصيتى كه در وى بود قولنج آورد و ييران را مضر بود مصلح وى ماء العسل بود با ادويهاى كرم 
يا زنجبيل مربا و حب وى كرم را بكشد و بقراط كويد كمثرى جون صلب بود سرد و مجفف بود وشكم ببندد و آنجه رسيده 
ونرم وشيرين بود مسخن و مرطب بود و شكم براند و شيخ الرئيس كويد مقوى دل بود و روفس كويد آنجه متولد شود از 
وى در بدن محمودتر از آن بود كه از سيب متولد شود و دشوارهضم بود و رازى كويد كه نشايد آب سرد بر سر آن خورند و 
بعد از وى طعام غليظ بخورند و اكر بكرستككى كه صادق بود بخورند بايد كه خواب نكنند و بعد از آن شراب كهن صرف 
بياشامند يا زنجبيل مربا و ابن ماسويه كويد رب كمثرى طبيعت ببندد و دابغ معده و مقطع اسهال مره صفرا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كمثرى به ضم كاف و فتح ميم مشدده لغت عربى است بيونانى لوفيون و آفنوس و انقوس نيز 
و برومى ابيدى و بفارسى امرود و انبرود و بهندى ناشياتى نامند و به شيرازى نوعى از آن را عباسى كويند و نوع يائيزى آن را 


كه ريزتر بود سيرى يا سيبرى نامند 
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كوشاد 

جنطيانا است و كفته شد 

كوكب شاموس 

طين شاموس اسث و كفته شد 

كوكب الارض 


كد بدا شب زوشن بود و انطلق ابتدو كنعه شد 
كوى 

خسن انيثا كتند شد 
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كولم و كوير 

فلفل است و كفته شد 


كوارع 


به شيرازى دشبد كويند كيموس وى لزج بود ليكن غليظ نبود ودر هضم صالح بود و زودهضم شود عديم الفضول و حسن 
الكيموس بود و خون سرد و لزج از وى متولد شود و اكر با سركه و انجدان مستعمل كنند لزوجت و برودت آن كمتر شود و 


وى سجح امعا و خشونت حلق را نافع بود و شقاق لبها و زبان كه از كرمى بود را سود دهد 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان كراع مى نويسد: بضم كاف لغت عربيست و جمع آن كوارع و بفارسى ياجه نامند و بهترين 


آن ياجه بزو كوسفند جوان است 
كهيانا 

فاوانيا است و كفته شد 

كهربا 


صمغ جوز رومى است نيكوترين آن شمع رنكك بود كه بزردى زند و طبيعت آن سرد است و خشكك و خشكى وى در دويم 
بود و كويند در وى حرارتى اندكك بود و كويند كرم بود در سيم خون را ببندد از هر موضع كه بود و خفقان را نافع بود و 
مقوى دل و مفرح بود و جون نيم مثقال به آب سرد بياشامند قى ببندد و با مصطلى قوت معده بدهد و درد معده را نافع بود و 
عسر البول را سود دهد و خوزى كويد قطع رعاف بكند و جون بر ورمهاى كرم بياميزند نافع بود واككر سحق كرده بر 
سوختكى آنش لطوخ كنند نافع بود و رازى كويد خون حيض ببندد و بدل وى طباشير بود و ساوفرطس كويد بدل وى 


سندروس بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: كهربا فارسى است يا معرب كاه رباى فارسى و بيونانى ديامنيطس و بسريانى حمرما و برومى 
ميغيرس و بهندى كييور و بعربى قرن البحر و مصباح الروم نيز نامند 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: بولس كهربا را يليقطرون نام نهاده و برومى القطرون كويند 
كهكم 
بادنجان است و كفته شد 


كيسسه 
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مصطكى است و كفته شك 
كيسدارو 


سرخسن است :و كفته شد 


كيس ركونه 

و كيسو نيز كويند و آن جعده است و كفته شد 
كسل 

ثمر زعرور است و كفته شد 
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كيجوس 

خاورس است و كفيه .شد 

كيلكان 

لوعن :أل كرات است و كفته شد 

كاوى 

ابرار است و قريف كويند و در الف كفته شد 
كرجكى 

خروع است و كفته شد 

كانىك 

خريزه واخصف است و كفته شد 

كشك كندم 

سويق الحنطه است و كفته شد 

كشك جو 

مويق الشعير أسة و كفته شد 

كف دريا 


زيد البحر است و درزا كفته شد 


نداست و در نون كفته شد 

كدو 

قرع است ودر قاف كفته شك 
كروياى برى 

قرومانا است در قاف كفته شد 
كرزبرى 

اشقاقل است و كفته شد 
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كشى 

كه از ماست حاصل شود اقط است و كفته شد 
كنحد 

سمسم است و در سين كفته شد 
كزمازو 

جزمازج است و در جيم كفته شد 
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باب الكاف 

كاوجشم 


بهار است و كفته شد 
كاوزبان 


كياهى است كه بعربى آن را لسان الثور خوانند نافع بود جهت فزع و بلغم زايل و مفرح بود وغم ببرد و باقى صفت وى در لام 


كفته شود 

كربه 

شتوو امنة:و كفته. شد 

كردكان 

جوز است و در باب جيم كفته شد 
كزانكبين 


خرى اسك مانكد اتسين كددراقص] تاتجتان طلى امت كد اق اسمعان نورق ظرقا بس انعد و تكوترين ا بغيد ورور كك 
دانه بود مانند مصطلى و اعلاى آن از بلا خونسار آورند و منفعت وى آنست كه مرطوبى مزاج را نافع بود و سرفه و خشونت 
سينه كه از رطوبات لزجه بود را سود دهد و اطفال شيرخوار را خوراندن سودمند بود و مشايخ را تنقل نمودن آن باعث قوت 
قلب و كبد است و ارسطاطاليس كفته بسيار خوردن آن كبد را مضرت است و مقدار مستعمل آن از هفت درم تا بيست و 
كفته اند تاسى كرم زياد نيست و رازى كويد كه از بيست درم زياده خوردن خفقان آورد وجشم را تاريكك كند و سرفه 


فاع تتحقة و كفترخ الاذويه فى توسيفة 7[ انكبيق شنيتتي الفيكة كدير رخكة كد وساب النخاد هن تشيند و ععقد من كعد 


وآنجه بر درخت بيد منعقد مى كردد الطئ است از آنجه بر درخت كز و بلوط منعقد مى شود 
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كرده 

كليه است و كفته شد و الله اعلم بحقايق الامور 

كل 

ورد است و كفته شد 

كلاب 

ماء الوود اس 


كندنا 


كرات امكو كقعةا شد 


كندناى كوهى 


فراسيون است و در فا كفته شد 


كيلاس 


قراصيان است و كفته شد 
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باب اللام 
لادن 


نيكوترين آن خوشبوى بود كه لون آن بزردى زند هيج رمل در وى نبود ودر روغن حل شود و هيج ثفلى نداشته باشد و 
طبيعت آن كرم بود در آخر درجه اول و كويند در آخر دوم تر بود و كويند سرد و قابض بود واين قولى دور است و كويند 
خشكك است و جوهر وى بغايت لطيف بود ودر وى قبضى اندك و منضج رطوبات غليظ بود و ملينى معتدل بود و قوت بن 
موق يدعتل و بروياتد و نا ووغن هوره موئ را تكاهداره اماير ؤاء التعلن و ذاء الحبه ممكن ست كه بروياند و معالجه آن 
نوعى ديكر بود واككر لادن در شيب دامن بخور كنند بجه مرده و مشيمه بيرون آورد و جون با شراب بياشامند شكم را ببندد و 
بول را براند و بلغم را ياكك كند و مقدار مأخوذ از وى تا نيم مثقال بود و ملين صلابات معده و جككر بود و قوت آنان بدهد و 
قوت انسان دهد جون ضعيفى و ييرى بود واككر در روغن كل حل كنند و در كوش جكانند درد را زايل كند واككر در روغن 
بابونه يا شبت حل كنند بر هر وجعى كه بود بمالند نافع بود و كويند مفتح سده بود و كويند مضر بود به سفل و مصلح وى 
سنبل الطيب بود 


در مخزن الا-دويه تحت عنوان لاذن مى نويسد: بفتح لام و الف و ذال و نون و به دال نيز آمده و درخت آن را بفرنككى لدان 


أي زعوي ارات ع دياه ايك 


كة از ساق وبركك ورعحت كرس صتاصيل فى كردفدو ا درغت قدو درت انارو شبه بديهت ذيق اسف كل أن هايل 


بسرخى و ثمر آن مانند زيتون ودر جوف آن دانه سياه باريكى است .. 


بغرانسه و انكليسى 101لالا/ كا 


لازوره 


لاجورد كويند و نيكوترين آن بدخشى بود و مؤلف كويد بخاصيت تفريح و تقوبت در وى زياده بود كه در نوع ديكر بسبب 
همسايكى لعل و نوع در مارى بد بود بسبب همسايكى سرب و طبيعت آن كرم بود در دوم و خشكك بود در سيم و كويند 
سرد و خشكك بود در سيم مانند حجر ارمنى بود ليكن لاجورد ضعيف تراز وى بود در مسهل سودا و كويند قوت وى مانند 
لزاق الذهب بود اندكى ضعيف تر و لاجورد مسهل سودا بود وهر خلطى غليظ كه با خون آميخته بود و ماليخوليا را نافع بود و 
جون زن نيم درم از وى در فرزجه كند با يكك درم روغن زيت بجه نككاهدارد در رحم تا بثبوت رسد واز افتادن ايمن شود و 
مقدار شربتى از وى تا يكك درم بود و درد كرده و مثانه را سود دهد و ثاليل را نافع بود و لاجورد مضر بود بمعده و مصلح وى 


مصطلى يا حماما بود و بدل وى حجر ارمنى كويند بدل آن لزاق الذهب كانى بود 


دن شخكون الآذويه هى ترسنة لأزوره معرب لالجورة فارسى است و .دن عافيت سكى استث تيلق نراق باتنقطلهاق طلا كود كه 


بسرخى و بنفشى و سبزى مايل است 
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[الاتمذا 5[آطقا 
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لاغيه 

نوعى از يتوعات است و كل زرد دارد مانند كل سيب و ورق وى بزردى زند وورق اندكك داشته باشد و در دامن كوهها 
بسيار بود و جون بشكنند شير بسيار دارد و زنبور عسل بر كل وى جرا كند و بعضى كويند نبات شمليز است فى الجمله طبيعت 


ان 


كرم و خشكك است در سيم و كويند در جهارم واز خواص وى آنست كه اككر در مقام كه ماهى بود در آب اندازند ماهيان بر 
روى آب افتند و لبن وى مسهل آب زرد بود و استسقا را نافع بود و ورق وى جون بيزند و بخورند همين عمل كند و اكر ورق 


وى بكوبند و عصير آن بياشامند مسهل قوى بود و فعل وى اقوى بود از لبن و ليكن لبن مقوى بود و بدل آن فراسيون بود 
لالا 


كياهى است كه از طرف مكه آورند و جهت بواسير بخور كردن بغايت نافع بود خاصه ثمر آن و درد مقعد را ساكن كرداند و 
جون بياشامند خون را ببندد و طبيعت وى مسخن بود و در وى قبضى بود و بسيار از وى مضر بود بمثانه و مصلح آن حب 


ليلاب 


آن را فربوله خوانند و آن نوعى از قسوس است و معروف بود به عشقه و حلبوبه نيز كويند و بشيرازى هر سه خوانند و نبات 
وى بر هر نبات كه نزديكك بوى بود بيجيده شود و آن را حبل المساكين كويند و طبيعت وى معتدل بود در حرارت و يبوست 
و كويند كرم و خشكك بود دراول و كويند سرد و تر بود ووى ملين و محلل بود واكر عصير وى با روغن كل به ينبه در 
كوش جكانند كه درد كند سود دهد و درد سر كهن و سينه و شش و ربو را نافع نمايد و سده جكر بككشايد و ورق وى با 
سركه سيرز را نافع بود و آب وى مسهل صفرا بود و صاحب منهاج كويد شربتى ازوى سى درم بود با نبات بى آنكه 
بجوشانند و غافقى كويد نيم رطل كفايت بود با نبات جنانكه جهل و ينج مثقال و نيم باشد او محلل ورمى بود كه در مفاصل 
واحشا باشد و جون با فلوس خيارجنبر مستعمل كنند قرحه امعا را نافع بود و جون با روغن بادام ببزند مضر سيرز بود و مصلح 


وك 'ثبانث يوهاو ليكق لبق لبلاب' رز ركع اموق قرد وشيقل بكشد ويدل لبلات أب ووق 


خطمى وخبازى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: لبلاب بكسر و فتح لام نيز آمده و آن را نربوله و بيونانى تنبايس و قسوس و بعربى عاشق 
الشجر و عليق و حبل المساكين و عشقه و حلبوب و به شيرازى حلبه نامند و آن نوعى از قس است و انواع مى باشد از كبير و 
صغير و سفيد و سياه و مجموع آن بر مجاور خود مى يبجد كبير را بهندى جاندى بيل و در تنكابن لكو و سياه آن را بهندى 


عشق بيجان كويند و بفرنكى سفيد آن را مدره البه و سياه آن را هيده بنكره نامند 


لاتيين 11-116 للرخاع ماع فرانسه 61911/15/4/1/1 2خا1 ا انكليسى 7/ا1 


لباب القمح 

اشاره 

لباب الخنطه است و آن نشاء است و كفته شذ 
لبسان 


خردل برى خوانند و آن در صورت مانند خردل است نه بطبيعت و آن حرارت كه خردل داشته باشد ندارد و مؤلف كويد 
بتركى آن را قجى خوانند و آن از حماض غذا ببشتر دهد و نيكوتر از وى بود بمعده جون بيزند و بخورند و شريف كويد 
جون بيزند و در طبيخ آن طفلانى كه از ضعف اعصاب و برودت نتوانند راه رفت در آن نشانند نافع بود و تخم وى جون سحق 
كنند وابا شير بسرشند و بر روى مالند كلف و نمش و برص را زايل كند و اككر تخم وى لعوق سازند و بناشتا لعق كنند سرفه 


كهن را نافع بود و جون با شراب صرف بياشامند يا با منضج سنك را بريزاند 


اختيارات بديعى» ص: حار 


لبن 


بيارسى شير خوانند و آنجه حليب بود ابن ماسويه كويد كرم و تر بود و كرمى وى كمتر بود و دليل حرارت وى خلاف است 
وهمو كويد قوت وى در حرارت در وسط اول بود و رطوبت در اول دوم و رازى كويد از قول جالينوس كه حرارت او زياده 
نبود بر برودت و برودت زياده نبود ميان بلغم و خون بود بلكه بخون نزديكك بود از بلغم دور و ماسرجويه كويد كرم و تر بود 
خاصه جون غليظ بود و صاحب منهاج كويد لبن سرد و تر بود ودر حليب وى سردى كمتر از غير وى بود و همو كويد معتدل 
بود و مقوى بدن و حنين كويد بايد كه نظر كند و به بيند اعضائى كه هضم وى مى كند جه طبيعت دارد صاحب منهاج كويد 


نيكوترين آن بود كه بغايت 


سفيد و معتدل القوام و بر روى ناخن بايستد و صالح ترين شيرها آدمى را شير زنان بود و بعد از آن شير حيوانى كه نزديكك به 
طبيعت آدمى بود و روايح كوشت حيوانات دلالت بر جودت البان و ردائت آن كند و اكر از حيوانى مثل سكك و شير و يوز و 
سباع و امثال آن بود كه كوشت ايشان كريه الرايحه بود بد بود اما اكر از حيوانى كه كوشت آن خوشبوى بود مثل كوسفند و 
بزو كاو و خوكك واسب و خركور وامثال آن نيكو بود و موافق بود شير حيوانى كه لون وى سفيد بود قوت وى ضعيف بود و 
آنجه سياه بود اقوى بود و نيكوترين او ديرتر بككذرد و آنجه سفيد بود زودتر بككذرد ودر بهار رطوبت و رقت زياده بود ودر 
تابستان سخونت و جفوفنت نيكوتر بود از بهر آنكه زرعى كه آن زمان خورد اغلظ بود و آنجه در بيشها (بيشه ها) جرا كرده 
بود شير ايشان شكم براند و آنجه در كوه جرا كرده باشد اجف و اسخن بود نيكوترين شيرها شير جوان به سن بود و كوجكك 
سن شير وى تر بود و بزركك سن خشكك بود و شير مركب از سه جيز بود حلبيه و مائيه و زبديه و جون از يكديكر جدا شوند 
هريكى خاصيتى داشته باشد و شير جون با عسل بياشامند ريشهاى اندرونى را از اخلاط غليظ ياكك كرداند و غذائى نيكو دهد 


و دماغ بيفزايد خصوص شير زنان و وى زود هضم شود و اولى آن بود كه جون شير بياشامند هيج غذائى بر سر وى نخورند 


تاوى بككذرد و وى مزاج كرم و خشك را جون در معده وى صفرا بود سود دهد و با نبات يا عسل هضم را يارى دهد و 
نيكوترين اوقات خوردن وى ميانه بهار بود كه آن زمان معتدل بود در غلظت و لطافت و حليت در وى بيشتر از مائيت بود ودر 
زمستان نشايد كه خورند و نشايد كه تا يس از جهل روز كه زائيده باشد شير وى خورند به سبب لبا كه به شيرازى زهكك 
خوانند و شير جون با نبات بياشامند لون را نيكو كرداند خاصه زمان بهار فربهى آورد تا بحدى كه صاحب مزاج كرم و 
خشكك جون در آب ينير نشيند فربه شود و جرب و حكه را نافع بود و باه را برانكيزاند و شير بخته كه نيكك بآاتش تافته يا بآهن 
داغ كرده باشند شكم ببندد و شير سجح را نافع بود و كسى كه ادويه كشنده خورده باشد خاصه ذراريح وارنب بحرى و خانق 
الذئب و شوكران و وى ترياق زهرها بود و در معده صفراوى مستحيل به صفرا شود و منضج بود و سده در جككر بيدا كند و 
مضر اصحاب سيلان دم بود و هيج جيز مضرتر بر بدن انسان نبود از شير فاسد شده و شير مضر بود به اورام باطنى و اعصاب و 
اوران بلغمى و جون بسيار خورند برص آورد و شيش در بدن بيدا كند الا شير شتر كه وى برص كمتر آورد و سنكك كرده و 


سده جككر احداث كند و اولى آن بود كه بعد از خوردن وى بشراب صرف مضمضه كنند و اكر در شكم بسته 


شود عرق سرد آوود و انح يا بتيرماية يسته بود زود بكتاق كشد و بايد كه از.مملوحات اجتناب تمايئد كه تخيز زناده. كردائد 
وبايد كه با سركه يا آب ممزوج كرده بدهند يا با قوتنج ينج درم كه در ساعت تحليل كند يا ينيرمايه يكك مثقال بياشامند كه 


رقيق كند و به قى و 


اسهال بيرون آورد 


بنوشته صاحب مخزن الادويه شير را بتركى سود و بهندى دودهه نامند 

ابو ريحان مى نويسد: بتازى شير تازه را لبن كويند و به سريانى حليبا و برومى غالا 

لبن الحامض 

نيكوترين آن بود كه مسكه وى بسيار بود وجون مسكه از وى بكيرند و ترش شود آن را مخيض خوانند و كفته شد بيارسى 
دوغ كويند و جون مسكه از وى نكرفته باشد ماست خوانند طبيعت آن سرد و خشكك است و كويند تر بود و كرم مزاج را 
موافق بود و شيخ الرئيس كويد ماست در مزاجهاى كرم مهيج باه بود از بهر آنكه منفخ بود و مرطب و وى دندان را زيان دهد 
ليكن خلط را خام كرداند و بطى الهضم بود و استمراء بود و لثه را زيان دهد و دوغ معده كرم را نافع بود و بايد كه بماء 
العسل مضمضه كند تا بلثه مضر نبود و اكر مستحيل شود بعفونت و حموضت دوار و غشى و مغض فم معده متولد كند و باشد 
كه بهيضه كشنده كشد بايد كه قى كند و معده از وى ياكك كرداند و بماء العسل بعد از آن شراب صرف يا مثلث بياشامد و 
روغن ناردين بر معده تكميد كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفارسى ماست و بهندى دهى و بتركى جغرات 


اختيارات 


بديعى») ص: الحاو 
لبن البقر 


روفس كويد شير حيوانى كه مدت حمل او بيشتر يا كمتر از مدت حمل انسان بود آدمى را بد بود و آنجه مساوى بود ملايم 
بوذ از هر اسك كاشير كاو متانب تز و تيكوتر از كيرهاى ديكر تحوانات بوه و وسومة :و غلظتة وق نادم يؤة وعدا بقث 


از همه شيرها دهد و فربهى آورد و ديرتر بككّذرد و ربوو سل و نقرس و تبهاى كهن را نافع بود 
لبن المعز 


شير بز معتدل بود ميان شيرها و وسواس و سرفه و سل و نفث دم را نافع بود و غرغره بدان كردن خناق و ورم ملازه را سود 
دهد ديسقوريدوس كويد شير بز ضرر وى بشكم كمتر بود از شيرهاى ديكر از بهر آنكه جرا كردن وى بجيزهاى قابض بود 
مثل درخت مصطلى و بلوط و زيتون و حبه الخضرا و امثال آن واز بهر اينست كه معده را نيكو بود و روفس كويد شير بز 
اسهال وى كمتر از شير كاو بود و باقى در همه احوال مانند وى بود و كويند مضر بود باحشا و بدلش شير كاو بود 


لبن اللفاح 


لبن الابل است بيارسى وى را شير شتر خوانند و وى دسومت و حلبيت كمتر داشته باشد و بغايت رقيق و مائى بود و سده 
احداث نكند جنانكه شيرهاى ديكر بلكه سده بككشايد و جككر را تازه كند و ضيق النفس و ربو و ماء صفرا را نافع بود و با بول 
وى جون بياشامند استسقا را نافع بود واكر با ينج درم شكر العسير بياشامند استسقا را كه از كرمى بود نافع بود و حنين كويد 
استسقاء طبلى وزقى را سودمند بود و غلظتى كه در جككّر بود بككدازاند و ورمهاى صلب را مفيد بود و بواسير و دبيله را نافع بود 
و شهوت غذا و جماع برانكيزاند و اكر زنان با نبات بياشامند لون را صافى كرداند و حرارت جكر و خشكى آن را بغايت نافع 
بود و مقدار يكك رطل و دو رطل مستعمل بود و وى زود از معده بككذرد و غذا كمتر از البان ديكر دهد 


لبن النعاج 


نافع بود و تداركك ضرر جماع بكند و قوت باه بدهد و ادويه كشنده را نافع بود و تزجر و قرحه امعا و ربو و سرفه را سود دهد 


و لون را صافى كرداند و مقوى جوهر دماغ و نخاع بود 
لبن الاتن 


بيارسى شير خر كُويند دسومت وى كمتر بود و رقيق بود جون مضمضه كنند لثه و دندان را محكم كرداند بخلاف شيرهاى 
ديكر و سرفه و سل و عسر النفس و جميع امراض سينه و شش و مثانه و مجارى بول را بغايت نافع بود جون ارحلبيت وى 
بياشامند مقدار سى درم بامداد كمتر يا بيشتر ادويه كشنده و تزجر و قرحه امعا را نافع بود و موافق نبود اصحاب صداع و طنين 


3 *# حَ 5 3 00 
ودوار راو بدل وى شير بز بود و كُويند شير ميش 


لبن الخيل 


لبن الرماكك كويند و بيارسى شير اسب كويند حلبيت در وى كمتر بود خون حيض كه منقطع شده باشد براند و زنان را بآن 


حقنه كنند جون كرم بود رحم را ياكك كرداند از قرحه و جون بياشامند مستى كند و تركان آن را قمز كويند 
لبن النسا 


شير زنان بول براند و درد جشم را نافع بود و جون در جشم دوشند خشونت جشم را يبرد خاصه جون با سفيده تخم مرغ بود و 


سبل را نافع بود جون بياشامند همان زمان كه از يستان بيرون آيد يا بمكند و ورم كوش و قرحه آن را نافع بود 
اختيارات بديعى») ص: دان 
لبا 


زهك خوانند طبيعت وى سرد و تر بود مصلح مزاج كرم است و بدن را فربه كند اما بطى الهضم است و خلط غليظ از وى 
متولد شود و دير از معده بككذرد اما در معده نفخ و درد آرد و مهيج فواق و مولد حصى است جون با عسل بود غذاى بسيار 


لبن السودان 


صمغى است و طبيعت آن بغايت كرم بود و مفسد بدن و بوئيدن آن عطسه و رعاف آورد و بيم هلاكك بود و جون بر ورمهاى 
صلب مالند سودمند بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ماهيت آن نزد اكثر اسم فرفيون است و بغدادى و ديكران كفته اند جيزى است شبيه به صمغ 


و مايل بسياهى و زردى كه از نواح مغرب مى آورند 


لبن لاغيه 


كندر البيية و كفته شد 
لبن اليتوعات 


شير يتوعات مانند ماذريون و انجير و انواع آن حار و محرق و مفسد خون بود اكر بر اعضائى جكد بسوزاند و مداواى آن در 


آبى كه بغايت سرد بود شستن بود و به جيزهاى سرد و مؤلف كويد شير يتوعات خاصه شبرم و لاغيه جون سرد بود برقوبا 
مالند زايل كند 


لبن القرطم 


مغز خسكدانه است كرم و خشكك است و مسهل بلغم بود و قولنج بككشايد و استسقاى زقى و لحمى را نافع بود و شربتى از وى 


لبنى 


ميعه است آنجه سايله خوانند و آن مانند عسل بود ودر وى حلاوت نبود و آن صمغ درختى رومى بود و نيكوترين آن بود كه 
سايل بود بنفس خود و خوشبوى و زردرنكك بود واسياه نبود طبيعت آن كرم بود دراول و خشكك است در دويم و كويند تر 
است و منضج و ملين بود جرب تر و خشكك را نافع بود و سرفه مزمن بلغمى را و آواز صافى كند و طبع نرم دارد و جون زن 
بخود بركيرد يا بياشامد حيض و بول براند و مسهل بلغم بود بى زحمت جون يكك مثقال از وى بياشامند و وى مسبب بود و 


نزله را ببندد و مصلح آن بوزن آن صمغ بادام بود كه اضافه وى كنند و بدل وى جندبيدستر بود و كويند بدل آن جاوشير بود 
لحم 


مجموع كوشتها كرم و تر بود و كثير الغذا و مولد دم اما بعضى از بعضى فاضل تر بود و نيكوترين آن بود كه متوسط بود در 


فربهى و لاغرى و وسط عضله معتدل تر بود و خصى كرده فاضل تراز خصى ناكرده بود ووى غذائى مقوى بدن بود وزود 
اغقياراث ديعي عد وم 

مستحيل بخون شود و صفت مجموع كفته شود 

لحم الحملان 


فاضل ترين كوشتها كوشت بره و نيكوترين آن كوشت حولى بود و طبيعت آن كرم بود در اول و نيكو بود جهت بدنهاى 
معتدل و معده معتدل و مولد غذاى بسيار كرم و تر بود و جون بسوزانند و بر بهق و برص طلا كنند نافع بود و بر قوبا سود دهد 
و خاكستر كوشت سفيدى جشم زايل كند و كوشت سوخته كزندكى مار و عقرب جراره را سودمند بود و با شراب كزندكى 
سكك ديوانه را نافع بود و خوردن وى مولد بلغم بود و مصلح وى مثلث يا حلواى شكر بود و مضر بود بكسى كه غثيان داشته 
باشد و مصلح وى به اشيا قابض بود 


لحم النعاج 
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كُوشت ميش حرارت أن كمتر بود از كوشت بره وو خونى بد از وى متولد شود 


لحم الخنازير 


ترسايان كويند كوشت وى بهترين كوشت و حوش بود و آنجه صحيح است بهترين كوشت و حوش كوشت آهو بود و 
كوشت خنزير برى و اهلى زودهضم شود و زود بككذرد وغذائى اندك دهد اما بقوت بود و جالينوس كويد موافق انسان 
معتدل المزاج بود و كويد قومى كه كوشت آدمى خورند اكر كوشت خوكك خورند فرق نتواندد كرد بلون و طعم و بوى و 
اين دليل ملايمت و مشابهت بود و وى غليظ بود و لزج بود و قطع لزوجت آن بشراب يا حلواى قندى كنند 


لحم الجداء 


كوشت جيش فضول آن كمتر از كوشت بره بود و بزغاله شيرخواره كه شير نيكو خورده باشد نيكو بود واكر شير بد خورده 
باشد بد بود و نيكوترين آن سياه رنكك بود سبكتر و لذيذتر و كويند آنجه سرخ بود و جشم ازرق حرارت آن كمتر از كوشت 
ميش بود و معتدل بود در رطوبت و يبوست و زود هضم شود و نافع بود جهت كسى كه دمل ودانها (دانه ها) بر اعضاى وى 
بر مى آيد و خون معتدل نيكو ميان لطافت و غاظ از وى متولد شود و جون بريان كرده بود مضر بود و بقولنج كشد و مصلح 
آن حلواى عسل بود 


لحم المعز الاناث و التيوس 
كوشت بز ماده و دكه بد بود و دشخوار هضم بود وغذا بد دهد و مولد خون بد باشد كه ميل بسياهى داشته باشد 
لحم البقر 


كوشت كاو بهترين آن بود كه جوان سن بود و نيكوترين اوقات خوردن وى بهار بود و جون به سكباج بيزند منع سيلان ماده 
از معده بكند و وى از اغذيه اصحاب كد بود و دشوار هضم شود و غذائى غليظ دهد و آنجه سياه بود مرضهاى سوداوى از 
وى متولد كردد و بهق و جرب و سرطان و قوبا و جذام وداء الفيل و دوالى و وسواس و تب ربع و سيرز يبدا كند و آنجه ضرر 
آن كم كند و مصلح آن بود دارجينى و فلفل و زنجبيل است و در يختن اكر يوست خربزه در ديكك اندازند زودتر كوشت را 


بخته و مهرا كرداند 
لحم العجل 


كوشت كوساله نيكوتر از كوشت كاو بود و كبش نيكوتر آن بود كه نزديكك زائيده بود و طبيعت آن كرم و تربود وغذائى 
معتدل بود و خون صالح از وى متولد شود و مصلح اصحاب رياضت بود و مطحول را مضر بود و مصلح آن رياضت و 


اغقيارات يدبع اصن :عنم 


لحم الجاموس 


كوشت كاوميش غليظترين كوشتها بود و كيموس بد دهد و دير هضم شود و در معده ثقيل بود و در طبيعت سرد و خشكك 


بود ودر جنب كوشتهاى كرم و وى در طبع مانند كوشت نعام بود و سنور 
لحم الخصى من الحيوان 


كوشت خصى كرده بهتر از كوشت خصى ناكرده بود جون حيوان مزاج وى به خشكى مايل بود و نيكوترين آن خولى ضان و 
معز بود و فاضل ترين آن بود كه ميان فربهى و لا-غرى بود بلكه وى فاضل تر از همه كوشتها بود و كرمى وى كمتراز خايه 
دار بود و زودهضم شود و خون معتدل ازوى متولد شود وفربه آن مرطب بدن بود و ملين طبع و لاغر آن لالغرى آورد وبا 
وجود آنكه مجموع كوشتها جنين بد بود و خون غليظ سوداوى از وى متولد شود آهوبره بدى كمتر داشته باشد و نيكوترين 
آن خشف بود و طبيعت آن كرم و خشكك است و قولنج را سود دهد و فالج را و مصلح بدنى بود كه فضول بسيار داشته باشد 


ووى مجفف و مسخن بود و مصلح وى ادهان و حموضات بود 
لحم الارنب 


كوشت خ ركوش بعد از كوشت آهو بهترين كوشت صيد بود و نيكوترين آن بود كه سكك صيد كرده بود و طبيعت آن كرم 
و خشكك بود ودر مرق كوشت وى صاحب نقرس و مفاصل را نشستن نزديكك به منفعت مرق ثعلب بود و كوشت بريان كرده 


وى قرحه امعا را نافع بود و شكم ببندد و فربهى را نافع بود و بول براند و مصلح وى ابازير ملطف بود 
لحم الايل 

كوشت كاو كوهى اصلا بد بود و بول براند و وى غليظ بود و تب ربع آورد 

لحم الكباش و الحمار الوحشيه 


كوشت كوسفند كوهى و خركور طبيعت ايشان كرم و خشكك بود در سئوم غذاى بد دهد عسر الهضم بود و لحم الكباش 


سودمند بود جهت كسى كه ذراريح خورده باشد 
لحم القنافذ 

در قنفذ كفته شد 

لحم الخيل 


كوشت اسب مصلح اصحاب تب سخت و رياضت قوى بود و ابدان متخلخل و وى مانند كوشت شتر بود در غليظى و ردائت و 


توليد سودا 


لحم الدب 


كوشت خرس لزج و مخاطى و عسر الهضم بود و غذاى بد بغايت مذموم از وى متولد شود 
لحم السباع و ذوات المخاليب 

كوشت دد ودام بواسير را و جشم را سودمند بود وقوت آن بد بود 

اختيارات بديعى» ص: 590 

لحم الحمار الاهليه 
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كوشت خر ضرر وى كمتر بود باصحاب كد و ابدان متخلخل و وى بدتر از كوشت شتر بود در غلظت و ردائت و توليد سودا 


در وى بيشتر بود و وى بدترين كوشتها بود 

لحم ابن عرس 

ذر ابن عرس كفته شد 

لحم السنور 

3 شت كربه كرم واتر بود و كويند سرد بود درد بواسير را بغايت نافع بود و مسخن كرده بود و درد يشت را نافع بود 


لحم السقنقور 


لحم الجزور 


كوشت شتر بجه بغايت كرم بود و مصلح اصحاب كد و رياضت بود و كويند مصلح اصحاب عرق النسا بود ودر آخر تب ربع 
نيكو بود و وى غذائى غليظ بود غليظتر از مجموع كوشت و سخت تر تولد سودا كند و مصلح آن زنجيل مربا بود 


لحيه التبيس 


نباتى است كه برومى هوقسطيداس خوانند و ببارسى اسيلخ و بعربى اذناب الخيل و باصفهانى شنكك قابض و يابس بود خون 
بينى ببندد واز آن رحم و مجموع اعضا و نيكوترين آن بود كه تروتازه بود طبيعت آن سرد بود دراول و خشكك بود در سيوم 
و كويند در دويم و كويند كرم بود دراول اعضا را سخت كند از بهر اين است كه در يرقان مستعمل است و در وى قبضى 
بود مانند تخم كل و ورق خشكك آن ريشهاى كهن را نافع بود و اصل وى جركك كوش را ياكك كند و ريش شش را نافع بود 
و عصاره وى نفث دم و نزف آن را سود دهد و مقوى معده بود و سودمندترين جيزها بود جهت قرحه امعا و شكم ببندد و 


جراحتهاى عظيم باصلاح آورد جون بر آن نهند اكرجه عصب منقطع شده باشد و بدل آن تخم كل و كلنار بود بوزن آن 


اينها كفته اند نباتيست مجعد و بر روى زمين مفروش واز زمين بلند نمى شود و بركك آن شبيه ببركك كندنا و مردم آن را مى 


خورند و مداوا به آب آن مى كنند و همين لحيه التيبس حقيقى است 


و نزد عرب واهل شام و شرق و دياربكر مسمى به اذناب الخيل و نزد عامه اندلس به سقواس است و بفارسى اسلنج و 


باصفهانى سنكك و الاشنكك نيز نامند ديسقوريدوس آن را قسوس ناميده و بعضى مردم قسادق و قسارت نيز خوانند 37 


بيرونى تحت عنوان ذنب الخيل از قول ابو حنيفه مى نويسد: آن را لحيه التيس كويند بلغت سريانى و كويند كرفس كوهى 


است 
لحيانى 

دينسافوس است و كفته شد 
لحيه الحمار 

رساو شان اليكو كنع شد 
اختيارات بديعى» ص: 5947 


لحام الذهب و لحام الصناعت 


لذاق الذهب كويند و نيكوترين آن معدنى ارمنى بود و آنجه معمول بود بول كودكان و سركه در هاون مسين در آفتاب 
جندان مى سايند كه منعقد شود و طبيعت آن كرم و خشكك بود وحار و قابض و مسخن و معفن بود ولذاع بود نه سخت 
كوشت زياده را بككدازاند و در جراحتهاى دشخوار بغايت نيكو بود و ياكك كرداند و لحام الذهب را شتككار الصناعه خوانند و 
نه شنجار بود و صفت شنجار كفته شد 


لخنيس الاكليله 
توعى آز خيرى جبلى يودى ان عراتى اسقى كله شد :دو خنا 
ثقل روغن زعفران بود و آن را قوقومعا خوانند و كفته شد 
لذاق الرخام 

لذاق الحجر نيز كويند و آن صمغ بلاط است و كفته شد 
لسان الحمل 


نباتى است مانند زبان بره و به شيرازى آن را ورق بارتنكك خوانند و آن دو نوع بود بزركك و كوجكك و ورق بزركك بز ركتر 
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بود و جوهر وى مركب بود از مائيه و ارضيه بمائيه سرد بود و بارضيه قابض و سودمندتر بزركك تازه بود و طبيعت أن سرد و 


خشكك بود در دويم و ورق آن رادع و قابض بود منع سيلان خون بكند و خشكى وى نه لذاع بود و جون اصل وى بر كردن 
صاحب خنازير بياويزند نافع بود و وى ورمهاى كرم و شرى و خنازير و آتش فارسى و داء الفيل و صرع و نمله و سوختكى 
آتش را نافع بود و آب ورق وى قلاع را نافع بود و شيافات جشم را جون بوى بككدازانند نافع بود و آب ورق وى قلاع را نافع 
بود و كويند تب عنب را نافع بود جون بياشامند از اصل وى سه عدد در جهل و بنج درم شراب ممزوج كرده و جهار اصل وى 
بر كزندكى سك ديوانه نهادن نافع بود و كويند مضر بود به سبرز و مصلح وى مصطكى و سايخه بود و بدل ورق آن ورق 
حماض بستانى بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: بفتح حا لغت عربيست ديسقوريدوس آن را كثيره الاضلاع و ذو سبعه الاضلاع ناميده 
بفارسى بارتنكك و بتركى باغ يرباغ كويند 


لسان الثور 


حشيشى است كه بيارسى كاوزبان كويند و كويند نوعى از مرو است و بهترين آن شامى يا خراسانى بود غليظ ورق و بر وى 


نقطها بود و كويند نزديكك باعتدال بود ودر وى سردى اندكك بود در آخر درجه اول و آنجه خشكك بود 


رطوبت آن كمتر بود و كويند سرد و تر بود در سئوم و سوخته وى قلاع كودكان زايل كند و التهاب دهن و وى مفرح دل و 
مقوى آن بود و خفقان و علت سوداوى را نافع بود و شربتى از وى دو درم بود و سرفه و خشونت سينه را نافع بود جون با نبات 
بيزند و كويند مضر بود به سيرز و مصلح آن صندل سرخ بود و بدل آن ابريشم سوخته بود وجهار دنكك وزن آن يوست اترج 


و كويند بدل آن بادرنبويه بود وهندبا و كويند مصلح آن هليله برورده بود و بدل آن دو وزن آن يوست اترج 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح ثا لغت عربيست بفارسى كاوزبان و بيونانى فو و بلاتينى بكلورم و بهندى هنكاهولى 


نامئد 


صاحب تحفه مى نويسد: بركك نبات او با خشونت و سطبر و مايل بسياهى و مفروش بر زمين و بر وى نقطهاى سفيد شبيه بخار 
و ساقش قريب به ذرعى و مزغب و ساقهاى آن باريكك و سفيد و كلش لاجوردى ... ابو ريحان آن را بيونانى بوغلوسن و فيدرا 


نيز ناميده 
اختيارات بديعى») ص: ام 
لسان العصافير 


خوانند و طبيعت آن كرم بود در دوم و تر بود دراول و در ورق درخت آن قبضى بود وابن ماسويه كويد كه لسان العصافير 
درد خاصره را نافع بود و سنكك بريزاند و باه را زياده كند و قوت مجامعت بدهد و ديسقوريدوس كويد خفقان را نافع بود و 


بدل آن 
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در تحريكك باه بوزن آن جوز مقشر و بوزن آن تودرى سرخ بود و كويند بدل آن نيم وزن آن بهمن سرخ بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفارسى زبان كنجشك و بهندى اندرجو و بشيرازى تخم اهر كويند و درخت آن ازقسم 
دردار و عظيم و بركك آن شبيه ببركك بادام و ثمر آن در خوشه ودر غلافها و هريكك از هم متفرق و در هر غلافى يكك دانه 
باريك و طولانى شبيه بزبان كنجشكك و ظاهر آن اندك تيره رنكك و باطن آن سفيد مايل بزردى و با تندى و تلخى 


لاتين 2/))1-5101137 5ل1ل8/006)110ا ا فرانسه عالاعاع عالااعجاط انكليسى اع 5111م 
لسان البحر 

خزفى است كه در اندرون ماهى سيبيا بهم مى رسد 

لسان الكلب 


لصيقى 
نباتى است معروف به آذان الارنب واذان الغزال و آن نوع كوجكك لسان الحمل است 
لعبه بربرى 


بعضى كويند جيزى مانند سورنجان است و به غش سورنجان كنند و در مصر لعكنه خوانند و طبيعت آن كرم بود در سيوم و 
محركك شهوت باه بود و باقى منفعت وى در سين كفته شد و بعضى كويند نوعى از يبروج بود و خلاف است و ابن مؤلف 
كويد بيخى است مدور و زنان بجهت فربهى خورند همانا نوعى از سورنجان بود و بدل وى در تحريكك باه بوزن آن جوز 


اه 00 ٠‏ ا ف م اي تشع 
مقشر بود و بوزن أن تودرى زرد بود و كويند بدل آن نيم وزن آن فلفل بود 


صاحب تحفه مى نويسد: بيخى است شبيه به سورنجان و باريكتر و مانند سر يستان و تلخ و تند ودر مصر معروف بترياق و 
رازى جهت رفع سموم بيعديل دانسته و مداومت او باعث سرخى رخسار و اكثار او موجب امراض حاره و مصدع و مصلحش 


33 كشنيز امي 


لعبه مطلق 


اصل يبروج بود و كفته شد 
لعاب 


مرده بود 

لعال به ضم لام مقصود آب دهان است 

لفاح 

ثمر يبروج است و بيارسى شابيزج خوانند و مغد كويند و مغد بادنجان بود و نيكوترين آن بزركك تيزبوى رسيده زرد بود و 


اختيارات بديعى») ص: اانا 


طبيعت آن سرد و تر بود تا سئوم و كويند در وى حرارت بود و كويند خشكك بود در سئوم لبن وى كلف و نمش را نافع بود 
بى لذع و تخم وى جون با عسل و زيت نهند بر كرندكّى جانوران نافع بود و ورق كوجكك وى يادزهر عنب الثعلب كشنده 
بود و بوثيدن وى صداع را سودمند بود و وى منوم بود و بسيار بوئيدن از وى سكته آورد خاصه آنجه ورق وى سفيد بود و 
بايد كه با ثوم ببويند و جون طفل بغلط از وى بخورد قى آورد و اسهال ييدا كند تا بحدى كه كشنده بود وى اول اختناق رحم 
بيدا كند و سرخى جشم و انتفاخ مانند مستان و مداواى وى بقى كنند و روغن كاو و عسل و بعد از آن انيسون و بعضى كويند 
در آب سرد نشيند و بدل آن نيم وزن آن جوز ماثل و نيم وزن آن بزر البنج بود و دنكك آن خشخاش و كويند بدل آن نيم 


وزن آن بزر البنج و بوزن آن جوز القى بود 

لف الكرم 

عسالج الكرم خوانند و آن را به شيرازى استه هاتلكك خوانند و آن در كرم كفته شد 
لى 


صمغى است كه از طرف دريا آورند مؤلف كويد آن را بشيرازى رنكك لاكك و رنكك لكا خوانند وازاو كتاد سازند از براى 
سركى زثان و يعضى كويتد ثفل آنست وخلاف اسث ثفل آن واتشيرازئ دوين ختوادد و لكك بابد كه مغسول كنند و غير 
مغسول تشايد كه:استعمال كد و صفت غسل أن جدان است كه بكيرئد لكف خالص از جوزب وتيكك بكويند و آبى كه ريوثك 
جينى و بيخ اذخر در آن جوشانيده باشند اندكك اندكك در آن ريزند و بدسته هاون تحريكك دهند بعد از آن به حريرى تنكك 
صافى كنند و آنجه در منخل مانده باشد دويم بار همجنان كنند و صافى كنند و درهم كنند و رها كنند تا در بن آب نشيند 
آهسته آب از روى آن بريزند و لكك بماند خشكك كنند و سحق كنند و بكار برند طبيعت آن كرم و خشكك بود در اول و 


اسحق بن عمران كويد كرم و خشكك بود در دويم خفقان و يرقان و استسقا را نافع بود و درد جككر و قوت آن بدهد و سده آن 


بكشايد و معده را سود دهد و مقدار مأخوذ از وى يكك درم بود تا يكك مثقال و جون با سركه بياميزند و جند روز بيابى هر 
روز يكك مثقال بناشتا بخورند بدن را لاغر كند و وى مضر بود ببدنهاى لاغر و كويند مضر بود به سر و مصلح وى مصطلى بود 


53 حَ ا 3 5 حَ 
و بدل وى رازى كُويد در تفتيح سده و ضعف جكر 


جهار دنكك وزن آن ريوند و نيم وزن آن اسارون و جهار دنكك آن طباشير سفيد بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: لكك بضم لام و كاف و بفتح كاف نيز آمده و بفارسى لاكك و بهندى لاكهه بخفاى ها نامند 
و صمغى است كه از سرشاخهاى بعضى اشجار بدست بيايد و سرخرنكك شبيه بتوت سرخ و بعضى حبهاى آن تا بقدر نارنج 
بهترين نوع آنست 

ابو ريحان از قول حمزه كويد لكك را بيارسى فرنيكانزد كويند 


لاتين 004لا 1111 نات فرانسه عا ناكا 0601/1/1 انكليسى كا باعع5, شااع1 !5 
لمسا 

لمسا عنب الثعلب است و كفته شد 

لوفيون 

فيلزهرج است و كفته شد 

لوزحلو 


بيارسى بادام شيرين كويند و نيكوترين آن بزركك و شيرين بود و فربه و طبيعت آن معتدل بود در كرمى و سردى و تر بود در 
دويم و كويند كرم واتر بود در اول غذاى متوسط دهد ميان كثرت و قلت و مسخن بود و شيرين وى سرفه خشكك و نفث دم 


و 


اخعارالك ليع ا قوم 


شكم براند خاصه جون با انجير بخورند و كزندكى سكك ديوانه را نافع بود و بريان كرده معده را سود دهد و وى دشوارهضم 
بود و مهيج صفرا بود و مصلح وى شكر بود و ماده كه از بادام متولد شود غثيان و كرب و غشى آورد و مداواى وى به قى 
كنند بعد از آن ربوب فواكه ترش مانند غوره و سيب ترش و ريباس و مجموع آنجه در مداواى عنصل كفته شد و بادام تر 
جون با يوست بخورند وقتى كه هنوز صلب نشده باشد لثه و دهان را نافع بود و حرارت آن ساكن كند ببرودتى و عفوضتى كه 


دارد و حموضتى كه در يوست بيرون وى هست: 


لاتين 015 اناما 5 01/1/1041 فرانسه )0010| 1810م الكل مالا1 10 ام اعع /ناك 
لوزمر 


نيكوترين بادام تلخ آن بود كه بزركك و روغن دار بود و طبيعت آن كرم وخشكك بود در دويم و مسيح كويد كرم بود در 


سئوم و در وى جلا و تنقيه بود واز خواص وى آنست كه شيش را بكشد و بر كلف رو طلا كردن زايل كند ووى 


شرى قوبا را نافع بود و با شراب و عسل طلا كردن نمله را سود دهد و روغن آن درد كوش را نافع بود و جون سر را بدان 
بشويند با شراب خراز زايل كند و اككر يبش از شراب خوردن ينج عدد بادام تلخ بخورند منع مستى بكند و كويند ينجاه عدد و 
اكر روباه بادام بخورد بميرد و وى قوت باصره بدهد و با نشاسته نفث دم را نافع بود و سده جككر و سبرز و كرده بككشايد و 
جرب و حكه را نافع بود و يارى دهد بر نفث اخلاط غليظ از سينه و شش و بول براند و عسر البول را نافع بود و سنكك بريزاند 


و مضر بود به معا و مصلح وى بادام شيرين و نبات و خشخاش بود و جمله درخت وى در قوت مانند وى بود 


لاتين 81/414 5لا 41/1/6041 فرانسه 3اع الام ]41/1410 انكليسى دال101/ااى ذاع 1 اع8 


لوز البرى 


لوز جبلى است و آن جلوز بود ودر زيت الهرجان صفت ايشان كفته شد و صفت زيت السودان هم كفته شد 
لوبيا 


الويا و ثامروان نيز كويند سهلتر از ماش هضم شود و بيرون آيد و نفخ وى كمتراز باقلا بود و نيكوترين آن سرخ بود كه 
نخورده باشد طبيعت وى كرم بود در اول و معتدل بود در ترى و خشكى و كويند سرد و خشكك بود و سرخ وى كرمتر از غير 
وى بود و آبى كه آن را در وى يخته باشند حيض براند خاصه سرخ وى و دم نفاس را ياكك كند و بول براند و بدن رافربه 
كند و سينه و شش را نافع بود و مشيمه بيرون آورد و بجه مرده و وى مولد خلط غليظ بلغمى بود و مغثى و مولد اخلاط بد و 
نفخ بود وضرر آن كم شود جون با زيت و مرى و سركه و خردل و نمكك و فلفل و دارجينى و صعتر مستعمل كنند و شراب بر 
سر آن بياشامند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: لوبيا بضم لام و سكون واو و كسر با لغت هندى است و بسريانى سيلهين و به قبطى ماميرا و 
برومى فسولن و بعربى فريقا و بفارسى نيز مشهور به لوبياست و آن را الويا و ثامروان نيز كويند 

لاتين 01/1/101/15) 5ل 21/45/01 فرانسه 12151001 اككليسى لالخرع8 تن للاعم] 

لوقاس 

غرقةايفن الست و اسقتد اسفيد ند كويند و كيه شد 

لوف 


بيارسى يبل كوش خوانند و آن سه نوع است يكك نوع را بيونانى در اقيطن خوانند و معنى آن لوف الحيه بود و لوف السبط 
كويند و لوف الكبير بود و يكك نوع بيونانى اارن خوانند و به بربرى الونى و به زبان اهل آندلس صاره و آن لوف الصغير بود و 
آن را لوف الجعد كويند و نوع سوم بيونانى اربصارن خوانند و اهل مصر آن را ادوبره خوانند و لوف الجعد اسخن بود از لوف 
السبط و 


اختيارات بديعى») ص: 0ع 


لوف السبط ارضيه در وى بيشتر بود و مقطع اخلاط غليظ لزج بود و مقطعى معتدل و بيخ وى كلف و بهق و نمش را زايل كند 
و جون با عسل طلا كنند ويا با شراب شقاق كه از سرما بود را سود دهد و ورق وى جراحتهاى بد را نيكو بود و ربو كهن را 
نافع بود و جون با شراب بياشامند محركك باه بود و اككر بيخ وى در بدن بمالند افعى نكزد و ثمر وى جون مقدار سى حب با 


سركه بياشامند بجه بيندازد و از خوردن وى خلطى غليظ متولد شود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: لوف بضم لام و سكون واو وفا لغت عربيست و بفارسى فيلكوش و بفرنكى كونكلوس و 


افيون و در اقيطن نامند قسم ثانى را لوف الجعد و فيل جوش و بيونانى ارب و لادن و به بربرى الونى و 


اهل اندلس صباره به فرنككى اربسارم نامند و قسم ثالث را لوف الصغير نامند و بيونانى اربصارن و اهل مصر دوبره و 
ديسقوريدوس در ثالثه در اقيطون ناميده است 


فرانسه 481141 1 لااعاط ع5 انكليسى 0151//ا- 0001م انا 
لوفا 


صاحب منهاج كويد قنطوريون باريكك بود و صاحب جامع كويد نوعى از حى العالم بود كه آن را اذان القسيس خوانند و 


صفت هر دو كفته شد 


لوطوس 


جندقوقاى بستانى را بدين اسم خوانند و كفته شد و بشنين را هم بدين اسم خوانند و بشنين نوعى از نيلوفر بود كه در مصر وى 


را حصن برق خوائئد و آن تلوفر يكرا اعرانى كويتد.و كوينك لوطوس ترضي ال سناو يود و اين قول معقدل بوه 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: ديسقوريدوس مى كويد كه لوطوس در مصر است و نبات او در ميان آب است برنكك سفيد و 
در آفتاب اطراف او كشاده و يريشان و جون آفتاب فرورود بهم آيد و جمع شود و در زير آب ينهان شود و تخم وى را يس از 
خشكك شدن اهل مصر آرد كرده و از او نان يزند 

لوفرديس 

حجر قبطى است و كفته شد 

لوو 

بيارسى مرواريد خوانند نيكوترين آن بود كه سفيد و ياكك و بزركك و شيرين بود و طبيعت آن سرد و خشكك بود و لطيف درد 
دل را نافع بود و خفقان وغم و نفث دم را سود دهد و مقدار مأخوذ از وى دو دانكك بود و ريشهاى جشم را نافع بود و مقوى 


آن بود و صحت جِشْم را نكاهدارد و كويند مضر بود بمثانه و مصلح آن بسد بود و بدل آن يكك وزن ونيم آن صدف صافى 


بود وابن زهر كويد جون در دهان نككاه دارند قوت دل بدهد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: لؤلؤ بضم دو لام لغت عربيست و بفارسى مرواريد و بتركى اينجى و انجو و بهندى مكتا و 


موتى و بزركك مقدار آن را بعربى در و آنجه در صدف يكتا باشد در مكنون و در يتيم خوانند 
فرانسه أ اجاعا2 انكليسى اجامعم 


ليمونيون 


نوغى از حماضن بزركك بود دن بيشها (ييشه ها) و بستاتها رويد ودر حماض كفته شد 


ليمو 


صاحب منهاج كويد مانند اترج بود بوى و فعل وى در دماغ يوست وى و ورق وى كرم و خشكك بود در اول حماض وى 
مانند حماض اترج بود در منفعت و قوت بلكه اقوى بود و نشايد كه با يوست آب از وى بككيرند ليكن مقشر بايد كردن بعد از 


آن آب از وى كيرند جون عصاره قشر وى با وى بياميزد برودت وى بشكند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ليمو بكسر لام و ضم ميم و واو انواع است از ترش و شيرين و ميخوش و هريكك نيز اصناف 


است و بهترين وى ليموى رقيق آب واز 
اختيارات بديعى») ص: اع 


مطلق آن اين نوع مراد است 


لاتين 1لا111010ا 5لا 1 1 فرانسه 115011 1ن) انكليسى 11/1011 ا 
لينوفر 


نيلوفر است و كفته شد 


نوعى از اقلميا بود كه در جزيره قبرس در معدن نحاس يابند و كفته شد و الله اعلم و احكم 


اختيارات بديعى» ص: ؟.ءع 


باب الميم 


ماميثا 


مميثا نيز كويند و آن دو نوع بود يكك نوع كل وى سرخ بود و آن را ارغامونى كويند و يكك نوع كل وى زرد بود و نيكوترين 


آن زرد بود ازوى شياف سازند و آن را عصاره ماميثا و شياف ماميثا نيز كويند طبيعت آن سرد و خشكك بود در اول و قابض 


جح +|]* .4 5 
بود و ورمهاى كرم را نافع بود و ابتداى رمد و مقوى جشم بود و وردينج را سودمند بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ماميثا بفتح ميم و الف و كسر ميم و سكون يا وفتح ثا و الف لغت نبطى است و آن را همينا 
نيز نامند و آن نباتيست شبيه به خشخاش بحرى معروف به خشخاش مقرن و بركك آن مايل به سفيدى و با زوايد شبيه به اره و 
ترغب و با رطوبت جسبنده و كل آن زرد و ثقيل الرائحه و يرآب و ثمر آن مانند خشخاش مقرن و تخم آن بقدر كنجد سياه 
كه آن را كوبيده و اقراص مى سازند 


ابو ريحان از قول جالينوس مى نويسد كه ماميثا را غلوقيون كويند و بسريانى عنعقلا و بيونانى اياربوس نامند 


لاتين 811/1/515 52081058 فرانسه 1141/1525 5غنا 5 لاع81 5 الككليسى 508810105 [01/1/101) 
ماهودانه 


ماهويداله نيز كويئك ييارسى حب الملوكك كويتد و آن از هماش بز ركتر بوةةو لون آن تيرة بود كه سرعى زند و حون در 
غلاف بود مانند كوبياى كوجكك بود و رنكك غلاف وى سفيد بود ووجون بشكنند مغز وى هم سفيد بود و صاحب جامع در 


ماهيت اسم وى و تفسير آن سهو كرده از بهر آنكه وى تفسير ما هو بذاته كرده و كفته كه «اى قايم بنفسه اى انه يقوم 


بذاته فى الاسهال» و حال آنكه او را ماهويدانه خوانند نه «ماهوبذاته» و بعضى دند را حب الملوكك كويند و دند غير حب 
الملوك است و صفت آن در باب دال كفته شد و طبيعت حب الملوكك سرد و خشكك بود در دويم واستسقا و مفاصل و 
نقرس و عرق النسا و قولنج را نافع بود و جون ورق وى ببزند با خروس بير و مرق وى بياشامند و وى لبنى تمام داشته باشد 
مانند يتوعات و اككر از حب وى شش هفت دانه حب سازند و فروبرند مسهل بلغم و كيموس مائى بود ليكن آب سرد از بى 
وى بياشامند و شربت زياده از وى يانزده حب بود و اككر بخايند مسهل قوى بود بافراط و اككر همجنان فروبرند مسهل باعتدال 
بود و مقيى بود بقوت و موافق معده نبود و مسهل بود مانند يتوعات و لبن وى جون بياشامند فعل لبن يتوع كند و مصلح وى 
انيسون و كثيرا بود و بدل وى نيم وزن وى دند است و كويند بدل آن حب الخروع است و كويند بدل آن يكك وزن و نيم 


ذ كر كاف اسك زاغل مكخرق ددن الملوكة واندداو ان مركن التلاظية مسي ةدنك ابت 


رازى به كفته ابو ريحان درباره اين نبات مى نويسد: برك او دراز بود و درازى بركك او يكك انككشت باشد و راست ايستاده 


بود بركك او و بركتهاى او را بماهى خرد 
اختيارات بديعى») ص: بع 


تشبيه كرده اند ميوه او شبيه به غوزه ينبه 


بود ودر هريكك از ميوه هاى او سه دانه باشد برنكك سياه و طعم شيرين 


ماهيزهرج 


معنى آن سم السمكك است و آن يوست بيخ نباتى است و درخت آن صاحب منهاج كويد مانند درخت شبرم بود درازتر ودر 
لون وى غبرتى بود كه به صفرت مايل بود و شريف كويد درخت ماهيزهرج بدرازى يكك كز و نيم بود و درازتر و كوتاهتر و 
كل وى زردى خوشرنكك بود و ميانه كل وى سرخ بود اندكى و ككل بى حد داشته باشد و بركك وى به تي ركى زند جنانجه 
صاحب منهاج كويد و اصل وى يكى بود و شاخه هاى بسيار داشته باشد و كويند از يتوعات است طبيعت آن كرم و خشكك 
است در سيم و نقرس و درد مفاصل و يشت و رانها را نافع بود جون با ادويه مسهل مستعمل كنند و از خواص وى آنست كه 
جون در آبى اندازند كه ماهيان بوند ماهيان مست كردند و بر روى آب افتئد و شربتى از وى جون با نبات بود يكك مثقال بود 
واككر در مطبوخ كنند با ادويهاى ديكر از دو درم تا سه درم بود واكأردر حب كنند با ادويه هاى ديككر نيم درم بود و مضر 
بود به معا و بايد كه با روغن بادام جرب كنند و كثيرا و نشاسته و انيسون اضافه وى كنند و آن را سكران الحوت خوانند و سه 
نوع بود دو نوع كوهى بود و يكك نوع صحرائى و كوهى بقوت تر بود و آن را ابوصير خوانند و قلومس كويند و نوع صحرائى 


معروف بود بماهى زهره 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ماهيزهرج معرب از 


ماهى زهره فارسى است بمعنى سم سمكك و در ماهيت نوعى از فلوس است كه بتركى سقوبروى نامند 
ابو ريحان مى نويسد: جالينوس ماهى زهره را قاتل الحيتان نام كرده و آن را بيوريس كويند و باسماء رومى شباهت دارد 
مازريون 


خامالا كويند و آن دو نوع بود يكك نوع را اشخيص خوانند و آن مازريون سفيد بود و كفته شد و يكك نوع ديكر مؤلف كويد 
بشيرازى مست رو خوانند و بفارسى هفت بركك خوانند و ورق آن از ورق زيتون كوجكتر بود واز ورق مورد بزركتر و سبزتر 
ولون آن بزردى زند و نيكوترين آن نوع بود ودر قوت مانند شبرم بود و نوع سياه وى كويند از شبرم بقوت تر بود و طبيعت 
آن كرم و خشكك بود در جهارم بر برص و بهق و نمش طلا كردن سود دهد و مسهل ماء اصفر بود جون تر بود ودر موسم 
كل آن و مسهل كرمها و حب القرع بود و سودا با ادويهايى كه مناسب بود و جون با شراب بياشامند جهت كزند كى عقرب و 
جانوران سودمند بود و شربتى مقدار زيادت از وى دو دنكك بود و بايد كه مدبر كرده استعمال كنند كه سركه غايله وى 
بشكند و صفت مدبر كردن وى جنان باشد كه بككيرند مازريون تازه بزركك ورق و در سركه خويسانند دو شبانروز و بعد از آن 
سركه تازه كنند تا سه نوبت مكرر كنند يس سركه بريزند و به آب شيرين سه نوبت بشويند ودر سايه خشكك كنند واكر 
تعجيل بود در آقتات خشكك كتند.و استعمال كنتد و اكر خويسائئد و بر سيرز تهند 


بكدازائند و وى جكر را مضر بود بغايت و رطوبت بخورد جميع بدن را و مازريون مدبر جون بكوبند بغايت خرد و كثيرا اضافه 
كنند و بروغن بادام شيرين جرب كنند و اككر نخواهند با ادويه كه مصلح بود بياميزند مثل تربد و افتيمون و هليله زرد و ورق 
كل سرخ و رب السوس و كمون كرمانى و نمكك هندى و اين موافق بود جه علت مره سودا كه با اسهال بيرون آيد و نافع بود 
جهت دردهاى بلغمى و اكر خواهند كه آب زرد براند مدبر وى با ايرسا و توبال النحاس و اسارون و مرصافى و سكبينج و 
نمك هندى و هليله زرد و تخم كرفس بستانى و عصاره غافث و عصاره افسنتين و سنبل و مصطلى بياميزند و به آب عنب 
الثعلب و رازيانه تركه كوفته باشند بجوشانند و صافى كنند و بياشامند طبيعت وى محكم بود بغايت و مغز خيارجنبر يا آب 
بقول كه كفته شد زيادت كنند مسهل آب زرد بود واككر در حبى يا در قرصى كنند بسايند از بهر آنكه در غايت قوت بود و 
ضعفا را تحمل نبود و محرورى مزاج و در زمان كرم و كرمسيرات استعمال كردن بد بود و نوع سياه آن كشنده بود ودردم 
بكشد بقى و اسهال و معالجه وى بشير تازه كنند يا بجلاب و بزركترين معالجه او مثروديطوس بود يا ترياق طين مختوم و جون 
با آرد و زيت و موم بياميزند موش و سكك و خوك را بكشد و بدل آن سه وزن آن ايرسا بود و دو دنكك وزن آن مقل اليهود 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: 


مولس كول كه هازويون خامالانون سيد اسث و باز سى كويد شهازريون لغت سرياى اسة وييوتات ليمتيازق كريمدا و 


ليمدباروس و قوقورس نيز كويند 


لاتين لاع جاع 1122 اما فرانه 111لا 8105 انكليسى - 1084116 810- )لش اع الاط5 
غ0 خا لاط 5 اع كالاظا 


اختيارات بديعى») ص: عاوع 
مامهتان 


مامهتان سادج هندى بود و كفته شد 


مارجوبه 


ماركيا كويند و آن هليون بود و كفته شود 
ماسقودون 


ماسقود نيز كويند و آن دواى هندى بود و آن ورق و قضبان بود مانند شاهسفرم و روغن از وى كيرند مانند ياسمين و طبيعت 
آن كرم و لطيف بود و بوى آن به سنبل ماند 

ماشيا 

حشيش ارغامونى بود و كفته شد و آن را ماميثاى سرخ خوانند 

ماش 

مج خوانند بشيرازى بنوماش كويند و بنوسياه خوانند و جوهر وى نزديكك باقلا بود و نفخ وى كمتر فاضل ترين استعمال كردن 
وى تابستانى بود و نيكوترين آن سبزرنكك فربه بود و طبيعت آن سرد بود در اول و معتدل بود در رطوبت و يبوست جون مقشر 
كندك كروتك شك بود اذى اولو كتموس :وض تحيورة يود وؤودثر از اقلا ركذره خاضه مشر وى :و حيتث ذرة اغض] محماد 
كردن نافع بود واكر خواهند كه شكم براند و هيج نفخ در وى نبود به شير خسكدانه و روغن بادام شيرين بيزند اما بايد كه 
ببندد همجنان با يوست يزند و آب أن از وى بريزند و بعد از آن با ورق حماض بستانى بيزند و آب سماق و آب اناردانه و 
زيت اضافه كنند و بخورند حرارت را تسكين دهد و شكم ببندد واككر زيت نخواهند روغن بادام بيزند و وى سرفه را نافع بود 
خاصه جون با تب بود و جون بكوبند وابه آب مورد بسرشند وضماد كنند بر اعضاى كوفته شده باشد قوت دهد و وى ملازه 


را نيكو بود و مضعف دندان بود و مضر باه بود و دير بككذرد ودر وى اندكك نفخى بود و در وى جلا بود بايد كه بروغن بادام 


يزند و در ضرر باه مصلح وى شير خسكدانه بود و بدل آن باقلاى 


معشر بود 


لاتين /11-1-1/ ماع 101لا فرانسه 285- ]:)5ط/ا انكليسى ١/2101‏ 


ييارسى الماس خوانند و آن جهار نوع است اول هندى كه لون آن بسفيدى مايل بود و بزركى آن بمقدار باقلاى بود و بمقدار 
تخم خيار و كنجد بود و باشد كه از باقلاى بزركتر بود ليكن نادر افتد و لون آن نزديكك بلون نشادر صافى بود و نوع دوم 
ماقدونى بود و لون وى مانند نوع اول بود اما يزركتر بود و سوم معروف به حديدى از بهر آنكه لون وى مانند آهن بود ووى 
بوزن ثقيل تر بود و آن رادر زمين يمن و بلا-د سوفه يابند و جهارم قبرسى بود موجود در معادن قبرس و جون نقره بود و 
طبيعت الماس كرم و خشكك بود و كويند سرد و خشكك بود بقوت و كويند جون در دهان كيرند دندان را بشكند و بغايت 
محرق و مغض بود و وى سم قاتل بود مداواى كسى كه آن خورده باشد قى كنند به آب كرم و روغن كردكان و بعد از آن 
شير تازه آشاميدن و ابن مؤلف كويد الماس برفى است منجمد از جمله جواهر حجرى در همه جوهرى نفوذ كند و هيج 


جوهرى در وى اثر نكند و 
اختيارات بديعى») ص: ممء 


الماس انواع است اول سفيد شفاف مانند آبككينه فرعونى دوم زردرنكك آن را زيتى خوانند و سرخ و سياه وواكهب و بهر ناحيه 
و بلا-د نوعى يسندند اهل عراق و عرب و عجم الماس زرد يسندند و اهل هند آنكه خوش قد بود باشكال مربع و مثلث و 
مكعب بود يعنى در اصل فطرت درست و تيز اطراف باشد و شكسته را بفال بد دارند و 


بدترين انواع الماس رخو سفيدرنكك بود بى طراوت و برق طبقه مثل طلق از هم برخيزد و بيشتر شكل الماس زواضلاع بود 
املس نادر بود و الماس با سرب و تيشه توان شكست و جون وى را بشكنند سه سو بود و آتش بوى كار بكند ابن مؤلف 
كويد كمان جماعتى برآنست كه جمله اشكال الماس مثلث بود و تا جندانكه مى شكند هم مثلث مى شكند و اين ظنى 
خطاست و در افواه مشهور شده وصيت شهره آن به عنعنه رسيده كه الماس با سرب شكسته شود واسرب آن را نيست كرداند 
و بدين سبب ابن خيال افتاده كه بكاه شكستة الماس مشاهدة كرده باشتد كه ياره اسرت بر روى ستدان تهاذه باشتد ثا المامن 
از زخم يتكك بخمد و متلاشى نككردد و بسبب صلابت كه در جواهر اوست واكر بجاى اسرب شمع يابند يا ييه همين فايده 
كند كه نكنذارد كه اجزاى وى متلاشى شود و معدن الماس در جزاير شرقى ديار هند است و الماس را از ميان ريكك بيرون 


آورند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ماس اسم فراسى الماس است و بهندى هيرانا نامند و از نظر ماهيت از احجار نفيسه و صلب 
ترين و خشكك ترين احجار است و الوان مى باشد از سفيد و زرد و سياه و سرخ و سياه كمرنكك كه بهندى تيليا نامند 


لاتين 4610/41/85 فرانسه 01/41/4101 الكليين مال1 0141/0 
ماميران 


كويند نوعى از عروق الصفراست و از وى كرمتر بود و آن جينى بود و خراسانى بود خراسانى تيره رنكك بود كه به سبزى زند 
و آن عروقى باريكك بود كه كره داشته باشد و طبيعت آن كرم و خشكك است در آخر دويم و كويند كرم 


بود در اول و خشكك بود در سئوم سفيدى ناخن و سفيدى جشم را زايل كند و روشنايى بيفزايد و اصل وى يرقان را نافع بود و 
مغص را در وى ادرار بود و مقدار مأخوذ از وى نيم درم بود جون با سركه سحق كنند و بر كلف طلا كنند زايل كند و كويند 


3 مح 6 5 5 ٠‏ 8 
مضر بود به كرده و مصلح وى عسل بود و بدل وى بوزن وى عروق الصفر و نيم وزن أن مر بود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: ماميران قسمى از زردجوبه بود و كوجكتر از زردجوبه و باريكتر از آن و كرهدار ودر 
كرههاى آن ريشهاى (ريشه هاى) بسيار باريكك شبيه بموى بود 
لاتين 105ن118 16110010171011!) فرانسه 


غ411 اع [00110آ1 اع ]1ش اءط عرالال >0 -ل0 10011 اغ تن غراللظم ا 
انككليسى 5 11(الالظاع) 

مارون 

حنين كويد مرباخور است و كفته شود 


مامون 


حاشا بود و كفته شد 
ماء 


نيكوترين آب جشمه آن بود كه ازطرف شرق آيد و نيكوترين آن بود كه بشدت بيرون آيد بر مقابله شمال و بر سنكك روانه 
بود و براق و صافى بود و سبكك وزن و رايحه و طعم بد نداشته باشد و جون آفتاب بر وى تابد زود كرم شود و جون زايل شود 
زود سرد شود و زود از معده بككذرد و ثقل طعام سبكك كردد از آن و طبيعت آن سرد واتر بود واترى آن در جهارم و مقدار 
معتدل از وى آن قدر بود كه غذا را يارى دهد و باعضا رساند و رطوبات نككاه دارد و نضارت و نعومت ازوى بكند ووى 
ريشها را بد بود و بسيار خوردن وى كزاز و رعشه و سبات و نسيان آورد و نشايد كه تشتككى برند كه شهوت را وقوت را 
نقصان دهد و مجفف جشم و مظلم بصر بود و ابن مؤلف كويد در آب بسيار خوردن سه مضرت است بزركك اول آنكه آب 
سرد و تراست و جون بسيار خورند حرارت غريزى را ضعيف كند و جون همه قوتها كه تدبير مى كنند بواسطه حرارت 
غريزى مى كنند جون حرارت ضعيف شود قوت جاذبه جذب غذاى نواحى نتواند و ماسكه غذا را بواجبى نككاه نتواند داشت و 


هاضمه هضم صالح 


اختيارات بديعى» ص: عع 


نتواند كردن و دافعه دفع ثقلها نتواند كرد و قوت حس و حركت را نقصان ظاهر شود و خلل در همه يديد آيد دوم آنست كه 
آب بسيار با طعام آميخته شود و در ركهاى ماساريقا بجكر رسد قوت مميزه كه در جكر 


بود آبها بتماميت از غذا نتواند جمع كرد آبهاى زيادتى با غذا آميخته شود و اكر در ميانه يوست شكم و غشاى زيرين بماند 
انشنقاق ذفن يديد | دق ]كر عنهياة يمه عميوها رسة اسسفاض الحمى يديك | بد ورك كرذة سو هزانة كرد تماميت ابن 
را ضعيف شود و ادرار بول يديد آيد سئوم آنست كه اكر آب بسيار خورده شود طعام را بيش از هضم بجكر رساند يس جكر 
طعام نامفهوم باندرون ركها رساند و ماده بلغمى مستحكم شود و بدان سبب بيماريهاى بزركك حاصل شود مانند افلاج و نشايد 
كه تشنككى برند جه شهوت را و قوت را نقصان دهد و مجفف جثم و مظلم بصر بود و بقراط كويد نيكوترين آبها آب باران 
بود كه از زمين نيكو بككيرند و قطره وى اندكك اندكك بود در ماه كانون و وى شيرين تر و سبكتر بود و سردى وى كمتر از آب 
جشمها (جشمه ها) بود و وى سرفه را نافع بود خاصه جون اشربه از وى جهت سرفه يزند و آب برف سرد بود بطبع و بكسب و 
اكر باعتدال بياشامند مبرد بود معده را و جكر و ديرهضم يارى دهد و مضر بود بدندان و حنجره و سينه و نقرس و امراض 
احشاى بارد و عصب و مصلح وى رياضت و استحمام بود و نشايد كه بناشتا آب خورند كه كزاز آورد و ناقص معده ضعيف 
بود و بدن ضعيف كه كوشت اندك داشته باشد و ناقهان و صاحب سيرز و يرقان و استسقا و بواسير نشايد كه آب سرد خورند 


و بعد از مجامعت و حركات محكم نشايد كه خورند كه مضعف 


حرارك غريزع يودي تشاين كة دوقي به تشلكى سكت كدبعادت قود اب خورتن كه حرارث غريزق بشائدىامنسقا اوود 
مكر آنكه سبب آن جيزى كرم و خشكك ويا شور خورده باشند اكر اندكى بخورند شايد و آب كرم نيكوترين نيم كرم بود 
كه حرارت وى لذيذ بود و بعرض طبيعت براند خاصه جون با نبات بود يا عسل و جون با آب سرد ممزوج كنند مصروع را 
نافع بود و تشتككى ساكن كند و اككر بسيار خورند مفسد مزاج بود و مرخى معده و دماغ رااز بخار ير كند و هضم را فاسد كند 
و به سبب فساد لون را زرد كرداند و سبرز و جككر تورم كند و مهيج رعاف بود و بايد كه با كلاب بياميزند تا مرخى معده نبود 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: ماء را به لغت سريانى ميا و برومى اديرون و بيارسى آب و هندوى يانى كويند و آب خوش را 


نه زوفى ابيقون :و آب شور را الميروثن و تسريائى ملحا كوييد 
ماء اللحم 


بايد كه از كُوشتى محمود بود ماننده بره حولى و جيش و سودمندترين جيزها بود جهت منفعت دل و صفت آن بقرع و انبيق 


كيرئد و آنمائتد غرقى بود در غايت قوت 
ماء الشعير 


بيارسى جو آب كويند وفعل وى مانند كشكك الشعير بود كه آن را شيره جو كويند و در كاف كفته شد و وى رطب و مبرد 
بود و حدت اخلاط بشكند و بول براند و تبهاى حاده را نافع بود ساده آن واكر بلغمى بود با كرفس و رازيانه نافع بود و وى 
جكر كرم را نافع بود و خونى معتدل و صالح از وى متولد شود و تشنكّى بنشاند واز معده و معا زود بككذرد و اخلاط سوخته 


با وى مستفرغ شود و مضر بود باحشاى سرد و منفخ بود و معده سرد را بد بود و دفع ضرر به كلقند كنند 


لاتين 110151051 20104 فرانسه 018015, ما لافاع انكليسى 515 1 ىلالا لاغ اكام8 


ماء الحبن 


بيارسى آب ينير كويد كلف و جرب را نافع بود خوردن و طلا كردن و مسهل صفرا بود و يرقان را سود دهد و با افتيمون 
فيه نوذ| سعد وى وحرارة حك ثقاند وعحدت يقر انرا وفاضل ترون خرودة يهان يود مقداد شكريش اووقوكر 
هر روز سه نوبت يكك رطل بغداد بود و ميان هر نوبتى دو ساعت بود با دانكى نمك هندى و نيكوترين آن بود كه از بز سرخ 
جوان كيرند ازرق جشم كه علف خورد كسبه واككر احتياج بود به علف آرد جو و كاسنى و خيار و رازيانه دهند صفت آن 
بستانند شير تازه دو رطل در ديك كنند و آتش آهسته در شيب آن كنند و جون شير بجوشيد بر سر آن جهل درم سكنجبين 


قندى و يكك درم سركه بر سر آن ريزند شير بريده شود و ينير جمع 


كوه يعد ان آن بالآيقن بالأعد ودركر بكرباس يازة بر مر تكن نيد 
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و كف آن بككيرند و بكار دارند 
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ماء الورد 


بيارسى كلاب كويند نيكوترين آن بود كه تيزبوى بود و بطعم تلخ بود و طبيعت آن سرد بود در اول و معتدل بود در رطوبت 
و يبوست مايل برطوبت مقوى دماغ و مسكن صداع كرم بود بوئيدن و طلا كردن و قوت دل و معده بدهد بوئيدن و خوردن و 
طلا كردن لثه را سخت كند و درد جشم ساكن كند و حرارت آن بنشاند و جون بياشامند غشى و نفث دم را نافع بود و خفقان 
كرم و مقوى جسم بود به عطريتى و قبضى كه دارد و جون بر سر ريزند خمار را تحليل دهد و صداع را ساكن كند و بسيار بر 
موى ريختن موى را سفيد كرداند و كلاب مقوى معده و مخشن سينه بود و مصلح وى جلاب به نبات بود 


ماء الكافور[ ١‏ ؟] 


اختيارات بديعى ؛ ص5017 


كوترين آن بود كه مانند روغن بلسان بود طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم محرورى مزاج را دردسر آورد و دفع مضرت 
وى بروغن بنفشه كنند كه با وى خلط كنند سردمزاج و ييران را در زمستان و شهرهاى سردسير موافق بود و ماسرجويه كويد و 
يوحنا و رازى هم كه درخت كافور جون بشكافند اين آب از وى روانه كردد و كويند با يوست درخت مختلط شده باشد 
بيزند و صافى كنند آن آب دهنى رنكك بود از وى بككيرند و خاصيت وى آنست كه جون در طعام كنند مكس كرد آن نككردد 


ماء النون 


أبدهافى تمكسوةة زاهاء توق خواقة وآ ماتتد مرق بود كن أكثر حالاث و كر و حشيكى وق كمترااز مر شعيرف بود 
جون بدان حقنه كنند درد وركك و عرق النسا و قرحه امعا را نافع بود و ريشهاى متعفن كه در امعا بود خشكك كرداند و مقطع 


بلغم بود 
ماء الملح 
ديسقوريدوس كويد قوت و فعل وى مانند نمكك بود و قايم مقام آب دريا بود در منفعت 


ماء العسل 


كرم بود قوت معده سرد بدهد و اشتها بياورد و بول براند و مرضهاى سرد را نافع بود و مسهل طبيعت بود جون خلطى باشد كه 
مستعد دفع بود و شكم ببندد جون در معده قوت نفوذ غذا ببدن بود و جون زن بياشامد اكر قراقر نزديكك ناف يبدا كند بستن 
باشد و اكرنه آبستن نبود و مضر بود باصحاب مرار و ورم كرم و مصلح وى ربوب فواكه حامض بود و صنعت آن يكك جزو 
عسل و ده جزو آب شيرين بجوشانند تا ثلثى برود و دو ثلث بماند يس فروكيرند و ببالايند واكر خواهند كه كرمى وى زياده 
كردد مصطكى و زعفران و زنجبيل و قرنفل و دار فلفل از هريكك قدرى در صره بسته با وى بجوشانند 


ماء الحديد 

وض آسة. و كفته شد 

ماء القراطين 

شرابى است كه آن را خنديقون كويند و صاحب منهاج كويد كه از خمر يا مثلث و عسل و داروهاى كرم سازند و صاحب 
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جامع كويد ماء العسل است و كفته شد 

ماء الجمه 


بيارسى آب كمه كويند و صاحب جامع كويد كه از جماعت بازركانان شنيدم كه بطرف هند متردد بودند و از غير ايشان از 
اقليما كه آن آبيست خاكسترى رنكك بغايت ناخوشبوى و جون كهن شود سياه كردد و مؤلف كويد آن از شكم ماهى كيرند 
كه آن ماهى را جمه خوانند و در بحر جين بود واكر آن ماهى را جيزى مثل جوالدوزى بزنند در حال درست شود واندرون 
وى مانند كيسه بود يرازاين آب و خواص وى آنست كه هر عضوى كه شكسته بود مقدار ده مثقال بياشامند و رها نكنند كه 
تدان رسد كهدتدان را مسر بود كر زمان آن عضو وؤرسة. كرود اما بايد كه يابرتجاف نسعه باشك فساركك الله احسة الخالقين 
و نشان اين آب آنست كه جون خورند در حال آن شخص كه استخوان وى شكسته است داند كه آب رسيد تا موضع شكسته 
اين مجرب است ابن مؤلف كويد در درياى هرموز حيوانيست مثل ماهى و آن را بككيرند و در اندرون وى همجنين نيز آبيست 
خاكسترى رنكك و آن را ماء الجمه خوانند و فروشند و باطراف برند و كويند همان خاصيت دهد در جبر و كسر 


مالسوفلن 


بادر نجبويه بود و كفته شد 


مار ماهيج 

ماهى درازى است مانند مار و آن را مارماهى كويند 
ماطونيون 

درخت قنه است و صفت قنه كفته شد 

متىك 

اترج است و كفته شد 

مثلث 


آب انككور بود كه بجوشانند و كف وى بككيرند تا جهار دنكك سوزد و دو دنكك بماند و منافع وى نزديكك به منافع خمر بود و 


خونى روشن صالح از وى يديد آيد و هضم غذا بكند و جون به آب بياميزند محرورى را نيكو بود 
مجنح 


نوعى از رياحين بود بيارسى خوش نظر كويند طبيعت آن سرد و خشكك بود در دويم و كويند تراست وى قابض بود منع 
خون رفتن بكند و طبيعت ببندد وجراحتهاى تر باصلاح آورد و ريش آن را خشكك كرداند و جون عصاره وى در كوش 
جكانند كرم كوش بكشد و ريش آن را نافع بود و خشكك كرداند و درد زايل كند 


نيك 
ماش امكو كلد 
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محروث 


اصل انجدان بود و وى بقوت و منفعت حلتيت بود و بهترين آن سبكك و سفيد بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود بر هضم 
يارى دهد و معده را ياكك كرداند و محلل رياح انفخ بود و مستعمل از وى نيم مثقال بود و اسحق كويد مضر بود به شش و 


محلب 


درختى است مانند درخت بيد و كل وى سفيد بود و ثمر آن را حب المحلب خوانند و صفت آن در حا كفته شد 


محموده 

سقمونيا بود و كفته شد 

محاجم 

اهل اندلس مخلصه را بدين اسم خوانند 
مخلصه 


محاجم خوانند و الوج كويند و آن سه نوع بود مؤلف كويد يكك نوع بشيرازى كارربكك و بيارسى بلبل و يكك نوع كشنيز 
كوهى كويند و يكك نوع ترياق كوهى وهر سه نوع تخم ايشان مشابه يكديكر بود اما در نبات ايشان و جاى رستن آن اندكك 
تفاوتى بود نبات كارربكك خشن بود و تخم وى بغايت تلخ بود و كل وى ارزق بود ودر كوه و ستككستانها رويد و نبات كشنيز 
كرمى املس بود و بقد بزركتر و تخم وى هم بزركتر بود وهم تلخ بود ودر مرغزارها رويد كه در دامن كوه بود و كل وى 
بسرخى زند و نوع سئوم در رمل رويد و نبات وى كوجكتر بود و كل وى سفيدى بود كه در وى زردى و سياهى بود و مؤلف 
كويد نيكوترين وى شبانكاره بود كه از كوهستان شبانكاره آرند هركس كه يكك شربت از وى بياشامد از كزندكى مار و 
عقرب و افعى و مجموع كزند كان يكك سال ايمن باشد و اكر كزيده باشد يكك شربت از وى بياشامد خلاص يابد از مضرت و 
سم آن و شربتى از وى يكك درم بود تا يكك مثقال با روغن زيت و مؤلف كويد شخصى در نزول آفتاب در حمل سه روز هر 
روز يكك مثقال مخلصه با شراب تجرع كرد در آن سال وى را صد بار زهر دادند بر وى كاركر نشد مثل دو دنكك و نيم الماس 


وى را دادن و يكك نوبت زهر افعى و جند سميات ديكر و بر وى هيج عمل نكرد جون تفحص 


كردند در اول سال مخلصه خورده بود جنانجه ياد كرده شد و مخلصه وى رااز آن نام كرده اند كه از همه زهرها خلاص دهد 
و شريف كويد حجر التبس كه بيارسى يادزهر كويند از ايل كوهستان شبانكاره خيزد جون حجر التيس بسودن بآخر رسد در 
ميان آن دانه يا قدرى جوب يابند و آن دانه يا جوب از مخلصه بود و بدان دانه يادزهر جمع شود و بمرور ايام مى بندد و 
بزركك مى شود وغذاى آن كوسفند كويند بغيراز مارو مخلصه نبود بالجمله ترياقيت در وى هست وابن مؤلف كويد در 
روزكار ما در طرف شمال شيراز از قريه زرقان يادزهر شده ايل بسيار در آن كوه باشد همانا از شبانكاره رمى كرده اند يا از 


نتايج ايشان در آن موضع افتاده اند و يادزهر خوب از آن موضع حاصل مى شود 
مخ 


ييارسى مغز كويند و وى لذيذتر از دماغ و نيكوتر بود و موافق ترين آن مغز ساق كوساله وايل بود بعد از آن كاو يس بزو 
يس كوسفند و طبيعت آن كرم بود و ترو مسخن و ملين صلابات بود و كثير الغذا بود و بهترين آن بود كه در آخر تابستان 
بود و جون زن بخود بركيرد فرزجه از مغزهاى محمود صلابت رحم را نافع بود و اعضاى صلب را نرم كرداند مجموع و شقاق 


دسث و 
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ياى را نافع بود و ملط معده بود و مغثى جون بسيار خورند و مصلح وى ابازير كرم بود و سعتر و نمكك و انجدان 


بهترين آن بود كه از شير كاو جوان بود بشيرازى دوغ خوانند و صفت آن در لبن حامض كفته شد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح ميم و كسر يا بفارسى دوغ و بتركى ايبران و بهندى جهاجه نامند 
مداد 


مبردات شمرده است و جون بر ورم كرم طلا كنند نافع بود 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مداد بكسر ميم لغت عربيست و آن را حبر بكسر حا نيز مى كويند و بفارسى مركب نامند 
مرجان 

در بسد كفته شد 


مرزنجوش 


مروقوش كويند بيارسى مرزنكوش كويند و بعربى اذان الفار و در الف كفته شد و طبيخ وى استسقا را نافع بود و ينج درم از 
وى شرى بلغمى را سود دارد و عسر البول و مغص را نافع بود و اسحق كويد مضر بود بمثانه و مصلح وى تخم خرفه بود و بدل 


آن افسنين رومى بود و كويند دو وزن آن خرماجوز بود و كويند بدل آن ورق ياسمين بود و كويند نيم وزن آن فلفل بود 


جمله رياحين خوش بو است بركش طولا-نى و كم عرض رنكش سفيد مايل بسرخى و تخمش مانند تخم ريحان و شفاف 


است 


بيرساء نامند 
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مران 


ماليا خوانند و آن درختى است باريكك و دراز و جوب وى نيزه سازند و در ملكك شام بسيار بود وورق آن زرد بود ودر وى 
قبضى بود و تجفيفى و عصاره ورق آن جون بياشامند يا ورق آن با شراب ضماد كنند كزندكى افعى را نافع بود و يوست 
درخت وى جون بسوزانند و با آب بر جرب مالند نافع بود و قلع كند و نشاره جوب وى كشنده بود جون بياشامند ابن مؤلف 
كويد در ميوه درخت مران عفوصتى عظيم بود نزديكك به مازو و عصاره وى يعنى عصاره ورق وى جون بياشامند بكرن دكَى 


سِ 


هر 


صمغى است كه بيونانى سمرنا خوانند و وى خالص بود و مغشوش بود وغش آن بعضى با يتوعات كنند كه آن را بارماشى و 
فارفايس خوانند و آن نوع كشنده بود و نيكوترين مر آن بود كه بسرخى مايل بود و خوشبوى و زرين و صافى بود بغايت تلخ 
و طبيعت آن تلخ بود در سيوم و خشكك بود در دويم و وى مفتح و محلل رياح بود ودر وى قبضى و لزاقى بود و در داروهاى 
بزركك مستعمل كنند از بسيارى منفعت آن و وى منع عفونت كند تا بحدى كه ميت را از تغيير و نتن بازدارد بوى دهان خوش 
كند و ورمهاى بلغمى را نافع بود و اكر با افسنتين يا ترمس يا عصاره سداب حقنه سازند حيض براند و بجه بيرون آورد بزودى 
واكر مقدار باقلائى كه آن دوازده قيراط بود بياشامند سرفه مزمن و عسر النفس و درد يهلوها و سينه و اسهال و قرحه 


شراب.و 
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زيت مضمضه كنند دندان و لثه را محكم كرداند و جون بر ريشهاى سر ياشند نيكو كرداند و جون با افيون و جندبيدستر و 
ماميثا بياميزند ريم ريش كرم كه از كوش آيد و ورم آن را نافع بود و جون با سليخه و عسل بر ثاليل مالند سودمند بود و جون 
با سركه بر قوبا مالند نافع بود و اكر با لادن و خمر و روغن مورد بر موى مالند از تساقط منع كند و وى ريش جشم و تاريكى 
و سفيدى آن را زايل كند وابن حراز كويد جون سحق كنند و به آب مورد بسرشند و زن بخود بركيرد بوى منتن كه از فرج 
وى آيد زايل كند وواكر مر بزيت فلسطين بسرشند و مرد بر انكشت ياى راست طلا كند قوت مجامعت بدهد و جون سحق 
كنند بسركه نيكو تا مانند مرهم شود و بر سر مالند درد سر و صدغين كه سبب آن ندانند زايل كند و زهرها را نافع بود و رازى 
كويد كه درد كرده و مثانه را نافع بود و نفخ معده و مغص و درد رحم و مفاصل را نافع و كرمها را بيرون آورد و محلل اورام 
بود ورم سبرز را نافع بود بغايت جون با شراب بياشامند كزندكَى عقرب و استرخاى معده را سود دهد و مسهل آب زرد بود و 


اكر زن نيم درم با زرده تخم مرغ نيم 


برشت بخورد منع خون رفتن بكند بافراط و بازبندد و اكر با شراب فرزجه سازند و زن بخود بركيرد بجه بيندازد واكر به آب 
تربزه حل كنند و بر خون كه بر شيب جِشْم منعقد شده باشد طلا كنند تحليل دهد و اككر بر كلف طلا كنند و بدان ادمان كنند 
زايل كند و در نارنج حل كنند و بر سعفه طلا كنند و بدان مداومت نمايند زايل شود و جون با سركه و روغن كل حل كنند و 
بر جرب ريش شده و حكه و يرقان طلا كنند ساكن كند و اكر با روغن كل و زعفران حل كرده بر شعيره طلا كنند خشكك 
كرداند و جون با كندر و زعفران بخود بركيرند تزجر را نافع بود كه از رطوبت بود و رايحه وى مصدع و مسدر و منوم بود و 


كويند مضر بود بمثانه و مصلح وى عسل بود و بدل آن بوزن آن صمغ بادام تلخ و قصب الذريره و قسط و فقاح اذخر بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مر بضم ميم و تشديد راو بفتح ميم نيز آمده است لغت عربيست و برومى اعروعوليطوس و 
بسريانى مرادكبا و بيونانى همرنا و بهندى بول بضم با نامند و آن صمغ يا لبن درختى است كه در بلاد مغرب و روم و جزيره 
سقوطره مى شود و بسيار بلند و رعنا و نرم و كرهدار است 


ابو ريحان بيرونى مى نويسد: بلغت رومى مر را اطروغوليطوس و بسريانى مراذكيا كويند 
مرادسفرم 


آس برى است و در قوت مانند باد آورد بود و بهترين آن رومى بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دوم و 


صرع را نافع بود و مقوى معده و جككر بود و جون بخود بركيرند كرم مقعد بكشد 


مرسيسا اغريا كويند و مورد اسفرم اسم فارسى آنست ودر تنكابن جز نامند و توهم كرده كسى كه كفته آن اذخر است 
مربافلن 
معنى آن ذو الف ورقه است و صاحب جامع كويد حزنبل است و كفته شد و طبريان آن را جدمانه خوانند 


مرانيه 


4 


هوم المجوس است و هوم الهرابده خوانند و كويند طبيعت آن كرم و خشكك است در دوم و در وى تجفيفى بغايت بود و 
مجوسى كويد سنكك مثانه بريزاند و بول براند و صاحب منهاج كويد نيكوترين آن كل وى بود و آنجه تازه بود طبيعت آن 
سرد و خشكك بود باعتدال خون را ببندد واز جراحتها جون بكوبند و بران نهند و جون بيزند و آب آن بياشامند بول براند و 


فضول را بككدازد و معرفه وى درها كفته شود 


عرو 


انواع است نوع خوشبوى وى مرماحوز خوانند و بشيرازى مروخوش كويند و كفته شود نوع ديكر كه بوى آن كمتر است آن 
را اشموسا خوانند طبيعت آن كرم و تر بود و تخم آن را به شيرازى مرورشكك خوانند نوع ديكر دارماوزاريكك كويند و آن را 
مرو سفيد خوانند و وى معتدل بود در حرارت و رطوبت و در وى تفريح بود و كويند كه آن لسان الثور بود و كفته شد و يكك 
نوع ديكر خراما كويند و هم كفته شد و يكك نوع ديكر آرد شيردار و اردشيران نيز كويند و بشيرازى مرو تلخ و به لفظى ديكر 
مرماهان و مرماهوس نيز كويند و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم و مجفف و محلل نفخ بود و بلغم و سده بككشايد و 


صداع سرد و درد 


اختيارات بديعى» ص: 5١١‏ 


معده كه از بلغم بود سود دهد و اسحق بن عمران كويد دارما مرو سفيد است و كويند حب وى سفيد بود و مؤلف كويد مرو 


را هيج كدام حب سفيد نيست الا مرو تلخ كه خود و حب اوهر دو 


سفيد است و اين نوع مشهور است به مرو سفيد يس بدين تقدير مرو سفيد غير لسان الثور باشد و نوع ديككر هست كه آن را 


هيشهار كويند و آن كاوجشم است و كفته شد 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: مرو بفتح ميم و سكون راو واو لغت نبطى است و كويند فارسى است و نيز بفارسى 
مرورشكك و بهندى كنوجه نامند و آن را انواع است هريكك بنامى مخصوص و بر ابرون و خزامى و اقحوان و لسان الثور نيز 
اطلاق مى نمايند و از مطلق آن مراد نوع خوشبوى آنست كه مرماحوز باشد و اصناف مرو جهار است و نزد بعضى ينج يكك 
نوع را مرمازاد نامند و دوم را مرماحوز و سوم را مرماطوس و جهارم را مرماهوس و صفت ينجم را سرو دانسته اند و ظاهرا 


ابرون بود و از نوع مرو نباشد و نوعى از مرو كه كم مى باشد نسبت به ماحوز آن را شموسا نامند 


ابو ريحان درباره مرو عقايد مختلفى از نويسند كان مختلف ذكر مى كند مى نويسد: رسايلى كويد نبات مرو مختلف الانواع 
مى باشد يكى از انواع مرو مرو ماحوز است و بركك نبات او تنكك مى باشد نوع ديكر آنست كه مرو طيب كويند بمعنى خوش 
بوى و نوع ديكر مرو سبيد است و نوع ديككر مرو اردشيران است و اين نوع از انواع ديكر بقوت تر است و مرو ماحوز نباتيست 
كه او را بوى مادران كويند و بلغت رومى هيوفسيطيوس و باسهل كويد مرو ماحوز را هميشه بهار كويند سيس از قول محمد 


زكريا مى كويد مرو ماحوز بركك و شاخ و شكوفه بود بهم آميخته و شكوفه او تيره رنكك باشد و خوش بوى و لون او 
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مرقذ شا 


ذهبى و فضى و نحاسى و حديدى و شبهى بود وهر جنسى مشابه باشد بجوهرى كه بوى منسوب بود و آن را حجر النور و 
حجر روشنايى خوانند از بهر روشنايى جشم و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم و مقوى جشم بود و طبيعت آن كرم و 
خشكك بود ديسقوريدوس كويد قوت وى سوخته يا ناسوخته مسخن و محلل بود وجشم را جلا دهد و منضج اورام جاسيه بود 
و جون با راتينج خلط كنند كوشت زيادى بخورد در ريشها و رازى كويد جون از كردن كودك بياويزند نترسد واكر سحق 
كنند بسركه و بر برص طلا كنند زايل كند و كويند محلل ماده بود كه در زير جشم بود و قوت جشم بدهد و بر نمش با سركه 
طلا كنند سود دهد و در مرهمها كردن محلل بود و قاطع دم بود و بدل آن مغنيسا بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مرقشيشا بفتح ميم و سكون را و فتح قاف و كسر شين و سكون يا وفتح شين لغت يونانيست 
اسك أننث صيرواق سكن تعتييا كتدررافق ات 


مرداسنج 


طبيعت وى بسردى مايل بود و مغسول وى بى محال سرد بود وقابض و مجفف واز خواص وى آنست كه جون در سركه 


اتذازثك سركه شيري شرد و اكرهر ثووة بود يدن را 


سياه كرداند و وى ماده مرهمها بود و بوى بدن خوش كند خاصه شيب بغل و كلف زايل كند و اثر سياهى و خون مرده و اثر 
آبله را و منع عرق بكند و ككشت در ريشها بروياند و مغسول وى جشم را جلا دهد و خوردن وى نشايد از بهر آنكه كشنده بود 
بول ببندد و نفخ در شكم و جانبين بيدا كند و قبض زنان بكند و باشد كه قولنج آورد و ايلاووس و باشد كه اطلاق بول و 
غايط بكند و خناق آورد و مداواى وى بقى كنند و بعد از آن بشراب و زنجبيل مربا و اسفيداج و جون طلا كنند در زير بغل 
فضلها (فضله ها) سوى دل كند يس اولى آن بود كه با روغن كل بياميزند و رازى كويد كسى كه آن خورده باشد معالجه 
بقى كنند بآنكه در وى شبت وانجير يخته باشند بعد از آن سه درم مرٌ به آب نيمكرم بياشامند و لحوم الخرقان و سركه خمر 


نبيآة أ انيع باق 
ليدوخورس نامند و آن جسمى حجرى است مصنوع از اجساد معدنيه سواى آهن و بيشتر سرب و قلع 


فرانسه و انكليسى 11114101 ا 


عرق 
بيارسى آبكامه بخارى كويند و بآ بكامه رقيق كويند آنجه از جو سازند كرم و خشكك بود تا سئوم و كويند كرم است در اول 
و خشكك است در دويم اخلاط غليظ بريزاند و نشف بلغم بكند و بوى دهان خوش كند و ريشها عفن را نافع بود و درد وركك 


و عرق النسا و رطوبت معده 


در حقنه هاى قولنج كنند نافع بود و كزندكى سك ديوانه را نافع بود و رازى كويد مرى عمل نمكك كند الا از وى الطف بود 
و اقوى و شكم براند و قطع لزوجات كند و ملطف اغذيه غليظ و معطش و مسخن معده و جككّر بود و 


اختيارات بديعى» ص: 51١7‏ 


مجفف آن و جون بناشتا اندكى بياشامند كرم بكشد و اككر در جشم كسى كشند كه وى را آبله بنياد كرده باشد هيج در جشم 
وى برنيايد واكر برآمده باشد بككدازاند و جون بدان غرغره كنند جذب بلغم بسيار بكند از دماغ و حنكك و ورم نغاتغ ياكك 


كند جون منفجر شده باشد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مرى بضم ميم لغت عربيست مشتق از بعضى مراره و كفته اند اصل آن ممرى بدو ميم بوده 
كه براى تجفيف يكك ميم را حذف كرهه اند و نيز كفته اند اسم نبطى است و بسريانى اوريا موريا و برومى كولوغورس نامند 


ودر ماهيت از ادويه قديمه است كه از آرد جو و فوتنج و نمكك و رازيانه وديكر ادويه ساخته مى شود 
مرار 

نوعى از شكاعاست و بادآورد ودر فعل نزديكك است بدانها 

مرطيس 
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سنكئّى است كه در وى خشونت صخرى بود و بلون لازورد بود وجون سحق كنند بوى خمر كند واكّر بوزن سه جواز وى 


بياشامند درد دل را نافع بود 

در تحفه اين اسم با اين صفات مرهبيطس ضبط شده است 
مرونوش 

مرزنجوش بود و كفته شد 

مر 


جوز هندى بود و آن حبى است هندى مانند دوقو و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سيوم حيض براند و سده جكّر و سيرز 
بككشايد 


مرماحوز 


نوعى از مرو بود بيارسى مروخوش كويند و نيكوترين آن بستانى بود سبز و طبيعت آن كرم و خشكك است در سئوم و كويند 


در دويم و كويد خشكى وى در جهارم بود و كويند كرم بود دراول و وى لطيف بود و محلل و مسكن رياح بود و سده 
بلغمى بككشايد و جون سر بر بخار آن دارند صداع سرد را نافع بود و وى منشف رطوبت غريبه معده و مقوى آن بود و مقدار 
مستعمل از وى يكك درم بود و منع قى بكند و خوزى كويد جون در شراب خويسانند و بياشامند مستى سخت كند و بوئيدن 
وى مصدع بود و مصاح آن رياحين سرد بود و بدل آن مرزنكوش و اككراز جهت سكر بود بوزن آن اشنه و دانكى از آن 
زعفران و مرزنجوش و مرماحوز و جمسفرم وفرنجمشكك و بادرنبويه همه قايم مقام يكديكرند در ابدال 

مرعزى 

جامه مرعزى كرم و تر بود وى كمتراز صوف بود و ملايم طبع انسان بود و بدن را نيكو دارد از ترى بسيار كه در وى هست و 
مسخن بود و مقوى يشت 

عر 

نوعى از رخام بود سفيد و نيكوترين آن بود كه از معدن جزع آورند و بعضى كويند جون بسوزانند با نمكك اندرانى سحق 
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كنند و دندان ولثه را بدان بمالند سود دهد و لثه را محكم كرداند و بيونانى اسطريطس خوانند و بعضى كويند اسطريطس 
بسوزانند و با راتينج و زفت بياميزند ورمهاى صلب بعّدازاند و جون در بوم روغن كنند درد معده را ساكن كند 

مرارات 


سالمترين زهرهاى (زهره ها) مرغان زهره مرغ و دراج و كبكك بود اما مراره جوارح بغايت قوت لذاع بود خاصه كبار ايشان و 
اختيار وى آن بود كه لون وى زردى طبيعى بود واكر زنككار و لا-جوردى بود بد باشد و طبيعت آن كرم و خشكك بود در 
جهارم و جون با نطرون و قيموليا بياميزند جرب ريش شله را سود دهد زهره ها مجموع تاريكى جشم را نافع بود خاصه مراره 
جوارح خصوصا خشك كرده آن و ابتداى نزول آب را مفيد بود و مجموع مرارات طبع براند و اسحق كويد بقوت ترين زهره 


هاى جهاربايان زهره شير يس كفتار يس كاو بس كركك يس خرس يس آهو و يس ميش و هريكك بجاى خود كفته شود 


صاحب مخزن الا-دويه مى نويسد: مراره لغت عربيست جمع آن مرارات است و مراير نيز آمده و بفارسى زهره و بهندى يته 


نامئد 
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مراره الظى 

سودمندترين زهره ها جهت جِشم زهره آهو بود 

مراره الحمار الوحشى 

زهره خركور داء الثعلب و دوالى را سودمند بود ماليدن وى و براثر ورم طلا كردن 

مراره الدب 

زهره خرس تشنج و كزاز كه از جراحت عصب بود و سردى نافع بود و شريف كويد زهره وى جون با عسل و فلفل بككدازاند 
بر داء الثعلب طلا كنند زايل كند و موى نيكو بروياند خاصه جون ينج شش نوبت مكرر كنند واكر با سكنجبين بياشامند درد 
جكر را نافع بود و ديسقوريدوس كويد زهره خرس در منفعت نزديكك بزهره كاو بود جون لعق كنند صرع را نافع بود ودر 
خواص ابن زهر آورده است كه جون در جشم كشند با عسل و آب رازيانه جشم را روشن كرداند 


مراره البقر 


بقوت ترين زهره جهاريايان زهره كاو بود يس كفتار يس خرس يس بزو كوسفند نيكوترين آن زهره ككاو بود وآن رادر 
مرهمها كنند جهت منع جراحتها و دردهاى سخت و بانطرون و قيموليا جون سر را بدان بشويند حزاز را نافع بود ويا عسل 
جون بدان تحنكك كنند خناق را نافع بود و مفتح افواه بواسير بود و ترياق كزندكيها و مقدار مأخوذ از وى يكك دنكك بود و 
دوى و طنين و درد كوش كه از سردى بود با روغن كل در كوش جكانند نافع بود و جون با عسل بياميزند ريشهاى بد و درد 


فرج و ذكر و يوست خصيه را نافع بود ووى مضر بود بجككر و زهره و مصلح وى كثيرا بود با عسل 
مراره التيس 


نيكوترين آن زهره دكه جوان كه به شيرازى آن را دوبرى خوانند و هنوز كش نكرده باشد و طبيعت آن كرم و خشكك بود و 
دوالى و داء الفيل را نافع بود و دانهاى (دانه هاى) تر كه بر كوش بود و زهره بز كوهى ترياق كزندكى بود و مقدار مأخوذ از 


وى تا دو دانكك بود و مضر بود به كرده مصلح وى انيسون بود و عسل 
مراره الخنزير 

ريش كوش را نافع بود و جون طلا كنند بعسل و فلفل بر سر كل مو بروياند 
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مراره كلب الماء 


زهره سكك آبى كويند جون آدمى مقدار عدسى بخورد بعد از يكك هفته بكشد و مداواى وى بروغن كاو جنطياناى رومى و 


دارجينى و ينيرمايه خ كوش كنند و بروغنهاى خوش بوى تمريخ كنند و تدبيرهاى لطيف 
مراره الضبع 


زهره كفتار نيكوترين آن بود كه از كفتار بزركك كيرند و آن كرم و خشكك بود و مسهل بلغمى باشد كه در سر باشد و مقدار 
مستعمل وى تا دنكك و نيم بود و مضر بود به زهره و مصلح وى عسل و صبر بود 


زهره الاسد 


زهره شير نيكوترين آن بود كه از شير جوان كيرند و آن كرم و خشكك بود و تاريكى جشم را نافع بود و ابتداى نزول آب 


خاصه زهره كبكك كه آن سودمندترين زهرها بود در اين زحمت 


مراره الشبوط 


شبوط ماهييى بود كه در دجله بغداد بود و آن را بيونانى قلوفرنوس خوانند زهره وى تاريكى جشم و ابتداى نزول آب و انتشار 
آن را سود دهد و كويند جون بككيرند ازوى دنكك و نيم معده را ياكك كرداند و قوت دل بدهد و كويند خوردن آن مضر بود 


به زهره و مصلح آن كثيرا بود و سركه 

مراره الكركى 

زهره كلنكك كرم و لطيف بود جون با آب مرزنجوش سعوط كنند لقوه را نافع بود 

مراره الكبش 

كه بشيرازى قوج خوانند درد كوش كه از سردى بود جون با قدرى عسل در كوش جكانند نافع بود 

مراره القنقذ 

زهره خاريشت كه بشيرازى زهره جكاسه خوانند اثر ريشها كه در جشم بود زايل كند و مجذوم را نافع بود جون بياشامند 
مراره الارنب 


زهره خركوش جون با آرد جوارى و كندر و سداب بياميزند و در ميان شراب بياشامند بخواب نروند هميشه و اكر خواهند كه 


از آن خلاص يابند سركه وى را دهند و بدل وى زهره تيس بود 
مراره النمر و الافعى و الارنب البحرى 


كرم و خشكك و كشنده و مهلكك باشند كسى كه آن خورده باشد تلخى دهان عارض شود و زردى جشم و زود باشد كه 
بكشد واكر باقى بماند بيشتر از جهار ساعت نشان خلاصى است هرجه زهره افعى بود عجب باشد اكر از آن خلاص يابد و 
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مداوا به شير تازه كنند و معجون طين مختوم و ترياق فاروق ورب سيب و به شيره تخم توركك و جواب واكّر غشش متواتر 


باشد 
اختيارات بديعى») ص: ماع 


ماء اللحم فواريج دهند و شراب با اندكى عسل و داء المسكك نيز مناسب بود ابن مؤلف كويد من ديدم كه صيادى افعى كشت 
و زهره او را در ساعت كه بيرون آورد خورد واورا المى نرسيد و تقرير كرد كه من هميشه مى خورم و صيادى ديكر نيز 


همين تقرير كرد 
وان |3 لغيه 


زهره رخمه كه ببارسى مردارخوار كويند و به شيرازى خردر و بعضى ديكر وى را موش كير كويند سودمند بود با زيت جهت 
كرانى كوش و با روغن بنفشه جون در كوش مخالف جكانند درد شقيقه را مفيد بود و به آب سرد جون در جشم كشند 
سفيدى زايل كند وابن بطريق كويد جون زهره وى خشكك كنند در ظرفى آبككينه ودر سايه ودر جشم كشند در جانب 
كزيده اكر كه افعى كزيده باشد سود دهد و ديكرى كويد نه جنين است و بعضى كويند مجرب بود جهت سم كردم و زنبور 
و مار و بدانها نافع بود و صاحب جامع كويد ظن من آنست كه لطوخ كنند 


مريق 

عصفر اسك و كقنة شد 

مرقد 

جوز ماثل وافيون را بدين اسم خوانند 

مراره الصخرا 

مراره الصخور نيز كويند و آن حنظل بود و كفته شد 
مروريه 
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بعصيد است و أن نوعى از هندباء برى بود و بغايت تلخ بود و رازى كويد مروريه نوعى از كاهوى تلخ بود كه شير از وى 


روانه بود 
مز 


قومنى خوانند و آن نبيذ بود كه از كندم و جو و كاورس و غير آن سازند و تركان آن را بوزه و اكمه و خوش برو نيز خوانند و 


كنا ه بود 


مزمار الراعى 

عصى الراعى خوانند و كفته شد 

مزج 

درخت بادام تلخ بود و در لوزمر كفته شد 
مسك 


بيارسى مشكك خوانند و بهترين آن تبتى بود و كويند جينى ووابن واقد نقل از مسعودى كه در كتاب مروج الذهب و معادن 


الجواهر آورده فضيلت مشكك تبتى بر جينى بر دو وجه است يكى آنكه آهوى تبت بر سنبل جرا كند و بهمنين و آهوى 


اختيارات بديعى» ص: 5١١17‏ 


جينى بر حشايش ديكر جرا كند و ديكر آنكه اهل تبت اصلا از نافه بيرون نياورند و همجنان رها كنند و اهل جين بيرون 
أورقه و عقن حاف وى لهشل مكل عنون واغير آن ال توعهاق درك ر وان كر وير حيس رازاه عون اسث ودر دريا كذشدن و 
سبب نم و اختلاف هواى بوى آن و قوت آن ضعيف كرداند ابن مؤلف كويد آورده اند كه بهترين جينى بود و نوع ديكر از 
وسط درياى ختا آورند و آن خوشبوى وعزيز الوجود است و نافه از آن تا يانزده مثقال كمابيش برآ يد و ظاهر يوستش نو 
باشد و يوستش بوزن يكك درم بيش نبود و براو هيج مو نبود و بوى وى تا جهل سال بماند و دو دنكك از وى قايم مقام دو 
مثقال جينى بود و از غايت حدت و تيزى دركاه سحق اكر كافور بكار ندارند صداع آورد و خون از بينى روانه كند بعد از آن 
مشكك تبتى تفاحى لون و نافهاى آن خرد و كم موى وهر نافه بوزن از سه مثقال بود تا ينج مثقال و آنجه زرد بود از وى تازه 


تر بود و آنجه سياه بود كهنه تر باشد و ميان اين هر دو نوع فرقى جند 


نيست در بوى بعد از آن مشكك طوس كه مشابه تبتى بود بوى قوى دارد و فرق ميان ايشان آنست كه موى آن نافه سفيد بود و 
هفت تا هشت درم برآيد بعد از آن مشكك تاتارى و آن مشابه بود بنافهاى خطايى و آن نوع نيز مشكى نيكو بود و دراين زمان 
بيشتر از اين نوع مى افتد بعد از آن مشكك خرخير است و آن نوع زياده قوتى ندارد جز غاليه و لخلخه و ريزه را نشايد و نوعى 
ديكر بحرى بود و آن نوع هرجند قوى بوى بود ليكن به سبب آب دريا ونم ضعف بوى شله باشد و بويش مستحيل شده 
باشل نو دن اواشيافات فراوان يود يعد از آن.مشكك قشمير است كه أن وا ادفو خواتتد و آنعسر الطحن :و شدي الاستحاله يود و 
دلامت مى كند ظاهر آنكه مصنوع است نه مخلوق و آن نوع از همه انواع كمتر بود همجنانكه يدر اين ضعيف آورده بود و 
نافه از وى تاده درم برآيد و دراو جز يك مثقال مشكك نباشد فى الجمله نيكوترين مشكك آن بود كه لون آن زرد باشد و 
رايحه وى تمامى بود و از آهويى كيرند كه جوان بود و بعد ازغايت نضج بود جون از وى كيرند و فرق ميان اين آهو كه نافه 
دارد و آهوان ديكر در لون شكل و شاخ و صورت نيست الا آنكه اين آهو را دو دندان بيش بود بشكل دندان فيل و خوك و 
يكك وجب زياده بود و كمتر بود و كويند قوم آنجا بشكار روند واكر به تير 


بزنند تا نافه وى ببرند و خون كه در نافه وى بود خام بود و يخته نباشد بوى وى سه وكتى داشته باشد يس جند زمان رها كنند 
تابوى سهوكت زايل كند واز ماده هوا مستحيل شود به مشكك و اين دليل است كه ميوه بر درخت نارسيده باشد و نتوان 
خورد و جون از درخت فروكيرند و جند روز رها كنند تا يخته شود و توان خورد فى الجمله نيكوترين مسكك آن بود كه در 
وعاى خود نضج يافته باشد و در سره خود مستحكم شده باشد و از حيوانى بود كه مستحكم و تمام المواد بود و طبيعت مسكك 
كرم و خشكك بود در دوم و كويند در سيوم و قلهمان كويد مسكك كرم است در دويم و خشكك است در سيم و ابن ماسويه 
كويد عرق را خوشبوى كند و قوت دل بدهد و شجاعت زيادت كند و ماده سودا زايل كند و جون با ادويه بود كه مصلح وى 
بود در آن زحمت مسخن اعضا و مقوى اعضاى خارجى بود جون بر وى نهند و اعضاى باطنى جون بياشامند و جماعتى از 
اطباى فارس و اهواز ذكر كرده اند كه در وى رطوبتى هست و بدين سبب است كه باه را زياده كند و اككر قدرى از وى با 
روغن خيرى بككدازاند و بر سر قضيب و سوراخ وى طلا كنند يارى دهد بر مجامعت بسيار كردن و ابطاء سرعت انزال و رازى 
كويد جون در طبيخ حل كنند و بياشامند دهن را كنده كند و سودمند بود علتهاى سرد را كه در سر 


بود و غشى و سعوط كنند مقدار نيم 


عدس از وى با همجندان زعفران صداع كه از سردى بود زايل كند و قوت دماغ بدهد و حكيم بن حنين كويد مرطوبى راو 
بيران را موافق بود خاصه در زمان سرد و سردسيرها و مصدع جوانان و مصروع و محرورى را خاصه در زمان كرم و كرمسيرها 
فى الجمله سودمند بود مجموع علت هاى سرد كه در سر بود و سده بككُشايد و نافع بود جهت رياحى كه عارض شود در جشم 
وجمله جسد و شكم ببندد و زردى روى زايل كند و عمل سموم باطل كند و خفقان را نافع بود و شيخ الرئيس كويد وى 
اصل ترياق بيش هلاهل بود و قرون سنبل و مفرح بود و توحش را سودمند بود و تعديل كرمى وى به كافور كنند و كويند 
بدان سعوط كنند مفلوج راو اصحاب سكته سرد را نافع بود و داغ را ياكك كند با ادويه كه بدان سعوط كنند جون در 
روغنهايى كه مسخن بود حل كنند و بر قفاى يشت مالند خدر و فالج را نافع بود واكر بدان مداومت نمايند افلاج زايل كند و 
ابن رضوان كويد بر بواسير طلا كردن نافع بود و ابن رشد رياح غليظ كه متولد شود و امعا را نافع بود جون بياشامند و صاحب 
منهاج كويد مقدار مأخوذ از وى قيراطى بود و شرب وى مضر بود بدماغ كرم و مصلح وى كافور بود و كويند بدل آن 
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جندبيدستر بود در درد عصب ودر همه فعلها الا در بوى خوش و كويند بدل آن مرزنجوش بود‎ 


بسريانى مسكه و برومى مورون و بتركى ايبار و بهندى كستورى نامند 
ابو ريحان مى نويسد: بتازى عنبر نامند و مشكك رافق كويند 

لاتين 5لا105011! فرانسه 5أ5لا!"! انكليسى >51لا!/! 

اختيارات بديعى» ص: 5١/‏ 


مسواك الراعى 

كويند زوفرا بود و كويند بتحقيق شيطرج بود و كفته شد 

مسمقوره 

و مسمقار و مسمقران اسمهاى بربرى بود دراوند و طويل را 

سف الجن 

بزبان اندلس جعده كوجكك را باين اسم خوانند و شواصرا و نيز مسكك الجن خوانند و كفته شد 
مسواى القرود 

اشنه بود و كفته شد 

مسطار 


شراب بدست افسرده و زود مست كلنده بود 


مسحونيا و مسحوقونيا نيز كويند و آن زبد القوارير است بيارسى كف آبككينه كويند و ماء الزجاج كويند و آن آبى بود كه بر 
روى آبككينه مانند كف بيدا شود و بعضى كويند آب خمرهاى سبز بود هنكام ساختن بعضى كويند ريمه آبكينه بود بغايت 


و بدل آن آبككينه سفيد بود و قليه كازران 


مقاطون 


عود هندى بود و كفته شد 
مسن 
رها نكند تا بزركك شود و اكر بر داء الثعلب لطوخ كنند موى بروياند و اككر بسركه بياشامند ورم سيرز بككدازد و صرع را نافع 


سرطان و اكله را نافع بود و جون سحق كنند تنها ودر جشم كشند سفيدى جشم زايل كند از بهر اينست كه شيافات كه جهت 
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جشم سازند بر وى سايند و اكّر وى را بسوزند و سحق كنند و بر سوختكّى تش ياشند سودمند بود 


0 0 


مسمس 
بيارسى زردآلو كويند و قيصى خوانند و بيونانى ارمينافن و نيكوترين آن ارمنى بود و طبيعت آن سرد و تر بود در دويم و 


اختيارات بديعى» ص: 5١9‏ 


ديسقوريدوس كويد خوش طعم تراز شفتالو بود و بمعده نيكوتر از وى بود و خوزى كويد مسهل صفرا بود و مولد خلط غليظ 
بود و خشكك وى جون بجوشانند و نقيع آن بياشامند مسكن تشنكى بود و مبرد بود معده بغايت و تبهاى حاره را نافع بود و اكر 
در معده طعامى بود فاسد كند و بككذرد و اولى آن بود كه اكر در معده بقيتى طعام بود بخورند از بى آن سكنجبين بخورند و 
كويند نيم درم مصطلى و نيم درم انيسون با ميعه ممسككث خورند اكر مغز استخوان آن خورند غثيان آورد و مداواى وى بقى 


كنند يس بربوب فواكه ترش غوره و اترج و ليمو 


روغن مغز استخوان وى بواسير را نافع بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مشمش بكسر دو ميم لغت عربيست و بيونانى ارمينافن و برومى اصافو و بيارسى زردآلو و 
خشكك كرده آن را قيسى و خوبانى نيز نامند و بتركى اردكك 


ابو ريحان مى نويسد: مسيح كويد زرد آلو را برقوق كويند و برومى ارميناقون 

لاتين )411/11/18 5لالاالاكاط فرانسه 1 8816100 انكليسى 2]1001م/ 
مقف علد 

سعد هندى بود و كفته شد 


مشط الراعى 


ديضاقوس اسيث و كنقه شد 
مشكطر امشيع 


مشكطرامشير نيز كويند و آن فودنج برى بود بشيرازى رنكك كويند واز خواص وى آنست كه جون كوسفند بر وى جرا كند 
بعوض شير خون از يستان وى بيرون آيد و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم و كويند خشكى وى در جهارم بود و 
رطوبات لزج از سينه و شش بيرون آورد و شراب وى عظيم سودمند بود و غش و كرب راو وى حيض و بول و دم نفاس براند 
و سدك كرذه بريزائد و مقدار مأخوذ از وى بك مثقال بود وى از غايت افراط اقوار كه در وئ هست بعوضن يول وق براتك 
و مصاح آن آب مورد بود يا بلوط وجهت درد رحم نافع بود و جالينوس كويد جون دنكى ازوى سحق كنند و با روغن 
بلسان بسرشند و زن فرزجه بخود بركيرد درد زايل كند و اسحق كويد قولنج را نافع بود جون دانكى سقمونيا و دانكى از وى 
سحق كرده و يكك درم كثيرا باده درم خميره بنفشه بسرشند و با آب كرم بياشامند و ارنياسوس كويد كسى كه شهوتش منقطع 
شده باشد در هر سه روز يكك روز نيم درم از وى سحق كرهده با سه درم تخم خربوزه وو دو درم مسكه ميش و بيست درم عسل 
بخورد شهوت زياده شود و جون بياشامند و بخور كنند بجه بيندازد و وى مضر بود به سفل و مصلح آن كويند سركه خمرى 


بود و بدل وى قرومانا است و جالينوس كويد بدل وى در ادرار عدس مر بود دو وزن آن و شايور كويد بدل 


آن اكليل الملكة يود .و كويتد بدل آن شقايق است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مشكطرامشيع مشيع بكسر ميم اول و بفتح ميم دوم اسم نبطى است و فهلوى نيز كفته اند و 
بشيرازى رنكك كويند و در ماهيت قسمى از يودنه جبلى است و قوى ترين اقسام آن 


ابو ريحان در صيدنه تحت عنوان مشكك طرامشير مى نويسد: بعضى او را مشكك طرامشيع كويند و بلغت رومى او را ديقطمينون 
و تالسفيس كويند و اطباى فارسى آن را مشكك طرامشير نامند 


لاتين 81/8 1 0115 2141/1018 


مصطكى 


بيارسى كندر رومى خوانند و بسريانى كيا و برومى مسطخى و بيونانى سخنيوس كويند و آن را علكك رومى خوانند و كيه 
كويند وآن صمغى سفيد بود و سياه بود و آنجه رومى بود سفيد بود و آنجه سياه است معروف به نبطى بود كه در وى 
تخفيف سخت تر از سفيد بود و قوت قبض در وى كمتر بود ووى لطيف تر و سودمندتر بود از كندر و كويند حدت وى 
كمتر از مجموع صمغها بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم و كويند تراست و قبض در اجزاى وى يكسان بود يعنى 
در عروق و ورق و قضبان و اغصان و اطراف و ثمر و لحاء آن و عصاره و ورق آن و قشر بيخ آن قايم مقام اقاقيا و عصاره لحيه 


التيس بود جهت 


اختيارات بديعى») ص: رن 


قرحه امعا و استطلاق بطن و نفث دم و زنان كه خون از رحم ايشان كشوده بود و رحم و مقعد كه بيرون آيد ديسقوريدوس 


كويند قوت مجموع درخت وى قابض بود و قوت قشر وى و قشر بيخ وى مساوى بود و اكر طبيخ 


ورق وى بر ريشهاى كهن و بر استخوان شكسته و بر اعضاى مسترخى ريزند نافع بود و قطع سيلان رطوبت مزمن از رحم بكند 
و بول براند و جون بدان مضمضه كنند دندان متحرك را محكم كرداند و جرب را نافع بود تا بحدى كه جرب مواشى و سكك 
واكر از شاخهاى (شاخه هاى) وى مسواكك سازند دندان را جلا دهد و جالينوس كويد مركب بود از قواى متضاده يعنى از 
قوت قبض و تسخين و قوت تليين و بدين سبب است كه اورام معده و مقعد و امعا و جككر را نافع بود و خائيدن وى بلغم از سر 
بكشد و سرفه بلغمى را سودمند بود و نفث دم و مقوى معده و جككر بود و بوى دهان خوش كند و بن دندان محكم كرداند و 
مسخن معده و جكر بود و محلل رطوبات معده و مسكن مغص كه از رطوبت بود و جون با روغن زنبق سعوط كنند صداع 
سرد را نافع بود و جون با زيت بككدازند شقاق لبها را نافع بود جون در ضمادات كنند درد امعا را نافع بود و جون با آب سرد 
بياشامند رطوبت معده را دفع كند و اشتها بياورد و بلغم بككدازد و ورم جككر و نزف دم را نافع بود و كويند مضر بود بمثانه و 
مصلح وى آن بود كه بسركه خويسانند و خشكك كنند و با كثيرا استعمال كنند و صاحب تقويم كويد بسيار از وى شش را بد 
بود و مصلح آن صمغ عربى بود و قند و بدل آن يكك وزن و نيم آن صمغ البطم و كويند بوزن آن لبان 


كه از كندر دريايى بود 


ابو ريحان مى نويسد: قاطاجانس كويد از انواع او نيكوتر آنست كه از قبرس باطراف نقل كنند و بلغت يارسى او را رماس و 
رماست كويند و مصطلى بلغت رومى كويند 


لاتين 4/[ا51] 5ع ك1 1 كم/ا"! فرانسه 1145110 انكليسى 1011 1 كمال/ا 
مصنع 
ثمر عوسج بود و قابض بود وشكم ببندد واككر زيادت خورند قولنج دهد سخت 
مصل 


لق ٠‏ أت مح 32 ٠‏ 
طبيعت آن سرد و خشكك بود در دويم وابن ماسويه كويد در سيوم سوداوى مزاج را بد بود و مضر بود به معده و سفل و 


كيموس بد دهد واكر با كوشت فربه يزند ضرر آن كم شود 


تبخير آب آن بدست آيد 

مصباح الرومى 

كيوبا اسيكة و كثنه شن 

مطبوح 

عقيد العنب خوانند و ميفختج كويند و كفته شود 
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نظضينا كريتلدو أن لعوق لوز امسق ودر شركيات كته شود 
مطجن 


نيكوترين آن بود كه رسيده بود و آن خشكك تراز يخته بود و آنجه با سركه و كرويا بود كرم بود و خشكك و آنجه به مرى 
بود بى سركه بغايت كرم و خشكك و وى ملطف بلغم بود و منشف رطوبات معده و آنجه به ابازير بود دشوارهضم بود و 
مطجن كتلد و فر :ؤ دارجيتى بدان كتتد تشتكى آورد 


اختيارات بديعى» ص: 57١‏ 
مطجن - سرخ كرده در ماهى تابه 
مظ (مغس) 

جلنار است و كفته شد 

شه قا 

از احجاز آن را جسست كرد و كقفه شد واز نات ماعوواته بود و أن كد كفن شد 
معقار 

صمغ اجاص است و كفته شد 
معين 

مازريون بود و كفته شد 

معا 


يكوترين روذة أن بود كه از حولى. كوسقئد كيرد و طبيعة اا شرة و شك بود عهبى كسى باشد كة غذاى وى :دعاتى 
بود و وى دوالى در ساقين احداث كند از بهر آنكه خون كه متولد شود بد بود وميل بسردى داشته باشد و بايد كه بشويند 
نيكو و به سكباج يزند و ابازير 


معده 
وى جون معا بود در احوالها وقتى صالحتر از معا بود و سرد و خشكك بود 
مغاث 


بهترين وى بغدادى بود و سفيدى بود كه ميل بزردى داشته باشد و طبيعت آن كرم واتر بود در دويم و كويند خشكك بود و 
مقوى اعضا بود و مسمن و ضماد كردن شكستككى و كوفت والم و نقرس و صلابت مفاصل و تشنج را نافع بود و ملين صلابت 
حلق و شش بود و باه را برانكيزد خاصه تخم وى و مقدار مأخوذ از وى يكك درم بود و كويند مضر بود بمثانه و مصلح وى 
عسل بود ودر ضمادات بدل وى قلت كنند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مغاث بضم ميم لغت عربيست و در ماهيت بيخى است دراز و سطبر و يوست آن سياه مايل 
بسرخى و مغز آن مايل به سفيدى و زردى و بهترين آن خوش بو تلخ مايل به شيرينى و دو نوع مى باشد بغدادى و هندى ... 
مغره 

نوعى از طين سرخرنكك بود و بيونانى ميلطوس خوانند و برطيقون كويند به شيرازى كل سرخ كويند و بخار آن مستعمل كنند 
و نيكوترين آن بود كه سرخ روشن بود نه باريكك و نيكوترين آن مصرى بود طبيعت آن شيخ الرئيس كويد سرد بود در اول و 
خشكك بود در دويم وفولس كويد در قبض و تجفيف نيكوتر از طين مختوم بود جراحتها اصلاح آورد و كرم بكشد و جون 
در سركه حل كنند و بر حمره و مجموع ورمهاى كرم طلا كنند نافع بود خواه ريش شده و خواه ريش نشده واكر بر 
سوختكى آنش كنند ردع ماده بكند و ورم بككدازد و ريش را محكم دارد و جون سحق كنند و با تخم مرغ نيم برشت بياشامند 


خون 


را ببندد واكر با آب لسان الحمل بود قرحه امعا و مثانه را سود دهد و طبيعت ببندد و درد جككر را نافع بود واكر به آب لسان 


الحا نع 


اختيارات بديعى») ص: اع 


كنند قطع افراط خون حيض بكند و همجنين اكر حقنه كنند قرحه امعا و خون كه از امعا اسفل روانه بود قطع كند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مغره به فتح ميم كه آن را طين مغر نيز نامند لغت عربيست بيونانى ميلطوس و بهندى كيرو 
نامند 

مخمو مه 

كله او تساف اس 


فنسا 


4 


صاحب منهاج كويد مانند مرقشيشا بود و نيكوتر و كويند كلى است سياه رنكك كه از كوه كاشان آورند و مؤلف كويد آنجه 
محقق است ستكى است الوان بغايت سست و اكثر سياه رنكك بود كه بسرخى زند و نقطهاى (نقطه هاى) سفيد بر آن باشد و 
آبكينه كران آن را سنكك مغنى خوانند و استعمال كنند جهت آنكه آبكينه را سفيد كرداند و رنكك بركان كويند و در ولايت 
شيراز دو قربه فاووق ذيهى است كه آن را يركان غواتدد و از آن ديه خيرد و ستك بركان ان بهر أن خوانتد ووى قابشن و 
مبرد و مجفف بود و مقوى معده بود و سنكك بريزاند ودر داروهاى حِشْم استعمال كنند و مقدار مأخوذ از وى تا نيم درم بود و 


مضر بود بدل و كويند مصلح وى عسل بود و بدل آن مرقشيشا بود 


صاحب مخزن الادويه در اين باره مى نويسد: بفتح ميم و سكون غين و كسر نون و سكون يا وفتح سين اسم نبطى است و آن 
سكى است قرينه به مرقشيشا وبفارسى رزنكك كاسه تامتد. و كاسه كران ظروفه وا بدان ركه كتند و شيشه كران نيزير 


كذاخمه ركف شيشه كرد ابن ستكه وان ياشيك تا شيشه ضاقن كردة 
مغخاث هندى 


كلز است و كفته شد 


بادنجان بود و كفته شد و لفاح برى را مقدا خوانند و هم كفته شد 

مفرود 

نوعى از كماه كوجكك بود بدبو بود خوردن او 

مفرح 

جون مفرح مطلق كويند لسان الثور بود و كفته شد 

مفرح قلب المحزون 

ترنجان است و بادرنبويه نيز كويند و كفته شد 

مقل 

اختيارات بديعى») ص: للع 

كه آن ثمره دوم بود و كفته شد و نيكوترين وى آنست كه صافى بود بلون ابريشم ازرقى كه بسرخى مايل بود و زود حل شود 
و هيج جرك و جوبى در وى نبود وجون بخور كنند خوشبوى بود مانند اظفار الطيب و رايحه غار كند و ابن مؤلف كويد 
بهترين مقل آن بود كه تلخ و صافى بود و دراو لزوجتى بود و زود شكسته كردد و خوشبوى و طبيعت آن كرم بود در سئوم و 
كويند در آخر درجه اول و خشكك بود در سئوم و كويند سرد بود و كويند تر بود و رازى كويد تر بود در دويم طاعون را 
نافع بود ديسقوريدوس كويد تر بود جون بلعاب دهان روزه دار حل كنند تا جون مرهم كردد و بر ورم حنجره نهند نافع بود و 
جون بخور كنند و بخود بركيرند انضمام رحم بككشايد و بجه بيرون آورد وهر رطوبتى كه بود ياكك كرداند و جون بياشامند 
سنكك كرده و مثانه بريزاند و بول و حيض براند و اككر در مسهلات كنند منع سجح كند و اكر بياشامند كزندكى جانوران و 


سرفه كهن را نافع بود قوت مجامعت بدهد و فربهى آورد و مفتح سده و كرده و مثانه بود و مسهل بلغم سودا بود و مقدار 
آنجه از وى تناول كنند يكك درم باشد و وى خنازير را نافع بود 


و با سركه بر سعفه طلا كردن نافع بود و فسخ عضله و صلابات اعصاب و تعقد آن و كزاز و درد يهلو و رياح را نافع بود و 
خون آن ببندد و محلل اورام سفل و انثيين و خون بسته بود وعرق النسا و نقرس را نافع بود و اسحق كويد مضر بود بجكر و 
مصلح وى زعفران بود و كويند مضر بود به شش و مصلح وى كثيرا بود و بدل آن بوزن آن صمغ البطم و نيم وزن آن كندر 


دريايى بود 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: مقل بضم ميم و سكون قاف و لا-م بسريانى مقلا و برومى بذالبون و بعربى قفر و كور و 
بفارسى بوى يهودان بعلت اينكه يهودان آن را بسيار بخور مى كنند و بهندى كوكل نامند و صمغ درخت بزركى و عظيم كه 


لاتين [/الا1ااعاما8 انكليسى لالا1ااعا0ا8 فرانسه اام 
مقل مكى 


ثمر مقل دويم است و صاحب منهاج كويد ثمر درخت مقل بهش خوانند جون تر بود و جون خشكك كردد و قل خوانند ودر 
اندرون وى استخوان بود و آنجه يخته بود حارح آن در مكه خورند و لذيذ بود ودر اندلس نارسيده خورند عفوصتى تمام 
داشته بود و آبى اندكك و بغايت خشن بود و قابض و بارد شكم ببندد و قوت معده بدهد يوست وى يخته تقطير البول را نافع 


بود واين ثمر 


بسريانى حرف كويند و كفته شد 

مقر 

فالقااضير اسسك دو على واد و كفته شد 

مقدونس 

مقدويس نيز كويند و آن كرفس ماقدونى بود منسوب به ماقدونيا روم بود و آن فطراساليون بود و كفته شد 
مكنته الانذر 

سكران الحوت بود و كفته شد و فلوس و بوصير نيز كويند و آن ماهى زهرج بود و كفته شد 
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مكنسه فرشيه 

مخلصه است و كفته شد 

ملح 


بيارسى نمكك كويند و آن انواع است ملح عجين و ملح اندرانى و سياه نفطى و سايه غير نفطى و ملح هندى تلخ بود و سرخ 
رنكك بود وهرآنجه تلخ بود نزديكك ببوره بود و نيكوترين آن اندرانى بود سفيدرنكك ببارسى آن را نمكك طبرزد خوانند و 
طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم وديسقوريدوس كويد قوت وى قابض بود جلا دهد و محلل و منقى بود كوشت زياده 
از ريشها بخورد و در داروهاى جرب مستعمل كنند و اورام بلغمى و حكه و نقرس و جذام و قوبا را سودمند بود و نمكك بادها 
بشكند و منع عفونت كند و سودمند بود غليظى اخلاط را و جون با زيت و سركه و عسل بياميزند و بدان تحنكك كنند خناق را 
ساكن كند و اكر با عسل بود ورم لهات و نغانغ را نافع بود واكر با جو سوخته با عسل ضماد كنند آكله و قلاع و استرخا و لثه 
را نافع بود و با بذر كتان بر كزندكى عقرب ضماد كنند نافع بود و با يودنه كوهى و زوفا كزندكى افعى را سودمند بود و با 
زفت و قطران با عسل بر كزندكَى مار شاخدار و با سركه و عسل دفع مضرت سم هزارياى كند و كزند كى زنبور را نافع بود 


جون با مويز و عسل ضماد كنند بر دماميل نضج دهد و با فودنج و خمريا عسل نضج اورام بلغمى بود كه در انثيين عارض 


٠ 2#. . 0‏ 3 
شود و كزيدن نهنككك را سود دهد و جون سحق كرده در خرقه كتان كنند ودر سركه 


فروبرند و بر عضو كزيده افعى بمالند نافع بود و جون با سكنجبين بياشامند دفع مضرت افيون بكند و فطر كشنده را و ابو 
صريح كويد جون با غذائى كه سرد بود مانند ينير و ماهى و كواميخ خلط كنند از طبيعت خود بركردد تا بحدى كه كرم و 
خشكك كردد و بر اسهال و قى يارى دهد و بلغم لزج از معده و سينه دفع كند و معا را بشويد و هضم طعام را يارى دهد موافق 
مرطوبى مزاج بود و خفقان را مضر بود و جون با سركه حل كنند و بدان مضمضه كنند قطع خون كه از بن دندان بود و خون 
كه بسبب دندان بركندن بود بكند و اككر كرم كنند و در دهان نككّاه دارند درد دندان را نافع بود و جون بدان غرغره كنند بلغم 
را قطع كند و دماغ را ياكك كرداند و جون صوف ياره بدان تر كنند و بر جراحتهاى كه تازه بود و خون روانه بود نهند خون را 
ببندد و نمكك اندرانى جشم را تيز كند و ناخنه و سفيدى جشم را نيكك بود و سبل را سودمند بود و درد معده سرد را نافع بود 
و مسهل بلغم عفن بود و سودا و مقدار شربت نيم درم بود و نمك سوخته دندان را جلا دهد و صفت سوختن وى نيكوتر آن 
بود كه نمكك را بشويند و يكك روز رها كنند نا خشكك كردد يس در ديكى كنند واسر ديكك بنهند و براسر آتش نهند و تش 
سوخته كرد بر كرد ديكك كنند وارها كنند تا از حركات بازايستد آن زمان 


سوكتته بود.و بعضى نمكك را در خمير كبرثد وو در ميان آتش سوخته نهند و رها كنند تا خمير سوخته كردد بيرون آورنك و 
نمكك تلخ مسهل سودا بود بقوت و رازى كويد بسيار خوردن وى محرق دم بود و مضر بود و مضعف بصر بود و مقلل منى و 
حكه و جرب آورد صاحب منهاج كويد مضر بود بدماغ و بصر و شش و مصاح وى آن بود كه بشويند و صعتر اضافه وى 


ح -3 ديف ا اه ثُْ ح 3 
كنند و كُويند بدل آن نيم وزن آن نوشادر بود و كويند بوزن أن بوره 


در مخزن الادويه مى نويسد: ملح بكسر ميم و سكون لام وحا بفارسى نمكك و بتركى دوز و بهندى لون نامند 
لاتين 501011 "انا 1 101810182 أن فرانسه _اعا5- 501011010 عدا خا نا 01016 انكليسى 1 0111/01/54 
ملح الدباغين 

صورج است و كفته شد 

ملح الصناعه 

شنكار است و كفته شد 

ملح يونيه 

نوشادر است و كفته شد 

اعبار انق لو م 0 

ملح سنجى 

ملح عجين بود و كفته شد 

ملح العرب 

بوره درخت غرب خوانند و وى اقوى ترين بورها بود 

ملح هندى 

نمكك هندى كرم و خشكك بود و وى كرمتر و لطيف تراز انواع ملح بود 

ملح نفطى 


نيكوترين آن بود كه منتن الرايحه بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود قى را يارى دهد و مسهل سودا بود و مقدار شرب آن تا 


نيم درم بود و مضر بود به معا و مصلح وى هليله زرد بود 
ملاح 

قاقلى است و كفته شد 

ملوخيا 


ملوكيه خوانند و آن نوعى از خبازى بود و آن بستانى بود و به شيرازى خطمى كوجكك كويند درخت وى مانند درخت 
خطمى بود اما كل وى سرخ كوجكك بود و نيكوترين ملوخيا آن بود كه سبز بزركك بود و قضبان وى بسرخى مايل بود و 
طبيعت آن سرد بود در اول و تر بود در دويم و كويند سرد و تر بود در سئوم التهاب را نافع بود جون بر سينه و معده طلا كنند 
و سيلان حيض را نافع بود و صداع و درد جشم كرم جون ضماد كنند نافع بود واسحق كويد سده جكر و زهره بككشايد و 


جون از آب وى سى درم بياشامند و مضر بود بمثانه و مصلح وى كل بود يا كلاب 
مل 

ابن مؤلف كويد اهل اندلس طرسوج را مل خوانند و خمر را نيز هم مل خوانند 
ملطاه 

مشط الراغى بود.و كفته شد 

ممسك الارواح 

موقف الارواح خوانند و آن اسطوخودوس بود و كفته شد 

منج 


بنج است و بيارسى بنكك كويند و كفته شد ابن مؤلف كويد منج به فتح ميم بنج است و به ضم ميم اسم زنبور عسل و مرج را 
عت ند 


اختيارات بديعى» ص : 578 
من 


هر طل كه ير درت اسد يا ستكك أن راهن كويند مائند ترنجيين و شيرخشت و كزانكبين و ييدانلكيين و امثال آن وظبيعت 
آن ماسرجويه كويد كرم بود در اول و معتدل بود در رطوبت و يبوست سينه را نيكو بود و شش را رطوبت آن بزدايد و 


آن نزديكك بككرمى بود و نيكوترين آن بود كه لون آن صافى بود و هيج جوب درخت با وى نبود استرخاى معده را نافع بود و 
طبيعت را محكم دارد و ماء اصفر را سودمند بود جون بياشامند و ضماد كنند بر شكم و جون سعوط كنند مقدار دنكى دماغ 
را ياكك كرداند و بادهاى غليظ از وى بيرون آيد و مقوى ادويه بود جون خلط كنند در شربت و سعوط وى با ادويه بزركك 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: من به فتح ميم و نون مشدده لغت عربيست و مجموع شبنمى بود كه بر اشجار و غير آن 


منعقد كردد 

خسم 

در باب حا در حب المنسم صفت آن كفته شد 
برود كامورى است و در مركبات كفته شود 
سنبل رومى بود و كفته شد 

مندغوره 

يبروج است و كفته شود و برومى مندراغورس خوانند 
منشور 


خيرى را باين اسم خوانند 


عود بود و كفته شود 
منج 


منج زراوشان 


تخم خيرى است و كفته شد 


موز 


درختى است مانند نخل و ثمر وى را موز خوانند ودر طرف دريا بسيار باشد و به طعم شيرين بود و مانند خشخاش با يوست 


بود و طبيعت وى ابن ماسويه كويد كرم بود در وسط درجه اول و تر بود در آخر آن غذا اندكك و ريش و حلق و سينه و شش 
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و مثانه و سرفه خشكك را نافع بود و باه را تحريكك دهد و كرده را نيكو بود و بول براند و شكم و بسيار خوردن وى مولد سده 
بود و صفرا و بلغم زياده كند بحسب مزاج و وى بر معده ثقيل بود بغايت و مصلح وى نبات بود كه با وى خورند يا عسل بيش 
از طعام بايد خورد و بعد از وى سكنجبين و بعد از غذا نشايد خوردن تا آن زمان كه غذا بككذرد و بخاصيت سيم كلاب است 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: موز به فتح ميم لغت عربيست و نيز بعربى طلع و بهندى كيله نامند 


درخت آن را به انكليسى |1811 لاط و بفرانسه +8418041/1]21 و ميوه آن را بهر دو زبان 8/1١/8104‏ كويند 


مورد اسفرم 


مورد برى است و نيكوترين آن رومى است و طبيعت آن كرم و خشكك بود در دويم صرع را نيكو بود و مقوى معده و جككر و 
صداع و رطوبت دماغ را نافع بود و جون بخود بركيرند كرم بكشد 


3 


0 


بيونانى ميون خوانند و بعضى ثاميطيغون خوانند و نبات وى مانند شبت بود ليكن ساق وى غليظ بود و به درازى دو كز بود بيخ 
وى را مو خوانند و بوزن و لون غاريقون بود ليكن بزردى مايل بود واندكى تلخى داشته باشد و خوشبوى بود واين بيخ 
مستعمل بود و طبيعت آن صاحب منهاج كويد كرم و خشكك است در سئوم و در وى رطوبتى نافخ غير نضج بود و جالينوس 
كويد كرم و خشكك بود كرمى او در دويم بود و خشكى در سئوم نيكوترين آن روشن ياكك بود بول و حيض براند و ملطف 
بود و كرمتر بود از سنبل و قابض بود درد مفاصل را نافع بود و جكر سرد را سود دارد خوردن و طلا كردن و عسر البول را 
نافع بود جون بجوشانند و يا بخيسانند و بخورند واكر بكوبند و بعسل بسرشند و لعقى كنند بادى كه در معده بود و مخص و 
درد رحم و درد مفاصل و سينه را سود دارد و جون بجوشانند وزن در آب آن نشيند حيض براند و جون ضماد كنند بر زهار 
كود كان بول براند و اككر زياد مستعمل كنند صداع آورد واسحق كويد مضر بود به سيرز و مصلح وى تخم كرفس بود و بدل 


آن نيم وزن آن جوز بوا وهم وزن آن سنبل 


و كويند بدل آن نيم وزن آن فلفل سياه بود و ابن مؤلف كويد بدل آن در ادرار بول فطراساليون است يا افسنتين رومى و قد 


شجره مو دو كز بود و بيخ آن يراكنده بود بعضى درازور است و بعضى كج 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مو به ضم ميم و فتح ميم و تشديد واو نيز آمده و بيونانى ميوه و بعضى ميطيغون و بفارسى 
ويشاوالآن تاشن 


موميابى 


نيكوترين آن معدنى بود كه از ولايت داراجرد خيزد و ديسقوريدوس كويد موميايى بقوت زفت و قفر بود جون باهم بياميزند 
و به طبيعت آن بود الا موميايى منفعتى بسيار تمام دارد و طبيعت آن كرم بود در سئوم و لطيف بود و محلل شيخ الرئيس كويد 
كرم بود در آخر درجه دويم و خشكك بود در اول مقوى روح بود بخاصيت و سودمند بود ورمهاى بلغمى را و خلع و كسرو 
سقط و ضربه و فالج و لقوه را خوردن و طلا كردن و درد شقيقه و صداع سرد و دوار را سود دارد جون حبه اى به آب 
مرزنجوش سعوط كنند و كرانى زبان را قيراطى به طبيخ سعتر يارسى بياشامند نافع بود و منع نفث دم از شش بكند و خناق و 
درد حلق را قيراطى از وى با سكنجبين يا رب توت سودمند بود و قيراطى از وى به آب كمون خفقان را نافع بود و حبه از وى 
فواق را زايل كند جون به طبيخ كرفس بياشامند و قيراطى از وى به شير تازه بياشامند ريش مثانه را نافع بود و حبه از وى با 


قيراطى كزيدن عقرب را نافع بود و جون 


با شراب صرف بياشامند يا مثلث و همجندان يا روغن كَاو بر موضع كزندكَى بمالند و جهت كسر جون بياشامند زود نفوذ كند 
تا موضع كسر و نيم دانكك در آبى كه انيسون جوشانده بود حل كنند و بر شكم مستسقى طلا كنند نافع بود و جهت امساكك 
بول هر روز دو حبه با آبى كه تخم كرفس جبلى و فقاح اذخر در آن جوشانيده باشند بياشامند نافع بود و در ابتداى جذام و 
برص و داء الثعلب هفت روز يبايى به طبيخ انتيمون هر روز نيم دانكك بياشامند و درد معده كه از سردى بود و سوء الهضم هر 
روز دو حبه بشراب صافى بياشامند كزندكى مار و عقرب و كسى كه زهره خورده باشد هر روز دو حبه به آبى كه انيسون و 
ورق درمنه و يودنه كوهى در آن بخته باشند بياشامند و رعشه كه ظاهر كردد در اعضا به سبب برودت هر روز دو حبه به آبى 
كه سعتر يارسى و راسن جبلى در آن يخته باشند و جهت اختناق رحم و مجموع علتها كه زنان را بازديد شود از سردى دو حبه 


به آب سادج هندى بياشامند و جهت تب ربع كهن هر روز نيم دانكك در آبى كه بيست درم بادآ ورد 
اختيارات بديعى») ص: 57/8 


در آن يخته باشند بياشامند و اين خاصيت ها و زياده ترازاين دارد آنجا كوتاه كرديم ليكن آنجه از ولايت داراجرد آورند و 
معروف به شبانكاره بود اين منفعت ها دارد غير انواع ديككر كه از كوهها يا آب روان خيزد و آن قفر اليهود بود و منافع آن 
نزديكك به موميايى بود و كفته شد صفت 


ان 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان موميا مى نويسد: بضم ميم و سكون واو و كسر ميم و فتح يا لغت يونانيست بمعنى حافظ 
الاجساد و بعربى عرق الجبال و بفارسى موميايى نامند 


مولوديانا 


يكرترين الشيرة كلايلوة هرد استكه ورد جالبنوين كريد بترت فر ةواسق ودر هيا كرشت زياوتة رياه و مول 


كويد به شيرازى آن را كرماله خوانند جون به آب بسايند و در شيب بغل مالند كند آن ببرد 
موم 

موش دربندى 

نوكن دوتدى يوويو كنتداشة 

مورامون 

كزرا كبر اسك كفعه شد 

موفيون 


نوعى از سموم است نزديكك به بيش و مداواى كسى كه آن خورده باشد مانند مداواى بيش كنند 


صاحب منهاج كويد سنكى است كويند بلور است بحسن و به لون و صاحب جامع كويد نوعى از آبكينه است كه در معدن با 
مغيسا جمع مى شود و مها مى كردد و در بحر اخضر يابند و در صعيد مصر و آن سنككى است سفيدرنكك و نوعى ديككر هست 
كه حسن و رنكك وى كمتر مى باشد و صلب تر جون نككاه كنند ظن برند كه نمكك اندرانى است و نوع اول كه كفته شد بلور 
است بتحقيق و ابو طالب بن سليمان كويد بخاصيت جون زن در زمان زائيدن بخود بياويزد زائيدن بر وى سهل كردد و هرمس 
كويد كرانى زبان را و كسى كه سخن تباه كويد جون سحق كنند و بسركه و نمكك و زعفران و نوشادر با عسل بياميزند و زبان 


را بدان تحريكك دهند جند نوبت آن زحمت زايل كند و كسوفراطيس كويد مها سودمئد بود ارتعاش مرسل را كه عارض شود 
كودكان و زنان را كه شير دشوار از يستان آيد جون بر يستان مسح كنند شير آسان آيد و تميمى كويد جون به آب سحق 


كنند سفيدى جشم زايل كند 

صاحب مخزن الادويه مى نويسد: مها بضم ميم لغت نبطى است 

مهد 

نوعى از عرطنيثا است كه معروف بر جت الاسد و اهل مشرق قليفى خوانند (بعضى نسخ مهل نوشته اند) 
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ميسن 
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درختى است بز ركك بيونانى لوطوس خوانند و ثمر وى بز ركتر از فلفل بود و سياه رنكك و مغز وى سفيد و شيرين بود معده را 
نيكو بود و شكم ببددد و وى لطيف و مجفف بود و نشاره جوب وى نزف دم زنان را نافع بود و قرحه امعا و ذرب را سودمند 
بود وديسقوريدوس كويد طبيخ نشاره جوب وى جون بياشامند ويا حقنه كنند سودمند بود جهت قرحه امعا و زنانى كه 


رطوبات مزمن از رحم ايشان روانه بود و موى را سرخ كند و شكم ببندد 


مبيكة 


4 


بيونانى ميعه سايله را اصطفى كويند و عسل لبنى نيز كويند و ثقل وى را ميعه يابسه خوانند و نيكوترين آن خوشبوى بود و 
بشيرازى آن را بخور خوانند و در وى قبضى و تجفيف بود طبيعت آن كرم و خشكك است و كويند تر بود و مسخن و ملين و 
منضج بود و كويند دماغ را ياكك كرداند و جذام را نافع بود و طبيعت ببندد و مقدار مستعمل از وى تا يكك مثقال بود و سرفه 
زكام و نزله كه از رطوبت بود سود دهد جون بياشامند يا بخود بركيرند حيض فرود آورد واز خواص وى آنست كه بخور وى 
قطع رايحه عفن بكند و وبا را سودمند بود ليكن صداع آورد واسحق كويد مضر بود به شش و مصلح وى مصطكى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ميعه سائله بكسر ميم و سكون يا و فتح عين لغت عربى است و لبنى نيز و بهندى سلارس 
نامند و درخت آن را بفرنكى اسطراكه ليكه كويند يعنى نرم و ميعه مشتق از ميعان است 


باشد و بهترين اقسام آنست 

ميعه سايله 

دق لبق كفن شبن 

ميشهار 

كاوجشم بود و كفته شد و صاحب جامع كويد هيشهار و ميشهيار طيلافون است و آن نوعى از حى العالم بود و كفته شد 
ميسم 

منسم است و كفته شد 


بختجوش كويند بيارسى و آن آب انككور جوشيده است كه سه يكك بماند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: بفتح ميم و ضم فا و سكون خا و فتح قا معرب ميبخته فارسى است و بيونانى اغليقن نامند 
بمعنى عقيد العنب در كيلانات آن را دوشاب ترش و يس از تصفيه آن را دوشاب كويند و بعربى دبس كويند 
ميويزج 


زبيب جبلى خوانند صاحب جامع كويد حب راسن بود واين خلاف است و ميويزج را بيارسى ميويزكك خوانند و نيكوترين 
آن مصرى سياه بود رسيده و معروف به ميويزج جبلى و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم محرق و اكال بود و حريق و 
بخاصيت شيش بكشد خاصه جون با زرنيخ بود و تنها بررجرب ريش شده كردن نافع بود جون يانجده حب وى بياشامند قى 
كيموس لزج آورد و وى مضر بود به سيرز و مصلح وى كثيرا بود و بدل آن كويند عاقرقرحا است و در خوردن وى خطر بود 
كه قرحه مثانه بيدا كند 


عسوين 
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باب النون 


نارجيل 


بادنج كويند و رانج نيز كويند و آن جوز هندى است يبارسى ناركيل كويند و به شيرازى كردوى هندى و نيكوترين آن تازه 
بود كه بغايت سفيد باشد و آبى كه در آن باشد شيرين باشد و طبيعت آن كرم باشد در اول درجه دوم و تر بود در اول باه را 
زياده كند و غذا بسيار دهد و منى بيفزايد و مسخن كرده بود و تقطير البول را نافع بود و روغن وى بواسير را سود دهد و كهن 
وى كرم را بكشد و حب القرع بيرون آورد و طبع ببندد ووى بر معده ثقيل بود و يوست مغز وى هضم نشود واز بهراينست 
كه يوست وى البته بايد خراشيد و با شكر بخورند و كهن شده وى غثيان آورد و كرب و غشى و مداواى وى بقى كنند بعد از 
آن برب فواكه ترش و ابن مؤلف كويد درخت نارجيل مانند درخت خرما بود و بركك او جهار وجب يا بنج وجب و شش هم 
باشد و ثمر وى در ليفى بود و آن را كنيار خوانند و ثمره او همه ساله يربار شود و آب آن را اطواق خوانند شيرين بود اما نيم 


روز بيش نبود و ترش شود و بر ترشى بايستد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نارجيل معرب ناريل هندى است زيرا كه بهند تازه آن را ناريل و خشكك آن را كهويره نامند 


و بفرنكى كوكوس انديكريس و بعربى جوز هندى 
لاتيين 1105 لاا عأشخاع 1 لالاا 00-05 فرانسه 000 (] 1/0116 انكليسى 1لا000//0) 
نانخواه 


نانخنه و نانوخيه كويند و به شيرازى زنيان كويند و نانخواه اسمى يارسى است و معنى آن طالب الخبز بود يعنى طلب كننده 


نان و نيكوترين آن بود كه زرين تازه بود و خوشبوى كه مايل به سرخى بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سئوم و كويند 
كرمى آن در دويم بود سده بككشايد و درادويه بهق و برص استعمال كنند و ديسقوريدوس كويد جون با شراب بياشامند 
مغص و عسر البول و كزندكى جانوران را نافع بود و جون طبيخ وى بر كزندكَى عقرب ريزند در حال درد ساكن كند و 
فارسى كويد قطع قبح كه در سينه بود بكند و مسكن رياح غليظ بود و طعام را هضم كند و درد دل و غثيان را عظيم نيكو بود 
و كسى كه طعم طعام نداند و فولس كويد مسخن معده و جكر بود آشاميدن و ابن ماسويه كويد كرده و مثانه ياكك كند طبرى 
كويد سنكك مثانه بككدازاند و كرم و حب القرع بيرون آورد و صاحب منهاج كويد با سداب بول براند و آب وى در جشم 
جكانند خون بسته بككدازاند و مقدار مأخوذ از وى يك مثقال بود و اسحق كويد مقلل لبن بود و مصلح وى ترمس بود و 
كويند جون سحق كرده با عسل بسرشند و طلا كنند بهر دردى كه باشد و در هر موضع كه بود ورم آنجا تحليل دهد و زن 
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باكك كرداند و رطوبت عفن خشكك كرداند و بوى آن خوش كند و جون بروى طلا كنند بثور لبن را زايل كند و جون 


بكوبند وبا كردكان سوخته بخورند تزجر را نافع بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نانخواه را بعربى كمون ملوكى و بهندى اجواين نامند 


و آن تخمى است شبيه به انيسون واز آن ريزه تر و اشقر مايل بزردى و تند بود و تندطعم و با اندكك تلخى 


ابو ريحان مى نويسد: نانخواه را بلغت رومى امى كويند و به سريانى نى نينا خوانند و ننعا هم كويند وديسقوريدوس آن را 


امياس كويد و بشر كويد ببارسى آن را نغن خالان كويند و بهندى جوان 


لاتين 1111م /الا1[ك- 02110101 41/111 فرانسه 110105 لا80 5عما 41/111 انكليسى 5, 8152105 
11م 011لا 


نارنج 


صاحب منهاج كويد يوست وى كرم بود در دويم و حماض وى سرد و خشكك بود در اول محلل رياح سرد بود از دماغ و وى 
لطيف تر از اترج بود و مانند وى در فعل و شريف كويد وى مشهور بود و ثمر وى مركب از قواى مختلف بود يوست زرد وى 
كرم و لطيف بود و حماض وى سرد و خشكك در سئوم و تخم و بيخ وى كرم و خشكك واجون يوست خشكك كرده وى سحق 
كنند و به آب كرم بياشامند محلل مغص بود در زمان و اككر ادمان شرب وى كنند با زيت كرم دراز روده بيرون آورد و يوست 
نارنج جون تر بود بروغن خويسانند و سه هفته بافتاب نهند در منفعت مانند روغن ناردين بود و جون از وى دو مثقال بياشامند 
كزيدن عقرب و مجموع كزندكيها كه سم ايشان سرد بود نافع بود و دانه وى جون بياشامند سودمند بود سمهايى كه عارض 
شود به سبب كزندكيها و حماض وى بناشتا خوردن جككر را ضعيف كند و معده سردمزاج را بد بود و التهاب معده كرم را 


نافع بود و اثر سياهى از جامه سياه ببرد و 


اكر سنكك در وى خويسانند بكندازد و اكر عروقهاى باريكك وى جمع كنند و خشكك كرده سحق كنند و با شراب بياشامند 


سودمندترين دواها بود جهت دفع زهرهاى كشنده كه سبب آن از سردى بود 
صاحب مخزن الادويه مى كويد: نارنج معرب نارنكك فارسى است و بهندى كرنا نامند 


لا-تين 81104 ال/انا11 الثخالامط 5لا111ع فراسه لا41 68ل01410, (ا 201/15 انكليسى ]الا50 
لمان 


نارمشى 


ناغبيست خوانند و آن اقماع رمان هندى است و صاحب منهاج كويد فقاحى و قشرى و اقماعى بود مانند بسباسه اما مؤلف 
كويد فقاحى بود ماندد تخمى سرخرنكك بود و اندكك سبز در ميان بود و اسحق بن عمران كويد از خراسان خيزد فى الجمله 
منفعت وى مانند منفعت سنبل بود و نيكوترين آن خوشبوى بود و طبيعت آن كرم بود دراول و خشكك بود در دويم و كرم و 
خشك در سئوم لطيف بود معده و جككر سرد را نيكو بود و ملطف اخلاط غليظ و محلل آن شيخ الرئيس كويد بدل آن دنكك 
و نيم آن زنجبيل و نيم وزن آن يوست يسته بود و دانكى آن سنبل وابن عمران كويد بدل آن بوزن آن كمون كرمانى بود و 
دو دانكك آن قسط بحرى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نارمشكك بفتح نون و الف و كسر راو ميم و سكون شين و كاف لغت فارسى است بمعنى 
در ماهيت آن اختلاف است بعضى كفته اند شكوفه نباتى است كه در خراسان رويد و سرخ مايل بزردى و از نخود بزركتر و 


در شكل 


جيز دانسته اند واصلى ندارد 


ابو ربحان در صيدنه مى نويسد: به لغت هندى نارمشكك را ناكك كيسر كويند و خشكى كويد اهل زمين هند او را ناكك يست 
كويند در كتب طب ناغيست آورده است و آن نوعى كل هندى خوش بوى و لون او سرخ است و كلهاى او به كلنار شباهت 
دارد- رازى كويد نارمشكك شكوفه درختى است كه او را نافاشره كويند 


نار فارسى 
نوعى از مر است و مغشوش كرهده اند بر بعضى از يتوعات و آن كشنده بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: صاحب منهاج كفته نوعى از مر مغشوش است كه از نواحى فارس مى آورند و صاحب تحفه 
مى نويسد كه بغدادى اشتباه نموده نار را بمعنى انار كه رمان است حمل نموده ممكن است بمعنى آتش باشد جهت آنكه مر 


مغشوش به يتوعات سمى از جمله سموم است و در احراق اخلاط مانند آتش 

ناردين 

سنبل رومى بود و مؤلف كويد بيخى است در رنكك شبيه به ماميران و عروق الصفر و بشكل اسارون با ريشهاى 
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(ريشه هاى) بسيار و ريشه اين باريكتر از ريشه اسارون بود و نيكوترين آن فربه خوشبوى بود و آنجه به سفيدى مايل بود بد 
بود و طبيعت آن كرم بود در دويم و خشكك بود در سيم جون در كحلها كنند موى مزه بروياند و بول و حيض براند و ورم 
رحم را نافع بود در طبيخ وى نشستن و يكك درم از وى فالج و لقوه را نافع بود و اسحق كويد مضر است به شش و مصلح وى 


كثيرا بود با عسل و بدل آن سنبل هندى بود 

نافوخ 

ولبويكةابية و كنيد شد 

ناركيوا 

زهان السعال بودو آن عشخاش اسق و كنع شه و تاركيز عشكائن سياه ات 
ناب الكلب 


دندان بيش سكك ديوانه و غير ديوانه و در باب عين در صنعت عظام كفته شد 


فاغي . 
نارمشكك است و كفته شد 

ناطف 

بييارسى قبيطه خوانند آنجه از شكر بود معتدل بود و موافق جوانان و كهلان و ييران بود و مزاجهاى سرد و كرم و سرفه كه از 
حرارت بود و آنجه به خشخاش بود سودمند بود اصحاب نزله را و حرقه البول را نافع بود و آنجه از عسل بود موافق مزاجهاى 
سرد و ييران بود ليكن صداع آورد و مولد صفرا بود خاصه جوانان را و آنجه به فستق بود نافع بود سرفه و سينه را و ليكن ثقيل 


بود و مرخى معده و آنجه به كردكان بود بغايت كرمى بود و معده بلغمى را نافع بود و كرده را سود دارد ليكن صداع آورد و 


فرهنكك نفيسى مى نويسد: ناطف نوعى از حلوا است كه آن را شكرينه كويند 
نبق رطب 


بيارسى كنارتر خوانند و عرب نبق دوما كويد طبيعت آن سرد بود در اول و تر بود و كويند خشكك بود در اول و آنجه شيرين 
بود سردى وى كمتر بود و آنجه مايل بحموضت بود سخت سرد بود و وى طبيعت براند و كويند حكم وى و سيب و آمرود 
متساوى بود و آنجه معتدل بود از وى شكم ببندد و غير معتدل دافع قوت بود از بهر آنكه هضم نشود و مهيج هيضه بود و وى 
مولد بلغم بود بهتر اينست كه محرورى مزاج بعد از وى سكنجبين خورد و سردمزاج كل انكبين 


ابو ريحان مى نويسد: نبق ميوه درخت ببر است كه بلغت تازى او را سدر كويند و بيارسى كنار 


نبق يابس 


كنار خشكك است و سرد و خشكك بود وى كمتر از سردى تر بود و در وى تجفيف و تنطيف بود و قابض بود قوت معده بدهد 
و شكم ببندد و منع نزف و اسهالى كه از ضعف معده بود بكند خاصه جون بريان كنند و با استخوان بكوبند و غذاى اندكك 


دهد 

اخقيارات ديف بع + عنم 

(هرجا در ميوجات استخوان مى كويد مقصود هسته ميوه است) 
نبت الارز 


نبيد التمر 


شراب خرمائى را كويند نيكوتر آن بود كه از رطب مى سازند طبيعت آن كرم و تر بود و بدن رافربه كند و مسهل بود و 
غذاى بسيار دهد و مسخن باشد و وى غليظترين نبيدها بود بغير از دوشابى و سده آورد و مولد خون تيره سوداوى بود و مضر 


بود باعصاب و حواس و انار ترش مضرت وى كم كند 
نبيد دوشابى 
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نيكوترين آن بود كه از سيلان رطب سازند و آن كرم و تر بود حرارت وى كمتراز خرمائى بود و ديرتر برد و باه انكّيزتر‎ 
بود و مولد سده بود خاصه جون تازه بود مرضهاى سرد بلغمى را نافع بود خاصه جون با افاويه سازند وى خمار آورد و بيشتر‎ 


از خمر مضر بود محرورى مزاج راو مولد صفرا بود و صداع آورد 
نبيد العسل 


شراب عسل كرم بود بغايت و خشكك بود رطوبت معده و سردمزاج و مرضهاى سرد بلغمى را نافع بود خاصه جون با ادويه 
سازند و وى خمار بيشتر آورد و محرورى مزاج را مولد صفرا بود و صداع آورد و اولى آن بود كه تنقل با نارمر كنند و به به و 
تفل آن بيندازند و اكر خمار عارض شود رب فواكه ترش خورند ماننده غوره و اترج و مانند آن 

نبيد الفانيد و التين 

شراب فانيد و انجير مسهل طبيعت بود و صفراوى مزاج را موافق بود و كسى را كه علت كرده و مثانه بود و سينه و شش را 
نيكو بود و مسخن بدن بود و جرب واحكه آورد وفى الجمله مجموع نبيدها مقصر باشند از شراب 


نبيد الزبيب 


كرم و تر بود و حرارت وى دون حرارت خمر سياه غليظ بود و جون افاويه در وى كنند يس بطبع وى باشد رطوبت معده را 
نافع بود ليكن منافع وى نزديكك بود به خمر و مسهل بود واكر عسل با وى بود كرم و خشكك بود سردى مزاج و مرضهاى 
بلغمى را نافع بود و ادرار بول كند و مسخن كرده و مثانه بود و سنكك و فضولى كه در وى بود بيرون آورد و شكم را ببندد اما 
آنجه از مويز مجرد بود غذا بيشتر دهد و خونى كه ازوى متولد شود متين و غليظتر از خونى بود كه از شراب خيزد و زود 
مستحيل شود بخونى سياه و آن را دردى خون خوانند بعد از آن مستحيل بسودا كردد و سوداوى مزاج را بايد كه اجتناب كند 


ازوى 
نبيد النار جيل 
شراب نار كيل مسكرى نيكو بود و مسخن و ملين بود و سودمئد بود جهت درد يشت و كرده كه از خلط سرد بود 


نبات 


بهترين آن سفيد و شفاف و ياك بود طبيعت وى معتدل بود حلق را صافى كند و سرفه را نافع بود و موافق سينه و شش و 
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قصبه آن بود و اكر لاجورد اضافت آن كنند سودا را نافع بود مضر بود بمعده و مرارى و مصلح آن فواكه مر بود 

نبات الرعد 


كماه اسث و كفته شد 


نجم و نجبل و نجير 

نحاس 

ييارسى مس كويند و آن انواع است يكك نوع سرخ بود كه بزردى زند و معدن آن قبرس بود و آن فاضل ترين انواع سرخ بود 
روشن و يكك نوع بسياهى مايل بود و به صنعت زرد كنند و يكك نوع طاليقون است و كفته شد و مس را جون سوزانند 
روسختج بود ووى حريف بود ودر وى قبضى بود و جون بشويند نافع بود و نيكوترين آن شبهى رقيق سرخ بود از هر طرف و 
طبيعت آن كرم و خشكك است در سيم و در وى حدت و قبض بود و شرب كردن در ظرفهاى مسين مسهل بود و بايد كه حذر 
كنند از آنكه جيزها در وى رها كنند از شورى و تلخى و ترشى و شيرينى و جربى و كوشت واولى آن بود كه جون جيزى در 
وى يزند جون كرم بود از وى بيرون كنند و رها نكنند كه در وى سرد شود كه مضر بود و زنجار وى سيم است و كفته شد در 
زا 

نحاس محترق 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نحاس بضم نون لغت عربيست و بفارسى مسن و بهندى تانبه نامند 


بيرونى در صيدنه مى نويسد: نحاس بلغت سريانى نحاسا كويند و برومى خلقوس و مس كداخته را بلغت تازى قطر كويند و 


لاتين لا خا لان) فرانسه 1+1/ا1لا انككليسى +اع026)) 
نحام 


مرغى آبى بود و ابن ماسويه كويد كوشت وى اكرم لحوم طير بود و افضل آن و كويند جرب آورد و قوت جشم دهد و منى 
بيفزايد و مصلح بدن بود و صاحب منهاج كويد صحيح آنست كه ديرهضم شود واز بهر اينست كه با ابازير مستعمل كنند و از 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نحام به ضم نون را بتركى و فارسى انقود نامند 


صاحب تحفه مى نويسد: نحام نوعى از طيور آبيست از غاز كوجكتر واز اردكك بزركتر و ابلق از سفيدى و سياهى و سرخ 


مايل بزردى است و بسيار فربه مى باشد 

نخاع 

بيشت مازه كويند و طبيعت آن سرد و خشكك است 

نخاله 

سبوس كويند و سبوس كندم طبيعت آن كرم و خشكك است در اول ودر وى جلا و تليين بود و تنقيه بسيار سينه نرم كند 
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خاصه حسوئى كه از آب وى و شكر سازند و محلل رياح و بلغم بود جون تكميد كنند در موضعى كه نفخى بود نفخ را از آن 
محل تحليل كند و با سركه كرم كرده بر جرب مستقرح ضماد كنند نافع بود و جون با شراب بيزند و ضماد كنند بر يستانى كه 
شير در وى بسته بود ورم آن ساكن كند و شير روانه شود و جون با ورق تربزه ببزند و بر كزندكى عقرب ضماد كنند وابه آب 
تنها همين سبيل عمل كنند مفيد بود واكر در سركه خويسانند و بر آتش نهند كه بخار يا دود آن در بينى كسى رود كه زكام 


داشته باشد شفا يابد 

رند 

بيارسى كشته خوانند و آن مركب از عود و عنبر و مشكك بود و بخور وى مقوى دل ودماغ بود ودفع سموم نمايد 
ندع 

صعتر برى است و كفته شد 


نرجس 


عبهر خوائتك و ينارسى تركس كويند نيكوترين وغ مضاعف :بود و بشيرازئ او راهفت زرده خوائتد و طبيعت وى معتدل بود 
در خشكى و كرمى و لطيف بود و كويند كرم وخشكك بود در دويم و كويند در سيم وسده دماغ بككشايد وزكام سرد را 
نافع بود و در وى تحليلى قوى بود و صداع كه از رطوبت بود را سود دارد و مصدع سرهاى كرم بود و مصلح وى بنفشه و 


كافور است 
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فود 


طلائى است مركب از صندل سرخ و كل ارمنى و فوفل و اقاقيا و حضض و اسفيداج و مرداسنكك واو ورمهاى كرم را نافع بود 
و در م ركبات كفته شود 


نروك 

مؤلف كويد صاحب منهاج و صاحب جامع صفت وى كفته اند و آن كياهى است كوهى كه ورق وى بورق خيارزه ماند كه 
بيخ وى را داء النمر خوانند و كويند يلنكك را زائيدن دشوار مى باشد جون يكبار بزايد بقدرت حق تعالى مى داند كه جون آن 
بيخ بخورد ديكر آبستن نشود آن كياه را طلب كند و بيخ آن بركند و بخورد و ديكر آبستن نككردد بقدرت حق تعالى مهره در 
بدن وى يبدا شود در يس سر وى و كويند در بن دنب و كويئد در شيردان وى بود و كويند در سركين وى يبدا شود مؤلف 
كويد آنجه محقق است در بن دنب وى بود باقى خلاءف است و آن را حجار النمر خوانند بيارسى نروك يلنكك كويند 
خاصيت آن بسيار بود هر جراحتى كه ناصور شده باشد آن را بسايند و بدان جراحت طلا كنند نيكو شود وهر زنى كه صلايه 
وى لعق كند ديكر آبستن نككردد وهر مرد كه با ود دارد هيج زن از وى بار نككيرد و امتحان وى آنست كه اكر در شير 
كوسفند اندازند شير بريده شود واككر كسى با خود دارد و در اندرون دكان خباز رود نانها در تنور افتد و نروكك از يكدانه 


سير كوجكتر بود و بسيار رككها داشته باشد و لوليان عملى سازند علمى را بكارد توان تراشيد و نروكك را نتوان تراشيد و مطلقا 


سياه و سفيد 
نسرين 
ورد صينى خوانند و آن دو نوع بود يكك نوع ببارسى كل مشكين خوانند و يكك نوع نسرين و قوت وى نزديكك بياسمين بود و 


روغن وى مانند روغن نركس بود و طبيعت وى كرم و خشكك بود در اول و شيخ الرئيس كويد در دويم و كويند در سيم و 


وى 
اختيارات بديعى» ص : 578 


منقى و ملطف بود و سردى اعصاب را نافع بود و كرم كوش بكشد و طنين و دوى را سود دارد و سده بينى بككشايد ودرد 
دندان را نافع بود و مسكن قى و فواق بود جون جهار درم از وى بياشامند خاصه برى وى و اصحاب مره سودا را كه سبب آن 
از عفونت بلغم باشد سود دارد و مقوى دل ودماغ بود جون ادمان بوثئيدن وى كنند و محلل رياحى بود كه در سر و سينه بود 
بعطسه بيرون آورد و جون سحق كرده در حمام در خود مالند بوى بدن خوش كند وعرق و جون بكوبند و بر كلف روى 


مالند زايل كند و جون خشكك كرده وهر روز نيم مثقال از وى بياشامند جند روز ييايى جوانى را نكّاه دارد و مانع ييرى باشد 
سر 


نافع بود و غليظتر از كوشت مرغان بود و دير هضم شود و كيموس بد دهد و مولد مره سودا بود نزديكك بككوشت كلنكك 


باشد كه همجنس وى است و كويند زهره وى جون در جشم كشند هفت نوبت با آب سرد طلا كنند دور جشم سودمند بود 
جهت نزول آب و اككر با همجندان عصاره يدقه بياميزند و بشويند و كحل كنند تاريكى جشم را نافع بود و غاظ اجفان و جرب 


آن و بيه وى جون بكدازند ودر كوش جكانند كرى را نافع بود خاصه جون ييايى اين عمل كنند 


لاتين 5لا21 21 لالع خاعط /013خ11 !0ع | فرانسه 15لا0 1 لاثملا انكليسى غاكانا! الا/ا 


بيونانى امولن كويند و بيارسى نشاسته و نيكوترين وى سفيد بود كه آن را سراب خوانند و طبيعت آن سرد و خشكك است در 
اول و كويند سرد و تر بود در دويم جون با زعفران بر كلف روى طلا كنند زايل كند و جون بيزند با سه جندان آب و قند و 
روغن اضافه كنند سرفه و خشونت سينه و حلق و قصبه شش را نافع بود و البته وى ريش جشم را نافع بود و جون بريان كنند 
شكم ببندد و جون با شراب بر كزندكى افعى طلا كنند سودمند بود و كويند نشاسته غذا كمتر دهد از هرجه از كندم سازند و 
برتر بككذرد ودير هضم شود و سده آورد و كويند مولد سودا بود و مصلح وى جيزهاى شيرين بود مانند عسل و شكر و بدل 


آن كرداسيا بود و كويند ارز مغسول 
فرانسه عا ا لاع انكليسى خالاتغ] 
نشاره 


طبع وى طبع همان درخت بود و نشاره جوب كهن خورده كه مانند آرد بود جون ضماد كنند بر ريش نيكو كرداند و بصلاح 
افشانند مفيد بود و شريف كويد نشاره جوب ارز كرم و خشكك بود جون با حنا بياميزند و بر جرب تر مالند زايل كند و جون 


دود كنند كزند كان بككريزند و يشه را بكشد و منفعت نشاره عاج در باب فا در صفت فيل كفته شد 
نضار 

درخت كز جون در كوه رويد نضار خوانند و جون در زمين رويد اثل كويند و كفته شد 

نطرون 

بوره ارمتى است.و كفته شد 

5 


بيونانى مشى خوانند و هزارمام كويند و بشيرازى راقوته كويند و نيكوترين آن بستانى تازه بود و نيكوترين خشكك وى آن 


اختيارات بديعى») ص: وخرفرا 


بود كه در سايه خشكك كرده باشند و طبيعت وى معتدل بود در وى رطوبتى فضلى بود و كويند كرم و خشكك بود در دويم و 
كويند كرم در سيم و خشكك بود دراول ودر وى قوت مسخن و قابض و مانع بود ووى لطيف ترين بُقَول خوردنى بود و 
ديسقوريدوس كويد عصاره وى جون با سركه بياشامند قطع نفث دم بكند و كرم دراز بكشد و محركك شهوت جماع بود و 
جون با آب انار ترش دو شاخ يا سه شاخ بياشامند فواق و غشى و هيضه ساكن كند و با سويق ضماد كردن بر دماميل بكدازاند 
واكر بر بيشانى نهند با يوست جو صداع را زايل كند و اكر بر يستانى كه شير آن بسته بود ضماد كنند ورم آن ساكن كرداند 
وجون با نمكك ضماد كنند بر كزندكى سكك ديوانه مفيد بود و جون بر زبان مالند خشونت زبان را زايل كند و جون زن 
بخود بركيرد بيش از مجامعت منع آبستنى كند و اككر دو شاخ از وى در شير بمالند و رها كنند شير را نككاهدارد از خرابى و 
وى بغايت معده را نيكو بود و شريف كويد جون بخايند درد دندان را نافع بود و جون بر موضع كزيدكى عقرب مالند عظيم 


مفيد بود و جون سعوط كنند صاحب خنازير كه طاهر بود بر كردن وى سه نوبت وهر نوبت دانكى از عصاره ورق وى 


با روغن مفيد بود و صاحب بواسير را عظيم نيكو بود بورق وى ضماد كردن و كويند بغايت مفيد معده بود خوردن و ضماد 
كردن و درد معده زايل كند وقوت وى دهد واشتها آورد و مسخن معده بود و درد قطع كند كه از بلغم و خون بود و ضعف 
فم معده بود و جون با قدرى عود يا مصطلى بخايند فواق و خفقان زايل كند و مقوى دل و مفرح آن بود و يرقان را دفع كند و 
بسيار خوردن آن حكه در حلق بيدا كند و كويند مولد رياح و مضر بود به سفل و مصلح وى كرفس بود و بدل وى يودنه 


جوثى بود 


بيرونى در صيدنه مى نويسد: بلغت رومى نعنع را اوداسمون و بيارسى يودنه كويند 

لاتين 111/4 5/4 ثرا ! لااعا|/!! فرانسه 1 ! لااع!/! انكليسى 1/1([1م/ع5 

نعام 

بيارسى اشترمرغ بود و جالينوس كويد كه كوشت نعام كثير الفضول و عسر الهضم بود و رازى كويد كوشت وى بغايت غليظ 
بود و بايد كه اصلاح آن مانند اصلاح كوشت بط كنند و ابن رضوان كويد ييه وى جون بككيرند و در اول تابستان و آخر بهار 
در هر موضع كه بنهند مار و عقرب از آنجا بككريزد و جون بوى وى بشنوند غشى آورد و مجرب است و كويند ييه وى محلل 


اورام حاسيه بلغمى بود و محلل قوى و بر كزيدن عقرب ضماد كردن و آشاميدن نافع بود و دردها را كه از سردى بود سود 


دهد 


لاتين 115ل 11110 لا6] 1 5 فرانسه 011لا 1 لاك انكليسى 051151011 
نفط 


سياه و سفيد بود نيكوترين آن سفيد بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در جهارم واسحق كويد تراست و وى لطيف و 
محلل بود و سده بككُشايد و درد وركين و مفاصل و لقوه و فالج و سفيدى كه در جشم بود و دفع نزول آب و ربو و سرفه كهن 
را نافع بود جون نيم مثقال از وى به آب كرم بياشامند مغص را ساكن كند و بادها بشكند و سردى مثانه را سود دهد و بجه 
مرده و مشيمه بيرون آورد و بر كزيدكيها طلا كردن نافع بود و كرم دراز و حب القرع را بيرون آورد و بكشد واسحق كويد 


مضر بود به شش و مصلح وى سركه و كثيرا بود و بدل آن نفت سياه و قطران 


شجر زعرور است و كفته شد 


اختيارات بديعى») ص: 578 

نمام 

نمام الملكك خوانند و نماما كويند و آن سيسنبر است و نيكوترين وى آن بود كه سبز تيزبوى بود و طبيعت وى كرم و خشكك 
است در سيم و كويند در دويم شيخ الرئيس كويد دفع عفونات بكند و شيش بكشد و ورمهاى سرد را نافع و فلقمونى سخت و 
صلب را و كرم را بكشد و حب القرع را بيرون آورد و بجه مرده را و سنكك بريزاند و كويند جون بسركه يزند و با روغن كل 
بياميزند و بر سر طلا كنند نسيان و صداع و اخلاط ذهن را نافع بود و جون با شراب بياشامند فواق را كه از امتلا بود زايل 
كرداند و همجنين تخم وى بر كزندكى زنبور طلا كردن و با يكك مثقال سكنجبين آشاميدن بغايت نافع بود و بوئيدن وى 
صداع سرد را نافع بود و محلل فضلات بلغمى بود از دماغ و بدل آن بادروج بود 


صاحب مخزن الادويه تحت عنوان سيسنبر مى نويسد: بدوسين مهمله اول مكسور و دوم مفتوح و سوسنبر بضم سن اسم فارسى 


لاتين 4151105 ا ل 1 /انالااكلاالالا1! 1 فرانسه /الا4ا81اع5 05ا/الا1ا! انكليسى /ا/ا10 ما اآلنا 
نمل 


ييارسى مور خوانند شريف كويد از قول تيادوق كه مور بزركك كه در كورستان بود جون سحق كنند و بر برص لطوخ كنند 
بعد از آنكه تنقيه كرده باشند زود زايل كند و جون صد عدد از وى بككيرند و در ينج درم روغن زنبق اندازند وغرق كنند و 


سه هفته بككذارند و بعد از آن بر قضيب مالند نعوظ آورد واعصاب قضيب را قوت دهد 


وجون سحق كنند به آب و در زير بغل طلا كنند بعد از آنكه موى بركشيده باشند ديكر نرويد واكر برويد ضعيف بود و 
جون مكرر كنند ديككر نرويد 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نمل به فتح نون و سكون ميم ولام لغت عربيست بفارسى مورجه و بهندى جونتى نامند و 
بزركك آن را جونتا و كتيرا به تاى جهار نقطه هندى و بتركى قاربيجه نامند 

لاتين شتا لاا 0151114 فرانسه 0101811 انكليسى 11م 

نمر 

بكدازند بروغن زنبق و بخود بركيرند درد رحم را نافع بود و يبه وى كرم و خشكك بود و جون بدان دخان كنند فالج را نافع 
بود هيج معالجه نيكوتر از اين نبود در اين زحمت و حاحظ كويد اكر آدمى بيه كفتار در اعضاى خود مالد و برابر يلنكك رود 


و بيش وى بنشيند يلنكك را قوت نبود كه برخيزد و حركت كند و زهره وى سم قاتل بود و كفته شد ونركك وى در صفت 
نركك كفته شد 


لاتين 05ا202/8110 ا د1اع لآ فرانسه 02/110 ا انكليسى ؟*] 1م02 ا] 


اختيارات بديعى ؛ ص57 


كرسنه است و كفته شد 
نوارس 


نوعى از قثاد بزركك است و آن را شجر القدس خوانئد و مسواكك الباس و مسواكك المسيح خوانئد و صفت قثاد در باب قاف 
كفته شد 

نوره 

كلس است به شيرازى آهكك خوانند و نيكوترين آن سفيد سست بود و آب نديده وى بغايت كرم بود و ملطف و محرق و 
آب رسيده وى جون دو روزيا سه روز بر وى بكذرد محرق بود بلكه مسخن بود و مغسول وى مجفف بود بى لذع كوشت 


زياده بخورد و سوختكّى آتش را بغايت نافع بود و مغسول وى معتدل بود و خشكك نوره بر هر موضعى كه خون روانه بود 


جون بر آن 


اخشارات بدبعى + ضن: وم 


نهند قطع خون كند و وى مضر بود به تجفيف جون در حمام طلا كنند و اولى آن بود كه بعد از آن بنفشه و كلاب و ثفل 
عصفر و تخم خربزه و آرد و برنج بمالند واكر اعضا بسوزاند و دانه بيرون كند روغن كل و آرد عدس و سركه و كلاب طلا 
كنند نافع بود و خوردن وى كشنده بود وعلامت خوردن وى آن بود كه دهن جوشش كند و درد معده و سوزش آن وعسر 
البول و مغص و اسهال به سبب قرحه امعا بيدا كند و نوره با بول بيرون آيد و سردى اعضا و غش آورد و خفقان و مداواى وى 
به قى كنند و به آب كرم و روغن يس شير تازه و روغن كل و جلاب و آش هاى جرب از هر نوع بروغن بادام و لعاب ها نافع 


بود 


لاتين علا فرانسه 16لا14 1 الكلمين غالاا1ا 
نوشادر 


معدنى بود و عملى بود و ابن تلميذ كويد نيكوترين آن طبيعى خراسانى بود مانند بلور صافى بود غافقى كويد كرم و خشكك 
بود در آخر سيم ملطف بود سفيدى جشم ببرد و ملازه افتاده را محكم كرداند جون 


در حلق دمند با ادويه ديكر و خناق بلغمى را نافع بود و ملطف حواس بود و جون در آب كنند و در خانه بيفشانند مار كرد 
آنجا نككردد و اككر در سوراخ ايشان بريزند بميرند و جون سحق كنند به آب سداب و بياشامند علق كه در حلق جسبيده بود 
بكشد و شريف كويد جون بروغن يرورند و بر جرب سوداوى مالند در حمام زايل كند و جون بروغن كل بياميزند و بر برص 
مالند بعد از تنقيه برص زايل كند خاصه جون بدان ادمان كنند و رازى كويد بدل آن بوزن آن شب و بوزن آن بوره و بوزن 


آن نمكك اندرانى بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نوشادر بضم نون لغت فارسى است و بهندى نوسادر و بفرنكى سال ارمونيكك نامند و نزد 


ابو ريحان مى نويسد: بلغت رومى نوشادر را دارمونيقون كويئد و باز مى نويسد بين جيرفت و خواش (در جنوب ايران) كوهى 


است كه در آن معدن نوشادر است 


لاتين 1/1 41/110101 _الاد نرانسه ]10ا41/1/101/180, ما 141>انالا- 4111101118010 اعد انكليسى 
10111 1 ام5 


نوى التمر 


بفارسى استخوان خرما بود كويند كرم و خشكك بود ودر وى قبضى و جلائى بود و جون بسوزانند ريشهاى بد را نافع بود و 
اكر بسوخته وى عسل كنند و سحق كنند و به ميل بر مزه جشم كشند موى بروياند و جون در جشم كشند ريش جشم را نافع 
بود واكر خلط كنند با سنبل الطيب نيكوتر بود در مزه رويانيدن و طبيخ وى سنكك بيرون آورد 


نوى- جمع نوات بمعنى هسته 
نوى الهليلج الكابلى 


استخوان هليله كابلى نيكوترين آن بود كه بزركك بود سرد و خشكك بود در دويم عسر البول را سودمند بود و مقدار مأخوذ 


يكك مثقال بود و كويند مضر بود به سبرز و مصلح وى شراب بود 
نوج 

ليالات امكو كيه شد 

بعضى از نسخ نوح نوشته اند 

يق 


صاحب منهاج كويد جرجير الماء است و صاحب جامع كويد جرجير اكبر است و هر دو كفته شد 


نهل 

جزر برى است و كفته شد 
اختيارات بديعى» ص: 556٠‏ 
نيلوفر 


لينوفر خوانند و بسريانى كرنب الماء و بيونانى نيمقا و حب وى حب العروس خوانند و كويند خلاف است و نيكوترين نيلوفر 
بغدادى است كه كل وى آسمان كون بود و طبيعت آن سرد و تر است در دويم و سردى وى زياده از سردى بنفشه بود و 
سردى وى كويند در سيم بود و بيخ وى با آب بر بهق طلا كنند نافع بود و نيلوفر ورمهاى كرم را نافع بود و كل وى منوم بود 
و صداع كرم را سودمند بود و منع احتلام كند و شهوت باه را بشكند جون يكك درم از وى با خشخاش بياشامند منى ببندد و 
جون در آب بجوشانند و بر سر ريزند حرارت را ساكن كند و نيلوفر جنان مضر نبود بمعده كه بنفشه و خوردن وى مضر بود 
بمثانه و مصلح وى نبات بود و بدل وى بنفشه يا ختمى سفيد و اصل نيلوفر هندى حكم هروج داشته باشد و نيلوفر از ادويه قلبى 


بود وقتى كه تعديل آن بزعفران و دارجينى كنند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: نيلوفر بكسر نون و ضم لام معرب از نيلويهل هندى است زيرا كه نيل بزبان هندى بمعنى آب 
و يهل بمعنى ثمر است و بيونانى نميقا و بعربى كرنب الماء وحب آن را حب العروس و بزبان بنكله سيلا و كوئين نامند و 


عربى آن را بمصر عرايس النيل كويند 
ابو ريحان مى نويسد: نيلوفر بلغت سريانى نيلوفرا كويند و بيارسى نيلوير و بعضى نيلويركك كويند 
لاتين ث/8 الم خرعا 1/4 اط ا/الالا!ا فرانسه +141 اط لا لاعلا رالال4؟ات انكليسى 1117| اع 1ملنا 


٠. 
ف‎ 
لبي جُ‎ 


عصاره نيل است 


ادرك است و كفته شد 


نيل 


حشيشى است عصاره وى را نيلج خوانند و شجر وى را عطلم خوانند و نيكوترين وى ورق سبز وى بود كه بسرخى مايل بود و 
طبيعت آن كرم بود در اول و خشكك بود در دويم و كويند سرد است در اول و كويند سرد است باعتدال و متوسط بود ميان 
ترى و خشكى و قابض بود و منع نفث دم كند و كلف و بهق را زايل كند و داءالثعاب و سوختكى آتش را نافع بود و جراحات 
بد كه در اعضاى صلب بود و ريشهاى عفن را سودمند بود و سرفه سخت كود كان را كه قى كنند نافع بود و عصاره وى نيز 
همجنين بود و اسحق كويد مستسقى جون بياشامد سود دهد با فلوس خيارشنبر و اكر عصاره وى بسركه حل كنند و بر ريش 
سر مالند نافع بود و اككر ادمان كنند بر خنازير منفجر ضماد كردن باقى صلابت آن بككدازاند و نيكو كرداند و اسحق بن عمران 
كويد بدل نيلج بوزن آن آرد جو و دانكك آن ماميثا بود و الله اعلم 


صاحب صيدنه مى نويسد: ابو حنيفه دينورى كويد عظلم نبات دشتى است و بلون سرخ بود و جون عصاره او را خشكك كنند 
نيل شود و نبات او را سدوس كويند لا-تين 11ل110/10101 آنا ! لااع|/اا21 فرانسه 10/101060 انكليسى - 110101060 
غلاا8 


اختيارات بديعى» ص: 55١‏ 

باب الواو 

واجد 

بلغت اهل يمن لبلاب است و كفته شد 

وبر 

فرو است و كفته شد 

وبرالارنب 

بشم خ ركوش جون بر شريان دريده نهند با صبر و دقاق كندر و سفيده تخم مرغ خون رفتن را منع كند 
وبر الابل 

يشم شتر سوخته جون سحق كنند و در بينى دمند خون بازدارد و ببندد 
وج 


عود الوج خوانند و بيونانى امورون و بيارسى اكر خوانند قوت وى نزديكك است به ايرسا و زراوند و كويند نيكوترين وى فربه 
سطبر خوشبوى سفيد يركره بود و طبيعت آن كرم و خشكك است در اول درجه دويم و كويند در سيم لون را صافى كند و 


مجفف رطوبات مفاصل بود و باه را زياده كند و كرانى زبان را سود دهد و بهق و برص و تشنج و درد يهلو و سينه وجكّرو 
صلابت سيرز و مغص و فتق را نافع بود و بول و حيض را براند و كزيدكى جانوران را سود دهد و شربتى از وى يكك درم بود 
و كويند مضر سيرز بود و اصلاح وى به تخم رازيانه كنند و ديسقوريدوس كويد در شكستن بادها و تفويت جككر نيكو بود و 


بدل آن بوزن آن كمون و دو دانكك آن زراوند بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: وج بفتح واو آن راعود الوج و بيونانى اقورون و بفارسى اكرتركى و بهندى بجه كويند و 
آن نباتيست كه در آبها مى رويد و آن را بفارسى سوسن زرد كويند و بركك آن از بركك نركس درازتر و عريض تر و با 


خشونت و انبوه ساق آن بلند و كل آن شبيه بسوسن آزاد كه زنبق باشد و زرد مايل بسرخى و بيخ آن كره دار است 


اختيارات بديعى») ص: عع 


ابو ريحان در صيدنه مى نويسد: به لغت رومى وج را اقيرون و اطباى ديككّر اقارون و بسريانى وص كويند و يبارسى ويرج و در 


ماوراء النهر و فرغانه ورج و 


فريزُ و فريج كويند 

لاتين 8518111015 5لا لا شاك فراسه ]851, (ا 5لا الاشاظ انكليسى 5لا الااظشاظل 0514110 

وخشرق 

درمنه خراسانى بود و طبيعت وى كرم و خشكك است و حب القرع بيرون آورد و شربتى از وى يكك مثقال بود و بدل وى شيح 
ارق بوذ 

در تحفه حكيم مؤمن و خشيرق و وخشيزكك ضبط شده است 

ودع 


بيارسى كجل خوانند و بزركك وى سفيدمهره خوانند و كوجكك وى را بشيرازى كوش ماهى كويند و آن نوعى از حلزون 


است و حلزون شيح بود و وى بيجيده و يهن بود و ودع دراز و بيجيده بود ودر قوت مانند صدف باشد و بخاصيت مانند شيح 


مى باشد آنجه دراز و بيجيده است بفارسى كجكك و در ديلم كلاجك و باصفهانى كسن كربه و بهندى كودى و نوع 
كوجكك آن را بشيرازى كوش ماهى و بهندى كهونكا نامند و بهترين آن بحرى آنست و شيح يهن و بيجيده بود 
ودج 


زوفا رطب است و كفته شد 


ورل 


شيخ الرئيس كويد بشكل وزغ و سام ابرص بود و دنب وى دراز بود و سر وى كوجكك بود وى غير سوسمار است و مخالف 
وى در شكل سر و بدن و كوشت وى بغايت كرم بود و مسخن بود كوشت و بيه وى خاصه جون طلا كنند ودر وى قوت 
جاذبه بود و جذب سلى و شوك كند و سركين وى مانند سركين سوسمار سفيدى جشم ببرد و زايل كند و موى بر داء الثعاب 
بروياند و سركين ورل كلف و وضح و قوبا را نافع بود و شريف كويد جون بكشند و همجنان در ديكك اندازند و با روغن 
يزند تا مهرا شود جهت قرحه كه در سر كود كان بود هيج معالجه نيكوتر از اين نبود و رازى كويد بيه وى جون بر قضيب مالند 


بغايت بز ركك كرداند و بدل بيه وى سقنقور بود 


وراجالوز 


كرمه البيضا بود و كفته شد 


ورطورى 


ورس 


نبات يمنى است و نبات وى مانند نبات كنجد بود و كويند يكك سال بكارند ده سال باقى بماند و ثمر بدهد و نيكوترين وى 
آن بود كه تازه و سرخرنكك بود كه بزردى زند مانند لون عصفر و بشكل كل بابونه بود و خرد طبيعت آن كرم و خشكك است 
در دويم قابض و لطيف بود و كلف و نمش را نافع بود طلا كردن و جون بياشامند وضح را سودمند بود و سنك را بريزاند و 
درد كرده و مثانه سرد را نافع بود مقدار شربتى از وى يكك درم بود و اسحق كويد مضر است به شش و مصلح وى عسل بود و 
كويند 


الشاواف يديت ع عم 


جامه كه بوى رنكك كرده باشند مقوى باه بود يوشيدن آن 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ورس بفتح واو ثمر درختى است حجازى تخم آن مانند كنجد و بعد از رسيدن منشق شده و 
جيزى شبيه بموى زرد مايل بسرخى شبيه بزعفران از آن ظاهر مى شود و سائيده آن را از يمن مى آورند و ثياب را بدان رنكك 


صاحب تحفه نبات آن را شبيه به ينبه مى نويسد 


ورد 


جل خوانند بيارسى كل كويند وهر نورى و زهرى كه بود آن را ورد خوانند و كل سرخ را جوجم خوانند و كل سفيد را وثير 
كويند و نيكوترين آن تازه يارسى بود كه هنوز نشكفته باشد و رايحه وى قوى بود و بغايت سرخ بود و طبيعت وى مسيح بن 
حكم كويد سرد بود دراول و خشكك بود دراول درجه دويم و كويند در سيم و متوسط بود در غلظت و لطافت و تجفيف 


وى اقوى بود از 


قبِضٍ در حمام جون بخود مالند قطع ثاليل كند و جون سحق كرده مستعمل كنند سجح بن بغل و ران را نافع بود و كوشت در 
ريشهاى عمق دار بروياند و صداع را ساكن كند و اقماع وى نفث دم را نافع بود و وى معده و جكر را نيكو بود و سده كه در 
جكر بود از حرارت بكنشايد و حلق را نيكو بود جون با عسل ببزند و بدان غرغره كنند و مسكن وجع مقعد بود جون به بر مرغ 
طلا كنند و به طبيخ وى حقنه كردن قرحه امعا را نافع بود و تروى مسهل بود وده درم ازوى ده مجلس براند سه درم از وى 
حرارت تب ربع را نافع بود و خشكك وى مسهل نبود و جون بيزند و بر معده ضماد كنند قرحه آن را نافع بود و جون در دهان 
نكاه دارند بثر و قلاع را زايل كند خاصه جون با عسل و كافور بود و بوئيدن تازه وى صداع كرم را ساكن كرداند و قوت دل 
ودماغ بدهد و بعضى مردمان را زكام آورد ودر بعضى ماشرا و مصلح وى بوئيدن كافور است و جون بروى خسبند قطع 
شهوت باه بكند و دفع مضرت وى بحب الزلم كنند و شيخ الرئيس كويد جوهر وى مركب بود از كرم و سرد مانند مورد 
سردى وى در دوم بود و كرمى وى در اول و در وى تليين بود و يبوست بود به عطريت ملايم جوهر روح بود وغشى و خفقان 
كرم را نافع بود جون آب وى اندكك اندكك تجرع كنند 


ورة الحمار 


ورد الفجار خوانند و 


ح حت ٠‏ ميت هو ٠ ٠ ٠‏ 4ه هو ٠‏ أ :3 
ابن ماسويه كويد آن كلى است كه اندرون وى سرخ بود و بيرون زرد و طبيعت وى سرد و خشكك است و بشيرازى آن را كل 


٠. 4.‏ 4 ح 5 .4 ٠. ٠. ٠‏ حَ 
قحبه خوانند و دو روى كُويند و عرق ييغمبران و رازى كويد بهار است 
ورد منتن 


كلى است بدبو مانند كل سرخ بلون و آن را ابقون خوانند و طبيعت وى كرم و خشكك است و بيخ وى محرق بود مانند 
عاقر ةسنا 


ورد الحمير 

ورد الحب 

كبيكج است و كفته شد 

ورذصينى 

ورشان 

يبارسى مرغ الهى كويند كوشت وى شكم ببندد و دشوار هضم شود و بايد كه بسركه ببزند 


الخواوات دين ور عم 


صحرائيست و از آن بزركتر و از دراج كوجكتر و مايل بسياهى و مطوق 


ورق الخوخ 


بركك شفتالو جون بر بدن طلا كنند قطع بوى نوره بكند واكر آب آن را در كوش جكانند كرم كوش را بكشد و جون بر 
ناف ضماد كنند كرم اندرون بكشد 


ورق الطرفا 


بركك كزيابس و قابض بود و جون بيزند و بر سبرز نهند يا آب آن بر وى ريزند نافع بود و مقوى لثه مسترخى بود 


ورق الدلب 


بركك جنار نيكوترين آن تازه بود و طبيعت آن كرم و خشكك بود ورمهاى كرم كه در زانو بود نافع بود ضماد كردن و جون 
بكوبند نيكك و بر ريشهاى تر افشانند خشكك كرداند و سوختككى آتش را نافع بود و وى بد بود بحلق و ببنى و جشم و كوش و 


از خواص وى آنست كه خفاش از بوى وى بميرد 
ورق الغرب 


بركك بده جون بكوبند و بر جراحت ياشند كوشت بروياند و آب وى جون بياشامند كسى كه علق خورده باشد بزودى از حلق 


بيرون آورد 
ورق الكرم 


بركك رز جون بكوبند نيكو و بر سر ضماد كنند صداعى كه از كرمى بود ساكن كرداند و ضماد كردن بارامكك بر تهيكاه قطع 


اسهال بكند و خائيدن وى مقوى لثه مسترخى بود 
ورق السرو 


نيكوترين آن بود كه از سرو كهن كيرند و طبيعت آن معتدل بود در وسط كرمى و سردى و كويند كرم و خشكك بود و قابض 


محكم بى لذع 
ورق الاجاص 


بركك آلوى سياه جون با شراب بيزند و بدان غرغره كنند قطع سيلان مواد از ملازه كند و حلق و جون مضمضه كنند منع سيلان 
مواد از لثه بكند 


ورق العليق 

صفت آن در عليق كفته شد 

ورق البلوط 

سرد و قابض بود و اندكك تجفيف داشته باشد جون بكوبند و بر جراحت ياشند كوشت بروياند و بحال صحت آورد و 
اختيارات بديعى» ص: 5508 

ريشهاى دشخوار باصلاح آورد 


ورق الزيتون 


معتدل بود در كرمى و سردى و آب يخته وى جون در دهان نككاه دارند قلاع زايل كند و ورق زيتون برى جون بر داخس طلا 
كنند نافع بود جون به آب غوره يزند جندانكه مانند عسل شود بر دندان خورده طلا كنند قلع كند 


ورق الشوكه المصريه 

ركف درغت مغيلان اس و كفعد شد 

ورق السمسم 

بركك كنجد سرد و تر بود جون بكوبند و موى را بدان بشويند دراز و نرم كرداند و خشكى وى زايل كند 
ورق الكبر 

در كبر كفته شد 

ورق الحنظل 

صفت آن در حنظل كفته شد 

ورق السورنجان 

در صفت شنليله كفته شد 


ورق الاترج 


در منفعت اترج كفته شد 


ورق الجوز 

مجفف بود و در وى قبض بود و جون بخايند و بر ريش نهند سودمند بود و نافع بود جهت ثبرها كه در دهن بود 
ورق الزيتون الهندى 

ورق طاليسفر است و كفته شد 


در صفت مصطلى كفته شد 
اختيارات بديعى» ص : 558 
ورق حبه الخضرا 

در حبه الخضرا كفته شد 
ورق السوسن 


بركك سوسن معدل يود ذو كرمى و سردى و عخشكك يود دز اول وهجفف قرخها (قرحة ها) و بثرها بود جون بكوبتد و بر آن 


ياشند بى لذع بود و ورق سوسن سفيد صلابت رحم را نافع بود 
ورق الخلاف 


برك بيذ در وى حخرازت و اث د كى قبضن بوه طبيعت آن سرد وخشكة يود و عصاره وى درد سيرز وصلابت آن وسدة آن را 
نافع بود و مسهل صفراى محترق و سودا و بلغم بود و ناقض صرع و كز ندكّى عقرب را نافع بود جون بباشامند از وى تا يكك 


نقرس وادويهاى كشنده را 

ورق الماذريون 

در ماذريون كفته شد استعمال كردن وى 

ورق السرمق 

سرمق است و كفته شد 

ورق العليق 

كل سه كل سرد و خشكك است و قابض و مجفف احتلام دم را نافع بود و نفث آن و ذرب و صعف معده را 
ورد اللوز 

بهار يادام سرد بود و مقوى دل و دماغ است 

ورد التفاحج 


هم سرد بود و مقوى دل ودماغ 


ورد السفرجل 

سرد بود و مقوى دل ودماغ 

ورد الكمثرى 

طبيعت و منفعت بهار بادام و سيب و به و آمرود مانند يكديكر بود 
ورد الخيرى 

در خيرى كفته شد 

اختيارات بديعى» ص : 51517 

ورد الباقلا 


كل باقلا سرد و تر بود و مسكن حرارت دماغ بود و جون سحق كنند در هاون رصاصى و در آفتاب نهند خضابى نيكو بود 
موى را بغايت سياه كرداند 


ورد الخشخاش 


سرد و تر بود مسكن كرمى و خشكى بود كه در دماغ حاصل شود جون بر سر ضماد كنند سهر را نافع بود و منوم و مسكن 


وزغه 

نوعى از سالامند است و بسيار كوجكتر از وى بود واز خواص وى آنست كه عقرب فروميبرد كوشت او هم سم مهلكك بود و 
اكر در شراب افتد و بميرد آن شراب هم سم قاتل شود و كويند وزغه حربا است بتحقيق و كفته شد صفت آن و مداواى آن 
وسنج 


نباتى كوهى است كه در سنكك رويد در بهار و بوى ليمو كند و مؤلف كويد كه به شيرازى آن را ليمو دارو خوانند و طبيعت 


و سحية 


ورق النيل بود و طبيعت آن كرم و خشكك است كرم بود در اول و خشكك بود در دويم ودر وى قبض و جلا بود وموى را 
خضاب كند خاصه جون با حنا بود و آن خضابى نيكو و آسان بود 


وسخ الاذن 


جركك كوش جون بر داخس طلا كنند نافع بود و بر شقاق لب طلا كردن و بر كزندكى افعى بغايت كمال نافع بود جون 


بشكافند و جند نوبت بر آن نهند 


وسخ كوار النحل 


ابن سمجون كويد عنكبوت است و كفته شد و صاحب جامع كويد خطاست و مؤلف كويد بتحقيق آن را موميائى نحلى 
خوانند و بزبان مكس داران بر موم خوانند و ديسقوريدوس صفت وى كفته كه آن علكى خوش بوى بود مانند ميعه و آن 
بتحقيق موميائى نحلى است و منفعت وى در صفت عكبر كفته شد و صفت عكبر نيز كفته شد و طبيعت وسخ الكور كرم بود 
در دويم نزديكك سيم واجذبى بليغ كند از بهر آنكه جوهر وى لطيف بود و اككر بخور كنند سرفه كهن را نافع بود و جون بر 
قوبا نهند زايل كند و مؤلف كويد در دفع كسر و افتادن از جائى همان عمل موميائى كند و بكرات امتحان كرده باشد 


وشج 

اشق است و كفته شد 

وشق 

فروبود وى كرم و خشكك بود و مسكن قوى باشد و در وى اعانت باه بود و محرككث جماع و كرده و يشت را نافع بود و ادمان 
اختيارات بديعى» ص: /55 

بوشيدن وى ايمن باشد از بواسير و محرورى مزاج را مضر بود يوشيدن 

وغد 


بادنجان است و كفته شد 


الكوز سياه اسث صقت آن دو نات عين كفته شد 


03 


ونير 

كل فيد اسث و دو وزد كنهه شه وطبيغت انسرد و ترود 
الياوالك يد يعن ضوع 

باب الهاء 


هال 


هاكول 


كويند جعفيل است و كويند بتحقيق تراب الهالكك است و كفته شد 


حمارقيان خوانند و آن جانورى است كوجكك بسيارياى كه در زير خمهاى آب بسيار بود جون با شراب بياشامند عسر البول و 
يرقان را نافع بود و جون بدان تحنكك كنند بعسل يا طلا كنند با ير مرغ خناق را نافع بود و جون سحق كنند ودر يوست انار 
كنند با روغن كل و كرم كنند ودر كوش جكانند درد كوش را نافع بود و كويند اكر در خرقه بندند و بر صاحب تب بندند 
زايل كند 


صاحب تحفه مى نويسد: در اصفهان خرخدا و يريا نامند و آن حيوانيست بقدر باقلى خاكسترى رنكك و زير شكم او سفيد و 


ياهاى او بقدر سر سوزنى و كثير العدد ... 
هدهد 


بييارسى مرغ سليمان كويند و غافقى كويد كوشت وى جون يزند به آب و شبت و صاحب قولنج جون كوشت وى بخورد و 
آب آن بياشامد نافع بود و در خواص آورده كه جون جشم وى بر كسى كه نسيان براو غالب بود بندند دفع آن بكند و اكر بر 


كسى بندند كه از رنج جذام ترسد ما دام كه آن با وى باشد ايمن بود و نيز اكر ابتدا كرده باشد موافق بود و زايل كند واكر 


بخور كنند كزند كان از آنجا بكريزند واكر آدمى با خود دارد و برابر خصم رود بر وى ظفر يابد و حاجتهاى وى كذارده 
شود و خون وى جون در سفيدى جشم جكانند زايل كند و اكر مغز وى در بخور كنند و در برج كبوتران بسوزاندد هيج 


جانورى كرد 
اختيارات بديعى») ص: ل إذكرا 


آن برج نككردد واككر هدهد كشته همجنان بر در خانه بياويزند هركه در آن 


خانه بود از جشم زخم ايمن بود و اكر معا هدهد خشكك كردانند و سحق كنند و با روغن كنجد بياميزند و بعد از يكك ساعت 
بفشارند و بر موى مالند موى را سياه كرداند و اككر زنى لختى شيب وى با خود نككاه دارد مردمان وى را دوست دارند و اكر 
بال وى نزديكك خانه موران بخور كنند جمله بككريزند و كوشت وى جون بخور كنند مسحور را نافع بود و اككر كسى را با زنى 
سقه باشئل هميكتية بخور كتند كشادة كردة و ذل :وى حون ختشكف كد و يكويتد وباطلا بباشاعتد قوت باهديدهد و ورازترية 


يرى كه در بال وى بود در يوست بندند و مرد بر ران راست بندد جون خواهد مجامعت كند قوت دهد بغايت 


لاتين 2055 ثلث لاط لا فرانسه اللا انكليسى 1 20ع0آ 
هر فوه 


قرنوه خوانند و آن ثمر درخت عود است و بمقدار فلفلى بود كوجكتر و بزردى مايل بود واز وى بوى عود آيد و طبيعت وى 
معتدل بود و كويند كرم و تر بود و صاحب منهاج كويد مقوى معده بود و هضم را مدد دهد و طبيخ وى بول براند و سنكك 


هرو 
عروق الصفر است و كفته شد 
هر قلوس 


بقله اليهوديه است و آن نوعى از هندبا برى است و بعضى كويند نوعى از شنجار است شريف كويد قرصفه است و آنجه 


محقق است آن را هرقلوه خوانند و يبارسى تره دشتى و آن از انواع كاسنى دشتى است و كفته شد 
هر فوليون 

نمام است و كفته شد 

هرطمان 


قرطمان كويند و آن حبى است ميان كندم و جو و طبيعت آن معتدل بود ميان سردى و كرمى و ميل به تيزى داشته باشد و 


كويند سرد بود و كويند كرم و خشكك است و مجفف بود بغير لذع و در وى تحليل بود 
هزارجشان 


هزارفشان نيز كويند و معنى آن بفارسى هزاركز بود و بسريانى فاشرا كويند و كفته شد 


هزاراسفند 

حرمل است و كفته شد 

حشفيفل است و كفته شد 

هشت دهان 

عود هندى است و طبيعت آن كرم و خشكك بود در سيم بخاصيت نقرس را فايده عظيم بود و بدل وى قنطوريون باريكك بود 
اختيارات بديعى» ص: 50١‏ 

هفت برج 

ماذريون است و كفته شد 

هليلج 


اصناف است و بهتر آن زرد و خرد باشد و خام و هليله سياه و آن خردتر از مجموع و كابلى آن از هر دو نوع بزركتر است و 
جينى آن منقار دارد و بهترين همه آنست كه صلب و كران و در تكك آب نشيند جميع اصناف آن بارد است در اول و يابس 
است در ثانى و آلات غذا را قوت دهد و نشف رطوبات زرد كند و مصلح صفرا و مقلل بلغم بود و نافع بود عين مسترخيه را و 
ردع مواد كند از جشم و كابلى مقوى ذهن باشد خصوصا يرورده آن و صرع و خفقان و توحش را دفع كند و كويند نافع بود 
جميع اصناف آن تبهاى كهن را و نافع بود درد مفاصل و جذام را سود دارد و بايد كه در مفاصل بسيار بكار دارند و ابو جعفر 
كويد هركه هر روز يكك هليله كابلى در دهان نككاه دارد تا بككدازد و بر آن مداومت نمايد موى او زود سفيد نشود و لثه را 
محكم كرداند و دندانها را سخت كند و حفظ را زياده كند و حرارت سر را دفع كند و شربتى از هريكك ينج درم تا ده درم 
بود منقوع يا مطبوخ و نفس آن دو درم 


لاتين هليله 41/1|ا/1508/ا/! فرانسه و انكليسى 5لالك ام/8 ١/١/0‏ 


هليون 


بيارسى مارجوبه خوانند و ماركيا كويند و اهل مغرب و اندلس اسفراج كويند و نيكوترين آن بستانى بود و تازه و طبيعت آن 
كرم و تر بود و كويند معتدل بود و كوهى كرم بود و ورق آن مانند ورق رازيانه بود و صفت تخم آن كفته شد و وى محلل 


سدهة 


احشا و محلل آن بود و طبيخ وى عرق النسا و يرقان و درد معا را نافع بود خاصه طبيخ اصل وى جون با شراب بيزند و طبيخ 
آن بياشامند كزيدن رتيلا را نافع بود و جون بطيخ وى مضمضه كنند درد دندان را ساكن كند و تخم وى همين عمل كند و 
كويند وى شكم ببندد و سودمند بود بقولنج بلغمى و ريحى و عسر البول را نافع بود و باه را زياده كند و دشخوارى زادن را 
سود دارد و مسخن كرده و مثانه بود مسخنى معتدل و تقطير البول كه از برودت بود و سيرز را سود دارد ودرد يشت و وركك 
كهن شده را نافع بود و سينه و شش را نيكو بود و طبيخ وى جون سكك بياشامد بميرد و آب وى و تخم وى سنكك كرده و 
مثانه را بريزاند جون با عسل و قدرى روغن بلسان بياشامند و وى معده را مضر بود و اولى آن بود كه بجوشانند و بعد از آن با 
كوشت بيزند و مرى و زيت اضافه كنند و طبرى كويد اككر بيبخ وى خشكك بر دندان نهند قلع كند بى وجعى و صاحب فلاحه 
كويد اكر بيخ وى بر دندان نهند اكر فاسد شده باشد قلع كند و اكر دردمند بود درد ساكن كند و مجهول كويد طبيخ اصل 
وى باه را زياده كند و بدل وى حنجل بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: هليون بفتح ها و سكون لا-م وضم يا لغت رومى است و بعربى خشب الحيه و بفارسى 
مارجوبه و اهل مغرب اسفراج و بفرنكى سياركك و بهندى ناكرون نامند و هليون 


دشتى را اسبارغوس كويند 

لاتين 05105 852/18 فرانسه 852١615‏ انككليسى 0105 052/418 
هنى 

بزيان هندى حلتيث است و كفته شد 

هندبا 


٠ 1:‏ ف 35 6]. .4 5 .2 1 . 5 5 5 
بيارسى كاسنى خوانند برى بود و بستانى و برى را بيونانى بقولس و فتجوريون كُويند و ورق وى يهن تراز بستانى بود و معده 


را نيكوتر بود و بستانى را بيونانى انديقيا خوانند و آن دو نوع است يكك نوع ورق وى يهن بود نزديك به كاهو و يكك نوع 


اختيارات بديعى») ص: م 


ورق وى باريكتر بود ودر طعم وى تلخى بود و نيكوترين آن شيرين بستانى بود وفاضل ترين آن شامى بود و آن را انطونيا 
خوانند و طبيعت آن سرد و تر بود در آخر درجه اول و كويند سرد و خشكك بود دراول و كويند خشكى وى در دويم مرتبه 
بود و برى را طرحيقون خوانند و بيارسى تلخه و رازى كويد اقوى بود از بستانى در جميع افعال عصاره وى استسقا را نافع بود 
و سده جكر بككشايد ودفع سمها بكند جون بياشامند خاصه بر سم عقرب ضماد كردن نافع بود و جون آب وى با زيت 
بياشامند يادزهر ادويه هاى كشنده بود و مقوى قلب بود جون بياشامند و لبن وى سفيدى جشم زايل كند و هندباى بستانى 
برودت در وى بيشتر بود كه در برى و مقوى معده بود و سده بككشايد و سيرز و حرارت خون و صفرا بككشايد و جون آب وى 
بكيرند و با سكنجبين بياشامند سده بككشايد و رطوبات عفن را ياكك كرداند و تبهاى دراز را سودمند بود و كاسنى كيموس 
نيكو دهد و فاضل تراز كاهو بود در تفتيح سده در تابستان تلخى وى زياده كردد به سبب كرما يس اندكى ميل بحرارت 


داشته باشد 


نزديكك باعتدال و ضماد كردن خفقان را سود دهد و هندبا مسكن غثيان و هيجان صفرا و حرارت معده بود و با اسفيداج 
طلائى مبرد بود و ضماد كردن بر نقرس نافع بود درد جشم كرم را ضماد كردن نافع بود و شكم ببندد و تب ربع را سود دهد و 
كزندكَى عقرب و مجموع جانوران و زنبور و مار و سام ابرص را ضماد كردن با سويق نافع بود و جون به آب كاسنى و 
خيارجنبر حل كنند و بدان غرغره كنند ورم حلق را سودمند بود و مسكن غشى و هيجان صفرا بود و هندبا بطى الهضم بود و 
مصلح وى رشاد بود و نوعى از كاسنى برى هست كه آن را خندريل خوانند و كفته شد و كاسنى شامى كه آن را مطونيا 
خوانند معتدل ترين كاسنى ها بود و كيموس وى نيكو مسيح كويد وى ميان كاسنى و كاهو بود و طبرى كويد لطيف تراز 
كاهو بود وغذا اندكك تر دهد و جون ورق وى بكوبند و برورم كرم نهند بككدازد وسرد كند و آب وى و آب رازيانه تر 


يرقان را نافع بود و بيخ وى از ت< وى بقوت تر بود ودر منفعت يوست اصل وى مستعمل بود 
تج 0-6 


لاتين 5/ا11/178 ا لاع 111015 فرانسه 3]5)//الال5 ع110-01ن انكليسى 510000143 0ااآللا 


هوم المجوس 
فرائيه است و كفيه شد و آن درعى است كه وو حهوالى فارس مى رويد واماتتد درت ياشميق استث و مجوسن :در وقث 
زمزمه استعمال مى كنند و شكوفه آن به مشكطرامشيع ماند 


از جنس ارغوان 


زرد باشد حكيم مير عبد الحميد آن را جعفرى دانسته است 
هوفاريقون 


هيوفاريقون خوانند و اوفاريقون و اندروسامن نيز كويند و توريون هم خوانند و آن دوائى رومى بود و آن قضبان و زهر و حبى 
است سرخ رنكك برنكك سماق بغدادى بغايت سرخ اكرجه صاحب منهاج آورده كه حب بلسان است و هر دو سهو است و 
طبيعت آن كرم است در سيم و خشكك است در آخر آن ملطف و محلل اورام بود و ضماد كردن آن سوختكى از آتش را 
نافع بود و جون يزند و با شراب بياشامند جهل روز بييابى عرق النسا را نافع بود و حيض و بول براند و كزاز را سودمند بود و 
ثمر وى مسهل مره بود و بجه بيندازد و آب ورق وى جون بياشامند نقرس را عظيم سودمند بود وديسقوريدوس كويد بدل 


وى بوزن وى ببخ اذخر و نيم وزن آن بيخ كبر بود 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: هوفاريقون بضم ها و سكون واو و فتح فا و الف و كسر را و سكون يا وضم قاف و سكون 
واو و نون معرب از اوفاريقون يونانى است و هيوفاريقون نيز ديده شده و بعضى اندروسامن و بعضى قوريون و بعضى 
امامانيطس بمعنى صنوبرى براى مشابهت رايحه تخم وى ببوى راتينج كه صمغ صنوبر است نامند و كفته اند هوقاريقون لغت 
رومى است و آن نباتى است و سه قسم مى باشد وهر سه را ثمر شبيه بجو است و قسمى را ساق بقدر شبرمى و زياده برآن 


بركك آن مانند بركك سداب و بسيار سرخ و كل آن سبيد شبيه بككل شبت جترى و در بو 


شبيه ببوى صنوبر و تخم آن در غلافى طولانى و سياه و دراز شبيه بجو و مدور نيز هست 


لاتين الا 0141ماع /الا10اعطلا1ا فرانسه 2012 اع 11لا 1 جاع 1/1122 انكليسى 04110 جاعم 
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هوجره 

هوفقسيداس نيز كويند و آن عصى الراعى است و كفته شد 
اختيارات بديعى» ص : 507 

هوفسطيداس 

صاحب منهاج كويد عصاره لحيه التيس است و كفته شد 
هيفمان 

فجل برئى است و كفته شد 

هيل بوا 

هال بوا است و آن قاقله كوجكك است و كفته شد 

هيشر 


ككز بوى ات و درازى قد أن ايك كز عرازتوبوة وماق آن قيى برد واشكوفه أن بي بوه يلون شه و باكر سفيد شود 


و ميان آن شكوفه مانند ينبه كردد و اكر از آن ينبه در كوش كسى رود كرى آورد 
هيل 

هال است و كفته شد 

هيرون 

قصب است و كثته شد 


هيزارما 


نعنع است و كفته شد 


اختيارات بديعى») ص: مع 
باب الياء 
ياسمون 


ياسمن است و سجلاط نيز كويند و بشيرازى كل ياسم خوانند و آن سفيد بود و زرد بود و كويند ارزق نيز بود وعيسى بن 
ماسويه كويد دو نوع است زرد و سفيد اما سفيد بقوت تر بود در حرارت و يبوست و خوشبوى تر و مسيح كويد طبيعت وى 
كرم و خشكك بود در آخر درجه دوم واول و سيم ملطف رطوبات بود و كلف را زايل كند و صداع بلغمى را نافع بود و 
بوئيدن او رياح غليظ كه در دماغ بود تحليل دهد و مقوى دماغ بود و اصحاب لقوه و فالج را نافع بود و مفتح سده بود و عرق 
النسا را نافع بود و نوع زرد وى محلل و مسخن هر عضو سرد بود و زكام را نافع بود و محرورى مزاج را صداع آورد و مصلح 
وى روغن كل و سركه بود و ديسقوريدوس كويد كرم كه در روده بود وحب القرع وحيات بيرون آورد و جون خشكك 
كرده سحق كنند و بر موى سياه ياشند سفيد كرداند 


صاحب مخزن الادويه مى نويسد: ياسمون را بشيرازى كل هاشم و بهندى جنبيلى كويند 
لاتين 0125101118115 185111100101 فرانسه ©/الظها8 18511111 انكليسى 18554111118 
ياقوت 


نيكوترين آن سرخ رمانى بود و وسواس سوداوى و خفقان و ضعف دل را بغايت نافع بود و كويند جون از خود بياويزند منع 


جمود دم مى كند و وى بغايت مفرح بود تا بحدى كه اككر در دهان نككاه دارند تفريح بخشد 


باشد از سرخ و زرد و كبود و سبز و يسته اى و سفيد 


و هريكك نيز بسيار رنككين بهترين همه سرخ سياه رنككين رمانى آبدار صلب شفاف بى جرم بى داغ و ركك آنست 


لاتين 5لاجاعا/ا 5لا!ا511لاا فرانسه 815لاخا انكليسى اك لاانا8 كام ) 


يجروج 


يبروج الهضم از بهر آن خوانند و مؤلف كويد در حدود كرمسير شيراز نزديكك قلعه شهريارى مى باشد و قد آن يكك وجب 
كوتاغتر يود وكشت و باى واشتع باشدو بلرة شنيه بوه وعفتي كويتك 5ه ان راسك ان زميق هى كيد و أن راسك كين 


خرافد واابن سقو 
اختيارات بديعى») ص: إحاخرا 


نيست و نيكوترين آن بود كه فربه باشد و طبيعت وى سرد باشد در سيم و خشكك بود دراول سيم مخدر و مسبت (در خواب 
كننده) بود و اككر ورق وى برص را بمالند يكك هفته زايل كند بى آنكه ريش كند و بر ورمهاى صلب و دنبلات و خنازير طلا 
كردن نافع بود و يبروج را بكوبند و بر مفاصل ضماد سازند زايل كند واككر كسى احتياج داشته باشد بقطع عضوى در شراب 
كنند و بياشامند تا بييخود شود واز خوردن وى همان عارض شود كه از خوردن افيون و وى مسبت و منوم بود واككر در شراب 
كنند مستى آورد بغايت و بدترين آن يوست وى بود ورق وى سفيد بود و آن را ساق نبود وذكر خوانئد و كسى كه آن 


خورده باشد مداواى او بقى كنند به آب كرم و عسل و شبت و مصطلى و سعتر و مرو سفيد و شير 


تازه آشاميدن و يبروج را در محبت خواص بسيار است و اكر كسى با سم دشمن كه خواهد جون يبروج بركند در زمان هر 


سيب اينجا نياورديم 


صاحب مخزن الالدويه مى نويسد: يبروج بمعنى ذو الصورتين است و جون بيخ آن بشكافند بدو صورت انسان مشاهده مى 
كردد و آن را مهركياه و سكك شكن نيز نامند و ميان عوام مشهور است كه هركه آن را قلع نمايد هلاك مى كردد 


لاتين /الا 012101161 0015م ]رال161- 01م ]نال141 811028 فرانحه 0014ل ]رالا4 ا 
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ينوع 


هر نباتى كه او را لبنى محرق و مسهل و مقطع بود آن را يتوع خوانند مانند شبرم و عشر و لاغيه و ماذريون و امثال اصناف آن 
بسيار است و همه بد بود واقوى ترين از يتوعات لبن آن بود و بعد از آن ورق و طبيعت آن كرم و خشكك است در جهارم و 
آن بود كه در دويم تا سيم واز خواص وى آنست كه اككر در بركه آب اندازند كه ماهيان در آن باشند همه بر روى آب افتند 
ولبن وى موى بسترد جون بدان لطوخ كنند خاصه در آفتاب و آنجه بعد از آن برويد ضعيف بود واكر مكرر كنند ديكر 
نرويد واكر بر دندان كرم خورده جكانند قطع كند و بواسير را نيز قطع نمايد و مسهل بلغم و اخلاط غليظ بود و هريكك از 


يتوعات را در باب خود صفت و منفعت و مضرت و ابدال و اصلاح كفته شد و كويند بدل آن در استفراغ بلغم 


نيم وزن آن سكبينج است 

نوعى از كرفس بزركك است و آن را مشرقى خوانند و انواع كرفس كفته شد در باب كاف و كفته اند فطراساليون است 
يذره 

سوس اسة و كفته شد 

يذفه 

خامااقطى است و كفته شد 

يربوع 

موش دشتى را كويند كأوشت وى غذاى بسيار بدهد و شكم را براند 
براع 

قصبى استث بيارسى نى كويئد و در باب قاف كفته شد 

براميع 

هليون است و كفته شد 

اختيارات بديعى» ص : 508 

يرنا 

حنا است در باب حا كفته شد 


2 


فيسقب 


يشب خوانند و در باب حا در صفت حجر اليشم كفته شد 
إحعصوب 


كبكك تر است 


خدريل امت ذر بات خا كنت شد 


زياس اسة و كفهه شد 
نام كدو بود ودر لغت هر درختى كه ساق ويرا از زمين افراشته بود مانند كدو و خربزه و حنظل و خيار كدو و امثال اينها 


بليخوج 


عود هندى است و كفته شد 


دنبوب 


كويند خرنوب نبطى است و صف خرنوب نبطى و شامى كفته شد و طبيعت وى سرد و خشكك است در سيم و كويند خشكى 
وى در دويم بود و كويند كرم بود و آن در صحراها و بن ديوارها و بستانها رويد و ثمرش مانند كرده كوسفند كوجكتر بود و 
لون وى سرخى بود كه اندكى بسياهى زند ودر مصر حب الكلى خوانند و دانه وى و دانه خرنوب شامى مانتد يكديكر بود 
بطيخ وى مضمضه كردن درد دندان را نافع بود و در طبيخ وى نشستن مقوى سفل بود و وى سودمند بود جهت سيلان حيض 
مفرط خوردن و بخود بركرفتن و مغص و اسهال را نافع بود و بر ثاليل ماليدن سخت زايل كند و خلط وى بد و ثقيل بود خاصه 
جون تر بخورند و بشيرازى كودر خوانند 

ينتون 


به لغت نبطى ثافسيا است و در باب ثا كفته شد 


03 


ينق 

به لغت اهل اندلس انفحه است و كفته شد در الف و بيارسى ينيرمايه كويند 
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ينمه 


نباتيست كه بشيرازى منبل دارو خوانند و در جراحتها و زخمهاى تازه استعمال كنند 
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لغت نامه 

الف 

ابازير ادويه ئى كه در غذا مى كنند 
ابقر شوره 

كرق تاك تشابفه 

ابن عرس راسو 

اجفان جمع جفن- يلكان 

احتقان حقنه- اماله 

اختلاج لرزش - جنبش - طيش 
اذهاة عدافهت داقق 

اديم جرم- اشياء جرمى 

استمراء خوشكوار 

انر كلد مدرة 

استنشاق به بينى كشيدن 

اسفيداج سفيداب 

اشبع اشباع شده 

اشق صمغ درختى است بهمين نام 
اصل بياز- ريشه نبات 


اغصان جمع غص- شاخه ها 


افاويت ادويه معطر كه در شربتها مى كنند- مثل ميخكك و دارجين 
افشار فشرده شده هر جيز 

اقرع مرد كل - موريخته 

ادح جم ص ب دين 


اكال خورنده نسوج و بافتها 


املس نرم 

انبوب لوله 

انصباب ريخته شده 

انتعاش بهبودى يافتن از بيمارى 

انتفاخ بادكرده- آماس 

انفاق روغن زيتون تازه 

انفاق بضم الف- آب غوره- آب انكور 
انفحه مايه ينير 

اوز بط- مرغابى 


اوسخ بسيار جر كين 


بادزهر بازدارنده اثر سم 


و يادزهر ترياق 

باكور ميوه نارس - خرماين نارس 
بخور هر داروى استنشاقى 

براغيث جمع برغوث- كيكك ها 

برضن بستى اتدام 

بزاق آب دهان 
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بسر بضم با- خرماى نارس 

بشع طعام بدمزه- آنكه از دهانش بوى بد آيد 
بصيص نورانى - درخشان 

بطيخ كدو و خيار و خربزه وامثال آن 
بعر سر كين 

بهق لكه سفيدى كه در بدن بيدا شود 
ت 

تبن كاه و كياه 

تجرح جرعه جرعه نوشيدن 


تحيز بر خود بيجيدن 


تخميص بريان كردن در ظروف سربسته 
تخمه سوء هضم 

تذحر يبيجش شكم- اسهال سخت 
تذرج تذرو- قرقاول 

ترياق دافع سموم 

تشويه بريان كردن 

تصعيد آنجه بوسيله حرارت بخار شود 
تصفيق آميختن آب با شراب 

تعليق آويختن 

تعويذ دقع جشم زخم 

تضيح كشادن 

تفه طعام بيمزه 

تقليه بريان كردن در ظروف سربسته 
تكرج تغيير طعام و بو 

تكميد كرم كردن عضو با يارجه و جز آن 
تكليس اهكك كردن بوسيله سوزاندن 
قرع روعن الى كردن 

توابل ادويه هائى كه در غذا ريزند 


تويال ريزه هاى مس كه يس از كداختن با يتكك جدا مى شود 


تيس آهوى نر 


ثُمر ميوه 

ثياب لباس 

ثعابين مارهاى بزركك 

الى سناة يزر كم 

اليل سريستان 

جَ 

جاذب جذب كننده رطوبت 
جالى ياكك كننده و ملين طبع 
جامد منجمد و بسته 

جبر اصلاح استخوان شكسته 
جدى بزغاله 

جرلت ستككلاخ 

و جرل ستككلاخ 

جريش نيم كوفته- بلغور 
جرادت يوست و بركك دور كردن از شاخ 
جشاء آروغ 


جفاف خشكك كرديده 


جمان بيه خترهابن 

جمره اخكر تش 

جوارح مرغان شكارى 

جَ 

جنى و سرون انواع خرما 

34 

خاك سبي قد زر قله لله ل 
حار تند 

حامض ترش 

حب دانه 

حبارى هوبره 

جل كك 

حب القرع كرم كدو 

حرافت تندوتيز و زبان كز 
حريف كزنده در طعم 

حزاز ترش شدن غذا در معده 


حسا هرجيز رقيق قابل اشاميدن 


0 
أ 


حشيش كياه خشك شذه 

حصف صرب يابس 

حصى سنكك ريزه 

حكاكه آنجه از سائيدن جدا شود 
حكاك بخارش آورنده 

حكه خارش 

حلاق سترنده مو 

حلو شيرين 

حليب شيره تخمها- شير تازه 
حليث انغوزه 

حماض اترج 

حمل بار نباتات 

حمول ثمر 

حولى يكساله 
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خُ 

خاتم تمام كننده و خشكك كننده 
خائر شير غليظ و مختلط 

خبث اجزايى كه در كداختن فلزات از آنها جدا مى شوند 


خره ثغل و تفاله 


خرف يكنون خرما كه دانه آن سخت مى شود 
خبز فرتى نانى كه در تابه زود يزند 

خريق باد تند 

خشيف آهوبجه تازه تولديافته 

خلع دررفتكى سر استخوان 

خليع ست 

خمل يرز و هرجه روى ميوه طاهر است 
خنصر انككشت جهارم دست 


خيلان جمع خال 


داء الثعلب بيمارى كه موى بريزاند 

داء الحيه بيمارى كه موى و يوست سر بريزد 
دابت جانور 

دابق جسبنده 

داخس آماس زير ناخن يافته 

دابغ دباغى شده 

دفل كياه خرزهره 

دقاق ريشه و تراشه 


دسم جربى 


دكه بز كوهى 

دلوك دارو ماليدن 

دماميل جمع دمل 

دواى سمى داروى ناموافق بمزاج 

دواى مطلق آنكه در كيفيت تأثير داشته باشد 
دوص آبى كه در آن آهن كداخته انداخته باشند 
ديدان كرمها 


دهنى آنجه جربيت دارد 


ذبول ييرى- افسرد كى 
ذرب بيمارى در جهاز هاضمه كه غذا جذب نشده دفع كردد 
ذرور داروثى كه بعضو بياشند- نوعى از بوى خوش 


ذئب كركك 


رداع باز كردانده 
رخص نرم يرورده 
ربو نفس تنكى 

رجع نضا مضع اود 
رخو نرم و سست 


ردع بعكس جذب 


ا ا 

ردى الكيموس آنجه از اخلاط غير معتدل بدست آيد 
رزانت كرانبارى- سختكّى در ميوه 

رسوب ته نشين مايعات 

رصاص سياه آن سرب و ابار و سفيد آن را قلع كويند 
رمد تورم ودرد جشم 

روث سركين حيوانات 

رياح باد 

ريش زخم 


زبل با كسر زا و سكون با ولام سركين 

زبدت سرشير 

زغب اولين موئى كه در بدن حيوانات ظاهر مى شود 
زعوقت طعم تلخ و بسيار بد 

زكال ذغال 

زنجار زنكار 

س 


سام ابرص نوعى از جلياسه 


سايل آنجه اجزاى آن از همه جهت بخش كردد 

سباخ شوره زار 

سدر درخت كنار[ ”؟؟] 
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ردوار 

سبات خواب آلودكّى 

500 

سحق نرم كوفته 

سجح نوعى از بيمارى روده 

سحبق سائيده شده 

س ركردن سازش كردن 

سعال سرفه 

سلع كفيد كى يا 

سعفت شيرينه ئى كه بر سر و روى كودكك برآ يد 
سكباج غذائى كه از كوشت و سركه و سبزيجات و ميوه 
سلاق صلابت يلكك جشم با ريختن مزه ها 

سل سلاحى است مانند زوبين 

سميك ارندى كه سيوين. آن كاقلا كرفته ناشيد- نان :سفيد 
سميت بوى بد عرق بدن 


سنون آنجه بدندان ياشند يا مالند 
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سويق ارد 
سهكك بوى بد عرق شخص 


سهوكت بوى بد عرق 


شبن وجي سه 

شتر ب ركشتكى و فروهشتككى يلكك جشم 
شدخ با سكون دال و خا شكست و سييدى 
شدح سقط بجه نارس 

شدخ عضله كسيختن عضله 

شدق فراخى كوشه دهان 

شرف زوائد اطراف كياه 

شراسيف جمع شرسوف بمعنى دنده ها 
شطب شكافتن يوست 

شعر و شعيره مو و مره 

شمه آنجه بو كنند 

شيلم كندم ديوانه كه آن را شولم و سالم هم كويند 


ص وض 


صالح الكيموس آنجه خونى معتدل توليد كند 
صخ الخورش مايخ 

صخريه سنكستان 

صره هميان- كيسه 

صفين جامه سخت باف 

ضلايت سك ضاف كه خيرزى ير آن سايتد 
ضبع كفتار 

دن وب در 

ضفدغ غورباغه 

ضماد داروى غليظى كه بر عضو نهند يا مالند 
طّ 

طافى آنجه بر روى آب ايستد 

طبيخ آنجه جوشند و آب آن استعمال كنند 
طحن خرد كرده و آردشده 

طرق به فتح ها و سكون را و قاف- كوبيدن 
طرى تازه 

طسوج و ١/78‏ مثقال 

تسوج و يا دو دانه جو 

تسو يا يكك جهارم دانكك 


طل شبنم 


عجل كوساله يكك ماهه 

عصاره عصيرى كه در آفتاب منعقد كرده باشند 
عصير آب فشرده نباتات كه منجمد نكرده باشند 
عضات درخت خاردار 

عطر خوش 

عطر خوشبوى 

عفص تندطعم- دهان كرا 

رم 

علق زالو 

علك صمغ 

عكر درد 

عنقود خوشه نباتات 

عناقيد جمع عنقود 

ع 

غبير سنجد 


غسال شستشود هنده 


غرغره كرداننده مايعات در حلق 
غثيان استفراغ 

غضن ثازه 

غليظ كثيف در صفت ادويه استعمال كنند 
ف 

انيد قد سفيك 

فاتر نيم كرم 

فتيله شافى كه مخصوص به دوبر باشد 
فرزجه شافى كه در رحم كذارند 
فراء يوستين 

فاغره دانه ايست باندازه نخود و معطر 
فحم جوب سوخته 

خراريج جع تررج 

فروج جوجه ماكيان 

فرفيرى ارغوانى و بنفش 

فرودى بريان شده 

فزع خوفء. بيم و هراس 

فرو يوستين 
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فسخ از هم جدا شدن 


فقاح شكوفه- اذخر 

فقاره و مهره يشت 

فقار جمع آن فقرات 

فم دهانه- مدخل 

ق 

قاتل محو كننده اثر 

قابض مايع يا دارويى كه دهان را بهم آورد 

قاشر خراشنده يوست 

قف بيرون ريختن 

قرح ريش- زخم آلات برنده 

قضبان شاخه هاى جوان كياه 

قطور قطره هاى دارو كه در جشم و كوش جكانند 
قطايف رشته كندمى- نان روغنى- لرزينه 

قطا بيمارى در كوسفندان و اشتران 

قنبع غلاف كندم و يوشش آن 

قلاع جوش دهان 

قنفذ خاريشت 

قوارير جمع قاروره لوله اى كه در آن بول ريزند براى ارائه به طبيب 
قيشور سنكك يا 


قيل خصيه آماسيده و خصيه مبتلا به فتق 


قيله الماء آب آوردن بيضه 

قبح ريم و زرداب بى آميزش با خون 

ى 

كاسر شكننده و رفع كننده 

كاسر الرياح دفع كننده باد- بادشكن 
كاوى سوزنده و داغ كننده 

كرب اضطراب و وحشت 

كرت يكك نوع خار كه بتازى قرط كويند 
كرت دفعه- بار 

كحل داروى جشم 

كثير الغذا آنجه بيشترين آن جذب بدن شود 
كد خانه- ده 

كحلى رنكك سياه رنكك 

كسر شكسته (مثلا استخوان) 

كش نرينه و آنجه با آن خرمابن را كشى دهند 
كلف لكه هاى سياه يوست 

كماد آنجه كرم كننده كه بر عضو نهند 
كمير اذراق 


كيلوس كشكك آبيست كه از هضم معدى بدست آيد 


كيموس اخلاط متولد از هضم كبدى 

ل 

لادغ كزنده و فرورونده 

لحا ريشه هاى باريكك و يوست آنها 

لجه عميق ترين نقطه دريا 

لذع سوزش 

لزج جسبنده 

لزوجت جسبند كى 

لخلخه ت ركيبى از داروهاى ب وكننده 

لزاق و لزوق آنجه بر عضو بجسبانند 

لطيف آنجه بمجرد ورود ببدن بسرعت جذب كردد 
لطوخ اندودن جيزى غليظ ببدن 

لعاب آنجه از خويساندن دارو در آب بدست آيد 
لعق ليسيدن 

لعوق آنجه ليسند- انككشت بيج 

لقوه كج شدن دهان و صورت 

لقاح تلقيح وكشن دادن 

ليثرغس لغتى يونانيست بمعناى نسيان 

ليف آنجه از ريشه و لحاى نباتات رويد و باريكتر از آنها باشد 


لهث عطش مفرط 


مالى بيونانى عسل است و اطباى قديم بدين معنى بكار برده اند 
مالى قراطن ماء العسل 

وهاء القراطن ماء العسل 

مايع ضد جامد 

مبرد خنكك كننده 

مبطون يرخور 

مبروز آنجه بسوهان دانه دانه كنند 
متفتت ريزريز شده ايا كننده 
مجرود يوست بركنده 

اختيارات بديعى» ص : 581*6 
مجمد منجمد شده 

مجنن ديوانه كننده 

محرق سوزنده 

محموم تب دار 

مبهى زياد كننده باه 

محلل تحليل برنده 


محمر قرم زكننده و آورنده خون بعضو 


متحول آنجه بيخته باشند 
محككك خارش آورنده 

مكلك آبت :اتكؤزق كه وسح از ححوشانةة تلك أن باقن ببشائذ 
مخدر بيحس كننده 

مختنق كير كرده شده 

مخشن زبر و خشن كننده 

مخ مغز استخوان- مغز كله 
مخمر تغييرماهيت دهنده 

مدر ادرار ا ورنده 

مديل التيام دهنده 

مدبر تدبيريافته 

مذيب كدازنده 

مر تلخ 

مرخى سست كننده 

مرخ ماليدن جيزى بر اعضاى بدن 
مرضوض نيم كوفته 

مرطب رطويت زا 

مرغزى مروزى- اهل مرو 

مرقق رقيق كننده 


مزلق لغزاننده فضول و اخلاط 


مزغب موى ريزه دار 

مسبت كيج كننده- منوم 

مسدد ايجاد سد كننده 

مسخن كرم كننده 

مسكن تسكين دهنده 

مسكر آنجه مستى آورد 

مسهل ايجاد اسهال كننده 

مسوح آنكه در ماليدن مبالغه شود 

مسيخ طعام بيمزه 

فلل وها ننه 

مشوى بريان شده 

مشهى اشتها آورنده 

مصلح اصلاح كننده مزاج 

مصفات استخوان يبشين قاعده جمجمه 

مصل آبى كه از ينير بيرون بيايد- ماده ترشى كه ازش كيرند 
مصول آنجه در سوختن بخاكستر مبدل نشود- نيمسوز 
مصمت توير 


مضمضه مايعى كه در دهن حركت دهند 


مطجن بريان كرده در تابه 


مضغ جائيدن جيزى 

مطكوزة كيو كه جارف دا ل واد 
مطني لون اده حود عن عر 
معرق عرق آورنده 

معطس عطسه آور 

مغسول شسته شده 

عافن عقوتت ا 

معقف كج و خميده 

0 

مغذى غذادهنده 


مغاين جمع مغبن بمعنى كشاله 


غثيان آورد- قى آور 

مغشى اش سراسيمه و حيران 

مرق قل انرو كبز ةتنا كك وا جد 
مقرح زخم كننده 

مقوى قوت بخشنده 

مقيى قى آورنده 

طح حار ل ا ب بوجادم 
مفرطح سر يهن 

مفرح نشاطا ورنده 

القت رقي ناوالا 1 

ملفقه دو جيز بهم جسبيده 

منتن بدبو 

منضج اعتدال دهنده اخلاط 

منفخ باد آور 

اختيارات بديعى» ص : 5886 

منبت محل روئيدن كياه 

منقوع آغشته و خيساينده 

منخل يرويزن 


ممقور در آب و نمكك كذاشتن 


متكدر اشكبت 

منقرس مبتلا بنقرس 

مهرا نيكك يخته 

ميعه صمغى و سقزى است خوش بو 

5 

نار فارسى بثوراتيست سرخ از نوع نمله 

ناشف آنجه جذب رطوبات كند آن را فحل نيز كويند 

نافض لرزى است غير ارادى بدون تب كه آن را حمى نافض كويند (بحر الجواهر) 
نبطى در ادويه مقصود كياه خودروست 

نتن بوى ناخوشايند 

نجم نبات بى ساقه 

ندب و ندبول كريه كننده 

نشاره يوسيده نرم جوب و آنجه بسوهان واره از جوب كيرند 
نشيفه جذب رطوبات 

نشوق آنجه به بينى كشند 

نطول آنجه خيسانيده و آب آن بر اعضا ريزند 

نضارت آبدارى- ضد خشكى 

نعام شتر مرغ 


نغنغ جمع آن نغانغ نواحى اطراف زبان كوجكك و لوزه ها 
نفاخ آنجه مدل برياح شود 

نفوخ ادويه سائيده كه در بينى دمند 

نفث دم خوثريزق خاصه از شش 

نقوع و نقيع آنجه خويسانيده صاف كرده استعمال كنند 
نمش قرمزى مدورى است كه در يوست بيدا مى شود 


نور به فتح نون و سكون دو حرف ديكر- شكوفه و غنجه سفيد 


وثب جستن 

وثى معيوب شدن دست بدون آنكه استخوانها شكسته باشند 
ورل نوعى از سوسمار 

وركك استخوان بالاى ران 

وردينج آماس دموى و صفراوى جشم و يلكك (تذكره الحالين) بقول شيخ الرئيس آماس طبقه ملتحمه 
ورشان قمرى 

وشى سرخى و قرمزى 

وشم نقش و خالى كه بوسيله سوزن ايجاد كردد 

وعا ظرف 

وغر سختى و سخت 

وقر كرانى كوش 


وقر شكافته شدن 


وضح بهق ابيض (شيخ الرئيس) 


وهن سستى 


هاضم آنجه اعانت طبيعت بر طبخ و كذراندن غذا و خلط كند 
هبا غبار 

هتكك ياره شدن عضله و تفرق اتصال بافتها 

هش سست و نرم و ريزنده 

هوام جانوران خزنده و كزنده 


هيضه ناككوار شدن غذا كه همراه باقى و اسهال باشد[ع”] 


-)١]1[‏ بدو كتاب يزشكان نامى يارس و بزركان نامى يارس اثر نويسنده مراجعه فرمائيد 


-)١]1[‏ ترجمه كتاب صيدنه ابو ريحان بيرونى نيز در قرن هشتم بوسيله ابو بكر بن على بن عثمان كاشانى نوشته و منتشر شده 


است 


-)١( ]"[‏ محمد مؤمن بن مير محمد زمان حسينى طبيب تنكابنى ديلمى در زمان شاه سليمان صفوى( ١١١8 -1١1/7/‏ كتاب 


تحفه المومنين يا تحفه سليمانى را نوشته است 


[؟] ( -)0١‏ ترجمه كتاب صيدنه ابو ريحان بيرونى نيز در قرن هشتم بوسيله ابو بكر بن على بن عثمان كاشانى نوشته و منتشر شده 


است 


-)١( ]0[‏ محمد مؤمن بن مير محمد زمان حسينى طبيب تنكابنى ديلمى در زمان شاه سليمان صفوى( /7/ا١1- ١١١8‏ كتاب 


تحفه المومنين يا تحفه سليمانى را نوشته است 


كه كليه مطالب ديسقوريدوس و جالينوس را جمع آورى و در كتاب كياهان داروئى خود شرح داده است ديكرى 


كتاب الجمامع لصفات اشتات النبات تأليف شريف ادريسى متوفى ٠88ه.‏ ق كه وى آنجه از كياهان طبى كه جالينوس در 
كتاب خود متذكر نشده جمع آورى و در كتاب خود ذكر كرده است و سومين كتاب الجامع تأليف ابو محمد عبد الله بن احمد 
ضياء الدين ابن بيطار كياه شناس معروف اندلسى( متوفى 8868 ه. ق) 


سال 8808 ه. ق براى فرزندش تأليف كرده است و بيشتر از منهاج ابن تلمند( موفق الدين امين الدوله ابو الحسن هبه الله بن 


صاعد بن هبه الله بن ابراهيم بغدادى نصرانى متوفى 09٠‏ ه. ق) سود جسته است. 


[4] ( 0)- قلا-وديوس نام يونانى جالينوس است وى در 17١‏ ميلادى در شهر برغامس در مبسيا جشم بدنيا كشود و در حدود 
سال 5١8‏ ميلادى ذ ركلشيت 


[9] ( 2)- ديوسكوريدس يا دياسقوريدوس طبيب و كياه شئاس و داروشئاس معروف يونانى واز مفسرين كتب بقراط است در 
قرن اول ميلا-دى مى زيسته و در كتاب الادويه المفرده و كتاب احشاش وى از مآ خذ مهم مولفين بعد است وى مدت جهل 
سال براى يافتن و شناختن و شناسائى كردن كياهان داروئى بنقاط مختلف مسافرت كرده است 


-)١(]٠١[‏ در نسخه كتابخانه ملى تهران و نسخه كتابخانه مجلس: بى امر كن فكان» آمده است 
[]5)- در همين دو نسخه جمله جنين نوشته شده است« نوعروس اشكال الوان بر منصه ظهور جلوه ننمود) 
[2]11")- باز در همين دو نسخه بجاى واجب واجد نوشته شده است 


-)١ (]١7[‏ در دو نسخه ديكر نماند 





-)5 2|1١5 


[1] ( *)- كتاب حاضر تنها شامل مقدمه و مقاله اول است و بقيه كتاب در صورت حصول توفيق بعدا اصلاح و منتشر خواهد 


شد در مركبات مستعمله بين الحلماء است و خاتمه در فهرست اسامى ادويه بفارسى است 
)*(]١5[‏ مورخ, نويسنده كتاب١‏ تاريخ تمدن و طب اسلامى) 
]١7[‏ (*) قرابادين به معناى اصول درمان بكار مى رود وو به كلمه يونانى(05»|أأناع م1613 ) شبيه است. 


-)١ (]16[‏ كربال قصبه است نزديكك شيراز كه برنج آن مرغوب و معروف است 





]١19[‏ انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» ١جلد»‏ شراكت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: اول» 6و ه.ش. 


]| انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» ١جلد»‏ شراكت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: اول» مور ه.ش. 





-)١( ]11١[‏ ابن زهر ابو العلا طبيب نام كاملش ابو العلا زهر بن ابى مروان عبد الملكك بن محمد بن مروان بن زهر طبيب 
مشهور زمان خويش بود وفاتش بنوشته كشف الظنون در سنه 0750 اتفاق افتاده واز جمله تأليفاتش١‏ كتاب الخواص در ادوبه 


مفرده و كتاب الايضاح» و مجربات الطب و جز اينها بوده است 
7 ؟] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» ١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: اول» 6و ه.ش. 


*3] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» ١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: اول» 6و ه.ش. 





[ع؟] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» ١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: اول» )ا ه.ش. 





[ه١]‏ انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» ١جلد»‏ شركت دارويى يخش 


رازى - تهران» جاب: اول» هونا ه.ش. 


١2‏ ] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 


[/3] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 


[م؟] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 


[19] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 





]| انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 


1"] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 


فض انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 


فرؤرة انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 





رع"] انصارى شيرازى» على بن حسين» اختيارات بديعى» 


١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب 


١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 
١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 
١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 
١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 
١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 
١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 
١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 


١جلد»‏ شركت دارويى يخش رازى - تهران» جاب: 


: اول» 


1 


1 


1 


وه 


1 


1 


1 


1 


3/١‏ ه.ش. 


ااا .شن 


الا .شن 


الا .شن 


3/١‏ ه.ش. 


ااا .شن 


الا .شن 


الا ه.شن. 


3/١‏ ه.ش. 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار افيه أ ستو تسامن هر كو شتيعهة #الككن ىتما بتك كا مخسوقةه انق خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/115 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
1105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسساتء مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 









ظ يي ' 
براى داشتن تن كتابخانه هامتخصصى 
ديكر به سايت اين مركز به نشانى 
71 .1111111 3112) .ناا نانانايا 
أ © 7 . طاع لا ١‏ ماع 3 ١‏ ج . لا نالا انا 
١010‏ داع /[ ا لداع 3 لأ ج) . الانلالانا 
عاجوا 12ات) لاا رايا 


مراجعه و براى سفارش با ما ماس بكيريد. 
8 ه5وتنس:ر] نز 9ه 









